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ئەنئام سۈرىسى

مەككىدە نازىل بولغان، 166 ئايەت.

ســۈرىنىڭ قىســقىچە مەزمۇنــى: ئەنئــام سۈرىســى مەككىــدە نازىــل 
بولغــان ئــۇزۇن ســۈرىلەردىن بىــرى بولــۇپ، ســۈرىنىڭ مەركىزىــي 
ئىدىيىســى ئېتىقــاد مەپكۇرىســى بىلــەن ئىماننىــڭ ئاساســلىق 
پىرىنســىپلىرىنى تەشــكىل قىلىــدۇ. مەقســەت ۋە غايــە جەھەتتىــن 
بــۇ ســۈرە مەدىنىــدە نازىــل بولغــان بەقــەرە سۈرىســى، ئــال 
ئىمــران سۈرىســى، نىســا سۈرىســى ۋە مائىــدە ســۈرىلىرىدىن 
تامامــەن پەرقلىنىــدۇ. بــۇ ســۈرىدە، روزا، ھــەج، تۈرلــۈك جــازالار 
ۋە ئائىلىگــە مۇناســىۋەتلىك ئەھكاملارغــا ئوخشــاش مۇســۇلمان 
ئەھكامــلار  مۇناســىۋەتلىك  نىزاملىرىغــا  جەمئىيەتلىرىنىــڭ 
ئىبــارەت  كىتابتىــن  ئەھلــى  بېرىلمەيــدۇ.  مەلۇمــات  ھەققىــدە 
يەھۇدىــي ۋە خىرىســتىيانلار، شــۇنداقلا مۇناپىقــلار ھەققىــدە 
ئۇچــۇر بېرىلمىگىنىــدەك، ئۇرۇشــقا مۇناســىۋەتلىك مەســىلىلەر ۋە 
ئىســلام دەۋىتىگــە قارشــى چىققۇچىلارغــا قارشــى ئــۇرۇش ئېچىــش 
ھەققىدىمــۇ ئۇچــۇر بېرىلمەيــدۇ، بەلكــى دەل ئەكســىچە، بــۇ 
ســۈرىدە پەقــەت ئېتىقــاد مەپكۇرىســى بىلــەن ئىماننىڭ ئاساســلىق 
ــىلىلەرنى  ــۇ مەس ــدۇ. ب ــۇر بېرىلى ــلا ئۇچ ــىپلىرى ھەققىدى پىرىنس

تۆۋەندىكىــدەك بىرقانچــە نۇقتىغــا يىغىنچاقــلاش مۇمكىــن: 

 ئىلاھلىق مەسىلىسى.	. 
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 ۋەھىي ۋە پەيغەمبەرلىك مەسىلىسى.	. 

 ئۆلگەندىــن كېيىــن قايتــا تىرىلىش ۋە نامــە - ئەمەللىرىگە 	. 
يارىشــا مۇكاپاتقــا ئېرىشــىش ياكــى جازاغــا تارتىلىــش 

مەسىلىســى.

ئىنچىكىلىــك بىلــەن تەتقىق قىلغىنىمىزدا، بۇ ســۈرىدە ئىســلام 
دەۋىتىنىــڭ ئاساســلىرى ھەققىدە مــول مەلۇماتــلار بېرىلگەنلىكىنى 
ــى  ــق ۋە ئاغزىن ــل قىلارلى ــە قايى ــۇ ھەقت ــۇنداقلا ب ــز، ش بايقايمى
تۇۋاقــلاپ قويىدىغــان دەلىللىرىنىــڭ روشــەن، ھۆججەتلىرىنىــڭ 
راســتچىل، مۇنازىرىلىرىنىــڭ ئىلمىــي ۋە كەســكىن ئىكەنلىكىنــى 
قــەۋم  مۇشــرىك  مەككىدىكــى  ســۈرە  بــۇ  چۈنكــى  بايقايمىــز. 
ئادەمنىــڭ  ســۈرىدە  مۇبــارەك  بــۇ  بولغــان.  نازىــل  ھەققىــدە 
دىققىتىنــى قوزغايدىغــان خۇسۇســلاردىن بىــرى، مەزكــۇر ســۈرىدە 
بايانلارنىــڭ روشــەن ئىككــى خىل ئۇســلۇبتا ئوتتۇرىغا قويۇلۇشــى 
بولــۇپ، بۇلارنــى بىــز باشــقا ســۈرىلەردە بۇنچىلىــك كــۆپ كۆزگــە 

ــۇلار تۆۋەندىكىچــە:  ــە. ب ــز، ئەلۋەتت چېلىقتۇرالمايمى

 شەرھلىنىدىغان ئىزاھات ئۇسلۇبى. 	

 ئالدىن خەۋەر قىلىش ئۇسلۇبى. 	

 	. شــەرھلىنىدىغان ئىزاھات ئۇســلۇبى: شــەك - شۈبھىسىزكى، 
قۇرئــان كەرىــم ئالــلاھ تائالانىــڭ بىرلىــك ۋە بارلىقــى، قۇدرىتــى، 
ئىكەنلىكىنــى  غالىــب  ھەممىگــە  ۋە  پادىشــاھلىقى  مۇتلــەق 
ــۇل  ــىز قوب ــى ئېتىرازس ــە كىش ــى ھەمم ــىتىدىغان دەلىللەرن كۆرس
ــن،  ــدۇ. شــۇ ۋەجىدى ــا قويى ــر شــەكىلدە ئوتتۇرىغ ــان بى قىلىدىغ
ســەزگۈ ئەزالىــرى بىلــەن ئىــدراك قىلغىلــى بولمايدىغــان، بىــراق 
ــان )	 - شــەخس(  ــى بولىدىغ ــس قىلغىل ــن ھې ــۋى جەھەتتى مەنى
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 - ئەقىــل  قىلىدۇكــى،  خىتــاب  بىلــەن  ئالمىشــى  كىشــىلىك 
ــاب  ــۇ خىت ــان ب ــر ئىنس ــداق بى ــق ھەرقان ــە ئاڭلى ــەتكە ئىگ پاراس
ئارقىلىق كائىناتنىڭ ياراتقۇچىســىنىڭ ئىنئام ۋە ئېھســان ســاھىبى 
بولغــان ئالــلاھ تائــالا ئىكەنلىكىگــە شــەك – شۈبھىســىز ئىشــىنىدۇ. 
ــالا ئۆزىنىــڭ ھەممىنىــڭ ياراتقۇچىســى، ئىــدارە  ــلاھ تائ شــۇڭا ئال
ــى  ــەن ئىــش قىلغۇچــى ئىكەنلىكىن ــەت بىل قىلغۇچىســى ۋە ھېكم
كۆرســىتىدىغان »ئــۇ« ئالمىشــىنى قوللىنىــدۇ. قېنــى، ئالــلاھ 
»ئــۇ  بېقىــڭ:  ســېلىپ  قــۇلاق  ســۆزلىرىگە  مۇنــۇ  تائالانىــڭ 
)ئالــلاھ تائــالا( ســىلەرنى )ســىلەرنىڭ ئاتــاڭلار ئادەمنــى( لايدىــن 
ياراتتــى«، »ئــۇ ئاســمانلارنىڭ ۋە زېمىننىــڭ ئاللاھىــدۇر«، »ئــۇ 
ســىلەرنى كېچىســى ئۇخلىتىــدۇ«، »ئــۇ بەندىلىرىنــى تىزگىنلــەپ 
تۇرغۇچىــدۇر«، »ئــۇ ئاســمانلار بىلــەن زېمىننــى ھېكمــەت بىلــەن 

ــى«...  ياراتت

ــلاھ  ــۇ ئۇســلۇب، ئال ــن خــەۋەر قىلىــش ئۇســلۇبى: ب  	. ئالدى
قانــداق  دەلىللەرنــى  ئەلەيھىسســالامغا  پەيغەمبــەر  تائالانىــڭ 
ئوتتۇرىغــا قويىدىغانلىقىنــى تەلىــم بېرىشــى جەريانىــدا ناھايىتــى 
روشــەن ھالــدا كۆزگە چېلىقىــدۇ. دەرۋەقە، پەيغەمبــەر دەلىللەرنى 
ــا،  ــا قويغاچق ــە شــۇ ئۇســلۇبتا ئوتتۇرىغ رەقىبلىرىگــە قارشــى ئەن
رەقىبلىرىمــۇ ئۇنىــڭ دەلىللىرىنــى قۇلاقلىرىنــى دىــڭ تۇتــۇپ 
ــان  ــا قويۇلغ ــلۇبتا ئوتتۇرىغ ــۇ ئۇس ــپ، ش ــە كېلى ــدۇ. يەن ئاڭلاي
ــالامنىڭ  ــەر ئەلەيھىسس ــدا پەيغەمب ــڭ ئالدى ــەك دەلىللەرنى پولاتت
رەقىبلىرىگــە چاشــقان تۆشــۈكى ســاراي بولىــدۇ. شــۇنى ئىزاھــلاش 
ھاجەتكــى، بــۇ ئۇســلۇب ســوئال – جــاۋاب تەرىقىســىدە ئوتتۇرىغــا 
ــۇ  ــە ش ــن يەن ــوراپ، ئاندى ــن س ــالا ئۇلاردى ــلاھ تائ ــدۇ. ئال قويۇلى
ــۇلاق  ــە ق ــۇ ئايەتك ــى مۇن ــدۇ. يەن ــاۋاب بېرى ــۆزى ج ــوئاللارغا ئ س



ئەنئام سۈرىسى

6

تەپسىرلەر دۇردانىسى

ســېلىپ بېقىــڭ: »)ئى مۇھەممــەد!( ئېيتقىنكى، >ئاســمانلاردىكى 
ــى،  ــا( ئېيتقىنك ــڭ؟< )ئۇلارغ ــلار كىمنى ــى مەۋجۇدات ۋە زېمىندىك
>ئالــلاھ تائالانىــڭ<. ئالــلاھ تائــالا )ئېھســان قىلىــش يۈزىســىدىن 
ئالــدى«،  ئۈســتىگە  ئــۆز  قىلىشــنى  رەھمــەت  بەندىلىرىگــە( 
ــڭ  ــڭ پەيغەمبەرلىكىمنى ــەد!( ئېيتقىنكــى، >)مېنى ــى مۇھەمم »)ئ
گــۇۋاھ؟<  چــوڭ  ئــەڭ  نەرســە  قايســى  ئۈچــۈن(  راســتلىقى 
ــاراڭلاردا  ــەن ســىلەرنىڭ ئ ــەن بىل ــالا م ــلاھ تائ ــى، >ئال ئېيتقىنك
ــى  ــدۇر(<، »)ئ ــى كۇپايى ــڭ گۇۋاھلىق ــاڭا ئاللاھنى ــۇر )م گۇۋاھت
ــلاھ  ــەد!( ئېيتقىنكــى، >ئېيتىــپ بېقىڭلارچــۇ، ئەگــەر ئال مۇھەمم
تائــالا ســىلەرنىڭ قۇلىقىڭلارنــى گاس، كۆزۈڭلارنــى كــور قىلىــپ 
قويــۇپ، دىللىرىڭلارنــى پېچەتلىۋەتســە )ســىلەرنى ھېچ نەرســىنى 
چۈشــەنمەيدىغان قىلىــپ قويســا(، ئۇلارنــى ئالــلاھ تائالادىــن 
باشــقا يەنــە قايســى ئىــلاھ ئەســلىگە كەلتۈرەلەيــدۇ؟<«، »ئــۇلار 
)مەككــە كاپىرلىــرى(: >نېمىشــقا مۇھەممەدكــە پەرۋەردىگارىدىــن 
ــلاھ  ــى، >ئال ــدۇ، ئېيتقىنك ــۈرۈلمىدى؟< دەي ــزە چۈش ــر مۆجى بى
لېكىــن  قادىــر<.  ھەقىقەتــەن  چۈشۈرۈشــكە  مۆجىــزە  تائــالا 
ئۇلارنىــڭ تولىســى )مۆجىــزە نازىــل بولــۇپ ئىمــان ئېيتمىســا بالاغــا 
دۇچــار بولىدىغانلىقىنــى( بىلمەيــدۇ«. دېمــەك، بــۇ مۇبــارەك 
ئۇلارنىــڭ  ۋە  مۇنازىرىلىشــىش  بىلــەن  مۇشــرىكلار  ســۈرىدە، 
ئېغىزلىرىنــى تۇۋاقــلاپ قويــۇش ئۈچــۈن، باتىلنىــڭ ھەيۋىســىنى 
ســۇندۇرۇۋېتىدىغان كەســكىن ۋە روشــەن دەلىــل – ئىســپاتلار 
ئەنــە شــۇنداق ئوتتۇرىغــا قويۇلىــدۇ. بۇنىڭدىــن كۆرۈۋېلىشــقا 
بولىدۇكــى، ئەنئــام سۈرىســىنىڭ ئاساســلىق تېمىســى ئىســلام 
دەۋىتىنــى قانــات يايــدۇرۇش جەھەتتىــن مەككىــدە نازىــل بولغــان 
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ســۈرىلەر ئارىســىدا ناھايىتــى زور ئەھمىيەتكــە ئىگــە.]	] بــۇ ســۈرە 
ئىســلام دەۋىتىنىــڭ ھەقىقەتلىرىنــى ئوتتۇرىغــا قويىــدۇ ۋە ئۇنىــڭ 
ئۇلىنــى تېخىمــۇ مۇســتەھكەملەپ، مۇنازىــرە ۋە كۈرەشــتە تۈرلــۈك 
ــك  ــق مۇخالىپەتچىلى ــەر ئارقىلى ــۇمۇل دەلىلل ــەن ۋە ئالەمش – تۈم
ــە  ــۇ ســۈرىدە يەن ــدۇ. ب ــا چىقىرى ــى يوقق ــڭ گۇمانىن قىلغۇچىلارنى
يارىتىــش، ئىجــاد قىلىــش، قانــۇن چىقىرىــش ۋە ئىبــادەت قىلىش 
مەســىلىلىرىدە ئالــلاھ تائالانىــڭ يەككــە - يېگانــە ئىكەنلىكــى 
ــا  ــى يالغانغ ــە، پەيغەمبەرلەرن ــەن بىرگ ــۇش بىل ــا قويۇل ئوتتۇرىغ
مىللەتلەردىــن  ئىلگىرىكــى  ۋە  مەۋقەســى  چىقارغۇچىلارنىــڭ 
مەۋقەســى بۇلارغــا ئوخشــاپ كېتىدىغانلارنىــڭ باشــلىرىغا كەلگەن 
ۋەقەلىكلــەر بايــان قىلىنىــدۇ. شــۇنداقلا ئۇلارنىــڭ ۋەھيــى ۋە 
ئۆلگەندىــن  قاراشــلىرى،  گۇمانىــي  توغرۇلــۇق  پەيغەمبەرلىــك 
كېيىــن قايتــا تىرىلىــش ۋە ھەممــە ئادەمگــە نامــە - ئەمەلىگــە 
قــاراپ مۇكاپــات ياكــى جــازا بېرىلىدىغانلىقــى ھەققىــدە مەلۇمــات 
بېرىلىــدۇ. بۇلارنىــڭ ھەممىســى ئىنســانلاردىكى، ئۇپۇقلاردىكــى، 
ۋە  پاراغەتلىــك   - راھــەت  خاراكتېرلىرىدىكــى،  ئىنســانلارنىڭ 
مۇشــەققەتلىك پەيتلەردىكــى دەلىــل - ئىســپاتلارغا ئىنســانلارنىڭ 

ــدۈ- ــدە پەرقلەن ــۇ ســۈرىنى باشــقا ســۈرىدىن ئالاھى ــا كــۆرە، ب ــام رازىغ ئىم  [	[
ــار. بۇلارنىــڭ بىــرى، بــۇ ســۈرە  ــۈك مۇھىــم ئامىــل ب رىدىغــان ئىككــى تۈرل
بىــر قېتىمدىــلا نازىــل بولغــان. يەنــە بىــرى، بــۇ ســۈرىنى 70 مىــڭ پەرىشــتە 
ئۇزىتىــپ قويغانــدۇر، بــۇ ســۈرىنىڭ بۇنــداق ئىمتىيازغــا ئىگــە بولۇشــىنىڭ 
ۋە  پەيغەمبەرلىــك  ئادالــەت،  تەۋھىــد،  ســۈرە،  بــۇ  شــۇكى،  ســەۋەبى 
ــى  ــدۇ، ھەقىقەتن ــە ئالى ــۆز ئىچىگ ــى ئ ــە مۇناســىۋەتلىك دەلىللەرن ئاخىرەتك
ئىنــكار قىلغۇچــى ۋە دىنســىزلىقنى تەرغىــب قىلغۇچىلارنىــڭ نەزەرىيەلىرىنــى 
ــۇ ســۈرىنىڭ  ــا كــۆرە، ب ــام قۇرتۇبىغ ــدۇ. ئىم ــەن يەكســان قىلىۋېتى ــەر بىل ي
ئەســلى غايىســى، مۇشــرىكلار ۋە ئۇلاردىــن باشــقا بىدئەتچىلــەر، ئۆلگەندىــن 
كېيىــن قايتــا تىرىلىــش ۋە مەھشــەرگاھقا يىغىلىشــنى ئىنــكار قىلغۇچىلارغــا 
قارشــى كــۈرەش قىلىشــتۇر. مانــا مۇشــۇنداق ئاچقۇچلــۇق ئامىــل، بــۇ 

ــان. ــەززا قىلغ ــل بولۇشــىنى تەق ــلا نازى ــر قېتىمدى ســۈرىنىڭ بى
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دىققەتلىرىنــى مەركەزلەشــتۈرۈپ تەپســىلىي ھالــدا چۈشــەنچە 
ئىبراھىــم  ئاتىســى  پەيغەمبەرلەرنىــڭ  پۈتكــۈل  بېرىلىــدۇ. 
ئەلەيھىسســالام بىلــەن ئۇنىــڭ پەيغەمبــەر بولغــان ئەۋلادلىرىدىــن 
جاپاغــا  بېرىلىــدۇ.  ئۇچــۇر  ھەققىــدە  كىشــىلەر  تۈركــۈم  بىــر 
ــەر  ــىدا پەيغەمب ــۇش توغرىس ــك بول ــەۋر - تاقەتلى ــداش ۋە س چى
ئەلەيھىسســالامنىڭ ئۇلارنىڭ ئىزىنى بېسىشى ۋە ئۇلارغا ئەگىشىشى 
تەۋســىيە قىلىنىــدۇ. ھەقىقەتنــى ئىنــكار قىلغۇچىلارنىــڭ قىيامــەت 
كۈنىدىكــى ئەھۋالــى ھــەر خىل ئۇســلۇبلاردا ســۈرەتلەپ بېرىلىدۇ، 
ھارامنــى ھــالال قىلىــش ۋە ھالالنــى ھــارام قىلىشــقا مۇناســىۋەتلىك 
ئېتىقادلىــرى  شــېرىك  ئەھلىنىــڭ  جاھىلىيــەت  مەســىلىلەردە 
ــان  ــڭ كۆپىنچىســى باي ــەت ئادەتلىرىنى ــان جاھىلىي ســەۋەب بولغ
قىلىــپ بېرىلىــدۇ، جاھىلىيــەت ئادەتلىرىنىــڭ كۈچكــە ئىگــە 
ئەمەســلىكى ۋە باتىــل ئىكەنلىكىگــە ھۆكــۈم قىلىنىــدۇ. ســۈرىنىڭ 
خاتىمىســى، ئىلگىرىكــى كىتابــلاردا نازىــل قىلىنغــان ۋە بارلىــق 
ئوتتۇرىغــا  ۋەســىيەتلەر  قىلىنغــان  چاقىرىــق  پەيغەمبەرلــەر 
قويۇلــۇش بىلــەن چۈشــۈرۈلىدۇ. »ئېيتقىنكــى، >ســىلەر كېلىــپ 
)ئــاڭلاڭلار(، ئالــلاھ تائــالا ھــارام قىلغــان نەرســىلەرنى ســىلەرگە 
ــانغا  ــادا ئىنس ــۇ دۇني ــۈرە، ب ــۇ س ــەك ب ــرەي<«. دېم ــۇپ بې ئوق
ئۆزىنىــڭ پەرۋەردىگارىنىــڭ دەرگاھىدىكــى ئورنىنــى كۆرســىتىپ 
بېرىدىغــان بىــر ئايــەت بىلــەن ئاخىرلىشــىدۇ. ئــۇ بولســىمۇ، 
بولۇشــى،  )ئورۇنباســار(  خەلىپــە  يۈزىــدە  يــەر  ئىنســاننىڭ 
ئالــلاھ تائالانىــڭ كائىناتنــى ئــاۋات قىلىشــنى ئىنســاننىڭ قولىغــا 
تاپشــۇرغانلىقى، ئىنســاننىڭ كائىناتتــا نەســىلدىن نەســىلگە داۋام 
قىلىدىغانلىقــى ۋە ئىلگىرىكىلەرنىــڭ ئىزىنــى كېيىنكىلەرنىــڭ 
ــۇغ  ــڭ ئۇل ــلاھ تائالانى ــە، ئال ــە يەن ــۇ ئايەتت باســىدىغانلىقىدۇر. ب
بىــر غايــە ۋە مىسلىســىز بىــر ھېكمــەت ئۈچــۈن ئىنســانلارنى 
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ئوچۇقــلاپ  قىلغانلىقــى  پەرقلىــق  تامامــەن  بىرىدىــن   - بىــر 
بېرىلىــدۇ. ئــۇ بولســىمۇ، بــۇ دۇنيادىكــى كۈندىلىــك ھاياتتــا 
كېلىشــى  دۇچ  ســىناقلارغا  ۋە  ئىمتىھــان  تۈرلــۈك  ئىنســاننىڭ 
ــلار  ــۇ ئىمتىھان ــىمۇ دەل ش ــە يېتىش ــاننىڭ كامالەتك ــۇپ، ئىنس بول
بىلــەن ســىناقلاردىن غەلىبىلىــك ئۆتۈشــىگە باغلىــق. ئىنســاننىڭ 
مۇشــۇ:  دەل  مەقســەتمۇ  قانۇندىــن  ئىلاھىــي  ۋە  يارىتىلىشــى 
ــڭ( ئورۇنباســارلىرى  ــى ئۈممەتلەرنى ــلاھ ســىلەرنى )ئۆتكەنك »ئال
ــۇن  ــۈكۈر قىلس ــە ش ــەن نېمىتىگ ــىلەرنى بەرگ ــلاھ س ــدى، ئال قىل
دەپ، بەزىڭلارنــى بەزىڭلاردىــن بىــر قانچــە دەرىجــە يۇقىــرى 
قىلــدى، پەرۋەردىگارىــڭ )ئاســىيلىق قىلغۇچىلاردىــن( ئەلۋەتتــە 
ــە  ــى( ئەلۋەتت ــەت قىلغۇچىلارن ــدۇر، )ئىتائ ــاب ئالغۇچى ــز ھېس تې

ــدۇر.« ــى مېھرىبان ــا( ناھايىت ــدۇر، )ئۇلارغ ــرەت قىلغۇچى مەغپى

ياراتقــان  تائــالا  ئالــلاھ  »مۇشــرىكلار  ئىســمى:  ســۈرىنىڭ 
ئېكىنلەردىــن ۋە چاھــار پايلاردىــن ئالــلاھ تائــالا ئۈچــۈن بىــر 
ھەسســە ئايرىشــتى« دېگــەن ئايەتتــە ھايۋانلارنىــڭ ئىســمى زىكىر 
قىلىنغانلىقتىــن، بــۇ ســۈرە »ئەنئــام )چاھــار پايــلار( سۈرىســى« 
دەپ ئاتالــدى. شــۇنىڭ بىلــەن بىــر ۋاقىتتــا، مۇشــرىكلارنىڭ 
شــۇ ھايۋانلارنىــڭ ۋاسىتىســى ئارقىلىــق بۇتلىرىغــا يېقىنلىشــىش 
مەقســىتىدە قىلغــان ھاماقەتلىكلىرىنــى ئوچۇقــلاپ بېرىدىغــان 
ــان قىلىنىشــىمۇ،  ھۆكۈملەرنىــڭ كۆپىنچىســى مۇشــۇ ســۈرىدە باي
ــەۋەبلەردىن  ــىدىكى س ــەن ئاتىلىش ــىم بىل ــۇ ئىس ــۈرىنىڭ مۇش س
بىرىــدۇر. ئىبنــى ئابباســتىن رىۋايــەت قىلىنغــان مۇنــۇ ھەدىســمۇ 
ــى  ــام سۈرىس ــدۇر: »ئەنئ ــۈرىنىڭ ئالاھىدىلىكلىرىدىن ــۇر س مەزك
مەككىــدە بىــر كېچىــدە بىراقــلا نازىــل بولــدى، بــۇ ســۈرە نازىــل 
بولىۋاتقانــدا، 70 مىــڭ پەرىشــتە ســۈرىنى چۆرىــدەپ تەســبىھ 
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ئېيتىشــىۋاتاتتى.« 

لُمَـٰـتِ  رۡضَ وجََعَــلَ ٱلظُّ
َ ۡ
ــمَوَٰتِٰ وَٱل ِي خَلَــقَ ٱلسَّ

َّ
ِ ٱل َمۡــدُ لَِّ ٱلۡ

ِي 
َّ

ــوَ ٱل ــونَ ١ هُ
ُ
ــمۡ يَعۡدِل  برَِبّهِِ

ْ
ــرُوا ــنَ كَفَ ِي

َّ
ــمَّ ٱل

ُ
ــورَۖ ث وَٱلنُّ

سَــىًّ  جَــلٞ مُّ
َ
ۖ وَأ

ٗ
جَــا

َ
ــىَٰٓ أ

َ
ــمَّ ق

ُ
خَلَقَكُــم مِّــن طِــنٖ ث

ــمَوَٰتِٰ وَفِ  ُ فِ ٱلسَّ ــوَ ٱلَّ ونَ ٢ وَهُ ــرَُ ــمۡ تَمۡ نتُ
َ
ــمَّ أ

ُ
ۖۥ ث ــدَهُ عِن

ــا تكَۡسِــبُونَ ٣  ــمُ مَ ــمۡ وَيَعۡلَ
ُ
ــمُ سَِّكُــمۡ وجََهۡرَك رۡضِ يَعۡلَ

َ ۡ
ٱل

 عَنۡهَــا 
ْ
ــوا  كَنُ

َّ
ــمۡ إلِ ــنۡ ءَايَٰــتِ رَبّهِِ ــةٖ مِّ ــنۡ ءَايَ تيِهِــم مِّ

ۡ
وَمَــا تَأ

 
َ

ــوۡف سَ
َ
ــمۡ ف ــا جَاءَٓهُ مَّ

َ
ــقِّ ل َ  بٱِلۡ

ْ
ــوا بُ ذَّ

َ
ــدۡ ك قَ

َ
ــنَ ٤ ف مُعۡرضِِ

 كَمۡ 
ْ
مۡ يـَـرَوۡا

َ
ل
َ
 بـِـهِۦ يسَۡــتَهۡزءُِونَ ٥ أ

ْ
 مَــا كَنـُـوا

ْ
ــؤُا نۢبَٰٓ

َ
تيِهِــمۡ أ

ۡ
يَأ

ــمۡ 
َ
ــا ل رۡضِ مَ

َ ۡ
ٰهُــمۡ فِ ٱل نَّ

َّ
ــرۡنٖ مَّك

َ
ــن ق ــم مِّ بۡلهِِ

َ
ــن ق ــا مِ نَ

ۡ
هۡلَك

َ
أ

نَــا 
ۡ
ــدۡرَارٗا وجََعَل ــمَاءَٓ عَلَيۡهِــم مِّ نَا ٱلسَّ

ۡ
رۡسَــل

َ
كُــمۡ وَأ

َّ
ــن ل نُمَكِّ

نَا 
ۡ
نشَــأ

َ
ــمۡ وَأ ــم بذُِنوُبهِِ نَٰهُ

ۡ
هۡلَك

َ
أ
َ
ــمۡ ف نۡهَٰــرَ تَۡــرِي مِــن تَۡتهِِ

َ ۡ
ٱل

ـَـا عَلَيۡــكَ كتَِبٰٗــا فِ 
ۡ

ــوۡ نزََّلن
َ
رۡنـًـا ءَاخَرِيــنَ ٦ وَل

َ
مِــنۢ بَعۡدِهِــمۡ ق

ــذَآ   إنِۡ هَٰ
ْ
ــرُوٓا ِيــنَ كَفَ

َّ
ــالَ ٱل قَ

َ
ــمۡ ل يۡدِيهِ

َ
لَمَسُــوهُ بأِ

َ
قرِۡطَــاسٖ ف

ــوۡ 
َ
ــكٞۖ وَل ــهِ مَلَ ــزِلَ عَلَيۡ ن

ُ
 أ
ٓ َ
ــوۡل

َ
 ل
ْ
ــوا

ُ
ال

َ
ــنٞ ٧ وَق بِ

ــحۡرٞ مُّ  سِ
َّ

إلِ

نَٰهُ 
ۡ
ــوۡ جَعَل

َ
 ينُظَــرُونَ ٨ وَل

َ
ــمَّ ل

ُ
مۡــرُ ث

َ ۡ
قُــىَِ ٱل

َّ
ـَـا مَلَــاٗ ل

ۡ
نزَلن

َ
أ

ــونَ ٩  بسُِ
ۡ
ــا يلَ ــم مَّ ــنَا عَلَيۡهِ لَبَسۡ

َ
 وَل

ٗ
ــا ــهُ رجَُ نَٰ

ۡ
َعَل ــاٗ لَّ مَلَ

 
ْ
ِيــنَ سَــخِرُوا

َّ
حَــاقَ بٱِل

َ
بۡلِــكَ ف

َ
قَــدِ ٱسۡــتُهۡزِئَ برُِسُــلٖ مِّــن ق

َ
وَل

رۡضِ 
َ ۡ
 فِ ٱل

ْ
ــلۡ سِــرُوا

ُ
ــتَهۡزءُِونَ ١٠ ق  بـِـهِۦ يسَۡ

ْ
ــوا ــا كَنُ مِنۡهُــم مَّ

ــن  مَِ
ّ
ــل ل

ُ
ــنَ ١١ ق بِ ذِّ

َ
مُك

ۡ
ــةُ ٱل ــفَ كَنَ عَقِٰبَ يۡ

َ
 ك

ْ
ــرُوا ــمَّ ٱنظُ

ُ
ث

ــةَۚ  ٰ نَفۡسِــهِ ٱلرَّحَۡ
َ

تَــبَ عَ
َ
ِۚ ك َّ ــل لِّ

ُ
رۡضِۖ ق

َ ۡ
ــمَوَٰتِٰ وَٱل ــا فِ ٱلسَّ مَّ
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ْ
وٓا ِيــنَ خَــرُِ

َّ
 رَيۡــبَ فيِــهِۚ ٱل

َ
قِيَمَٰــةِ ل

ۡ
ٰ يـَـوۡمِ ٱل َجۡمَعَنَّكُــمۡ إلَِ لَ

ــلِ 
َّۡ

ــكَنَ فِ ٱل ــا سَ ُۥ مَ ــونَ ١٢ ۞ وَلَ  يؤُۡمِنُ
َ

ــمۡ ل هُ
َ
ــهُمۡ ف نفُسَ

َ
أ

ــذُ  تَّخِ
َ
ِ أ ــرَۡ ٱلَّ

َ
غ

َ
ــلۡ أ

ُ
ــمُ ١٣ ق عَليِ

ۡ
ــمِيعُ ٱل ــوَ ٱلسَّ ــارِۚ وَهُ وَٱلنَّهَ

ــلۡ 
ُ
 يُطۡعَــمُۗ ق

َ
رۡضِ وَهُــوَ يُطۡعِــمُ وَل

َ ۡ
ــمَوَٰتِٰ وَٱل اطِــرِ ٱلسَّ

َ
ــا ف وَلِّٗ

ــنَ  ــنَّ مِ  تكَُونَ
َ

ــلَمَۖ وَل سۡ
َ
ــنۡ أ لَ مَ وَّ

َ
ــونَ أ كُ

َ
نۡ أ

َ
ــرۡتُ أ مِ

ُ
ٓ أ ِ

ّ
إنِ

 إنِۡ عَصَيۡــتُ رَبِّ عَــذَابَ يـَـوۡمٍ 
ُ

خَــاف
َ
ٓ أ ِ

ّ
ــلۡ إنِ

ُ
مُشِۡكـِـنَ ١٤ ق

ۡ
ٱل

ۚۥ وَذَلٰـِـكَ  ــهُ ــدۡ رحََِ قَ
َ
ــذٖ ف ــهُ يوَۡمَئِ  عَنۡ

ۡ
ــن يُــرَۡف عَظِيــمٖ ١٥ مَّ

ــفَ   كَشِ
َ

ــا
َ
ٖ ف

ــرُّ ِ ُ ب
ــكَ ٱلَّ ــنُ ١٦ وَإِن يَمۡسَسۡ مُبِ

ۡ
ــوۡزُ ٱل فَ

ۡ
ٱل

دِيــرٞ ١٧ 
َ
ءٖ ق ِ شَۡ

ّ ُ
ٰ ك هُــوَ عََ

َ
ــرٖۡ ف  هُــوَۖ وَإِن يَمۡسَسۡــكَ بَِ

َّ
ۥٓ إلِ ُ لَ

ــرُ ١٨ بَِ
ۡ
َكِيــمُ ٱل ــادِهِۚۦ وَهُــوَ ٱلۡ ــوۡقَ عِبَ

َ
ــرُ ف قَاهِ

ۡ
وَهُــوَ ٱل

ناھايىتى شەپقەتلىك ۋە مېھرىبان ئاللاھنىڭ ئىسمى بىلەن باشلايمەن.

مەككــە  قىلىنىشــىچە،  رىۋايــەت  ســەۋەبى:  بولــۇش  نازىــل 
ــە  ــەن بىزگ ــەد! س ــى مۇھەمم ــدۇ: »ئ ــداق دەي ــرىكلىرى مۇن مۇش
ئۆزۈڭنىــڭ پەيغەمبەرلىكىڭگــە ۋە بــۇ كىتابنىــڭ ئالــلاھ تائــالا 
ــۆت  ــان ت ــق بېرىدىغ ــا گۇۋاھلى ــل قىلىنغانلىقىغ ــن نازى تەرىپىدى
ــاڭا  ــز س ــە بى ــاب كەلتۈرمىگۈچ ــر كىت ــەن بى ــتە بىل ــەر پەرىش نەپ
ھەرگىزمــۇ ئىشــەنمەيمىز.« بۇنىڭغــا ئاساســەن ئالــلاھ تائــالا مۇنــۇ 
ئايەتنــى نازىــل قىلىدۇ: »)ئــى مۇھەممەد!( بىز ســاڭا )ئۇلار تەلەپ 
ــان،  ــل قىلغ ــى نازى ــر كىتابن ــان بى ــدەك( قەغەزگــە يېزىلغ قىلغان
كاپىــرلار ئۇنــى قوللىــرى بىلــەن تۇتــۇپ كۆرگــەن تەقدىردىمــۇ، 
ــى،  ــەت روشــەن ســېھىردۇر، دەيتت ــۇ پەق ــۇلار، شەكســىزكى، ب ئ
ــۇ  ــل كەلگەندىم ــەن دەلى ــەڭ روش ــزى ئ ــڭ غەرى ــى ئۇلارنى چۈنك
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ــلىقتۇر.« ــان ئېيتماس ئىم

تەپســىرى: 	. »جىمــى ھەمدۇســانا ئاســمانلارنى ۋە زېمىننــى 
ياراتقــان، زۇلمەتلەرنــى ۋە نۇرنــى پەيــدا قىلغــان ئالــلاھ تائالاغــا 
تــۇرۇپ(  كــۆرۈپ  )مۇشــۇنداق دەلىللەرنــى  ئاندىــن  خاســتۇر! 
كاپىــرلار پەرۋەردىگارىغــا باشــقىلارنى شــېرىك كەلتۈرىــدۇ«، 
يەنــى جىمــى ھەمدۇســانا ئاســمانلارنى ۋە زېمىننــى ياراتقــان ئاللاھ 
ــال  ــۈك بەركەم ــۇق ۋە تۈرل ــالا ئۇلۇغل ــلاھ تائ ــا خاســتۇر! ئال تائالاغ
ســۈپەتلەرنى ئــۆز ئىچىگــە ئالغــان ئىبارىلەرنىــڭ يىغىندىســى 
بىلــەن ئۆزىنــى مەدھىيەلەشــنى بەندىلىرىگــە ئۆگىتىــش، ئۆزىنىڭ 
بارلىــق ماختاشــلارغا لايىــق ئىكەنلىكىنــى، شــېرىكى، ئوخشىشــى 
ۋە تەڭدىشــى يوقلۇقىنــى بىلــدۈرۈپ قويــۇش يۈزىســىدىن بــۇ 
ســۈرىنى ئۆزىنــى مەدھىيەلــەش بىلــەن باشــلىدى. ئايەتنىــڭ 
تەپســىرى مۇنــداق: ســىلەرگە تۈرلــۈك ئىنئاملارنــى ۋە خىلمۇخىــل 
ئېھســانلارنى ئاتــا قىلغــان پەرۋەردىگارىــڭلار ئاللاھقــا ھەمدۇ ســانا 
ــى  ــڭ ئەقلىن ــى ئادەمنى ــمانلارنى ۋە زېمىنن ــۇ ئاس ــى، ئ ئوقۇڭلارك
لال قىلغــۇدەك دەرىجىــدە پۇختىلىــق بىلــەن ياراتتــى، ئىجــاد 
قىلــدى ۋە يوقتىــن بــار قىلــدى. دەرۋەقــە ئاســمانلار بىلــەن 
زېمىننىــڭ پۇختىلىــق ۋە تەڭداشســىز ھېكمــەت بىلــەن ئاجايىــپ 
يارىلىتىشــى ھەقىقەتەنمــۇ ئادەمنــى ھەيرەتتــە قالدۇرىــدۇ، بۇلارغا 
ــى  ــر - تەپەككۇرلارن ــەن پىكى ــەر بىل ــلىغاندا، ئەقىلل ــەزەر تاش ن
دەھشــەت دولقۇنلىــرى قاپــلاپ كېتىــدۇ. بۇنىڭــدا ئەقىــل ئىگىلىرى 
ئۈچــۈن ۋەز - نەســىھەت ۋە ئىبــرەت بــار. شــۇڭا جىمــى ھەمدۇســانا 
زۇلمەتلەرنــى ۋە نۇرنــى پەيــدا قىلغــان، ئالەملەرنىــڭ مەنپەئىتــى 
ئۈچــۈن نۆۋەتلىشــىپ تۇرىدىغــان كېچــە بىلــەن كۈندۈزنــى كــەم 
- كۈتىســىز ياراتقــان ئالــلاھ تائالاغــا خاســتۇر! گۇمراھلىقنىــڭ 
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پەرقلىــق  ۋە  كــۆپ  ناھايىتــى  يوللىــرى  بىلــەن  تۈرلىــرى 
شــەكىلدە  كۆپلــۈك  ئىبارىســى  »زۇلۇمــات«  بولغانلىقتىــن، 
كەلتۈرۈلگــەن. نۇرنىــڭ مەنبەســى پۈتكــۈل كائىناتنــى يورۇتقۇچــى 
شــەپقەتلىك ئالــلاھ بولغانلىقتىــن »نــۇر« ئىبارىســى بىرلىــك 
شــەكىلدە كەلتۈرۈلگــەن. بــۇ ھەقتــە »ئەتتەســھىل« ناملىــق 
ئەســەرنىڭ ئاپتــورى مۇنداق دەيدۇ: »بۇ ئايەت، مەجۇســىيلارنىڭ 
ــدە  ــلىرىغا ھەم ــا چوقۇنۇش ــقا يورۇقلۇقلارغ ــن باش ــا ۋە ئوتتى ئوتق
ئۇلارنىــڭ ياخشــىلىقنىڭ مەنبەســى نــۇر، يامانلىقنىــڭ مەنبەســى 
رەددىيــە  كەســكىن  قارىشــىغا  ئېتىقــاد  دېگــەن  قاراڭغۇلــۇق 
بېرىــدۇ، چۈنكــى مەخلــۇق نــە ئىــلاھ بولۇش، نــە ھادىســىلەردىن 
ھــەر قانــداق بىــر نەرســىنى مەيدانغــا كەلتــۈرۈش ســالاھىيىتىگە 
ئىگــە ئەمەســتۇر.« ئالــلاھ تائالانىــڭ بىرلىــك ۋە بارلىقىغــا دالالەت 
قىلىدىغان مۇشــۇنداق كەســكىن ۋە روشــەن دەلىل - ئىســپاتلارنى 
ــا باشــقىلارنى  ــلا پەرۋەردىگارىغ ــرلار يەنى ــۇ، كاپى ــۆرۈپ تۇرۇپم ك
شــېرىك كەلتۈرىــدۇ، ئــۆز قوللىــرى بىلــەن ياســاپ چىققــان 
ــۇلار  ــدۇ. ئ ــاش دەپ قاراي ــەن ئوخش ــالا بىل ــلاھ تائ ــى ئال بۇتلارن
ــدۇرۇپ چىقارغــان خىيالىــي نەرســىلەرنى ئىلاھلىــق  ــرى ئوي ئۆزلى
دەرىجىســىگە كۆتۈرىــدۇ. بــۇ ئايــەت، ئۇلارنىــڭ قىلمىشــلىرىنىڭ 
قاتتىــق  ئۇلارنــى  ئىپادىلــەپ  ئىكەنلىكىنــى  غەلىتــە  تولىمــۇ 
ــڭ  ــەت كاپىرلارنى ــۇ ئاي ــۆرە، ب ــە ك ــى ئەتىيەگ ــدۇ. ئىبن ئەيىبلەي
قىلمىشــلىرىنىڭ تولىمــۇ قەبىــھ ئىكەنلىكىنــى كۆرســىتىدۇ. چۈنكى 
بارچــە  باشــقا  بۇلاردىــن  ۋە  زېمىننىــڭ  ئاســمانلارنىڭ، 
ئالــلاھ  يېگانــە  ياراتقۇچىســىنىڭ  بىردىنبىــر  مەۋجۇداتنىــڭ 
ئوتتۇرىغــا  بولــدى، مۆجىزىلــەر  ئايــان  ئىكەنلىكــى ھەممىگــە 
چىقتــى، پۈتكــۈل مەۋجۇداتلارنىــڭ ئالــلاھ تائالانىــڭ ئېھســانلىرى 
ئىكەنلىكــى مەلــۇم بولــدى. ئەنــە شــۇنداق روشــەن ھەقىقەتلەرنــى 
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يەنىــلا  كاپىــرلار  تۇرۇپمــۇ،  كــۆرۈپ  بىلــەن  كۆزلىــرى  ئــۆز 
بەئەينــى  ئىپــادە  بــۇ  كەلتۈرۈشــتى.  پەرۋەردىگارىغــا شــېرىك 
ــاڭا  ــى، س ــى پالان ــايدۇ: »ئ ــە ئوخش ــداق دېگىنىڭگ ــېنىڭ مۇن س
مۇنــداق – مۇنــداق نەرســىلەرنى بەردىــم، ســېنىڭ ئىــززەت - 
ھۆرمىتىڭنــى قىلدىــم ۋە ســاڭا كــۆپ ياخشــىلىق قىلدىــم، مېنىــڭ 
ســاڭا قىلغــان شــۇنچە ياخشــىلىقلىرىمنى كــۆرۈپ تۇرۇپمــۇ يەنىــلا 
)ســىلەرنىڭ  ســىلەرنى  »ئالــلاھ   .	 تىللاۋاتامســەن؟«  مېنــى 
ئاتــاڭلار ئادەمنــى( لايدىــن ياراتتــى، ئاندىــن ئەجىلىڭلارنــى 
ئاللاھنىــڭ  ۋاقتىــڭلار  تىرىلىدىغــان(  )ســىلەرنىڭ  بېكىتتــى، 
دەرگاھىــدا مەلۇمــدۇر، ئاندىن ســىلەر ‐ ئى كاپىــرلار! )ئۆلگەندىن 
ئالــلاھ  يەنــى  كەلتۈرىســىلەر«،  شــەك  تىرىلىشــكە(  كېيىــن 
ســىلەرنىڭ ئاتــاڭلار ئادەمنــى لايدىــن ياراتتى، ئاندىن ســىلەرنىڭ 
مەلــۇم مــۇددەت ياشــايدىغان ئەجىلىڭلارنــى بېكىتتــى، ئەجىلىڭلار 
توشــقاندىن كېيىــن ئۆلىســىلەر، ئاللاھنىڭ دەرگاھىــدا ئۆلگەندىن 
ــۇ  ــقا ئەجىلىڭلارم ــە باش ــارەت يەن ــتىن ئىب ــا تىرىلىش ــن قايت كېيى
بــار. بىرىنچــى ئەجەل ئۆلۈمدۇر، ئىككىنچىســى بولســا، ئۆلگەندىن 
ــن  ــتۇر. ئاندى ــەرگاھقا يىغىلىش ــش ۋە مەھش ــا تىرىلى ــن قايت كېيى
ســىلەر ‐ ئــى كاپىــرلار! ئۆلگەندىــن كېيىــن قايتــا تىرىلىــش 
مۆجىزىلــەر  ئالەمشــۇمۇل  ۋە  كەلتۈرىســىلەر  شــەك  توغرۇلــۇق 
ئوتتۇرىغــا چىققاندىــن كېيىنمــۇ يەنىــلا ئىنــكار قىلىســىلەر. 	. 
»ئاســمانلاردا ۋە زېمىنــدا )ئىبــادەت قىلىنىشــقا تېگىشــلىك( ئاللاھ 
ئەنــە شــۇدۇر، ئــۇ ســىلەرنىڭ يوشــۇرۇن ۋە ئاشــكارا ئىشــىڭلارنى، 
)ياخشــى - يامــان( قىلمىشــىڭلارنى بىلىــپ تۇرىــدۇ.« يەنــى، 
ئاســمانلاردا ۋە زېمىنــدا ئىبــادەت قىلىنىشــقا تېگىشــلىك بولغــان 
بىردىنبىــر ئۇلــۇغ ئالــلاھ ئەنــە شــۇدۇر. ئىبنــى كەســىرگە كــۆرە، 
ــا  ــلاھ تائالاغ ــى ئال ــڭ ھەممىس ــمانلاردىكى ۋە زېمىندىكىلەرنى ئاس
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ئىبــادەت قىلىــدۇ، ئۇنــى بىــر دەپ بىلىــدۇ، ئۇنىــڭ ئىلاھلىقىنــى 
ئېتىــراپ قىلىــدۇ، ئۇنىــڭ رەھمىتىنــى ئۈمىــد قىلىــپ، ئازابىدىــن 
قورقــۇپ ئۇنىڭغــا دۇئــا قىلىــدۇ ۋە ئۇنــى »ئالــلاھ« دەپ ئاتايــدۇ. 
ئــۇ ســىلەرنىڭ يوشــۇرۇن ۋە ئاشــكارا ئىشــىڭلارنى، ياخشــى - 
يامــان ئىشــلاردىن نېمىلەرنــى قىلغانلىقىڭلارنــى ھەمــدە ئۆزىنىــڭ 
جــازا  ياكــى  مۇكاپــات  قانــداق  قــاراپ  ئەمەلىڭلارغــا   - نامــە 
بېرىدىغانلىقىنــى تولــۇق بىلىــپ تۇرىــدۇ. بــۇ بايانلاردىــن كېيىن، 
يــۈز  ھەقىقەتتىــن  ۋە  سەركەشــلىكى  ئۇلارنىــڭ  تائــالا  ئالــلاھ 
ئۆرۈگەنلىكــى ھەققىــدە مەلۇمــات بېرىــپ مۇنــداق دەيــدۇ: 4. 
ــەت كەلســىلا  ــرەر ئاي ــن بى ــۇلار پەرۋەردىگارىنىــڭ ئايەتلىرىدى »ئ
ــل،  ــك دەلى ــۇلار قانچىلى ــى ئ ــدۇ«، يەن ــاش تارتى ــن ب ئۇنىڭدى
ــەت  ــرەر ئاي ــن بى ــڭ ئايەتلىرىدى ــان كەرىمنى ــى قۇرئ ــزە ياك مۆجى
كەلســىلا، ھامــان ئۇنىڭدىــن بــاش تارتىشــتى ۋە بــۇ ھەقتــە ئازراق 
بولســىمۇ ئويلىنىــپ باقايلــى دېيىشــمىدى. قۇرتۇبىغــا كــۆرە، 
ــكە  ــل كەلتۈرۈش ــە دەلى ــڭ بىرلىكىگ ــلاھ تائالانى ــن، ئال بۇنىڭدى
تېگىشــلىك ئايەتلــەر ۋە پەيغەمبەر ئەلەيھىسســالامغا پەرۋەردىگارى 
توغــرا  ھەممىســىنىڭ  نەرســىلەرنىڭ  كەلگــەن  تەرىپىدىــن 
ئىكەنلىكىگــە دەلىــل كەلتۈرســۇن دەپ ئالــلاھ تائــالا ئۇنىڭغــا ئاتــا 
قىلغــان مۆجىزىلــەر ھەققىــدە، ئۇلارنىــڭ پىكىــر يۈرگۈزۈشــنى 
)ئالــلاھ  5. »ئۇلارغــا  تۇتۇلغــان.  نــەزەردە  قىلغانلىقــى  تــەرك 
ئۇنىڭغــا  ئــۇلار  كېلىۋىــدى،  )قۇرئــان(  كىتــاب  تەرىپىدىــن( 
چىنپۈتمىــدى، ئۇزاققــا قالمــاي ئۇلارغــا ئۆزلىــرى مەســخىرە قىلغــان 
ــۇپ،  ــازاب نازىــل بول ــا ئ نەرســىنىڭ خەۋەرلىــرى كېلىــدۇ )ئۇلارغ
ئۆزلىــرى مەســخىرە قىلغان نەرســىنىڭ خەۋىرى ئېنىــق بولىدۇ(«، 
ــى  ــەن قۇرئانن ــە كەلگ ــن ئۆزلىرىگ ــلاھ تەرىپىدى ــۇلار ئال ــى ئ يەن
ــدۇ ۋە  ــا ئۇچراي ــۇلار جازاغ ــاي ئ ــا قالم ــاردى، ئۇزاقق ــا چىق يالغانغ
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ئۆزلىــرى مەســخىرە قىلغــان نەرســىنىڭ خەۋىــرى ئېنىــق بولىــدۇ. 
بــۇ ئايەتتــە، مەســخىرە قىلغانلىقلىــرى ئۈچــۈن ئۇلارنىــڭ ئــازاب - 
ئوقۇبەتكــە ۋە جازاغــا ئۇچرايدىغانلىقىغــا دائىــر تەھدىــت بــار. بــۇ 
بايانلاردىــن كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا ئۆتكەنكــى ئۈممەتلەردىــن 
ئىبــرەت ئېلىشــقا تەشــۋىق قىلىــپ مۇنــداق دەيــدۇ: 6. »ئۇلاردىــن 
ــى  ــالاك قىلغانلىقىمىزن ــى ھ ــۇن ئۈممەتلەرن ــەن نۇرغ ــۇرۇن ئۆتك ب
ئــۇلار كۆرمىدىمــۇ؟ )ئۇنىڭدىــن ئىبــرەت ئالمىدىمــۇ؟( ئۇلارنــى 
زېمىندا ســىلەرنى يەرلەشتۈرمىگەن بىر شــەكىلدە يەرلەشتۈرگەن، 
مــول يامغــۇرلار ياغــدۇرۇپ بەرگــەن، ئۆســتەڭلەرنى ئۇلارنىــڭ 
ئاســتىدىن ئېقىــپ تۇرىدىغــان قىلغــان ئىــدۇق، كېيىــن ئۇلارنــى 
قىلغــان گۇناھلىــرى تۈپەيلىدىــن ھــالاك قىلــدۇق، ئۇلاردىــن 
كېيىــن باشــقا خەلقنــى پەيــدا قىلــدۇق.« يەنــى، پەيغەمبەرلىرىنى 
يالغانغــا چىقارغانلىقلىــرى ئۈچــۈن ئۆزلىرىدىــن بــۇرۇن بىــز ھــالاك 
قىلغــان نۇرغــۇن ئۈممەتلەردىــن ئــۇلار ئىبــرەت ئالمامــدۇ؟ بۇنىــڭ 
ئەھلــى!  مەككــە  ئــى  بىلىشــمەمدۇ؟  ماھىيىتىنــى  ھەقىقىــي 
زېمىنــدا  ۋە  ياشــاش  ئىچىــدە  مولچىلىــق  مەمۇرچىلىــق، 
نېمەتلەرنــى  بەرمىگــەن  ئىبــارەت ســىلەرگە  يەرلەشتۈرۈشــتىن 
ئۇلارغــا ئاتــا قىلغــان، كۆكتىــن ئۇلارغــا مــول يامغــۇرلار ياغــدۇرۇپ 
 - دەل  ۋە  ئۆيلىرىنىــڭ  ئۇلارنىــڭ  ئۆســتەڭلەرنى  بەرگــەن، 
ــپ بەرگــەن  ــان قىلى ــپ تۇرىدىغ ــڭ ئاســتىدىن ئېقى دەرەخلىرىنى
ئىــدۇق، شــۇڭا ئــۇلار ئۆســتەڭلەر بىلەن مېــۋە - چىۋىلەر ئارىســىدا 
راھــەت - پاراغەتلىــك ۋە خۇشــال - خــۇرام تۇرمــۇش كەچۈرەتتــى. 
بولــۇپ  ئاســىيلاردىن  ۋە  كاپىرلاردىــن  ئــۇلار  كېيىــن  بىــراق 
كېتىشــتى - دە، شــۇنىڭ بىلــەن ئۇلارنــى گۇناھلىــرى تۈپەيلىدىن 
ھــالاك قىلــدۇق. بــۇ ئايــەت، ئۆتكــەن مىللەتلەرنىــڭ كۈچلــۈك ۋە 
زېمىنــدا يەرلەشــكەن بولۇشــلىرىغا قارىمــاي باشــلىرىغا كەلگــەن 
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ــۇ  ــۇ كاپىرلارنىڭم ــمىنىڭ، مۇش ــر قىس ــىبەتلەرنىڭ بى ــر مۇس ئېغى
ــۆز  ــنى ئ ــر ئاگاھلاندۇرۇش ــر بى ــا دائى ــلىرىغا كېلىدىغانلىقىغ باش
ئىچىگــە ئالىــدۇ. ھەقىقەتنــى ئىنــكار قىلغانلارنى ھــالاك قىلغاندىن 
كېيىــن ئۇلارنىــڭ ئورنىغــا باشــقا خەلقنــى پەيــدا قىلــدۇق. ئەبــۇ 
ھەييانغــا كــۆرە، بــۇ ئايــەت، ئاســىيلىق قىلغــان تەقدىــردە 
تىڭشــىغۇچىلارنىڭمۇ بۇرۇنقىــلار قانــداق ھــالاك قىلىنغــان بولســا 
ــە. 7.  ــپ بەرمەكت ــا قىلى ــى ئىم ــالاك قىلىنىدىغانلىقىن ــۇنداق ھ ش
»)ئــى مۇھەممــەد!( بىــز ســاڭا )ئــۇلار تەلــەپ قىلغانــدەك( قەغەزگە 
يېزىلغــان بىــر كىتابنــى نازىــل قىلغــان، كاپىــرلار ئۇنــى قوللىــرى 
بىلــەن تۇتــۇپ كۆرگــەن تەقدىردىمــۇ، ئــۇلار، شەكســىزكى، بــۇ 
پەقــەت روشــەن ســېھىردۇر، دەيتتــى، چۈنكــى ئۇلارنىــڭ غەرىــزى 
ئــەڭ روشــەن دەلىــل كەلگەندىمــۇ ئىمــان ئېيتماســلىق«، يەنــى 
ــە  ــدەك قەغەزگ ــەپ قىلغان ــۇلار تەل ــاڭا ئ ــز س ــەد! بى ــى مۇھەمم ئ
يېزىلغــان بىــر كىتابنــى نازىــل قىلغــان، ئۇلارمــۇ ئۇنــى ئوچــۇق - 
ــق شــەك - شــۈبھىلىرىنىڭ يوقىلىشــى  ئاشــكارا كۆرگــەن ۋە بارلى
ئۈچــۈن ئــۆز قوللىــرى بىلــەن تۇتــۇپ كۆرگــەن تەقدىردىمــۇ، 
ــۇ  ــۇم، »ب ــن چوق ــرى تۈپەيلىدى ــلىكلىرى ۋە كۇپرىلىقلى سەركەش
ــى،  ــەس« دەيتت ــە ئەم ــقا نەرس ــېھىردىن باش ــەن س ــەت روش پەق
ــەڭ  ــەن ئ ــەر بىل ــەڭ روشــەن ئايەتل ــزى ئ چۈنكــى ئۇلارنىــڭ غەرى
ــەر كەلگــەن تەقدىردىمــۇ ئىمــان ئېيتماســلىق. 8.  يارقىــن دەلىلل
»ئــۇلار: >ئۇنىڭغا )مۇھەممەد ئەلەيھىسســالامنىڭ پەيغەمبەرلىكىگە 
ــدۇ،  ــمىدى؟< دەي ــتە چۈش ــر پەرىش ــقا بى ــۇپ( نېمىش ــۇۋاھ بول گ
ئەگــەر ئۇنىڭغــا بىــرەر پەرىشــتە چۈشــۈرگەن بولســاق، ئۇلارنىــڭ 
ــا،  ــكار قىلس ــى ئىن ــدا ھەقن ــۇ چاغ ــى )ب ــەن بولاتت ــى تۈگىگ ئىش
ھــالاك قىلىناتتــى(، ئۇلارغــا مۆھلــەت بېرىلمەيتتــى«، يەنــى 
ــەد ئەلەيھىسســالامنىڭ راســتچىل ئىكەنلىكــى  ــرلار: »مۇھەمم كاپى
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پەرىشــتە  بىــر  نېمىشــقا  بولــۇپ  گــۇۋاھ  پەيغەمبەرلىكىگــە  ۋە 
چۈشــمىدى؟« دەيــدۇ. بــۇ يەردىكــى »لــەۋلا« قوشۇمچىســى 
تەشــۋىق قىلىــش دېگــەن مەنىــدە كەلگــەن. ئەبۇسســۇئۇدقا كۆرە، 
بــۇ ئايەتنىــڭ تەپســىرى مۇنــداق: »ئــۇلار: >ئۇنىڭغــا نېمىشــقا بىز 
كۆرەلەيدىغــان ۋە بىزگــە ئۇنىــڭ پەيغەمبــەر ئىكەنلىكىنــى ئېيتىپ 
بېرىدىغــان بىــر پەرىشــتە چۈشــمىدى؟< دەيــدۇ.« ھالبۇكــى بــۇ، 
ئۇلارنىــڭ ھــەر قېتىــم چارىســىز قالغــان ۋە باھانــە كۆرسىتىشــكە 
ھېچقانــداق ســەۋەب تاپالمىغــان چاغلىرىــدا ئىلگىــرى ســۈرىدىغان 
پەردازلىــق خۇراپاتــلار بىلــەن ھەقىقەتكــە ئوخشــاش كۆرسىتىشــكە 
تەلــەپ  ئــۇلار  ئۇنىڭغــا  ئەگــەر  باتىلــلاردۇر.  ئۇرۇنىدىغــان 
قىلغانــدەك بىــرەر پەرىشــتە چۈشــۈرگەن بولســاق، ئۇلارمــۇ ئۇنــى 
ئوچــۇق - ئاشــكارا كۆرگــەن تۇرۇقلــۇق يەنــە ئىنــكار قىلغــان 
ــەك،  ــى.]	] دېم ــالاك قىلىناتت ــۇم ھ ــۇلار چوق ــدا ئ ــۇ چاغ ــا، ب بولس
ئالــلاھ تائالانىــڭ قانۇنــى مۇنــداق جــارى بولغــان: كىمكــى بىــرەر 
مۆجىــزە تەلــەپ قىلســا ۋە شــۇ مۆجىــزە مەيدانغــا كەلتۈرۈلگەندىــن 
ــالاك  ــال ھ ــى دەرھ ــالا ئۇن ــلاھ تائ ــا، ئال ــان ئېيتمىس ــن ئىم كېيى
قىلىــدۇ، يەنــە كېلىــپ ئۇلارغــا ھېــچ مۆھلــەت بېرىلمەيــدۇ ھەمــدە 
جازالىــرى كېچىكتۈرۈلمەيــدۇ. بۇ ئايــەت، ئۇلارنىــڭ تەلەپلىرىنىڭ 
كۆرســىتىپ  ســەۋەبىنى  قىلىنمىغانلىقىنىــڭ  قوبــۇل  نېمىشــقا 
بەرمەكتــە. شــەك - شۈبھىســىزكى، ئــۇلار بــۇ تەكلىپلىــرى ئارقىلىق 
بەئەينــى ئــۆز ئۆزىگــە ئــورا كولىغــان كىشــىگە ئوخشــايدۇ. 9. »بىر 
پەيغەمبەرنــى پەرىشــتىدىن قىلغــان تەقدىردىمــۇ، ئەلۋەتتــە، 

بــەزى مۇپەسســىرلەرنىڭ قارىشــىچە بــۇ ئايەتنىــڭ تەپســىرى مۇنــداق:   [	[
»ئەگــەر بىــز بىــرەر پەرىشــتە نازىــل قىلغــان بولســاق، ئــۇلار ئۇنــى كۆرگــەن 
ئــۇلار  بولاتتــى. چۈنكــى  بولغــان  ھــالاك  قورقۇنچتىــن  چاغــدا چوقــۇم 
ــل  ــتىن نەقى ــى ئابباس ــۇ ئىبن ــدۇ.« ب ــەت كەلتۈرەلمەي ــكە تاق ــى كۆرۈش ئۇن

كەلتۈرۈلگــەن، قۇرتۇبىدىمــۇ ھــەم شــۇنداق. 
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ئۇنــى ئىنســان شــەكلىدە قىلاتتــۇق، ئۇلارنــى يەنــە شــۈبھىگە 
ــدە:  ــۇلار پەرىشــتىنى ئىنســان شــەكلىدە كۆرگەن چۈشــۈرەتتۇق )ئ
ــى  ــى(«، يەن ــەس< دەيتت ــتە ئەم ــز پەرىش ــان، ھەرگى ــۇ ئىنس >ب
بىــر پەيغەمبەرنــى پەرىشــتىدىن قىلغــان تەقدىردىمــۇ، ئەلۋەتتــە، 
ئۇنــى ئىنســان شــەكلىدە قىلاتتــۇق، چۈنكــى ئۇلارنىڭ پەرىشــتىنى 
ئــۆز شــەكلىدە كۆرەلىگــۈدەك تاقىتــى يــوق. ئۇلارنــى يەنــە چوقــۇم 
ھــەم ئۆزلىرىنى ھەمــدە ئۆزلىرىدىن ئاجىز بولغانلارنى چۈشــۈرگەن 
شــۈبھىگە چۈشــۈرەتتۇق، چۈنكــى ئــۇلار پەرىشــتىنى ئىنســان 
ــتە  ــز پەرىش ــان، ھەرگى ــۇ ئىنس ــان: »ب ــەن ھام ــەكلىدە كۆرگ ش
)ئالــلاھ ئۇنىڭدىــن رازى  ئاببــاس  ئىبنــى  ئەمــەس« دەيتتــى. 
ــرەر  ــا بى ــەر ئۇلارغ ــدۇ: »ئەگ ــداق دەي ــە مۇن ــۇ ھەقت ــاي!( ب بولغ
پەرىشــتە كەلگــەن بولســىدى، چوقــۇم ئىنســان شــەكلىدە كەلگــەن 
بولاتتــى، چۈنكــى ئۇلارنىــڭ نۇردىــن يارىتىلغــان پەرىشــتىلەرنى 
ــن  ــۇ بايانلاردى ــدۇ.« ب ــى يەتمەي ــكە تاقىت ــەكلىدە كۆرۈش ــۆز ش ئ
كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامغا تەســەللى 
ــرى  ــدۇ: 0	. »ســەندىن ئىلگى ــداق دەي ــش يۈزىســىدىن مۇن بېرى
ئۆتكــەن پەيغەمبەرلــەر )كاپىــرلار تەرىپىدىن( مەســخىرە قىلىندى، 
ــى  ــڭ ئاقىۋىتىن ــخىرە قىلغانلىقلىرىنى ــلار مەس ــخىرە قىلغۇچى مەس
ــلاھ بىلــەن قەســەمكى، ســەندىن ئىلگىــرى  كــۆردى«، يەنــى ئال
ئۆتكــەن پۈتكــۈل مىللەتلــەر ئارىســىدىكى كاپىــرلار ئۆزلىرىگــە 
قىلغانىــدى،  مەســخىرە  پەيغەمبەرلەرنــى  ئەۋەتىلگــەن 
مەســخىرە  كىشــىلەر  بــۇ  قىلغــان  مەســخىرە  پەيغەمبەرلەرنــى 
قىلغانلىقلىرىنىــڭ ئېچىنىشــلىق ئاقىۋىتىنــى كــۆردى. بــۇ خــەۋەر 
كاپىــرلار ئۈچــۈن بىــر تەھدىتتــۇر. 		. »)ئــى مۇھەممــەد! بــۇ 
مەســخىرە قىلغۇچىلارغــا( ئېيتقىنكــى، >زېمىنــدا ســەير قىلىــڭلار، 
ئاندىــن پەيغەمبەرلىرىنــى ئىنــكار قىلغانلارنىــڭ ئاقىۋىتىنىــڭ 
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قانــداق بولغانلىقىنــى كۆزدىــن كەچــۈرۈڭلار<« ‐ ئــى مۇھەممــەد! 
»ئۆتكەنكــى  ئېيتقىنكــى،  قىلغۇچىلارغــا  مەســخىرە  بــۇ 
ــەير  ــدە س ــەر يۈزى ــۈن ي ــىڭلار ئۈچ ــرەت ئېلىش ــن ئىب مىللەتلەردى
ئىنــكار  پەيغەمبەرلىرىنــى  ئــۆز  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  قىلىــپ، 
قىلغانلارنــى قانــداق ھــالاك قىلغانلىقــى ۋە ئۇلارنــى ئىبــرەت 
كۆزدىــن  قىلغانلىقىنــى  ئىبــرەت  قانــداق  ئۈچــۈن  ئالغۇچىــلار 
كەچــۈرۈڭلار.« 		. »)ئــى مۇھەممــەد!( ئېيتقىنكــى، >ئاســمانلار-
)ئۇلارغــا(  كىمنىــڭ؟<  مەۋجۇداتــلار  زېمىندىكــى  دىكــى، 
ئېيتقىنكــى، >ئاللاھنىــڭ<، ئالــلاھ )ئېھســان قىلىش يۈزىســىدىن 
بەندىلىرىگە( رەھمەت قىلىشــنى ئۆز ئۈســتىگە ئالــدى، ھېچقانداق 
گۇمــان بولمىغــان قىيامــەت كۈنــى ئالــلاھ ســىلەرنى ئەلۋەتتــە 
يىغىــدۇ. )كۇپرىنــى ئىختىيــار قىلىــش بىلــەن( ئۆزىگــە ئــۆزى 
زىيــان ســالغانلار ئىمــان ئېيتمايــدۇ«، يەنــى ئــى مۇھەممــەد! 
ــڭ  ــى مەۋجۇداتلارنى ــمانلاردىكى ۋە زېمىندىك ــى، »ئاس ئېيتقىنك
كىــم  ئۇنىڭغــا  ياراتتــى؟  كىــم  ئۇنــى  كىمنىــڭ؟  ھەممىســى 
ــۇ  ــدۇ؟« ب ــپ تۇرى ــدارە قىلى ــم ئى ــدۇ ۋە كى ــق قىلى ئىگىدارچىلى
ســوئال كاپىرلارغــا قارشــى دەلىــل كەلتــۈرۈش ئۈچــۈن ســورالغان. 
دەرۋەقــە، بــۇ ئېغىزنى توۋاقلايدىغــان ســوئالدۇر. ئاگاھلاندۇرۇش 
ئۇلارغــا  يۈزىســىدىن  بېرىــش  ئايدىڭلاشــتۇرۇپ  تېخىمــۇ  ۋە 
ھالبۇكــى  مۈلكىــدۇر،  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  »ئــۇلار  ئېيتقىنكــى، 
كاپىــرلار بۇنــى مەجبۇرىــي ھالــدا قوبــۇل قىلىــدۇ، چۈنكــى ئــۇلار 
ئالــلاھ تائالانىــڭ ھەممىنىــڭ ياراتقۇچىســى ئىكەنلىكىنــى يــا 
دەلىــل  ھەقتــە  بــۇ  ئۆزلىرىگــە  ياكــى  قىلىــدۇ  ئېتىــراپ 
كەلتۈرۈلگەنلىكــى ئۈچــۈن قوبــۇل قىلىــدۇ.« ئالــلاھ ئــۆز پەزلىدىن 
ئېھســان قىلىــش يۈزىســىدىن بەندىلىرىگــە رەھمــەت قىلىشــنى ئۆز 
ئۈســتىگە ئالغــان. بۇنىڭدىــن مەقســەت ھــەم ئۇلارنــى ئىمانغــا 
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مېھرىبــان  ۋە  شــەپقەتلىك  ناھايىتــى  ھەمــدە  قىلىــش  دەۋەت 
ــا قايتىشــلىرى ئۈچــۈن ياخشــىلىق قىلىشــتۇر. ھېچقانــداق  ئاللاھق
قــاراپ  قىلمىشــلىرىڭلارغا  كۈنــى  قىيامــەت  بولمىغــان  گۇمــان 
ســىلەرنى  ئالــلاھ  ئۈچــۈن  بېرىــش  جــازا  ياكــى  مۇكاپــات 
چېغىــدا  دۇنيادىكــى  يىغىــدۇ.  تۇرغــۇزۇپ  قەبرىلىرىڭلاردىــن 
كۇپرىلىــق ۋە قەبىــھ ئەمەللەرنــى ئىختىيــار قىلىشــى بىلــەن ئۆزىگە 
ئــۆزى زىيــان ســالغانلار ئىمــان ئېيتمايــدۇ. شــۇ ۋەجىدىــن، ئۇلارغا 
ــە ئۇلارنىــڭ  ــرەر نىزاممــۇ ئورنىتىلمايــدۇ، ئاخىرەتت ــە بى ئاخىرەتت
ئۈلۈشــى  باشــقا ھېچقانــداق  ئازابتىــن  قاتتىــق  ۋە  جەھەننــەم 
)ياكــى  تۇرغــان  جىــم  كۈنــدۈزدە  ۋە  		. »كېچــە  بولمايــدۇ. 
ھەرىكەتلىنىــپ تۇرغــان( شــەيئىلەرنىڭ ھەممىســى ئاللاھنىــڭ 
مۈلكىــدۇر، ئالــلاھ )بەندىلىرىنىــڭ ســۆزلىرىنى( ئــاڭلاپ تۇرغۇچى 
ۋە )ئۇلارنىــڭ ئەھۋالىنــى( بىلىــپ تۇرغۇچىــدۇر«، يەنــى كېچــە ۋە 
تۇرغــان  ھەرىكەتلىنىــپ  ياكــى  تۇرغــان  جىــم  كۈنــدۈزدە 
شــەيئىلەرنىڭ ھەممىســى ئاللاھنىــڭ مۈلكــى، ئۇنىــڭ بەندىلىــرى 
ۋە  قىلىشــى  ئىــدارە  ئۇنىــڭ  شــۇنداقلا  مەخلۇقاتلىرىــدۇر،  ۋە 
تەســەررۇپى ئاســتىدىدۇر. بــۇ ئايــەت، ئالــلاھ تائالانىــڭ پۈتكــۈل 
ــە.  ــىتىپ بەرمەكت ــى كۆرس ــە ئالغانلىقىن ــۆز ئىچىگ ــەيئىلەرنى ئ ش
ئالــلاھ بەندىلىرىنىــڭ ســۆزلىرىنى ئــاڭلاپ تۇرغۇچــى، ئۇلارنىــڭ 
ئەھۋالىنــى تولــۇق بىلىــپ تۇرغۇچىــدۇر. 4	. »)ئــى مۇھەممــەد!( 
ــۇ مۇشــرىكلارغا ئېيتقىنكــى، >ئاســمانلارنى، زېمىننــى يوقتىــن  ب
بــار قىلغۇچــى ئالــلاھ تائالادىــن غەيرىنــى مەبــۇد تۇتامدىــم؟ ئاللاھ 
)ئــى  ئەمــەس<.  موھتــاج  رىزىققــا  ئــۆزى  بېرىــدۇ،  رىزىــق 
مۇھەممــەد!( ئېيتقىنكــى، >مــەن )بــۇ ئۈممــەت ئىچىــدە ئاللاھنىــڭ 
ئاۋۋىلــى بولۇشــقا بۇيرۇلــدۇم.  ئەمرىگــە( بويســۇنغۇچىلارنىڭ 
)مــاڭا دېيىلدىكــى( ســەن ھەرگىــز مۇشــرىكلاردىن بولمىغىــن<«، 
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ــلاھ  ــى، »ئال ــرىكلارغا ئېيتقىنك ــۇ مۇش ــەد!( ب ــى مۇھەمم ــى )ئ يەن
ــوئال  ــى س ــۇ يەردىك ــم؟« ب ــۇد تۇتامدى ــى مەب ــن غەيرىن تائالادى
ئەيىبلەشــنى ئىپادىلەيــدۇ. ھالبۇكــى، ئالــلاھ تائــالا ئاســمانلارنى، 
زېمىننــى يوقتىــن بــار قىلغۇچى ۋە مىسلىســىز ھالــدا ياراتقۇچىدۇر. 
ــا  ــۆزى رىزىقق ــا قىلىــدۇ، ئ ــۇ ھەممىگــە رىزىــق ئات يەنــە كېلىــپ ئ
موھتــاج ئەمــەس. ئىبنــى كەســىرگە كــۆرە، بــۇ ئايەتنىڭ تەپســىرى 
مۇنــداق: »ئالــلاھ تائــالا ئــۆز مەخلۇقاتىغــا قىلچىمــۇ موھتــاج 
ــا  ــى مۇھەممــەد! ئۇلارغ ــا قىلغۇچىــدۇر.« ئ بولماســتىن رىزىــق ئات
ئېيتقىنكــى، >پەرۋەردىگارىــم مېنــى بــۇ ئۈممــەت ئىچىــدە ئالــلاھ 
بولۇشــقا  ئاۋۋىلــى  بويســۇنغۇچىلارنىڭ  ئەمرىگــە  تائالانىــڭ 
شــېرىك  تائالاغــا  ئالــلاھ  ھەرگىــز  مــاڭا >ســەن  بۇيــرۇدى<. 
كەلتۈرگۈچىلەردىــن بولمىغىــن< دېيىلــدى. زەمەخشــەرىيگە كــۆرە 
بــۇ ئايەتنىــڭ تەپســىرى مۇنــداق: »مــەن مۇســۇلمان بولۇشــقا 
بۇيرۇلــدۇم، مۇشــرىك بولۇشــۇم مەنئــى قىلىنــدى.« 5	. »)ئۇلارغا 
يەنــە( ئېيتقىنكــى، >ئەگــەر مــەن رەببىمگــە ئاســىيلىق قىلســام، 
بۈيــۈك كۈننىــڭ ئازابىدىــن ئەلۋەتتــە قورقىمــەن.<« يەنــى، يەنــە 
ئۇلارغــا ئېيتقىنكــى، »ئەگــەر مــەن رەببىمگە ئاســىيلىق قىلســام ۋە 
كۈنىدىــن  قىيامــەت  قىلســام،  ئىبــادەت  غەيرىگــە  ئۇنىڭدىــن 
ئىبــارەت بۈيــۈك كۈننىــڭ ئازابىدىــن ئەلۋەتتــە قورقىمــەن.« 6	. 
»مۇشــۇ كۈنــدە كىمكــى ئازابتىــن قۇتۇلىدىكــەن، ئالــلاھ ئۇنىڭغــا 
رەھمــەت قىلغان بولىدۇ، ئەنە شــۇ روشــەن نىجــات تاپقانلىقتۇر.« 
قۇتۇلىدىكــەن،  ئازابتىــن  كىمكــى  كۈنــدە  مۇشــۇ  يەنــى، 
ھەقىقەتەنمــۇ ئالــلاھ ئۇنىڭغــا رەھمــەت قىلغــان بولىــدۇ، ئەنە شــۇ 
ــرەر  ــاڭا بى ــلاھ س ــەر ئال ــۇر. 7	. »ئەگ ــات تاپقانلىقت روشــەن نىج
كۈلپــەت يەتكۈزســە، ئۇنــى ئالــلاھ تائالادىــن باشــقا ھېچكىــم 
ــا  ــرەر ياخشــىلىق ئات ــلاھ ســاڭا بى ــدۇ، ئەگــەر ئال كۆتۈرۈۋېتەلمەي
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ــم ئارىلىشــالمايدۇ(، چۈنكــى  ــا ھېچكى ــدا ئۇنىڭغ ــۇ چاغ قىلســا )ئ
ئالــلاھ ھــەر نەرســىگە قادىــردۇر«، يەنــى ئــى مۇھەممــەد! ئەگــەر 
ئالــلاھ ســاڭا بىــرەر كۈلپــەت يەتكۈزســە، يەنــى ســەن پېقىرلىــق ۋە 
ــەڭ،  ــكۈلچىلىككە دۇچ كەلس ــرەر مۈش ــاش بى ــەللىككە ئوخش كېس
ئۇنــى ئالــلاھ تائالادىــن باشــقا ھېچكىــم كۆتۈرۈۋېتەلمەيــدۇ، ئەگەر 
ــرەر  ــا ئوخشــاش بى ــەن ســالامەتلىك ۋە پاراۋانلىقق ــلاھ ســاڭا ت ئال
ھېچكىــم  ئۇنىڭغــا  چاغــدا  ئــۇ  قىلســا،  ئاتــا  ياخشــىلىق 
ئارىلىشــالمايدۇ، شــۇنداقلا ھېچكىــم ئۇنــى ســەندىن توســۇپ 
يامانلىــق  ۋە  يەتكۈزۈشــكىمۇ  ياخشــىلىق  قالالمايــدۇ، چۈنكــى 
يەتكۈزۈشــكىمۇ پۈتۈنلــەي كۈچــى يېتىدىغــان بىردىنبىــر زات 
يېگانــە ئالــلاھ تائــالادۇر. بــۇ ھەقتــە »ئەتتەســھىل« ناملىــق 
ئەســەرنىڭ ئاپتــورى مۇنــداق دەيــدۇ: »بــۇ ئايەت ئالــلاھ تائالانىڭ 
ۋەھدانىيىتىگــە )يەككــە - يېگانــە ئىــلاھ ئىكەنلىكىگــە( دەلىلــدۇر. 
چۈنكــى ياخشــىلىق يەتكۈزگىچىمــۇ، يامانلىــق يەتكۈزگىچىمــۇ 
ــى  ــن كېيىنك ــۇ ئايەتتى ــالادۇر. شــۇنىڭدەك، ب ــلاھ تائ ــلا ئال پەقەت
بايانلارمــۇ ئالــلاھ تائالانىــڭ يەككــە - يېگانــە ئىــلاھ ئىكەنلىكىگــە 
دالالــەت قىلىــدۇ ۋە مۇشــرىكلارغا قاتتىــق رەددىيــە بېرىــدۇ.« 8	. 
»ئالــلاھ بەندىلىرىنىــڭ ئۈســتىدە قاھىــردۇر، ئــۇ ھېكمــەت بىلەن 
ئىــش قىلغۇچــى ۋە ھەممىدىــن خــەۋەرداردۇر«، يەنــى ئالــلاھ 
ھەمىشــە بەندىلىرىنــى تىزگىنلــەپ تۇرغۇچىــدۇر، ھېكمــەت بىلەن 
ئىــش قىلغۇچىــدۇر ۋە ھەممىدىــن خــەۋەرداردۇر. ئىبنــى كەســىرگە 
كــۆرە، بــۇ ئايەتنىــڭ تەپســىرى مۇنــداق: »ئالــلاھ تائــالا پۈتكــۈل 
ئىشــلاردا بەندىلىرىنــى تىزگىنلــەپ تۇرغۇچــى، ھەممــە ئىشــنى ئۆز 
ۋاقتىــدا پۇختىلىــق بىلــەن بىــر تــەرەپ قىلغۇچــى، ھېكمــەت 
 - ســۆز  پۈتكــۈل  بەندىلىرىنىــڭ  ۋە  قىلغۇچــى  ئىــش  بىلــەن 
بولــۇپ،  زات  بولغۇچــى  خــەۋەردار  تولــۇق  ھەرىكەتلىرىدىــن 
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ــتۇمزورلار  ــى، مۇش ــز چۆككۈچ ــا تى ــلار ئۇنىڭغ ــۈل مەخلۇقات پۈتك
ــات  ــۈ ھاي ــۇدات مەڭگ ــە مەۋج ــى ۋە ھەمم ــاش ئەگكۈچ ــا ب ئۇنىڭغ
ئالــلاھ تائالاغــا ئېگىلىــپ تۇرغۇچىــدۇر. ئالــلاھ تائالاغــا تــەڭ 
كېلەلىگــۈدەك بىــرەر كۈچنىــڭ بولۇشــى ئەســلا مۇمكىــن ئەمــەس. 
ئىــش  بىلــەن  ھېكمــەت  ئىشــلاردا  پۈتكــۈل  تائــالا  ئالــلاھ 
ئەھۋالىدىــن  تاشــقى   - ئىچكــى  شــەيئىلەرنىڭ  قىلغۇچىــدۇر، 

تولۇق خەۋەرداردۇر.« 

ــانا  ــى ھەمدۇس ــۈرە »جىم ــەش س ــدە ب ــان كەرىم ــاۋە: قۇرئ ئى
فاتىھــە  بــۇلار:  باشــلىنىدۇ.  دەپ  خاســتۇر!«  تائالاغــا  ئالــلاھ 
پەرۋەردىــگارى  ئالەملەرنىــڭ  ھەمدۇســانا  »جىمــى  سۈرىســى 
ئاللاھقــا خاســتۇر!« )	 - ئايــەت(، ئەنئــام سۈرىســى »جىمــى 
ھەمدۇســانا ئاســمانلارنى ۋە زېمىننــى ياراتقــان، زۇلمەتلەرنــى ۋە 
ــلاھ تائالاغــا خاســتۇر!« )	 - ئايــەت(،  نۇرنــى پەيــدا قىلغــان ئال
ــرى(  ــى )پەيغەمبى ــانا بەندىس ــى ھەمدۇس ــى »جىم ــف سۈرىس كەھ
مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامغا قۇرئاننــى نازىــل قىلغــان ئالــلاھ 
تائالاغــا خاســتۇر.« )	 - ئايــەت(، ســەبەئ سۈرىســى »جىمــى 
نەرســە  ھەممــە  زېمىندىكــى  ۋە  ئاســمانلاردىكى  ھەمدۇســانا 
ئۆزىنىــڭ مۈلكــى بولغــان ئاللاھقــا خاســتۇر!« )	 - ئايــەت(، فاتىــر 
سۈرىســى »پەرىشــتىلەرنى ئىككــى قاناتلىــق، ئــۈچ قاناتلىق، تۆت 
قاناتلىــق ئەلچىلــەر قىلغۇچــى ئاللاھقــا خاســتۇر!« )	 - ئايــەت(. 

ۖ شَــهِيدُۢ بيَۡــيِ وَبَيۡنَكُــمۡۚ  ُ ــلِ ٱلَّ
ُ
كۡــرَُ شَــهَدَٰةٗۖ ق

َ
ءٍ أ يُّ شَۡ

َ
ــلۡ أ

ُ
ق

ئنَِّكُــمۡ 
َ
ــم بـِـهِۦ وَمَــنۢ بلََــغَۚ أ

ُ
نذِرَك

ُ
قُــرۡءَانُ لِ

ۡ
َّ هَـٰـذَا ٱل

َ
وحَِ إلِ

ُ
وَأ

ــلۡ 
ُ
ــهَدُۚ ق شۡ

َ
 أ
ٓ َّ
ــل ل

ُ
ــرَىٰۚ ق خۡ

ُ
ــةً أ ِ ءَالهَِ ــعَ ٱلَّ نَّ مَ

َ
ــهَدُونَ أ تَشۡ

َ
ل

ِيــنَ 
َّ

ــونَ ١٩ ٱل
ُ
ك ــا تشُِۡ ـٰـهٞ وَحِٰــدٞ وَإِنَّــيِ بـَـرِيٓءٞ مِّمَّ

َ
إنَِّمَــا هُــوَ إلِ
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ِيــنَ 
َّ

بۡنَاءَٓهُــمُۘ ٱل
َ
ــونَ أ

ُ
مَــا يَعۡرفِ

َ
ونـَـهُۥ ك

ُ
كِتَـٰـبَ يَعۡرفِ

ۡ
ءَاتَيۡنَٰهُــمُ ٱل

ــنِ  ــمُ مِمَّ ظۡلَ
َ
ــنۡ أ ــونَ ٢٠ وَمَ  يؤُۡمِنُ

َ
ــمۡ ل هُ

َ
ــهُمۡ ف نفُسَ

َ
 أ
ْ
وٓا ــرُِ خَ

ــحُ   يُفۡلِ
َ

ــهُۥ ل ٓۦۚ إنَِّ ــهِ بَ بِـَٔايَتِٰ ــذَّ
َ
وۡ ك

َ
ــا أ ذِبً

َ
ِ ك  ٱلَّ

َ
ــرََىٰ عَ

ۡ
ٱف

ــنَ  ِي
َّ

ــولُ للِ ــمَّ نَقُ
ُ
ــا ث ــمۡ جَِيعٗ هُ ــوۡمَ نَۡشُُ ــونَ ٢١ وَيَ لٰمُِ ٱلظَّ

ــمۡ 
َ
ــمَّ ل

ُ
نتُــمۡ تزَۡعُمُــونَ ٢٢ ث

ُ
ِيــنَ ك

َّ
ؤكُُــمُ ٱل

ٓ
كَ يۡــنَ شَُ

َ
 أ
ْ
ــوآ

ُ
ك شَۡ

َ
أ

نَّــا مُشِۡكنَِ ٢٣ 
ُ
ِ رَبّنَِــا مَــا ك  وَٱلَّ

ْ
ــوا

ُ
ال

َ
ن ق

َ
 أ
ٓ َّ
تكَُــن فتِۡنَتُهُــمۡ إلِ

 
ْ
ــوا ــا كَنُ ــم مَّ ــلَّ عَنۡهُ ــهِمۡۚ وَضَ نفُسِ

َ
ٰٓ أ

َ
 عَ

ْ
ــوا ذَبُ

َ
ــفَ ك يۡ

َ
ــرۡ ك ٱنظُ

لُوبهِِمۡ 
ُ
ٰ ق

َ
نَــا عَ

ۡ
ــن يسَۡــتَمِعُ إلَِۡــكَۖ وجََعَل ونَ ٢٤ وَمِنۡهُــم مَّ يَفۡــرَُ

ــةٖ   ءَايَ
َّ ُ
 ك

ْ
ــرَوۡا ــرٗاۚ وَإِن يَ

ۡ
ــمۡ وَق ــوهُ وَفِٓ ءَاذَانهِِ ن يَفۡقَهُ

َ
ــةً أ كِنَّ

َ
أ

ِيــنَ 
َّ

ــكَ يَقُــولُ ٱل ونَ
ُ
ٰٓ إذَِا جَــاءُٓوكَ يجَُدِٰل ــاۖ حَــىَّ  بهَِ

ْ
ــوا  يؤُۡمِنُ

َّ
ل

لـِـنَ ٢٥ وَهُــمۡ يَنۡهَــوۡنَ عَنۡهُ  وَّ
َ ۡ
سَٰــطِرُ ٱل

َ
 أ
ٓ َّ
 إنِۡ هَـٰـذَآ إلِ

ْ
كَفَــرُوٓا

نفُسَــهُمۡ وَمَــا يشَۡــعُرُونَ ٢٦ 
َ
 أ
ٓ َّ
ــونَ إلِ

ُ
وَيَنۡـَٔــوۡنَ عَنۡــهُۖ وَإِن يُهۡلكِ

 
َ

ــرَدُّ وَل ــا نُ  يَلَٰيۡتَنَ
ْ
ــوا

ُ
قَال

َ
ــارِ ف  ٱلنَّ

َ
 عَ

ْ
ــوا  وُقفُِ

ۡ
ــرَىٰٓ إذِ ــوۡ تَ

َ
وَل

مُؤۡمِنـِـنَ ٢٧ بـَـلۡ بـَـدَا 
ۡ
بَ بِـَٔايَـٰـتِ رَبّنَِــا وَنكَُــونَ مِــنَ ٱل نكَُــذِّ

 
ْ
 لمَِــا نُهُــوا

ْ
عَــادُوا

َ
 ل
ْ
وا ــوۡ رُدُّ

َ
بۡــلُۖ وَل

َ
 يُۡفُــونَ مِــن ق

ْ
ــا كَنـُـوا هُــم مَّ

َ
ل

نۡيَــا   حَيَاتُنَــا ٱلدُّ
َّ

 إنِۡ هَِ إلِ
ْ
ــوآ

ُ
ال

َ
ذِٰبُــونَ ٢٨ وَق

َ
ك

َ
عَنۡــهُ وَإِنَّهُــمۡ ل

ــالَ 
َ
ٰ رَبّهِِــمۡۚ ق

َ
 عَ

ْ
 وُقفُِــوا

ۡ
ــوۡ تـَـرَىٰٓ إذِ

َ
وَمَــا نَۡــنُ بمَِبۡعُوثـِـنَ ٢٩ وَل

عَــذَابَ 
ۡ
 ٱل

ْ
ــوا

ُ
ذُوق

َ
ــالَ ف

َ
 بـَـىَٰ وَرَبّنَِــاۚ ق

ْ
ــوا

ُ
ال

َ
ۚ ق ـَـقِّ

ۡ
يۡــسَ هَـٰـذَا بٱِل

َ
ل
َ
أ

ــاءِٓ   بلِقَِ
ْ
ــوا بُ ذَّ

َ
ِيــنَ ك

َّ
ــدۡ خَــرَِ ٱل

َ
ــرُونَ ٣٠ ق ــمۡ تكَۡفُ نتُ

ُ
ــا ك بمَِ

 ٰ ــا عََ تَنَ  يَحَٰرَۡ
ْ
ــوا

ُ
ال

َ
ــةٗ ق ــاعَةُ بَغۡتَ ــمُ ٱلسَّ ٰٓ إذَِا جَاءَٓتۡهُ ِۖ حَــىَّ ٱلَّ

 
َ

ل
َ
ــمۡۚ أ ٰ ظُهُورهِِ

َ
ــمۡ عَ وۡزَارهَُ

َ
ــونَ أ ــا وَهُــمۡ يَۡمِلُ ــا فيِهَ رَّطۡنَ

َ
ــا ف مَ
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ــوۖٞ  هۡ
َ
ــبٞ وَل عِ

َ
 ل

َّ
ــآ إلِ نۡيَ ــوٰةُ ٱلدُّ َيَ

ۡ
ــا ٱل ــزِرُونَ ٣١ وَمَ ــا يَ ــاءَٓ مَ سَ

ــدۡ 
َ
 تَعۡقِلُــونَ ٣٢ ق

َ
ــا

َ
ف
َ
يــنَ يَتَّقُــونَۚ أ ِ

َّ
لِ

ّ
ارُ ٱلۡأٓخِــرَةُ خَــرۡٞ ل ــدَّ

َ
وَل

ــكَ  بوُنَ  يكَُذِّ
َ

ــمۡ ل إنَِّهُ
َ
ــونَۖ ف

ُ
ِي يَقُول

َّ
ــكَ ٱل َحۡزُنُ ــهُۥ لَ ــمُ إنَِّ نَعۡلَ

بـَـتۡ  ذِّ
ُ
قَــدۡ ك

َ
ِ يَۡحَــدُونَ ٣٣ وَل لٰمِِــنَ بِـَٔايَـٰـتِ ٱلَّ كِٰــنَّ ٱلظَّ

َ
وَل

 ٰٓ ــىَّ  حَ
ْ
وذُوا

ُ
 وَأ

ْ
ــوا بُ ذِّ

ُ
ــا ك ٰ مَ  عََ

ْ
وا ــرَُ صَ

َ
ــكَ ف بۡلِ

َ
ــن ق ــلٞ مِّ رُسُ

ــن  ــاءَٓكَ مِ ــدۡ جَ قَ
َ
ِۚ وَل ــتِ ٱلَّ لَ لكَِمَِٰ ــدِّ  مُبَ

َ
ــاۚ وَل نَ ــمۡ نرَُۡ تَىهُٰ

َ
أ

ــإنِِ 
َ
ــرَُ عَلَيۡــكَ إعِۡرَاضُهُــمۡ ف

َ
مُرۡسَــلنَِ ٣٤ وَإِن كَنَ ك

ۡ
نَّبَــإيِْ ٱل

ــمَاءِٓ  مٗا فِ ٱلسَّ
َّ
ــل وۡ سُ

َ
رۡضِ أ

َ ۡ
ــا فِ ٱل ــيَِ نَفَقٗ ن تبَۡتَ

َ
ــتَطَعۡتَ أ ٱسۡ

 
َ

ــا
َ
ــدَىٰۚ ف هُ

ۡ
 ٱل

َ
ــمۡ عَ َمَعَهُ ُ لَ ــاءَٓ ٱلَّ ــوۡ شَ

َ
ــةٖۚ وَل ــم بِـَٔايَ تيَِهُ

ۡ
تَأ

َ
ف

ــنَ ٣٥ جَهِٰلِ
ۡ
ــنَّ مِــنَ ٱل تكَُونَ

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
ــك  ــڭ بىرلى ــارەك ســۈرىنىڭ بېشــىدا ئۆزىنى ــۇ مۇب ــالا ب ــلاھ تائ ئال
ۋە قۇدرىتىگــە دالالــەت قىلىدىغــان نۇرغۇنلىغــان دەلىللەرنــى 
كەلتۈرگەنىــدى. بــۇ يــەردە بولســا، مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامنىڭ 
راســتچىل پەيغەمبــەر ئىكەنلىكىگــە گۇۋاھلىق بېرىــدۇ، ئارقىدىنلا 
قۇرئــان كەرىمنــى ئىنــكار قىلغۇچىــلار بىلــەن ۋەھيىنــى يالغانغــا 
چىقارغۇچىلارنىــڭ ئەھۋالــى ۋە ئــۇلار قىيامــەت كۈنــى چېكىدىغــان 

ــدۇ. ــا قويى ــى ئوتتۇرىغ ھەســرەت - نادامەتلەرن

ــڭ  ــىچە، مەككىنى ــەت قىلىنىش ــۇش ســەۋەبى: 	. رىۋاي ــل بول نازى
كاتتىباشــلىرى پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامغا: »ئــى مۇھەممــەد! 
توغرىلىقىنــى  ئېيتقانلىرىڭنىــڭ  توغرىســىدا  پەيغەمبەرلىــك 
ئىســپاتلاپ بېرىدىغــان ھېچبىــر گۇۋاھچىنــى كۆرەلمەيۋاتىمىــز. 
خىرىســتىيانلاردىن  بىلــەن  يەھۇدىيــلار  توغرۇلــۇق  ســەن 
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ســورىدۇق، ئــۇلار كىتابلىرىــدا ســېنىڭ مەيلــى ئىســمىڭنىڭ، 
مەيلــى ســۈپىتىڭنىڭ ھېچقايسىســىنىڭ يوقلۇقىنــى ئېيتىشــتى. 
بىــر  راســتچىل  ســېنىڭ  بولســا،  قىلغىنىڭــدەك  دەۋا  شــۇڭا 
كىشــىنى  بېرىدىغــان  ئىســپاتلاپ  ئىكەنلىكىڭنــى  پەيغەمبــەر 
بىزگــە كۆرســەتكىن« دېيىشــتى. بۇنىڭغــا ئاساســەن مۇنــۇ ئايــەت 
>)مېنىــڭ  ئېيتقىنكــى،  مۇھەممــەد!(  »)ئــى  بولــدى:  نازىــل 
پەيغەمبەرلىكىمنىــڭ راســتلىقى ئۈچــۈن( قايســى نەرســە ئــەڭ چوڭ 
گــۇۋاھ؟< ئېيتقىنكــى ، >ئالــلاھ مــەن بىلەن ســىلەرنىڭ ئاراڭلاردا 
گۇۋاھتــۇر )مــاڭا ئاللاھنىــڭ گۇۋاھلىقــى كۇپايىــدۇر(<«. 	. ئىبنى 
ئابباســنىڭ رىۋايىتىگــە كــۆرە، پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام قۇرئــان 
ــرە ۋە  ــى مۇغى ــد ئىبن ــۇ ســوفيان، ۋەلى ــدا ئەب ــلاۋەت قىلىۋاتقان تى
نــەزر ئىبنــى ھارىــس قاتارلىقــلار ئۇنىــڭ ھۇزۇرىــدا ئولتۇرۇشــتى. 
ــدۇ؟« دەپ  ــە دەۋاتى ــەد نېم ــن: »مۇھەمم ــۇلار نەزردى ــن ئ ئاندى
سوراشــتى. نــەزر: »مــەن ســىلەرگە ئۆتكەنكــى مىللەتلەرنىــڭ 
قىسســىلىرىنى ئېيتىــپ بەرگىنىمــدەك، ئۇمــۇ قەدىمكىلەرنىــڭ 
ئاساســەن  بۇنىڭغــا  دېــدى.  ئاڭلىتىۋاتىــدۇ«  قىسســىلىرىنى 
ــان  ــدە )قۇرئ ــڭ ئىچى ــەد!( ئۇلارنى ــى مۇھەمم ــالا: »)ئ ــلاھ تائ ئال
ــى  ــار، قۇرئانن ــالىدىغانلار ب ــۇلاق س ــدا( ســاڭا ق ــان چېغىڭ ئوقۇغ
چۈشەنمەســلىكلىرى ئۈچــۈن ئۇلارنىــڭ دىللىرىنــى پەردىلىــدۇق، 
قۇلاقلىرىنــى ئېغىــر قىلــدۇق.« دېگــەن ئايەتنــى نازىــل قىلــدى. 
ئەبــۇ  شــۇرەيق  ئىبنــى  ئەخنــەس  قىلىنىشــىچە،  رىۋايــەت   .	
جەھىــل ئىبنــى ھىشــام بىلــەن ئۇچرىشــىپ، ئۇنىڭغــا: »ئــى 
ئەبــۇ ھەكــەم! ئالــلاھ بىلــەن قەســەم قىلىمەنكــى، مۇھەممــەد 
راســت گــەپ قىلىۋاتامــدۇ ياكــى يالغــان ئېيتىۋاتامــدۇ؟ بۇنــى 
مــاڭا راســتچىللىق بىلــەن ئېيتىــپ بەرگىــن! قــارا، يېنىمىــزدا 
بىزدىــن باشــقا ھېچكىــم يــوق.« دېــدى. ئەبــۇ جەھىــل: »ئالــلاھ 
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بىلــەن قەســەم قىلىمەنكــى، مۇھەممــەد راســت گــەپ قىلىۋاتىــدۇ، 
ــەس.  ــان ئەم ــپ باقق ــان ئېيتى ــان يالغ ــۇ ھېچقاچ ــپ ئ ــە كېلى يەن
بىــراق، بەنــى قۇســەي بايراقنــى، ھــەج قىلغۇچىلارنــى ســۇ 
بىلــەن تەمىنلەشــنى، بەيتۇلــلاھ ئۈچــۈن خىزمــەت قىلىــپ، ئۇنــى 
مۇداپىئــە قىلىــش ۋەزىپىســىنى، شــۇنداقلا پەيغەمبەرلىكنــى قولغــا 
كىرگۈزۈۋالســا، باشــقا قۇرەيشــلىكلەرگە نېمــە قالىــدۇ؟« دېــدى. 
بۇنىڭغــا ئاساســەن، ئالــلاھ تائــالا: »ئۇلارنىــڭ ســۆزىنىڭ ســېنى 
ــېنى  ــۇلار س ــز، ئ ــدان بىلىمى ــز ئوب ــالىدىغانلىقىنى بى ــا س قايغۇغ
ــالىقتىن ســېنى  ــۇلار تەرس ــن ئ ــدۇ )لېكى ــكار قىلماي ــدە( ئىن )ئىچى

ــدى. ــل قىل ــى نازى ــەن ئايەتن ــدۇ(« دېگ ــكار قىلى ــكارا ئىن ئاش

ئېيتقىنكــى، >)مېنىــڭ  مۇھەممــەد!(  تەپســىرى: 9	. »)ئــى 
پەيغەمبەرلىكىمنىــڭ راســتلىقى ئۈچــۈن( قايســى نەرســە ئــەڭ چوڭ 
گــۇۋاھ؟< ئېيتقىنكــى، >ئالــلاھ مــەن بىلەن ســىلەرنىڭ ئــاراڭلاردا 
گۇۋاھتــۇر )مــاڭا ئاللاھنىــڭ گۇۋاھلىقــى كۇپايىــدۇر(. بــۇ قۇرئــان 
ــان يەتكــەن كىشــىلەرنى  ــاڭا ســىلەرنى ۋە )قىيامەتكىچــە( قۇرئ م
ــرىكلار!(  ــى مۇش ــدى. )ئ ــى قىلىن ــۈن ۋەھي ــدۇرۇش ئۈچ ئاگاھلان
ســىلەر ئالــلاھ بىلــەن بىرگــە يەنــە باشــقا ئىــلاھ بــار دەپ چوقــۇم 
گۇۋاھلىــق بېرەمســىلەر؟< )ئۇلارغــا( ئېيتقىنكــى، >مــەن )مۇنــداق 
دەپ( گۇۋاھلىــق بەرمەيمــەن<. )ئــى مۇھەممــەد!( ئېيتقىنكــى، 
ــەن  ــېرىك كەلتۈرگ ــىلەر ش ــۇر، س ــر ئىلاھت ــەن بى ــۇ ھەقىقەت >ئ
ــى  ــى )ئ ــەن<«، يەن ــادا - جۇدام ــەن ئ ــەن ھەقىقەت ــن م بۇتلاردى
مۇھەممــەد!( ئۇلارغــا ئېيتقىنكــى، >)مېنىــڭ پەيغەمبەرلىكىمنىــڭ 
راســتلىقى ئۈچــۈن( قايســى نەرســە ئــەڭ چــوڭ گــۇۋاھ؟< ئۇلارغــا 
ســەن ئــۆزۈڭ جــاۋاب بېرىــپ، شــۇنداق دېگىنكــى، >ئالــلاھ مــەن 
ئاللاھنىــڭ  مــاڭا  گۇۋاھتــۇر،  ئــاراڭلاردا  ســىلەرنىڭ  بىلــەن 
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ــۇ ئايەتنىــڭ  گۇۋاھلىقــى كۇپايىــدۇر<. ئىبنــى ئابباســقا كــۆرە، ب
مۇھەممــەد  پەيغەمبىــرى  تائــالا  »ئالــلاھ  مۇنــداق:  تەپســىرى 
ــەڭ  ــا قايســى نەرســە ئ ئەلەيھىسســالامغا مۇنــداق دەيــدۇ: >ئۇلارغ
ــۇلار ســاڭا جــاۋاب بېرىشســە  ــەر ئ ــن، ئەگ ــۇۋاھ؟< دېگى چــوڭ گ
نېمــە دېگــەن ياخشــى، ئەگــەر جــاۋاب بېرەلمىســە، ئۇلارغــا 
ئــاراڭلاردا  ســىلەرنىڭ  بىلــەن  مــەن  >ئالــلاھ  ئېيتقىنكــى، 
گۇۋاھتــۇر.<« ئــى مەككــە ئەھلــى! بــۇ قۇرئــان مــاڭا ســىلەرنى ۋە 
يەتكــەن  قۇرئــان  باشــقىلاردىن  ھــەم  ئەرەبلــەر  قىيامەتكىچــە 
كىشــىلەرنى ئاگاھلاندۇرۇشــۇم ئۈچــۈن ۋەھيــى قىلىنــدى. ئىبنــى 
جۇزەيگــە كــۆرە، بــۇ ئايەتنىــڭ تەپســىرىدىن مۇنــداق ئۇقــۇم 
پەيغەمبەرلىكىنىــڭ  ئەلەيھىسســالامنىڭ  مۇھەممــەد  چىقىــدۇ: 
توغرىلىقىغــا ئــەڭ چــوڭ گۇۋاھچــى ئالــلاھ تائــالادۇر. ئالــلاھ 
تائالانىــڭ بــۇ ھەقتىكى گۇۋاھلىقــى ئۇنىڭ يېتەكچىمىــز مۇھەممەد 
ئەلەيھىسســالامنىڭ پەيغەمبەرلىكىنىڭ توغرىلىقىنى بىلىدىغانلىقىنى 
كۆرســىتىپ بېرىــش بىلــەن بىرگە يەنــە ئۇنىڭ راســتچىل پەيغەمبەر 
ئىكەنلىكىگــە دالالــەت قىلىدىغــان مۆجىزىلەرنــى نامايــەن قىلماقتــا. 
بــۇ ســوئال ئەيىبلەشــنى ئىپادىلەيــدۇ. يەنــى ئــى مۇشــرىكلار! 
ــار، دەپ  ــۇ ب ــە باشــقا ئىلاھلارم ــەن بىرگــە يەن ــلاھ بىل ســىلەر ئال
چوقــۇم گۇۋاھلىــق بېرەمســىلەر؟ ئالــلاھ تائالانىــڭ بىرلىــك ۋە 
ئوتتۇرىغــا  ھۆججەتلــەر   - دەلىــل  روشــەن  دائىــر  بارلىقىغــا 
ــە  ــە يەن ــەن بىرگ ــلاھ بىل ــىگە ئال ــا، قانداقس ــان تۇرس قويۇلۇۋاتق
باشــقا ئىلاھلارمــۇ بــار، دەپ گۇۋاھلىــق بېرىســىلەر؟ ئۇلارغــا 
گۇۋاھلىــق  دەپ  مۇنــداق  ھەرگىزمــۇ  »مــەن  ئېيتقىنكــى، 
بېرەلمەيمــەن«. ئــى مۇھەممــەد! ئۇلارغــا يەنــە شــۇنداق دېگىنكى، 
ئىــلاھ  يېگانــە   - يەككــە  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  پەقــەت  »مــەن 
موھتــاج  ئۇنىڭغــا  ئىنســانلارنىڭ  پۈتكــۈل  ۋە  ئىكەنلىكىگــە 
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ئىكەنلىكىگــە، بىــراق ئۇنىــڭ ھېچكىمگــە موھتــاج ئەمەســلىكىگە 
گۇۋاھلىــق بېرىمــەن. شــەك – شۈبھىســىزكى، مــەن ســىلەر ئالــلاھ 
تائالاغــا شــېرىك كەلتۈرۈۋاتقــان بــۇ بۇتلاردىــن ئــادا - جۇدامەن.« 
بــۇ بايانلاردىــن كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا كاپىرلارنىــڭ تولىمــۇ 
ســەركەش ۋە جاھىــل ئىكەنلىكىنــى بايــان قىلىپ مۇنــداق دەيدۇ: 
ــاب بەرگــەن كىشــىلەر )يەھۇدىيــلار ۋە ناســارالار(  ــز كىت 0	. »بى
ئۇنــى )مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامنى( )تــەۋرات ۋە ئىنجىلدىكــى 
ســۈپىتى بويىچــە( خــۇددى ئۆزلىرىنىــڭ ئوغۇللىرىنــى تونۇغانــدەك 
تونۇيــدۇ، ئۆزلىرىگــە ئۆزلىــرى زىيــان ســالغانلار )ئېنىــق پاكىتــلار 
تۇرســىمۇ مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامغا( ئىمــان ئېيتمايــدۇ«، يەنــى 
بەرگــەن  كىتــاب  بىــز  ئىبــارەت  ناســارالاردىن  ۋە  يەھۇدىيــلار 
ــى  ــەۋرات ۋە ئىنجىلدىك ــالامنى ت ــەد ئەلەيھىسس ــىلەر مۇھەمم كىش
ســۈپىتى بويىچــە خــۇددى ئۆزلىرىنىــڭ ئوغۇللىرىنــى تونۇغانــدەك 
قوزغــاپ  گۇمانىنــى  ئۇلارنىــڭ  ھەقتــە  بــۇ  ھەتتــا  تونۇيــدۇ. 
قويغــۇدەك بىــرەر خۇسۇســمۇ ھــەم يــوق. بــۇ ھەقتــە زەمەخشــەرىي 
مۇنــداق دەيــدۇ: »بــۇ ئايــەت ئەھلــى كىتابنىــڭ ھــەم پەيغەمبــەر 
ئەلەيھىسســالامنى تونۇيدىغانلىقــى ھەم ئۇنىــڭ پەيغەمبەرلىكىنىڭ 
ئىســپاتلاپ  ئىكەنلىكىنــى  خــەۋەردار  تولــۇق  راســتلىقىدىن 
بېرىــدۇ«. ئەنــە شــۇلار ئۆزلىرىگە ئۆزلىــرى زىيان ســالغۇچىلاردۇر. 
مۇھەممــەد  قارىمــاي  دەلىللەرگــە  روشــەن  ئــۇلار  چۈنكــى 
تائالاغــا  »ئالــلاھ   .		 ئېيتىشــمىدى.  ئىمــان  ئەلەيھىسســالامغا 
ئىنــكار  ئايەتلىرىنــى  ئاللاھنىــڭ  ياكــى  چاپلىغــان  يالغاننــى 
زالىمــلار ھەقىقەتــەن  بارمــۇ؟  ئادەملــەر  زالىــم  قىلغانلاردىنمــۇ 
ــەم  ــەش ھ ــەم ئەيىبل ــوئال ھ ــۇ س ــەلمەيدۇ.« ب ــىتىگە ئېرىش مەقس
كايىــش ھەمــدە بولۇشســىزلىقنى ئىپادىلەيــدۇ. يەنــى، ئالــلاھ 
تائالاغــا قارشــى يالغاننــى چاپلىغــان ياكــى قۇرئــان كەرىــم ۋە 
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ئۇنىــڭ روشــەن مۆجىزىلىرىنــى ئىنــكار قىلىپ، ئۇلارنى »ســېھىر« 
دېگەنلەردىنمــۇ زالىمــراق ئــادەم يــوق. ئەبۇسســۇئۇدقا كــۆرە، 
ــى  ــەن ھەقىقەتن ــلاش ۋە روش ــان چاپ ــى بوھت ــى« ئىبارىس »ياك
زۇلــۇم  ئېغىــر  يالغانغــا چىقىرىشــنىڭ تەســۋىرلەپ بەرگۈســىز 
ــەن،  ــداق ئىك ــۋال بۇن ــە. ئەھ ــىتىپ بەرمەكت ــى كۆرس ئىكەنلىكىن
ــۇپ،  ــان بول ــادىر قىلغ ــى س ــل جىنايەتن ــى خى ــەر ئىكك ــۇلار ھ ئ
ئالــلاھ تائــالا »بــار« دەپ جاكارلىغاننــى يــوق دېيىشــكەن، ئالــلاھ 
تائــالا »يــوق« دەپ بىلدۈرگەننــى بــار دېيىشــكەن. »يەھۇدىيلار: 
>ئۈزەيــر ئاللاھنىــڭ ئوغلىــدۇر< دېــدى، ناســارالار: >مەســىھ 
)ئىيســا( ئاللاھنىــڭ ئوغلىــدۇر< دېــدى، بــۇ ئۇلارنىــڭ ئاغزىدىكــى 
ئىلگىرىكــى  ســۆزلىرى(  )ئۇلارنىــڭ  ســۆزىدۇر،  )دەلىلســىز( 
كاپىرلارنىــڭ )مۇشــرىكلارنىڭ: >پەرىشــتىلەر ئاللاھنىــڭ قىــز-
لىرىــدۇر< دېگــەن( ســۆزلىرىگە ئوخشــايدۇ. ئالــلاھ ئۇلارغــا لەنــەت 
قىلســۇنكى، )ئاللاھنىــڭ بالىســى يوقلۇقىغــا روشــەن دەلىــل 
تۇرســا، ھەقىقەتتىــن باتىلغــا بۇرۇلۇپ( ئــۇلار قانداقمۇ )ئاللاھنىڭ 
بالىســى بــار دەپ( ئالــلاھ تائالاغــا يالغاننــى چاپلايــدۇ؟« بوھتــان 
يالغانغــا  ھەقىقەتنــى  ئوپئوچــۇق  بىلــەن  چاپلىغۇچىــلار 
ھەقىقەتــەن  ئــۇلار  بولــۇپ،  زالىمــلار  ئاشــكارا  چىقارغۇچىــلار 
مەقســىتىگە ئېرىشــەلمەيدۇ. بــۇ ئايەتتىــن شــۇنى كۆرۈۋېلىشــقا 
بولىدۇكــى، ئۆزىنىــڭ پەيغەمبــەر ئىكەنلىكىنــى دەۋا قىلغــان 
كىشــى ئەگــەر يالغانچــى بولســا، ئالــلاھ تائالاغــا قارشــى بوھتــان 
چاپلىغــان بولىــدۇ. بۇنــداق ئەھۋال ئاســتىدا ئۇنداق كىشــىلەرنىڭ 
 .		 ئەمــەس.  مۇمكىــن  ئەســلا  كۆرسىتەلىشــى  مۆجىزىلەرنــى 
»قىيامــەت كۈنــى ئۇلارنىڭ ھەممىســىنى )ھېســاب ئېلىــش ئۈچۈن( 
ــڭ شــېرىكلىرى دەپ  ــن مۇشــرىكلارغا: >ئاللاھنى ــز، ئاندى يىغىمى
ئېتىقــاد قىلغــان مەبۇدلىرىــڭلار قەيــەردە<؟ دەيمىــز«، يەنــى 
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ھېســاب ئېلىــش ئۈچــۈن ئۇلارنىــڭ ھەممىســىنى يىغىدىغــان ھەمدە 
ــېرىك  ــا ش ــلاھ تائالاغ ــدا »ئال ــۆز ئالدى ــانلارنىڭ ك ــا ئىنس ئۇلارغ
كەلتۈرگــەن ئىلاھلىرىــڭلار قەيــەردە؟« دەپ ســورايدىغان كۈننــى 
ــوئال  ــى س ــۇ يەردىك ــدۇ: ب ــداق دەي ــزاۋى مۇن ــن. بەي خاتىرىلىگى
ــان قىلىســىلەر«  ــۇ يەردىكــى »گۇم ــدۇ. ب ئەيىپلەشــنى ئىپادىلەي
پېئىلىنىــڭ ئەسلىســى: »ئاللاھنىــڭ شــېرىكلىرى دەپ ئېتىقــاد 
بولىــدۇ.  دېگــەن  قەيــەردە«؟  زادى  مەبۇدلىرىــڭلار  قىلغــان 
تولدۇرغۇچىســى  پېئىلنىــڭ  يــەردە  بــۇ  كــۆرە،  بەيزاۋىغــا 
ــەت  ــى قىيام ــداق: »بەلك ــى مۇن ــۇپ، ئەسلىس ــقارتىلغان بول قىس
ئىلاھلىرىدىــن  قىلغــان  ئۈمىــد  بولۇشــىنى  پايدىلىــق  كۈنــى 
ئايرىلىشــلىرى ئۈچــۈن، شــۇ كۈنــدە ئىلاھلىرى بىلــەن ئۆزلىرىنىڭ 
ــاس  ــى ئابب ــالار.« ئىبن ــۇپ ق ــدا بول ــرەر توســۇق پەي ئارىســىدا بى
ــى  ــان« دېگــەن مەنىن ــدا كەلگــەن »گۇم ــدۇ: قۇرئان ــداق دەي مۇن
تۈرداشــلىرىنىڭ  ئۇنىــڭ  ۋە  پېئىلــى  »زعــم«  بىلدۈرىدىغــان 
ھەممىســى »يالغــان« دېگــەن مەنىنــى بىلدۈرىــدۇ. 		. »ئاندىــن 
چاغلىرىدىكىگــە  )دۇنيادىكــى  ئېيتىــپ  ئــۆزرە  پەقــەت  ئــۇلار 
ئوخشــاش يالغانغــا ئىلتىجــا قىلىــپ(: >پەرۋەردىگارىمىــز! ئالــلاھ 
ــدۇق<  ــان ئى ــز مۇشــرىك بولمىغ ــى، بى ــەن قەســەم قىلىمىزك بىل
روشــەن  ۋە  تارتىلغــان  ســوراققا  ئــۇلار  يەنــى  دەيــدۇ«، 
ــەت  ــى پەق ــڭ جاۋاب ــدا، ئۇلارنى ــى كۆرگــەن چاغلىرى ھەقىقەتلەرن
ــەس  ــن ئەم ــېرىك كەلتۈرگۈچىلەردى ــز ش ــۇدا! بى ــى خ »ئەزبىراي
ئىــدۇق« دېيىشــتىن باشــقا نەرســە بولمايــدۇ. يەنــى ئــۇلار »ئــى 
بىــز  قىلىمىزكــى،  قەســەم  بىلــەن  ئالــلاھ  پەرۋەردىگارىمىــز! 
دۇنيادىكــى چېغىمىــزدا مۇشــرىكلاردىن بولمىغــان ئىــدۇق« دەپ، 
دۇنيادىكــى چاغلىرىدىكىگــە ئوخشاشــلا يالغانغــا ئىلتىجــا قىلىپ، 
قەســەم قىلىشــىدۇ. قۇرتۇبىغــا كــۆرە، مۇشــرىكلار ئالــلاھ تائالانىــڭ 
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ــى ۋە كەچــۈرۈم  ــرەت قىلغانلىق ــى مەغپى ــڭ گۇناھلىرىن مۆمىنلەرنى
ئــۇزاق  گۇناھلاردىــن  ئۇلارنىــڭ  شــۇنداقلا  قىلغانلىقــى، 
تۇرغانلىقىنــى كۆرگــەن ھامــان، ئۆزلىرىنىڭمــۇ ئالــلاھ تائالاغــا 
شــېرىك كەلتۈرۈشــتىن ئــۇزاق ئىكەنلىكىنــى ۋە مۇنــداق بىــر 
تېنىۋالىــدۇ.  قىلمىشــلىرىغا  ئېيتىــپ،  قىلمىغانلىقىنــى  ئىشــنى 
ئىبنــى ئابباســقا كــۆرە، ئالــلاھ تائــالا ســەمىمىي مۇســۇلمانلارنىڭ 
گۇناھلىرىنــى مەغپىــرەت قىلىــدۇ. مۇشــرىكلار بۇنــى كۆرگــەن 
ــۇ- ــز گ ــۇ >شــەك - شۈبھىســىزكى، بى ــڭلار، بىزم ــان: »كېلى ھام
ئەمەســتۇق<  مۇشــرىكلاردىن  بىــراق  ئىــدۇق،  ناھكارلاردىــن 
ئېغىزلىــرى  ئۇلارنىــڭ  بىلــەن،  شــۇنىڭ  دەيــدۇ.  دەيلــى« 
ســۆزلەپ  قوللىــرى  قىلمىشــلىرىنى  ئۇلارنىــڭ  پېچەتلىنىــدۇ، 
ــن  ــەزا ئۇنىڭدى ــەر ئ ــدۇ، ھ ــق بېرى ــرى گۇۋاھلى ــدۇ، پۇتلى بېرى
ــز  ســادىر بولغــان ئىشــنى ســۆزلەپ بېرىــدۇ. 4	. »ئۇلارنىــڭ )بى
مۇشــرىك بولمىغــان دەپ( ئۆزلىرىگــە قارشــى قانــداق يالغــان 
ــېرىكلىرى  ــڭ ش ــڭ )ئاللاھنى ــن، ئۇلارنى ــۆزلىگەنلىكىگە قارىغى س
ــى  ــدۇ«، يەن ــن قاچى ــرى ئۇلاردى ــان بۇتلى ــان چاپلىغ دەپ( بوھت
ئــى مۇھممــەد! ئۇلارنىــڭ )بىــز مۇشــرىك بولمىغــان دەپ( غەيىبنــى 
ھۇزۇرىــدا  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  بىلىدىغــان  ياخشــى  ناھايىتــى 
ئۆزلىرىگــە قارشــى قانــداق يالغــان ســۆزلىگەنلىكىگە قارىغىــن. بــۇ 
ئايــەت ئۇلارنىــڭ قــاراپ تــۇرۇپ يالغــان ئېيتقانلىقلىرىنىــڭ تولىمۇ 
ــڭ  ــدۇ. ئۇلارنى ــەپ بېرى ــى ئىپادىل ــق ئىكەنلىكىن ــران قالارلى ھەي
ــرى ۋە  ــان ئىلاھلى ــان چاپلىغ ــېرىكلىرى دەپ بوھت ــڭ ش ئاللاھنى
شــاپائەت قىلىــدۇ دەپ گۇمــان قىلغــان بۇتلىــرى ئۇلاردىــن قېچىپ 
يوقىلىــدۇ. بــۇ بايانلاردىــن كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا مۇشــرىكلارنىڭ 
ــپ  ــان قىلى ــى باي ــي ھالىتىن ــى روھى ــان چاغدىك ــان ئاڭلىغ قۇرئ
مۇنــداق دەيــدۇ: 5	. »)ئــى مۇھەممــەد!( ئۇلارنىــڭ ئىچىــدە 
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ــار،  ــالىدىغانلار ب ــۇلاق س ــاڭا ق ــدا( س ــان چېغىڭ ــان ئوقۇغ )قۇرئ
دىللىرىنــى  ئۇلارنىــڭ  ئۈچــۈن  قۇرئاننــى چۈشەنمەســلىكلىرى 
ھەممــە  ئــۇلار  قىلــدۇق.  ئېغىــر  قۇلاقلىرىنــى  پەردىلىــدۇق، 
مۆجىزىلەرنــى كۆرگــەن تەقدىردىمــۇ ئۇنىڭغــا ئىمــان ئېيتمايــدۇ. 
ــۇ:  ــا مۇنازىرىلىشــىپ كەلگەندىم ــرلار ســېنىڭ يېنىڭغ ــا كاپى ھەتت
>بــۇ پەقــەت بۇرۇنقىلاردىــن قالغــان ئەپســانىلەردۇر< دەيــدۇ«، 
يەنــى ئــى مۇھەممــەد! ســەن قۇرئان ئوقۇغــان چېغىڭــدا، ئۇلارنىڭ 
قۇرئاننــى  بــار،  ســالىدىغانلار  قــۇلاق  ســاڭا  ئىچىــدە 
چۈشەنمەســلىكلىرى ئۈچۈن ئۇلارنىــڭ دىللىرىنى پەردىلىۋەتتۇق، 
ئاڭلىماســلىقلىرى ئۈچــۈن قۇلاقلىرىنــى ئېغىر ۋە پــاڭ قىلىۋەتتۇق. 
ئىبنــى جۈزەيگــە كــۆرە، بــۇ ئايەتنىــڭ تەپســىرى مۇنــداق: ئــۇلار 
قۇرئاننــى ئاڭلىغــان چاغلىرىــدا ئالــلاھ تائــالا ئۇلارنىــڭ قۇرئاننــى 
ــڭ  ــەن ئۇلارنى ــم بىل ــان كەرى چۈشەنمەســلىكلىرى ئۈچــۈن، قۇرئ
ــدا  ــۇق ھال ــۇ ئۇرغۇل ــى تېخىم ــى. بۇن ــەردە تارتىۋەتت ــىغا پ ئارىس
بايــان قىلىــش ئۈچــۈن، مەقســەتنى »پــەردە« ۋە »قــۇلاق ئېغىر« 
ــە  ــۇلار ھەمم ــەردى. ئ ــەپ ب ــق ئىپادىل ــەر ئارقىلى ــەن ئىبارىل دېگ
كۆرگــەن  دەلىللەرنــى  روشــەن  بارلىــق  ۋە  مۆجىزىلەرنــى 
بولغانلىقلىــرى  ســەركەش  تاشــقىرى  ئادەتتىــن  تەقدىردىمــۇ، 
ئۈچــۈن ئۇنىڭغــا ئىمــان ئېيتمايــدۇ. چۈنكــى ئــۇلار تەكەببۇرلــۇق 
ــن ئېشــىپ كېتىشــكەنكى،  ــا شــۇقەدەر ھەددىدى ۋە ئىنكارچىلىقت
ھەتتــا ئــۇلار ســېنىڭ يېنىڭغــا مۇنازىرىلىشــىپ كەلگەندىمــۇ، 
بۇرۇنقىلارنىــڭ  پەقــەت  »بــۇ  توغرۇلــۇق:  كەرىــم  قۇرئــان 
ئەمــەس«  نەرســە  باشــقا  خۇراپاتلىرىدىــن  ۋە  ئەپســانىلىرى 
ــەد  ــن )ۋە مۇھەمم ــىلەرنى قۇرئاندى ــۇلار كىش ــىدۇ. 6	. »ئ دېيىش
ــن  ــۇ ئۇنىڭدى ئەلەيھىسســالامغا ئەگىشىشــتىن( توســىدۇ، ئۆزلىرىم
يىــراق قاچىــدۇ، ئــۇلار پەقــەت ئۆزلىرىنىــلا ھــالاك قىلىــدۇ، 
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ھالبۇكــى، ئــۇلار )بۇنــى( تۇيمايــدۇ«. يەنــى، ھەقىقەتنــى يالغانغا 
چىقارغۇچــى مۇشــرىكلار كىشــىلەرنى قۇرئاندىــن ۋە مۇھەممــەد 
ئۇرۇنىــدۇ،  كەچتۈرۈشــكە  ۋاز  ئەگىشىشــتىن  ئەلەيھىسســالامغا 
ئۆزلىرىمــۇ ئۇنىڭدىــن يىــراق قاچىــدۇ، ئــۇلار بۇ خىل قىلمىشــلىرى 
ــۇلار  ــى، ئ ــدۇ، ھالبۇك ــالاك قىلى ــلا ھ ــەت ئۆزلىرىنى ــق پەق ئارقىلى
بۇنــى قىلچــە ھېــس قىلمايــدۇ. ئىبنــى كەســىرگە كــۆرە، ئــۇلار بــۇ 
ئىككــى خىــل جىنايەتنــى بىــرلا ۋاقىتتــا ســادىر قىلىشــتى. ئۆزلىرى 
باشــقىلارنىڭ  پايدىلىنالمىغىنىــدەك،  كەرىمدىــن  قۇرئــان 
پايدىلىنىشــىغىمۇ يــول قويۇشــمايدۇ. بۇنىــڭ ۋابالــى پەقــەت 
ــە  ــر قىلچ ــى ھازى ــۇلار بۇن ــراق ئ ــدۇ، بى ــلا بولى ــڭ ئۆزىگى ئۇلارنى
ــتىدە  ــى دوزاخ ئۈس ــەر ئۇلارن ــدۇ. 7	. »ئەگ ــپ كېتەلمەي ئاڭقىرى
ھالىنــى  بىــر  )دەھشــەتلىك  كۆرســەڭ  چاغــدا  توختىتىلغــان 
ــدۇق،  ــاق ئى ــا قايتۇرۇلس ــكى، دۇنياغ ــۇلار: >كاش ــڭ(. ئ كۆرەتتى
ۋە  قىلمايتتــۇق  ئىنــكار  ئايەتلىرىنــى  پەرۋەردىگارىمىزنىــڭ 
مۆمىنلەردىــن بولاتتــۇق< دەيــدۇ«، يەنــى ئــى مۇھەممــەد! ئەگــەر 
ســەن ئاشــۇ مۇشــرىكلارنى دوزاخ ئۈســتىدە توختىتىــپ قويۇلغــان 
چاغــدا بىــر كۆرســەڭ، تولىمــۇ دەھشــەتلىك بىــر ھالىنــى كۆرگــەن 
 - ئــازاب  ھالكــى،  بىــر  شــۇنداق  بــۇ  ئەلۋەتتــە.  بولاتتىــڭ، 
ئوقۇبەتنىــڭ دەھشــەتلىكىدىن قۇنــدۇزدەك چاچــلار ھــەش - 
پــەش دېگۈچــە قــاردەك ئاقىرىــپ كېتىــدۇ. بــۇ ھەقتــە، بەيــزاۋى 
ــى  ــىنىڭ جاۋاب ــەۋ« قوشۇمچىس ــەردە »ل ــۇ ي ــدۇ: ب ــداق دەي مۇن
قىســقارتىلغان بولــۇپ، ئەسلىســى مۇنــداق: »ئەلۋەتتــە، تولىمــۇ 
دېمــەك،  بولاتتىــڭ«.  كۆرگــەن  ھالىنــى  بىــر  قورقۇنچلــۇق 
تىڭشــىغۇچى تەســەۋۋۇر قىلالايدىغــان ئــەڭ قورقۇنچلــۇق بىــر 
ئەھــۋال ئىكەنلىكىنــى ئىپادىلــەپ بېرىــش ئۈچــۈن، »لــەۋ« 
ــۇلار: »كاشــكى،  قوشۇمچىســى قىســقارتىلغان. دەل شــۇ چاغــدا ئ
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پەرۋەردىگارىمىزنىــڭ  ۋە  بولســاق  قايتۇرۇلغــان  دۇنياغــا 
ئىمــان  ئۇنىڭغــا  قىلمىغانلاردىــن،  ئىنــكار  ئايەتلىرىنــى 
ــا قايتىــپ،  ئېيتقانلاردىــن بولغــان بولســاق« دېيىشــىپ، دۇنياغ
ــى  ــڭ ئايەتلىرىن ــلاھ تائالانى ــنى، ئال ــى قىلىش ــى ئەمەللەرن ياخش
ــارزۇ  ــۇ ئ ــنى تولىم ــن بولۇش ــان مۆمىنلەردى ــا چىقارمايدىغ يالغانغ
قىلىشــىدۇ. ئــۇلار: »كاشــكى، دۇنياغــا قايتۇرۇلســاق ئىــدۇق، 
ۋە  قىلمايتتــۇق  ئىنــكار  ئايەتلىرىنــى  پەرۋەردىگارىمىزنىــڭ 
مۆمىنلەردىــن بولاتتــۇق« دەيــدۇ. ئــۇلار ئەمەللىرىنــى ئىســلاھ 
قىلىــش ۋە نۇقســانلىرىنى تولۇقــلاش ئۈچــۈن دۇنياغــا قايتىشــنى 
تەلــەپ قىلىــدۇ. ئالــلاھ تائــالا ئۇلارنىــڭ بــۇ تەلىپىنــى رەت قىلىــپ 
مۇنــداق دەيــدۇ: 8	. »ئۇنــداق ئەمــەس، ئۇلارنىــڭ ئىلگىــرى 
يوشــۇرغان ئىشــلىرى )قەبىــھ قىلمىشــلىرى تۈپەيلىدىــن شــۇنداق 
دۇنياغــا  ئــۇلار  بولــدى،  ئاشــكارا  ئۇلارغــا  قىلىشــىدۇ(  ئــارزۇ 
ــە  ــان ئىشــلارنى ئەلۋەتت ــى قىلىنغ ــۇ مەنئ ــان تەقدىردىم قايتۇرۇلغ
ــەن  ــۇق دېگ ــان ئېيتت ــۇلار )ئىم ــىزكى، ئ ــى. شۈبھىس ــە قىلاتت يەن
ۋەدىســىدە( يالغانچىــلاردۇر«، يەنــى ئۇنــداق ئەمــەس، ئۇلارنىــڭ 
ئىلگىرى يوشــۇرغان ئىشــلىرى ۋە قەبىھ قىلمىشــلىرىنىڭ ھەممىسى 
قىيامــەت كۈنــى ئۆزلىرىگــە كۆرســىتىلدى، شــۇڭا، ئــۇلار دۇنياغــا 
قايتۇرۇلۇشــنى تولىمــۇ ئــارزۇ قىلىشــىدۇ. بىــراق ئۆلگەندىن كېيىن 
دۇنياغــا قايتىــش يــوق. ئۇلارنــى دۇنياغــا قايتۇرۇلدىمــۇ دەيلــى، 
ــى  ــارەت بۇرۇنق ــن ئىب ــق ۋە ئازغۇنلۇقتى ــۇم ئىنكارچىلى ــۇلار چوق ئ
ئىمــان  ئــۇلار  شۈبھىســىزكى،  قايتىۋالىــدۇ.  ئادىتىگــە 
ئېيتىدىغانلىقىغــا دائىــر بەرگــەن ۋەدىســىدە يالغانچىــلاردۇر. 9	. 
ــزدۇر،  ــى ھاياتىمى ــۇ دۇنيادىك ــەت مۇش ــق پەق ــۇلار: >ھاياتلى »ئ
ئۆلگەندىــن كېيىــن تىرىلدۈرۈلمەيمىــز< دەيــدۇ«، يەنى ئەنە شــۇ 
دۇنيادىكــى  مۇشــۇ  پەقــەت  »ھاياتلىــق  كاپىــرلار:  گۇناھــكار 
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ــرار  ــە تەك ــن ن ــن كېيى ــالاس. ئۆلگەندى ــارەت، خ ــلا ئىب ھاياتتىن
تىرىلىــش، نــە قەبرىدىــن تــۇرۇپ مەھشــەرگاھقا يىغىلىــش يــوق« 
ئالدىــدا  پەرۋەردىگارىنىــڭ  ئۇلارنــى  »ئەگــەر   .	0 دەيــدۇ. 
توختىتىلغــان چاغــدا كۆرســەڭ )غايــەت چــوڭ ئىشــنى كۆرۈســەن(. 
ئالــلاھ ئۇلارغــا: >بــۇ )ئۆلگەندىــن كېيىــن تىرىلىــش( راســت 
ئەمەســمىكەن؟< دېگەنــدە، ئــۇلار: >پەرۋەردىگارىمىــز بىلــەن 
»كاپىــر  ئالــلاھ:  دەيــدۇ.  ئىكــەن<  راســت  قەســەمكى، 
بولغانلىقىــڭلار ئۈچــۈن ئازابنــى تېتىــڭلار< دەيــدۇ«، يەنــى 
ئۈچــۈن  جازالىنىشــى  قۇلنىــڭ  قويغــان  ئۆتكــۈزۈپ  خاتالىــق 
ــۇ  ــدەك، ئۇلارنىڭم ــۇزۇپ قويۇلغىنى ــدا تۇرغ ــڭ ئالدى خوجايىنىنى
ئالەملەرنىــڭ پەرۋەردىــگارى ئالــلاھ تائالانىــڭ ھۇزۇرىــدا ھېســاب 
بېرىــش ئۈچــۈن تۇرغــۇزۇپ قويۇلغانلىقىنــى بىــر كۆرســەڭ، تولىمۇ 
دەھشــەتلىك بىــر مەنزىرىنــى كۆرگــەن بولاتتىــڭ. شــۇ چاغدىكــى 
مەنزىرىنىــڭ دەھشــەتلىكىنى بىلــدۈرۈپ قويۇش ئۈچــۈن، »لەۋ« 
ــا:  ــالا ئۇلارغ ــلاھ تائ ــقارتىلغان. ئال ــى قىس ــىنىڭ جاۋاب قوشۇمچىس
ــمىكەن؟«  ــت ئەمەس ــش راس ــا تىرىلى ــن قايت ــن كېيى »ئۆلگەندى
دەيــدۇ. بــۇ يەردىكــى ســوراق قوشۇمچىســى »أ«، ئۇلارنىــڭ 
ئۈچۈنــدۇر.  ئەيىپلــەش  يالغانغــا چىقىرىشــلىرىنى  ھەقىقەتنــى 
قەســەمكى،  بىلــەن  پەرۋەردىگارىمىــز  »شــۇنداق،  ئــۇلار: 
ئۆلگەندىــن كېيىــن قايتــا تىرىلىــش ھەقىقەتــەن راســت ئىكــەن« 
دەيــدۇ. ئالــلاھ: »ئۇنداقتــا، دۇنيادىكــى چېغىــڭلاردا ھەقىقەتنــى 
ئىنــكار قىلغانلىقىــڭلار ۋە ئالــلاھ تائالانىــڭ پەيغەمبەرلىرىنــى 
ــى  ــڭ تەمىن ــدى ئازابنى ــۈن، ئەم ــڭلار ئۈچ ــا چىقارغانلىقى يالغانغ
تېتىــڭلار« دەيــدۇ. بــۇ بايانلاردىــن كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا ئاشــۇ 
كاپىرلارنىــڭ ئەھۋالىنــى بايــان قىلىــپ مۇنــداق دەيــدۇ: 		. 
ــكار  ــا تىرىلىشــنى( ئىن ــات بولۇشــنى )قايت ــا مۇلاق ــلاھ تائالاغ »ئال
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قىلغانــلار ھەقىقەتــەن زىيــان تارتتــى. قىيامەت تۇيۇقســىز كەلگەن 
ــەت<  ــن نادام ــى بىپەرۋالىقىمىزدى ــۇ دۇنيادىك ــۇلار: >ئ ــدا، ئ چاغ
ئۇلارنىــڭ  يۈكلىۋالىــدۇ،  ئۈســتىلىرىگە  دەيــدۇ. گۇناھلىرىنــى 
)گۇناھلارنــى( يۈكلىگىنــى نېمىدېگــەن يامان!« يەنــى ئۆلگەندىن 
ــوڭ  ــەن چ ــلار ھەقىقەت ــكار قىلغان ــنى ئىن ــا تىرىلىش ــن قايت كېيى
ــەت تۇيۇقســىز كەلگــەن  ــەت، قىيام ــلاردۇر. نىھاي ــان تارتقۇچى زىي
چاغــدا، ئــۇلار: »دۇنيادىكــى چېغىمىــزدا بىپەرۋالىــق قىلىــپ 
ئىســلاھ  ئۆزىمىزنــى  ۋە  قىلمىغانلىقىمىــز  ئەمەللەرنــى  ياخشــى 
ــە،  ــۇ ھەقت ــدۇ. ب ــا ۋاي« دەي ــز ئۈچــۈن ھالىمىزغ قىلالمىغانلىقىمى
ئېلىــش  قىيامــەت كۈنــى ھېســاب  مۇنــداق دەيــدۇ:  قۇرتۇبــى 
بولغانلىقتىــن،  تېــز  ئوخشاشــلا  ســائەتكە  خــۇددى  ســۈرئىتى 
ــى  ــۇلار گۇناھلىرىن ــە ش ــان. ئەن ــائەت« دەپ ئاتالغ ــەت »س قىيام
ئۈســتىلىرىگە يۈكلىۋالغــان ھالــدا شــۇنداق ســۆزلەرنى قىلىشــىدۇ. 
بــۇ ھەقتــە بەيزاۋى مۇنــداق دەيدۇ: بــۇ، ئۇلارنىــڭ گۇناھلىرىنىڭ 
كۆرســىتىپ  ئىكەنلىكىنــى  ھەقلىــق  توشۇشــقا  يۈكلىرىنــى 
دۈمبىــدە  يۈكلــەر  ئېغىــر  ئادەتتــە  مىســال.  بىــر  بېرىدىغــان 
يــەردە »دۈمبىلىرىــدە«  بــۇ  تائــالا  ئالــلاھ  توشــۇلغانلىقتىن، 
دېگــەن ئىبارىنــى كەلتۈرگــەن. ئىبنــى جۈزەيگــە كــۆرە، بــۇ 
يۈكلىۋالغانلىقىغــا  زىممىلىرىگــە  گۇناھلىرىنــى  ئۇلارنىــڭ 
زىممىلىرىگــە  راســتىنلا  گۇناھلىرىنــى  ئــۇلار  كىنايىــدۇر. 
يۈكلىۋالغــان، دېگۈچىلەرمــۇ بار، ئەلۋەتتە. رىۋايەت قىلىنىشــىچە، 
كاپىرنىــڭ ئەمەلــى ئــەڭ بەتبەشــىرە بىــر شــەكىلدە ئــۆز ئىگىســىگە 
كۆرۈنــۈپ قويــۇپ شىللىســىگە مىنىۋالىــدۇ. مۆمىننىــڭ ئەمەلــى 
بولســا ئــەڭ چىرايلىــق شــەكىلگە كىرىــدۇ - دە، مۆمىــن ئۇنىڭغــا 
مىنىۋالىــدۇ. ئــۇلار ئۆزلىرىنىــڭ زىممىلىرىگــە يۈكلىۋالغــان گۇنــاھ 
نېمىدېگــەن يامــان! 		. »دۇنيــا تىرىكچىلىكــى پەقــەت ئويــۇن، 
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غەپلەتتىنــلا ئىبــارەت، تەقۋادارلىــق قىلىدىغانــلار ئۈچــۈن ئەلۋەتتە 
ئــۇ دۇنيــا ياخشــىدۇر، )بۇنــى( چۈشەنمەمســىلەر؟«، يەنــى دۇنيــا 
تىرىكچىلىكــى پەقــەت ئويــۇن ۋە غەپلەتتىنــلا ئىبــارەت، خــالاس. 
پانىــي  بــۇ  ئۈچــۈن  بەندىلىــرى  تەقــۋادار  تائالانىــڭ  ئالــلاھ 
چۈنكــى  ياخشــىدۇر.  تېخىمــۇ  ئەلۋەتتــە  ئاخىــرەت  دۇنيادىــن 
ــۈك  ــۈك - تۈرل ــۇپ، ئۇنىــڭ تۈرل ــۈك بول ــى مەڭگۈل ــرەت يۇرت ئاخى
 - شــاد  تەقۋادارلارنىــڭ  دائىملىقتــۇر،  نېمەتلىــرى   – نــازۇ 
ــۇ  ــڭ ب ــرەت يۇرتىنى ــدۇ. ئاخى ــۈك داۋام قىلى ــۇ مەڭگۈل خۇراملىقىم
دۇنياغــا قارىغاندا تېخىمۇ ياخشــى ئىكەنلىكىنى چۈشەنمەمســىلەر؟ 
بــۇ بايانلاردىــن كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا قەۋمــى تەرىپىدىــن يالغانغا 
ــدۇ:  ــداق دەي ــپ مۇن ــە تەســەللىي بېرى ــان پەيغەمبىرىگ چىقىرىلغ
		. »ئۇلارنىــڭ ســۆزى ســېنى قايغۇغــا ســالىدىغانلىقىنى بىــز 
ئوبــدان بىلىمىــز، ئــۇلار ســېنى )ئىچىــدە( ئىنــكار قىلمايــدۇ 
)ھەقىقەتتــە(  قىلىــدۇ(،  ئىنــكار  تەرســالىقتىن  ئــۇلار  )لېكىــن 
زالىمــلار ئاللاھنىــڭ ئايەتلىرىنــى ئىنكار قىلىــدۇ«، يەنى ئۇلارنىڭ 
ــڭ ســۆزلىرىنىڭ ســېنى  ــى، ئۇلارنى ــكار قىلغانلىقلىرىن ســېنى ئىن
قايغۇغا سالغانلىقىنى ۋە ئۇلارنىڭ ساڭا تۇتقان پوزىتسىيىلىرىنىڭ 
ــدان  ــى ئوب ــز ناھايىت ــلاندۇرغانلىقىنى بى ــۇ ئەپسۇس ــېنى تولىم س
بىلىمىــز. بــۇ ھەقتــە، ھەسەنۇلبەســرى مۇنــداق دەيدۇ: مۇشــرىكلار 
پەيغەمبەر ئەلەيھىسســالامنى »ســېھىرگەر«، »شائىر«، »پالچى« 
ئــى  جۆيلۈشــەتتى.  كەلگىنىنــى  ئاغزىغــا  دەپ  »ســاراڭ«  ۋە 
مۇھەممــەد! ئــۇلار ســېنى ئىچىــدە ئىنــكار قىلمايــدۇ، ســېنىڭ 
ــۇلار  ــن ئ ــىنىدۇ، لېكى ــە ئىش ــەر ئىكەنلىكىڭگ ــتچىل پەيغەمب راس
تەرســالىقىدىن ســېنى ئىنــكار قىلىــدۇ، شــۇڭا، ئۇلارنىــڭ ســېنى 
يالغانغــا چىقىرىــپ ئېيتقــان ســۆزلىرىدىن قايغۇرمىغىــن. بۇ ھەقتە 
ئەلەيھىسســالام  پەيغەمبــەر  دەيــدۇ:  مۇنــداق  ئاببــاس  ئىبنــى 
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»ئەمىــن )راســتچىل(« دەپ ئاتالغــان بولــۇپ، ئۇنىــڭ ھېچقاچــان 
يالغــان ئېيتىــپ باقمىغانلىقــى ئۇلارغــا بــەش قولــدەك ئايــان 
ــكار قىلىشــاتتى.  ــى ئىن ــلا ئۇن ــراق تەرســالىقىدىن يەنى ــدى، بى ئى
جۈملىدىــن ئەبــۇ جەھىــل مۇنــداق دەيتتــى: »ئــى مۇھەممــەد! بىــز 
ســېنى >يالغانچــى< دېمەكچــى ئەمەســمىز. بىزگــە نىســبەتەن 
ســەن راســتچىل ئىنسانســەن. بىــراق بىــز ســېنىڭ بىزگــە ئېلىــپ 
ھەقىقەتتــە  دېمــەك،  چىقىرىمىــز.«  يالغانغــا  كەلگەنلىرىڭنــى 
زالىمــلار ئاللاھنىــڭ ئايەتلىرىنــى ئىنــكار قىلىــدۇ. 4	. »ســەندىن 
بــۇرۇن ئۆتكــەن پەيغەمبەرلەرمــۇ ئىنــكار قىلىنــدى. ئــۇلار ئىنــكار 
ســەۋر  ئەزىيەتلەرگــە  يەتكــەن  ئۆزلىرىگــە  ۋە  قىلىنغانلىقىغــا 
قىلــدى، ئاخىر ئــۇلار بىزنىــڭ ياردىمىمىزگە ئېرىشــتى، ئاللاھنىڭ 
ســۆزلىرىنى ھــەر قانــداق ئــادەم ئۆزگەرتەلمەيــدۇ، شۈبھىســىزكى، 
پەيغەمبەرلەرنىــڭ قىسســىلىرى ســاڭا نازىــل بولــدى«، يەنــى ئــى 
مۇھەممــەد! ســەندىن بــۇرۇن ئۆتكــەن پەيغەمبەرلەرمــۇ ئىنــكار 
قىلىنغانىــدى. ئــۇلار ئــۆز قەۋمى تەرىپىدىــن ئىنــكار قىلىنغانلىقىغا 
ۋە ئۆزلىرىگــە يەتكــەن ئەزىيەتلەرگــە تاكــى ئالــلاھ تائالانىــڭ 
ياردىمــى يېتىــپ كەلگەنگــە قــەدەر چىرايلىقچــە ســەۋر - تاقــەت 
قىلىشــتى. بــۇ مۇبــارەك ئايەتتــە، ســەۋر - تاقەتلىــك بولــۇش 
ــەر ۋەدە  ــالامغا زەپ ــەر ئەلەيھىسس ــان ۋە پەيغەمب ــىيە قىلىنغ تەۋس
قىلىنغــان. ئــى مۇھەممــەد! ئەنــە شــۇ پەيغەمبەرلــەر ســەۋر - تاقەت 
ئېرىشــتى،  ياردىمىمىزگــە  بىزنىــڭ  ئاخىــر  ئارقىلىــق  قىلىــش 
ئاللاھنىــڭ ســۆزلىرىنى ھــەر قانــداق ئــادەم ئۆزگەرتەلمەيــدۇ. 
ــڭ  ــلاھ تائالانى ــەت ئال ــۆزلەردىن مەقس ــۆرە، س ــقا ك ــى ئابباس ئىبن
ــقا  ــۇم ئىش ــىنى چوق ــڭ ۋەدىس ــلاھ تائالانى ــۇ، ئال ــدۇر. ب ۋەدىلىرى
قەۋمــى  ئــۆز  شۈبھىســىزكى،  كۆرســىتىدۇ.  ئاشــۇرۇدىغانلىقىنى 
تەرىپىدىــن ئىنــكار قىلىنغــان ۋە تۈرلــۈك ئەزىيەتلەرگــە ئۇچرىغان 



ئەنئام سۈرىسى

41

تەپسىرلەر دۇردانىسى

پەيغەمبەرلەرنىــڭ بىــر قىســىم خەۋەرلىــرى، ئۇلارنــى قانــداق 
قۇتۇلدۇرغانلىقىمىــز ۋە قەۋملىرىگــە قارشــى ئۇلارغا قانــداق ياردەم 
ســاڭا  ئارقىلىــق  ۋەھيــى  مەلۇماتــلار  دائىــر  قىلغانلىقىمىزغــا 
بىلدۈرۈلــدى. ســەن بــۇلار ئارقىلىــق ھەم ئــۆز - ئۆزۈڭگە تەســەللى 
ــۇ  ــە ش ــالا ئەن ــلاھ تائ ــى، ئال ــن. چۈنك ــەم قايغۇرمىغى ــن ھ بەرگى
پەيغەمبەرلەرگــە قانــداق يــاردەم قىلغان بولســا، ســاڭىمۇ شــۇنداق 
يــاردەم قىلىــدۇ. 5	. »)ئــى مۇھەممــەد!( ئۇلارنىــڭ )ئىســلامدىن( 
ــەر  ــا ي ــر كەلگــەن بولســا، ئۇنداقت ــۈز ئۆرۈگەنلىكــى ســاڭا ئېغى ي
ئاســتىغا كىرىشــكە يــول ياكــى ئاســمانغا چىقىشــقا شــوتا تېپىــپ 
بىــر مۆجىــزە كەلتۈرەلىســەڭ )كەلتۈرگىــن(، ئەگــەر ئاللاھ خالىســا، 
ئەلۋەتتــە ئۇلارنــى ھىدايەتكــە ئېرىشــتۈرەتتى، ســەن ھەرگىــز 
ــن«،  ــەنمەيدىغانلاردىن بولمىغى ــى( چۈش ــڭ ھېكمىتىن )ئاللاھنى
يــۈز  ئىســلامدىن  ئۇلارنىــڭ  ئەگــەر  مۇھەممــەد!  ئــى  يەنــى 
ئۆرۈگەنلىكــى ســاڭا ئېغىــر كەلگــەن بولســا، ئۇنداقتــا ئۇلارنىــڭ 
ــمانغا  ــى ئاس ــول ياك ــكە ي ــتىغا كىرىش ــەر ئاس ــە ي ــى بويىچ دېگىن
چىقىشــقا شــوتا تېپىــپ بىــرەر مۆجىــزە كەلتۈرۈشــكە قۇربىــڭ 
يەتســە كەلتۈرگىــن، ئەگــەر ئالــلاھ خالىغــان بولســىدى، ئەلۋەتتــە 
ئۇلارغــا ھىدايــەت تېپىشــنىڭ يولىنى كۆرســىتىپ قويغــان بولاتتى. 
ۋە  ئاللاھنىــڭ ھېكمىتىنــى  مۇھەممــەد! ســەن ھەرگىزمــۇ  ئــى 

مەڭگۈلۈك ئىرادىسىنى چۈشەنمەيدىغان جاھىللاردىن بولمىغىن.

ئەســكەرتىش: فەخرىددىــن رازىغا كۆرە، »ئەگــەر ئۇلارنى دوزاخ 
ئۈســتىدە توختىتىلغــان چاغدا كۆرســەڭ )دەھشــەتلىك بىر ھالىنى 
ــقىرى  ــن تاش ــڭ ئادەتتى ــە، ۋەقەنى ــەن ئايەتت ــڭ(.« دېگ كۆرەتتى
چوڭلۇقــى ۋە شــەنىنىڭ تولىمــۇ بۈيۈكلۈكىنــى ئىپادىلــەپ بېرىــش 
ئۈچــۈن، »لــەۋ« شــەرت قوشۇمچىســىنىڭ جاۋابــى قىســقارتىلغان. 
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ناھايىتــى  ئەھۋالــلار  بۇنــداق  شــېئىردا  ۋە  كەرىمــدە  قۇرئــان 
ــدا،  ــپ ئېيتقان ــن ئېلى ــە جەھەتتى ــدۇ. مەن ــە چېلىقى ــۆپ كۆزگ ك
ــقارتىلمىغانغا  ــڭ قىسقارتىلىشــى، قىس ــەردە جاۋابنى ــداق يەرل بۇن
ــدا  ــۇق ھال ــۇ ئۇرغۇل ــەتنى تېخىم ــدا مەقس ــىگە قارىغان كەلتۈرۈلۈش
مەســىلەن: ســەن چاكىرىڭغــا:  بولىــدۇ.  بەرگــەن  ئىپادىلــەپ 
»ئەزبىرايــى خــۇدا! ئەدىپىڭنــى بىــر بېرىــپ قويمىســام...« دەپ 
بولــۇپ، نېمــە قىلىدىغانلىقىڭنــى دېمــەي ســۈكۈت قىلســاڭ، 
ــى  ــى ياك ــۈم جازاس ــش، ئۆل ــاق يېيى ــە تاي ــڭ ئەقلىگ چاكىرىڭنى
بىــرەر ئەزاســىنىڭ چېقىۋېتىلىشــى قاتارلىــق خىلمۇخىــل جــازالاش 
چۈنكــى  قورقىــدۇ.  كــۆپ  تېخمــۇ  دە   - كېلىــدۇ  ۋاســىتىلىرى 
ئىشــقا  قايسىســىنى  ۋاســىتىلىرىنىڭ  جــازالاش  بۇنــداق  ئــۇ 
ســالىدىغانلىقىڭنى بىلمەيــدۇ. ئەگــەر ســەن »ئالــلاھ بىلــەن 
قەســەمكى، ســېنى چوقــۇم ئۇرىمــەن« دەپ شــەرتنىڭ جاۋابىنــى 
ــېنىڭ  ــڭ س ــاڭ، چاكىرى ــى( ئېيتس ــە قىلىدىغانلىقىڭن ــە نېم )يەن
ئۇنىڭغــا ئۇرۇشــتىن باشــقا جــازا بەرمەيدىغانلىقىڭنــى بىلىۋالىــدۇ. 
دېمــەك، شــەرتنىڭ جاۋابىنــى قىســقارتىش، قورقۇتــۇش ئۈچــۈن 

ــىتىدۇر.  ــۈك ۋاس ــەڭ كۈچل ــىرى ئ تەس

ــمَّ 
ُ
ُ ث ٰ يَبۡعَثُهُــمُ ٱلَّ مَــوۡتَ

ۡ
ِيــنَ يسَۡــمَعُونَۘ وَٱل

َّ
إنَِّمَــا يسَۡــتَجِيبُ ٱل

بّـِـهِۚۦ  لَ عَلَيۡــهِ ءَايـَـةٞ مِّــن رَّ  نـُـزِّ
َ

ــوۡل
َ
 ل
ْ
ــوا

ُ
ال

َ
إلَِۡــهِ يرُۡجَعُــونَ ٣٦ وَق

ــمۡ  هَُ
َ

كۡث
َ
ــنَّ أ كِٰ

َ
ــةٗ وَل ِلَ ءَايَ

ــزَّ ن يُ
َ
ٰٓ أ

َ
ــادِرٌ عَ

َ
َ ق ــلۡ إنَِّ ٱلَّ

ُ
ق

ــرُ  ــرٖ يطَِ  طَٰٓئِ
َ

رۡضِ وَل
َ ۡ
ــةٖ فِ ٱل ــن دَآبَّ ــا مِ ــونَ ٣٧ وَمَ  يَعۡلَمُ

َ
ل

ــن  ــبِ مِ كِتَٰ
ۡ
ــا فِ ٱل رَّطۡنَ

َ
ــا ف ــمۚ مَّ كُ

ُ
مۡثَال

َ
ــمٌ أ مَ

ُ
 أ
ٓ َّ
ــهِ إلِ بِنََاحَيۡ

ــا   بِـَٔايَتٰنَِ
ْ
ــوا بُ ذَّ

َ
ــنَ ك ِي

َّ
ونَ ٣٨ وَٱل ــشَُ ــمۡ يُۡ ٰ رَبّهِِ ــمَّ إلَِ

ُ
ءٖۚ ث شَۡ



ئەنئام سۈرىسى

43

تەپسىرلەر دۇردانىسى

ــن  ــهُ وَمَ
ۡ
ُ يضُۡللِ ــإِ ٱلَّ ــن يشََ ــتِۗ مَ لُمَٰ ــمٞ فِ ٱلظُّ ــمّٞ وَبُكۡ صُ

ــمۡ إنِۡ  رءََيۡتَكُ
َ
ــلۡ أ

ُ
ــتَقِيمٖ ٣٩ ق سۡ ــرَطٰٖ مُّ ٰ صِ

َ
ــهُ عَ

ۡ
 يَۡعَل

ۡ
ــأ يشََ

ِ تدَۡعُــونَ  ــرَۡ ٱلَّ
َ
غ

َ
ــاعَةُ أ تَتۡكُــمُ ٱلسَّ

َ
وۡ أ

َ
ِ أ تَىكُٰــمۡ عَــذَابُ ٱلَّ

َ
أ

ــا  ــفُ مَ شِ
ۡ
يَك

َ
ــونَ ف ــاهُ تدَۡعُ ــلۡ إيَِّ ــنَ ٤٠ بَ ــمۡ صَدِٰقِ نتُ

ُ
إنِ ك

ــدۡ  قَ
َ
ــونَ ٤١ وَل

ُ
ك ــا تشُِۡ ــوۡنَ مَ ــاءَٓ وَتنَسَ ــهِ إنِ شَ ــونَ إلَِۡ تدَۡعُ

اءِٓ  َّ سَــاءِٓ وَٱلــرَّ
ۡ
َأ

ۡ
خَذۡنَهُٰــم بٱِل

َ
أ
َ
بۡلِــكَ ف

َ
مَــمٖ مِّــن ق

ُ
ٰٓ أ

َ
نَآ إلِ

ۡ
رۡسَــل

َ
أ

 
ْ
ــوا عُ ــنَا ترَََّ سُ

ۡ
ــم بَأ  جَاءَٓهُ

ۡ
 إذِ

ٓ َ
ــوۡل لَ

َ
ــونَ ٤٢ ف عُ ــمۡ يَتَرََّ هُ

َّ
عَل

َ
ل

 
ْ
ــوا ــا كَنُ ــيۡطَنُٰ مَ ــمُ ٱلشَّ هُ

َ
ــنَ ل ــمۡ وَزَيَّ لُوبُهُ

ُ
ــتۡ ق سَ

َ
ــن ق كِٰ

َ
وَل

ــمۡ  ــا عَلَيۡهِ تَحۡنَ
َ
ــهِۦ ف ِ  ب

ْ
ــرُوا ِ

ّ
ــا ذُك  مَ

ْ
ــوا سُ

َ
ــا ن لَمَّ

َ
ــونَ ٤٣ ف يَعۡمَلُ

خَذۡنَهُٰــم بَغۡتَــةٗ 
َ
 أ
ْ
وتُــوآ

ُ
 بمَِــآ أ

ْ
رحُِــوا

َ
ٰٓ إذَِا ف ءٍ حَــىَّ ِ شَۡ

ّ ُ
بۡــوَبَٰ ك

َ
أ

ــواْۚ  ِيــنَ ظَلَمُ
َّ

ــوۡمِ ٱل قَ
ۡ
قُطِــعَ دَابِــرُ ٱل

َ
بۡلسُِــونَ ٤٤ ف ــإذَِا هُــم مُّ

َ
ف

 ُ خَــذَ ٱلَّ
َ
رءََيۡتُــمۡ إنِۡ أ

َ
ــلۡ أ

ُ
عَلَٰمِــنَ ٤٥ ق

ۡ
ِ رَبِّ ٱل َمۡــدُ لَِّ وَٱلۡ

ــرُۡ 
َ
ــهٌ غ ٰ

َ
ــنۡ إلِ ــم مَّ لُوبكُِ

ُ
ٰ ق

َ
ــمَ عَ ــمۡ وخََتَ

ُ
بۡصَرَٰك

َ
ــمۡعَكُمۡ وَأ سَ

ــمۡ  ــمَّ هُ
ُ
ــتِ ث  ٱلۡأٓيَٰ

ُ
فِ ــرَّ ــفَ نُ يۡ

َ
ــرۡ ك ــهِۗ ٱنظُ ِ ــم ب تيِكُ

ۡ
ِ يَأ ٱلَّ

ِ بَغۡتَــةً  تَىكُٰــمۡ عَــذَابُ ٱلَّ
َ
رءََيۡتَكُــمۡ إنِۡ أ

َ
ــلۡ أ

ُ
ــونَ ٤٦ ق

ُ
يصَۡدِف

ــا نرُۡسِــلُ  لٰمُِــونَ ٤٧ وَمَ ــوۡمُ ٱلظَّ قَ
ۡ
 ٱل

َّ
ــكُ إلِ ــرَةً هَــلۡ يُهۡلَ وۡ جَهۡ

َ
أ

ــحَ  صۡلَ
َ
ــنَ وَأ ــنۡ ءَامَ مَ

َ
ــنَۖ ف ــنَ وَمُنذِرِي ِي  مُبَشِّ

َّ
ــلنَِ إلِ مُرۡسَ

ۡ
ٱل

 
ْ
ــوا بُ ذَّ

َ
ــنَ ك ِي

َّ
ــونَ ٤٨ وَٱل ــمۡ يَۡزَنُ  هُ

َ
ــمۡ وَل  عَلَيۡهِ

ٌ
ــوۡف  خَ

َ
ــا

َ
ف

 
ٓ َّ
ــل ل

ُ
ــقُونَ ٤٩ ق  يَفۡسُ

ْ
ــوا ــا كَنُ ــذَابُ بمَِ عَ

ۡ
ــهُمُ ٱل ــا يَمَسُّ بِـَٔايَتٰنَِ

 
ٓ َ
ــبَ وَل غَيۡ

ۡ
ــمُ ٱل عۡلَ

َ
 أ
ٓ َ
ِ وَل ــنُ ٱلَّ ِ ــدِي خَزَائٓ ــمۡ عِن كُ

َ
ــولُ ل

ُ
ق
َ
أ

ــلۡ هَــلۡ 
ُ
ۚ ق َّ

َ
 مَــا يُــوحَٰٓ إلِ

َّ
بِــعُ إلِ

تَّ
َ
ــكٌۖ إنِۡ أ ِ مَلَ

ّ
كُــمۡ إنِ

َ
ــولُ ل

ُ
ق
َ
أ
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ِــهِ  ــذِرۡ ب ن
َ
ــرُونَ ٥٠ وَأ

َّ
 تَتَفَك

َ
ــا

َ
ف
َ
َصِــرُۚ أ عۡــىَٰ وَٱلۡ

َ ۡ
يسَۡــتَوِي ٱل

هُــم مِّــن دُونـِـهِۦ 
َ
يۡــسَ ل

َ
ٰ رَبّهِِــمۡ ل  إلَِ

ْ
وٓا ن يُۡــشَُ

َ
ــونَ أ

ُ
ِيــنَ يََاف

َّ
ٱل

ِيــنَ يدَۡعُــونَ 
َّ

 تَطۡــرُدِ ٱل
َ

هُــمۡ يَتَّقُــونَ ٥١ وَل
َّ
عَل

َّ
 شَــفِيعٞ ل

َ
ٞ وَل وَلِّ

ۖۥ مَــا عَلَيۡــكَ  عَــيِِّ يرُِيــدُونَ وجَۡهَــهُ
ۡ
غَــدَوٰةِ وَٱل

ۡ
رَبَّهُــم بٱِل

ــن  ــم مِّ ــابكَِ عَلَيۡهِ ــنۡ حِسَ ــا مِ ءٖ وَمَ ــن شَۡ ــابهِِم مِّ ــنۡ حِسَ مِ

ــا  تَنَّ
َ
ِــكَ ف ذَلٰ

َ
ــنَ ٥٢ وَك لٰمِِ ــنَ ٱلظَّ ــونَ مِ

ُ
تَك

َ
ــمۡ ف تَطۡرُدَهُ

َ
ءٖ ف شَۡ

ــنۢ  ــم مِّ ُ عَلَيۡهِ ــنَّ ٱلَّ ءِ مَ
ٓ َ
ــؤُل هَٰٓ

َ
 أ
ْ
ــوآ

ُ
َقُول ِ

ّ
ــضٖ ل ــم ببَِعۡ بَعۡضَهُ

ِيــنَ 
َّ

ٰــكِرِينَ ٥٣ وَإِذَا جَــاءَٓكَ ٱل عۡلـَـمَ بٱِلشَّ
َ
ُ بأِ يۡــسَ ٱلَّ

َ
ل
َ
بيَۡننَِــاۗٓ أ

 ٰ ــبَ رَبُّكُــمۡ عََ تَ
َ
مٌٰ عَلَيۡكُــمۡۖ ك

َ
ــل ــلۡ سَ قُ

َ
ــا ف ــونَ بِـَٔايَتٰنَِ يؤُۡمِنُ

ــمَّ 
ُ
ــةٖ ث ــهُۥ مَــنۡ عَمِــلَ مِنكُــمۡ سُــوءَٓاۢ بِهََلَٰ نَّ

َ
ــةَ أ نَفۡسِــهِ ٱلرَّحَۡ

ذَلٰـِـكَ 
َ
فُــورٞ رَّحِيــمٞ ٥٤ وَك

َ
نَّــهُۥ غ

َ
أ
َ
صۡلَــحَ ف

َ
تـَـابَ مِــنۢ بَعۡــدِهۦِ وَأ

 ِ
ّ

ــلۡ إنِ
ُ
ــنَ ٥٥ ق مُجۡرمِِ

ۡ
ــتَبنَِ سَــبيِلُ ٱل ــتِ وَلتَِسۡ ــلُ ٱلۡأٓيَٰ نُفَصِّ

تَّبـِـعُ 
َ
 أ

ٓ َّ
ــل ل

ُ
ِۚ ق ِيــنَ تدَۡعُــونَ مِــن دُونِ ٱلَّ

َّ
عۡبُــدَ ٱل

َ
نۡ أ

َ
نهُِيــتُ أ

ــنَ ٥٦  مُهۡتَدِي
ۡ
ــنَ ٱل ــا۠ مِ نَ

َ
ــآ أ ا وَمَ

ٗ
ــتُ إذِ

ۡ
ــدۡ ضَلَل

َ
ــمۡ ق هۡوَاءَٓكُ

َ
أ

ــا  ــدِي مَ ــا عِن ــهِۚۦ مَ ِ ــم ب بۡتُ ذَّ
َ
بِّ وَك

ــن رَّ ــةٖ مِّ ٰ بيَّنَِ
َ

ِ عَ
ّ

ــلۡ إنِ
ُ
ق

ــوَ  ۖ وَهُ ــقَّ َ ــصُّ ٱلۡ ِۖ يَقُ  لَِّ
َّ

ــمُ إلِ ُكۡ ٓۦۚ إنِِ ٱلۡ ــهِ ِ ــتَعۡجِلُونَ ب تسَۡ

نَّ عِنــدِي مَــا تسَۡــتَعۡجِلُونَ بـِـهِۦ 
َ
ــوۡ أ

َّ
ــل ل

ُ
فَصِٰلـِـنَ ٥٧ ق

ۡ
خَــرُۡ ٱل

ــنَ ٥٨ لٰمِِ ــمُ بٱِلظَّ عۡلَ
َ
ُ أ ــمۡۗ وَٱلَّ ــيِ وَبَيۡنَكُ ــرُ بيَۡ مۡ

َ ۡ
ــىَِ ٱل قُ

َ
ل

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
ــان  ــرىكلارنىڭ قۇرئ ــەردە، مۇش ــى ئايەتل ــالا ئىلگىرىك ــلاھ تائ ئال
كەرىمدىــن ۋە مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامغا ئىمــان ئېيتىشــتىن يــۈز 
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ــۇ  ــى ئايەتلەردىم ــۇ يەردىك ــدى. ب ــان قىلغانى ــى باي ئۆرۈگەنلىكىن
ــەۋەب  ــدۇ. س ــىتىپ بېرى ــەۋەبىنى كۆرس ــڭ س ــالا بۇنى ــلاھ تائ ئال
شــۇكى، قۇرئــان كەرىم نۇر ۋە شــىپا بولۇپ، مۆمىنلــەر ئۇ ئارقىلىق 
توغــرا يــول تاپالايــدۇ. كاپىــرلار بولســا نــە ئاڭلىيالمايدىغــان، نــە 
گــەپ قىلالمايدىغــان ئۆلــۈك ئادەملەرگىلا ئوخشــايدۇ. شــۇڭا، ئۇلار 
ئۇنىڭدىــن يــۈز ئۆرۈيــدۇ. ئاخىرىــدا ئالــلاھ تائــالا مۇشــرىكلارنىڭ 
بىــر قىســىم مۆجىزىلەرنــى تەلــەپ قىلغانلىقــى ھەققىــدە مەلۇمــات 
بېرىــش بىلــەن بىــر ۋاقىتتــا، ئۇلارنىــڭ ئەھۋالىنــى كاللىســى 
ــۋىرلەيدۇ.  ــىتىپ تەس ــا ئوخش ــلىمەيدىغان گاس ۋە گاچىلارغ ئىش

نازىــل بولــۇش ســەۋەبى: ئىبنــى مەســئۇدنىڭ رىۋايەت قىلىشــىچە، 
ئۆتــۈپ  يېنىدىــن  رەســۇلۇللاھنىڭ  كاتتىلىــرى  قۇرەيــش 
كېتىۋاتقانلىرىــدا، ئۇنىــڭ يېنىــدا ســۇھەيب، خەببــاب، بىــلال، 
ئەممــار ۋە باشــقا ئاجىــز مۇســۇلمانلار بــار ئىــدى. ئــۇلار بۇنــى 
كــۆرۈپ: »ئــى مۇھەممــەد! ســەن قەۋمىڭنىــڭ ئورنىغــا مۇشــۇلارنى 
ــە ئەگەشــمەكچىمۇ؟  ــز تېخــى مۇشــۇ ئادەملەرگ ــۇ؟ بى تاللىۋالدىڭم
ئۇلارنــى  مۇشــۇمۇ؟  ئادەملــەر  قىلغــان  ئېھســان  تائــالا  ئالــلاھ 
يېنىڭدىــن قوغلىۋەتكىــن، ئەگــەر ســەن ئۇلارنــى قوغلىۋەتســەڭ، 
ــا  ــتى. بۇنىڭغ ــن« دېيىش ــىمىز مۇمكى ــز ســاڭا ئەگىشىش ــى بى بەلك
دەپ  رازىلىقىنــى  »ئاللاھنىــڭ  تائــالا:  ئالــلاھ  ئاساســەن، 
ئەتىگەنــدە، ئاخشــامدا پەرۋەردىگارىغــا ئىبــادەت قىلىدىغانلارنــى 
)يېنىڭدىــن( قوغلىۋەتمىگىــن!« دېگــەن ئايەتنــى نازىــل قىلــدى.

تەپســىرى: 6	. »)ســۆزۈڭگە( ھەقىقىــي قــۇلاق ســالىدىغانلار 
قــۇلاق  )ســۆزۈڭگە  قىلىــدۇ  قوبــۇل  دەۋىتىڭنــى(  )ســېنىڭ 
ئالــلاھ  ئۆلۈكلەرنــى  ئورنىــدا(،  ئۆلۈكلەرنىــڭ  ســالمىغانلار 
تىرىلدۈرىــدۇ، ئاندىن ئــۇلار ئاللاھنىڭ دەرگاھىغــا قايتۇرۇلىدۇ«، 
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قــۇلاق  رەۋىشــتە  ســەمىمىي  ۋە  ھەقىقىــي  ســۆزۈڭگە  يەنــى 
قىلىــدۇ.  قوبــۇل  چوقــۇم  دەۋىتىڭنــى  ســېنىڭ  ســالىدىغانلار 
ئالدىنقــى جۈملــە بــۇ يــەردە تاماملىنىــدۇ. ئ ۇنىڭدىــن كېيىــن 
كەلگــەن جۈملــە يېڭــى جۈملىــدۇر. ئۆلۈكلەرگــە كەلســەك، ئالــلاھ 
ــن  ــۆرە، ئۆلۈكلەردى ــىرگە ك ــى كەس ــدۇ. ئىبن ــى تىرىلدۈرى ئۇلارن
ــۇر.  ــرى ئۆلۈكت ــڭ قەلبلى ــى ئۇلارنى ــرلاردۇر. چۈنك ــەت كاپى مەقس
ئۆلۈكلەرگــە  جەھەتتىــن  جىســمانىي  ئۇلارنــى  تائــالا  ئالــلاھ 
ئوخشــاتقان بولــۇپ، بــۇ، ئۇلارنى مەســخىرە قىلىــش ۋە ئەيىبلەش 
بابىدىنــدۇر. تەبــەرى مۇنــداق دەيــدۇ: كاپىرلارغــا كەلســەك، ئاللاھ 
ــلاھ  ــدۇ. ئال ــە تىرىلدۈرى ــەن بىرلىكت ــەر بىل ــى ئۆلۈكل ــالا ئۇلارن تائ
ــالا بۇنــداق دېيىــش ئارقىلىــق، ئۇلارنــى نــە ھېچقانــداق بىــر  تائ
نىدانــى  بىــر  ھېچقانــداق  نــە  ئاڭلىيالمايدىغــان،  ئاۋازنــى 
ئاڭقىرالمايدىغــان، نــە ھېچقانــداق بىــر گەپنــى چۈشــەنمەيدىغان 
ئۆلۈكلــەر بىلــەن بىــر قاتــاردا زىكىــر قىلغــان. چۈنكــى ئــۇلار ئاللاھ 
ــۇر  ــر - تەپەكك ــدە پىكى ــپاتلىرى ھەققى ــل - ئىس ــڭ دەلى تائالانى
 - ۋەز  ۋە  ئىبــرەت  مۆجىزىلىرىدىــن  ئۇنىــڭ  ھــەم  قىلالمايــدۇ 
ــا  ــى يالغانغ ــڭ پەيغەمبەرلىرىن ــلاھ تائالانى ــپ، ئال نەســىھەت ئېلى
قايتىــپ  ئۇلارنىــڭ  ئاخىرىــدا  كېچەلمەيــدۇ.  ۋاز  چىقىرىشــتىن 
بارىدىغــان جايــى ئاللاھنىــڭ دەرگاھىــدۇر، ئاللاھ تائــالا ئۇلارنىڭ 
نامــە - ئەمەلىگــە قــاراپ مۇكاپــات ياكــى جــازا بېرىــدۇ. 7	. »ئــۇلار 
)مەككــە كاپىرلىــرى(: >نېمىشــقا مۇھەممەدكــە پەرۋەردىگارىدىــن 
ــلاھ  ــى، >ئال ــدۇ، ئېيتقىنك ــۈرۈلمىدى؟< دەي ــزە چۈش ــر مۆجى بى
مۆجىــزە چۈشۈرۈشــكە ھەقىقەتــەن قادىــر<. لېكىــن ئۇلارنىــڭ 
تولىســى )مۆجىــزە نازىــل بولــۇپ ئىمــان ئېيتمىســا بالاغــا دۇچــار 
بولىدىغانلىقىنــى( بىلمەيــدۇ«، يەنــى ئــۇلار )مەككــە كاپىرلىــرى(: 
ئۇنىــڭ  تەرىپىدىــن  پەرۋەردىــگارى  مۇھەممەدكــە  »نېمىشــقا 



ئەنئام سۈرىسى

47

تەپسىرلەر دۇردانىسى

ــى  ــان چىش ــەت قىلىدىغ ــە دالال ــەر ئىكەنلىكىگ راســتچىل پەيغەمب
تۆگــە، ھاســا ۋە ئۈســتىدە تامــاق بــار داســتىخانغا ئوخشــاش بىرەر 
مۆجىــزە چۈشــۈرۈلمىدى؟« دېيىشــىدۇ. بــۇ ھەقتــە، قۇرتۇبــى 
مۇنــداق دەيــدۇ: بىــرەر ســۈرىنى بولســىمۇ مەيدانغــا كەلتۈرۈشــتىن 
ئاجىــز كەلگــەن مۇشــرىكلارغا قۇرئــان كەرىــم ھەققىــدە ھۆججــەت 
ئــۇلار  كېيىــن،  كەلتۈرۈلگەندىــن  ئىســپاتلار   – دەلىــل  ۋە 
سەركەشــلىكىدىن ئەنــە شــۇنداق دەيتتــى. ئــى مۇھەممــەد! ئۇلارغــا 
ئــۇلار تەلــەپ قىلىشــقان مۆجىزىلەرنــى  ئېيتقىنكــى، »ئالــلاھ 
چۈشۈرۈشــكە ئەلۋەتتــە قادىــر«. لېكىــن ئۇلارنىــڭ تولىســى ئەنــە 
شــۇ )ئۆزلىــرى تەلــەپ قىلىشــقان( مۆجىزىلــەر نازىــل بولــۇپ ئىمان 
ئېيتمىســا، بــالا ۋە مۇســىبەتكە دۇچــار بولىدىغانلىقىنــى بىلمەيدۇ. 
ــرەر  ــالا ئۇلارنىــڭ تەلەپلىرىگــە ئاساســەن بى ــلاھ تائ چۈنكــى، ئال
مۆجىــزە چۈشــۈرۈپ، ئــۇلار ئىمــان ئېيتمىســا، ئالــلاھ تائــالا ئۇلارنى 
ئىلگىرىكــى  تائــالا  ئالــلاھ  دەرۋەقــە،  جازالايــدۇ.  دەرھــال 
مىللەتلەرگىمــۇ شــۇنداق قىلغــان. 8	. »مەيلــى يــەر يۈزىــدە 
ماڭىدىغــان ھايــۋان بولســۇن، مەيلــى ئىككــى قانىتــى بىلــەن 
ئۇچىدىغان ئۇچار قۇش بولســۇن، ھەممىســى ســىلەرگە ئوخشــاش 
ــلاردۇر(.  ــان مەخلۇق ــن يارىتىلغ ــلاھ تەرىپىدى ــەردۇر )ئال ئۈممەتل
لەۋھۇلمەھپــۇزدا ھېــچ نەرســىنى چۈشــۈرۈپ قويمىــدۇق )ھەممىنى 
ــا  ــڭ دەرگاھىغ ــۇلار پەرۋەردىگارىنى ــن ئ ــۇق(، كېيى ــۇق پۈتت تول
يىغىلىــدۇ )ئالــلاھ ئۇلارنىــڭ ئارىســىدا ھۆكــۈم چىقىرىــدۇ(«، 
يەنــى مەيلــى يــەر يۈزىــدە ماڭىدىغــان ھايۋانــلار بولســۇن، مەيلــى 
قۇشــلار  ئۇچــار  ئۇچىدىغــان  بىلــەن  قانىتــى  ئىككــى  كۆكتــە 
ئالــلاھ  ئوخشاشــلا  ســىلەرگە  پەقــەت  ھەممىســى  بولســۇن، 
تەرىپىدىــن يارىتىلغــان مەخلۇقــلاردۇر. ئالــلاھ تائــالا ئۇلارنــى 
ــى ۋە  ياراتتــى، ئۇلارنىــڭ نېمــە قىلىدىغانلىقلىرىنــى، رىزىقلىرىن
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قانچىلىــك ئۆمــۈر كۆرىدىغانلىقلىرىنــى تەقدىــر قىلــدى )ئالدىنئالا 
بېكىتىۋەتتــى(. بەيزاۋىغــا كــۆرە، بــۇ بايانلاردىــن مەقســەت، ئاللاھ 
تەدبىرىنىــڭ  ۋە  ئىلمــى  مىسلىســىز،  قۇدرىتىنىــڭ  تائالانىــڭ 
ــۇ  ــارەت. بۇم ــەپ بېرىشــتىن ئىب ــى دەلىلل ئالەمشــۇمۇل ئىكەنلىكىن
ئالــلاھ تائالانىــڭ ھەرقانــداق بىــر مۆجىزىنــى كۆرسىتىشــكە تولــۇق 
ــن بارىســىدا  ــر ئىكەنلىكىنىــڭ روشــەن نامايەندىســىدۇر. دى قادى
ھەممىســىنى  مەســىلىلەرنىڭ  بولغــان  ئېھتىياجلىــق  ئىنســانلار 
قۇرئــان كەرىمــدە تولــۇق بايــان قىلــدۇق، ئــۇلار كۈندىلىــك 
ھاياتىــدا دۇچ كېلىدىغــان بىــرەر مەســىلىنىمۇ نەزەردىــن ســاقىت 
ــەزى  ــدۇق. ب ــۇپ قالمى ــل بول ــن غاپى ــدۇق ھــەم ئۇلاردى قىلىۋەتمى
ــاب«  ــان »كىت ــان قىلىنغ ــە باي ــىچە، ئايەتت ــڭ قارىش ئۆلىمالارنى
ئىبارىســىدىن مەقســەت »لەۋھۇلمەھپــۇز«دۇر. بــۇ قاراشــقا كــۆرە، 
ئايەتنىــڭ مەنىســى مۇنــداق: »لەۋھۇلمەھپــۇزدا ھەممىنــى تولــۇق 
ــەت  ــدۇق.«]	] نىھاي ــۈرۈپ قويمى ــىنى چۈش ــچ نەرس ــۇق، ھې پۈتت
ــدۇ،  ــا يىغىلى ــڭ دەرگاھىغ ــى پەرۋەردىگارىنى ــڭ ھەممىس ئۇلارنى
چىقىرىــدۇ.  ھۆكــۈم  ئارىســىدا  ئۇلارنىــڭ  ئالــلاھ  ئاندىــن 
زەمەخشــەرىيگە كــۆرە، بــۇ ئايەتنىــڭ تەپســىرى مۇنــداق: ھايۋانلار 
دەرگاھىغــا  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  ھەممىســى  قۇشــلارنىڭ  بىلــەن 
يىغىلىــدۇ. ئالــلاھ تائــالا ئۇلارنىــڭ بىــر - بىرىنىــڭ زىممىســىدىكى 
ھەقلىرىنــى ئــۆز ئىگىســىگە ئېلىــپ بېرىــدۇ. دەرۋەقە، ھەدىســتىمۇ 
مۇنــداق دېيىلگــەن: »ئالــلاھ تائــالا مۈڭگۈزســىز قوينىــڭ ھەققىنى 
»بىزنىــڭ   .	9 بېرىــدۇ«.  ئېلىــپ  قويدىــن  مۈڭگۈزلــۈك 

ــان  ــۇ ھەيي ــىدۇر. ئەب ــڭ قارىش ــەرىي ۋە جەلالەيننى ــي، زەمەخش ــۇ تەبەرى ب  [	[
بولســا »بەھرۇلمۇھىــت« ناملىــق تەپســىرىدە، ئايەتتــە كەلگــەن »كىتــاب« 
ئىبارىســىدىن قۇرئــان كەرىــم مەقســەت قىلىنغانلىقىنــى بايــان قىلىــپ 
ــۇنداق  ــى مۇش ــەن ئۇقۇم ــى بىل ــڭ مەزمۇن ــى ئايەتنى ــدۇ: چۈنك ــداق دەي مۇن

ــۇنداق. ــىمۇ مۇش ــڭ قارىش ــى ئەتىيەنى ــدۇ. ئىبن ــەززا قىلى ــنى تەق بولۇش
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ــش  ــۇل قىلى ــلاردۇر )قوب ــلار گاس ــكار قىلغان ــى ئىن ئايەتلىرىمىزن
ــۆزلىمەيدۇ(.  ــى س ــلاردۇر )ھەقن ــدۇ(، گاچى ــىدىن ئاڭلىماي يۈزىس
ــلاھ  ــلاردۇر، ئال ــدە قالغان ــى ئىچى ــڭ( قاراڭغۇلۇق ــۇلار )كۇپرىنى ئ
ــا  ــرا يولغ ــى توغ ــان ئادەمن ــدۇ، خالىغ ــى ئازدۇرى ــان ئادەمن خالىغ
ســالىدۇ«، يەنــى بىزنىــڭ ئايەتلىرىمىزنــى ئىنــكار قىلغانــلار 
گاســلار بولــۇپ، ئالــلاھ تائالانىــڭ ســۆزلىرىنى )ئايەتلىرىنــى( 
بولــۇپ،  ئاڭلىمايــدۇ؛ گاچىــلار  تەرىقىســىدە  قىلىــش  قوبــۇل 
ھەقنــى ســۆزلىمەيدۇ. ئــۇلار كۇپرىنىــڭ زۇلمەتلىــك قاراڭغۇلۇقــى 
ئىچىــدە تېڭىرقــاپ قالغانــلاردۇر. بــۇ ھەقتــە، ئىبنــى كەســىر 
بۇنىڭــدا  مىســالدۇركى،  بىــر  شــۇنداق  بــۇ  دەيــدۇ:  مۇنــداق 
نادانلىقــى،  جاھىللىقــى،  تاشــقىرى  ئادەتتىــن  ئۇلارنىــڭ 
بىلىمســىزلىكى ۋە ئاڭســىزلىقى گويــا قولنىــڭ ئۇچىنىمــۇ كۆرگىلــى 
بولمايدىغــان قاراڭغۇلــۇق ئىچىدە قالغــان، نــە ئاڭلىيالمايدىغان، 
ئەھۋالىغــا  گاچىلارنىــڭ   - گاس  قىلالمايدىغــان  گــەپ  نــە 
يولــى  چىقىــش  قانداقمــۇ  كىشــىلەر  بۇنــداق  ئوخشــىتىلغان. 
تاپالىســۇن؟ قانداقمــۇ قىيىــن ئۆتكەلدىــن ئۆتــۈپ توغــرا يــول 
ــدۇ،  ــى ئازدۇرى ــان ئادەمن ــى بولغ ــلاھ ئازدۇرماقچ ــۇن؟ ئال تاپالىس
ئالــلاھ تائــالا ھىدايــەت قىلماقچــى ۋە توغــرا يولغــا ســالماقچى 
ــدۇ، شــۇنداقلا مۇســۇلمان  ــا قىلى ــەت ئات ــە ھىداي ــان ئادەمگ بولغ
ــى،  ــەد!( ئېيتقىنك ــى مۇھەمم ــدۇ. 40. »)ئ ــىپ قىلى ــقا نېس بولۇش
»ئەگــەر ســىلەر راســتچىل بولســاڭلار ئېيتىــپ بېقىــڭلار، ئەگــەر 
ســىلەرگە ئاللاھنىــڭ ئازابــى ياكــى قىيامــەت كەلســە، ئالــلاھ 
تائالادىــن باشــقىغا ئىلتىجــا قىلامســىلەر؟«، يەنــى ئــى مۇھەممــەد! 
ئۇلارغــا ئېيتقىنكــى، »ئەگــەر ســىلەر راســتچىل بولســاڭلار ئېيتىــپ 
ئوخشاشــلا  مىللەتلەرگــە  ئىلگىرىكــى  ســىلەردىن  بېقىــڭلار، 
ســىلەرگىمۇ ئاللاھنىــڭ ئازابــى كەلســە، ياكــى بىردىنــلا قىيامــەت 



ئەنئام سۈرىسى

50

تەپسىرلەر دۇردانىسى

ئىلتىجــا  كىمگــە  باشــقا  تائالادىــن  ئالــلاھ  بولســا،  قايىــم 
قالغانلىقنــى  ھەيــران  تولىمــۇ  ســوئال  بــۇ  قىلىســىلەر؟« 
ــى  ــى دەپئ ــىلەردىن بالايىئاپەتن ــدا، س ــۇ چاغ ــدۇ. »ش ئىپادىلەي
قىلىشــى ئۈچــۈن ئالــلاھ تائالادىــن غەيرىيگــە ئىلتىجــا قىلامســىلەر؟ 
ئەگــەر ســىلەر بۇلارنىــڭ ســىلەرگە پايــدا يەتكۈزىدىغانلىقــى 
توغرىســىدىكى دەۋايىــڭلاردا راســتچىل بولســاڭلار، قېنــى ئېيتىــپ 
بېقىــڭلار، زادى قايسىســىغا ئىلتىجا قىلىســىلەر؟ ئالــلاھ تائالاغىمۇ؟ 
ياكــى بۇلارغىمــۇ؟« 	4. »ئۇنــداق ئەمــەس، ســىلەر پەقــەت ئالــلاھ 
تائالاغــا ئىلتىجــا قىلىســىلەر، ئەگــەر ئالــلاھ خالىســا، ســىلەر 
ئاللاھنىــڭ كۆتۈرۈۋېتىشــىنى ئىلتىجــا قىلغــان بالانــى ئالــلاھ 
قىلىۋالغــان  شــېرىكلىرى  ئاللاھنىــڭ  ســىلەر  كۆتۈرۈۋېتىــدۇ، 
بۇتلارنــى ئۇنتۇيســىلەر )بۇتلارغــا ئىلتىجــا قىلمايســىلەر(«. يەنى، 
ھەرگىزمــۇ ئۇنــداق ئەمــەس، ئەنــە شــۇنداق قىيىــن ئۆتكەلگــە دۇچ 
ــلاھ تائالاغىــلا ئىلتىجــا  كەلگــەن چېغىــڭلاردا، ســىلەر پەقــەت ئال
ئاللاھنىــڭ  ســىلەر  خالىســا،  ئالــلاھ  ئەگــەر  قىلىســىلەر، 
ئالــلاھ  بالايىئاپەتنــى  قىلغــان  ئىلتىجــا  كۆتۈرۈۋېتىشــىنى 
قىلىۋالغــان  شــېرىكلىرى  ئاللاھنىــڭ  ســىلەر  كۆتۈرۈۋېتىــدۇ، 
بۇتلارنــى ئۇنتۇيســىلەر ۋە ھەرگىزمــۇ ئۇلارغــا )بۇتلارغــا( ئىلتىجــا 
بالايىئاپەتنــى  ســىلەر  چاغــدا  شــۇ  چۈنكــى  قىلمايســىلەر. 
كۆتــۈرۈ- تائالانىــڭلا  ئالــلاھ  پەقــەت  ئەمــەس،  باشــقىلارنىڭ 
 - »شــەك   .4	 يېتىســىلەر.  تونــۇپ  چوقــۇم  ۋېتىدىغانلىقىنــى 
)نۇرغــۇن  ئۈممەتلەرگــە  ئىلگىرىكــى  ســەندىن  شۈبھىســىزكى، 
ئىنــكار  پەيغەمبەرلەرنــى  )ئــۇلار  ئەۋەتتــۇق  پەيغەمبەرلەرنــى( 
قىلــدى(. ئۇلارنــى )ئالــلاھ تائالاغــا تەۋبــە قىلىــپ( يېلىنســۇن دەپ 
نامراتلىــق ۋە ئاغرىــق ـ ســىلاق بىلــەن جازالىــدۇق.« بــۇ ئايــەت، 
پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامغا تەســەللى بېرىــدۇ. يەنــى ئالــلاھ 
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بىلــەن قەســەمكى، ئــى مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالام! ســەندىن 
ئىلگىرىكــى نۇرغۇنلىغــان ئۈممەتلەرگە كۆپلىگــەن پەيغەمبەرلەرنى 
ئەۋەتتــۇق، تولىمــۇ ئەپسۇســكى، ئــۇلار شــۇ پەيغەمبەرلەرنــى 
ئىنــكار قىلــدى. ئۇلارنــى تۆۋەنچىلىــك بىلــەن ئالــلاھ تائالاغــا 
تەۋبــە قىلىــپ يېلىنســۇن دەپ، نامراتلىــق، ئاغرىــق - ســىلاق ۋە 
قەھەتچىلىــك بىلــەن جازالىــدۇق. 	4. »ئۇلارغــا بىزنىــڭ ئازابىمىز 
چۈشــكەن چاغــدا نېمىشــقا يېلىنمىــدى؟ لېكىن ئۇلارنىــڭ دىللىرى 
ئۇلارغــا  شــەيتان  يۇمشــىمىدى(،  )ئىمانغــا  قاساۋەتلەشــتى 
ــەۋلا«  ــى »ل ــۇ يەردىك ــق كۆرســەتتى.« ب ــلىرىنى چىرايلى قىلمىش
قوشۇمچىســى تەشــۋىقنى ئىپادىلەيــدۇ. يەنــى ھېچبولمىغانــدا، 
ــان  ــە يېلىنغ ــدا، بىزگ ــز چۈشــكەن چاغ ــڭ ئازابىمى ــا بىزنى ئۇلارغ
بولســا ئەجــەب ياخشــى بولماســمىدى؟ بــۇ ئۇلارنىــڭ ئالــلاھ تائالاغا 
بولــۇپ،  ئەيىبلــەش  خىــل  بىــر  قارىتــا  يېلىنمىغانلىقلىرىغــا 
تائالاغــا  ئالــلاھ  بىلــەن  تۆۋەنچىلىــك  قىلمــاي،  بويۇنتاۋلىــق 
يېلىنىدىغــان يــەردە، ئۇلارنىــڭ يېلىنمىغانلىقىنــى كۆرســىتىپ 
بېرىــدۇ. ھەيــران قالارلىقــى شــۇكى، ئــۇلار دەل بۇنىــڭ ئەكســىچە 
ئىــش قىلىشــتى. يەنــى، ئۇلارنىــڭ دىللىــرى قاساۋەتلىشــىپ 
ئۇلارغــا  يۇمشــىمىدى، شــەيتان  ئىمانغــا  بولغاچقــا،  كەتكــەن 
ھەقىقەتكــە قارشــى ئىســيانكارلىق بايرىقىنــى ئېگىــز كۆتــۈرۈش ۋە 
زالالەتتــە چىــڭ تۇرۇشــنى چىرايلىــق كۆرســەتتى. 44. »ئــۇلار 
ئۆزلىرىگــە قىلىنغــان نەســىھەتنى ئۇنتۇغــان چاغــدا، ئۇلارغــا 
ئىشــىكلىرىنى  ھەممــە  پاراۋانلىقنىــڭ  ئۈچــۈن(  )ســىناش 
ــن  ــەن نېمەتلەردى ــە بېرىلگ ــى ئۆزلىرىگ ــۇلار تاك ــۇق، ئ ئېچىۋەتت
ــدۇق(،  ــتۇمتۇت جازالى ــى ئۇش ــدا )ئۇلارن ــۇرام تۇرغان ــال - خ خۇش
ــان  ــە قىلىنغ ــۇلار ئۆزلىرىگ ــى ئ ــدى«، يەن ــرەتتە قال ــۇلار ھەس ئ
نەســىھەتنى ئۇنتــۇپ ئــۆز مەســئۇلىيىتىنى ئــادا قىلمىغــان چاغــدا، 
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ئۇلارغــا ســىناش ئۈچــۈن پاراۋانلىقنىــڭ ھەممــە ئىشــىكلىرىنى كەڭ 
ئېچىۋەتتــۇق ھەمــدە قەدەممۇقــەدەم ئۇلارغــا بېرىلگــەن نېمەتلــەر 
بىلــەن مــال – مۈلۈكلەرنــى كۆپەيتىــپ بــەردۇق. ئاندىــن، ئــۇلار 
ســۆيۈنۈپ،  تولىمــۇ  نېمەتلەردىــن  بــۇ  بېرىلگــەن  ئۆزلىرىگــە 
ئادەتتىــن تاشــقىرى كۆرەڭلــەپ كېتىشــتى. شــۇنىڭ بىلــەن، ئــۇلار 
خۇشــال - خــۇرام تۇرغانــدا ئۇلارنــى ئۇشــتۇمتۇت جازالىــدۇق، 
بۇنىــڭ نەتىجىســىدە، ئــۇلار پۈتكــۈل ياخشــىلىقتىن ئۈمىدلىرىنــى 
ئــۈزۈپ ھەســرەت - نادامەتتــە قالــدى. 45. »زۇلــۇم قىلغــان 
قەۋمنىــڭ يىلتىــزى قۇرۇتۇلــدى )ئــۇلار پۈتۈنلەي ھــالاك قىلىندى(. 
جىمــى ھەمدۇســانا )پەيغەمبەرلىرىگــە يــاردەم بېرىــپ، كاپىرلارنى 
ــلاھ  ــگارى ئال ــڭ پەرۋەردى ــى ئۈچــۈن( ئالەملەرنى ھــالاك قىلغانلىق
ــزى  ــڭ يىلتى ــان قەۋمنى ــۇم قىلغ ــى زۇل ــتۇر!«، يەن ــا خاس تائالاغ
ھەمدۇســانا  جىمــى  قىلىنــدى.  ھــالاك  پۈتۈنلــەي  قۇرۇتۇلــۇپ 
پەيغەمبەرلەرگــە يــاردەم بېرىــپ، كاپىرلارنــى ھــالاك قىلغــان 
ئالەملەرنىــڭ پەرۋەردىــگارى ئالــلاھ تائالاغــا خاســتۇر! ھەســە-
ــەن  ــگارى بىل ــڭ پەرۋەردى ــدۇ: كەئبىنى ــداق دەي ــرى مۇن نۇلبەس
قەســەمكى، بــۇ قەۋمگــە تــۇزاق قۇرۇلغانىــدى، بــۇ قەۋممــۇ تۇزاققــا 
چۈشــتى. مەســىلەن: ئالــدى بىلــەن ئۇلارنىــڭ بارلىــق تەلەپلىــرى 
قاندۇرۇلــۇپ، ئارقىدىنــلا ئــۇلار جازالانــدى. بــۇ ھەقتــە، ھەدىســتە 
مۇنــداق دېيىلىــدۇ: »گۇنــاھ قىلىۋاتقىنىغــا قارىمــاي، بىــرەر 
بەنــدە دۇنيانىــڭ نېمەتلىرىدىــن نېمىنــى تەلــەپ قىلســا، ئالــلاھ 
تائــالا شــۇنى مــول مىقــداردا بېرىۋاتقانلىقىنــى كۆرگىنىڭدە، شــۇنى 
بىلىشــىڭ كېرەككــى، بــۇ بىــر ســىناقتۇر«. ئاندىــن مۇنــۇ ئايەتنــى 
ئوقــۇدى: »ئــۇلار ئۆزلىرىگــە قىلىنغــان نەســىھەتنى ئۇنتــۇپ ئــۆز 
مەســئۇلىيىتىنى ئــادا قىلمىغــان چاغــدا، ئۇلارغــا ســىناش ئۈچــۈن 
پاراۋانلىقنىــڭ ھەممــە ئىشــىكلىرىنى كــەڭ ئېچىۋەتتــۇق، ھەمــدە 
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 - مــال  بىلــەن  نېمەتلــەر  بېرىلگــەن  ئۇلارغــا  قەدەممۇقــەدەم 
مۈلۈكلىرىنــى كۆپەيتىــپ بــەردۇق. ئاندىــن، ئــۇلار ئۆزلىرىگــە 
بېرىلگــەن بــۇ نېمەتلەردىــن تولىمــۇ ســۆيۈنۈپ ۋە ئادەتتىــن 
تاشــقىرى كۆرەڭلــەپ كېتىشــتى. شــۇنىڭ بىلــەن، ئــۇلار خۇشــال 
- خــۇرام تۇرغانــدا ئۇلارنــى ئۇشــتۇمتۇت جازالىــدۇق، بۇنىــڭ 
ــۈزۈپ  ــى ئ ــىلىقتىن ئۈمىدلىرىن ــۈل ياخش ــۇلار پۈتك ــىدە ئ نەتىجىس
ھەســرەت - نادامەتتــە قالــدى.« )ئىمــام ئەھمــەد رىۋايــەت قىلغــان 
ــۇ،  ــپ بېقىڭلارچ ــى، »ئېيتى ــەد!( ئېيتقىنك ــى مۇھەمم ( 46. »)ئ
ئەگــەر ئالــلاھ ســىلەرنىڭ قۇلىقىڭلارنــى گاس، كۆزۈڭلارنــى كــور 
ــچ  ــى پېچەتلىۋەتســە )ســىلەرنى ھې ــپ قويســا، دىللىرىڭلارن قىلى
نەرســىنى چۈشــەنمەيدىغان قىلىــپ قويســا(، ئۇلارنــى ئالــلاھ 
تائالادىــن باشــقا يەنــە قايســى ئىــلاھ ئەســلىگە كەلتۈرەلەيــدۇ؟« 
بېرىدىغــان(  كۆرســىتىپ  )قۇدرىتىمىزنــى  بىــز  قارىغىنكــى، 
ئايەتلىرىمىزنــى قانــداق بايــان قىلغانمىــز، ئەممــا ئــۇلار )شــۇ 
ــى  ــى، ئ ــدۇ(.« يەن ــان ئېيتماي ــدۇ )ئىم ــۈز ئۆرۈي ــن( ي ئايەتلەردى
مۇھەممــەد! مەككىلىــك شــۇ ســەركەش يالغانچىلارغــا ئېيتقىنكــى، 
ــىلەرنىڭ  ــلاھ س ــەر ئال ــۇ، ئەگ ــپ بېقىڭلارچ ــاڭا ئېيتى ــى م »قېن
گاس،  قۇلىقىڭلارنــى  قىلىــپ،  يــوق  ئەزالىرىڭلارنــى  ســەزگۈ 
ــەپ،  ــى پېچەتل ــا، دىللىرىڭلارن ــپ قويس ــور قىلى ــى ك كۆزۈڭلارن
ســىلەرنى ھېــچ نەرســىنى چۈشــەنمەيدىغان قىلىــپ قويســا، 
ــۈچ  ــر ك ــداق بى ــە زادى قان ــقا يەن ــن باش ــلاھ تائالادى ــى ئال ئۇلارن
ــز  ــى، بى ــپ باققىنك ــدان ئويلىنى ــدۇ؟« ئوب ــلىگە كەلتۈرەلەي ئەس
ــداق  ــى قان ــان ئايەتلىرىمىزن ــىتىپ بېرىدىغ ــى كۆرس قۇدرىتىمىزن
بايــان قىلىدىكەنمىــز. شــۇنداقتىمۇ ئــۇلار ئەنــە شــۇ روشــەن 
ئايەتلىرىمىزدىــن يــۈز ئۆرۈيــدۇ ۋە ۋەز - نەســىھەت ئالمايــدۇ. 47. 
ــى مۇھەممــەد!( ئېيتقىنكــى، »ئېيتىــپ بېقىڭلارچــۇ، ئەگــەر  »)ئ
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ســىلەرگە ئاللاھنىــڭ ئازابــى ئۇشــتۇمتۇت ياكــى ئاشــكارا كەلســە، 
زالىــم قەۋمدىــن باشــقا يەنــە كىملــەر ھــالاك قىلىنىــدۇ؟« يەنــى، 
كاززاپلارغــا  ســەركەش  ئاشــۇ  مەككىلىــك  مۇھەممــەد!  ئــى 
ئېيتقىنكــى، »قېنــى مــاڭا ئېيتىــپ بېقىڭلارچــۇ، ئەگــەر ســىلەرگە 
ئاللاھنىــڭ ئازابــى كېچــە ياكــى كۈنــدۈز ئۇشــتۇمتۇت ۋەياكــى 
ــالاك  ــەر ھ ــە كىمل ــقا يەن ــن باش ــم قەۋمدى ــە، زالى ــكارا كەلس ئاش
قىلىنىــدۇ؟« بــۇ يەردىكــى ســوئال ئىنــكار ئۈچــۈن بولــۇپ، 
ــۇ  ــە ش ــلار! ئەن ــى كاززاب ــى ئ ــدۇ. يەن ــىزلىقنى ئىپادىلەي بولۇشس
ئــازاب بىلــەن ســىلەردىن باشــقىلار ئەمــەس، دەل ئەكســىچە، 
ئالــلاھ تائالانىــڭ تۈرلــۈك - تۈمــەن نازۇنېمەتلىرىگــە تۇزكورلــۇق 
قىلىــپ كاپىــر بولغانلىقىــڭلار ۋە ھەقىقەتكــە بــاش ئەگمەيدىغــان 
ھــالاك  ســىلەرلا  ئۈچــۈن،  بولغانلىقىــڭلار  قــەۋم  ســەركەش 
بولىســىلەر. 48. »بىــز پەيغەمبەرلەرنــى پەقــەت )ســاۋاب بىلــەن( 
خــۇش خــەۋەر بەرگۈچــى، )ئازابتىــن( ئاگاھلاندۇرغۇچــى قىلىــپ 
تۈزىگــەن  )ئەمەللىرىنــى(  ۋە  ئېيتقــان  ئىمــان  ئەۋەتىمىــز، 
)كەتكەنگــە(  قىلىــش،  غــەم  )كەلگۈســىدىن(  كىشــىلەرگە 
پەقــەت  پەيغەمبەرلەرنــى  بىــز  يەنــى  يوقتــۇر«،  قايغــۇرۇش 
مۆمىنلەرگــە ســاۋاب بىلــەن خۇش خــەۋەر يەتكــۈزۈش، كاپىرلارنى 
ــپ  ــەر قىلى ــلا پەيغەمب ــدۇرۇش ئۈچۈن ــن ئاگاھلان ــق ئازابتى قاتتى
ئەۋەتىمىــز. ئــۇلار ھەرگىزمــۇ كاپىــرلار تەلەپ قىلغــان مۆجىزىلەرنى 
ئاشــۇ  كىملەركــى  ئەۋەتىلمەيــدۇ.  ئۈچــۈن  كەلتــۈرۈش 
پەيغەمبەرلەرگــە ئىمــان كەلتــۈرۈپ، ياخشــى ئەمەللەرنــى قىلســا، 
بۇنــداق كىشــىلەر ئۈچــۈن ئاخىرەتتــە ھېچقانــداق بىــر قورقۇنچ ۋە 
قىلچــە غــەم يوقتــۇر. باشــقىچە ئېيتقانــدا، ئۇلارغــا نىســبەتەن 
كەلگۈســىدە نــە قورقۇنــچ، نــە غــەم – قايغــۇ دېگەنلــەر مەۋجــۇت 
ئەمــەس. چۈنكــى ئاخىــرەت يۇرتــى تەقــۋادارلار ئۈچــۈن مۇكاپــات 



ئەنئام سۈرىسى

55

تەپسىرلەر دۇردانىسى

قىلغانــلار  ئىنــكار  ئايەتلىرىمىزنــى  »بىزنىــڭ   .49 يۇرتىــدۇر. 
)ئالــلاھ تائالاغــا( ئىتا-ئەتســىزلىكلىرى تۈپەيلىدىــن ئازابقــا دۇچــار 
بولىــدۇ«، يەنــى ئالــلاھ تائالانىــڭ روشــەن ئايەتلىرىنــى ئىنــكار 
ــا  ــلاھ تائالاغ ــرى ۋە ئال ــا كەلســەك، پاســىق بولغانلىقلى قىلغانلارغ
ئىتائەتســىزلىكلىرى تۈپەيلىدىــن، قاتتىــق ئازابقــا دۇچــار بولىــدۇ. 
تۈپەيلىدىــن  بولغانلىقلىــرى  پاســىق  كــۆرە،  ئابباســقا  ئىبنــى 
دېمــەك، ئالــلاھ تائالانىــڭ نېمەتلىرىنــى ئىنــكار قىلغۇچــى كاپىــر 
ــەد!  ــى مۇھەمم ــۇر. 50. »)ئ ــن دېمەكت ــرى تۈپەيلىدى بولغانلىقلى
قىلغۇچــى  تەلــەپ  ئىشــلارنى  تاشــقىرى  ئادەتتىــن  ســەندىن 
كاپىرلارغــا( ئېيتقىنكــى، >مــەن ســىلەرگە، مەنــدە ئاللاھنىــڭ 
خەزىنىلىــرى بــار، دېمەيمــەن، مــەن غەيىبنىمــۇ بىلمەيمــەن، 
مــەن ھەقىقەتــەن بىــر پەرىشــتە، دەپمــۇ ئېيتمايمــەن، مــەن 
پەقــەت مــاڭا قىلىنغــان ۋەھيىگىــلا ئەمــەل قىلىمــەن<. ئېيتقىنكى، 
>كــور ئــادەم بىلــەن كــۆزى ســاق ئــادەم باراۋەرمــۇ؟ )كاپىــر بىلــەن 
ئــى  يەنــى،  باقمامســىلەر؟<«  ئويــلاپ  باراۋەرمــۇ؟(  مۆمىــن 
مۇھەممــەد! ســەندىن مۆجىزىلــەر ۋە ئادەتتىــن تاشــقىرى ئىشــلارنى 
كاپىرلارغــا  ئاشــۇ  قىلغــان  تەلــەپ  چىقىرىشــىڭنى  روياپقــا 
ــرى  ــڭ خەزىنىلى ــدە ئاللاھنى ــەن ســىلەرگە >مەن ئېيتقىنكــى، »م
مەندىــن  قانداقســىگە  ســىلەر  تۇرســام،  دېمىگــەن  بــار< 
مۆجىزىلەرنــى كەلتۈرۈشــۈمنى تەلــەپ قىلىســىلەر؟ مــەن ســىلەرگە 
>غەيبنــى بىلىمــەن< دېمىگــەن تۇرســام، نېمىــدەپ مەندىــن 
ئازابنىــڭ قاچــان چۈشــىدىغانلىقىنى سورايســىلەر؟ مــەن ســىلەرگە 
>مەن ھەقىقەتەن بىر پەرىشــتە< دېمىگەن تۇرســام، قانداقســىگە 
مېنىــڭ كۆكلەرگــە يۈكسىلىشــىمنى، رەســتىلەردە ۋە بــازارلاردا 
ــەپ –  ــپ يۈرمەســلىكىمنى، باشــقا ئىنســانلارغا ئوخشــاش ي مېڭى
ئىچمەســلىكىمنى تەلــەپ قىلىســىلەر؟« بــۇ ھەقتــە ســاۋىي مۇنــداق 
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دەيــدۇ: بــۇ ئايــەت، مۇشــرىكلار رەســۇلۇللاھقا »ئەگــەر ســەن 
پەيغەمبــەر بولىدىغــان بولســاڭ، پەرۋەردىگارىڭدىــن بىزگــە مــول 
رىزىــق ئاتــا قىلىشــىنى، بىزنىــڭ پېقىرلىرىمىزنــى بايلاردىــن 
قىلىشــىنى، بىزگــە پايدىلىــق ۋە زىيانلىــق بولغــان ئىشــلارنى 
بىزگــە ئالدىــن خــەۋەر بېرىشــىنى تەلــەپ قىلغىــن« دېگــەن چاغدا 
ــا  ــالاممۇ ئۇلارغ ــەر ئەلەيھىسس ــە، پەيغەمب ــان. دەرۋەق ــل بولغ نازى
بۇنــداق قىلىشــقا قۇربــى يەتمەيدىغانلىقىنــى، بــۇ ئىشــلارنىڭ 
خــەۋەر  ئىكەنلىكىنــى  ئىلكىــدە  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  پۈتۈنلــەي 
قىلغــان. بــۇ ئايەتنىــڭ مەنىســى مۇنــداق: مــەن بــۇ ئــۈچ ئىشــتىن 
ــەن، دېمىگــەن تۇرســام، ســىلەر قانداقســىگە  ــى بىلىم ھېچبىرىن
مېنىــڭ  قاندۇرماســلىقىمنى  تەلىپىڭلارنــى  ســىلەرنىڭ 
ــى دەيســىلەر؟  ــڭ راســت ئەمەســلىكىنىڭ دەلىل پەيغەمبەرلىكىمنى
مــەن ســىلەرنى چاقىرىۋاتقــان ئىشــلاردا، ئالــلاھ تائــالا مــاڭا ۋەھيى 
قىلغانلىرىدىــن باشــقا نەرســىلەرگە قەتئىــي ئەگەشــمەيمەن. مــەن 
پەقــەت مــاڭا قىلىنغــان ۋەھيىگىــلا ئەمــەل قىلىمــەن. ئېيتقىنكــى، 
»كاپىــر بىلــەن مۆمىــن، يولدىــن ئېزىقىــپ قالغــان ئــادەم بىلــەن 
توغــرا يولــدا مېڭىۋاتقــان ئــادەم باراۋەرمــۇ؟« بۇ ســوئال ئەيىپلەش 
تەپەككــۇر  ئــاڭلاپ  يەنــى،  ئىپادىلەيــدۇ.  كايىشــنى  ۋە 
قىلالمامســىلەر؟ 	5. »پەرۋەردىگارىنىــڭ دەرگاھىغــا يىغىلىشــتىن 
ساقلىنىشــلىرى  گۇناھتىــن(  )كۇپرىدىــن،  قورقىدىغانلارنىــڭ 
ئۈچــۈن، ئۇلارنــى قۇرئــان بىلــەن ئاگاھلاندۇرغىــن، ئۇلارغــا ئاللاھ 
تائالادىــن غەيرىــي دوســت ۋە شــاپائەت قىلغۇچــى يوقتــۇر.« 
ــەت  ــق پەق ــان ئارقىلى ــانلىق قۇرئ ــۇ ش ــەد! ب ــى مۇھەمم ــى، ئ يەن
ئالــلاھ تائالانىــڭ چىــن ۋەدىســى بولغــان ئازابىغــا چىــن دىلىدىــن 
ئىشــىنىدىغان ۋە مەھشــەر كۈنىنىڭ چوقۇم ئىشــقا ئاشىدىغانلىقىغا 
ئىمــان كەلتۈرىدىغــان مۆمىنلەرنــى ئاگاھلاندۇرغىــن. بــۇ ھەقتــە، 



ئەنئام سۈرىسى

57

تەپسىرلەر دۇردانىسى

ــا  ــالا گوي ــلاھ تائ ــە ئال ــۇ ئايەتت ــدۇ: ب ــداق دەي ــان مۇن ــۇ ھەيي ئەب
ــق  ــان ئارقىلى ــانلىق قۇرئ ــۇ ش ــدۇ: ب ــدەك قىلى ــداق دېمەكچى مۇن
ــن.  ــلا ئاگاھلاندۇرغى ــى بارلارنى ــش ئېھتىمال ــان ئېيتى ــەت ئىم پەق
ھەقىقەتتىــن يــۈز ئۆرۈگۈچــى كاپىرلارغــا كەلســەك، ئۇلارنــى ئــۆز 
كــۆز قاراشــلىرى بىلــەن تاشــلاپ قويغىــن. ئۇلارنىــڭ ئالــلاھ 
تائالادىــن باشــقا ئۆزلىرىگــە يــاردەم قىلىدىغــان نە بىرەر دوســتى، 
نــە بىــرەر شــاپائەت قىلغۇچىســى يــوق. كۇپرىدىــن ۋە ئالــلاھ 
تائالاغــا قارشــى ئىســيانكارلىقتىن ساقلىنىشــلىرى ئۈچــۈن، ئۇلارنى 
ئاگاھلاندۇرغىــن. 	5. »ئاللاھنىــڭ رازىلىقىنــى دەپ ئەتىگەنــدە، 
ئاخشــامدا پەرۋەردىگارىغــا ئىبــادەت قىلىدىغانلارنــى )يېنىڭدىــن( 
قوغلىۋەتمىگىــن، ئۇلارنىــڭ ھېســابىدىن ســاڭا ھېــچ نەرســە 
يۈكلەنمەيــدۇ )ئۇلارنىــڭ قىلمىشــلىرى ئۈچۈن ســەن جاۋابكارلىققا 
تارتىلمايســەن(. ســېنىڭ ھېســابىڭدىنمۇ ئۇلارغــا ھېــچ نەرســە 
بولــۇپ  زالىملاردىــن  قوغلىۋەتســەڭ،  ئۇلارنــى  يۈكلەنمەيــدۇ، 
قالىســەن.« يەنــى، ئــى مۇھەممەد! ئالــلاھ تائالاغا يېقىنلىشــىش ۋە 
ئــۇدا  ئاخشــامدا  ئەتىگەنــدە،  دەپ  رازىلىقىنــى  ئاللاھنىــڭ 
مۆمىنلەرنــى  ئاجىــز  قىلىدىغــان  ئىبــادەت  پەرۋەردىگارىغــا 
مەجلىســىڭدىن قوغلىۋەتمىگىــن. بــۇ ھەقتــە تەبــەرى مۇنــداق 
دەيــدۇ: بــۇ ئايــەت بىــر قىســىم ئاجىــز مۇســۇلمانلار ھەققىــدە 
نازىــل بولغــان. ئۆز ۋاقتىدا مۇشــرىكلار پەيغەمبەر ئەلەيھىسســالامغا 
مۇنــداق دېيىشــكەنىدى: ئەگــەر بۇلارنــى )بىــر تۈركــۈم ئاجىــز 
ــپ  ــا كېلى ــەڭ، ھۇزۇرۇڭغ ــن قوغلىۋەتس ــۇلمانلارنى( يېنىڭدى مۇس
مەجلىســىڭگە قاتنىشــىمىز. دەرۋەقــە، رەســۇلۇللاھمۇ ئۇلارنىــڭ 
مۇســۇلمان بولۇشــلىرىنى ئۈمىــد قىلىــپ، ئۇلارنىــڭ دېگىنىــدەك 
قىلماقچــى بولــدى. دەل شــۇ چاغــدا بــۇ ئايــەت نازىــل بولــدى. ئــى 
ــن  ــرى تۈپەيلىدى ــلىرى ۋە ئەمەللى ــڭ قىلمىش ــەد! ئۇلارنى مۇھەمم
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ســەن ھەرگىزمــۇ جاۋابكارلىققــا تارتىلمايســەن. ئــۆز ۋاقتىــدا نــۇھ 
ھېســاب  ئۇلاردىــن  بىلســەڭلار،  »ئەگــەر  ئەلەيھىسســالاممۇ: 
ئېلىشــنى پەقــەت پەرۋەردىگارىــم ئۈســتىگە ئالغــان« دېگــەن. 
ــى  ــمى دەل ئالدىنق ــۇ قىس ــڭ ب ــدۇ: ئايەتنى ــداق دەي ــاۋىي مۇن س
 - قىلمىــش  ئۇلارنىــڭ  يەنــى،  بېرىــدۇ.  يېشــىپ  ئايەتنــى 
ــا تارتىلمايســەن،  ــۇ جاۋابكارلىقق ئەتمىشــلىرىدىن ســەن ھەرگىزم
ئــۇلار ســېنىڭ يېنىڭــدا تۇرۇۋېتىــپ ئالــلاھ تائالانىــڭ رازىلىقىدىــن 
ئۇلارنىــڭ  تەقدىــردە،  قىلغــان  تەلــەپ  نەرســىلەرنى  باشــقا 
ــەس.  ــكار ئەم ــەن جاۋاب ــىرلاردىن س ــۇرۇنغان س ــە يوش قەلبلىرىگ
ــى  ــرا ئىكەنلىكىن ــڭ توغ ــرىكلارنىڭ ئېيتقانلىرىنى ــە، مۇش ئەلۋەتت
ــا،  ــدۇ. بولمىس ــۇنداق بولى ــۋال ش ــردە ئەھ ــان تەقدى ــەرەز قىلغ پ
ئالــلاھ تائــالا »ئۇنىــڭ )ئالــلاھ تائالانىــڭ( رازىلىقىنــى كۆزلــەپ« 
ئىبارىســى ئارقىلىــق، مۆمىنلەرنىــڭ ئىخلاســمەن ئىكەنلىكىگــە 
ــان.  ــا جاكارلىغ ــۈل جاھانغ ــى پۈتك ــۇۋاھ ئىكەنلىكىن ــڭ گ ئۆزىنى
ســۆز - ئىبارىلەرنىــڭ ئۆزئــارا ماسلىشىشــى ئۈچــۈن بــۇ يــەردە 
ئايەتنىــڭ  بولــۇپ،  قوللىنىلغــان  قوشــۇمچىلىرى  تەكىتلــەش 
مەنىســى مۇنــداق: ســەن ئۇلارنىــڭ ھېســابىدىن جاۋابــكار ئەمەس. 
ســېنىڭ ھېســابىڭدىنمۇ ئۇلارغــا ھېــچ نەرســە يۈكلەنمەيــدۇ. 
ــەزى  ــەن؟ ب ــن قوغلىۋېتىس ــدەپ يېنىڭدى ــى نېمى ــا ئۇلارن ئۇنداقت
مەقســەت  »ســېھاپ«تىن  قارىشــىچە،  مۇپەسســىرلەرنىڭ 
مەنىســى  ئايەتنىــڭ  ئاساســلانغاندا،  بۇنىڭغــا  »رىزىق«تــۇر. 
زىممەڭگــە  ســېنىڭ  رىزقــى  ئۇلارنىــڭ  نــە  بولىــدۇ:  مۇنــداق 
زىممىســىگە  ئۇلارنىــڭ  رىزقىــڭ  ســېنىڭ  نــە  يۈكلەنگــەن، 
يۈكلەنگــەن. ســېنىڭ رىزقىڭنىمــۇ، ئۇلارنىــڭ رىزقىنىمــۇ پەقــەت 
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ئالەملەرنىــڭ پەرۋەردىــگارى بولغــان ئالــلاھ تائــالا بېرىــدۇ.]	] 
ئۇلارنــى قوغلىۋەتكۈچــى بولمــا، ئەگــەر ئۇلارنــى قوغلىۋەتســەڭ، 
زالىملاردىــن بولــۇپ قالىســەن. بۇ ئايەتنىــڭ يۇقىرىقىــدەك ئەھۋال 
چۈنكــى  روشــەن.  ناھايىتــى  ھۆكمــى  بېرىدىغــان  ئاســتىدا 
بىــر  مۇنــداق  زاتتىــن  ئېســىل  ئەلەيھىسســالامدەك  پەيغەمبــەر 
ــە،  ــۇ ھەقت ــەس. ب ــن ئەم ئىشــنىڭ ســادىر بولۇشــى ئەســلا مۇمكى
قۇرتۇبــى مۇنــداق دەيــدۇ: بــۇ ئايــەت »ئەگەر ســەن ئالــلاھ تائالاغا 
ــۇپ  ــكار بول ــۇم بى ــڭ چوق ــېنىڭ ئەمەلى ــېرىك كەلتۈرســەڭ، س ش
ئۇنىــڭ  ھالبۇكــى،  ئوخشــايدۇ.  ئايەتكــە  دېگــەن  كېتىــدۇ« 
)پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنىڭ( ئالــلاھ تائالاغــا ھەرگىزمۇ شــېرىك 
كەلتۈرمەيدىغانلىقىنــى ھەمــدە ئەمەلىنىڭمــۇ ھېچقاچــان بىــكار 
بولــۇپ كەتمەيدىغانلىقىنــى ئالــلاھ تائــالا ناھايىتــى ئېنىــق بىلىدۇ. 
	5. »ئۇلارنىــڭ >ئالــلاھ ئارىمىزدىــن )ھىدايــەت قىلىــش بىلــەن( 
ئىنئــام قىلغــان كىشــىلەر مۇشــۇلارمۇ؟< دېيىشــلىرى ئۈچــۈن، 
ئۇلارنــى بىــر - بىــرى بىلــەن مۇشــۇنداق ســىنىدۇق )پېقىــر، ئاجىز 
ئىمتىيازلىــق  بــاي،  بىلــەن  ئېيتقــۇزۇش  ئىمــان  كىشــىلەرنى 
ــدان  ــى ئوب ــۈكۈر قىلغۇچىلارن ــلاھ ش ــىنىدۇق(. ئال ــىلەرنى س كىش
ئالــلاھ ھىدايــەت  قىلغۇچىلارنــى  )شــۈكۈر  ئەمەســمۇ؟  بىلىــدۇ 
قىلىــدۇ(«، يەنــى شــۇنداق قىلىــپ بىــز ئۇلارنىــڭ: »ئالــلاھ 
ئارىمىزدىــن ھىدايــەت قىلىش بىلــەن ئىنئام قىلغان ۋە مۇســۇلمان 
بولــۇش شــەرىپىگە ئىگــە بولغــان كىشــىلەر مۇشــۇ پېقىــر ۋە ئاجىــز 
بايلىرىنــى  ئۇلارنىــڭ  ئۈچــۈن،  دېيىشــلىرى  كىشــىلەرمۇ؟« 
ــرى  ــىلزادە بولمىغانلى ــى ئېس ــىلزادە بولغانلىرىن ــرى، ئېس پېقىرلى
ئارقىلىــق مۇشــۇنداق ســىنىدۇق. ئەنــە شــۇ مۇشــرىكلار ئوپئوچــۇق 

]	]  بۇ تەبەرىي ۋە باشقا بىر قىسىم مۇپەسسىرلەرنىڭ قارىشى.
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ئۈچۈنــلا  قىلىــش  مەســخىرە  ۋە  قىلىــش  ئىنــكار  ھەقىقەتنــى 
ئــۆز  ئــۇلار  دەرۋەقــە،  قىلىشــقانىدى.  گەپلەرنــى  ھېلىقىــدەك 
ۋاقتىــدا پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام ھەققىــدە: »ئالــلاھ تائــالا 
پەيغەمبــەر قىلىــپ ئەۋەتكــەن كىشــى مۇشــۇمۇ؟« دەپ ئۇنــى 
ــپ  ــە بېرى ــا رەددىي ــالا ئۇلارغ ــلاھ تائ مەســخىرە قىلىشــقانىدى. ئال
ــدۇ  ــدان بىلى ــى ئوب ــلاھ شــۈكۈر قىلغۇچىلارن ــدۇ: ئال ــداق دەي مۇن
ئەمەســمۇ؟ يەنــى كىمنىــڭ شــۈكۈر قىلىدىغانلىقــى ئالــلاھ تائالاغــا 
بــەش قولــدەك ئايــان بولــۇپ، ئالــلاھ ئۇلارنــى توغــرا يولغــا 
قىلغۇچىلاردىــن  ئىنــكار  كىمنىــڭ  شــۇنداقلا  يېتەكلەيــدۇ. 
ئىكەنلىكىمــۇ ئالــلاھ تائالاغــا ناھايىتــى ئايدىــڭ بولــۇپ، بۇنــداق 
كىشــىلەرنى ئالــلاھ تائــالا خــار - زەبۇنلۇققــا مەھكــۇم قىلىــدۇ. بــۇ 
يەردىكــى ســوئال ئىقــرار قىلدۇرۇشــنى ئىپادىلەيــدۇ. بۇنــداق 
بولغانــدا، بــۇ ســوئال، ئالــلاھ تائــالا ناھايىتــى ياخشــى بىلىــدۇ، 
دېگــەن ئۇقۇمنــى بىلدۈرىــدۇ. 54. »بىزنىــڭ ئايەتلىرىمىزگــە 
ئىمــان ئېيتقانــلار يېنىڭغــا كەلگــەن چاغــدا: >ســىلەرگە ئامانلىــق 
ــنى  ــەت قىلىش ــە( رەھم ــڭلار )بەندىلىرىگ بولســۇن، پەرۋەردىگارى
)ئېھســان قىلىــش يۈزىســىدىن( ئــۆز ئۈســتىگە ئالــدى، ســىلەردىن 
ــن  ــۇپ، ئاندى ــپ قوي ــق قىلى ــرەر يامانلى ــتىن بى ــى بىلمەس كىمك
ــە  ــلاھ ئەلۋەتت ــە، ئال ــى( تۈزىس ــا ۋە )ئەمەلىن ــە قىلس ــن تەۋب كېيى
ئۇنىڭغــا مەغپىــرەت قىلىــدۇ ۋە رەھىــم قىلىــدۇ< دېگىــن.« يەنــى، 
بىزنىــڭ ئايەتلىرىمىزگــە ئىمــان ئېيتقانــلار يېنىڭغــا كەلگــەن 
دېگىــن.  بولســۇن«  ئامانلىــق  »ســىلەرگە  ئۇلارغــا:  چاغــدا، 
تائالانىــڭ  ئالــلاھ  ئايــەت  بــۇ  دەيــدۇ:  مۇنــداق  قۇرتۇبىــي 
پەيغەمبىرىدىــن ئۆزلىرىنــى يېنىدىــن قوغلىۋەتمەســلىكنى تەلــەپ 
قىلغــان كىشــىلەر ھەققىــدە نازىــل بولغــان. دەرۋەقــە، بــۇ ئايــەت 
نازىــل بولغاندىــن كېيىــن، رەســۇلۇللاھ ئۇلارنــى كۆرســىلا ئۇلارغــا 
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ســالام بېرەتتــى ۋە مۇنــداق دەيتتــى: »جىمى ھەمدۇســانا ئۈممىتىم 
ئىچىدىكــى مەندىــن ئۆزلىرىگــە ســالام قىلىشــنى تەلــەپ قىلىدىغان 
ــز  ــۇ ئاجى ــە ش ــتۇر.« ئەن ــا خاس ــلاھ تائالاغ ــان ئال ــى ياراتق زاتلارن
مۇســۇلمانلارنىڭ كۆڭلىنــى خــۇش قىلىــش ۋە ئۇلارغــا ئەھمىيــەت 
ــر  ــا ســالام بېرىشــى ئەم ــش ئۈچــۈن، رەســۇلۇللاھنىڭ ئۇلارغ بېرى
قىلىنغــان. پەرۋەردىگارىــڭلار بەندىلىرىگــە رەھمــەت قىلىشــنى 
شــۇڭا  ئالــدى.  ئۈســتىگە  ئــۆز  يۈزىســىدىن  قىلىــش  ئېھســان 
ســىلەردىن كىمكــى بىلمەســتىن بىــرەر يامانلىــق قىلىــپ قويــۇپ، 
ئاندىــن كېيىــن ھەقىقىــي رەۋىشــتە تەۋبــە قىلىــپ ئەمەلىنــى 
تۈزەتســە، ئالــلاھ ئەلۋەتتــە ئۇنىــڭ گۇناھىنــى مەغپىــرەت قىلىــدۇ 
ــرەر  ــتىن بى ــەت، بىلمەس ــۇ ئاي ــدۇ. ب ــەپقەت قىلى ــم - ش ۋە رەھى
ــتە  ــي رەۋىش ــن ھەقىقى ــن كېيى ــۇپ، ئاندى ــپ قوي ــق قىلى يامانلى
گۇناھلىرىنىــڭ  تۈزەتكەنلەرنىــڭ  ئەمەلىنــى  قىلىــپ  تەۋبــە 
مەغپىــرەت قىلىنىــپ، ئالــلاھ تائالانىــڭ رەھىــم - شــەپقىتىگە 
ــد  ــە مۇجاھى ــۇ ھەقت ــدۇر. ب ــىدىغانلىقىنىڭ روشــەن دەلىلى ئېرىش
مۇنــداق دەيــدۇ: »بىلمەســتىن بىــرەر يامانلىــق قىلىــپ قويــۇش« 
ــك ۋە  ــى بىلەلمىگەنلى ــڭ نېمىلىكىن ــالال - ھارامنى ــى، ھ ئىبارىس
قىلىــپ ســالماق« دېگــەن  ئىــش  يامــان  بىــرەر  نادانلىقتىــن 
ئۇقۇمنــى ئىپادىلەيــدۇ. 55. »گۇناھكارلارنىــڭ يولــى ئاشــكارا 
ــز«،  ــان قىلىمى ــەن باي ــى روش ــۈن، ئايەتلىرىمىزن ــۇن ئۈچ بولس
يەنــى بــۇ ســۈرىدە، مۇشــرىكلارنىڭ گۇمراھلىقىنى كۆرســىتىدىغان 
دىنىــي  قىلغىنىمىــزدەك،  بايــان  ئىســپاتلارنى   - دەلىــل 
ــز ۋە كۆرســىتىپ  ــپ بېرىمى ــان قىلى ــىلەرگە باي ــۇ س ئەھكاملارنىم
بېرىمىــز. بۇنــى گۇناھكارلارنىــڭ يولــى ئاشــكارا بولســۇن ئۈچــۈن 
مۇشــرىكلارغا(  مۇھەممــەد!  »)ئــى   .56 قىلىمىــز.  شــۇنداق 
ئېيتقىنكــى، >ســىلەر ئاللاھنــى قايرىــپ قويــۇپ ئىبــادەت قىلغــان 
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بۇتلارغــا ئىبــادەت قىلىشــتىن مــەن ھەقىقەتەن مەنئــى قىلىندىم<. 
خاھىشــىڭلارغا   - نەپــس  ســىلەرنىڭ  >مــەن  ئېيتقىنكــى، 
ئەگەشــمەيمەن، بولمىســا مــەن ئازغــان بولىمــەن ۋە ھىدايــەت 
ــەد!  ــى مۇھەمم ــى ئ ــەن<«، يەن ــاي قالىم ــن بولالم تاپقۇچىلاردى
ئەنــە شــۇ مۇشــرىكلارغا ئېيتقىنكــى، »ســىلەر ئىــلاھ دەپ دەۋا 
ــان  ــادەت قىلىۋاتق ــۇپ ئىب ــپ قوي ــى قايرى ــان ۋە ئاللاھن قىلىۋاتق
بۇتلارغــا ئىبــادەت قىلىشــتىن مــەن ھەقىقەتەن مەنئــى قىلىندىم«. 
يەنــە شــۇنداق دېگىنكــى، »ئالــلاھ تائالادىــن باشــقىلارغا ئىبادەت 
قىلىــش بارىســىدا مــەن ســىلەرنىڭ نەپس - خاھىشــىڭلارغا قەتئىي 
ئازغۇنلۇقلىرىنىــڭ  ئۇلارنىــڭ  يــەردە  )بــۇ  ئەگەشــمەيمەن 
 - نەپــس  ســىلەرنىڭ  مــەن  ئەســكەرتىلگەن(،  ســەۋەبلىرى 
خاھىشــىڭلارغا ئەگەشــكەن تەقدىــردە، مــەن ھەقىقەتەنمــۇ ئازغان 
بولىمــەن ۋە ھىدايــەت تاپقۇچىلاردىــن بولالمــاي قالىمــەن.« 57. 
»ئېيتقىنكــى، >ھەقىقەتــەن مــەن پەرۋەردىگارىــم تەرىپىدىــن 
ۋەھيىگــە(  ۋە  )قۇرئانغــا  دەلىلگــە  روشــەن  بولغــان  نازىــل 
ئاساســلىنىمەن، ھالبۇكــى، ســىلەر ئۇنــى ئىنــكار قىلدىــڭلار، 
ســىلەر بالــدۇر يــۈز بېرىشــىنى تەلــەپ قىلغــان ئــازاب مېنىــڭ 
ئىگىدارچىلىقىمــدا ئەمــەس، بارچــە ھۆكــۈم ئالــلاھ تائالاغــا خــاس، 
ئالــلاھ ھــەق ھۆكــۈم قىلىــدۇ، ئالــلاھ ھۆكــۈم قىلغۇچىلارنىــڭ 
مــەن  »ھەقىقەتــەن،  ئېيتقىنكــى،  يەنــى  ياخشىســىدۇر.<« 
پەرۋەردىگارىــم مــاڭا ۋەھيــى ئارقىلىــق بىلدۈرگــەن شــەرئىي 
قانۇننىــڭ نىزامنامىلىرىغــا ئاساســەن ئىــش قىلىمــەن. ھالبۇكــى، 
ســىلەر ئالــلاھ تائــالا تەرىپىدىــن كەلگــەن بــۇ روشــەن ھەقىقەتنــى 
ئىنــكار قىلدىــڭلار، ســىلەر مەندىــن بالــدۇر يــۈز بېرىشــىنى تەلەپ 
قىلغــان ئــازاب مېنىــڭ ئىگىدارچىلىقىمــدا ئەمــەس.« زەمەخشــەرىي 
مۇنــداق دەيــدۇ: »ســىلەر مەندىــن بالــدۇر يــۈز بېرىشــىنى تەلــەپ 
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ــۆزدە  ــۆزى ك ــۇ س ــڭ مۇن ــىدىن ئۇلارنى ــازاب« ئىبارىس ــان ئ قىلغ
تۇتۇلغــان: »ئۈســتىمىزگە تــاش ياغدۇرغىــن.« مەيلــى ئــازاب 
مەسىلىســىدە بولســۇن، ياكــى باشــقا خۇسۇســلاردا بولســۇن، 
ــلاھ  ــۇپ، ئال ــاس بول ــلا خ ــلاھ تائالاغى ــەت ئال ــۈم پەق ــە ھۆك بارچ
ــدۇ ۋە  ــى يەتكۈزىــدۇ، ھــەق ھۆكــۈم قىلى ــرا خەۋەرن ھەمىشــە توغ
ــەڭ  ــڭ ئ ــۈم قىلغۇچىلارنى ــلاھ ھۆك ــدۇ. ئال ــات بېرى ــۇق مەلۇم تول
ياخشىســىدۇر. 58. »ئېيتقىنكــى، >ســىلەر بالــدۇر يــۈز بېرىشــىنى 
تەلــەپ قىلغــان ئــازاب مېنىــڭ قولۇمدىــن كەلســە ئىدى، ئــۇ چاغدا 
مــەن بىلــەن ســىلەرنىڭ ئاراڭلاردىكــى ئىــش چوقــۇم ھۆكــۈم 
ــش ئۈچــۈن،  ــارام تېپى ــى )ســىلەردىن ئ ــان بولاتت ــپ بولغ قىلىنى
ســىلەرنى ھــالاك قىلغــان بولاتتىــم(<. ئالــلاھ زالىملارنــى ئوبــدان 
يــۈز  بالــدۇر  ســىلەر  »ئەگــەر  ئېيتقىنكــى،  يەنــى  بىلىــدۇ.« 
ــەن  ــن كەلگ ــڭ قولۇمدى ــازاب مېنى ــان ئ ــەپ قىلغ ــىنى تەل بېرىش
بولســا ئىــدى، ئــۇ چاغــدا مــەن ســىلەردىن ئــارام تېپىــش ئۈچــۈن، 
ســىلەرگە  بىــراق،  بولاتتىــم.  جازالىغــان  ســىلەرنى  ئەلۋەتتــە 
تېگىشــلىك جــازا بېرىــش ۋە ســىلەرنى ھــالاك قىلىــش ئالــلاھ 
تائالانىــڭ ئىلكىــدە.« ئىبنــى ئاببــاس بــۇ ئايەتنى مۇنداق تەپســىر 
قىلىــدۇ: »ئەگــەر بــۇ ئىــش مېنىــڭ قــول ئىلكىمــدە بولغــان 
بولســىدى، ئــۇ چاغــدا مــەن ســىلەرگە قىلچــە مۆھلــەت بەرمــەي، 
ســىلەرنى دەرھــال ھــالاك قىلغــان بولاتتىــم.« ئالــلاھ زالىملارنــى 
ناھايىتــى ئوبــدان بىلىــدۇ. ئالــلاھ تائــالا خالىســا ئۇلارنــى دەرھــال 
جازالايــدۇ، خالىســا ئۇلارغــا بېرىلىدىغــان جازانــى ۋاقتىنچــە 
ــۆز  ــنى ئ ــت ۋە ئاگاھلاندۇرۇش ــەت تەھدى ــۇ ئاي ــدۇ. ب كېچىكتۈرى

ئىچىگە ئالىدۇ.

قۇرۇتۇلــدى  يىلتىــزى  قەۋمنىــڭ  قىلغــان  »زۇلــۇم  ئىــاۋە: 
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ھەمدۇســانا  جىمــى  قىلىنــدى(.  ھــالاك  پۈتۈنلــەي  )ئــۇلار 
)پەيغەمبەرلىرىگــە يــاردەم بېرىــپ، كاپىرلارنــى ھــالاك قىلغانلىقــى 
ئۈچــۈن( ئالەملەرنىــڭ پەرۋەردىــگارى ئالــلاھ تائالاغــا خاســتۇر!« 
زەمەخشــەرىي بــۇ ئايەتنىــڭ تەپســىرىدە مۇنــداق دەيــدۇ: بــۇ 
ئايــەت زالىمــلار ھــالاك بولغــان ھامــان ئالــلاھ تائالاغــا ھەمدۇســانا 
ئالــلاھ تائالانىــڭ بۈيــۈك  ئېيتىشــنىڭ زۆرۈرلۈكــى ۋە بۇنىــڭ 
ــەزى  ــدۇ. ب ــى كۆرســىتىپ بېرى ــەم ئېھســانى ئىكەنلىكىن ــى ھ لۇتپ
مۇپەسســىرلەر مۇنــداق دەيــدۇ: ئالــلاھ تائالانىڭ »ئــۇلار ئاللاھنىڭ 
رازىلىقىنــى تىلــەپ ئەتىگەنــدە، ئاخشــامدا پەرۋەردىگارىغــا دۇئــا 
قىلىشــىدۇ« دېگــەن ئايىتىنىــڭ روھىغا ئاساســەن، دۇئــا قىلغاندا 
ئىخلاســمەن بولــۇش ۋاجىــب. جۈملىدىــن بارلىــق ئىبادەتلــەر 
ئىخلاســمەنلىكنى تەقــەززا قىلىــدۇ. دۇئــا ۋە ئىبادەتلــەر ھەرگىزمــۇ 

ــەرت.  ــلىقى ش ــۈن قىلىنماس ــەر ئۈچ ــاۋى غەرەزل دۇني

ــا  ــمُ مَ ــوَۚ وَيَعۡلَ  هُ
َّ

ــآ إلِ  يَعۡلَمُهَ
َ

ــبِ ل غَيۡ
ۡ
ــحُ ٱل ــدَهُۥ مَفَاتِ وَعِن

 
َ

ــا وَل  يَعۡلَمُهَ
َّ

ــةٍ إلِ
َ
ــن وَرَق ــقُطُ مِ ــا تسَۡ ــرِۚ وَمَ َحۡ ــرَِّ وَٱلۡ

ۡ
فِ ٱل

 فِ كتَِـٰـبٖ 
َّ

 ياَبـِـسٍ إلِ
َ

 رَطۡــبٖ وَل
َ

رۡضِ وَل
َ ۡ
حَبَّــةٖ فِ ظُلُمَـٰـتِ ٱل

ــلِ وَيَعۡلَــمُ مَــا جَرحَۡتُــم 
َّۡ

ىكُٰــم بٱِل
َّ
ِي يَتَوَف

َّ
بِــنٖ ٥٩ وَهُــوَ ٱل

مُّ

ــمَّ إلَِۡــهِ 
ُ
ۖ ث سَــىّٗ جَــلٞ مُّ

َ
ــمَّ يَبۡعَثُكُــمۡ فيِــهِ لُِقۡــىَٰٓ أ

ُ
بٱِلنَّهَــارِ ث

ــوَ  ــونَ ٦٠ وَهُ ــمۡ تَعۡمَلُ نتُ
ُ
ــا ك ــم بمَِ ــمَّ ينَُبّئُِكُ

ُ
ــمۡ ث مَرۡجِعُكُ

ٰٓ إذَِا  ــىَّ ــةً حَ ــلُ عَلَيۡكُــمۡ حَفَظَ ــادِهِۖۦ وَيُرۡسِ ــوۡقَ عِبَ
َ
ــرُ ف قَاهِ

ۡ
ٱل

 يُفَرّطُِــونَ ٦١ 
َ

تۡــهُ رُسُــلُنَا وَهُــمۡ ل
َّ
مَــوۡتُ توَفَ

ۡ
حَدَكُــمُ ٱل

َ
جَــاءَٓ أ

عُ  سَۡ
َ
ــوَ أ ُكۡــمُ وَهُ ُ ٱلۡ

َ
 ل

َ
ل

َ
ۚ أ ــقِّ َ ىهُٰــمُ ٱلۡ

َ
ِ مَوۡل  ٱلَّ

َ
 إلِ

ْ
وٓا ــمَّ رُدُّ

ُ
ث

َحۡرِ  ــرَِّ وَٱلۡ
ۡ
يكُــم مِّن ظُلُمَـٰـتِ ٱل ــلۡ مَــن يُنَجِّ

ُ
حَسِٰــبنَِ ٦٢ ق

ۡ
ٱل
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ونَــنَّ 
ُ
َك نجىَنَٰــا مِــنۡ هَـٰـذِهۦِ لنَ

َ
ئـِـنۡ أ

َّ
تدَۡعُونـَـهُۥ تـَـرَُّعٗ وخَُفۡيَــةٗ ل

 ِ
ّ ُ
يكُــم مِّنۡهَــا وَمِــن ك ُ يُنَجِّ ــلِ ٱلَّ

ُ
ٰــكِرِينَ ٦٣ ق مِــنَ ٱلشَّ

ن يَبۡعَــثَ 
َ
ٰٓ أ

َ
قَــادِرُ عَ

ۡ
ــلۡ هُــوَ ٱل

ُ
ــونَ ٦٤ ق

ُ
ك نتُــمۡ تشُِۡ

َ
ــمَّ أ

ُ
ــرۡبٖ ث

َ
ك

وۡ 
َ
رۡجُلكُِــمۡ أ

َ
وۡ مِــن تَۡــتِ أ

َ
وۡقكُِــمۡ أ

َ
ــن ف ــا مِّ عَلَيۡكُــمۡ عَذَابٗ

ــرۡ  ــضٍۗ ٱنظُ سَ بَعۡ
ۡ
ــأ ــم بَ ــقَ بَعۡضَكُ ــيَعٗا وَيُذِي ــكُمۡ شِ بسَِ

ۡ
يلَ

بَ بِــهِۦ 
ــذَّ

َ
ــونَ ٦٥ وَك ــمۡ يَفۡقَهُ هُ

َّ
عَل

َ
ــتِ ل  ٱلۡأٓيَٰ

ُ
فِ ــرَّ ــفَ نُ يۡ

َ
ك

ِ نَبَإٖ 
ّ

ـِـلُ
ّ
سۡــتُ عَلَيۡكُــم بوَِكيِــلٖ ٦٦ ل

َّ
ــل ل

ُ
ۚ ق َــقُّ

ۡ
وۡمُــكَ وَهُــوَ ٱل

َ
ق

ِيــنَ يَُوضُــونَ فِٓ 
َّ

يۡــتَ ٱل
َ
 تَعۡلَمُــونَ ٦٧ وَإِذَا رَأ

َ
سۡــتَقَرّۚٞ وَسَــوۡف مُّ

ِۚۦ  ــرۡهِ
َ
ــثٍ غ  فِ حَدِي

ْ
ٰ يَُوضُــوا ــمۡ حَــىَّ ــرضِۡ عَنۡهُ عۡ

َ
أ
َ
ــا ف ءَايَتٰنَِ

ــعَ  ــرَىٰ مَ
ۡ
ــدَ ٱلِّك ــدۡ بَعۡ  تَقۡعُ

َ
ــا

َ
ــيۡطَنُٰ ف ــينََّكَ ٱلشَّ ــا ينُسِ وَإِمَّ

ِيــنَ يَتَّقُــونَ مِــنۡ حِسَــابهِِم 
َّ

 ٱل
َ

لٰمِِــنَ ٦٨ وَمَــا عَ قَــوۡمِ ٱلظَّ
ۡ
ٱل

ــنَ  ِي
َّ

ــونَ ٦٩ وَذَرِ ٱل ــمۡ يَتَّقُ هُ
َّ
عَل

َ
ــرَىٰ ل

ۡ
ــن ذِك كِٰ

َ
ءٖ وَل ــن شَۡ مِّ

ـِـرۡ 
ّ
نۡيَــاۚ وَذَك َيَــوٰةُ ٱلدُّ

ۡ
تۡهُــمُ ٱل رَّ

َ
هۡــوٗا وَغ

َ
عِبٗــا وَل

َ
 دِينَهُــمۡ ل

ْ
َــذُوا

َّ
ٱت

ــن دُونِ  ــا مِ هَ
َ
ــسَ ل يۡ

َ
ــبَتۡ ل سَ

َ
ــا ك ــسُۢ بمَِ ــلَ نَفۡ ن تبُۡسَ

َ
ٓۦ أ ــهِ ِ ب

ــاۗٓ  ــذۡ مِنۡهَ  يؤُۡخَ
َّ

ــدۡلٖ ل  عَ
َّ ُ
 ك

ۡ
ــدِل ــفِيعٞ وَإِن تَعۡ  شَ

َ
ٞ وَل ِ وَلِّ ٱلَّ

ــنۡ حَِيــمٖ  ابٞ مِّ هُــمۡ شََ
َ
سَــبُواْۖ ل

َ
 بمَِــا ك

ْ
بۡسِــلُوا

ُ
ِيــنَ أ

َّ
ٰٓئِــكَ ٱل

َ
وْل

ُ
أ

ــن   مِ
ْ
ــوا نَدۡعُ

َ
ــلۡ أ

ُ
ــرُونَ ٧٠ ق  يكَۡفُ

ْ
ــوا ــا كَنُ ــمُۢ بمَِ لِ

َ
ــذَابٌ أ وَعَ

عۡقَابنَِــا بَعۡــدَ 
َ
ٰٓ أ

َ
نـَـا وَنُــرَدُّ عَ  يرَُُّ

َ
 ينَفَعُنَــا وَل

َ
ِ مَــا ل دُونِ ٱلَّ

رۡضِ حَــرۡاَنَ 
َ ۡ
ــيَطِٰنُ فِ ٱل ِي ٱسۡــتَهۡوَتۡهُ ٱلشَّ

َّ
ٱل

َ
ُ ك  هَدَىنَٰــا ٱلَّ

ۡ
إذِ

ــدَى  ــلۡ إنَِّ هُ
ُ
ــاۗ ق ــدَى ٱئۡتنَِ هُ

ۡ
 ٱل

َ
ــهُۥٓ إلِ ــبٞ يدَۡعُونَ صۡحَٰ

َ
ۥٓ أ ُ لَ

نۡ 
َ
ــنَ ٧١ وَأ عَلَٰمِ

ۡ
ــرَبِّ ٱل ِ ــلمَِ ل ــا لنُِسۡ مِرۡنَ

ُ
ــدَىٰۖ وَأ هُ

ۡ
ــوَ ٱل ِ هُ ٱلَّ
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ونَ ٧٢ وَهُــوَ  ِيٓ إلَِۡــهِ تُۡــشَُ
َّ

ــوٰةَ وَٱتَّقُــوهُۚ وَهُــوَ ٱل لَ  ٱلصَّ
ْ
قيِمُــوا

َ
أ

ــولُ كُــن  ــوۡمَ يَقُ ۖ وَيَ ــقِّ َ رۡضَ بٱِلۡ
َ ۡ
ــمَوَٰتِٰ وَٱل ــقَ ٱلسَّ ِي خَلَ

َّ
ٱل

ــورِۚ عَلٰـِـمُ  ــكُ يـَـوۡمَ ينُفَــخُ فِ ٱلصُّ
ۡ
مُل

ۡ
ُ ٱل

َ
ۚ وَل ـَـقُّ

ۡ
ُ ٱل

ُ
ــوۡل

َ
ــونُۚ ق

ُ
يَك

َ
ف

ــرُ ٧٣ بَِ
ۡ
َكِيــمُ ٱل ــهَدَٰةِۚ وَهُــوَ ٱلۡ ــبِ وَٱلشَّ غَيۡ

ۡ
ٱل

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلەر بىلــەن بولغان مۇناســىۋىتى: ئاللاھ 
تائــالا ئىلگىرىكــى ئايەتلــەردە ئۆزىنىــڭ بارلىــق ۋە بىرلىكىگــە 
دالالــەت قىلىدىغــان كەســكىن دەلىللەرنــى ئوتتۇرىغــا قويغانىدى. 
ئەمــدى ئالــلاھ تائــالا ئۆزىنىــڭ ئىلىــم، قــۇدرەت، ئۇلۇغلــۇق، 
بۈيۈكلــۈك قاتارلىــق مىسلىســىز ۋە مۇقــەددەس ســۈپەتلىرىنى 
تۈرلــۈك   - تۈرلــۈك  بەندىلىرىنــى  ئاخىرىــدا،  قىلىــدۇ.  بايــان 
مۇســىبەتلەردىن خــالاس قىلىــش مەقســىتىدە ئۇلارغــا ئېھســان 
نــازۇ - نېمەتلىرىگــە تۇزكورلــۇق  قىلغــان ســان - ساناقســىز 
ــەت  قىلىــپ، ئەمرىگــە خىلاپلىــق قىلغــان ۋە پەيغەمبىرىگــە ئىتائ
ــى  ــر ئىكەنلىكىن ــەن قادى ــام ئېلىشــقا تامام ــن ئىنتىق قىلمىغانلاردى

ــدۇ. ــپ بېرى ــان قىلى باي

تەپســىرى: 59. »غەيىبنىــڭ خەزىنىلىــرى ئاللاھنىــڭ دەرگا-
قۇرۇقلۇقتىكــى،  بىلىــدۇ،  ئالــلاھ  پەقەتــلا  ئۇنــى  ھىدىــدۇر، 
بىلىــدۇ،  ئالــلاھ  ھەممىســىنى  نەرســىلەرنىڭ  دېڭىزدىكــى 
)دەرەختىــن( تۆكۈلگــەن ياپراقتىــن ئاللاھ بىلمەيدىغان بىرەرســىمۇ 
يــوق، مەيلــى قاراڭغــۇ يــەر ئاســتىدىكى بىــرەر دانــە ئــۇرۇق 
بولســۇن،  نەرســىلەر  قــۇرۇق  ياكــى  ھــۆل  مەيلــى  بولســۇن، 
لەۋھۇلمەھپــۇزدا  بولــۇپ(  مەلــۇم  تائالاغــا  )ئالــلاھ  ھەممىســى 
ئاللاھنىــڭ  خەزىنىلىــرى  غەيىبنىــڭ  يەنــى،  يېزىلغــان.« 
دەرگاھىدىــدۇر، بــۇلار غەيىبكــە ئائىــت مەخپىــي ئىشــلار بولــۇپ، 
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ــن  ــى بىلىشــى ئەســلا مۇمكى ــن باشــقىلارنىڭ ئۇلارن ــلاھ تائالادى ئال
قۇرۇقلۇقتىكــى،  بىلىــدۇ.  ئالــلاھ  پەقەتــلا  ئۇنــى  ئەمــەس. 
ــدۇ.  ــۇق بىلى ــلاھ تول ــىنى ئال ــىلەرنىڭ ھەممىس ــى نەرس دېڭىزدىك
ئالــلاھ تائالانىــڭ ئىلمــى ۋە قۇدرىتــى پۈتكــۈل ئالەملەردىكــى 
ئاجايىــب - غارايىــپ ئىشــلارنىڭ ھەممىســىنى ئــۆز ئىچىگــە ئالغــان. 
جۈملىدىــن، دەرەختىــن تۆكۈلگــەن ھــەر بىــر ياپراقنىــڭ تۆكۈلگەن 
ۋاقتــى ۋە يېرىنــى ئالــلاھ تولــۇق بىلىــدۇ. بــۇ ئايــەت، ئالــلاھ 
بىلىــپ  تولــۇق  نەرســىلەرنىمۇ  كىچىــك  ناھايىتــى  تائالانىــڭ 
تۇرىدىغانلىقىنــى كۆرســىتىپ بېرىــدۇ. ئالــلاھ تائــالا قاراڭغــۇ يــەر 
ــۇرۇق ۋە  ــە ئ ــرەر دان ــك بى ــن تاشــقىرى كىچى ئاســتىدىكى ئادەتتى
شــۇ ئۇرۇقتىــن ئېلىنىدىغــان مەھســۇلات مىقــدارى ھەمــدە شــۇ 
ــى  ــن ئىســتېمال قىلىنىدىغانلىقىن ــەر تەرىپىدى مەھســۇلاتنىڭ كىمل
ناھايىتــى ياخشــى بىلىــدۇ. مەيلــى ھــۆل ياكــى قــۇرۇق نەرســىلەر 
بولســۇن، ھەممىســى ئالــلاھ تائالاغا مەلــۇم بولــۇپ، لەۋھۇلمەھپۇزدا 
تولــۇق يېزىلغــان. ئەبــۇ ھەييــان مۇنــداق دەيــدۇ:]	] يۇقىرىدىكــى 

]	]  ئۇلــۇغ ئىســلام شــەھىدى ســەييىد قۇتــۇب »قۇرئاندىكــى خۇسۇســىيەتلەر« 
ناملىــق ئەســىرىدە بــۇ ئايەتنــى تولىمــۇ راۋان بەدىئىي تىل بىلــەن ئىپادىلەپ 
بەرگــەن بولــۇپ، تۆۋەنــدە ئۇنىــڭ بىــر قىســمىنى نەقىــل كەلتۈرمەكچىمىــز: 
ئالــلاھ تائــالا ســەييىد قۇتۇبنىــڭ ياتقــان يېرىنــى جەننەتتىــن قىلســۇنكى، 
ئــۇ مۇنــداق دەيــدۇ: بــۇ ئايــەت ئالــلاھ تائالانىــڭ چەكســىز ئىلمىنىڭ روشــەن 
تەســۋىرى بولــۇپ، زامــان ۋە ماكانــدا، ئاســمان – زېمىنــدا، قۇرۇقلۇقتــا ۋە 
ــۈك ۋە تىرىــك،  ــزدا، يەرنىــڭ تېگىــدە ۋە ئاســمان قەۋەتلىرىــدە، ئۆل دېڭى
ــۇ  ــا بولســۇن، ھەرگىزم ــلا نەرســە بولس ــق قانداق ــۆل... قاتارلى ــۇرۇق ۋە ھ ق
ئالــلاھ تائالانىــڭ ئىلمىنىــڭ ســىرتىدا ئەمــەس. ئىنســاننىڭ خىيالىــي كۈچــى 
بــۇ قىســقا تېكىســتلەرنىڭ پــەردە ئارقىســىدىن ناھايىتــى تېز ســۈرئەت بىلەن 
ــان ئالەمنىــڭ چېگرىســىدىن ھالقىــپ،  ــەپ، شــۇ كۆرۈلۈۋاتق ــا ئىلگىرىل ئالغ
بىلىنىدىغــان ۋە بىلىنمەيدىغــان ئالەملەرنىــڭ ئۇپۇقلىرىنــى تېپىــش ئۈچــۈن 
يېپىــق  ئۆتمۈشــتىكى، ھازىرقــى ۋە كەلگۈســىدىكى دائىمــا  ئىزدىنىــدۇ. 
قالىدىغــان غەيــب پەردىلىرىنى ئېچىشــقا تىرىشــىۋېتىپ ئىنســاننىڭ ۋۇجۇدى 
بىردىنــلا تىتــرەپ كېتىــدۇ. ھالبۇكــى، غەيىبنىــڭ پەردىلىــرى تولىمــۇ ئــۇزاق 
ۋە ئۇپۇقلىــرى چەكســىز كەتكــەن بىــر پەردىــدۇر. يەنــە كېلىــپ، بۇلارنىــڭ 
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ــى  ــان قىلىنغانلىق ــدا باي ــى تەرتىپلىــك ھال مەلۇماتلارنىــڭ ناھايىت
ــالا  ــلاھ تائ ــۇق: ئال ــدۇ. ئالايل ــە قالدۇرى ــۇ ھەيرەتت ــى تولىم ئادەمن
بىرىنچىدىــن، ئەقىــل ئارقىلىــق بىلگىلــى بولىدىغــان ۋە ھېــس - 
نەرســىلەرنى  بىــز چۈشــىنەلمەيدىغان  ئارقىلىــق  تۇيغۇلىرىمىــز 
خەزىنىلىرىنىــڭ  »غەيىبنىــڭ  بولســىمۇ  ئــۇ  قىلــدى.  زىكىــر 
ــن  ــۇق ۋە دېڭىزلاردى ــن، قۇرۇقل ــرى«دۇر. ئىككىنچىدى ئاچقۇچلى
ئىبــارەت كۆپىنچىســىنى بىــز ھېــس - تۇيغۇلىرىمىــز ئارقىلىــق 
بىلەلەيدىغــان نەرســىلەرنى زىكىــر قىلــدى. ئۈچىنچىدىــن، ئىككــى 
تۈرلــۈك ئادەتتىكــى كىچىــك ئىشــلارنى بايــان قىلــدى. بــۇ ئىككــى 
ئىشــنىڭ بىــرى ئۈســتۈن ھادىسىســى، يەنــى دەرەخ ياپراقلىرىنىــڭ 
ئىگىزدىــن يەرگــە چۈشــۈش ھادىسىســى. يەنــە بىــرى بولســا، 
ئاســتىن، يەنــى داننىــڭ قاراڭغــۇ يــەر ئاســتىدا يوشــۇرۇنۇش 

ھەممىســىنىڭ ئاچقۇچلىــرى ئالــلاھ تائالانىــڭ دەرگاھىــدا بولــۇپ، ئۇنىڭدىن 
باشــقا ھېچكىمنىــڭ بۇلارنــى بىلىشــكە قۇربــى يەتمەيــدۇ. ئۇنىــڭ ئىلمــى، 
قۇرۇقلۇقنىــڭ بىلگىلــى بولمايدىغــان نۇقتىلىرىنــى، دېڭىزلارنىــڭ ئــەڭ 
چوڭقــۇر تەگلىرىنــى بىلىشــكە تامامــەن يېتەرلىــك. ئالــلاھ تائــالا يــەر يۈزىــدە 
ــى  ــان ياپراقلارن ــن تۆكۈلۈۋاتق ــىز دەرخلەردى ــان – ساناقس ــان س ــار بولغ ب
بىلىــپ تۇرىــدۇ. ئالــلاھ تائالانىــڭ كــۆزى قەيــەردە بولۇشــىدىن قەتئىينەزەر، 
ياپراقــلار يەرگــە تۆكۈلگــەن ھامــان كــۆرۈپ تۇرىــدۇ، ھېچبىــرى ئالــلاھ 
تائالانىــڭ نەزىرىدىــن ئۆزىنــى ئېلىــپ قاچالمايــدۇ. ئالــلاھ تائــالا بۇ پايانســىز 
كائىناتتىكــى قــۇرۇق ۋە ھــۆل نەرســىلەرنىڭ ھەممىســىنى كونتــرول قىلىــپ 
ــىرتىدا  ــڭ س ــىز ئىلمىنى ــڭ چەكس ــەيئى ئۇنى ــر ش ــداق بى ــدۇ. ھېچقان تۇرى
قالمايــدۇ. دېمــەك، ئىنســاننىڭ خىيــال كەپتىــرى ئەنە شــۇ ئالەملەر ئۈســتىدە 
ــدا،  ــپ چىققىنى ــۇر ئايلىنى ــر ق ــى بى ــە ياقن ــپ ھەمم ــەرۋاز قىلى ــن پ ئەركى
ئىنســان شــۇنى ھېــس قىلالايدۇكــى، بــۇ ئالەملــەر ئادەمنىــڭ ئەقلىنــى 
ــان ۋە  ــى بولىدىغ ــۇ بىلگىل ــپ، ب ــە كېلى ــدۇ. يەن ــالال قىلى ــى م لال، قەلبىن
ــتۇر.  ــر ئايلىنىش ــى بى ــۇزاق ئۇپۇقلاردىك ــى ئ ــان ناھايىت ــى بولمايدىغ بىلگىل
دېمــەك، ئــۆزى ئىخچــام ۋە مەنىســى تولىمــۇ چوڭقــۇر بــۇ ئايەتتــە، بۇلارنىــڭ 
ھەممىســى پەقــەت قىســقىغىنا بىرقانچــە ئىبــارە ئارقىلىقــلا ناھايىتــى روشــەن 
قىلىــپ چۈشــەندۈرۈپ بېرىلگــەن. شــۇنداق، قۇرئــان كەرىمنىــڭ ئادەمنىــڭ 
ئەقلىنــى لال قىلىدىغــان ئۆزىگــە خــاس خۇسۇســىيەتلىرى مانــا مۇشــۇنداق 

مۆجىزىــۋى ئالاھىدىلىككــە ئىگــە. 
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ــۇن  ــك بولس ــى كىچى ــڭ مەيل ــلاھ تائالانى ــۇ، ئال ــىدۇر. ب ھادىسىس
ياكــى چــوڭ بولســۇن، ھەممىنــى تولــۇق بىلىــپ تۇرىدىغانلىقىنــى 
ئۇخلىتىــدۇ،  كېچىســى  ســىلەرنى  »ئالــلاھ   .60 كۆرســىتىدۇ. 
ــن  ــدۇ، ئاندى ــپ تۇرى ــلىرىڭلارنى بىلى ــان ئىش ــى قىلغ كۈندۈزدىك
كۈنــدۈزدە  ئۈچــۈن،  ياشىشــىڭلار  مۇددەتكىچــە  بەلگىلەنگــەن 
ســىلەرنى ئويغىتىــدۇ، ئاندىــن ئاللاھنىــڭ دەرگاھىغا قايتىســىلەر، 
ئېيتىــپ  ســىلەرگە  ئالــلاھ  ئەمەللىرىڭلەرنــى  قىلغــان  ئاندىــن 
بېرىدۇ«، يەنى كېچىســى ســىلەرنى ئۇخلىتىدىغــان، كۈندۈزدىكى 
قىلغــان ئىشــلىرىڭلارنى تولــۇق بىلىــپ تۇرىدىغــان زات ئالــلاھ 
ــۈم  ــر ئۆل ــي بى ــۇ ھەقىقى ــدۇ: ب ــداق دەي ــي مۇن ــالادۇر. قۇرتۇبى تائ
ــڭ( ئېلىنىشــى، خــالاس.  ــڭ )جانلارنى ــەت روھلارنى ــەس، پەق ئەم
ئىبنــى ئاببــاس بــۇ ئايەتنــى مۇنــداق تەپســىر قىلىــدۇ: ســىلەر 
ئۇخلاۋاتقانــدا ســىلەرنىڭ جېنىڭلارنــى قەبــزى روھ قىلىدىغــان زات 
ئالــلاھ تائــالادۇر. بــۇ ئايەتتــە، ئۆلگەندىــن كېيىن قايتا تىرىلىشــكە 
دەلىــل بــار. ئاندىــن، بەلگىلەنگــەن مۇددەتكىچــە ياشىشــىڭلار 
ئۈچــۈن، كۈنــدۈزدە ســىلەرنى ئويغىتىدىغــان زات ئالــلاھ تائالادۇر. 
»فىھــى« دىكــى ئالمــاش »كۈندۈزنىــڭ« ئىبارىســىنىڭ ئورنىغــا 
ئالمىشــىپ كەلگــەن. چۈنكــى ئىنســاننىڭ ئويغاقلىــق ھالىتــى 
ــدۇ.  ــدە بولى ــا كېچى ــى بولس ــدۈزدە، ئۇخــلاش ھالىت ــە كۈن ئادەتت
ئاندىــن ئاللاھنىــڭ دەرگاھىغــا قايتىســىلەر، ئاندىــن قىلغــان 
ئەمەللىرىڭلەرنــى ئالــلاھ ســىلەرگە ئېيتىــپ بېرىــدۇ. ئاندىــن ئاللاھ 
تائــالا نامــە - ئەمەلىڭلەرگــە قــاراپ ســىلەرگە مۇكاپــات ياكــى جــازا 
بېرىــدۇ. بــۇ بايانلاردىــن كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا ئۆزىنىــڭ چەكســىز 
قۇدرىتــى ۋە تەڭداشســىز ئۇلۇغلۇقىنــى بايــان قىلىــپ مۇنــداق 
دەيــدۇ: 	6. »ئالــلاھ بەندىلىرىنىــڭ ئۈســتىدە قاھىــردۇر )ئالــلاھ 
بەندىلىرىنــى تىزگىنلــەپ تۇرغۇچىدۇر(، ئۇ ســىلەرگە ســاقلىغۇچى 
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ئەتكەننــى خاتىرىلــەپ تۇرىدىغــان  پەرىشــتىلەرنى )قىلغــان - 
پەرىشــتىلەرنى( ئەۋەتىــدۇ، بېرىڭلارغــا ئۆلــۈم كەلســە، ئۇنــى 
ــڭ  ــۇلار )ئاللاھنى ــدۇ. ئ ــزى روھ قىلى ــڭ پەرىشــتىلىرىمىز قەب بىزنى
ئالــلاھ  يەنــى  قىلمايــدۇ«،  بىپەرۋالىــق  ئورۇنلاشــتا(  ئەمرىنــى 
ھۆكــۈم  ھەممىگــە  ۋە  تۇرغۇچــى  تىزگىنلــەپ  بەندىلىرىنــى 
قىلغۇچىــدۇر. بارلىــق مەۋجۇداتــلار ئۇنىــڭ تەڭداشســىز ئۇلۇغلۇقــى 
ــا  ــۇق بەج ــپ قۇلل ــۇن ئېگى ــدا بوي ــى ئالدى ــىز قۇدرىت ۋە مىسلىس
كەلتۈرىــدۇ. ئــۇ ســىلەرگە قىلغــان - ئەتكەنلىرىڭلارنــى تەكشــۈرۈپ 
ئەۋەتىــدۇ.  پەرىشــتىلەرنى  تۇرىدىغــان  خاتىرىلــەپ  ئېنىقــلاپ 
ــر ھېكمــەت ۋە  ئەبۇسســۇئۇد مۇنــداق دەيــدۇ: بۇنىڭــدا گــۈزەل بى
بۈيــۈك بىــر نېمــەت بــاردۇر. چۈنكــى مۇكەللــەپ نامــە - ئەمەلىنىــڭ 
ــە -  ــى ۋە شــۇ نام ــپ خاتىرىلىنىۋاتقانلىقىن تەكشــۈرۈلۈپ ئېنىقلىنى
ئوتتۇرىغــا  ئالدىــدا  كــۆز  ئىنســانلارنىڭ  ئەمەللىرىنىــڭ 
قويۇلىدىغانلىقىنــى بىلســە، بــۇ، ئۇنىــڭ گۇنــاھ - مەســىيەتلەردىن 
ئۈچــۈن  قىلماســلىقى  ئىشــلارنى  قەبىــھ  ۋە  تارتىشــى  ئۆزىنــى 
تۈرتكىلىــك رول ئوينايــدۇ. بىرىڭلارغــا ئۆلــۈم كەلســە، ئۇنىــڭ 
جېنىنــى ئېلىشــقا مەســئۇل پەرىشــتىلەر ئۇنــى قەبــزى روھ قىلىــدۇ. 
ــدا،  ــى توشــقان چاغ ــداق: ئىنســاننىڭ ئەجىل ــى مۇن ــڭ ئۇقۇم بۇنى
پەرىشــتىلەرنىڭ كىشــىلەرنى قوغــداش ۋەزىپىســىمۇ ئاخىرلىشــىدۇ. 
چۈنكــى ئــادەم ئەلەيھىسســالامنىڭ ئەۋلادلىــرى ھاياتــلا بولىدىكــەن 
ئــادەم  بــار.  ئۇلارنــى قوغــداش مەســئۇلىيىتى  پەرىشــتىلەرنىڭ 
ھەرقاندىقىنىــڭ  ئىچىدىــن  ئەۋلادلىرىنىــڭ  ئەلەيھىسســالامنىڭ 
قوغــداش  ئۇنــى  پەرىشــتىلەرنىڭ  ھامــان،  توشــقان  ئەجىلــى 
ــدۇ. پەرىشــتىلەر ئاللاھنىــڭ ئەمرىگــە  ۋەزىپىســىمۇ تۈگىگــەن بولى
ئاساســەن ئــادەم ئەلەيھىسســالامنىڭ ئەۋلادلىرىنــى قوغــداش ۋە 
ــق  ــۇ بىپەرۋالى ــزى روھ قىلىشــتا قىلچىم ــى توشــقانلارنى قەب ئەجىل
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ھۆكــۈم  ھــەق  )بەندىلــەر(  ئــۇلار  »ئاندىــن   .6	 قىلمايــدۇ. 
قىلغۇچــى، ئىگىســى ئاللاھنىــڭ دەرگاھىغا قايتۇرۇلىــدۇ، )قىيامەت 
ــەڭ  ــلاھ ئ ــلا خاســتۇر، ئال ــۇز ئاللاھقى ــى( ھۆكــۈم قىلىــش يالغ كۈن
تېــز ھېســاب ئالغۇچىــدۇر.« يەنــى، ئاندىــن بەندىلــەر ئاخىرەتتــە 
ــڭ ياراتقۇچىســى ۋە  ــن، ئۆزلىرىنى ــن كېيى ــا تىرىلدۈرۈلگەندى قايت
ئىگىســى بولغــان ئاللاھنىــڭ دەرگاھىغــا قايتۇرۇلىــدۇ. ئــۇ شــۇنداق 
ــى  ــنىڭ ھەممىس ــەررۇپ قىلىش ــۈم ۋە تەس ــى، ھۆك ــر ئاللاھتۇرك بى
ــۈم  ــلا ھۆك ــەت بىلەن ــەت ئادال ــۇ پەق ــاس، ئ ــلا خ ــۇز ئۇنىڭغى يالغ
ــۈم  ــى ھۆك ــەت كۈن ــى، قىيام ــىڭلار كېرەكك ــۇنى بىلىش ــدۇ. ش قىلى
ــى  ــەن باتىلن ــەق بىل ــۇ ھ ــتۇر، ئ ــلا خاس ــۇز ئاللاھقى ــش يالغ قىلى
ھۆكــۈم  ئادىــل  ئوتتۇرىســىدا  خۇســۇمەتچىلەر  ۋە  ئايرىيــدۇ 
چىقىرىــدۇ. ئالــلاھ ئــەڭ تېــز ھېســاب ئالغۇچــى بولــۇپ، ھېچقانداق 
ــدۇ.  ــقۇنلۇق قىلالماي ــىغا توس ــاپ ئېلىش ــڭ ھېس ــە ئۇنى ــر نەرس بى
ئالــلاھ تائــالا بــۇ دۇنيانىــڭ ۋاقتىغــا سېلىشــتۇرغاندا يېرىــم كۈنگــە 
پۈتكــۈل  ئىچىــدە  ۋاقىــت  قىســقىغىنە  كېلىدىغــان  توغــرا 
ــتىمۇ  ــە، ھەدىس ــدۇ. دەرۋەق ــپ بولى ــاب ئېلى ــن ھېس مەخلۇقلاردى
شــۇنداق دەپ كۆرســىتىلگەن. رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، ئالــلاھ تائــالا 
پۈتكــۈل  ئارىلىقتــا  بولغــان  بولغىچــە  ســېغىپ  قوينــى  بىــر 
ئىنســانلاردىن ھېســاب ئېلىــپ بولىــدۇ. 	6. »)ئــى مۇھەممــەد! بــۇ 
دېڭىزنىــڭ  ۋە  >قۇرۇقلۇقنىــڭ  ئېيتقىنكــى،  كاپىرلارغــا( 
قاراڭغۇلۇقلىــرى )بالايىئاپەتلىرى(دىــن ســىلەرنى كىــم قۇتقۇزىــدۇ؟ 
)بــۇ قاراڭغۇلۇقلارنــى كۆرگــەن چېغىــڭلاردا( ئەگــەر ئالــلاھ بىزنــى 
بۇنىڭدىــن قۇتقۇزســا چوقــۇم شــۈكۈر قىلغۇچىلاردىــن بولىمىــز 
دەپ، ئالــلاھ تائالاغــا ئاشــكارا ۋە يوشــۇرۇن ئىلتىجــا قىلىســىلەر.« 
ئېيتقىنكــى،  كاپىرلارغــا  ئاشــۇ  مۇھەممــەد!  ئــى  يەنــى، 
دەھشــەتلىك  دېڭىزنىــڭ  ۋە  قۇرۇقلۇقنىــڭ  »ســەپەرلىرىڭلاردا 
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بالايىئاپەتلىرىدىــن ســىلەرنى كىــم قۇتقۇزىــدۇ؟ شــۇ دەھشــەتلىك 
پەرۋەردىگارىڭلارغــا  چېغىــڭلاردا  كۆرگــەن  بالايىئاپەتلەرنــى 
ــكارا ۋە  ــدە ئاش ــىلەر ھەم ــا قىلىس ــەن دۇئ ــلاس بىل ــپ ئىخ يۈزلىنى
يوشــۇرۇن ئىلتىجــا قىلىســىلەر. ئىبنــى ئاببــاس بــۇ ئايەتنــى مۇنداق 
تەپســىر قىلىــدۇ: ئالــلاھ تائالاغــا ئاشــكارا ۋە يوشــۇرۇن ھالــدا دۇئــا 
قىلىســىلەر. يەنــى: »ئــى پەرۋەردىگارىمىــز! ئەگــەر بىزنــى بــۇ 
بالايىئاپەتلەردىــن  دەھشــەتلىك  ۋە  قاراڭغۇلۇقلاردىــن 
قۇتۇلدۇرســاڭ، چوقــۇم شــۈكۈر قىلغۇچىلاردىــن بولىمىــز« دەپ، 
ئالــلاھ تائالاغــا يالــۋۇرۇپ ئاشــكارا ۋە يوشــۇرۇن دۇئــا قىلىســىلەر. 
ــالاك  ــىلەر ھ ــدۇ: س ــك بولى ــداق دېگەنلى ــى مۇن ــڭ يەشمىس بۇنى
بولــۇپ كېتىشــتىن قورقــۇپ كەتكــەن چېغىــڭلاردا ئالــلاھ تائالاغــا 
دۇئــا قىلىســىلەر. ئالــلاھ تائــالا ســىلەرنى مۈشــكۈل ئەھۋالدىــن 
قۇتۇلدۇرغــان چاغــدا بولســا، خــۇددى بــۇرۇن دۇئــا قىلمىغانــدەك 
ئۇنىڭغــا كۇپرىلىــق قىلىســىلەر. بــۇ ھەقتــە قۇرتۇبــى مۇنــداق 
ــا  ــلاھ تائالاغ ــدە ئال ــا دۇچ كەلگەنلىرى ــۇلار قىيىنچىلىقق ــدۇ: ئ دەي
دۇئــا قىلىــپ، ئەممــا راھــەت - پاراغەتكــە ئېرىشــكەن ھامــان ئالــلاھ 
ــرى ئۈچــۈن،  ــەن قوشــۇپ باشــقىلارغىمۇ چوقۇنغانلىقلى ــالا بىل تائ
ئالــلاھ تائــالا ئۇلارنــى قاتتىــق ئەيىبلىــدى. 64. »ئېيتقىنكــى، 
غەمدىــن  بارلىــق  ۋە  ئۇلاردىــن  ســىلەرنى  ئالــلاھ  >)يالغــۇز( 
ــن،  ــن كېيى ــى( تونۇغىنىڭلاردى ــىلەر )بۇن ــن س ــدۇ، ئاندى قۇتقۇزى
ئىمــان ئېيتمــاي ئالــلاھ تائالاغــا شــېرىك كەلتۈرىســىلەر<«، يەنــى 
ئەنــە شــۇنداق بالايىئاپەتلەردىــن ۋە  ئېيتقىنكــى، »ســىلەرنى 
ــە -  ــەت يەكك ــان زات پەق ــىدىن قۇتقۇزىدىغ ــەم - غۇسس ــق غ بارلى
ــى  ــەن ھەقىقەتن ــۇ روش ــە ش ــىلەر ئەن ــالادۇر. س ــلاھ تائ ــە ئال يېگان
تونــۇپ يەتكىنىــڭلار ۋە ئېتىــراپ قىلغىنىڭلاردىــن كېيىــن، ئىمــان 
ئېيتمــاي ئالــلاھ تائالاغــا شــېرىك كەلتۈرىســىلەر«. بــۇ جۈملــە 
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ئەيىبلــەش ۋە تەنــە قىلىشــنى ئىپادىلەيــدۇ. 65. »)ئــى مۇھەممــەد! 
ئۇلارغــا( ئېيتقىنكــى، >ئالــلاھ ســىلەرنىڭ ئۈســتۈڭلاردىن )نــۇھ ۋە 
لــۇت ئەلەيھىسســالاملارنىڭ قەۋمىگــە، ئەســھابۇلپىلگە ئەۋەتىلگــەن 
ئازابقــا ئوخشــاش( ياكــى ئايىغىــڭلار ئاســتىدىن )پىرئــەۋن ۋە 
قارۇنلارغــا ئەۋەتىلگــەن ئازابقــا ئوخشــاش( ئــازاب ئەۋەتىشــكە، 
)ئۇرۇشــقا  ئارىلاشــتۇرۇپ  قىلىــپ،  پىرقىلــەر  ســىلەرنى  ياكــى 
ســېلىپ( بىرىڭلارغــا بىرىڭلارنىــڭ ئازابىنــى تېتىتىشــقا قادىردۇر<. 
ئۇلارنــى چۈشەنســۇن دەپ، ئايەتلىرىمىزنــى تۈرلــۈك شــەكىللەردە 
ئــى  يەنــى،  قارىغىــن.«  قىلىدىغانلىقىمىزغــا  بايــان  قانــداق 
مۇھەممــەد! ئاشــۇ كاپىرلارغــا ئېيتقىنكــى، شــەك - شۈبھىســىزكى، 
ئالــلاھ تائــالا ســىلەرنىڭ ئۈســتۈڭلارغا ئاســماندىن خــار قىلغۇچــى 
ــەن  ــان تاشــلار بىل ــن ئېتىلغ ــى ئەۋەتىــش، ۋولقانلاردى چاقماقلارن
لاتقىــلار ۋە تــاش ياغــدۇرۇش، تۇپــان بالاســى، گۈلدۈرمامىــلار ۋە 
ــەن  ــلار ئارقىلىــق ســىلەرنى ھــالاك قىلىشــقا تامام ــوران - چاپقۇن ب
ــازا  ــۇنداق ج ــۇ ش ــىلەردىن ئىلگىرىكىلەرگىم ــە، س ــر. دەرۋەق قادى
ــىلەرنى  ــاش، س ــە ئوخش ــەن خەلقىگ ــارۇن ۋە مەدي ــەن. ق بېرىلگ
يەرگــە يۇتقــۇزۇش ئارقىلىــق، ھەمــدە يــەر تەۋرىگەنگــە ئوخشــاش، 
ــۇ  ــەر بىلەنم ــازاب - ئوقۇبەتل ــان ئ ــڭلار ئاســتىدىن كېلىدىغ ئايىغى
ســىلەرنى جازالاشــقا تامامــەن قادىــر. ياكــى بولمىســا، ئالــلاھ تائــالا 
ســىلەرنى پىرقىلــەر قىلىــپ، ئۆزئــارا ئۇرۇشــقا ســېلىپ، بىرىڭلارغــا 
بىرىڭلارنىــڭ ئازابىنــى تېتىتىشــقىمۇ تامامــەن قادىــردۇر. بەيــزاۋى 
ــىلەرنى  ــالا س ــلاھ تائ ــدۇ: ئال ــىر قىلى ــداق تەپس ــى مۇن ــۇ ئايەتن ب
پىرقىلەرگــە  تۈرلــۈك   - تۈرلــۈك  قىلىدىغــان  ئــۇرۇش  ئۆزئــارا 
بۆلۈۋېتىــدۇ - دە، شــۇنىڭ بىلــەن ســىلەر بىــر - بىرىــڭلار بىلــەن 
ــالمايدىغان  ــلا چىقىش ــپ، زادى ــۇرۇش قىلى ــرا ۋە ئ ــدەل - ماجى جې
كىشــىلەردىن بولــۇپ كېتىســىلەر. ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: 
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ئالــلاھ تائــالا ئاراڭلارغــا پىكىــر ئىختىلاپنىڭ ئۇرۇغىنــى چېچىۋېتىدۇ 
– دە، شــۇنىڭ بىلــەن ســىلەر بىــر - بىرىــڭلار بىلــەن زادىــلا 
ــۇ  ــۈپ كېتىســىلەر. ب ــۈك پىرقىلەرگــە بۆلۈن چىقىشــالمايدىغان تۈرل
مەنىلەرنىــڭ ھەممىســى دېگــۈدەك بىــر - بىرىگــە يېقىــن بولــۇپ، 
ــلاھ  ــۇن ۋە ئال ــى چۈشەنس ــۇر. ئۇلارن ــەت تەھدىتت ــن مەقس ئايەتتى
ــدە  ــرى ھەققى ــۇمۇل دەلىللى ــەن ئالەمش ــرى بىل ــڭ ئايەتلى تائالانى
پىكىــر يۈرگۈزســۈن دەپ، ئايەتلىرىمىزنــى ۋەز - نەســىھەت ۋە 
بايــان  قانــداق  شــەكىللەردە  تۈرلــۈك  تەرىقىســىدە  ئىبــرەت 
قىلىدىغانلىقىمىزغــا قارىغىــن. رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، جابىــر ئىبنى 
ــىلەرنىڭ  ــلاھ س ــى، >ئال ــەن: »ئېيتقىنك ــداق دېگ ــلاھ مۇن ئابدۇل
چاغــدا،  دېگــەن  قادىــر«  ئەۋەتىشــكە  ئــازاب  ئۈســتۈڭلاردىن 
ــەن«  ــاھ تىلەيم ــم! ســەندىن پان ــى پەرۋەردىگارى رەســۇلۇللاھ: »ئ
دېگــەن. »ئالــلاھ ســىلەرنىڭ ئايىغىڭلارنىــڭ ئاســتىدىن ســىلەرگە 
ئــازاب ئەۋەتىشــكە قادىــر« دېگــەن ئايــەت نازىــل بولغــان چاغــدا، 
پانــاھ  ســەندىن  پەرۋەردىگارىــم!  »ئــى  يەنــە:  رەســۇلۇللاھ 
ــىلەرنى  ــالا س ــلاھ تائ ــا ئال ــى بولمىس ــەن. »ياك ــەن« دېگ تىلەيم
بىرىڭلارغــا  ســېلىپ،  ئۇرۇشــقا  ئۆزئــارا  قىلىــپ،  پىرقىلــەر 
بىرىڭلارنىــڭ ئازابىنــى تېتىتىشــقىمۇ تامامــەن قادىــر« دېگــەن 
ــڭ  ــۇ، ئازابلارنى ــۇلۇللاھ: »ب ــدا، رەس ــان چاغ ــل بولغ ــەت نازى ئاي
ئــەڭ يەڭگىلــى ۋە ئــەڭ قــولاي بولغىنــى« دېگــەن. )بۇخارىــي 
ــڭ  ــى قەۋمى ــا، ئۇن ــەق تۇرس ــان ھ ــان( 66. »قۇرئ ــەت قىلغ رىۋاي
ــن«،  ــەس< دېگى ــي ئەم ــىلەرگە ھامى ــەن س ــدى. >م ــكار قىل ئىن
ــانلىق  ــۇ ش ــش ب ــڭ قۇرەي ــېنىڭ قەۋمى ــەد! س ــى مۇھەمم ــى ئ يەن
قۇرئاننــى ئىنــكار قىلــدى. ھالبۇكــى، ئــۇ ھەقىقــەت ســۈپىتىدە 
ــەن  ــا شــۇنداق دېگىنكــى، »م ــۇر. ئۇلارغ ــان كىتابت ــل قىلىنغ نازى
ســىلەرگە نــە ھامىــي ئەمــەس، نــە ســىلەرنى كۆزىتىــپ تۇرغۇچىمــۇ 
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ئەمــەس. مەن پەقەت ســىلەرنى ئاگاھلاندۇرغۇچــى پەيغەمبەرمەن.« 
بىــر  ھــەر  بېرىلگــەن  ئالدىنئــالا  تەرىپىدىــن(  »)ئالــلاھ   .67
خەۋەرنىــڭ مەيدانغــا كېلىدىغــان ۋاقتــى بــار، ئۇزاققــا قالمــاي 
بىلىســىلەر«، يەنــى ئالــلاھ تەرىپىدىــن ئالدىنئــالا بېرىلگــەن ھــەر 
بىــر خەۋەرنىــڭ مەيدانغــا كېلىدىغــان مۇئەييــەن ۋاقتــى بــار، 
ئالــلاھ تائــالا ۋەدىســىگە نــە خىلاپلىــق قىلمايــدۇ، نــە ۋەدىســىنى 
كېچىكتۈرمەيــدۇ. ئۇزاققــا قالمــاي ســىلەر دۇچار بولىدىغــان ئازابنى 
بىلىــپ قالىســىلەر. بــۇ جۈملىــدە، ئالــلاھ تائالانىــڭ ۋەدىســى 
ئاگاھلانــدۇرۇش  قاتتىــق  قىلىنىــپ،  بايــان  ھالــدا  ئۇرغۇلــۇق 
بېرىلگــەن. 68. »بىزنىــڭ ئايەتلىرىمىــز توغرىســىدا )تەنــە ۋە 
مەســخىرە قىلىــپ( پــاراڭ سېلىشــىۋاتقان كىشــىلەرنى كۆرگىنىڭدە، 
ئــۇلار بۇنىڭدىــن باشــقا پاراڭغــا چۈشــمىگۈچە ئــۇلار بىلــەن بىللــە 
ئولتۇرمىغىــن، ئــۇلار بىلــەن بىللــە ئولتۇرماســلىقنى شــەيتان ســاڭا 
ئۇنتۇلدۇرغــان بولســا، ئېســىڭگە كەلگەندىــن كېيىــن، زالىــم قــەۋم 
بىلــەن بىللــە ئولتۇرمىغىــن.« يەنــى، كاپىرلارنىــڭ قۇرئــان كەرىــم 
ــىۋاتقانلىقىنى  ــاراڭ سېلىش ــپ پ ــخىرە قىلى ــە ۋە مەس ــدە تەن ھەققى
پاراڭغــا  باشــقا  كېچىــپ  ۋاز  بۇنىڭدىــن  ئــۇلار  كۆرگىنىڭــدە، 
چۈشــمىگۈچە ئــۇلار بىلــەن بىللــە ئولتۇرمىغىــن. بــۇ ھەقتــە، 
ســۇددىي مۇنــداق دەيــدۇ: مۇشــرىكلار مۆمىنلــەر بىلــەن بىــر 
ســورۇندا ئولتۇرغانلىرىــدا رەســۇلۇللاھ ۋە قۇرئــان كەرىــم ھەققىــدە 
شــۇ  قىلىشــاتتى.  مەســخىرە  ۋە  تەنــە  شــىكايەت،   - غەيــۋەت 
پاراڭغــا  باشــقا  كېچىــپ  ۋاز  بۇنىڭدىــن  ئــۇلار  ۋەجىدىــن، 
ــە  ــەن بىلل ــۇلار بىل ــڭ ئ ــالا مۆمىنلەرنى ــلاھ تائ ــمىگۈچە، ئال چۈش
ئولتۇرۇشــلىرىنى مەنئــى قىلغــان. ئەگــەر ئــۇلار بىلــەن بىللــە 
ســاڭا  شــەيتان  قىلىنغانلىقىنــى  مەنئــى  ئولتۇرۇشــىڭنىڭ 
ئۇنتۇلــدۇرۇپ، ئــۇلار بىلــەن بىللــە ئولتــۇرۇپ ســالغان بولســاڭ، 
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ئېســىڭگە كەلگەندىــن كېيىــن، قۇرئــان كەرىــم ۋە دىننى مەســخىرە 
ــۇ  ــن. ب ــە ئولتۇرمىغى ــەن بىلل ــىقلار بىل ــر ۋە پاس ــۇ كاپى ــان ب قىلغ
ــي  ــۇ ئىلاھى ــدۇ: ب ــىر قىلى ــداق تەپس ــاس مۇن ــى ئابب ــى ئىبن ئايەتن
پەرمــان ئېســىڭگە كەلگــەن ھامــان ئورنۇڭدىــن تــۇرۇپ كەتكىــن، 
ھەرگىزمــۇ مۇشــرىكلار بىلــەن بىللــە ئولتۇرغۇچــى بولمىغىــن. 69. 
كاپىرلارنىــڭ  قىلغۇچــى(  مەســخىرە  )قۇرئاننــى  »تەقۋادارلارغــا 
تەقــۋادارلار  لېكىــن  يۈكلەنمەيــدۇ،  نەرســە  ھېســابىدىن ھېــچ 
ئۇلارغــا ۋەز - نەســىھەت قىلىشــلىرى كېــرەك. )شــۇنداق قىلغانــدا( 
ئــۇلار )قۇرئاننــى مەســخىرە قىلىشــتىن( ساقلىنىشــلىرى مۇمكىــن.« 
ــە  ــەن بىرگ ــۇلار بىل ــىپ ئ ــن ئۇزاقلىش ــەر كاپىرلاردى ــى مۆمىنل يەن
ئولتۇرمىســىلا، كاپىرلارنىــڭ قۇرئاننــى مەســخىرە قىلغانلىــق ۋە 
ــچ نەرســە  ــق ھېســابىدىن مۆمىنلەرگــە ھې باشــقىلارنى ئازدۇرغانلى
ئاشــۇ  كېلىشــىچە  قولىدىــن  مۆمىنلــەر  لېكىــن  يۈكلەنمەيــدۇ، 
ئاگاھلاندۇرۇشــلىرى ۋە ئۇلارغــا ۋەز - نەســىھەت]	]  كاپىرلارنــى 
ــكە  ــلاردىن ۋازكەچتۈرۈش ــھ ئىش ــى قەبى ــق، ئۇلارن ــش ئارقىلى قىلى
ياقتۇرمايدىـــ- قىلمىشــلىرىنى  بــۇ  ئۇلارنىــڭ  تىرىشىشــلىرى، 
ـــغانلىقلىرىنى بىلــدۈرۈپ قويۇشــلىرى شــەرت. شــۇنداق قىلغانــدا، 
ــخىرە  ــى مەس ــۇپ قۇرئانن ــل بول ــن خىجى ــۇلار مۆمىنلەردى ــى ئ بەلك
ــى  ــەر ئۇلارن ــى مۆمىنل ــن. چۈنك ــلىرى مۇمكى ــتىن ساقلىنىش قىلىش
شــۇنداق ئەھۋالــدا كــۆرۈپ قالســا، ئۇلارنىڭ ســورۇنلىرىنى تاشــلاپ 
ــى  ــدۇ: ھەقىقەتن ــداق دەي ــە مۇن ــى ئەتىي ــىدۇ. ئىبن ــپ كېتىش چىقى
دەتــالاش  ھەققىــدە  كەرىــم  قۇرئــان  قىلغۇچىلارغــا،  ئىنــكار 

]	]  تەبەرىگــە كــۆرە، بــۇ ئايەتنىــڭ مەنىســى مۇنــداق: لېكىــن مۆمىنلــەر 
ــلاھ  ــۈن، ئال ــى ئۈچ ــۈز ئۆرۈش ــلاردىن ي ــھ ئىش ــۇ قەبى ــە ش ــڭ ئەن كاپىرلارنى
ــى  ــرەك، تاك ــۇش كې ــېلىپ قوي ــەمىگە س ــڭ س ــى ئۇلارنى ــڭ ئەمرىن تائالانى

ئــۇلار ئالــلاھ تائالادىــن قورققــاي.
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ــە  ــۈپ كەتكۈچىلەرگ ــىكايەتكە چۆم ــۋەت - ش ــا ۋە غەي قىلغۇچىلارغ
تاقابىــل تــۇرۇش ئۈچــۈن، بــۇ ئايەتنىــڭ ھۆكمىگــە مەھكــەم 
ــان،  ــە قىلىۋالغ ــۇن - كۈلك ــى ئوي ــەرت. 70. »دىنن ــىش ش يېپىش
ــداق  ــەت. ھــەر قان ــەرك ئ ــى ت ــا تىرىكچىلىكىگــە ئالدانغانلارن دۇني
ئادەمنىــڭ ئــۆز قىلمىشــى تۈپەيلــى ھــالاك بولۇشــتىن ساقلىنىشــى 
ئۈچــۈن، )كىشــىلەرگە( قۇرئان بىلەن نەســىھەت قىلغىــن، ئۇنىڭغا 
ئالــلاھ تائالادىــن باشــقا دوســت ۋە شــاپائەت قىلغۇچــى بولمايــدۇ، 
ئــۇ ھــەر قانــداق پىدىيــە بەرســىمۇ قوبــۇل قىلىنمايــدۇ. ئەنە شــۇلار 
قىلمىشــلىرى تۈپەيلىدىــن ھــالاك بولىدىغانــلاردۇر، ئــۇلار كۇپــرى 
قايناقســۇدىن  ئۆرتىۋېتىدىغــان(  )ئۈچەيلىرىنــى  تۈپەيلىدىــن 
بولغــان شــارابقا ۋە قاتتىــق ئازابقــا دۇچــار بولىــدۇ.« يەنــى، 
ھۆرمــەت بىلــدۈرۈش ۋە قەدىــر - قىممىتىگــە يېتىشــكە تېگىشــلىك 
بولغــان دىننــى مەســخىرە قىلىــپ ئويــۇن - كۈلكــە ۋە ئىــش 
ئايلاندۇرۇۋالغــان  نەرســىگە  چىقىرىدىغــان  پۇشــۇقىنى 
دۇنيانىــڭ  پانىــي  بــۇ  ئەتكىنكــى،  تــەرك  گۇناھكارلارنــى 
تىرىكچىلىكــى ئۇلارنــى ئالدىــدى، شــۇنىڭ بىلــەن ئــۇلار بــۇ پانىــي 
دۇنيادىكــى ھاياتتىــن باشــقا ھايــات يــوق، دەپ گۇمــان قىلىشــتى. 
ھــەر قانــداق ئادەمنىــڭ ئــۆز قىلمىشــى تۈپەيلــى ھــالاك بولۇشــتىن 
ئايلىنىــپ  قۇربانىغــا  قىلمىشــىنىڭ  قەبىــھ  ۋە  ساقلىنىشــى 
كەتمەســلىكى ئۈچــۈن، كىشــىلەرگە قۇرئــان بىلــەن نەســىھەت 
قىلغىــن، ئۇنىڭغــا ئالــلاھ تائالادىــن باشــقا نــە بىــرەر دوســت، نــە 
ــە  ــداق پىدىي ــەر قان ــۇ ھ ــدۇ، ئ ــى بولماي ــاپائەت قىلغۇچ ــرەر ش بى
بەرســىمۇ فىدىيىســى ئەســلا قوبــۇل قىلىنمايــدۇ. بــۇ ئايەتنــى 
قەتــادە مۇنــداق تەپســىر قىلىــدۇ: جاھانغــا تــەڭ كەلگــۈدەك ئالتۇن 
ــدۇ.  ــۇل قىلىنماي ــز قوب ــى ھەرگى ــۇ، ئالتۇن كەلتۈرگــەن تەقدىردىم
ئېتىقادلىــرى  بــۇزۇق  ۋە  قىلمىشــلىرى  قەبىــھ  شــۇلار  ئەنــە 
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ــالاك  ــۇپ ھ ــار بول ــا دۇچ ــڭ ئازابىغ ــلاھ تائالانى ــن، ئال تۈپەيلىدى
ســىجىل  ۋە  كۇپــرى  ئازغۇنــلار  شــۇ  ئەنــە  بولىدىغانــلاردۇر. 
ئۆرتىۋېتىدىغــان  ئۈچەيلىرىنــى  تۈپەيلىدىــن  ئىنكارچىلىقلىــرى 
قايناقســۇدىن بولغــان شــارابقا ۋە قاتتىــق ھــەم دەھشــەتلىك ئازابقا 
دۇچــار بولىــدۇ. 	7. »)ئــى مۇھەممــەد! ئۇلارغــا( ئېيتقىنكــى، بىــز 
ئاللاھنــى قويــۇپ، بىزگــە پايــدا - زىيــان يەتكۈزەلمەيدىغــان 
بۇتلارغــا ئىبــادەت قىلامــدۇق؟ بىزنــى ئالــلاھ ھىدايــەت قىلغاندىــن 
كېيىــن، ئارقىمىزغــا چېكىنەمــدۇق؟ )مۇرتــەد بولامــدۇق؟( )مۇبــادا 
ئادەمگــە:  بىــر  مۇنــداق(  بىــز شــۇنداق قىلىدىغــان بولســاق، 
شــەيتانلار ئۇنــى بىــر چۆلگــە باشــلاپ بارغــان، )چۆلــدە ئــۇ( 
تېڭىرقــاپ قالغــان، دوســتلىرى ئۇنــى بېــرى كــەل دەپ توغــرا 
يولغــا چاقىرىۋاتقــان )ئــۇ چاقىرىقنــى قوبــۇل قىلمــاي ئاخىــر ھــالاك 
بولغــان ئادەمگــە( ئوخشــاپ قالىمىــز. )بــۇ كاپىرلارغــا( ئېيتقىنكــى، 
ئاللاھنىــڭ ھىدايىتــى ھەقىقەتــەن ھەقىقىــي ھىدايەتتــۇر، بىــز 
ئالەملەرنىــڭ پەرۋەردىگارىغــا بويسۇنۇشــقا بۇيرۇلــدۇق.« يەنــى، 
ئــى مۇھەممــەد! ئۇلارغــا ئېيتقىنكــى، بىــز ئاللاھنــى قويــۇپ، بىــز 
دۇئــا قىلغىنىمىــزدا بىزگــە قىلچــە پايــدا يەتكۈزەلمەيدىغــان، ياكى 
تــەرك ئەتكــەن تەقدىــردە بىزگــە بىــرەر زىيــان يەتكۈزەلمەيدىغــان 
بۇتلارغــا ئىبــادەت قىلامــدۇق؟ ئالــلاھ بىزگــە ئىســلام دىنىنــى 
ئارقىمىزغــا  كېيىــن،  قىلغاندىــن  ھىدايــەت  قىلىــپ  نېســىپ 
چېكىنىــپ مۇرتــەد بولــۇپ كېتەمــدۇق؟ مۇبــادا بىــز شــۇنداق 
ــەيتانلار  ــى ش ــە، يەن ــر ئادەمگ ــداق بى ــاق، مۇن ــان بولس قىلىدىغ
ئۇنــى بىــر چۆلگــە باشــلاپ بارغــان، چۆلــدە ئــۇ تېڭىرقــاپ قالغان، 
دوســتلىرى ئۇنــى بېــرى كــەل، دەپ توغــرا يولغــا چاقىرىۋاتقــان، 
بىــراق ئــۇ چاقىرىقنــى قوبــۇل قىلمــاي ئاخىــر ھــالاك بولغــان 
ئادەمگــە ئوخشــاپ قالىمىــز. ئەنــە شــۇ كاپىرلارغــا ئېيتقىنكــى، »بىز 
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قوبــۇل قىلغــان ئىســلام دىنــى دەل ھىدايەتنىــڭ ئۆزىــدۇر. بۇندىــن 
ــۈل  ــە پۈتك ــۇر. بىزگ ــى گۇمراھلىقت ــىلەرنىڭ ھەممىس ــقا نەرس باش
ــداق  ــزدە ۋە ھەرقان ــق ســۆز - ھەرىكەتلىرىمى ئىشــلىرىمىزدا، بارلى
ئەھــۋال ئاســتىدا ئالەملەرنىــڭ پەرۋەردىــگارى بولغــان ئالــلاھ 
ئىبــادەت  ئۇنىڭغىــلا  پەقــەت  ۋە  بولۇشــىمىز  تەســلىم  تائالاغــا 
قىلىشــىمىز ئەمــر قىلىندى.« بۇ، ئىســلامغا چاقىرىــق قىلىنىۋېتىپمۇ 
ئۇنــى قوبــۇل قىلمــاي ھىدايەتتىــن تولىمــۇ يىراقلىشــىپ كەتكــەن 
ئارقىلىــق ســۈرەتلەپ  مىســاللار  يارقىــن  ئەھۋالىنــى  ئادەمنىــڭ 
بېرىــش ئۇســۇلىدۇر. ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: بــۇ، ئالــلاھ 
تائالانىــڭ ســاختا ئىلاھــلار ۋە شــۇ ئىلاھلارغــا چاقىرغۇچىــلار بىلەن 
كەلتۈرگــەن  ھەققىــدە  چاقىرغانــلار  تائالاغــا  ئالــلاھ  ئۇلارنــى 
مىســالىدۇر. بــۇ، دەل تېڭىرقــاپ قېلىــپ يولدىــن ئېزىــپ قالغــان، 
ــەل!«  ــرى ك ــى! بې ــى پالان ــڭ ئوغل ــى پالانىنى ــا: »ئ ــراۋ ئۇنىڭغ بى
دەپ خىتــاب قىلىــپ يولدىــن ئازغاشــتۇرۇۋەتكەن، دوســتلىرى 
ئۇنىڭغــا: »ئــى پالانــى، توغــرا يولنــى بويــلاپ مېڭىۋەرگىــن« دەپ 
ئۇنــى توغــرا يولغــا چاقىرىۋاتقــان ئادەمنىــڭ ئەھۋالىغــا ئوخشــايدۇ. 
ئەگــەر بــۇ شــەخس بىرىنچــى چاقىرىققــا قــۇلاق سالســا، بــۇ 
ــۇ  ــادا ئ ــدۇ. مۇب ــپ بارى ــا ئېلى ــەت گىردابىغ ــى ھالاك ــق ئۇن چاقىرى
سالســا  قــۇلاق  چاقىرىقىغــا  چاقىرىۋاتقانلارنىــڭ  يولغــا  توغــرا 
ــان بولىــدۇ. ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق  ھەقىقىــي توغــرا يولنــى تاپق
ئىلاھلارغــا  شــۇ  ئەنــە  قويــۇپ  تائالانــى  ئالــلاھ  دەيــدۇ: 
چوقۇنغانلارنىــڭ ئاھۋالــى دەل شــۇنداق بولىــدۇ. بۇنــداق كىشــىلەر 
ــى  ــدا ئىكەنلىكىن ــرا يول ــڭ توغ ــە ئۆزلىرىنى ــى ئۆلگىچ ــە تاك ئادەتت
ــۈم كەلگــەن چاغــدا پۇشــايماننى  ــان قىلىشــىدۇ. ھالبۇكــى ئۆل گۇم
ئالغىلــى قاچــا تاپالمــاي ھالاكەتكــە يۈزلىنىدۇ. 	7. »ناماز ئوقۇشــقا 
ۋە ئالــلاھ تائالادىــن قورقۇشــقا بۇيرۇلــدۇق، )قىيامــەت كۈنــى( 
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ئاللاھنىــڭ دەرگاھىغــا )ھېســاب ئۈچــۈن( يىغىلىســىلەر.« يەنــى، 
ــدا ئوقۇشــقا ۋە ھەرقانــداق ئەھــۋال  ــە نامازنــى دەل ۋاقتى ــز يەن بى
ئاســتىدا ئالــلاھ تائالادىــن قورقۇشــقا بۇيرۇلــدۇق، ئــۇ شــۇنداق بىر 
ــا يىغىلىســىلەر،  ــى ئۇنىــڭ دەرگاھىغ ــەت كۈن ئاللاھتۇركــى، قىيام
ــات  ــاراپ مۇكاپ ــە ق ــە - ئەمەلىگ ــە نام ــر ئادەمگ ــۇ ھەربى ــن ئ ئاندى
زېمىننــى  ۋە  ئاســمانلارنى  »ئالــلاھ   .7	 بېرىــدۇ.  جــازا  ياكــى 
ــا  ــرەر شــەيئىگە( >ۋۇجۇدق ــلاھ )بى ــى، ئال ــەن ياراتت ھېكمــەت بىل
كــەل< دېســە )دەرھــال( ۋۇجۇدقــا كېلىدىغــان كۈندىكــى )قىيامەت 
كۈنىدىكــى( ئازابتىــن قورقــۇڭلار. ئاللاھنىــڭ ســۆزى ھەقتۇر، ســۇر 
پادىشــاھلىق  كۈنىدىكــى(  )قىيامــەت  كۈندىكــى  چېلىنىدىغــان 
ئالــلاھ تائالاغــا خاســتۇر، ئاللاھ يوشــۇرۇن ۋە ئاشــكارا نەرســىلەرنى 
بىلگۈچىــدۇر، ھېكمــەت بىلەن ئىش قىلغۇچىــدۇر، )بەندىلىرىنىڭ 
ــى ۋە  ــمانلارنى، زېمىنن ــى ئاس ــەۋەرداردۇر.« يەن ــن( خ ئەھۋالىدى
نەرســىلەرنى  بارلىــق  ئارىســىدىكى  زېمىــن  بىلــەن  ئاســمانلار 
ئىگىدارچىلىــق  ئۇلارغــا  ھەمــدە  ياراتقــان  بىلــەن  ھېكمــەت 
ــالادۇر.  ــلاھ تائ ــان زات ئال ــدارە قىلىۋاتق ــى ئى ــان ۋە ئۇلارن قىلىۋاتق
ئالــلاھ تائــالا ئۇلارنــى ھېچقاچــان بىكارغــا ياراتمىغــان. ئەبــۇ 
ھەييــان مۇنــداق دەيــدۇ: بــۇ، بىــر نەرســىنى يوقلــۇق ئالىمىدىــن 
بارلىــق ئالىمىگــە چىقىرىــش ۋە ئۇنىــڭ ســۈرئىتىنى كۆرســىتىدىغان 
بىــر مىســالدۇر. بولمىســا بــۇ يــەردە ئۇنىڭغــا قانداقتــۇر بىــرەر 
ئىشــنى ۋۇجۇتقــا چىقىرىــش ئەمــر قىلىنغــان ئەمــەس. چۈنكــى 
ھەرقانــداق بىــر ئىــش، ئالــلاھ تائالانىــڭ »ۋۇجۇدقــا كــەل« 
ــۆزى  ــڭ س ــدۇ. ئاللاھنى ــا كېلى ــال ۋۇجۇدق ــلا دەرھ ــى بىلەن دېيىش
تائالاغــا  ئالــلاھ  پادىشــاھلىق  كۈنىدىكــى  قىيامــەت  ھەقتــۇر، 
خاســتۇر. ئۆلۈكلەرنىڭ تىرىلىشــى ئۈچۈن ئىســراپىل ئەلەيھىسســالام 
ئىككىنچــى قېتىملىــق ســۇر چالىدىغــان كۈندىكــى پادىشــاھلىقمۇ 
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ئاللاھ تائالاغا خاســتۇر. ئاللاھ يوشــۇرۇن ۋە ئاشــكارا نەرســىلەرنىڭ 
ھەممىســىنى، جۈملىدىــن ھېــس - تۇيغــۇ ئورگانلىرىنىــڭ ۋە كــۆز 
بىلــەن كۆرگىلــى بولمايدىغــان، شــۇنداقلا ســىلەر كېچــە - كۈنــدۈز 
ــدۇر،  ــۇق بىلگۈچى ــىلەرنى تول ــق نەرس ــان بارلى ــۆرۈپ تۇرۇۋاتق ك
بەندىلىرىنىــڭ  قىلغۇچىــدۇر،  ئىــش  بىلــەن  ھېكمــەت  ئالــلاھ 

ئەھۋالىدىن تولۇق خەۋەرداردۇر.

ــڭ  ــلاھ تائالانى ــدۇ: ئال ــداق دەي ــم مۇن ــەل ھاكى ئەســكەرتىش: ئ
ــەن  ــدۇر« دېگ ــڭ دەرگاھىدى ــرى ئۇنى ــڭ ئاچقۇچلى »غەيىبلەرنى
ســۆزى، ئىمامىيــە مەزھىبىنىــڭ »ئىمــام بــەزى غەيىــب ئىشــلارنى 
ــىتىدۇ.  ــى كۆرس ــل ئىكەنلىكىن ــۆزىنىڭ باتى ــەن س ــدۇ« دېگ بىلى
مەنمــۇ شــۇنداق دەيمەنكــى: »بۇ پۈتۈنلــەي يالغــان ۋە بوھتاندۇر. 
چۈنكــى غەيىبنــى ئالــلاھ تائالادىــن باشــقا ھېچكىــم بىلەلمەيــدۇ«. 

 ٓ ِ
ّ

ــةً إنِ ــا ءَالهَِ صۡنَامً
َ
ــذُ أ تَتَّخِ

َ
ــهِ ءَازَرَ أ بيِ

َ
ــمُ لِ ــالَ إبِۡرَهٰيِ

َ
 ق

ۡ
وَإِذ

ــرِيٓ إبِۡرَهٰيِــمَ  ـِـكَ نُ ذَلٰ
َ
بِــنٖ ٧٤ وَك

ٰــلٖ مُّ
َ
وۡمَــكَ فِ ضَل

َ
رَىـٰـكَ وَق

َ
أ

ــنَ ٧٥  مُوقنِِ
ۡ
ــنَ ٱل ــونَ مِ

ُ
رۡضِ وَلَِك

َ ۡ
ــمَوَٰتِٰ وَٱل ــوتَ ٱلسَّ

ُ
مَلَك

ــآ  لَمَّ
َ
ۖ ف ــذَا رَبِّ ــالَ هَٰ

َ
ــاۖ ق بٗ

َ
وۡك

َ
ــلُ رءَاَ ك

َّۡ
ــهِ ٱل ــنَّ عَلَيۡ ــا جَ لَمَّ

َ
ف

ــالَ 
َ
قَمَــرَ بـَـازغِٗ ق

ۡ
ــا رءَاَ ٱل لَمَّ

َ
حِــبُّ ٱلۡأٓفلِـِـنَ ٧٦ ف

ُ
 أ
ٓ َ
ــالَ ل

َ
ــلَ ق

َ
ف
َ
أ

ــنَّ  كُونَ
َ َ
ــدِنِ رَبِّ ل ــمۡ يَهۡ

َّ
ــن ل ئِ

َ
ــالَ ل

َ
ــلَ ق

َ
ف
َ
ــآ أ لَمَّ

َ
ۖ ف ــذَا رَبِّ هَٰ

ــالَ 
َ
ــةٗ ق

َ
ــمۡسَ باَزغِ ــا رءََا ٱلشَّ لَمَّ

َ
ــنَ ٧٧ ف ِ

ّ
آل ــوۡمِ ٱلضَّ قَ

ۡ
ــنَ ٱل مِ

ِ بَــرِيٓءٞ 
ّ

ــوۡمِ إنِ ــالَ يَقَٰ
َ
ــتۡ ق لَ

َ
ف
َ
ــآ أ لَمَّ

َ
ۖ ف كۡــرَُ

َ
ــذَآ أ ــذَا رَبِّ هَٰ هَٰ

ــمَوَٰتِٰ  طَــرَ ٱلسَّ
َ
ِي ف

َّ
هۡــتُ وجَۡــيَِ لـِـل ِ وجََّ

ّ
ــونَ ٧٨ إنِ

ُ
ك ــا تشُِۡ مِّمَّ

ــهُۥ  مُشِۡكـِـنَ ٧٩ وحََاجَّٓ
ۡ
نَــا۠ مِــنَ ٱل

َ
رۡضَ حَنيِفٗــاۖ وَمَــآ أ

َ ۡ
وَٱل
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 مَــا 
ُ

خَــاف
َ
 أ
ٓ َ
ــدۡ هَدَىـٰـنِۚ وَل

َ
ِ وَق ِ فِ ٱلَّ

ّ
ــوٓن جُّ تُحَٰٓ

َ
ــالَ أ

َ
ۚۥ ق وۡمُــهُ

َ
ق

ءٍ   شَۡ
َّ ُ
ــعَ رَبِّ ك ــاۚ وَسِ ــاءَٓ رَبِّ شَيۡـٔٗ ن يشََ

َ
 أ
ٓ َّ
ٓۦ إلِ ــهِ ِ ــونَ ب

ُ
ك تشُِۡ

ــمۡ  تُ
ۡ
شَۡك

َ
ــآ أ  مَ

ُ
ــاف خَ

َ
ــفَ أ يۡ

َ
ــرُونَ ٨٠ وَك

َّ
 تَتَذَك

َ
ــا

َ
ف
َ
ــاۚ أ مً

ۡ
عِل

ــهِۦ   بِ
ۡ

ِل
ــزَّ ــمۡ يُ

َ
ــا ل ِ مَ ــٱلَّ ِ ــم ب تُ

ۡ
شَۡك

َ
ــمۡ أ نَّكُ

َ
ــونَ أ

ُ
اَف

َ
 ت

َ
وَل

نتُــمۡ 
ُ
مۡــنِۖ إنِ ك

َ ۡ
حَــقُّ بٱِل

َ
فَرِيقَــنِۡ أ

ۡ
يُّ ٱل

َ
ــأ

َ
طَنٰٗاۚ ف

ۡ
عَلَيۡكُــمۡ سُــل

ــمٍ 
ۡ
ــم بظُِل  إيِمَنَٰهُ

ْ
ــوآ بسُِ

ۡ
ــمۡ يلَ

َ
 وَل

ْ
ــوا ــنَ ءَامَنُ ِي

َّ
ــونَ ٨١ ٱل تَعۡلَمُ

ــآ  تُنَ ــكَ حُجَّ
ۡ
ــدُونَ ٨٢ وَتلِ هۡتَ ــم مُّ ــنُ وَهُ مۡ

َ ۡ
ــمُ ٱل هُ

َ
ــكَ ل ٰٓئِ

َ
وْل

ُ
أ

ــاءُٓۗ  شَ
َّ
ــن ن ــتٖ مَّ ــعُ دَرَجَٰ

َ
ــهِۚۦ نرَۡف وۡمِ

َ
ٰ ق

َ
ــمَ عَ ــآ إبِۡرَهٰيِ ءَاتَيۡنَٰهَ

ــوبَۚ  ــحَقَٰ وَيَعۡقُ ۥٓ إسِۡ ُ ــا لَ ــمٞ ٨٣ وَوَهَبۡنَ ــمٌ عَليِ ــكَ حَكِي إنَِّ رَبَّ

ــهِۦ دَاوُۥدَ  ــن ذُرِّيَّتِ ــلُۖ وَمِ بۡ
َ
ــن ق ــا مِ ــا هَدَيۡنَ ــاۚ وَنوُحً  هَدَيۡنَ

ًّ
كُ

ذَلٰـِـكَ 
َ
يُّــوبَ وَيُوسُــفَ وَمُــوسَٰ وَهَـٰـرُونَۚ وَك

َ
وَسُــلَيۡمَنَٰ وأَ

ــاسَۖ  َ ــىَٰ وَإِلۡ ــىَٰ وَعِي ــا وَيَحۡ رِيَّ
َ
ــننَِ ٨٤ وَزَك مُحۡسِ

ۡ
ــزِي ٱل نجَۡ

وطٗــاۚ 
ُ
ــسَ وَل

ُ
يسََــعَ وَيُون

ۡ
لٰحِِــنَ ٨٥ وَإِسۡــمَعِٰيلَ وَٱل ــنَ ٱلصَّ  مِّ

ٞ ّ ُ
ك

تٰهِِــمۡ  عَلَٰمِــنَ ٨٦ وَمِــنۡ ءَابَائٓهِِــمۡ وَذُرِّيَّ
ۡ
 ٱل

َ
نَــا عَ

ۡ
ل ضَّ

َ
 ف

ّٗ
وَكُ

ــتَقِيمٖ ٨٧  سۡ ــرَطٰٖ مُّ ٰ صِ ــمۡ إلَِ ــمۡ وَهَدَيۡنَٰهُ ــمۡۖ وَٱجۡتَبَيۡنَٰهُ وَإِخۡوَنٰهِِ

ــادِهِۚۦ  ــنۡ عِبَ ــاءُٓ مِ ــن يشََ ــهِۦ مَ ِ ــدِي ب ِ يَهۡ ــدَى ٱلَّ ــكَ هُ ِ ذَلٰ

ٰٓئِــكَ 
َ

وْل
ُ
 يَعۡمَلُــونَ ٨٨ أ

ْ
ــا كَنُــوا َبِــطَ عَنۡهُــم مَّ

َ
 ل

ْ
ــوا

ُ
ك شَۡ

َ
ــوۡ أ

َ
وَل

ــرۡ  ــإنِ يكَۡفُ
َ
ةَۚ ف ــوَّ ُكۡــمَ وَٱلنُّبُ كِتَٰــبَ وَٱلۡ

ۡ
ــنَ ءَاتَيۡنَٰهُــمُ ٱل ِي

َّ
ٱل

فِٰرِيــنَ ٨٩ 
َ

 بهَِــا بكِ
ْ
يۡسُــوا

َّ
وۡمٗــا ل

َ
نَــا بهَِــا ق

َّۡ
قَــدۡ وَك

َ
ءِ ف

ٓ َ
ــؤُل بهَِــا هَٰٓ

سۡــَٔـلُكُمۡ 
َ
 أ
ٓ َّ
ل ل

ُ
تَــدِهۡۗ ق

ۡ
بهُِدَىهُٰــمُ ٱق

َ
ۖ ف ُ ِيــنَ هَــدَى ٱلَّ

َّ
ٰٓئـِـكَ ٱل

َ
وْل

ُ
أ

 
ْ
ــدَرُوا

َ
ــا ق ــنَ ٩٠ وَمَ عَلَٰمِ

ۡ
ــرَىٰ للِ

ۡ
 ذِك

َّ
ــوَ إلِ ــرًاۖ إنِۡ هُ جۡ

َ
ــهِ أ عَلَيۡ
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ءٖۗ  ٰ بـَـشَٖ مِّــن شَۡ
َ

ُ عَ نــزَلَ ٱلَّ
َ
 مَــآ أ

ْ
ــوا

ُ
ال

َ
 ق

ۡ
ٓۦ إذِ ــدۡرهِِ

َ
َ حَــقَّ ق ٱلَّ

ِي جَــاءَٓ بـِـهِۦ مُــوسَٰ نـُـورٗا وَهُدٗى 
َّ

كِتَـٰـبَ ٱل
ۡ
نــزَلَ ٱل

َ
ــلۡ مَــنۡ أ

ُ
ق

ثـِـرٗاۖ 
َ
رَاطِيــسَ تُبۡدُونَهَــا وَتُۡفُــونَ ك

َ
لِنَّــاسِۖ تَۡعَلُونـَـهُۥ ق

ّ
ل

ــمَّ 
ُ
ۖ ث ُ ــلِ ٱلَّ

ُ
ــمۡۖ ق  ءَابَاؤٓكُُ

ٓ َ
ــمۡ وَل نتُ

َ
 أ
ْ
ــوآ ــمۡ تَعۡلَمُ

َ
ــا ل ــم مَّ مِۡتُ

ّ
وَعُل

نَـٰـهُ مُبَارَكٞ 
ۡ
نزَل

َ
عَبُــونَ ٩١ وَهَـٰـذَا كتَِـٰـبٌ أ

ۡ
ذَرۡهُــمۡ فِ خَوۡضِهِــمۡ يلَ

ــاۚ  هَ
َ
ــنۡ حَوۡل ــرَىٰ وَمَ قُ

ۡ
مَّ ٱل

ُ
ــذِرَ أ ــهِ وَلِنُ ــنَۡ يدََيۡ ِي بَ

َّ
قُ ٱل صَــدِّ مُّ

تهِِــمۡ 
َ

ٰ صَا ِيــنَ يؤُۡمِنُــونَ بٱِلۡأٓخِــرَةِ يؤُۡمِنُــونَ بـِـهِۖۦ وَهُــمۡ عََ
َّ

وَٱل

وۡ 
َ
ــا أ ذِبً

َ
ِ ك  ٱلَّ

َ
ــرََىٰ عَ

ۡ
ــنِ ٱف ــمُ مِمَّ ظۡلَ

َ
ــنۡ أ ــونَ ٩٢ وَمَ يُاَفظُِ

نزِلُ مِثۡــلَ 
ُ
ــالَ سَــأ

َ
ءٞ وَمَــن ق ــمۡ يـُـوحَ إلَِۡــهِ شَۡ

َ
َّ وَل

َ
وحَِ إلِ

ُ
ــالَ أ

َ
ق

ــوۡتِ  مَ
ۡ
ــرَتِٰ ٱل مَ

َ
ــونَ فِ غ لٰمُِ ــرَىٰٓ إذِِ ٱلظَّ ــوۡ تَ

َ
ۗ وَل ُ ــزَلَ ٱلَّ ن

َ
ــآ أ مَ

ـَـوۡمَ 
ۡ

نفُسَــكُمُۖ ٱل
َ
 أ
ْ
خۡرجُِــوآ

َ
يۡدِيهِــمۡ أ

َ
 أ
ْ
ــةُ باَسِــطُوآ

َ
ٰٓئكِ

َ
مَل

ۡ
وَٱل

ــرَۡ 
َ
ِ غ  ٱلَّ

َ
ــونَ عَ

ُ
ــمۡ تَقُول نتُ

ُ
ــا ك ــونِ بمَِ هُ

ۡ
ــذَابَ ٱل ــزَوۡنَ عَ تُۡ

قَــدۡ جِئۡتُمُونـَـا 
َ
ونَ ٩٣ وَل رُِ

ۡ
نتُــمۡ عَــنۡ ءَايَتٰـِـهِۦ تسَۡــتَك

ُ
َــقِّ وَك

ۡ
ٱل

نَٰكُــمۡ 
ۡ
ــا خَوَّل ــم مَّ تُ

ۡ
لَ مَــرَّةٖ وَترََك وَّ

َ
ــا خَلَقۡنَٰكُــمۡ أ مَ

َ
ــرَدَٰىٰ ك

ُ
ف

ِيــنَ 
َّ

ــمۡۖ وَمَــا نـَـرَىٰ مَعَكُــمۡ شُــفَعَاءَٓكُمُ ٱل
ُ
وَرَاءَٓ ظُهُورِك

ــعَ بيَۡنَكُــمۡ وَضَــلَّ  قَــد تَّقَطَّ
َ
نَّهُــمۡ فيِكُــمۡ شَُكَٰٓــؤُاْۚ ل

َ
زعََمۡتُــمۡ أ

ــونَ ٩٤ ــمۡ تزَۡعُمُ نتُ
ُ
ــا ك عَنكُــم مَّ

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: ئاللاھ 
تائــالا ئىلگىرىكــى ئايەتلــەردە ئۆزىنىــڭ بارلىــق ۋە بىرلىكىنــى 
ھەمــدە بۇتلارغا چوقۇنۇشــنىڭ باتىل ئىكەنلىكىنى كۆرســىتىدىغان 
كەســكىن دەلىللەرنــى ئوتتۇرىغــا قويغانىــدى. ئەمــدى ئالــلاھ تائــالا 
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بۇتلارنــى مۇقەددەسلەشــتۈرگەن ئــەرەب مۇشــرىكلىرىغا قارشــى 
ــڭ ئاتىســى  ــۈل پەيغەمبەرلەرنى ــۈرۈش ئۈچــۈن، پۈتك ــل كەلت دەلى
ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالامنىڭ قىسسىســىنى بايــان قىلىــدۇ. چۈنكــى 
ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالام ئالــلاھ تائالاغــا شــېرىك كەلتۈرۈشــكە 
ــۇل  ــڭ ئ ــد ئېتىقادىنى ــي تەۋھى ــان ھەقىقى ــت بولغ ــەي زى پۈتۈنل
مىللەتلــەر  پۈتكــۈل  تېشــىنى ســېلىپ بەرگەنىــدى. دەرۋەقــە، 
ــى  ــالامنىڭ پەزىلىت ــم ئەلەيھىسس ــەر ئىبراھى ــق قەۋمل ــەن بارلى بىل
ۋە شــەنىنىڭ بۈيۈكلۈكىنــى ئېتىــراپ قىلىــدۇ. بــۇ بايانلاردىــن 
كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالامنىڭ نەســلىدىن 
ــدۇ ۋە  ــر قىلى ــەرىپىنى زىكى ــان - ش ــڭ ش ــان پەيغەمبەرلەرنى بولغ
رەســۇلۇللاھنى ئۇلارنىــڭ توغــرا يولىنــى بويلاپ مېڭىشــقا بۇيرۇيدۇ.

ــەت  ــن رىۋاي ــى جۇبەيردى ــەئىد ئىبن ــەۋەبى: س ــۇش س ــل بول نازى
ــەر  ــەيف پەيغەمب ــى س ــك ئىبن ــن مالى ــىچە، يەھۇدىيلاردى قىلىنىش
دەتــالاش  بىلــەن  ئۇنىــڭ  كېلىــپ  يېنىغــا  ئەلەيھىسســالامنىڭ 
قىلىشــقا باشــلىغاندا، رەســۇلۇللاھ ئۇنىڭغا مۇنداق دەيدۇ: »مۇســا 
ئەلەيھىسســالامغا تەۋراتنــى نازىــل قىلغــان ئالــلاھ تائــالا نامىدىــن 
قەســەم قىلالامســەن؟ تەۋراتتــا ئالــلاھ تائالانىــڭ ســېمىز ئالىملارغــا 
غــەزەپ قىلغانلىقىغــا دائىــر ئايــەت بارلىقىنــى بىلەمســەن؟« مالىك 
ــەر  ــۇ پەيغەمب ــدى. شــۇڭا، ئ ــم ئى ــر ئالى ــى ســەيف ســېمىز بى ئىبن
ــداق  ــۇپ مۇن ــا بول ــق خاپ ــۆزىگە قاتتى ــۇ س ــالامنىڭ ب ئەلەيھىسس
دەيــدۇ: »ئالــلاھ نامىدىــن قەســەم قىلىمەنكــى، ئالــلاھ ھېــچ 
ــاڭلاپ  ــى ئ ــۇ گەپن ــدى« ب ــل قىلمى ــە نازى ــچ نەرس ــىگە ھې كىش
ئۇنىــڭ دوســتلىرى ئۇنىڭغــا: »ســاڭا لەنــەت بولســۇنكى، ئالــلاھ 
ــۇ؟«  ــل قىلمىدىم ــە نازى ــالامغىمۇ ھېچنېم ــا ئەلەيھىسس ــالا مۇس تائ
دەيــدۇ. ئاندىــن ئالــلاھ تائــالا مۇنۇ ئايەتنــى نازىل قىلــدى: »ئۇلار 
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ئاللاھنــى ھەقىقىــي رەۋىشــتە تونۇمىــدى. ئــۇلار )يەھۇدىيــلار( ئــۆز 
ۋاقتىــدا: >ئالــلاھ ھېــچ كىشــىگە ھېــچ نەرســە نازىــل قىلمىــدى< 

ــدى(...« ــكار قىل ــى ئىن ــى ۋە پەيغەمبەرلەرن ــدى )ۋەھيىن دې

تەپســىرى: 74. »ئــۆز ۋاقتىــدا، ئىبراھىــم ئــۆز ئاتىســى ئازەرگــە: 
ــان ئاللاھنــى قويــۇپ( بۇتلارنــى مەبــۇد  >)ســەن ئۆزۈڭنــى ياراتق
قىلىۋالامســەن؟ مــەن ســېنى ۋە قەۋمىڭنــى ھەقىقەتــەن ئېنىــق 
مۇھەممــەد!  ئــى  يەنــى  دېــدى«،  كۆرۈمــەن<  گۇمراھلىقتــا 
ئىبراھىمنىــڭ دىنــى ئۈســتىدە ئىكەنلىكىنــى دەۋا قىلىۋاتقــان 
بۇتپــەرەس قەۋمىڭگــە، ئــۆز ۋاقتىــدا ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالامنىڭ 
ئــۆز ئاتىســى ئازەرنــى ئەيىپلــەپ ئۇنىڭغــا: »)ســەن ئۆزۈڭنــى 
ــان، ســېنى شــۇنداق چىرايلىــق شــەكىلگە كىرگۈزگــەن ۋە  ياراتق
ســاڭا ئېيتىــپ تۈگەتكۈســىز رىزىــق ئاتــا قىلغــان ئاللاھنــى قويۇپ( 
قەۋمىــڭ  ۋە ســېنىڭ  قىلىۋالامســەن؟ ســەن  مەبــۇد  بۇتلارنــى 
ھەقىقەتــەن ئېنىــق گۇمراھلىــق ئىچىدىســىلەر« دېگەنلىكىنــى 
ئەســلىتىپ ئۆتكىــن. 75. »ئىبراھىمنىــڭ )تەۋھىــد بارىســىدا( 
قەتئىــي ئىشــەنگۈچىلەردىن بولۇشــى ئۈچــۈن، )ئۇنىڭغــا ئاتىســى 
بىــز  كۆرســەتكىنىمىزدەك(  گۇمراھلىقىنــى  قەۋمىنىــڭ  بىلــەن 
كــۆر- ئاجايىپلىرىنــى  زېمىننىــڭ  ئاســمانلارنىڭ،  ئىبراھىمغــا 
ســەتتۇق.« يەنــى، ئىبراھىمنىــڭ تەۋھىــد بارىســىدا قەتئىــي 
ــەن  ــى بىل ــا ئاتىس ــۈن، ئۇنىڭغ ــى ئۈچ ــەنگۈچىلەردىن بولۇش ئىش
ــا  ــز ئىبراھىمغ ــى كۆرســەتكىنىمىزدەك، بى قەۋمىنىــڭ گۇمراھلىقىن
يەنــە ئاســمانلارنىڭ ۋە زېمىننىڭ ئاجايىپلىرىنــى، ئاللاھ تائالانىڭ 
ــدۇ:  ــداق دەي ــد مۇن ــەتتۇق. مۇجاھى ــەلتەنىتىنى كۆرس ــەق س مۇتل
ــتۈنكى  ــدى. ئۈس ــەڭ ئېچىل ــن ك ــەن زېمى ــمانلار بىل ــا ئاس ئۇنىڭغ
ــۆزى  ــۆز ك ــى ئ ــڭ ھۆكۈمرانلىقىن ــتىنقى ئالەمنى ــەن ئاس ــەم بىل ئال
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بىلــەن كــۆردى. 76. »ئىبراھىــم كېچىنىــڭ قاراڭغۇلۇقــى باســقاندا 
بىــر يۇلتۇزنــى كــۆرۈپ )قەۋمىنىــڭ ســۆزىنى دەلىــل كەلتــۈرۈپ، 
ئۇلارنــى مــات قىلىــش ئۈچــۈن(: >بــۇ مېنىــڭ پەرۋەردىگارىمــدۇر< 
دېــدى. يۇلتــۇز پېتىــپ كېتىۋىــدى، >مــەن پېتىــپ كەتكۈچىلەرنى 
)يۇلتۇزلارغــا ئىبــادەت قىلىشــنى( ياقتۇرمايمــەن< دېــدى«، يەنــى 
ــدا  ــلاپ كەتكــەن چاغ ــى قاپ ــە ياقن ــى ھەمم ــڭ قاراڭغۇلۇق كېچىنى
ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالام بىــر يۇلتۇزنــى كــۆرۈپ )بــۇ چولپــان ياكى 
مېنىــڭ  گۇمانىڭلارچــە  »ســىلەرنىڭ  يۇلتۇزىــدۇر(:  يۇپىتېــر 
پەرۋەردىگارىــم مانــا مۇشــۇ« دېــدى. ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالام 
ئۇلارنىــڭ ســۆزىنى دەلىــل كەلتــۈرۈپ، ئۇلارنىــڭ دەۋاســىنى رەت 
ــات  ــى م ــق تەدرىج ــاۋات ئارقىلى ــي س ــى ئاددى ــش ۋە ئۇلارن قىلى
ــڭ  ــۇ، قەۋمىنى ــى ئ ــدى. چۈنك ــۇنداق دېگەنى ــش ئۈچــۈن ش قىلى
ئالــلاھ تائالانــى قويــۇپ بۇتلارغــا چوقۇنــۇش بارىســىدا جاھالــەت 
قوينىغــا ئۆزلىرىنــى ئاتقانلىــق خاتالىقىنــى ئۆزلىرىگــە كۆرســىتىپ 
ئىبراھىــم  دەيــدۇ:  مۇنــداق  زەمەخشــەرىي  قويماقچىــدى. 
ئەلەيھىسســالامنىڭ ئاتىســى بىلــەن قەۋمــى بۇتلارغــا ۋە يۇلتۇزلارغــا 
چوقۇناتتــى. ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالامنىڭ بىردىنبىــر مەقســىدى، 
ــڭ  ــق قەۋمىنى ــە ئارقىلى ــۈرۈش ۋە نەزەرىي ــل كەلت ــكىن دەلى كەس
ــۇش،  ــدۈرۈپ قوي ــە بىل ــى قەۋمىگ ــدە ئىكەنلىكىن ــەت ئىچى جاھال
شــۇنداقلا ئۇلارغــا توغــرا يولنــى كۆرســىتىپ قويــۇش ئىــدى. 
شــۇنىڭ بىلــەن بىــر ۋاقىتتــا، ئــۇ تەپەككــۇر قىلىــش ئىقتىدارىغــا 
يۇلتۇزلارنىــڭ  ئىگىســىگە،  ئەقىــل  بىــر  ھەرقانــداق  ئىگــە 
ھېچبىرىنىــڭ ئىــلاھ بولالمايدىغانلىقى، شــۇ يۇلتۇزلارنى ياراتقان، 
ــە  ــر يەرگ ــە بى ــن يەن ــر يەردى ــش، بى ــۇش - پېتى ــڭ تۇغ ئۇلارنى
ســەير قىلىــش ۋە يۆتكىلىشــلىرىدە ئۇلارنــى كونتــرول قىلىۋاتقــان 
بىــر كۈچنىــڭ بارلىقىدىــن ئىبارەت روشــەن ھەقىقەتنــى بىلدۈرۈپ 
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مېنىــڭ  »بــۇ  ئەلەيھىسســالامنىڭ  ئىبراھىــم  قويماقچىــدى. 
ــل  ــڭ باتى ــا رەقىبىنى ــۆزى، گوي ــەن س ــدۇر« دېگ پەرۋەردىگارىم
ــى  ــا ناھايىت ــلا ئۇنىڭغ ــۇ يەنى ــپ تۇرۇپم ــى بىلى ــدا ئىكەنلىكىن يول
ئوخشــايتتى.  ســۆزىگە  كىشــىنىڭ  قىلغــان  مۇئامىلــە  ياخشــى 
دەرۋەقــە ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالام ئۆزىنىــڭ ســۆزىنى توغــرا دەپ 
ــق  ــۈرۈش ئارقىلى ــل كەلت ــۆزىنى نەقى ــڭ س ــاي رەقىبىنى تۇرۇۋالم
ــە  ــۇ خىــل مۇئامىل ھەقىقەتنــى ئىسپاتلاشــقا تىرىشــقان. چۈنكــى ب
ئاخىرىــدا ھەقىقــەت مەنزىلگاھىغــا ئېلىــپ بارىــدۇ. مەقســەتكە 
كەلســەك، ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالام ھەقىقەتنــى قايتــا - قايتــا 
ــۆز ئاتىســى  ــق ئ ــەر ئارقىلى ئىســپاتلاپ بېرىــش ۋە روشــەن دەلىلل
ــان.  ــا چىقارغ ــى يوقق ــداق گۇمانلىرىن ــڭ ئاللىقان ــەن قەۋمىنى بىل
ــەن  ــالام: »م ــم ئەلەيھىسس ــدى، ئىبراھى ــپ كېتىۋى ــان پېتى چولپ
پېتىــپ كېتىدىغان نەرســىلەرگە ئىبــادەت قىلىشــنى ياقتۇرمايمەن. 
چۈنكــى مەبۇدنىــڭ ئۆزگىرىشــچان بولۇشــى ۋە بىــر يەردىــن يەنــە 
بىــر يەرگــە يۆتكىلىــپ يۈرۈشــى توغــرا ئەمــەس. بــۇلار جىســىملارغا 
ئاينىــڭ  »ئــۇ   .77 دېــدى.  خۇسۇســىيەتلەردۇر«  خــاس 
تۇغقانلىقىنــى كــۆرۈپ )يۇقىرىقــى ئۇســۇل بويىچــە(: >بــۇ مېنىــڭ 
ــەر  ــدى، >ئەگ ــپ كېتىۋى ــاي پېتى ــدى. ئ ــدۇر< دې پەرۋەردىگارىم
پەرۋەردىگارىــم مېنــى ھىدايــەت قىلمىغــان بولســا، مــەن چوقــۇم 
ــى  ــدى«، يەن ــەن< دې ــدا بولىدىكەنم ــڭ قاتارى ئازغۇچــى قەۋمنى
نــۇر  ئەتراپقــا  تۇغــۇپ  ئاينىــڭ  ئەلەيھىسســالام  ئىبراھىــم 
چېچىۋاتقانلىقىنــى كــۆرۈپ، يۇقىرىقــى ئۇســۇل بويىچــە: »بــۇ 
ــى  ــق قەۋم ــۇ ئارقىلى ــۇ ب ــدى. ئ ــدۇر« دې ــڭ پەرۋەردىگارىم مېنى
چوقۇنۇۋاتقــان نەرســىلەرنىڭ باتىــل ئىكەنلىكىنــى ئەســكەرتىپ، 
بۇنــداق نەرســىلەرگە چوقۇنغۇچىلارنىــڭ ھاماقــەت ئىكەنلىكىنــى 
ــم  ــدى، ئىبراھى ــپ كېتىۋى ــۇ پېتى ــدى. ئايم ــدۈرۈپ قويماقچى بىل
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ئەلەيھىسســالام: »ئەگــەر پەرۋەردىگارىــم مېنــى ھىدايــەت قىلىــپ 
توغــرا يولغــا باشــلىمىغان بولســا، مــەن چوقــۇم ئازغۇچــى قەۋمنىڭ 
ئىبراھىــم  يــەردە  بــۇ  دېــدى.  بولىدىكەنمــەن«  قاتارىــدا 
ئىكەنلىكىنــى  قوينىــدا  جاھالــەت  قەۋمىنىــڭ  ئەلەيھىسســالام 
ھەجــۋى قىلىــش ئۇســۇلى ئارقىلىــق بىلدۈرۈپ قويۇشــنى مەقســەت 
قىلغــان. 78. »ئۇ قۇياشــنىڭ چىقىۋاتقانلىقىنى كــۆرۈپ )يۇقىرىقى 
ئۇســۇل بويىچــە(: >بــۇ مېنىــڭ پەرۋەردىگارىمدۇر، بــۇ ھەممىدىن 
)يۇلتــۇز بىلــەن ئايدىــن( چوڭــدۇر< دېــدى. قۇيــاش پېتىــپ 
كېتىۋىــدى، ئــۇ ئېيتتىكــى: >ئــى قەۋمىــم! مــەن ھەقىقەتــەن 
ــەن.<«  ــادا ـ جۇدام ــن ئ ســىلەر شــېرىك كەلتۈرگــەن مەبۇدلاردى
يەنــى، ئــۇ قۇياشــنىڭ چىقىۋاتقانلىقىنــى كــۆرۈپ، يۇقىرىقــى 
ئۇســۇل بويىچــە: »بــۇ مېنىــڭ پەرۋەردىگارىمــدۇر، بــۇ يۇلتــۇزلار 
بىلــەن ئايغــا قارىغانــدا چوڭــراق ئىكــەن« دېــدى. قۇيــاش پېتىپ 
ــىلەرنىڭ  ــەن س ــەن ھەقىقەت ــم! م ــى قەۋمى ــۇ: »ئ ــدى، ئ كېتىۋى
ــەن  ــېرىك كەلتۈرگ ــا ش ــلاھ تائالاغ ــىلەر ئال ــۇ، س بۇتلىرىڭلاردىنم
مەبۇدلاردىنمــۇ ئــادا - جۇدامــەن« دېــدى. ئەبــۇ ھەييــان مۇنــداق 
دەيــدۇ: ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالام ئــۆزى كۆرگــەن شــۇ يۇلتۇزنىــڭ 
مەبــۇد بولۇشــقا لايىــق ئەمەســلىكىنى قەۋمىگــە ئەمەلىــي مىســاللار 
ــۇ  ــدا تېخىم ــا قارىغان ــن، ئۇنىڭغ ــق كۆرســەتكەندىن كېيى ئارقىلى
پــارلاق ۋە نۇرلــۇق بولغــان ئاينىــڭ تۇغۇۋاتقانلىقىنــى كۆزىتىشــكە 
ــن،  ــن كېيى ــب بولغاندى ــن غايى ــپ كۆزدى ــۇ پېتى ــلىدى. ئۇم باش
قۇياشــنىڭ تۇغۇشــىنى كۈتۈشــكە باشــلىدى. چۈنكــى قۇيــاش 
ئايغــا قارىغانــدا تېخىمــۇ پــارلاق، تېخىمــۇ نۇرلــۇق، تېخىمــۇ چــوڭ 
ۋە تېخىمــۇ پايدىلىــق ئىــدى. ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالامنىڭ بۇنداق 
قىلىشــتىن مەقســىدى، بۇنــى ئۇلارغــا قارشــى دەلىــل كەلتــۈرۈش 
ــى  ــن يارىتىلغانلىقىن ــا ئوخشاشــلا كېيى ۋە قۇياشــنىڭمۇ يۇلتۇزلارغ
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ــىر  ــى كەس ــدى. ئىبن ــۇش ئى ــدۈرۈپ قوي ــۇندا بىل ــۇ يوس ــە ش ئەن
ــم ئەلەيھىسســالام  ــى روشــەنكى، ئىبراھى ــدۇ: ناھايىت ــداق دەي مۇن
بــۇ يــەردە قەۋمــى بىلــەن ئىلمىــي يوســۇندا مۇنازىرىلىشــىپ، 
ئۇلارنىــڭ بۇتلارغــا ھەمــدە نــۆۋەت بىلــەن ســەييارىلەرنىڭ ئــەڭ 
ــق  ــۇزى قاتارلى ــان يۇلت ــاي ۋە چولپ ــاش، ئ ــان قۇي ــى بولغ پارلىق
ھەرىكــەت قىلىۋاتقــان ســەييارىلەرگە ئىبــادەت قىلىشــىنىڭ باتىــل 
ــپاتلاپ  ــق ئىس ــاۋاتلار ئارقىلى ــي س ــى ئاددى ــى ناھايىت ئىكەنلىكىن
بەرگــەن. جۈملىدىــن، كــۆز بىلــەن كۆرگىلــى بولىدىغــان شــۇ ئەڭ 
پارلاق ئۈچ ئاســمان جىســىمىنىڭ ئىلاھ ئەمەســلىكى ئايدىڭلىشــىپ 
ئىبراھىــم  ھامــان،  قويۇلغــان  ئوتتۇرىغــا  دەلىللــەر  كەســكىن 
ئەلەيھىسســالام: »مــەن ســىلەردىن ۋە ســىلەر ئالــلاھ تائالاغــا 
شــېرىك كەلتۈرۈۋاتقــان بۇتلاردىــن ئــادا جۇدامــەن.« دېــدى. 79. 
ــۇپ،  ــا بۇرۇل ــن ھــەق دىنغ ــل دىنلاردى ــەن، باتى ــەن ھەقىقەت »م
مــەن  يۈزلەندىــم،  زاتقــا  ياراتقــان  زېمىننــى  ئاســمانلارنى، 
مۇشــرىكلاردىن ئەمەســمەن.<« يەنــى، مــەن ھەقىقەتــەن باتىــل 
دىنلارنــى قويــۇپ ھــەق دىنغــا بۇرۇلــۇپ ھــەم ئېتىقادىمــدا ھــەم 
ئەمەلىــي ھەرىكىتىمــدە ئالەملەرنــى، ئاســمانلارنى ۋە زېمىننــى 
يــوق يەردىــن ياراتقــان زات ئالــلاھ تائالاغــا يۈزلەندىــم، مــەن 
ئىبادەتتــە باشــقىلارنى ئالــلاھ تائالاغا شــېرىك كەلتۈرىدىغانلاردىن 
بىلــەن  ئۇنىــڭ  قەۋمــى  »ئىبراھىمنىــڭ   .80 ئەمەســمەن. 
مۇنازىرىلەشــتى، ئىبراھىــم ئېيتتىكــى، >مېنــى ئالــلاھ ھىدايــەت 
قىلغــان تۇرســا، مــەن بىلــەن ئالــلاھ )نىــڭ مەۋجۇتلۇقــى ۋە 
ســىلەرنىڭ  مــەن  مۇنازىرىلىشەمســىلەر؟  توغرۇلــۇق  بىرلىكــى( 
ئالــلاھ تائالاغا شــېرىك كەلتۈرگــەن بۇتلىرىڭلاردىــن قورقمايمەن، 
بولىــدۇ،  نەرسىســى  خالىغــان  پەرۋەردىگارىمنىــڭلا  پەقــەت 
ئىچىگــە  ئــۆز  نەرســىنى  ھەممــە  بىلىمــى  پەرۋەردىگارىمنىــڭ 
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يەتكــۈ- زىيــان  ھېچبىــر  مــاڭا  )مەبۇدلىرىڭلارنىــڭ  ئالغــان، 
زەلمەيدىغانلىقىنــى( ئويلىمامســىلەر!<« يەنــى، تەۋھىد بارىســىدا 
بىلــەن دەتــالاش قىلىشــتى ۋە  ئۇنىــڭ  ئىبراھىمنىــڭ قەۋمــى 
مۇنازىرىلەشــتى.]	] ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: ئىبراھىــم 
ئەلەيھىسســالامنىڭ قەۋمــى ئۆزلىرىنىــڭ ئىلاھلىــرى توغرۇلــۇق 
ئۇنىــڭ بىلــەن مۇنازىرىلىشــىپ، ئىلاھلىــرى ئارقىلىــق ئۇنــى 
قورقۇتۇشــقا ئورۇنــدى. ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالاممۇ ئۇلارنى قاتتىق 
تائالانىــڭ  »ئالــلاھ  بــەردى:  جــاۋاب  مۇنــداق  ئەيىپلــەپ 
مەۋجۇتلۇقــى ۋە بىرلىكــى توغرۇلــۇق ســىلەر تېخــى مــەن بىلــەن 
مۇنازىرىلىشىۋاتامســىلەر؟ ھالبۇكــى، ئالــلاھ تائــالا مــاڭا ئەقىــل – 
ــرا  ــى توغ ــپ، مېن ــەت قىلى ــاڭا ھىداي ــان ۋە م ــا قىلغ پاراســەت ئات

]	]  بــەزى مۇپەسســىرلەر ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالامنىڭ يۇلتــۇز ئۈچــۈن قىلغــان: 
»بــۇ مېنىــڭ پەرۋەردىگارىمــدۇر« دېگــەن ســۆزىنى، ئــۇ بالىلىــق ۋاقتىــدا، 
ئالــلاھ تائالانــى تونــۇش توغرىســىدىكى پىكــرى تولــۇق پىشــىپ يېتىلىشــتىن 
بــۇرۇن دېگەنلىكىنــى ئىلگىــرى سۈرۈشــىدۇ. توغــرا دەپ قارالغىنــى پۈتكــۈل 
ــۆز،  ــۇ س ــتۇر: ب ــۇ قاراش ــقان مۇن ــىل قىلىش ــى ھاس ــر بىرلىك ــلار پىكى ئالىم
ئەسناســىدا  مۇنازىرىلىشــىش  بىلــەن  قەۋمــى  ئەلەيھىسســالام  ئىبراھىــم 
باتىــل  چوقۇنۇشــلىرىنىڭ  ئايغــا  ۋە  قۇياشــقا  يۇلتۇزلارغــا،  ئۇلارنىــڭ 
ئىكەنلىكىگــە دەلىــل كەلتــۈرۈش ئۈچــۈن ئېيتقــان بىــر ســۆزدۇر. ئىبراھىــم 
ئەلەيھىسســالامنىڭ رەقىبلىرىنىــڭ ئاغزىنــى تۇۋاقــلاپ قويــۇش ئۈچــۈن، 
ئۇلارغــا ئوخشــاش ئىبارىنــى ئىشــلىتىپ، »بــۇ مېنىــڭ پەرۋەردىگارىمــدۇر« 
ــد  ــىنىدۇر. »تەۋھى ــەڭ روش ــكىنى ۋە ئ ــەڭ كەس ــڭ ئ ــى، دەلىللەرنى دېيىش
بارىســىدا ئىبراھىمنىــڭ قەۋمــى ئۇنىــڭ بىلــەن دە تــالاش قىلىشــتى ۋە 
ــا  ــۈن ئىبراھىمغ ــش ئۈچ ــە بېرى ــە رەددىي ــۆز قەۋمىگ ــتى«، »ئ مۇنازىرىلەش
ــىرمۇ  ــى كەس ــز ئىبن ــرى، ھاپى ــۇدۇر.« ئايەتلى ــە ش ــز ئەن ــەن دەلىلىمى بەرگ
ــىچە  ــەس، دەل ئەكس ــى ئەم ــۇر ماقام ــڭ تەپەكك ــۇ، ماقامنى ــدەك، ب ئېيتقان
مۇنازىــرە ماقامــى ئىكەنلىكىنــى كۆرســىتىدۇ. پۈتكــۈل پەيغەمبەرلەرنىــڭ 
ئىبراھىــم  پېشىۋاســى  ماڭغۇچىلارنىــڭ  يولــدا  توغــرا  ۋە  ئاتىســى 
ــلا  ــى ئەس ــەكلىنىپ قېلىش ــدە ش ــلاھ ھەققى ــى ئال ــالامنىڭ جاناب ئەلەيھىسس
ــس  ــىنى ئەك ــڭ قارىش ــق ئۆلىمالارنى ــرۇر رازى، بارلى ــەس. فەخ ــن ئەم مۇمكى
ئەتتــۈرۈپ، بــۇ ھەقتــە 		 دەلىــل كەلتۈرگــەن. قالغىنىغــا ئالــلاھ ئــەڭ 

ــدۇر. ئالىم
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يولغــا باشــلىغان تۇرســا؟ شــۇڭا، مــەن ســىلەرنىڭ ئالــلاھ تائالاغــا 
قورقــۇپ  قىلچىمــۇ  بۇتلىرىڭلاردىــن  كەلتۈرگــەن  شــېرىك 
قالمايمــەن، چۈنكــى، ســىلەر ئىــلاھ دەپ چوقۇنۇۋاتقــان بــۇ 
بۇتلىرىــڭلار نــە بىــرەر پايــدا يەتكۈزۈشــكە، نــە بىــرەر زىيــان – 
زەخمــەت يەتكۈزۈشــكە قادىــر ئەمــەس. يەنــە كېلىــپ ئــۇلار ھــەم 
ــىلەر دەۋا  ــۇلار س ــى، ئ ــدۇ. قىسقىس ــەم كۆرەلمەي ــدۇ ھ ئاڭلىيالماي
قىلىۋاتقــان ئىشــلاردىن ھېچبىرىنــى روياپقا چىقىرالمايــدۇ. بىراق، 
ــن،  ــدۇ. جۈملىدى ــى بولى ــان نەرسىس ــڭلا خالىغ پەرۋەردىگارىمنى
ــرادە  ــرەر مۇســىبەتنىڭ كېلىشــىنى ئى ــم بېشــىمغا بى پەرۋەردىگارى
قىلســا چوقــۇم شــۇنداق بولىــدۇ. پەرۋەردىگارىمنىــڭ بىلىمــى 
ھەممــە نەرســىنى ئــۆز ئىچىگــە ئالغانــدۇر، ســىلەر يەنىــلا ئىبــرەت 
ــەش يۈزىســىدىن  ــى ئەيىپل ــۇ ســوئال ئۇلارن ئالمايۋاتامســىلەر؟« ب
ســورالغان. يەنــە كېلىــپ بــۇ ســوئال ئۇلارنىــڭ غەپلــەت ئىچىــدە 
ــڭ  ــلاھ تائالانى ــى، ئال ــدۇ. چۈنك ــىتىپ بېرى ــى كۆرس ئىكەنلىكىن
ئوتتۇرىغــا  دەلىللــەر  كەســكىن  كۆرســىتىدىغان  بىرلىكىنــى 
چىققىنىغــا قارىمــاي، ئــۇلار يەنىــلا ئۆزلىرىگــە قىلچــە پايــدا - 
ــلاھ  ــتى ۋە ئال ــىلەرگە چوقۇنۇش ــان نەرس ــان يەتكۈزەلمەيدىغ زىي
تائالاغــا شــېرىك كەلتۈرۈشــتى. مەبۇدلىرىڭلارنىــڭ مــاڭا ھېچبىــر 
زىيــان يەتكۈزەلمەيدىغانلىقىنــى ئويلىمامســىلەر! 	8. »ئاللاھنىــڭ 
شــېرىكى بولــۇش ھەققىــدە ئالــلاھ ســىلەرگە ھېچقانــداق دەلىــل 
ــتىن  ــېرىك كەلتۈرۈش ــا ش ــلاھ تائالاغ ــى ئال ــۈرمىگەن بۇتلارن چۈش
كەلتۈرگــەن  شــېرىك  ســىلەرنىڭ  قورقمايۋاتســاڭلار، 
ســىلەر  ئەگــەر  قورقاتتىــم!  قانداقمــۇ  مــەن  بۇتلىرىڭلاردىــن 
ــن  ــۇرۇھ ئادەمدى ــى گ ــۇ ئىكك ــز ب ــۇ(، بى ــەڭلار )ئېيتىڭلارچ بىلس
يەنــى،  تېگىشــلىك.«  ئــەڭ  قورقماســلىققا  قايســىمىز  زادى 
ئاللاھنىــڭ شــېرىكى بولــۇش ھەققىــدە ھېچقانــداق دەلىــل - 
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ئىســپاتىڭلار بولمىســىمۇ بۇتلارنــى ئۇنىڭغــا شــېرىك كەلتــۈرۈپ، 
ھەممــە نەرســىگە قادىــر ئالــلاھ تائالادىــن قورقمايۋاتســاڭلار، 
ســىلەرنىڭ شــېرىك كەلتۈرگــەن بۇتلىرىڭلاردىــن مــەن قانداقمــۇ 
ئېيتىــپ  قېنــى،  بىلســەڭلار،  ســىلەر  ئەگــەر  قورقاتتىــم! 
ــۇ ئىككــى گــۇرۇھ ئادەمدىــن زادى قايســىمىز  ــز ب بېقىڭلارچــۇ؟ بى
قورقماســلىققا ئــەڭ تېگىشــلىك. ســىلەرمۇ؟ ياكــى بولمىســا بىزمــۇ؟ 
ــۇدۇق،  ــق تون ــپاتلار ئارقىلى ــل – ئىس ــى دەلى ــلاھ تائالان ــز ئال بى
ســىلەر  قىلىۋاتىمىــز.  ۋە  قىلــدۇق  ئىبــادەت  ئۇنىڭغىــلا  شــۇڭا 
بولســاڭلار ئۇنىڭغــا بۇتلارنــى شــېرىك كەلتــۈردۈڭلار ۋە بىردىنبىر 
ھېســاب ئالغۇچــى بولغــان ئالــلاھ تائالانــى ئىنــكار قىلدىــڭلار. 	8. 
»ئازابتىــن ئەمىــن بولــۇش ئىمان ئېيتقــان، ئىمانغا مۇشــرىكلىكنى 
ھىدايــەت  ئــۇلار   ، مەنســۇپتۇر  ئادەملەرگــە  ئارىلاشــتۇرمىغان 
تاپقۇچىــلاردۇر.« يەنــى، ئازابتىــن ئەمىــن بولــۇش ئىمــان ئېيتقان 
ئادەملەرگــە  ئارىلاشــتۇرمىغان  مۇشــرىكلىكنى  ئىمانىغــا  ۋە 
مەنســۇپتۇر، ئــۇلار ھىدايــەت تاپقۇچىــلاردۇر ۋە توغــرا يولنــى 
بويــلاپ ماڭغۇچىــلاردۇر. رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، بــۇ ئايــەت نازىــل 
بولغــان چاغدا ســاھابىلەر قاتتىــق قورقۇپ كېتىپ، رەســۇلۇللاھقا: 
قىلمايمىــز؟«  زۇلــۇم  نەپســىمىزگە  ئــۆز  بىرىمىــز  »قايســى 
دېيىشــكەن. رەســۇلۇللاھ ئۇلارغــا: »بــۇ ئايەتنىــڭ مەنىســى ســىلەر 
چۈشــەنگەندەك ئەمــەس، بــۇ ئايــەت لوقمــان ھېكىــم ئوغلىغــا 
ئېيتقــان مەنىــدە كەلگــەن« دېگــەن. »ئــۆز ۋاقتىــدا لوقمــان 
)ھەكىــم( ئوغلىغــا نەســىھەت قىلىــپ: >ئــى ئوغۇلچىقىــم، ئالــلاھ 
تائالاغــا شــېرىك كەلتۈرمىگىــن، شــېرىك كەلتــۈرۈش ھەقىقەتــەن 
ــۆز قەۋمىگــە رەددىيــە بېرىــش  زور گۇناھتــۇر< دېــدى.« 	8. »ئ
ئۈچــۈن ئىبراھىمغــا بەرگــەن دەلىلىمىــز ئەنــە شــۇدۇر، خالىغــان 
كىشــىمىزنى بىــر قانچــە دەرىجــە كۆتۈرىمىــز، پەرۋەردىگارىــڭ 
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ھەقىقەتــەن ھېكمــەت بىلــەن ئىــش قىلغۇچىــدۇر، ھەممىنــى 
بىلگۈچىــدۇر.« يەنــى، بــۇ يەردىكــى »شــۇ« ئىبارىســى، ئالــلاھ 
ــدۈرۈش  ــالامنى كۈچلەن ــم ئەلەيھىسس ــتى ئىبراھى ــڭ دوس تائالانى
ــىتىدۇ.  ــى كۆرس ــكىن دەلىللەرن ــان كەس ــر قىلغ ــىتىدە زىكى مەقس
 - يەككــە  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  ئەلەيھىسســالام  ئىبراھىــم  يەنــى، 
يېگانىلىقــى توغرۇلــۇق كەلتۈرگــەن قۇياش، ئــاي ۋە يۇلتۇزلارنىڭ 
پېتىــپ كۆزدىــن غايىــب بولــۇپ كېتىشــى قاتارلىــق دەلىللــەر، ئــۆز 
قەۋمىگــە رەددىيــە بېرىشــتە ئىبراھىمغــا كەســكىن دەلىــل بولســۇن 
ئۈچــۈن ئۇنىڭغــا بەرگــەن دەلىللــەردۇر. بىــز خالىغان كىشــىمىزنى 
ئىلىــم، ئەقىــل - پاراســەت ۋە پەيغەمبەرلىــك ئاتــا قىلىش ئارقىلىق 
بىــر قانچــە دەرىجــە كۆتۈرىمىــز، پەرۋەردىگارىــڭ ھەقىقەتــەن 
پۇختــا  ھەممىنــى  قىلغۇچىــدۇر،  ئىــش  بىلــەن  ھېكمــەت 
ئورۇنلاشــتۇرغۇچىدۇر، ھەممىنــى تولۇق بىلگۈچىــدۇر، ھېچقانداق 
نەرســە ئالــلاھ تائالاغــا مەخپىــي قالمايــدۇ. 84. »بىــز ئىبراھىمغــا 
ئىســھاقنى، يەئقۇبنــى ئاتــا قىلــدۇق. ئۇلارنىــڭ ھــەر بىرىنــى 
ــەت  ــى ھىداي ــرى نۇھن ــن( ئىلگى ــدۇق. )ئىبراھىمدى ــەت قىل ھىداي
قىلــدۇق، ئىبراھىمنىــڭ ئەۋلادىدىــن داۋۇد، ســۇلايمان، ئەييۇب، 
يۈســۈف، مۇســا، ھارۇنلارنــى ھىدايــەت قىلــدۇق، ياخشــى ئىــش 
قىلغۇچىلارنــى مۇشــۇنداق مۇكاپاتلايمىــز.« يەنــى، نەســلى داۋام 
ــز  ــا تولســۇن دەپ، بى ــى شــاد - خۇراملىقق ــەن كۆڭل قىلىشــى بىل
ئىبراھىمغــا ئوغلــى ئىســھاقنى ۋە نەۋرىســى يەئقۇبنى ئاتــا قىلدۇق. 
ــى  ــۇش يولىن ــائادەتلىك بول ــە بەخــت - س ــەر بىرىگ ــڭ ھ ئۇلارنى
ــى  ــدۇق. ئىبن ــا قىل كۆرســەتتۇق، پەيغەمبەرلىــك ۋە ھېكمــەت ئات
كەســىر مۇنــداق دەيــدۇ: بــۇ يــەردە ئالــلاھ تائالانىــڭ، ياشــىنىپ 
قېلىــپ پەرزەنــت يــۈزى كــۆرۈش ئىقتىدارىدىــن قالغــان بىــر 
ــان  ــھاقنى ئېھس ــى ئىس ــالامغا ئوغل ــم ئەلەيھىسس ــە، ئىبراھى پەيتت
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قىلىپ، ئۇنىڭ پەيغەمبەرلىكى ۋە نەســلىنىڭ داۋام قىلىدىغانلىقى 
بىلــەن ئۇنىڭغــا خــۇش خــەۋەر يەتكۈزگەنلىكــى بىلدۈرۈلگــەن. بۇ 
ئــەڭ كاتتــا خــۇش خــەۋەر، شــۇنداقلا ئــەڭ بۈيــۈك نېمەتتــۇر. بــۇ، 
ئالــلاھ تائالاغــا ئىبــادەت قىلىــش يۈزىســىدىن ئــۆز قەۋمىدىــن ئــادا 
ــپ  ــرەت قىلى ــپ ھىج ــن ئايرىلى ــۆز يۇرتىدى ــۇش ۋە ئ - جــۇدا بول
ئەلەيھىسســالامغا  ئىبراھىــم  قارىتــا،  خىزمىتىگــە  كېتىشــتەك 
بېرىلگــەن بىــر مۇكاپــات. ئاللاھ تائــالا ئىبراھىم ئەلەيھىسســالامنىڭ 
كۆڭلى يايرىســۇن دەپ ئۇنىڭغا قەۋمى ۋە ئۇرۇق - تۇغققانلىرىنىڭ 
ــا قىلــدى. بىــز  ــۆز نەســلىدىن ياخشــى ئەۋلادلارنــى ئات ئورنىغــا ئ
كۆرســىتىپ  يولنــى  توغــرا  نۇھقــا  ئىلگىرىمــۇ  ئىبراھىمدىــن 
قويغانىــدۇق، نــۇھ ئەلەيھىسســالام ئىنســانىيەتنىڭ ئىككىنچــى 
ــالا ئۇنىــڭ نامىنــى  ــلاھ تائ ــەردە ئال ــۇ ي ئاتىســى بولغانلىقتىــن، ب
تىلغــا ئېلىــپ ئۆتتــى. ئالــدى بىلــەن ئىبراھىمنىــڭ ئوغۇللىرىنــى، 
ئارقىدىنــلا ئۇلارنىــڭ ئاتىلىرىنىــڭ شــان – شــەرىپىنى زىكىــر 
ھۆرمەتلىــك  شــۇ  ئەۋلادىدىــن]	]  ئىبراھىمنىــڭ  قىلــدى. 
ئەييــۇب،  ســۇلايمان،  داۋۇد،  ئەۋەتتــۇق:  پەيغەمبەرلەرنــى 
يۈســۈف، مۇســا، ھــارۇن قاتارلىقــلار. ئالــلاھ تائــالا ئالــدى بىلــەن 
داۋۇد بىلــەن ســۇلايمان ئەلەيھىسســالامنىڭ ناملىرىنــى زىكىــر 
ــەم  ــدى ھ ــەر بول ــەم پەيغەمب ــى ھ ــۇ ئىككىس ــى ب ــدى. چۈنك قىل
داۋۇد  ئەلەيھىسســالام  ســۇلايمان  بولــدى.  ھۆكۈمــران 

]	]  »زۇررىيەتىھــى« ئىبارىســىدىكى ئالمــاش ھەققىــدە ئىككــى تۈرلــۈك قــاراش 
ــۇھ ئەلەيھىسســالامغا  ــاش ن ــۇ ئالم ــۆرە، ب ــۈك قاراشــقا ك ــار. بىرىنچــى تۈرل ب
ــر  ــە بى ــان. يەن ــۇ قاراشــنى تاللىغ ــر ب ــى جەرى ــەن ئىبن ــەررا بىل ــدۇ. ف قايتى
قاراشــقا كــۆرە، بــۇ ئالمــاش ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالامغا قايتىــدۇ. بــۇ، 
ئەتانىــڭ قارىشــىدۇر. ئەبۇسســۇئۇدمۇ بــۇ قاراشــنى تاللىغــان. چۈنكــى 
ئەلەيھىسســالامنىڭ  ئىبراھىــم  تەرەققىياتــى،  بايانلارنىــڭ  ئايەتتىكــى 

پەۋقۇلئــاددە ئەھۋالىنــى كۆرســىتىپ بېرىــدۇ.
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ئەلەيھىسســالامنىڭ ئوغلىــدۇر. ئالــلاھ تائــالا ئاتا – بالا ئىككىســىنى 
بىرلىكتــە زىكىــر قىلــدى. ئەييــۇب ئەلەيھىسســالام بىلــەن يۈســۈف 
ئەلەيھىسســالام ســىناق ۋە مۇســىبەتلەرگە بەرداشــلىق بېرىشــتە 
ئورتــاق خۇسۇســىيەتلەرگە ئىگــە بولغانلىقلىــرى ئۈچــۈن، ئالــلاھ 
تائــالا ئۇ ئىككىســىنى بىرلىكتە زىكىر قىلدى. مۇســا ئەلەيھىسســالام 
بولغانلىقتىــن  قېرىنــداش  ئەلەيھىسســالام  ھــارۇن  بىلــەن 
ئەلەيھىسســالام  مۇســا  قىلــدى.  زىكىــر  بىرلىكتــە  ئىككىســىنى 
كەلىمۇلــلاھ )ئالــلاھ تائالانىــڭ ســۆزى( بولغانلىقــى ئۈچــۈن، ئاللاھ 
ــم  ــدى. ئىبراھى ــا ئال ــڭ ئىســمىنى تىلغ ــەن ئۇنى ــدى بىل ــالا ئال تائ
مۇكاپــات  قىممەتلىــك  شــۇنداق  ئەنــە  ئەلەيھىسســالامغا 
ــەن چىــڭ  ــدا ســاداقەت بىل ــزدەك، ئۆزلىرىنىــڭ ئىمانى بەرگىنىمى
تــۇرۇپ، ياخشــى ئىــش قىلغۇچىلارنىمــۇ مۇشــۇنداق مۇكاپاتلايمىز. 
ھىدايــەت  ئىلياســلارنى  ۋە  ئىيســا  يەھيــا،  »زەكەرىيــا،   .85
قىلــدۇق، ئۇلارنىــڭ ھەممىســى ياخشــىلاردىندۇر.« يەنــى، ئالــلاھ 
ئەۋەتتــى.  ئىلياســلارنى  ۋە  ئىيســا  يەھيــا،  زەكەرىيــا،  تائــالا 
ئۇلارنىــڭ ھەممىســى دۇنيادىــن يــۈز ئــۆرۈش، تەقۋادارلىــق ۋە 
ئالــلاھ تائالانىــڭ ئەمــر - پەرمانىغــا بىجانىدىــل ئەمــەل قىلىدىغــان 
ئۇلارنىمــۇ  ئۈچــۈن،  بولغانلىقلىــرى  بەندىلەردىــن  ياخشــى 
ھەممىســى  بۇلارنىــڭ  دەرۋەقــە  قىلــدى.  زىكىــر  بىرلىكتــە 
ۋە  يۇنــۇس  ئىليەســە،  »ئىســمائىل،   .86 ياخشــىلاردىندۇر. 
لۇتلارنــى ھىدايــەت قىلــدۇق، ئۇلارنــى )ئــۆز زامانىدىكــى( تامامــى 
ئىبراھىــم  يەنــى  قىلــدۇق«،  ئۈســتۈن  ئەھلىدىــن  جاھــان 
ئەلەيھىسســالامنى،  ئســمائىل  ئوغلــى  ئەلەيھىسســالامنىڭ 
ــى  ــڭ ئوغل ــى يۇنۇســنى ۋە ھارۇننى ــڭ ئوغل ئىليەســەنى، مەتتەنى
ئىــدى(  جىيەنــى  ئەلەيھىسســالامنىڭ  ئىبراھىــم  )ئــۇ  لۇتنــى 
ــڭ ھەممىســىگە  ــان زاتلارنى ــا ئېلىنغ ــە تىلغ ــۇ ئايەتت ــۇق. ب ئەۋەتت
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پەيغەمبەرلىــك ئاتــا قىلــدۇق ۋە ئۇلارنــى ئــۆز زامانىدىكــى پۈتكــۈل 
جاھــان ئەھلىدىــن ئۈســتۈن قىلــدۇق. 87. »ئۇلارنىــڭ ئاتــا - 
بوۋىلىرىدىــن، ئەۋلادلىرىدىــن، قېرىنداشلىـ-ـــرىدىن بەزىلىرىنى 
ــا  ــرا يولغ ــى توغ ــدۇق، ئۇلارن ــى تاللى ــدۇق، ئۇلارن ــەت قىل ھىداي
بوۋىلىرىدىــن،  ـ  ئاتــا  ئۇلارنىــڭ  يەنــى،  يېتەكلىــدۇق.« 
ســاندىكىلىرىنى  كــۆپ  قېرىنداشــلىرىدىن  ئەۋلادلىرىدىــن، 
يولغــا  توغــرا  ۋە  تاللىــدۇق  ئۇلارنــى  قىلــدۇق،  ھىدايــەت 
بــۇ  گەرچــە  دەيــدۇ:  مۇنــداق  ئاببــاس  ئىبنــى  يېتەكلىــدۇق. 
ئارقىلىــق  ۋاسىتىســى  تۇغۇلــۇش  ئارىســىدا  پەيغەمبەرلەرنىــڭ 
ــلار  ــۇپ بولمىغان ــا مەنس ــالامنىڭ ئەۋلادلىرىغ ــم ئەلەيھىسس ئىبراھى
سۈرۈشــتۈرگەندە،  تەكتىنــى   - تېگــى  بىــراق  بولســىمۇ،  بــار 
ھەممىســىنىڭ نەســلى ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالامغا تۇتىشــىدۇ. 88. 
»ئاللاھنىــڭ يولــى ئەنــە شــۇدۇر، ئالــلاھ بەندىلىرىدىــن خالىغــان 
كىشــىلەرنى شــۇ يولغــا باشــلايدۇ. ئەگەر ئــۇلار )شــۇ پەيغەمبەرلەر( 
شــېرىك كەلتۈرســە ئىــدى، ئۇلارنىڭ قىلغــان ياخشــى ئەمەللىرى، 
ھىدايەتكــە  يەنــى،  كېتەتتــى.«  بولــۇپ  بىــكار  ئەلۋەتتــە، 
ــلاھ  ــە شــۇدۇر، ئال ــى ئەن ــڭ يول ــلاھ تائالانى ــتۈرىدىغان ئال ئېرىش
بەندىلىرىدىــن خالىغــان كىشــىلەرنى ئەنــە شــۇ يولغــا باشــلايدۇ. 
ئەگــەر ئاشــۇ پەيغەمبەرلــەر شــۇنداق كاتتــا پەزىلەتلەرگــە ۋە 
ــا شــېرىك  ــلاھ تائالاغ ــاي ئال ــا قارىم ــڭ يۇقىرىلىقىغ مەرتىۋىلىرىنى
كەلتۈرســە ئىــدى، ئۇلارنىــڭ قىلغــان ياخشــى ئەمەللىــرى چوقــۇم 
بىــكار بولــۇپ كېتەتتــى. بۇنــداق ئىكــەن، باشــقىلارنىڭ ئەھۋالــى 
ۋە  ھېكمەتنــى  كىتابنــى،  »ئۇلارغــا   .89 بــولار؟  قانــداق 
ــى  ــۇ مۇشــرىكلار ئۇلارن ــەر ب ــدۇق، ئەگ ــا قىل ــى ئات پەيغەمبەرلىكن
)كىتــاب، ھېكمــەت ۋە پەيغەمبەرلىكنــى( ئىنــكار قىلســا، ئۇلارنــى 
ــى،  ــر قەۋمگــە تاپشــۇرىمىز.« يەن ــكار قىلمايدىغــان باشــقا بى ئىن
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ئەنــە شــۇلار ئۆزلىرىگــە كىتابلارنــى نازىــل قىلىــش، ئىلاھىــي 
ئېھســان  ئارقىلىــق  ئاتــا قىلىــش  ھېكمــەت ۋە پەيغەمبەرلىــك 
قىلغــان زاتــلاردۇر. ئــى مۇھەممــەد! ئەگــەر ســېنىڭ زامانىڭدىكــى 
بــۇ مۇشــرىكلارمۇ بىزنىــڭ ئايەتلىرىمىزنــى ئىنــكار قىلســا، ئــۇلار 
شــۇنى بىلىشــلىرى كېرەككــى، بىــز ئۇلارنــى ئىنــكار قىلىــش 
ئۇياقتــا تۇرســۇن، ئەكســىچە ئۇلارنــى جــان تىكىــپ قوغدايدىغــان 
ــە شــۇلار  ــەر ۋە رەســۇللىرىمىزغا تاپشــۇرىمىز.]	] 90. »ئەن پەيغەمب
ــەر( ئالــلاھ ھىدايــەت قىلغــان كىشــىلەردۇر،  )مەزكــۇر پەيغەمبەرل
)ئــى مۇھەممــەد! قەۋمىڭگــە(  يولىغــا ئەگەشــكىن،  ئۇلارنىــڭ 
ســىلەردىن  قىلغانلىقىمغــا  تەبلىــغ  >قۇرئاننــى  ئېيتقىنكــى، 
ــۈن  ــەت پۈت ــان پەق ــەن، قۇرئ ــەپ قىلمايم ــەق تەل ــداق ھ ھېچقان
جاھــان ئەھلــى ئۈچــۈن ۋەز - نەســىھەتتۇر.<« يەنــى، يۇقىرىــدا 
تىلغــا ئېلىنغــان پەيغەمبەرلــەر ئالــلاھ تائالانىــڭ ھىدايىتىگــە 
ئېرىشــكەن يېتەكچىلــەردۇر، ئۇلارنــى ئۈلگــە قىلغىــن ۋە ئۇلارنىــڭ 
يولىغــا ئەگەشــكىن، ئــى مۇھەممــەد! قەۋمىڭگــە ئېيتقىنكــى، 
»قۇرئاننــى تەبلىــغ قىلغانلىقىمغــا ســىلەردىن ھېچقانــداق ھــەق 
تەلــەپ قىلمايمــەن، قۇرئــان پەقــەت پۈتــۈن جاھــان ئەھلــى 
ئۈچــۈن ۋەز - نەســىھەتتۇر.« 	9. »ئــۇلار ئاللاھنــى ھەقىقىــي 
رەۋىشــتە تونۇمىــدى. ئــۇلار )يەھۇدىيــلار( ئــۆز ۋاقتىــدا: >ئالــلاھ 
ھېــچ كىشــىگە ھېــچ نەرســە نازىــل قىلمىــدى< دېــدى )ۋەھيىنــى 
ۋە پەيغەمبەرلەرنــى ئىنــكار قىلــدى(. )ئى مۇھەممــەد!( ئېيتقىنكى، 
>مۇســا ئېلىــپ كەلگــەن ۋە كىشــىلەرگە نــۇر، ھىدايــەت بولغــان 
كىتابنــى كىــم نازىــل قىلــدى؟ ئــۇ كىتابنــى پارچــە - پارچــە 

ــۆزدە  ــارلار ك ــك ئەنس ــە مەدىنىلى ــۇ ئايەتت ــىچە، ب ــى ئابباســنىڭ قارىش ئىبن  [	[
تۇتۇلغــان. قەتادەنىــڭ قارىشــىچە، بــۇ ئايەتتــە تىلغــا ئېلىنغــان 8	 كىشــى 

ــان. ــۇ تاللىغ ــى جەرىرم ــاج ئىبن ــنى زەجج ــۇ قاراش ــەردۇر. ب پەيغەمب
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كــۆپ  ئاشــكارىلاپ،  قىســمىنى  بىــر  كۆچــۈرۈپ،  قەغەزلەرگــە 
قىســمىنى يوشۇرىســىلەر. )ئــى يەھۇدىيلار!( ســىلەرگە ئــۆزۈڭلار ۋە 
ئاتــا - بــوۋاڭلار بىلمىگەن نەرســىلەر بىلدۈرۈلدى، )بــۇ قۇرئاننى( 
ــى،  ــەرك ئەتكىنك ــى ت ــن ئۇلارن ــدى(<. ئاندى ــل قىل ــلاھ )نازى ئال
ئــۇلار باتىللىرىــدا )قالايمىقــان ســۆزلىرىدە( ئوينــاپ يۈرســۇن«، 
ۋە  تونۇمىــدى  رەۋىشــتە  ھەقىقىــي  ئاللاھنــى  ئــۇلار  يەنــى 
ئۇلۇغلاشــمىدى. چۈنكــى ئــۇلار ۋەھيىنــى ۋە پەيغەمبەرلەرنىــڭ 
ئەۋەتىلىشــىنى ئىنــكار قىلىــپ: »ئالــلاھ ھېــچ كىشــىگە ھېــچ 
نەرســە نازىــل قىلمىــدى« دېيىشــتى. شــۇنداق دېگۈچىلــەر لەنىتى 
ــان  ــالامغا قۇرئ ــەد ئەلەيھىسس ــۇلار مۇھەمم ــۇپ، ئ ــلار بول يەھۇدىي
ــكار  ــەن ئىن ــى بىل ــان - جەھل ــىنى ج ــل قىلىنىش ــڭ نازى كەرىمنى
قىلىــش ئۈچــۈن ئەنــە شــۇنداق قەبىــھ ســۆزلەرنى قىلىشــتى. ئــى 
ئېيتقىنكــى،  يەھۇدىيلارغــا  ســەركەش  ئاشــۇ  مۇھەممــەد! 
»ئىنســانلارنى جاھالــەت قاراڭغۇلۇقىدىــن مەرىپــەت يورۇقلۇقىغــا 
بولغــان  ھىدايــەت  ئىســرائىلغا  بەنــى  ۋە  نــۇر  چىقىرىدىغــان 
تەۋراتنــى مۇســا ئەلەيھىسســالامغا كىــم نازىــل قىلــدى؟ ئــۇ كىتابنى 
قىســمىنى  بىــر  كۆچــۈرۈپ،  قەغەزلەرگــە  پارچــە   - پارچــە 
ئاشــكارىلاپ، كــۆپ قىســمىنى يوشۇرىســىلەر.« تەبــەرى مۇنــداق 
دەيــدۇ: يەھۇدىيلارنىــڭ مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامنىڭ ھەقىقىــي 
ئەھۋالــى بىلــەن پەيغەمبەرلىكىنــى خەلقتىــن يوشــۇرغىنى دەل 
مۇشــۇ ئايەتلــەردۇر. ئــى يەھۇدىيــلار! بــۇ قۇرئانــدا ســىلەرگە 
ئالــلاھ تائالانىــڭ دىنــى ۋە ھىدايىتىدىــن ئىلگىــرى نــە ئــۆزۈڭلار 
ــى  ــدى. ئ ــىلەر بىلدۈرۈل ــەن نەرس ــوۋاڭلار بىلمىگ ــا - ب ــە ئات ۋە ن
ــلاھ  ــى ئال ــۇ قۇرئانن ــۈپىتىدە: »ب ــاۋاب س ــا ج ــەد! ئۇلارغ مۇھەمم
ــى،  ــەرك ئەتكىنك ــى ت ــن، ئۇلارن ــن. ئاندى ــدى« دېگى ــل قىل نازى
ــۆزلىرىدە  ــان س ــدا ۋە قالايمىق ــەن باتىللىرى ــۈپ كەتك ــۇلار چۆم ئ
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ئوينــاپ يۈرســۇن. بــۇ ئايەتتــە قىلمىشــلىرى تۈپەيلــى ئــۇلار قاتتىق 
ئاگاھلاندۇرۇلغــان ۋە ئۇلارغــا تەھدىــت ســېلىنغان. 	9. »بــۇ 
ئەتراپىدىكىلەرنــى  ئۇنىــڭ  ۋە  ئاھالىســىنى  مەككــە  )قۇرئــان( 
ئۇنىڭدىــن  قىلغــان،  نازىــل  بىــز  ئۈچــۈن  ئاگاھلاندۇرۇشــۇڭ 
ئىلگىــرى نازىــل قىلىنغــان )تــەۋرات ۋە ئىنجىلغــا ئوخشــاش( 
ــە  ــۇر، ئاخىرەتك ــارەك كىتابت ــى مۇب ــراپ قىلغۇچ ــى ئېتى كىتابلارن
ئىمــان ئېيتىدىغانــلار ئۇنىڭغــا ئىمــان ئېيتىــدۇ، ئــۇلار نامازلىرىنــى 
مۇھەممــەد  يەنــى،  قىلىــدۇ.«  ئــادا  تولــۇق  ۋاقتىــدا  ئــۆز 
ئەلەيھىسســالامغا نازىل قىلىنغان بۇ قۇرئان، ســاناپ تۈگەتكۈســىز 
پايــدا - مەنپەئەتلەرنــى ئــۆز ئىچىگــە ئالغــان مۇبــارەك كىتابتۇر. بۇ 
ئايەتنــى ئىبنــى ئاببــاس مۇنداق تەپســىر قىلىدۇ: »ئــى مۇھەممەد! 
ســاڭا نازىــل قىلىنغــان بــۇ شــانلىق قۇرئــان مەككە ئاھالىســىنى ۋە 
ئۇنىــڭ ئەتراپىدىكىلەرنــى جۈملىدىــن پۈتكــۈل جاھــان ئەھلىنــى 
ئۇنىڭدىــن  قىلغــان،  نازىــل  بىــز  ئۈچــۈن  ئاگاھلاندۇرۇشــۇڭ 
ئىلگىــرى نازىــل قىلىنغــان تــەۋرات ۋە ئىنجىلغــا ئوخشــاش ئالــلاھ 
تائالانىــڭ كىتابلىرىنــى ئېتىــراپ قىلغۇچــى مۇبــارەك كىتابتــۇر.« 
ئۆلگەندىــن كېيىــن قايتــا تىرىلىــش، مەھشــەرگاھقا توپلىنىــش ۋە 
ئاخىرەتكــە ئىمــان ئېيتىدىغانــلار ئەنــە شــۇ شــانلىق كىتــاب 
)قۇرئــان كەرىــم( قىمــۇ ئىمــان ئېيتىــدۇ، چۈنكــى بــۇ كىتــاب 
ياخشــى ئىــش قىلغۇچىلارنــى مۇكاپاتلاشــتىن ئىبــارەت ئالــلاھ 
ــتىن  ــى جازالاش ــش قىلغۇچىلارن ــان ئى ــى ۋە يام ــڭ ۋەدىس تائالانى
ئىبــارەت ئالــلاھ تائالانىــڭ ئاگاھلاندۇرۇشــى، يەنــى خــۇش خەۋەر 
ۋە تەھدىتنــى ئــۆز ئىچىگــە ئالىــدۇ. ئــۇلار نامازلىرىنــى ئــۆز ۋاقتىــدا 
ئــەڭ مۇكەممــەل رەۋىشــتە ۋە تولــۇق ئــادا قىلىــدۇ. ســاۋى مۇنــداق 
دەيــدۇ: نامــاز ئىبادەتلەرنىــڭ ئــەڭ كاتتىســى بولغانلىقتىــن، 
ئالــلاھ تائــالا پەقــەت نامازنىــلا زىكىــر قىلغــان. 	9. »ئالــلاھ 
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ــى  ــە ۋەھي ــچ نەرس ــە ھې ــى ئۆزىگ ــان ياك ــان چاپلىغ ــا يالغ تائالاغ
ــاڭا ۋەھيــى قىلىنــدى دېگــەن، ياكــى  قىلىنمىغــان تۇرۇقلــۇق، م
ئالــلاھ نازىــل قىلغانــدەك مەنمــۇ كىتــاب نازىــل قىلالايمــەن دېگەن 
كىشــىلەردىنمۇ زالىــم كىشــىلەر بارمۇ؟ )ئــى مۇھەممــەد!( زالىملارنى 
)ئەلۋەتتــە،  كۆرســەڭ  ۋاقىتلىرىــدا  چۈشــكەن  ســەكراتقا 
)ئــازاب  پەرىشــتىلەر  كۆرۈســەن(،  ھالىنــى  قورقۇنچلــۇق 
پەرىشــتىلىرى( قوللىرىنــى ســوزۇپ: >ســىلەر جانلىرىڭلارنــى 
ســۆزلەرنى  ھەقســىز  توغرىســىدا  ئالــلاھ  ســىلەر  چىقىرىــڭلار! 
شــېرىك  قىلغانلىقىــڭلار،  )ئىپتىــرا  قىلغانلىقىــڭلار 
كەلتۈرگەنلىكىــڭلار، بــالا نىســبەت بەرگەنلىكىــڭلار( ۋە ئاللاھنىڭ 
ئايەتلىرىنــى مەنســىتمىگەنلىكىڭلار ئۈچــۈن، بۈگــۈن خورلىغۇچــى 
ئازاب بىلەن جازالىنىســىلەر< دەيدۇ.« بۇ ســوئال بولۇشســىزلىقنى 
ئىپادىلەيــدۇ. يەنــى ئالــلاھ تائالاغــا يالغــان چاپــلاپ ئۇنىڭغــا 
ۋەھيــى  نەرســە  ھېــچ  ئۆزىگــە  ياكــى  كەلتۈرگــەن،  شــېرىك 
دېگــەن  قىلىنــدى،  ۋەھيــى  مــاڭا  تۇرۇقلــۇق،  قىلىنمىغــان 
ئادەمدىنمــۇ زالىمــراق كىشــى يوقتــۇر. مەســىلەن، مۇســەيلەمەتۇل 
كاززاب ۋە ئەســۋەد ئىبنــى ئەنســىگە ئوخشــاش، ئالــلاھ تائــالا 
پەيغەمبەرلىــك  تۇرۇقلــۇق،  ئەۋەتمىگــەن  قىلىــپ  پەيغەمبــەر 
ــە  ــوق. يەن ــى ي ــراق كىش ــىلەردىنمۇ زالىم ــان كىش ــى قىلغ دەۋاس
ئالــلاھ نازىــل قىلغانــدەك مەنمــۇ كىتــاب نازىــل قىلالايمــەن دېگەن 
كىشــىلەردىنمۇ زالىــم كىشــى يــوق. دەرۋەقــە، كاپىرلار ئــۆز ۋاقتىدا 
ــاش  ــا ئوخش ــاق ئۇنىڭغ ــەر خالىس ــكەنىدى: »ئەگ ــداق دېيىش مۇن
ســۆزلەرنى بىزمــۇ ئەلۋەتتــە قىلالايتتــۇق.« بــۇ ھەقتــە، ئەبــۇ 
ھەييــان مۇنــداق دەيــدۇ: بــۇ ئايەت نــەزر ئىبنى ھارىــس ۋە ئۇنىڭ 
ــدە  ــلار ھەققى ــخىرە قىلغان ــى مەس ــان كەرىمن ــە قۇرئ ــەن بىرگ بىل
نازىــل بولغــان. چۈنكــى ئــۇ، قۇرئــان كەرىمگــە قارشــى ئېغىزغــا 
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ئالغىلــى بولمايدىغــان ســۆزلەرنى قىلىــپ تولىمــۇ ھەددىدىــن 
ئېشــىپ كەتكــەن. ئــى مۇھەممــەد! ســەن ئاشــۇ زالىمــلار ســەكراتقا 
بىــر  ھالىنــى  ۋاقىتلىرىدىكــى  تالىشــىۋاتقان  جــان  چۈشــۈپ 
ئىكەنلىكىنــى  قورقۇنچلــۇق  تولىمــۇ  ئەھۋالنىــڭ  كۆرســەڭ. 
بىلــدۈرۈپ قويــۇش ئۈچــۈن شــەرت قوشۇمچىســىنىڭ جاۋابــى 
قىســقارتىلغان بولــۇپ، ئەسلىســى مۇنــداق: »ئەلۋەتتــە، تولىمــۇ 
ــازاب پەرىشــتىلىرى  ــى كۆرىســەن.« ئ ــر مەنزىرىن ــۇق بى قورقۇنچل
ئۈچــۈن  چىقىشــى  بەدەنلىرىدىــن  روھلىرىنىــڭ  ئۇلارنىــڭ 
»قېنــى  ئۇلارغــا:  ئــۇرۇپ،  ســاغرىلىرىغا  ۋە  يۈزلىرىگــە 
جانلىرىڭلارنــى ئازابتىــن قۇتقۇزۇۋېلىڭلار!« دەيدۇ. زەمەخشــەرىي 
ــى  ــتىلەر: >قېن ــدۇ: »پەرىش ــىر قىلى ــداق تەپس ــى مۇن ــۇ ئايەتن ب
بــۇ،  دەيــدۇ«.  ئەكىلىــڭلار!<  چىقىرىــپ  جانلىرىڭلارنــى 
ئۇلارغــا  ئېلىۋاتقانــدا  جانلىرىنــى  ئۇلارنىــڭ  پەرىشــتىلەرنىڭ 
قانــداق مۇئامىلــە قىلىدىغانلىقــى ھــەم قىلچــە نەپــەس ئالدۇرمــاي 
ــش  ــى ئېلى ــال جانلىرىن ــتىن دەرھ ــەت بەرمەس ــە مۆھل ــەم قىلچ ھ
ــىلەر  ــىتىدۇ. س ــى كۆرس ــۇق قىلىدىغانلىقىن ــق قولل ــۈن قاتتى ئۈچ
شــېرىك  ۋە  چاپلىغانلىقىــڭلار  بوھتــان  تائالاغــا  ئالــلاھ 
ــالا نىســبەت بەرگەنلىكىــڭلار، ئاللاھنىــڭ  كەلتۈرگەنلىكىــڭلار، ب
ئايەتلىرىنــى مەنســىتمىگەنلىكىڭلار، ئالــلاھ تائالانىــڭ ئايەتلىــرى 
ئۇلارغــا  ۋە  يۈرگۈزمىگەنلىكىــڭلار  پىكىــر  ھەققىــدە 
ۋە  خورلىغۇچــى  بۈگــۈن  ئۈچــۈن،  ئىشــەنمىگەنلىكىڭلار 
دەھشــەتلىك ئــازاب بىلــەن جازالىنىســىلەر. 94. »بىــز دەســلەپتە 
ســىلەرنى قانــداق خەلــق ئەتكــەن بولســاق دەرگاھىمىزغا شــۇنداق 
تەنھــا كەلدىــڭلار، ســىلەرگە بىــز ئاتــا قىلغــان نەرســىلەرنى 
ئارقــاڭلاردا )دۇنيــادا( قويــۇپ كەلدىــڭلار، )ئىبــادەت قىلىنىشــقا 
تېگىشــلىك بولۇشــتا( ئاللاھنىــڭ شــېرىكلىرى دەپ گۇمــان قىلغان 
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شــاپائەتچىلىرىڭلارنى ســىلەر بىلــەن بىللــە كۆرمەيمىزغــۇ؟ ئــۇلار 
ھەقىقەتــەن  مۇناســىۋەت  ئاراڭلاردىكــى  ســىلەرنىڭ  بىلــەن 
ئۈزۈلــدى، ســىلەر )شــاپائەت قىلىــدۇ( دەپ گۇمــان قىلغــان بۇتلار 
ــەن قەســەمكى،  ــى بىل ــڭ نام ــى، ئاللاھنى ــدى.« يەن ــات بول بەرب
بىــز دەســلەپتە ســىلەرنى قانــداق خەلــق ئەتكــەن بولســاق، 
ــال ۋە  ــۇل - م ــە، پ ــش ئۈچــۈن ئائىل ــاب بېرى ــا ھېس دەرگاھىمىزغ
تەنھــا،  ئاۋۋالقىــدەكلا  ئايرىلىــپ،  چاقىلىرىڭلاردىــن   - بــالا 
يالاڭئايــاق، قىپيالىــڭاچ ۋە خەتنــە قىلىنمىغــان ھالــدا كېلىســىلەر. 
دەرۋەقــە، ھەدىســتە مۇنــداق دېيىلىــدۇ: »ئــى ئىنســانلار! ســىلەر 
ــە  ــڭاچ ۋە خەتن ــاق، قىپيالى ــا يالاڭئاي ــڭ ھۇزۇرىغ ــلاھ تائالانى ئال
مۇســلىم  ۋە  بۇخارىــي   ( توپلىنىســىلەر.«  ھالــدا  قىلىنمىغــان 
ــۇ  ــۇپ مۇن ــۇ گەپنــى قىلىــپ بول ــەت قىلغــان( رەســۇلۇللاھ ب رىۋاي
ئايەتنــى ئوقۇغــان: »شــۇ كۈنــدە، مەخلۇقاتلارنــى دەســلەپتە 
قانــداق ياراتقــان بولســاق، شــۇ ھالىتىــدە ئەســلىگە قايتۇرىمىــز.« 
بىــز دۇنيــادا ســىلەرگە ئاتــا قىلغــان پــۇل - ماللارنــى ئارقــاڭلاردا 
قويــۇپ كېلىســىلەر. ئەنە شــۇ مۈشــكۈل كۈنــدە ئۇلارنىڭ ســىلەرگە 
ھېچقانــداق پايدىســى بولمايــدۇ. ســىلەر شــاپائەت قىلىــدۇ، دەپ 
ئويلىغــان ۋە ئىبــادەت قىلىنىشــقا تېگىشــلىك بولۇشــتا ئاللاھنىــڭ 
شــېرىكلىرى دەپ چىــن دىلىڭلاردىــن ئىشــەنگەن ئىلاھلىرىڭلارنى 
ــۇلار  ــز. شــەك – شۈبھىســىزكى، ئ ــە كۆرمەيمى ــەن بىلل ســىلەر بىل
ئاللىقاچــان  مۇناســىۋەت  ئاراڭلاردىكــى  ســىلەرنىڭ  بىلــەن 
ــان  ــان قىلغ ــدۇ« دەپ گۇم ــاپائەت قىلى ــىلەر »ش ــەن، س ئۈزۈلگ

بۇتلارمۇ ئاللىقاچان كۆزدىن غايىب بولغاندۇر. 

ئىبراھىــم  ئــازەر  كــۆرە،  مۇپەسســىرلەرگە  بــەزى  ئىــاۋە: 
ئەلەيھىسســالامنىڭ ئاتىســى ئەمــەس، بەلكــى تاغىســى ئىــدى. يەنە 
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بەزىلەرنىــڭ قارىشــىچە، »ئــازەر« بۇتنىــڭ ئىســمى ئىــدى. توغــرا 
بولغىنــى، تەتقىقاتچــى مۇپەسســىرلەرنىڭ قارىشــىدۇر. تەتقىقاتچى 
ــالامنىڭ  ــم ئەلەيھىسس ــازەر« ئىبراھى ــۆرە، »ئ ــىرلەرگە ك مۇپەسس
ئاتىســىنىڭ ئىســمىدۇر. چۈنكــى قۇرئــان بىلــەن ســۈننەت بۇنىڭغــا 
دالالــەت قىلىــدۇ. ئايــەت ئازەرنىــڭ كاپىــر ئىكەنلىكىنــى ناھايىتــى 
روشــەن ھالــدا ئوتتۇرىغــا قويىــدۇ. ئەممــا بــۇ ھەرگىزمــۇ ئىبراھىــم 
بۇخارىينىــڭ  چۈشــۈرمەيدۇ.  مەرتىۋىســىنى  ئەلەيھىسســالامنىڭ 
رىۋايىتىــدە مۇنــداق دېيىلىــدۇ: »قىيامــەت كۈنــى، ئىبراھىــم 
ئەلەيھىسســالام ئاتىســى ئازەرنــى ئۇنىــڭ يــۈز - كۆزلىرىنــى چــاڭ - 
تــوزاڭ بېســىپ كەتكــەن ھالــدا ئۇچرىتىــدۇ...« ئازەرنىــڭ مۆمىــن 
ــرى  ــم ۋە ســۈننەتنىڭ دەلىللى ــان كەرى ئىكەنلىكــى دەۋاســى قۇرئ
ئارقىلىــق رەت قىلىنغــان. قالغىنىغــا ئالــلاھ تائــالا ئــەڭ ئالىمــدۇر.
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بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلەر بىلــەن بولغان مۇناســىۋىتى: ئاللاھ 
تائــالا ئىلگىرىكــى ئايەتلــەردە ئالدى بىلەن تەۋھىد مەسىلىســىنى، 
ئاندىــن پەيغەمبەرلىــك مەسىلىســىنى بايــان قىلىــپ بەرگەنىــدى. 
ئەمــدى ئالــلاھ تائــالا يەنــە ئەســلىي مەقســەتنىڭ ئالــلاھ تائالانىــڭ 
ــى  ــۇش ئىكەنلىكىن ــەررۇپلىرىنى تون ــۈپەتلىرى ۋە تەس ــى، س زات
ئەســكەرتىپ قويــۇش ئۈچــۈن، ياراتقۇچىنىــڭ بارلىقىنــى، ئۇنىــڭ 
دالالــەت  چەكســىزلىكىگە  ھېكمىتىنىــڭ  ۋە  قۇدرىتــى  ئىلمــى، 

قىلىدىغــان دەلىللەرنــى بايــان قىلىــدۇ. 

نازىــل بولــۇش ســەۋەبى: ئىبنــى ئاببــاس مۇنداق رىۋايــەت قىلىدۇ: 
ئۇنىــڭ  ۋە  »مۇھەممــەد  تالىبقــا:  ئەبــۇ  كاپىرلىــرى  قۇرەيــش 
ئەگەشــكۈچىلىرىنى ئىلاھلىرىمىزنــى تىلــلاش ۋە ئۇلارغــا تىــل 
ئۇزىتىشــتىن ۋاز كەچتۈرۈشــۈڭ كېــرەك، ئۇنــداق بولمىســا بىزمــۇ 
ــز« دېيىشــتى.  ــارەت قىلىمى ــپ ھاق ــل ئۇزىتى ــا تى ــڭ ئىلاھىغ ئۇنى
بۇنىڭغــا ئاساســەن، ئالــلاھ تائــالا: »ئالــلاھ تائالانــى قويــۇپ 
باشــقىلارغا ئىبــادەت قىلىدىغانلارنــى ۋە ئۇلارنىــڭ بۇتلىرىنــى 
تىللىمــاڭلار، ئۇنــداق قىلســاڭلار، ئــۇلار بىلمىگەنلىكلىرىدىــن 
ھەددىدىــن ئېشــىپ ئاللاھنى تىللايــدۇ...« دېگــەن ئايەتنى نازىل 
ــر رىۋايەتكــە كــۆرە، مۇشــرىكلار رەســۇلۇللاھقا:  ــە بى ــدى. يەن قىل
ــل ئۇزىتىشــتىن ۋاز  ــا تى ــى مۇھەممــەد! بىزنىــڭ ئىلاھلىرىمىزغ »ئ
ــا  ــېنىڭ پەرۋەردىگارىڭغ ــۇ س ــا بىزم ــرەك، بولمىس ــىڭ كې كېچىش
تىــل ئۇزىتىمىــز« دېيىشــكەن. بۇنىڭغــا ئاساســەن بــۇ ئايــەت 

ــان. ــل بولغ نازى

تەپســىرى: 95. »دانلارنــى ۋە ئۇرۇقچىلارنــى بىــخ ئۇرغۇزغۇچــى 
ھەقىقەتــەن ئاللاھتــۇر، تىرىكنــى ئۆلۈكتىن ۋە ئۆلۈكنــى تىرىكتىن 
چىقارغۇچــى ئەنــە شــۇ ئاللاھ تائــالادۇر، )ئاللاھنىــڭ ئىبادىتىدىن( 
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قانداقمــۇ بــاش تارتىســىلەر؟« يەنــى، ئۆســۈملۈكلەرنىڭ چىقىشــى 
دەرەخلەرنىــڭ  ۋە  دانلارنــى  ئاســتىدىكى  تۇپراقنىــڭ  ئۈچــۈن 
ــەن  ــخ ئۇرغۇزغۇچــى ھەقىقەت ــى بى چىقىشــى ئۈچــۈن ئۇرۇقچىلارن
ئالــلاھ تائــالادۇر. قۇرتۇبــى مۇنــداق دەيــدۇ: ئالــلاھ تائــالا ئۆلــۈك 
ئۇرۇقچىلارنــى يېرىــپ ئۇنىڭدىــن يېشــىل ياپراقلارنــى چىقىرىــدۇ، 
دانچىلارمــۇ شــۇنداق. ئالــلاھ تائــالا قــۇرۇق دانچىلاردىــن يۇمشــاق 
جانلىــق  ئۆســۈۋاتقان  چىقىرىــدۇ.  ئۆســۈملۈكلەرنى  نــازۇك  ۋە 
ئۆســۈملۈكتىن قــۇرۇق دانچىلارنــى چىقىرىــدۇ. بــۇ ئايەتنــى ئىبنــى 
ئاببــاس مۇنــداق تەپســىر قىلىــدۇ: »ئالــلاھ تائــالا كاپىردىــن 
مۆمىننــى، مۆمىندىــن كاپىرنــى چىقىرىدۇ. بۇنىڭغا ئاساســلانغاندا، 
ــن<  ــى >مۆمى ــۈك< ئىبارىس ــەن >ئۆل ــى بىل ــك< ئىبارىس >تىرى
ئىبارىســى بىلــەن >كاپىــر< ئىبارىســىنىڭ ئورنىــدا ئىســتىئارە 
ســۈپىتىدە قوللىنىلغانــدۇر. دېمــەك، چەكســىز كائىناتنــى ياراتقان 
ۋە ئۇنــى ئىــدارە قىلىۋاتقــان زات ئەنــە شــۇ ئالــلاھ تائــالادۇر. بــۇ 
ــاش  ــۇ ب ــن قانداقم ــڭ ئىبادىتىدى ــن، ئاللاھنى ــن كېيى بايانلاردى
يېرىــپ  )قاراڭغۇدىــن(  ســۈبھىنى  »ئالــلاھ   .96 تارتىســىلەر؟ 
چىقارغۇچىــدۇر )تاڭنــى يورۇتقۇچىــدۇر(، ئالــلاھ كېچىنــى )ســىلەر 
ئۈچــۈن( ئىســتىراھەت قىلىــپ ياراتتــى، )ســىلەرنىڭ( ۋاقىــت 
ھېسابلىشــىڭلار ئۈچــۈن قۇيــاش بىلــەن ئاينــى ياراتتــى.« يەنــى، 
ئالــلاھ قاراڭغۇلۇقنــى يېرىــپ تاڭنــى يورۇتقۇچىــدۇر. بــۇ ئايەتنــى 
تەبــەرى مۇنــداق تەپســىر قىلىــدۇ: »ئالــلاھ تائــالا كېچىنىــڭ 
ــدۇر.«  ــى چىقارغۇچى ــى يېرىــپ تاڭنىــڭ يورۇقلۇقىن قاراڭغۇلۇقىن
قىلىــپ  ئىســتىراھەت  ئۈچــۈن  ئىنســانلار  كېچىنــى  ئالــلاھ 
ياراتقۇچىــدۇر، شــۇڭا ئىنســانلار كېچىلىرى ئارامخۇدا ئىســتىراھەت 
قىلىــش نېمىتىدىــن بىمــالال بەھرىمــەن بولالايــدۇ. ئالــلاھ تائــالا 
قۇيــاش بىلــەن ئاينــى ئىنســانلارنىڭ مەنپەئەتلىرى ئۈچــۈن ۋاقىت 
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ھېســابلايدىغان ۋاقىــت ئۆلچىمــى قىلىــپ بەرگۈچىــدۇر. دەرۋەقە، 
ــاش  ــۇ قۇي ــە ش ــى ئەن ــڭ ۋاقتىن ــە - كۈندۈزنى ــڭ ۋە كېچ زاماننى
بىلــەن ئــاي ئارقىلىــق بىلگىلــى بولىــدۇ. مۇئەييــەن بىــر ھېســابقا 
ــڭ  ــۈل مەۋجۇداتنى ــدۇرۇش، پۈتك ــەير قىل ــى س ــەن بۇلارن ئاساس
ئۆزىگــە قارشــى چىقىشــىنىڭ ئەســلا مۇمكىــن ئەمەســلىكىنى ۋە ئــۆز 
مەخلۇقاتلىرىنىــڭ مەنپەئەتلىرىنــى ھــەم ئۇلارنــى قانــداق تەدبىــر 
ــك  ــب ۋە قۇدرەتلى ــان غالى ــى بىلىدىغ ــى ياخش ــنى ناھايىت قىلىش
ــڭ  ــۇق ۋە دېڭىزنى ــدۇر. 97. »قۇرۇقل ــڭ تەقدىرى ــلاھ تائالانى ئال
يــول  يۈرگىنىــڭلاردا(  يــول  )كېچىلىــك  قاراڭغۇلۇقلىرىــدا 
يارىتىــپ  يۇلتۇزلارنــى  ســىلەرگە  ئالــلاھ  ئۈچــۈن  تېپىشــىڭلار 
ــۈن،  ــەۋم ئۈچ ــان ق ــى( بىلىدىغ ــڭ ئۇلۇغلۇقىن ــەردى. )ئاللاھنى ب
ئوچــۇق  ھەقىقەتــەن  دەلىللىرىنــى  قۇدرىتىنىــڭ(  )ئاللاھنىــڭ 
كېچــە  دېڭىــزدا  ۋە  قۇرۇقلــۇق  يەنــى،  قىلــدۇق.«  بايــان 
قاراڭغۇلۇقلىرىــدا يۈرگىنىــڭلاردا يــول تېپىشــىڭلار ئۈچــۈن، ئاللاھ 
 - چــۆل  ئىنســانلار  بــەردى.  يارىتىــپ  يۇلتۇزلارنــى  ســىلەرگە 
باياۋانــلاردا ۋە دېڭىــزلاردا يــول يۈرگەنلىرىــدە يۇلتــۇزلار ئارقىلىق 
يــول تاپقانلىقلىــرى ئۈچــۈن، ئالــلاھ تائــالا ئۇلارغــا بــۇ نېمەتلەرنى 
ئاتــا قىلغانلىقىنــى بىلــدۈردى. بىردىنبىــر ياراتقۇچــى ئاللاھنىــڭ 
ئۇلۇغلۇقــى ھەققىــدە پىكىــر يۈرگۈزەلەيدىغــان قــەۋم ئۈچــۈن 
مىسلىســىز قۇدرىتىمىزگــە دالالــەت قىلىدىغــان دەلىللەرنــى ئوچۇق 
ــر  ــىلەرنى بى ــلاھ س ــدۇق. 98. »ئال ــان قىل ــدا باي ــكارا ھال - ئاش
ســىلەرنى  ياراتتــى،  ئەلەيھىسســالامدىن(  )ئــادەم  ئىنســاندىن 
ئاتاڭلارنىڭ پۇشــتىدا، ئاناڭلارنىڭ بەچچىدانىدا قارارلاشــتۇردى، 
ــۇق  ــەن ئوچ ــى ھەقىقەت ــۈن ئايەتلەرن ــەۋم ئۈچ ــىنىدىغان ق چۈش
بايــان قىلــدۇق.« يەنــى، ئالــلاھ ســىلەرنى بىــر ئىنســاندىن، 
ــەم  ــۈن ھ ــىلەر ئۈچ ــى، س ــالامدىن ياراتت ــادەم ئەلەيھىسس ــى ئ يەن
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ــى  ــۇ ئايەتن ــار. ب ــەر ب ــان ي ــەت قويۇلىدىغ ــەم ئامان ــان ھ تۇرىدىغ
ئىنســانلارنىڭ  قىلىــدۇ:  تەپســىر  مۇنــداق  ئاببــاس  ئىبنــى 
ئاتىلىرىنىــڭ پۇشــتىدا ۋە ئانىلىرىنىــڭ بەچچىدانلىرىــدا ئامانــەت 
قويۇلىدىغــان قارارگاھــى بــار. بــۇ ئايەتنــى ئىبنــى مەســئۇد مۇنداق 
تۇرىدىغــان  بەچچىدانــلاردا  ھــەم  ســېنىڭ  قىلىــدۇ:  تەپســىر 
ــان  ــەت قويۇلىدىغ ــدا ئامان ــڭ ھــەم ســەن ئۆلگــەن چاغ قارارگاھى
جايىــڭ بــاردۇر. ئىلاھىــي ســىرلارنى ۋە نــازۇك مەســىلىلەرنى 
ــۇق  ــەن ئوچ ــى ھەقىقەت ــۈن ئايەتلەرن ــەۋم ئۈچ ــىنىدىغان ق چۈش
بايــان قىلــدۇق. ســاۋى مۇنــداق دەيــدۇ: ئىنســاننىڭ يارىتىلىــش 
ــڭ  ــىرلارنىڭ ئادەمنى ــقۇچلاردىكى س ــۇ باس ــقۇچلىرىنىڭ ۋە ب باس
ئەقلىنــى لال قىلىدىغانلىقىنــى كۆرســىتىپ قويــۇش ئۈچــۈن، بــۇ 
يــەردە »چۈشــىنەلەيدىغانلار« ئىبارىســى قوللىنىلغــان. ھالبۇكى، 
يۇلتۇزلارنىــڭ ئەھۋالــى بۇنىڭدىــن پەرقلىــق بولــۇپ، ئۇلارنــى 
ھەممــە كىشــى ئېنىــق كۆرەلىگەنلىكى ئۈچــۈن، يۇلتــۇزلار ھەققىدە 
»بىلىدىغانــلار« ئىبارىســى قوللىنىلغــان. 99. »ئالــلاھ بۇلۇتتىــن 
بارلىــق  بىلــەن  شــۇنىڭ  چۈشــۈردى،  ســۈيىنى  يامغــۇر 
ئۆســۈملۈكلەرنى ئۈندۈردى، ئۆســۈملۈكلەردىن يېشــىل ياپراقلارنى 
چىقــاردى، )بۇغــداي ۋە ئارپــا باشــاقلىرىغا ئوخشــاش( بىــر - 
بىرىگــە مىنگىشــىپ كەتكــەن دانلارنــى يېتىشــتۈردى، خۇرمــا 
دەرىخىنىــڭ چېچەكلىرىدىــن يەرگــە يېقىن ســاڭگىلاپ تۇرىدىغان 
بىلــەن(  ســۈيى  )يامغــۇر  يېتىشــتۈردى،  ســاپاقلىرىنى  خۇرمــا 
بىلــەن(  ســۈيى  )يامغــۇر  يېتىشــتۈردى،  باغلارنــى  ئۈزۈملــۈك 
ــايدىغان ۋە  ــە ئوخش ــر ـ بىرىگ ــدە بى ــدە، تەم ــەكىلدە، ھەجىم ش
ئوخشــىمايدىغان زەيتــۇن، ئانــار دەرەخلىرىنــى يېتىشــتۈردى، 
)ئۇلارنىــڭ ھــەر بىرىنىــڭ( يېڭــى تۇتقــان مېۋىســىگە ۋە پىشــقان 
مېۋىســىگە قــاراڭلار، ئــۇلاردا ئاللاھنىــڭ بارلىقىغــا ئىشــىنىدىغان 
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ــى كۆرســىتىدىغان( ئوچــۇق  ــڭ قۇدرىتىن ــەۋم ئۈچــۈن )ئاللاھنى ق
ســۈيىنى  يامغــۇر  بۇلۇتتىــن  ئالــلاھ  يەنــى،  بــار.«  دەلىللــەر 
چۈشــۈرۈپ بېرىدىغــان، شــۇنىڭ بىلــەن تۈرلۈك ئۆســۈملۈكلەرنى، 
مېۋىلەرنــى، كۆكتاتلارنــى، ئوتلارنــى ۋە دەرەخلەرنــى ئۈنــدۈرۈپ 
بېرىدىغــان زاتتــۇر. تەبەرىــي مۇنــداق دەيــدۇ: يەنــى، بىــز يامغــۇر 
شــۇ  ئەنــە  يەتكۈزىدىغــان  پايــدا  ۋە  ئۆســىدىغان  ئارقىلىــق 
نەرســىلەرنىڭ ھەممىســىنى ئۈندۈرۈپ بــەردۇق. ئۆســۈملۈكلەردىن 
ــاقلىرىغا  ــا باش ــداي ۋە ئارپ ــاردۇق، بۇغ ــى چىق ــىل ياپراقلارن يېش
دانلارنــى  كەتكــەن  مىنگىشــىپ  بىرىگــە   - بىــر  ئوخشــاش 
دەيــدۇ:  مۇنــداق  ئاببــاس  ئىبنــى  بــەردۇق.  يېتىشــتۈرۈپ 
»ھەببەن«دىــن بۇغــداي، ئارپــا، قونــاق ۋە گــۈرۈچ كــۆزدە 
ــن  ــە يېقى ــن يەرگ ــڭ چېچەكلىرىدى ــا دەرىخىنى ــان. خۇرم تۇتۇلغ
ســاڭگىلاپ تۇرىدىغــان خۇرمــا ســاپاقلىرىنى يېتىشــتۈرۈپ بەردۇق. 
ئىچىــدە  ســاپاقلىرىنىڭ  ئىبارىســى،  »تەلئــى«  ئايەتتىكــى 
ياغاچتىــن تۇنجــى چىققــان خورمــا يەنــى چېچــەك دېگــەن مەنىنــى 
ــۇ  ــالا ب ــلاھ تائ ــدۇ: ئال ــداق دەي ــاس مۇن ــى ئابب ــدۇ. ئىبن بىلدۈرى
يىغماقچــى  ئــۈزۈپ  ئېغىرلىقىدىــن  چېچەكلىرىنىــڭ  يــەردە، 
كــۆزدە  تاللارنــى  تۇرىدىغــان  ســاڭگىلاپ  يېقىــن  بولغانلارغــا 
تۇتقــان. ئەنــە شــۇ يامغۇر ســۈيى ئارقىلىــق بوســتانلار ۋە ئۈزۈملۈك 
ــق  ــۇر ســۈيى ئارقىلى ــى يامغ ــەردۇق. يەن ــى يېتىشــتۈرۈپ ب باغلارن
شــەكىلدە، ھەجىمــدە بىــر - بىرىگــە ئوخشــايدىغان، بىــراق 
ئانــار  زەيتــۇن،  ئوخشــىمايدىغان  بىرىگــە   - بىــر  تەمــدە 
دەرەخلىرىنــى يېتىشــتۈرۈپ بــەردۇق. بــۇ ئايەتنــى قەتــادە مۇنــداق 
تەپســىر قىلىــدۇ: ياپراقلىــرى بىــر - بىرىگــە ئوخشــايدىغان، 
بىــراق مېۋىلىــرى بىــر - بىرىگــە ئوخشــىمايدىغان مېۋىلەرنــى 
شــۇنى  خالىســا  نېمىنــى  بۇنىڭــدا،  بــەردۇق.  يېتىشــتۈرۈپ 
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ــى  ــە كۈچ ــان ۋە ھەممىگ ــۇق بىلىدىغ ــى تول ــان، ھەممىن قىلىدىغ
يېتىدىغــان ئالــلاھ تائالانىــڭ بارلىقىغــا كەســكىن دەلىــل بــار. ئــى 
ــۋە  ــى مې ــڭ يېڭ ــەر بىرىنى ــڭ ھ ــۇ مېۋىلەرنى ــە ش ــانلار! ئەن ئىنس
قانــداق  ئارىلىقتــا  بولغــان  پىشــقىچە  تارتىــپ،  تۇتۇشــىدىن 
ۋە  تەملىرىنىــڭ  رەڭگىلىرىنىــڭ،  يېتىشــۈرۈلگەنلىكىگە، 
ھەجىملىرىنىــڭ بىــر - بىرىگــە ئوخشــىمايدىغانلىقىغا ئىبــرەت 
پىشــىپ  دەســلەپكى  مېۋىلەرنىــڭ  قــاراڭلار.  بىلــەن  نەزىــرى 
ــپ بېقىڭلاركــى،  ــدان ئويلىنى ــدە ئوب ــش باســقۇچى ھەققى يېتىلى
دەســلەپتە مېۋىلەرنىڭ بەزىلىرىنىڭ تەمــى ئاچچىق، بەزىلىرىنىڭ 
بولســا چۈچۈمــەل بولىــدۇ ھەمــدە شــۇ ھالەتتــە ئۇلاردىــن قىلچــە 
ــەن  ــىپ يېتىلگ ــە پىش ــراق، كېيىنچ ــدۇ. بى ــى بولماي پايدىلانغىل
چاغــدا بولســا، تەمــى تاتلىــق، لەززەتلىــك، پايدىلىــق ۋە يېگىلــى 
يېتىدىغــان  كۈچــى  نەرســىگە  ھەممــە  بولىــدۇ.  بولىدىغــان 
قۇدرەتلىــك ئالــلاھ پۈتكــۈل ئەيىــب - نۇقســانلاردىن پــاك ۋە 
ــر -  ــرى بى ــەكىللىرى ۋە رەڭگىلى ــرى، ش ــۇر. ھەجىملى مۇنەززەھت
ئېكىنلەرنىــڭ  ۋە  مېۋىلەرنىــڭ  بــۇ  ئوخشــىمايدىغان  بىرىگــە 
ــەۋم  ــىنىدىغان ق ــا ئىش ــڭ بارلىقىغ ــلاھ تائالانى ــىدا، ئال يارىتىلىش
ئۈچــۈن ئاللاھنىــڭ قۇدرىتىنــى ۋە مەۋجۇدىيىتىنى كۆرســىتىدىغان 
ــداق  ــاس مۇن ــى ئابب ــى ئىبن ــۇ ئايەتن ــار. ب ــەر ب ــكىن دەلىلل كەس
ــۈملۈكلەرنى  ــۇ ئۆس ــىدا، ب ــڭ يارىتىلىش ــدۇ: بۇلارنى ــىر قىلى تەپس
يېتىشــتۈرۈپ بەرگۈچىنىــڭ ئۆلۈكلەرنــى تىرىلدۈرۈشــكە تامامــەن 
كۈچــى يېتىدىغانلىقىنــى تەســتىق قىلىدىغــان بىــر قــەۋم ئۈچــۈن 
ــان  ــلاھ ياراتق ــى ئال ــار. 00	. »جىنلارن ــەر ب ــان دەلىلل نۇرغۇنلىغ
شــېرىك  تائالاغــا  ئالــلاھ  جىنلارنــى  )مۇشــرىكلار(  تۇرســا، 
قىلىۋېلىشــتى، ئالــلاھ تائالاغــا جاھالەتتىــن ئوغــۇل، قىزلارنــى 
ئىختىــرا  )مۇشــرىكلار  تائــالا  ئالــلاھ  چىقىرىشــتى،  ئويــدۇرۇپ 
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قىلغــان نەرســىلەردىن( پاكتــۇر، ئۇلارنىــڭ ســۈپەتلىگەنلىرىدىن 
تائالاغــا  ئالــلاھ  جىنلارنــى  مۇشــرىكلار  يەنــى،  ئۈســتۈندۇر.« 
شــېرىك قىلىۋېلىشــتى، چۈنكــى ئــۇلار بۇتلارغــا ئىبــادەت قىلىــش 
بارىســىدا ئۇلارغــا ئىتائــەت قىلىشــتى. ھالبۇكــى، جىنلارنــى ئالــلاھ 
تائالانىــڭ ياراتقانلىقىنى ۋە ئۇلارنىڭ بىردىنبىر ئىجادچىســىنىڭمۇ 
يەنىــلا ئالــلاھ تائــالا ئىكەنلىكىنــى ئــۇلار ناھايىتى ئوبــدان بىلىدۇ. 
ئەھــۋال شــۇنداق تۇرۇقلــۇق، ئــۇلار قانداقســىگە جىنلارنــى ئالــلاھ 
تائالاغــا شــېرىك كەلتۈرۈشــىدىكىنە؟ بــۇ تولىمــۇ ھاماقەتلىكتــۇر. 
ــۇل -  ــلاپ، ئوغ ــان چاپ ــا بوھت ــلاھ تائالاغ ــن ئال ــۇلار جاھالەتتى ئ
قىزلارنــى ئۇنىڭغــا نىســبەت بېرىشــتى. ئالايلــۇق، جاھىللىقــى ۋە 
ۋە  ئوغلــى  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  »ئۇزەيــر  ھاماقەتلىكلىدىــن: 
پەرىشــتىلەر ئالــلاھ تائالانىــڭ قىزلىــرى« دېيىشــتى. ئالــلاھ تائــالا 
ــۇم قىلغۇچــى مۇشــرىكلارنىڭ  ــە زۇل ــۆز – ئۆزىگ ــۇنداق ئ ــە ش ئەن
ئۇلارنىــڭ  مۇنەززەھتــۇر،  ۋە  پــاك  بوھتانلىرىدىــن 
»ئالــلاھ   .	0	 ئۈســتۈندۇر.  ۋە  ئــۇزاق  ســۈپەتلىگەنلىرىدىن 
ئاســمانلارنى ۋە يەرنــى ئۆرنەكســىز ياراتقۇچىــدۇر، ئاللاھنىــڭ 
خوتۇنــى يــوق تۇرســا، قانداقمــۇ بالىســى بولســۇن؟ ھەممــە 
نەرســىنى ئالــلاھ ياراتقــان، ھەممــە نەرســىنى ئالــلاھ ئوبــدان 
بىلگۈچىــدۇر.« يەنــى، ئالــلاھ ئاســمانلارنى ۋە يەرنــى ئۆرنەكســىز 
ياراتقۇچىــدۇر، ئاللاھنىــڭ خوتۇنــى يــوق تۇرســا، قانداقمــۇ 
بالىســى بولســۇن؟ چۈنكــى خوتــۇن بولمــاي تــۇرۇپ بــالا بولۇشــى 
قەتئىــي مۇمكىــن ئەمــەس. ھەممــە نەرســىنىڭ ياراتقۇچىســى ئالــلاھ 
تائــالادۇر. ھەممــە نەرســىنى ئالــلاھ ئوبــدان بىلگۈچىــدۇر. ئەجەبــا 
نەرســىگە  بىــرەر  زاتنىــڭ  بىــر  قۇدرەتلىــك  شــۇنداق  ئەنــە 
ــن  ــز مۇمكى ــە، ھەرگى ــۇ؟ ئەلۋەتت ــى مۇمكىنم ــى چۈشۈش ئېھتىياج
ئەمــەس. بــۇ ھەقتــە »ئەتتەســھىل« ناملىــق ئەســەرنىڭ ئاپتــورى 
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ــالا نىســبەت  ــا ب ــلاھ تائالاغ ــۇ بايانلاردىــن، ئال مۇنــداق دەيــدۇ: ب
بەرگــەن كىشــىگە ئىككــى جەھەتتىــن رەددىيــە بېرىــش مەقســەت 
قىلىنغــان. بىرىنچىدىــن، بــالا پەقەت دادىســىنىڭ ئۆز جىنســىدىن 
ۋە  ئــۇزاق  جىنســلاردىن  تائــالا  ئالــلاھ  ھالبۇكــى،  بولىــدۇ. 
ــلاھ  ــان ئال ــار قىلغ ــن ب ئۈســتۈندۇر. چۈنكــى، جىنســلەرنى يوقتى
تائــالادۇر. ئەھــۋال بۇنــداق ئىكــەن، ئۇنىــڭ بالىســىنىڭ بولۇشــى 
توغــرا ئەمــەس. ئىككىنچىدىــن، ئاســمانلارنى ۋە زېمننــى ياراتقــان 
ئالــلاھ تائــالادۇر. ئەنــە شــۇنداق خۇسۇســىيەتكە ئىگــە زاتنىــڭ نــە 
بالىغــا، نــە باشــقا ھەرقانــداق بىــر نەرســىگە ئېھتىياجىنىــڭ 
بولۇشــى ئەســلا مۇمكىــن ئەمــەس. بــۇ بايانلاردىــن كېيىــن، ئالــلاھ 
زات  يېگانــە  ئۆزىنىــڭ  قىلىشــتا  ئىجــاد  ۋە  يارىتىــش  تائــالا 
ئىكەنلىكىنــى ئالاھىــدە تەكىتلــەپ مۇنــداق دەيــدۇ: 	0	. »ئەنــە 
ــن  ــلاھ تائالادى ــڭلاردۇر، ئال ــلاھ ســىلەرنىڭ پەرۋەردىگارى شــۇ ئال
ــىنى  ــە نەرس ــۇ ھەمم ــۇر، ئ ــەق( يوقت ــۇد )بەرھ ــچ مەب ــەك ھې بۆل
ــۇ ھــەر نەرســىگە  ــڭلار، ئ ــادەت قىلى ــا ئىب ــدۇر، ئۇنىڭغ ياراتقۇچى
ھامىيــدۇر.« يەنى، ســىلەرنىڭ پەرۋەردىگارىــڭلار، ياراتقۇچۇڭلار، 
ســاھىبىڭلار ۋە ئىشــلىرىڭلارنى پۇختــا ئورۇنلاشــتۇرغۇچى ئەنــە 
شــۇ ئالــلاھ تائــالادۇر، ئۇنىڭدىــن بۆلــەك ھېــچ مەبــۇد )بەرھــەق( 
يوقتــۇر، ئــۇ پۈتكــۈل مەۋجۇداتلارنىــڭ ياراتقۇچىســىدۇر، ئىبادەت 
قىلىشــقا لايىــق زات پەقەتــلا ئالــلاھ تائــالادۇر. ئــۇ ھەممىنــى 
پۈتكــۈل  شــۇڭا  تۇرغۇچىــدۇر،  قىلىــپ  ئىــدارە  ۋە  مۇداپىئــە 
ــەت  ــڭلار، پەق ــلا تەۋەككــۈل قىلى ــەت ئۇنىڭغى ئىشــلىرىڭلاردا پەق
ئارقىلىــق ئۇنىڭغــا يېقىنچىلىــق  ئىبــادەت قىلىــش  ئۇنىڭغىــلا 
قىلىشــقا غەيــرەت قىلىــڭلار، چۈنكــى ئــۇ ھــەر نەرســىگە ھامىيدۇر. 
ــۆرۈپ  ــى ك ــلاھ كۆزلەرن ــدۇ، ئال ــى كۆرمەي ــەر ئاللاھن 	0	. »كۆزل
ھەممىدىــن  مېھرىبانــدۇر،  )بەندىلىرىگــە(  ئالــلاھ  تۇرىــدۇ، 
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خــەۋەرداردۇر«، يەنــى كۆزلــەر ئاللاھنــى كۆرەلمەيــدۇ، ھالبۇكــى 
ئالــلاھ كۆزلەرنــى كــۆرۈپ تۇرىــدۇ، چۈنكــى ئالــلاھ تائالانىــڭ 
ئىلمــى مەخپىــي نەرســىلەرنىمۇ ئــۆز ئىچىگــە ئالىــدۇ، ئالــلاھ 
تائالاغــا ھېچقانــداق نەرســە مەخپىــي ئەمــەس. ئالــلاھ بەندىلىرىگە 
ــق  ــەڭ پايدىلى ــڭ ئ ــا نېمىنى ــۇپ، ئۇلارغ ــان بول ــى مېھرىب ناھايىت
ئىكەنلىكىنــى ئــەڭ ياخشــى بىلگۈچىــدۇر. ئىبنــى كەســىر مۇنــداق 
دېمــەك،  كۆرەلمەيــدۇ«  تائالانــى  ئالــلاھ  »كۆزلــەر  دەيــدۇ: 
ھېچقاچــان كۆزلــەر قىيامــەت كۈنــى ئالــلاھ تائالانــى كۆرەلمەيــدۇ، 
دېگــەن ئۇقۇمنــى بىلدۈرمەيــدۇ. چۈنكــى ئالــلاھ تائــالا مۆمىــن 
قىلىــدۇ  جــەۋلان  بويىچــە  خالىغىنــى  ئــۆزى  بەندىلىرىگــە 
)كۆرۈنىــدۇ(. بىــراق، كۆزلــەر ئالــلاھ تائالانىــڭ ئۇلۇغلۇقــى ۋە 
بۈيــۈك ئىكەنلىكىنــى ئىــدراك قىلالمايــدۇ. شــۇ ۋەجىدىــن، ئائىشــە 
)ئالــلاھ تائــالا ئۇنىڭدىــن رازى بولغــاي!( بــۇ ئايەتنــى دەلىــل 
كۆرگىلــى  ئاخىرەتتــە  تائالانــى  ئالــلاھ  تــۇرۇپ،  كۆرســىتىپ 
بولىدىغانلىقىنــى، بــۇ دۇنيادا بولســا كۆرگىلــى بولمايدىغانلىقىنى 
ئىلگىــرى ســۈرگەن. 04	. »)ئــى پەيغەمبــەر ئېيتقىنكى( ســىلەرگە 
پەرۋەردىگارىــڭلار تەرىپىدىــن )ھىدايەتنــى ئازغۇنلۇقتىــن ئايرىــپ 
كۆرســىتىدىغان( دەلىللــەر كەلــدى، كىمكــى ھەقنــى كــۆرۈپ 
ئىمــان ئېيتســا ئۆزىگــە پايــدا، كىمكــى ئۇنىڭغــا كــۆز يۇمســا )بــاش 
تارتســا( ئۆزىگــە زىيــان. مــەن ســىلەرگە )ئەمەلىڭلارنــى كۆزىتىــپ 
ســىلەرنى  )پەقــەت  ئەمەســمەن  كۆزەتچــى  تۇرىدىغــان( 
ئاگاھلاندۇرغۇچــى پەيغەمبەرمــەن(.« يەنــى، ئــى پەيغەمبــەر! 
ئېيتقىنكــى، »ســىلەرگە پەرۋەردىگارىــڭلار تەرىپىدىــن ھىدايەتنى 
ئازغۇنلۇقتىــن ۋە ھەقنــى باتىلدىن ئايرىپ كۆرســىتىپ بېرىدىغان 
ھۆججەتلــەر ۋە روشــەن دەلىللــەر كەلــدى.« بــۇ ئايەتنــى زەججــاج 
پەرۋەردىگارىــڭلار  »ســىلەرگە  قىلىــدۇ:  تەپســىر  مۇنــداق 
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تەرىپىدىــن روشــەن بايانــلار ۋە ئىبرەتلىــك ۋەز - نەســىھەتلەرنى 
ئــۆز ئىچىگــە ئالغــان شــانلىق قۇرئــان كەرىــم كەلــدى.« بــۇ 
ئايەتنــى زەمەخشــەرىي مۇنــداق تەپســىر قىلىــدۇ: »كىمكــى ھەقنى 
كــۆرۈپ ئىمــان ئېيتســا ئــۆزى ئۈچــۈن ئېيتقــان بولىــدۇ ۋە ئۆزىگــە 
پايــدا، كىمكــى ئۇنىڭدىــن بــاش تارتســا ئۆزىگــە قىلغــان بولىــدۇ 
ۋە ئۆزىگــە زىيــان.« مــەن ســىلەرگە ئەمەلىڭلارنــى كۆزىتىــپ 
تۇرىدىغــان نــە كۆزەتچــى، نــە مۇھاپىزەتچــى ئەمــەس، مــەن 
پەقــەت ســىلەرنى ئاگاھلاندۇرغۇچــى پەيغەمبەرمــەن، خــالاس. 
ســىلەرنى كۆزىتىــپ تۇرغۇچــى ئالــلاھ تائــالادۇر. 05	. »ئــۇلار 
)مۇشــرىكلار(: )ئــى مۇھەممــەد!( ســەن )قۇرئاننــى باشــقىلاردىن( 
ئۆگەندىــڭ دەيــدۇ دەپ، ھەقنــى بىلىدىغــان قەۋمگــە بايــان 
بايــان  شــەكىللەردە  مۇشــۇنداق  ئايەتلەرنــى  دەپ،  قىلىمىــز 
قىلــدۇق«، يەنــى يۇقىرىــدا تىلغــا ئېلىنغانلارنــى بايــان قىلىــپ 
ۋە  ئۈچــۈن  ئېلىشــلىرى  ئىبــرەت  ئۇلارنىــڭ  بەرگىنىمىــزدەك، 
ــقىلاردىن ‐  ــى باش ــەن قۇرئانن ــەد! س ــى مۇھەمم ــرىكلار: »ئ مۇش
ئەھلــى كىتابتىــن ‐ ئۆگەندىــڭ ۋە بــۇ ھەقتــە دەرس ئېلىــپ 
قۇرئاننــى ئېلىــپ كەلدىــڭ« دېســۇن دەپ، ھەقنــى بىلىدىغان ۋە 
مۇشــۇنداق  ئايەتلىرىمىزنــى  قەۋمگــە  ئەگىشــىدىغان  ئۇنىڭغــا 
شــەكىللەردە بايــان قىلىمىــز. بــۇ يەردىكــى »لام« ســەۋەب – 
نەتىجــە مۇناســىۋىتىنى بىلدۈرىدىغــان قوشــۇمچە بولــۇپ، بۇنداق 
بولغانــدا، ئايەتنىــڭ مەنىســى مۇنــداق بولغــان بولىــدۇ: ھەقنــى 
بېرەيلــى،  ئىزاھــلاپ  كەرىمنــى  قۇرئــان  قەۋمگــە  بىلىدىغــان 
ئايەتلىرىمىزنــى  دەپ  ئەگەشســۇن،  شــۇنىڭغا  ئــۇلار  ئاندىــن 
بايــان قىلــدۇق. 06	. »)ئــى مۇھەممــەد!( ســاڭا  مۇشــۇنداق 
ــەل  ــا ئەم ــان قۇرئانغ ــى قىلىنغ ــن ۋەھي ــڭ تەرىپىدى پەرۋەردىگارى
ــۇر،  ــەق( يوقت ــۇد )بەرھ ــقا مەب ــن باش ــلاھ تائالادى ــن، ئال قىلغى
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مۇشــرىكلار بىلــەن تــەڭ بولمىغىــن«، يەنــى ئــى مۇھەممــەد! ســاڭا 
ــەل  ــا ئەم ــان قۇرئانغ ــى قىلىنغ ــن ۋەھي ــڭ تەرىپىدى پەرۋەردىگارى
قىلغىــن. بــۇ ئايەتنــى قۇرتۇبــى مۇنــداق تەپســىر قىلىــدۇ: ســەن 
ــەن مەشــغۇل قىلمىغىــن، دەل  ــۇلار بىل ــى ئ ــى ۋە زېھنىڭن قەلبىڭن
ئالــلاھ تائالاغــا ئىبــادەت قىلىــش بىلــەن  ئەكســىچە، دائىمــا 
مەشــغۇل بولغىــن. ئالــلاھ تائالادىــن باشــقا مەبــۇد )بەرھــەق( 
يوقتــۇر، مۇشــرىكلاردىن يــۈز ئۆرۈگىــن، ئــۇلار بىلــەن بىللــە 
ئىلتىپــات  قاراشــلىرىغىمۇ  كــۆز  ئۇلارنىــڭ  ۋە  ئولتۇرمىغىــن 
قىلمىغىــن. 07	. »ئەگــەر ئالــلاھ )ئۇلارنىــڭ ھىدايــەت تېپىشــىنى( 
خالىســا، ئــۇلار شــېرىك كەلتۈرمەيتتــى، ســېنى ئۇلارغــا كۆزەتچــى 
ــى  ــا ھامىيمــۇ ئەمەسســەن«، يەن ــوق، ســەن ئۇلارغ ــز ي قىلغىنىمى
ــدى،  ــا ئى ــىنى خالىس ــەت تېپىش ــڭ ھىداي ــلاھ ئۇلارنى ــەر ئال ئەگ
ئۇلارغــا ئەلۋەتتــە ھىدايەتنــى نېســىپ قىلغــان بولاتتــى، شــۇنىڭ 
ــراق  ــى، بى ــېرىك كەلتۈرمەيتت ــا ش ــلاھ تائالاغ ــۇ ئال ــەن ئۇلارم بىل
قىلىــدۇ. »ئاللاھنىــڭ  نېمىنــى خالىســا شــۇنى  تائــالا  ئالــلاھ 
قىلغانلىرىدىــن ســوئال - ســوراق قىلىنمايــدۇ، ئۇلاردىــن ســوئال 
- ســوراق قىلىنىــدۇ.« نامــە - ئەمەلىگــە قــاراپ ئۇلارغــا مۇكاپــات 
كۆزەتچــى  ئۇلارغــا  ســېنى  ئۈچــۈن،  بېرىشــىڭ  جــازا  ياكــى 
قىلغىنىمىــز يــوق، ســەن ئۇلارنىــڭ تۇرمــۇش ئەھۋالــى ۋە بارلىــق 
ئىشــلىرىدا ئۇلارغــا ھامىيمــۇ ئەمەسســەن. ســاۋى مۇنــداق دەيــدۇ: 
بــۇ جۈملــە ئالدىنقــى جۈملىنــى تەكىتلەيــدۇ. يەنــى ســەن ئۇلارنىڭ 
ــۇ  ــاڭ، قانداقم ــۇ بولمىس ــا ھامىيم ــە ئۇلارغ ــە كۆزەتكۈچىســى، ن ن
ــا  ــۈم جىھادق ــۇ ھۆك ــەن. ب ــقا مەجبۇرلايس ــان ئېيتىش ــى ئىم ئۇلارن
ــرىكلارنىڭ  ــدۇر. 08	. »مۇش ــى ھۆكۈم ــتىن بۇرۇنق ــر قىلىنىش ئەم
ــاڭلار،  ــى تىللىم ــان بۇتلىرىن ــادەت قىلىدىغ ــۇپ ئىب ــى قوي خۇدان
)ئۇنــداق قىلســاڭلار( ئــۇلار بىلمىگەنلىكلىرىدىــن ھەددىدىــن 
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ــە  ــەر ئۈممەتك ــز ھ ــۇنىڭدەك، بى ــدۇ. ش ــى تىللاي ــىپ ئاللاھن ئېش
ئۆزلىرىنىــڭ ئەمەلىنــى چىرايلىــق كۆرســەتتۇق، ئاندىــن ئۇلارنىــڭ 
ئالــلاھ  دەرگاھىــدۇر،  ئاللاھنىــڭ  جايــى  بارىدىغــان  قايتىــپ 
ئۇلارنىــڭ قىلمىشــلىرىنى ئۇلارغــا ئېيتىــپ بېرىــدۇ )ياخشــىغا 
مۇكاپــات بېرىــدۇ، ياماننــى جازالايــدۇ(.« يەنــى، مۇشــرىكلارنىڭ 
خۇدانــى قويــۇپ ئىبــادەت قىلىدىغــان بۇتلىرىنــى ۋە ئىلاھلىرىنــى 
تىللىمــاڭلار، ئۇنــداق قىلســاڭلار، ئــۇلار بىلمىگەنلىكلىرىدىــن 
ھەددىدىــن ئېشــىپ، كېيىــن ئاللاھقــا تىــل ئۇزىتىــپ قېلىشــلىرى 
»مۇشــرىكلار  دەيــدۇ:  مۇنــداق  ئاببــاس  ئىبنــى  مۇمكىــن. 
ــل  ــا تى ــڭ ئىلاھلىرىمىزغ ــەد! بىزنى ــى مۇھەمم ــۇلۇللاھقا: >ئ رەس
ئۇزىتىشــتىن ۋاز كېچىشــىڭ كېــرەك، بولمىســا بىزمــۇ ســېنىڭ 
بۇنىڭغــا  دېيىشــكەن.  ئۇزىتىمىــز<  تىــل  پەرۋەردىگارىڭغــا 
ــالا مۆمىنلەرنىــڭ مۇشــرىكلارنىڭ بۇتلىــرى  ئاساســەن، ئالــلاھ تائ
ۋە ئىلاھلىرىغــا تىــل ئۇزىتىشــىنى مەنئــى قىلغــان.« بىــز ئۇلارغــا 
ھــەر  كۆرســەتكىنىمىزدەك،  چىرايلىــق  ئەمەلىنــى  ئۆزلىرىنىــڭ 
ــۇ  ــەتتۇق. ب ــق كۆرس ــى چىرايلى ــڭ ئەمەلىن ــۇ ئۆزلىرىنى ئۈممەتكىم
ئايەتنــى ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق تەپســىر قىلىــدۇ: بىــز ئىتائــەت 
قىلغانلارغىمــۇ ئەمەلىنــى چىرايلىــق كۆرســەتتۇق، ھەقىقەتنــى 
ئىنــكار قىلغانلارغىمــۇ ئەمەلىنــى چىرايلىــق كۆرســەتتۇق. ئاندىــن 
ــدۇر،  ــڭ دەرگاھى ــى ئاللاھنى ــان جاي ــپ بارىدىغ ــڭ قايتى ئۇلارنى
ئالــلاھ نامــە - ئەمەلىگــە قــاراپ ياخشــىغا مۇكاپــات بېرىــدۇ، 
ياماننــى جازالايــدۇ. بــۇ، قاتتىــق ئــازاب ۋە جازانــى ئــۆز ئىچىگــە 
ئالغــان بىــر ئاگاھلاندۇرۇشــتۇر. 09	. »ئەگــەر ئۇلارغــا بىــرەر 
ئىشــىنىدىغانلىقلىرىنى  چوقــۇم  ئۇنىڭغــا  كەلســە،  مۆجىــزە 
)بىلــدۈرۈپ( ئاللاھنىــڭ نامــى بىلــەن قاتتىــق قەســەم ئىچىشــىدۇ. 
ئاللاھنىــڭ  ئەمــەس(  )مېنىــڭ  مۆجىزىلــەر  مۇھەممــەد!(  )ئــى 
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دەرگاھىدىكــى ئىــش، دېگىــن. )ئــى مۆمىنلــەر!( ســىلەر نېمىنــى 
ئۇنىڭغــا  ئېھتىمــال  ئــۇلار  كەلســە،  مۆجىزىلــەر  بىلىســىلەر؟ 
ئىشەنمەســلىكلىرى مۇمكىــن.« يەنــى، مەككــە كاپىرلىــرى، ئەگــەر 
ــە  ــزە كەلس ــرەر مۆجى ــدەك بى ــارزۇ قىلغىنى ــڭ ئ ــا ئۆزلىرىنى ئۇلارغ
ــە،  ــا كەلتۈرۈلس ــش مەيدانغ ــرەر ئى ــقىرى بى ــن تاش ــى ئادەتتى ياك
ئۇنىڭغــا چوقــۇم ئىشــىنىدىغانلىقلىرىنى بىلــدۈرۈپ ئاللاھنىــڭ 
نامــى بىلــەن قاتتىــق قەســەم ئىچىشــتى. ئــى مۇھەممــەد! ئۇلارغــا 
شــۇنداق دېگىنكــى، مۆجىزىلەرنــى كەلتــۈرۈش مېنىــڭ قولۇمدىــن 
كېلىدىغــان ئىــش ئەمــەس، بەلكــى ئاللاھنىــڭ ئىلكىدىكــى ئىــش. 
ــە،  ــەر كەلس ــەر مۆجىزىل ــىلەر؟ ئەگ ــىلەر بىلەمس ــەر! س ــى مۆمىنل ئ
 .		0 مۇمكىــن.  ئىشەنمەســلىكلىرى  ئۇنىڭغــا  ئېھتىمــال  ئــۇلار 
ــىنىش ۋە  ــى چۈش ــەق )ن ــى ھ ــى، كۆزلىرىن ــڭ دىللىرىن »ئۇلارنى
مۆجىزىلەرگــە  دەســلەپتە  ئــۇلار  بۇرۇۋېتىمىــز،  كۆرۈش(تىــن 
گۇمراھلىقلىرىــدا  ئۇلارنــى  )ئىشــەنمەيدۇ(،  ئىشــەنمىگىنىدەك 
تېڭىرقــاپ يۈرۈشــكە قويۇۋېتىمىــز.« يەنى، ئۇلارنىــڭ دىللىرىنى، 
كۆزلىرىنــى ھەقنــى چۈشــىنىش ۋە كۆرۈشــتىن بۇرۇۋېتىمىــز، ئــۇلار 
ــەنمەيدۇ(،  ــەنمىگىنىدەك )ئىش ــە ئىش ــان كەرىمگ ــلەپتە قۇرئ دەس
ئۇلارنــى گۇمراھلىقلىرىــدا تېڭىرقــاپ يۈرۈشــكە قويۇۋېتىمىــز. 
ســاۋى مۇنــداق دەيــدۇ: مەزكــۇر ئايــەت بىــر قايتۇرمــا جۈملــە 
بولــۇپ، ئايەتنىــڭ مەزمۇنــى مۇنــداق: بــۇ بايانــلار ھىدايــەت 
بىلــەن گۇمراھلىقنىــڭ ياراتقۇچىســىنىڭ باشــقىلار ئەمــەس، دەل 
ئەكســىچە ئالــلاھ تائــالا ئىكەنلىكىنــى ئوچۇقــلاپ بېرىــش ئۈچــۈن 
ــب  ــالا خالىغــان كىشــىنىڭ قەل ــلاھ تائ ســۈرەتلەپ بېرىلگــەن. ئال
تائــالا  ئالــلاھ  ئېچىۋېتىــدۇ؛  كــەڭ  ھىدايەتكــە  دەرۋازىســىنى 
ــىنى  ــب دەرۋازىس ــىنىڭ قەل ــان كىش ــنى خالىغ ــت بولۇش بەدبەخ
بىــز  ئۇلارنــى  قويىــدۇ.  قارىتىــپ  تەرەپكــە  بەختســىزلىك 
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گۇمراھلىقلىرىــدا تېڭىرقــاپ يۈرگــەن ۋە گۇمراھلىــق پاتقىقىغــا 
پېتىپ كەتكەن ھالدا تاشلاپ قويىمىز.

ئىــاۋە: »كۆزلــەر ئۇنــى كۆرمەيــدۇ« دېگــەن ئايــەت، ئىــدراك 
ــدۇ دېگــەن  ــدۇ، ئەممــا، كۆرەلمەي ــى ئىپادىلەي قىلالمايدىغانلىقىن
ــى  ــەر ئۇن ــالا »كۆزل ــلاھ تائ ــى ئال ــدۇ. چۈنك ــى بىلدۈرمەي ئۇقۇمن
كۆرەلمەيــدۇ« دېمىگــەن. مۇئتەزىلىلەرگــە ئوخشــاش، ئاخىرەتتــە 
ئالــلاھ تائالانى كۆرگىلى بولمايدىغانلىقىنى ئىلگىرى ســۈرگۈچىلەر 
قۇرئــان كەرىــم ۋە ســۈننەتتە كۆرســىتىپ بېرىلگــەن ئەســلىي 
مەنىدىــن چەتنــەپ كەتكەنلىكتىن، ھەقتىن ئۇزاقلاشــقان ۋە توغرا 
يولدىــن چىقىــپ كەتكــەن بولىــدۇ. دەرۋەقــە، قۇرئــان كەرىمدىمۇ 
بــۇ ھەقتــە نۇرغۇنلىغــان دەلىللــەر بــار. مەســىلەن، قۇرئــان 
ــۇق  ــرى نۇرل ــائادەتمەنلەرنىڭ( يۈزلى ــدە )س ــۇ كۈن ــدە: »ب كەرىم
ــەن  ــدۇ« دېيىلگ ــاراپ تۇرى ــا ق ــۇلار( پەرۋەردىگارىغ ــدۇ، )ئ بولى
بولســا، ھەدىســتە: »ســىلەر پەرۋەردىگارىڭلارنــى خــۇددى مۇشــۇ 
ــى  ــىلەر، پەرۋەردىگارىڭلارن ــڭلاردەكلا كۆرۈس ــى كۆرۈۋاتقىنى ئاين
كــۆرۈش ئۈچــۈن بىــر – بىرىڭلارنــى قىستىمايســىلەر« )بۇخارىــي 
رىۋايــەت قىلغــان ( دېيىلگــەن. دەلىــل ۋە يــول كۆرسىتىشــتە 
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نــتَ عَلَيۡهِــم بوَِكيِــلٖ ١٠٧ وَل
َ
نَٰــكَ عَلَيۡهِــمۡ حَفِيظٗــاۖ وَمَــآ أ

ۡ
جَعَل

ــدۡوَاۢ  َ عَ  ٱلَّ
ْ
ــبُّوا يسَُ

َ
ِ ف ــن دُونِ ٱلَّ ــونَ مِ ــنَ يدَۡعُ ِي

َّ
 ٱل

ْ
ــبُّوا تسَُ
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ٰ رَبّهِِــم  ــمَّ إلَِ
ُ
ــةٍ عَمَلَهُــمۡ ث مَّ

ُ
ِ أ

ّ
ــا لِــلُ ذَلٰـِـكَ زَيَّنَّ

َ
ــمٖۗ ك

ۡ
بغَِــرِۡ عِل

 ِ  بـِـٱلَّ
ْ
سَــمُوا

ۡ
ق
َ
 يَعۡمَلُــونَ ١٠٨ وَأ

ْ
ــوا يُنَبّئُِهُــم بمَِــا كَنُ

َ
رۡجِعُهُــمۡ ف مَّ

ــلۡ إنَِّمَــا 
ُ
ــاۚ ق ُؤۡمِــنَُّ بهَِ ئِــن جَاءَٓتۡهُــمۡ ءَايَــةٞ لَّ

َ
ــمۡ ل يۡمَنٰهِِ

َ
جَهۡــدَ أ

 
َ

نَّهَــآ إذَِا جَــاءَٓتۡ ل
َ
ِۖ وَمَــا يشُۡــعِركُُمۡ أ ٱلۡأٓيَـٰـتُ عِنــدَ ٱلَّ

 
ْ
ــمۡ يؤُۡمِنُــوا

َ
مَــا ل

َ
بۡصَرٰهَُــمۡ ك

َ
ـِٔــدَتَهُمۡ وَأ

ۡ
ف
َ
ِــبُ أ

ّ
يؤُۡمِنُــونَ ١٠٩ وَنُقَل

ــونَ ١١٠ ــمۡ يَعۡمَهُ ــمۡ فِ طُغۡيَنٰهِِ ةٖ وَنذََرُهُ ــرَّ لَ مَ وَّ
َ
ٓۦ أ ــهِ ِ ب

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
ۋە  بارلىــق  ئۆزىنىــڭ  ئايەتلــەردە  ئىلگىرىكــى  تائــالا  ئالــلاھ 
قايتــا  كېيىــن  ئۆلگەندىــن  ۋە  پەيغەمبەرلىككــە  بىرلىكىگــە، 
ــر  ــەن بى ــۇش بىل ــا قوي ــى ئوتتۇرىغ ــر دەلىللەرن ــكە دائى تىرىلىش
ۋاقىتتــا، مۇشــرىكلارنىڭ رەســۇلۇللاھتىن بىر قىســىم مۆجىزىلەرنى 
ــالا،  ــلاھ تائ ــر قىلغانىــدى. ئەمــدى ئال ــەپ قىلغانلىقىنــى زىكى تەل
مۆجىــزە كەلتۈرۈلگــەن تەقدىردىمــۇ ئەقىــل - پاراســەتتىن خالىــي 
يەتكۈزمەيدىغانلىقىنــى،  پايــدا  مۆجىزىلەرنىڭمــۇ  ئىنســانلارغا 
كەلتۈرگــەن  مۆجىزىلەرنــى  بارلىــق  قىلغــان  تەلــەپ  ئــۇلار 
قىلغــان،  ھازىــر  ئالدىغــا  ئۇلارنىــڭ  پەرىشــتىلەرنى  يەنــى 
ــۆي  ــۈپ گــەپ قىلدۇرۇلغــان، يىرتقــۇچ ۋە ئ ــەر تىرىلدۈرۈل ئۆلۈكل
ھايۋانلىــرى ھەمــدە پۈتكــۈل قۇشــلار بىــر يەرگــە توپلىنىــپ، 
ــق  ــە گۇۋاھلى ــەر ئىكەنلىكىگ ــتچىل پەيغەمب ــۇلۇللاھنىڭ راس رەس
بەرگــەن تەقدىردىمــۇ، گۇمراھلىــق پۈتكــۈل ۋۇجۇدىغــا ســىڭىپ 
كەتكەنلىكتىــن، ئۇلارنىــڭ يەنىــلا ئىمــان ئېيتمايدىغانلىقىنــى 

ــدۇ. ــر قىلى زىكى

نازىــل بولــۇش ســەۋەبى: ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن 
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بىــر  رەســۇلۇللاھقا  جەھىــل  ئەبــۇ  قىلىنىشــىچە،  رىۋايــەت 
نىجاســەتنى ئاتىــدۇ. ئــۇ چاغــدا ھەمــزە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ تېخــى 
مۇســۇلمان بولمىغــان بولــۇپ، قولىــدا ئوقيــا تۇتقىنىچــە ئوۋدىــن 
ئەلەيھىسســالامغا  پەيغەمبــەر  جەھىلنىــڭ  ئەبــۇ  قايتىۋاتاتتــى. 
قاتتىــق  تېپىــپ،  خــەۋەر  شــەرمەندىلىكىدىن  قىلغــان 
غەزەپلەنگــەن ھالــدا ئەبــۇ جەھىلنىــڭ يېنىغــا بېرىــپ ئوقيــا 
ــە  ــڭ نېم ــا: »ئۇنى ــل ئۇنىڭغ ــۇ جەھى ــدۇ. ئەب ــى ئۇرى ــەن ئۇن بىل
قىلىۋاتقانلىقىنــى كۆرمەيۋاتامســەن؟ ئــۇ بىزنــى >ئەخمەقلــەر< 
ــا  ــا – بوۋىلىرىمىزغ ــى ۋە ئات ــل ئۇزاتت ــا تى ــدى، ئىلاھلىرىمىزغ دې
مۇخالىپەتچىلىــك قىلــدى...« دەيــدۇ. ئۇنىــڭ بــۇ ســۆزىگە قارىتــا 
ــىلەر  ــار؟ س ــم ب ــراق كى ــىلەردىن ئەخمەق ــىمۇ س ــزە: »دېمىس ھەم
ــەن  ــادەت قىلىۋاتســاڭلار. م ــۇپ تاشــلارغا ئىب ــى قوي ــلاھ تائالان ئال
ئالــلاھ تائالادىــن باشــقا ھېچقانــداق ئىــلاھ يوقلۇقىغــا ۋە مۇھەمــەد 
ئەلەيھىسســالامنىڭ ئۇنىــڭ بەندىســى ۋە پەيغەمبىــرى ئىكەنلىكىگە 
گۇۋاھلىــق بېرىمــەن.« دەيــدۇ. بۇنىڭغــا ئاساســەن، ئالــلاھ تائالا: 
»ئەســلىدە ئۆلــۈك )كاپىــر( بولــۇپ، بىــز ئۇنــى )ئۇنىــڭ قەلبىنــى 
نازىــل  ئايەتنــى  دېگــەن  تىرىلدۈرگــەن...«  بىلــەن(  ئىمــان 

ــدۇ.  قىلى

تەپســىرى: 			. »بىــز ئۇلارغــا )كاپىرلارغــا( پەرىشــتىلەرنى 
ــز  ــتۈرگەن، بى ــەن سۆزلەش ــۇلار بىل ــى ئ ــۈرگەن، ئۆلۈكلەرن چۈش
ھەممــە نەرســىنى ئۇلارنىــڭ ئالدىغــا يىغىــپ بەرگــەن )ئۇلارنىــڭ 
ئالــلاھ  تەقدىردىمــۇ،  ئورۇنلىغــان(  تەلەپلىرىنــى  يۇقىرىقــى 
خالىمىغۇچــە ئــۇلار ئىمــان ئېيتمايــدۇ، لېكىــن ئۇلارنىــڭ تولىســى 
)بۇنــى( ئۇقمايــدۇ«، يەنــى بىــز ئــۇلار )كاپىــرلار( تەلــەپ قىلغــان 
ــىنى  ــتىن ھەممىس ــدۇرۇپ قويماس ــۇ قال ــن بىرەرىنىم مۆجىزىلەردى
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پەرىشــتىلەرنى  ھەتتــا  قىلغــان،  ھازىــر  ئالدىــدا  ئۇلارنىــڭ 
ئۆلۈكلەرنــى  ھالــدا  مــاس  تەلىپىگــە  ئۇلارنىــڭ  چۈشــۈرگەن، 
تىرىلــدۈرۈپ ئــۇلار بىلــەن سۆزلەشــتۈرگەن، ئۆلۈكلــەر مۇھەممــەد 
ــپ  ــا ئېيتى ــى ئۇلارغ ــتچىل پەيغەمبەرلىكىن ــالامنىڭ راس ئەلەيھىسس
ــا  ــڭ ئالدىغ ــى ئۇلارنى ــۈل مەخلۇقاتن ــز پۈتك ــدە بى ــەن ھەم بەرگ
يىغىــپ بەرگــەن، يەنــى ئۇلارنىڭ پۈتكــۈل تەلەپلىرىنــى ئورۇنلاپ 
بەرگــەن تەقدىردىمــۇ، ئالــلاھ خالىمىغانلىقــى ئۈچــۈن ئــۇلار 
ــەت،  ــن مەقس ــۇ بايانلاردى ــى. ب ــان بولاتت ــان ئېيتمىغ ــلا ئىم يەنى
ــۇلۇللاھقا  ــى رەس ــد يوقلۇقىن ــىدىن ئۈمى ــان ئېيتىش ــڭ ئىم ئۇلارنى
ــەر  ــەت مۇشــرىكلارنىڭ »ئەگ ــۇ ئاي ــدى. ب ــۇش ئى ــدۈرۈپ قوي بىل
چوقــۇم  ئۇنىڭغــا  كەلســە،  مۆجىــزە  بىــرەر  ئۇلارغــا 
بىلــەن  نامــى  ئاللاھنىــڭ  بىلــدۈرۈپ،  ئىشــىنىدىغانلىقلىرىنى 
ــى  ئىچىشــكەن قاتتىــق قەســەملىرى«دە يالغانچــى ئىكەنلىكلىرىن
بايــان قىلىــدۇ. لېكىــن ئاشــۇ مۇشــرىكلارنىڭ تولىســى بۇنــى 
ئالــلاھ  ئىشــنىڭ  ئــۇلار  دەيــدۇ:  مۇنــداق  تەبــەرى  ئۇقمايــدۇ. 
ــۇلار  ــدۇ. ئ ــى بىلمەي ــق ئىكەنلىكىن ــىگە باغلى ــڭ ئىرادىس تائالانى
قولىــدا  ئۆزلىرىنىــڭ  قىلىشــنىڭ  ئىنــكار  ۋە  ئېيتىــش  ئىمــان 
ئىنــكار  خالىســا  ئېيتىــپ،  ئىمــان  خالىســا  ئىكەنلىكىنــى، 
قىلالايدىغانلىقىنــى گۇمــان قىلىشــىدۇ. ھالبۇكى ئەھــۋال ھەرگىزمۇ 
ئۇنــداق ئەمــەس. بــۇ مېنىــڭ ئىلكىمدىكــى ئىش بولــۇپ، ئۇلاردىن 
ــدا  ــا قىلغــان ۋە توغــرا يول پەقــەت مــەن ئۆزلىرىگــە ھىدايــەت ئات
مېڭىشــقا مۇۋەپپــەق قىلغــان كىشــىلەرلا ئىمــان ئېيتىــدۇ. بىــراق، 
مېنىــڭ ياردىمىمدىــن مەھــرۇم قالغــان ۋە مەن ئازدۇرغان كىشــىلەر 
 .			 قىلىشــىدۇ.  ئىنــكار  تۇرســىمۇ  كــۆرۈپ  ھەقىقەتنــى 
ــدەك(،  ــمەن قىلغان ــاڭا دۈش ــرىكلارنى س ــۇ مۇش ــۇنىڭدەك )ب »ش
ــر پەيغەمبەرگــە  ــڭ شــەيتانلىرىنى ھــەر بى ئىنســانلار ۋە جىنلارنى
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دۈشــمەن قىلــدۇق، ئــۇلار ئالــداش ئۈچــۈن شــېرىن ســۆزلەر بىلەن 
پەرۋەردىگارىــڭ  ئەگــەر  قىلىــدۇ،  ۋەسۋەســە  بىرىگــە   - بىــر 
خالىســا، ئــۇلار بــۇ ئىشــنى )پەيغەمبەرلىرىگــە دۈشــمەنلىكنى( 
قىلمايتتــى، ئۇلارنــى ئۆزلىــرى تۈزگــەن ھىيلــە - مىكىرلىــرى 
ــاردەم  ــى ي ــا قارش ــاڭا ئۇلارغ ــلاھ س ــن )ئال ــۇپ بەرگى ــەن قوي بىل
بېرىــدۇ(.« يەنــى، بــۇ مۇشــرىكلارنى ســاڭا دۈشــمەنلىك ۋە 
ســەندىن  قىلغىنىمىــزدەك،  قىلىدىغــان  مۇخالىپەتچىلىــك 
جىنلارنىــڭ  ۋە  ئىنســانلار  پەيغەمبەرلەرگىمــۇ  ئىلگىرىكــى 
شــەيتانلىرى دۈشــمەنلىك قىلىدىغــان قىلــدۇق. شــۇ پەيغەمبەرلەر 
ــەنمۇ  ــا، س ــان بولس ــەۋر قىلغ ــداق س ــە قان ــۈك ئەزىيەتلەرگ تۈرل
ــداق  ــەۋزى مۇن ــى ج ــى ئىبن ــۇ ئايەتن ــن. ب ــەۋر قىلغى ــۇنداق س ش
تەپســىر قىلىــدۇ: ئەزىيەتلەرگــە قارشــى ســەۋر قىلىــپ كاتتــا 
ســاۋابقا ئېرىشســۇن دەپ، ســېنى دۈشــمەنلەر بىلــەن قانــداق 
پەيغەمبەرلەرنىمــۇ  ئىلگىرىكــى  ســەندىن  بولســاق،  ســىنىغان 
شــۇنداق ســىنىدۇق. ئاشــۇ شــەيتانلار ئازغۇنلــۇق يولىــدا مېڭىــش 
ۋە يامــان ئىشــلارنى قىلىشــلىرى ئۈچــۈن بىــر - بىرىگــە ۋەسۋەســە 
قىلىــدۇ، ئىنســانلارنى ئالــداش ۋە ئۇلارغــا تــۇزاق قــۇرۇش ئۈچــۈن 
يالغــان - ياۋىــداق ۋە شــېرىن ســۆزلەر بىلەن قۇتراتقۇلــۇق قىلىدۇ. 
ئىبلىــس شــەيتانلارغا  دەيــدۇ:  مۇنــداق  مۇقاتىــل  بــۇ ھەقتــە 
ئىنســانلارنى ئــازدۇرۇش ۋەزىپىســىنى بەرگەن بولۇپ، ئىنســاننىڭ 
شــەيتىنى بىلــەن جىننىــڭ شــەيتىنى ئۇچراشــقان چاغــدا، بىــرى 
ــېرىن -  ــداق ش ــداق - مۇن ــتۇمنى مۇن ــەن دوس ــە: »م ــە بىرىگ يەن
ســۇخەن گەپلەرنــى قىلىــپ ئــازدۇردۇم، ســەنمۇ دوســتۇڭنى 
مۇنــداق - مۇنــداق قىلىــپ ئازدۇرغىــن« دەيــدۇ. ئــۇلار بىــر - 
بىرىگــە قىلىدىغــان ۋەسۋەســە ئەنــە شــۇنىڭدىن ئىبــارەت. ئەگــەر 
پەيغەمبەرلىرىگــە  ئــۇلار  بولســىدى،  خالىغــان  تائــالا  ئالــلاھ 
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تائالانىــڭ  ئالــلاھ  بىــراق،  دۈشــمەنلىك قىلمىغــان بولاتتــى، 
ــى  ــە ئىبن ــۇ ھەقت ــدۇ. ب ــەززا قىلى ــى تەق ــۇ ئىمتىھانن ــى ش ھېكمىت
ــڭ  ــلاھ تائالانى ــڭ ھەممىســى ئال ــدۇ: بۇلارنى ــداق دەي كەســىر مۇن
تەقدىــرى، قازاســى، ئىرادىســى ۋە خاھىشــى بولــۇپ، ئىنســانلار 
ۋە جىنلارنىڭ شــەيتانلىرىدىن ھەر بىر پەيغەمبەرگە دۈشــمەنلىك 
ھالــدا  شــۇنى چۆرىدىگــەن  دەل  بولۇشــىمۇ  قىلىدىغانلارنىــڭ 
بولغــان. ئۇلارنــى ئۆزلىــرى تۈزگــەن ھىيلــە - مىكىرلىــرى بىلــەن 
قويــۇپ بەرگىــن، ئالــلاھ ئۇلارغــا قارشــى ســېنىڭ ياردەمچىڭــدۇر 
 .			 ھامىيىڭــدۇر.  ســېنىڭ  تائــالا  ئالــلاھ  دائىــم  ھــەر  ۋە 
»ئاخىرەتكــە ئىمــان ئېيتمايدىغانلارنىــڭ دىللىــرى ئۇلارنىــڭ 
خۇرســەن  ئۇنىڭدىــن  بولســۇن،  مايىــل  ســۆزلىرىگە  شــېرىن 
بولســۇن ۋە ئــۇلار قىلىۋاتقــان گۇناھلارنــى بۇلارمــۇ قىلســۇن دەپ، 
جىنلارنىــڭ  ۋە  ئىنســانلار  يەنــى،  قىلىــدۇ.«  ۋەسۋەســە 
شــەيتانلىرى، ئاخىرەتكــە ئىمــان ئېيتمايدىغــان كاپىرلارنىــڭ 
ــۆزلىرىگە  ــداق س ــان - ياۋى ــېرىن ۋە يالغ ــڭ ش ــرى ئۇلارنى دىللى
ئــۇلار  ۋە  بولســۇن  خۇرســەن  ئۇنىڭدىــن  بولســۇن،  مايىــل 
ــۇنداق  ــە ش ــۇن دەپ، ئەن ــۇ قىلس ــى بۇلارم ــان گۇناھلارن قىلىۋاتق
ۋەسۋەســە قىلىــدۇ. 4		. »)ئــى مۇھەممــەد! ئۇلارغــا( ئېيتقىنكــى، 
تۇرســا،  قىلغــان  نازىــل  كىتــاب  روشــەن  ســىلەرگە  >ئالــلاھ 
)ئارىمىزدىكــى ئىختىلاپنــى ھــەل قىلىــش ئۈچۈن( ئالــلاھ تائالادىن 
غەيــرى ھۆكــۈم قىلغۇچىنــى تەلــەپ قىلامدىــم؟< بىــز كىتــاب ئاتــا 
قىلغانــلار )يەھۇدىيــلار ۋە ناســارالارنىڭ ئۆلىمالىــرى( ئۇنىــڭ 
)قۇرئاننىــڭ( پەرۋەردىگارىــڭ تەرىپىدىــن نازىــل قىلىنغــان ھــەق 
شــەك  ھەرگىزمــۇ  ســەن  بىلىــدۇ،  ئىكەنلىكىنــى  كىتــاب 
قىلغۇچىلاردىــن بولمىغىــن.« يەنــى، ئــى مۇھەممــەد! ئۇلارغــا 
ئېيتقىنكــى، »ئالــلاھ ســىلەر بىلــەن مېنىــڭ ئارامــدا ھۆكــۈم 
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قىلغــان تۇرســا، ئارىمىزدىكــى ئىختىلاپنــى ھــەل قىلىــش ئۈچــۈن 
ئالــلاھ تائالادىــن غەيــرى ھۆكــۈم قىلغۇچىنــى تەلــەپ قىلامدىــم؟« 
بــۇ ھەقتــە ئەبــۇ ھەييــان مۇنــداق دەيــدۇ: قۇرەيــش مۇشــرىكلىرى 
رەســۇلۇللاھقا مۇنــداق دېيىشــكەنىدى: »ئەگــەر خالىســاڭ، بىزنــى 
ئۆزلىرىنىــڭ كىتابلىرىدىكــى ســاڭا ئائىــت مەلۇماتــلار بىلــەن 
تەمىنلىشــى ئۈچــۈن، ئارىمىزدىكــى ئىختىلاپنــى ھــەل قىلىــپ 
قويــۇش مەقســىتىدە يەھۇدىــي ۋە خىرىســتىيان ئالىملاردىــن بىــر 
قازىــلار ھەيئىتــى تەشــكىل قىلغىــن.« بۇنىڭغــا ئاساســەن مەزكــۇر 
ئايــەت نازىــل بولغــان. ســىلەرگە قۇرئــان كەرىمنــى ھەقنــى 
باتىلدىــن ۋە ھىدايەتنــى زالالەتتىــن ئايرىغۇچــى ســۈپىتىدە ئــەڭ 
روشــەن بىــر شــەكىلدە نازىــل قىلغــان زات ئالــلاھ تائــالادۇر. بىــز 
ــرى،  ــارالارنىڭ ئۆلىمالى ــلار ۋە ناس ــان يەھۇدىي ــا قىلغ ــاب ئات كىت
قۇرئــان كەرىمنىــڭ پەرۋەردىگارىــڭ تەرىپىدىــن نازىــل قىلىنغــان 
ھــەق كىتــاب ئىكەنلىكىنــى ناھايىتــى ئوبــدان بىلىــدۇ، چۈنكــى، 
قۇرئــان كەرىــم ئۇلارنىــڭ قولىدىكــى ســاماۋى كىتابلارنى تەســتىق 
قىلىدۇ. شــۇڭا، ســەن ھەرگىزمۇ شــەك قىلغۇچىلاردىــن بولمىغىن. 
بــۇ ھەقتــە ئەبۇسســۇئۇد مۇنــداق دەيــدۇ: بــۇ بايانــلار پەيغەمبــەر 
ھاياجانلانــدۇرۇش  ۋە  رىغبەتلەنــدۈرۈش  ئەلەيھىسســالامنى 
يۈزىســىدىن بايــان قىلىنغــان. يەنــە بەزىلەرنىــڭ قارىشــىچە، 
قىلىنغــان  ئەلەيھىسســالامغا  پەيغەمبــەر  خىتــاب  بــۇ  گەرچــە 
بولســىمۇ، ئەمەلىيەتتــە ئۇنىــڭ ئۈممىتىگــە قارىتىلغــان. 5		. 
ناھايىتــى  راســتتۇر،  ناھايىتــى  ســۆزى  »پەرۋەردىگارىڭنىــڭ 
توغرىــدۇر، ئۇنىــڭ ســۆزىنى ئۆزگەرتەلەيدىغــان ھېــچ كىشــى 
يوقتــۇر. ئالــلاھ )بەندىلەرنىــڭ ســۆزلىرىنى( ئــاڭلاپ تۇرغۇچىدۇر، 
)ئەھۋالىنــى( بىلىــپ تۇرغۇچىــدۇر.« يەنــى، ئالــلاھ تائالانىــڭ 
ســۆزلىرى خــەۋەر قىلغانلىرىــدا راســتچىللىقنى، ھۆكــۈم ۋە تەقدىر 
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قىلغانلىرىــدا ئادالەتنــى پۈتكــۈل جاھانغــا نامايــەن قىلغــان ھالــدا 
تاماملانــدى، ئۇنىــڭ ھۆكمىنــى ئۆزگەرتەلەيدىغــان ۋە چىقارغــان 
ئالــلاھ  يوقتــۇر.  كىشــى  ھېــچ  قىلالايدىغــان  رەت  ھۆكمىنــى 
بەندىلەرنىــڭ ســۆزلىرىنى ئــاڭلاپ تۇرغۇچــى ۋە ئەھۋالىنــى تولــۇق 
يۈزىدىكــى  يــەر  ســەن  »ئەگــەر   .		6 تۇرغۇچىــدۇر.  بىلىــپ 
ــۇلار  ــاڭ، ئ ــەت قىلس ــە ئىتائ ــرلار( گ ــىلەر )كاپى ــك كىش كۆپچىلى
ســېنى ئاللاھنىــڭ يولىدىــن ئازدۇرىــدۇ، ئــۇلار پەقــەت گۇمانغىــلا 
ئەگىشــىدۇ، ئــۇلار پەقــەت يالغاننىــلا ســۆزلەيدۇ.« يەنــى، ئەگــەر 
ســەن يــەر يۈزىدىكــى كۆپچىلىكنــى تەشــكىل قىلىدىغــان بــۇ 
كاپىرلارغــا ئىتائــەت قىلســاڭ، ئــۇلار ســېنى ئاللاھنىــڭ يولىدىــن 
ئازدۇرىــدۇ. بــۇ ھەقتــە، تەبەرىــي مۇنــداق دەيــدۇ: شــۇ مەزگىلــدە 
يــەر يۈزىدىكــى كۆپچىلىكنــى كاپىــرلار تەشــكىل قىلغانلىقــى 
كىشــىلەرگە  كۆپچىلىــك  يۈزىدىكــى  ئايەتتــە »يــەر  ئۈچــۈن، 
ئايەتنىــڭ  بولــۇپ،  كەلتۈرۈلگــەن  دەپ  قىلســاڭ«  ئىتائــەت 
يەشمىســى مۇنــداق: ئــۇلار ســېنى چاقىرىۋاتقــان ئىشــلار توغرۇلــۇق 
ــەر  ــن. ئەگ ــەزەر ئەيلىگى ــتىن ھ ــپ سېلىش ــەت قىلى ــا ئىتائ ئۇلارغ
ســەن ئۇلارغــا ئىتائــەت قىلســاڭ، ســەنمۇ ئۇلارغــا ئوخشاشــلا 
ئازغۇنلــۇق پاتقىقىغــا پېتىــپ قالىســەن. چۈنكــى ئــۇلار ھېچقاچــان 
توغــرا يولغــا چاقىرمايــدۇ. ئۇنىــڭ ئۈســتىگە، ئــۇلار ئۆزلىــرى توغرا 
يولدىــن ئادىشــىپ كەتكــەن. ئــۇلار دىــن بارىســىدا پەقــەت گۇمــان 
ۋە پەرەزگىــلا ئەگىشــىدۇ، ئــۇلار ئاتــا – بوۋىلىرىنىــڭ توغــرا يولدا 
ئىكەنلىكىنــى گۇمــان قىلىــپ ۋە ئۇلارغــا تەقلىــد قىلىــپ، پەقــەت 
ــن يالغانچــى  ــۇلار ســېپى ئۆزىدى ــلا ســۆزلەيدۇ. چۈنكــى ئ يالغاننى
قەۋمــدۇر. 7		. »)ئــى مۇھەممــەد!( ســېنىڭ پەرۋەردىگارىــڭ 
ــدۇ،  ــدان بىلى ــەن ئوب ــى ھەقىقەت ــن ئازغانلارن ــڭ يولىدى ئۆزىنى
توغــرا يــول تاپقانلارنىمــۇ ئوبدان بىلىــدۇ.« يەنى، ئــى مۇھەممەد! 
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ئۆزىنىــڭ  پەرۋەردىگارىــڭ  ســېنىڭ  شۈبھىســىزكى،   – شــەك 
يولىدىــن ئازغانلارنــى ھەقىقەتــەن ئوبــدان بىلىــدۇ، توغــرا يــول 
تاپقانلارنىمــۇ ناھايىتــى ئوبــدان بىلىــدۇ. بــۇ ھەقتــە ئەبــۇ ھەييان 
ــۆز  ــى ئ ــەۋەر ۋە تەھدىتن ــۇش خ ــە خ ــۇ جۈمل ــدۇ: ب ــداق دەي مۇن
ئىچىگــە ئالغــان خــەۋەر جۈملىســى بولــۇپ، ئالــلاھ تائالانىــڭ 
توغــرا يولدىــن ئادىشــىپ كەتكەنلەرنىمۇ، توغرا يــول تاپقانلارنىمۇ 
ناھايىتــى ياخشــى بىلىدىغانلىقــى، ئۇلارغــا نامــە - ئەمەلىگــە قاراپ 
 .		8 كىنايىــدۇر.  بېرىدىغانلىقىدىــن  جــازا  ياكــى  مۇكاپــات 
بولســاڭلار،  كەلتۈرگۈچــى  ئىمــان  ئايەتلىرىگــە  »ئاللاھنىــڭ 
ئاللاھنىــڭ ئىســمى ئېيتىلىــپ بوغۇزلانغــان ھايۋانلارنــى يــەڭلار.« 
يەنــى، ئەگــەر ســىلەر ھەقىقىي مۆمىنلەردىــن بولســاڭلار، ئۇنداقتا 
بوغۇزلىغــان  دەپ(  )بىســمىللاھ  ئاتــاپ  ئىســمىنى  ئاللاھنىــڭ 
ھايۋانلارنــى يــەڭلار. بــۇ ھەقتــە ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: 
ئىبــادەت  تائالاغــا  ئالــلاھ  »ســىلەر  مۆمىنلەرگــە:  مۇشــرىكلار 
قىلىۋاتقىنىڭلارنــى گۇمــان قىلىۋاتىســىلەر. ئۇنــداق بولســا، ئالــلاھ 
ــىلەر  ــىڭلار س ــى يېيىش ــى تاپن ــى، يەن ــۈرۈپ بەرگەنن ــالا ئۆلت تائ
ياخشــى«  تېخىمــۇ  ئۆلتۈرگەنلىرىڭلاردىــن  ئــۆزۈڭلار  ئۈچــۈن 
ــدى. 9		.  ــل بول ــەت نازى ــۇ ئاي ــەن ب ــا ئاساس ــتى. بۇنىڭغ دېيىش
ــەت بولمىغۇچــە يېيىــش ھــارام قىلىنغــان نەرســىلەرنى  »زۆرۈرىي
ئالــلاھ ســىلەرگە ئوچــۇق بايــان قىلغــان تۇرســا، ئاللاھنىــڭ 
ئىســمى ئېيتىلىــپ بوغۇزلانغــان ھايۋانلارنى نېمىشــقا يېمەيســىلەر؟ 
نۇرغــۇن كىشــىلەر نەپــس - خاھىشــىغا ئەگىشــىپ، بىلمەســتىن، 
ــېنىڭ  ــىزكى، س ــدۇ، شۈبھىس ــەن ئازدۇرى ــقىلارنى( ھەقىقەت )باش
دەپ(  ھــارام  ھــالال،  دەلىلســىز  )شــەرئى  پەرۋەردىگارىــڭ 
ھەددىدىــن ئاشــقۇچىلارنى ئوبــدان بىلىــدۇ.« يەنــى، زۆرۈرىيــەت 
بولمىغۇچــە يېيىــش ھــارام قىلىنغــان، شــۇنداقلا ھــالال بولغــان 
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ــا،  ــان تۇرس ــان قىلغ ــۇق باي ــىلەرگە ئوچ ــلاھ س ــىلەرنى ئال نەرس
ئاللاھنىــڭ ئىســمى ئېيتىلىــپ ئــۆز قولــۇڭلار بىلــەن بوغۇزلانغــان 
ھايۋانلارنــى نېمىشــقا يېمەيســىلەر؟ قىيىــن ئەھۋالــدا قالغىنىڭلاردا 
يېيىــش ھــارام قىلىنغانلىقــى بىلدۈرۈلگــەن ئايەتتــە، ئــۆزى ئۆلــۈپ 
قالغــان ھايــۋان ياكــى ئېقىــپ چىققــان قــان ۋە باشــقىلاردىن 
يېيىــش ھــارام قىلىنغانــلار ســىلەرگە كۆرســىتىپ بېرىلــدى. قىيىن 
قىلىنغــان  ھــارام  يېيىــش  بولســا،  قالغىنىــڭلاردا  ئەھۋالــدا 
بايــان  بېرىلگەنلىكــى  رۇخســەت  يېيىشــىڭلارغا  نەرســىلەرنى 
قىلىنــدى. ئەھــۋال ئەنــە شــۇنداق تۇرۇقلــۇق، ســىلەر قانداقســىگە 
كاپىــرلار ئىغۋاگەرچىلىــك قىلىۋاتقــان شــەك - شــۈبھىلەرگە قــۇلاق 
سالىســىلەر؟ شــەك – شۈبھىســىزكى، جېدەلخــور كاپىرلارنىــڭ 
ــۇن  ــي قان ــەن ئىلاھى ــپ بەرگ ــالا چىقىرى ــلاھ تائ ــى ئال كۆپىنچىس
بويىچــە ئەمــەس، دەل ئەكســىچە، ئــارزۇ – ئارمانلىــرى ۋە نەپــس 
- خاھىشــىغا ئەگىشــىپ، ئۆزىمــۇ بىلمەســتىن ھالالنــى ھــارام، 
بىلــەن باشــقىلارنى توغــرا يولدىــن  ھارامنــى ھــالال قىلىــش 
ــاب ۋە  ــڭ كىت ــېنىڭ پەرۋەردىگارى ــىزكى، س ــدۇ، شۈبھىس ئازدۇرى
ــە  ــى بويىچ ــس - خاھىش ــۆز نەپ ــىز ئ ــەرئى دەلىلس ــۈننەتتىن ش س
دەپ  ھــارام  نەرســىلەرنى  بــەزى  ھــالال،  نەرســىلەرنى  بــەزى 
ھەددىدىــن ئاشــقۇچىلارنى ناھايىتــى ئوبــدان بىلىــدۇ. بــۇ ئايــەت 
ــپ  ــىزىقىدىن ھالقى ــرا س ــەن چېگ ــەپ بەرگ ــالا بەلگىل ــلاھ تائ ئال
قاتتىــق  ئۇلارغــا  ۋە  ئاگاھلاندۇرىــدۇ  قاتتىــق  كەتكۈچىلەرنــى 
تەھدىــت ســالىدۇ. 0		. »ئاشــكارا ۋە يوشــۇرۇن گۇناھلارنــى 
ئــۆز  قىلغۇچىــلار  گۇنــاھ  شۈبھىســىزكى،  ئېتىــڭلار،  تــەرك 
تارتىلىــدۇ.«  جازاغــا  )ئاخىرەتتــە(  تۈپەيلىدىــن  قىلمىشــلىرى 
يەنــى، ئاشــكارا ۋە يوشــۇرۇن گۇناھلارنىڭ ھەممىســىنى پۈتۈنلەي 
تــەرك ئېتىــڭلار. بــۇ ھەقتــە مۇجاھىــد مۇنــداق دەيــدۇ: بــۇ ئايەتتــە 
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كــۆزدە تۇتۇلغىنــى، گۇنــاھ بولىدىغــان ئاشــكارا - يوشــۇرۇن 
قىلمىشــلارنىڭ ھەممىســىدۇر. ســۇددىي مۇنــداق دەيــدۇ: ئاشــكارا 
گۇناھتىــن مەقســەت، پاھىشــە ئايالــلار بىلــەن زىنــا قىلىــش 
بىلــەن،  دوســتى  مەقســەت،  گۇناھتىــن  يوشــۇرۇن  بولســا، 
گۇنــاھ  شۈبھىســىزكى،  قىلىشــتۇر.  زىنــا  بىلــەن  ئاشنىســى 
قىلغۇچىــلار ۋە ئالــلاھ تائــالا ھــارام قىلغــان ئىشــلارنى قىلغۇچىــلار 
ئــۆز قىلمىشــلىرى تۈپەيلىدىــن ئاخىرەتتــە تېگىشــلىك جازاغــا 
تارتىلىــدۇ. 			. »)ئــى مۆمىنلــەر!( ئاللاھنىــڭ ئىســمى ئېيتىلمــاي 
ــى  ــان( ھايۋانلارن ــى قىلىنمىغ ــان )بىســمىللاھ دەپ زەبھ بوغۇزلانغ
يېمــەڭلار، ئۇنــى يېيىــش ئەلۋەتتــە گۇناھتــۇر. شۈبھىســىزكى، 
بىلــەن  ســىلەر  )مۇشــرىكلارنى(  دوســتلىرىنى  ئــۆز  شــەيتانلار 
ــەت  ــا ئىتائ ــەر ئۇلارغ ــدۇ، ئەگ ــە قىلى ــقا ۋەسۋەس ــالاش قىلىش دەت
قىلســاڭلار، ســىلەر چوقــۇم مۇشــرىك بولــۇپ قالىســىلەر.« يەنــى، 
ئــى مۆمىنلــەر! بۇتلارغــا ئاتــاپ بوغۇزلانغان ھايۋانلارغا ئوخشاشــلا، 
ئاللاھنىــڭ ئىســمى ئېيتىلمــاي بوغۇزلانغــان )بىســمىللاھ دەپ 
تائالادىــن  ئالــلاھ  ياكــى  ھايۋانلارنــى  قىلىنمىغــان(  زەبھــى 
ھايۋانلارنىــڭ  بوغۇزلانغــان  ئېيتىلىــپ  ئىســمى  باشــقىلارنىڭ 
گۆشــىدىنمۇ يېمــەڭلار، ئۇنــى يېيىــش ئەلۋەتتــە گۇنــاھ ۋە ئالــلاھ 
بولىــدۇ.  كەتكەنلىــك  چىقىــپ  ئىتائىتىدىــن  تائالانىــڭ 
شۈبھىســىزكى، شــەيتانلار ئۆزلىرىنىــڭ گۇمــراھ دوســتلىرى بولغان 
ــە  ــقا ۋەسۋەس ــالاش قىلىش ــە قارشــى دەت مۇشــرىكلارنى مۆمىنلەرگ
ئــۆزۈڭلار  تۇتــۇپ،  كــۆزدە  ئۆلۈكلەرنــى  ھەمــدە  قىلىــدۇ، 
بوغۇزلىغــان ھايۋانلارنىــڭ گۆشــىنى يەيســىلە - يــۇ، ئالــلاھ تائــالا 
يېمەيســىلەر؟  نېمىشــقا  گۆشــىنى  ھايۋانلارنىــڭ  ئۆلتۈرگــەن 
دېيىشــىدۇ. ئەگــەر ســىلەر ھالالنــى ھــارام ســاناش بارىســىدا ئاشــۇ 
مۇشــرىكلارغا ئىتائــەت قىلســاڭلار ۋە باتىــل ئەمەللىرىــدە ئۇلارغــا 



ئەنئام سۈرىسى

130

تەپسىرلەر دۇردانىسى

يانتايــاق بولســاڭلار، ســىلەر چوقــۇم شــۇلارغا ئوخشاشــلا مۇشــرىك 
بولــۇپ قالىســىلەر. بــۇ ھەقتــە زەمەخشــەرىي مۇنــداق دەيــدۇ: 
كىمكــى، ئالــلاھ تائالانىــڭ دىنىدىــن باشــقا دىنغــا ئەگشســە، 
ئۇنداقتــا ئــۇ چوقــۇم ئالــلاھ تائالاغــا شــېرىك كەلتۈرگــەن بولىــدۇ. 
ئالــلاھ  ئادەمنىــڭ،  بىــر  ھەرقانــداق  پاراســەتلىك   – ئەقىــل 
قانــداق  تۈپەيلــى،  ئاگاھلاندۇرۇشــى  قاتتىــق  بــۇ  تائالانىــڭ 
بولۇشــتىن قەتئىينــەزەر، ئالــلاھ تائالانىــڭ ئىســمى ئېيتىلمــاي 
بوغۇزلانغــان ھايۋاننىــڭ گۆشــىدىن يېمەســلىكى شــەرت. 			. 
»ئەســلىدە ئۆلــۈك )كاپىــر( بولــۇپ، بىــز ئۇنــى )ئۇنىــڭ قەلبىنــى 
ئارىســىدا  ئىمــان بىلــەن( تىرىلدۈرگــەن، ئۇنىڭغــا كىشــىلەر 
ھىدايــەت تېپىشــقا نــۇر بەرگــەن بىــر ئــادەم زۇلمەتتــە )كۇپرىنىــڭ 
ــادەم  ــر ئ ــان بى ــن قۇتۇلالمىغ ــان ۋە ئۇنىڭدى ــدا( قالغ قاراڭغۇلۇقى
بىلــەن ئوخشاشــمۇ؟ كاپىرلارغــا ئۇلارنىــڭ قىلمىشــلىرى ئەنــە 
مۇنــداق  ھەييــان  ئەبــۇ  كۆرســىتىلدى.«  چىرايلىــق  شــۇنداق 
ــى  ــڭ ئەھۋالىن ــەن كاپىرلارنى ــەر بىل ــالا مۆمىنل ــلاھ تائ ــدۇ: ئال دەي
بايــان قىلغاندىــن كېيىــن، بــۇ ئىككــى گــۇرۇھ ئوتتۇرىســىدىكى 
پەرقنــى بىلــدۈرۈپ قويــۇش مەقســىتىدە، مۆمىننى قايســى تەرەپكە 
ماڭســا شــۇ تەرەپنــى يورۇتــۇپ بېرىدىغــان بىــر نۇرلــۇق چىراغقــا؛ 
كاپىرنــى بولســا قاراڭغۇلــۇق ئىچىــدە قالغــان ۋە نېمــە قىلىشــىنى 
بىلەلمــەي تېڭىرقــاپ قالغــان كىشــىگە ئوخشــاتتى. ئايەتنىــڭ 
يەشمىســى مۇنــداق دەيــدۇ: ئەســلىدە ئازغــۇن، كاپىــر ۋە ئەقىــل 
– پاراسەتســىز ۋە ئۆلۈككــە ئوخشــاش بولــۇپ، بىــز ئۇنىڭ قەلبىنى 
ئىمــان بىلــەن تىرىلــدۈرۈپ، قۇرئــان كەرىــم ئارقىلىــق زالالەتتىــن 
قۇتۇلدۇرۇۋالغــان، ھەمــدە شــۇ ئارقىلىــق بىــز ئۇنىڭغــا كىشــىلەر 
ئايرىشــتا  باتىلدىــن  ھەقنــى  ۋە  تېپىــش  ھىدايــەت  ئارىســىدا 
تۈرتكىلىــك رول ئوينايدىغــان بۈيــۈك ۋە پــارلاق نــۇر بەرگــەن بىــر 
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ئۇنىڭدىــن  ۋە  قالغــان  قاراڭغۇلۇقىــدا  كۇپرىنىــڭ  ئــادەم، 
ــداق  ــزاۋى مۇن ــەن ئوخشاشــمۇ؟ بەي ــادەم بىل ــر ئ ــان بى قۇتۇلالمىغ
ھېــچ  ئۇنىڭدىــن  قېلىــپ،  زالالەتتــە  داۋاملىــق  بــۇ  دەيــدۇ: 
ئايرىلالمىغــان كىشــى ھەققىــدە كەلتۈرۈلگــەن بىــر مىســال. ئىمــان 
ــپ  ــدا قېلى ــڭ قاراڭغۇلۇقلىرى ــىلەر، كۇپرىنى ــان كىش ئېيتمايدىغ
تېڭىرقــاپ يۈرۈشــلىرىنى قانداق چىرايلىق كۆرســەتكەن بولســاق، 
ــق  ــە شــۇنداق چىرايلى ــڭ قىلمىشــلىرىنىمۇ ئەن ــا ئۇلارنى كاپىرلارغ
كۆرســەتتۇق. 			. »ھىيلــە - مىكىــر ئىشلىتىشــلىرى ئۈچــۈن 
گۇناھــكار  بــاش  چوڭلىرىنــى  قۇرەيشــنىڭ  )مەككىــدە 
بــاش  چوڭلىرىنــى  شــەھەرنىڭ  بىــر  ھــەر  قىلغىنىمىــزدەك(، 
گۇناھــكار قىلــدۇق، ئۇلارنىــڭ ئىشــلەتكەن ھىيلــە - مىكىرلىــرى 
ــا  ــڭ ۋابالىغ ــە - مىكىرلەرنى ــۇ ھىيل ــۇلار ش ــدۇ )ئ ــە يانى ئۆزلىرىگ
ــر  ــە - مىكى ــى، ھىيل ــەزمەيدۇ.« يەن ــى( س ــۇلار )بۇن ــدۇ(، ئ قالى
ئىشلىتىشــلىرى ئۈچــۈن مەككىــدە قۇرەيشــنىڭ چوڭلىرىنــى بــاش 
گۇناھــكار قىلغىنىمىــزدەك، يامــان ئىشــلارنى قىلىشــلىرى ئۈچۈن، 
ھــەر بىــر شــەھەردە شــۇ شــەھەرنىڭ چوڭلىــرى ۋە كاتتىلىرىنــى 
بــاش گۇناھــكار قىلــدۇق. ئىبنــى جــەۋزى مۇنــداق دەيــدۇ: چوڭلار 
ــىپى ۋە  ــلىقلىق مەنس ــەن باش ــە بېرىلگ ــلار ئۆزلىرىگ ــەن كاتتى بىل
بــاي بولۇشــى ســەۋەبىدىن، ئادەتتــە ھەقىقەتنــى ئىنــكار قىلىشــقا 
مايىلــراق كېلىــدۇ، شــۇڭا، ھــەر بىــر شــەھەردە ئــۇلار بــاش 
گۇناھــكار قىلىنغــان. ئــۇلار شــۇ ھىيلــە - مىكىرلەرنىــڭ ۋابالىغــا 
قالىدىغانلىقىنــى ھېــچ ســەزمەيدۇ. 4		. »ئۇلارغــا )مۇھەممــەد 
كۆرســىتىدىغان(  پەيغەمبەرلىكىنــى  راســت  ئەلەيھىسســالامنىڭ 
بىــرەر مۆجىــزە كەلگــەن چاغــدا، )ئــۇلار( بىزگــە پەيغەمبەرلەرگــە 
بېرىلگــەن مۆجىــزە بېرىلمىگۈچە )ئۇنىڭغا( ھەرگىز ئىشــەنمەيمىز، 
دەيــدۇ. ئالــلاھ پەيغەمبەرلىــك ۋەزىپىســىنى قەيەرگــە ئورنىتىشــنى 
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ــدۇ،  ــدان بىلى ــى( ئوب ــى بولىدىغانلىقىن ــڭ ئەھل ــڭ ئۇنى )كىمنى
مىكىرلــەر   - ھىيلــە  ئىشــلەتكەن  ئۆزلىــرى  گۇناھــكارلار  )بــۇ( 
تۈپەيلىدىــن، ئاللاھنىــڭ دەرگاھىــدا خورلۇققــا ۋە قاتتىــق ئازابقــا 
مۇھەممــەد  مۇشــرىكلارغا  ئاشــۇ  يەنــى،  بولىــدۇ.«  دۇچــار 
كۆرســىتىدىغان  پەيغەمبەرلىكىنــى  راســت  ئەلەيھىسســالامنىڭ 
ــەن  ــل كەلگ ــرەر دەلى ــرەر ھۆججــەت ۋە كەســكىن بى ــۈك بى كۈچل
پەيغەمبەرلىرىگــە  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  »بىزگــە  ئــۇلار  چاغــدا، 
پەيغەمبەرلىكىگــە  )ئۇنىــڭ  بېرىلمىگۈچــە  مۆجىــزە  بېرىلگــەن 
ھەرگىــز ئىشــەنمەيمىز« دېيىشــتى. ئەبــۇ ھەييــان مۇنــداق دەيــدۇ: 
ــش ئۈچــۈن  ــچ پۇشــۇقىنى چىقىرى ــش ۋە ئى ــۇلار مەســخىرە قىلى ئ
شــۇنداق دېيىشــكەنىدى. ئەگــەر ئــۇلار سەركەشــلىك قىلمــاي 
ــلاھ  ــە، ئال ســەمىمىي پوزىتســىيە بىلدۈرگــەن بولســىدى، ئەلۋەتت
رىۋايــەت  بولاتتــى.  ئەگەشــكەن  پەيغەمبەرلىرىگــە  تائالانىــڭ 
قىلىنىشــىچە، ئەبــۇ جەھىــل مۇنــداق دېگــەن: »ئابدۇمانــاف 
جەمەتــى بىلــەن شــەرەپ توغرىســىدا مۇسابىقىلەشــتۇق. ناھايــەت 
ئۇتــۇپ چىقىشــقا ئــاز قالغىنىمىــزدا، >بىزنىــڭ ئارىمىزدىــن ئۆزىگە 
ــتى.  ــدى< دېيىش ــەر ئەۋەتىل ــر پەيغەمب ــان بى ــى قىلىنىدىغ ۋەھي
ئۇنىــڭ  بىــز  قەســەمكى،  بىلــەن  نامــى  تائالانىــڭ  ئالــلاھ 
پەيغەمبەرلىكىنــى قوبــۇل قىلالمايمىــز ۋە ۋەھيــى كەلمىگۈچــە 
ــەت  ــۇ ئاي ــەن ب ــا ئاساس ــەنمەيمىز.« بۇنىڭغ ــلا ئىش ــا ئەس ئۇنىڭغ
ــى  ــق ئىكەنلىكىن ــڭ لايى ــە كىمنى ــدى. پەيغەمبەرلىكك ــل بول نازى
ئالــلاھ تائــالا ناھايىتــى ئوبــدان بىلىــدۇ ۋە ئۇنىڭغــا بــۇ ۋەزىپىنــى 
ــۇ  ــى ئەب ــۇ پەيغەمبەرلىكن ــىزكى، ئ ــەك – شۈبھىس ــۇرىدۇ. ش تاپش
جەھىــل ۋە ۋەلىــد ئىبنــى مۇغىرەلەرگــە ئوخشــاش مەككىنىــڭ 
چوڭلىرىغــا ئەمــەس، ئــۆزى ئۇلارنىــڭ ئارىســىدىن بــۇ ۋەزىپىگــە 
ــۇ گۇناھــكارلار  تاللىغــان مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامغا بەرگــەن. ب
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ــى،  ــرى تۈپەيل ــە – مىكىرلى ــق ھىيل ــرى ۋە دائىملى تەكەببۇرلۇقلى
قىيامــەت كۈنــى خورلــۇق ۋە قاتتىــق ئازابقــا دۇچــار بولىــدۇ. ئەبــۇ 
شــۆھرەت  ۋە  ئىــززەت  مۇشــرىكلار  دەيــدۇ:  مۇنــداق  ھەييــان 
پەيغەمبەرگــە  قىلىــپ  ھاكاۋۇرلــۇق  مەقســىتىدە  قازىنىــش 
ئەگىشىشــتىن ھــە دەپ ئۆزلىرىنــى قاچۇرغانلىقتىــن، ئايەتتــە 
ئالــدى بىلــەن خورلــۇق، ئاندىــن ئــازاب زىكىر قىلىنغــان. دېمەك، 
ئۆزلىــرى ئىشــلەتكەن ھىيلــە - مىكىرلــەر تۈپەيلىدىــن  ئــۇلار 
ئاللاھنىــڭ دەرگاھىــدا ئالــدى بىلــەن خورلۇققــا، ئاندىــن قاتتىــق 
ئازابقــا دۇچــار بولىــدۇ. 5		. »ئالــلاھ كىمنــى ھىدايــەت قىلماقچى 
بولســا، ئۇنىــڭ كۆكســىنى ئىســلام ئۈچــۈن ئاچىــدۇ )ئۇنىــڭ 
قەلبىنــى ئىمانغــا كېڭەيتىپ بېرىــدۇ(، ئاللاھ كىمنــى ئازدۇرماقچى 
بولســا، ئۇنىــڭ كۆكســىنى شــۇنچە تارايتىۋېتىدۇكــى، )ئىمــان 
ئېيتىــش( ئۇنىڭغــا گويــا ئاســمانغا چىقىشــتىنمۇ قىيىــن تۇيۇلىدۇ، 
ــى،  ــدۇ.« يەن ــۇنداق ئازابلاي ــلاھ مۇش ــى ئال ــان ئېيتمىغانلارن ئىم
ئالــلاھ كىمنــى ھىدايــەت قىلماقچــى بولســا، ئۇنىــڭ قەلبىنــى 
ئىماننىــڭ نۇرىغــا كېڭەيتىــپ بېرىــدۇ - دە، شــۇنىڭ بىلــەن ئــۇ 
مۇيەسســەر  ئىســلامغا  بولســا  بــۇ  ئېچىلىــدۇ.  ئىســلامغا  قەلــب 
بولۇشــنىڭ ئالامىتىــدۇر. بــۇ ئايەتنــى ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق 
تەپســىر قىلىــدۇ: ئالــلاھ تائــالا ئۇنىڭ قەلبىنــى تەۋھىــد ۋە ئىمانغا 
ــۇق رەســۇلۇللاھتىن ســورالغاندا،  ــەت توغرۇل ــۇ ئاي ــدۇ. ب كېڭەيتى
ئــۇ مۇنــداق دەپ جــاۋاب بەرگــەن: بــۇ نــۇر قەلبكــە كىرگــەن 
چاغــدا، قەلــب ئېچىلىــدۇ ۋە كېڭىيىــدۇ. ئاندىــن ســاھابىلەرنىڭ: 
ــرەر ئالامــەت  »بۇنىــڭ شــۇنداقلىقىنى كۆرســىتىپ بېرىدىغــان بى
ــاۋاب  ــداق ج ــۇلۇللاھ مۇن ــوئالىغا رەس ــورىغان س ــۇ؟« دەپ س بارم
بەرگــەن: »بۇنىــڭ ئالامىتــى شــۇكى، مەڭگۈلــۈك يۇرتقــا قايتىش، 
ئالدامچىلىــق بىلــەن تولــۇپ تاشــقان دۇنيادىــن ئۇزاقلىشــىش ۋە 
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ئۆلــۈم كېلىشــتىن بــۇرۇن، ئۇنىــڭ ئۈچــۈن ھازىرلىــق قىلىشــتۇر.« 
ئالــلاھ كىمنــى ئازدۇرماقچــى ۋە بەدبەخــت قىلماقچــى بولســا، 
ئۇنىــڭ قەلبىنــى ھىدايــەت ســىغمىغۇدەك دەرىجىــدە شــۇنچە 
ــىگە  ــب ئىگىس ــداق قەل ــەن، ئۇن ــۇنىڭ بىل ــى، ش تارايتىۋېتىدۇك
ــا  ــدۇ. ئەتاغ ــا توختاي ــۇ قىيىنغ ــش تولىم ــان ئېيتى ــبەتەن ئىم نىس
كــۆرە، ئۇنــداق قەلبكــە ياخشــىلىق كىرىدىغــان ھېچقانــداق بىــر 
ــب  ــە شــۇنداق قەل ــان ئېيتىــش ئەن ــى، ئىم ــوق. ئوچۇقراق ــول ي ي
قىيىــن  چىقىشــتىنمۇ  ئاســمانغا  گويــا  نىســبەتەن  ئىگىســىگە 
تۇيۇلىــدۇ. ئىبنــى جەرىــر مۇنــداق دەيــدۇ: بــۇ، ئالــلاھ تائــالا 
كاپىرنىــڭ قەلبىنىــڭ ئىچىگــە ئىمــان كىرەلمىگــۈدەك دەرىجىــدە 
ــر  ــۇش ئۈچــۈن كەلتۈرگــەن بى ــدۈرۈپ قوي ــى بىل ــار ئىكەنلىكىن ت
ئاســمانغا چىقىشــقا  مىســال. يەنــى كۈچــى يەتمىگەنلىكتىــن، 
قۇربــى يەتمىگىنىــدەك، ئىمــان ئېيتىشــىمۇ مۇمكىــن ئەمــەس. 
ئالــلاھ تائــالا كاپىرنىڭ قەلبىنى راســا تارايتقىنىــدەك، ئايەتلىرىگە 
ئىمــان ئېيتمىغانلارنــى ياردەمدىــن مەھــرۇم قىلىــدۇ ۋە جازالايــدۇ. 
مۇجاھىدقــا كــۆرە، »رىجــس« ئىبارىســى ياخشــىلىق كەلمەيدىغان 
بارلىــق نەرســىلەر، دېگــەن مەنىنــى بىلدۈرىــدۇ. زەججاجقــا كۆرە، 
ــا  ــە ئازابق ــۇش، ئاخىرەتت ــەردى بول ــادا لەنەتك ــۇ دۇني ــس ب رىج
دۇچــار بولــۇش، دېگــەن مەنىلەرنــى بىلدۈرىــدۇ. 6		. »بــۇ 
)ئىســلام دىنــى( پەرۋەردىگارىڭنىــڭ توغــرا يولىــدۇر، ئىبــرەت 
ئالىدىغــان قــەۋم ئۈچــۈن ئايەتلەرنــى مۇشــۇنداق تەپســىلىي بايان 
قىلــدۇق.« يەنــى، ئــى مۇھەممــەد! ســېنىڭ دىنىــڭ بولغــان 
ئىســلام دىنــى پەرۋەردىگارىڭنىــڭ توغــرا يولىــدۇر، شــۇڭا، ئۇنــى 
مەھكــەم تۇتۇشــۇڭ كېــرەك. شــەك – شۈبھىســىزكى، ئەقىللىرىنــى 
ئايەتلەرنــى  ئۈچــۈن  قــەۋم  ئالىدىغــان  ئىبــرەت  ئىشــلىتىپ 
ــل - ئىســپاتلارنى  ــدۇق ۋە دەلى ــان قىل مۇشــۇنداق تەپســىلىي باي
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دەرگاھىــدا  »پەرۋەردىگارىنىــڭ   .		7 بــەردۇق.  كۆرســىتىپ 
ئۇلارغــا دارۇسســالام )جەننــەت( بــار. ئۇلارنىــڭ قىلغــان )ياخشــى( 
يەنــى،  مەدەتــكاردۇر.«  ئۇلارغــا  ئالــلاھ  ئۈچــۈن  ئەمەللىــرى 
جەننەتتىــن ئىبــارەت ئامانلىــق يۇرتــى ئىبــرەت ئالىدىغــان ۋە 
ئايەتلەردىــن پايدىلىنالايدىغــان زاتــلار ئۈچۈنــدۇر، كۆڭۈلســىز 
ئىشــلاردىن خالىــي بولــۇش ئەنــە شــۇنداق كىشــىلەرگە خاســتۇر. 
تەرىپىدىــن  پەرۋەردىــگارى  مەقســەت،  يۇرتىدىــن  ئامانلىــق 
مۇكاپــات ۋە ئىكــرام ســۈپىتىدە تەييارلانغــان جەننەتتــۇر. ئۇلارنىڭ 
قىلغــان ياخشــى ئەمەللىــرى ئۈچــۈن ئالــلاھ ئۇلارغــا مۇھاپىزەتچى، 
ياردەمچــى ۋە مەدەتــكاردۇر. ئىبنــى كەســىر مۇنــداق دەيــدۇ: 
مۆمىنلــەر ھــەم كىرگــەن جەننەتلــەردە ھەمــدە پەيغەمبەرلەرنىــڭ 
ئامانلىققــا  مېڭىــپ  بويــلاپ  يولنــى  توغــرا  بېســىپ  ئىزىنــى 
ئېرىشــكەنلىكلىرى ئۈچــۈن، ئالــلاھ تائــالا بــۇ ئايەتتــە جەننەتنــى 
ــڭ  ــەر پەيغەمبەرلەرنى ــدى. مۆمىنل ــى« دەپ ئاتى ــق يۇرت »ئامانلى
كېتىــش  قىڭغىــر  ھــەم  ئارقىلىــق  مېڭىــش  بېســىپ  ئىزىنــى 
ئاپەتلىرىدىــن ســالامەت ســاقلىنىپ قالىــدۇ ھــەم ئامانلىــق يۇرتــى 

بولغان جەننەتلەرگە كىرىدۇ.

ئىــاۋە: ئادىــل ســوتچى ســوتچىغا قارىغانــدا ئــەڭ مەلۇماتلىــق 
كېلىــدۇ. چۈنكــى ئادىــل ســوتچى ئادەتتــە ناھايىتــى تەجرىبىلىــك 
ــۇرۇپ  ــاي ت ــپاتلارغا تايانم ــل – ئىس ــان دەلى ــدۇ ۋە ھېچقاچ كېلى

گــەپ قىلمايــدۇ. ھالبۇكــى ســوتچى ئۇنــداق ئەمــەس. 

ئەســكەرتىش: رازىغــا كــۆرە، ئاللاھ تائالانىڭ »نۇرغۇن كىشــىلەر 
)باشــقىلارنى(  بىلمەســتىن،  ئەگىشــىپ،  - خاھىشــىغا  نەپــس 
ھەقىقەتــەن ئازدۇرىــدۇ« دېگــەن ســۆزى، دىــن بارىســىدا تەقلىــد 
قىلىــپ پىكىــر بايــان قىلىشــنىڭ ھــارام ئىكەنلىكىنــى كۆرســىتىپ 
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بېرىــدۇ. چۈنكــى تەقلىــد قىلىــپ پىكىــر بايــان قىلىــش دېمــەك، 
پەقــەت نەپــس - خاھىشــقا ئەگىشــىپلا بىــر نەرســە دېيىــش 
دېمەكتــۇر. ئايــەت بولســا بۇنىــڭ ھــارام ئىكەنلىكىنــى كۆرســىتىپ 

بېرىــدۇ.

ثَۡتمُ 
ۡ
ــدِ ٱسۡــتَك

َ
ِــنِّ ق

ۡ
هُــمۡ جَِيعٗــا يَمَٰعۡــشََ ٱل وَيَــوۡمَ يَۡشُُ

ــتَمۡتَعَ  ــا ٱسۡ ــسِ رَبَّنَ ن ِ
ۡ

ــنَ ٱل ــم مِّ وۡلَِاؤٓهُُ
َ
ــالَ أ

َ
ــسِۖ وَق ن ِ

ۡ
ــنَ ٱل مِّ

ــالَ ٱلنَّــارُ 
َ
َــاۚ ق

َ
ــتَ لن

ۡ
جَّل

َ
ِيٓ أ

َّ
جَلَنَــا ٱل

َ
بَعۡضُنَــا ببَِعۡــضٖ وَبَلَغۡنَــآ أ

ۚ إنَِّ رَبَّــكَ حَكِيــمٌ  ُ  مَــا شَــاءَٓ ٱلَّ
َّ

يــنَ فيِهَــآ إلِ مَثۡوَىكُٰــمۡ خَدِِٰ

 
ْ
ــا بمَِــا كَنـُـوا لٰمِِــنَ بَعۡضَۢ ِ بَعۡــضَ ٱلظَّ

ّ
ذَلٰـِـكَ نـُـوَل

َ
عَليِــمٞ ١٢٨ وَك

تكُِــمۡ رُسُــلٞ 
ۡ
ــمۡ يَأ

َ
ل
َ
نــسِ أ ِ

ۡ
ــنِّ وَٱل ِ

ۡ
يكَۡسِــبُونَ ١٢٩ يَمَٰعۡــشََ ٱل

ــونَ عَلَيۡكُــمۡ ءَايَـٰـىِ وَيُنذِرُونكَُــمۡ لقَِــاءَٓ  مِّنكُــمۡ يَقُصُّ

ــوٰةُ  َيَ
ۡ
تۡهُــمُ ٱل رَّ

َ
ــنَاۖ وَغ نفُسِ

َ
ٰٓ أ

َ
ــهِدۡناَ عَ  شَ

ْ
ــوا

ُ
ال

َ
ــذَاۚ ق يوَۡمِكُــمۡ هَٰ

 كَفِٰرِيــنَ ١٣٠ 
ْ
نَّهُــمۡ كَنـُـوا

َ
نفُسِــهِمۡ أ

َ
ٰٓ أ

َ
 عَ

ْ
نۡيَــا وَشَــهِدُوا ٱلدُّ

ــا  هۡلُهَ
َ
ــمٖ وَأ

ۡ
قُــرَىٰ بظُِل

ۡ
ــكَ مُهۡلِــكَ ٱل بُّ ــن رَّ ــمۡ يكَُ

َّ
ن ل

َ
ِــكَ أ ذَلٰ

ٖ دَرَجَـٰـتٞ مِّمَّــا عَمِلُــواْۚ وَمَــا رَبُّــكَ 
ّ

فِٰلُــونَ ١٣١ وَلـِـلُ
َ
غ

غَــيُِّ ذُو ٱلرَّحۡـَـةِۚ إنِ 
ۡ
ــا يَعۡمَلُــونَ ١٣٢ وَرَبُّــكَ ٱل بغَِفِٰــلٍ عَمَّ

ــآ  مَ
َ
ــاءُٓ ك ــا يشََ ــم مَّ

ُ
ــنۢ بَعۡدِك ــتَخۡلفِۡ مِ ــمۡ وَيسَۡ  يذُۡهِبۡكُ

ۡ
يشََــأ

ــوۡمٍ ءَاخَرِيــنَ ١٣٣ إنَِّ مَا توُعَــدُونَ لَأٓتٖۖ 
َ
كُم مِّــن ذُرِّيَّــةِ ق

َ
نشَــأ

َ
أ

ٰ مَاَنتَكُِــمۡ 
َ

 عَ
ْ
ــلۡ يَقَٰــوۡمِ ٱعۡمَلُــوا

ُ
نتُــم بمُِعۡجِزِيــنَ ١٣٤ ق

َ
وَمَــآ أ

ارِۚ  ــةُ ٱلدَّ ُۥ عَقِٰبَ ــونُ لَ ــن تكَُ ــونَ مَ  تَعۡلَمُ
َ

ــوۡف سَ
َ
ــلٞۖ ف ِ عَمِ

ّ
إنِ

ــنَ   مِ
َ
ــا ذَرَأ ِ مِمَّ  لَِّ

ْ
ــوا ــونَ ١٣٥ وجََعَلُ لٰمُِ ــحُ ٱلظَّ  يُفۡلِ

َ
ــهُۥ ل إنَِّ
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ــذَا  ــمۡ وَهَٰ ِ بزِعَۡمِهِ ــذَا لَِّ  هَٰ
ْ
ــوا

ُ
قَال

َ
ــا ف ــمِ نصَِيبٗ نۡعَٰ

َ ۡ
ــرۡثِ وَٱل َ ٱلۡ

ــا كَنَ  ِۖ وَمَ  ٱلَّ
َ

ــلُ إلِ  يصَِ
َ

ــا
َ
ــمۡ ف ئهِِ

ٓ
كَ ــا كَنَ لشَُِ مَ

َ
ــاۖ ف ئنَِ

ٓ
كَ لشَُِ

ذَلٰـِـكَ 
َ
مُــونَ ١٣٦ وَك

ُ
ئهِِــمۡۗ سَــاءَٓ مَــا يَۡك

ٓ
كَ ٰ شَُ هُــوَ يصَِــلُ إلَِ

َ
ِ ف لَِّ

ــمۡ  ؤهُُ
ٓ
كَ ــمۡ شَُ دِٰهِ

َ
وۡل

َ
ــلَ أ تۡ

َ
ــنَ ق كِ مُشِۡ

ۡ
ــنَ ٱل ــرٖ مِّ ثِ

َ
ــنَ لكِ زَيَّ

ُ مَــا  ــوۡ شَــاءَٓ ٱلَّ
َ
 عَلَيۡهِــمۡ دِينَهُــمۡۖ وَل

ْ
بسُِــوا

ۡ
لرُِۡدُوهُــمۡ وَلَِل

نۡعَـٰـمٞ وحََرۡثٌ 
َ
ٓۦ أ ِ  هَـٰـذِه

ْ
ــوا

ُ
ال

َ
ونَ ١٣٧ وَق ذَرۡهُــمۡ وَمَــا يَفۡــرَُ

َ
عَلُــوهُۖ ف

َ
ف

ــتۡ  ــمٌ حُرّمَِ نۡعَٰ
َ
ــمۡ وَأ شَــاءُٓ بزِعَۡمِهِ

َّ
 مَــن ن

َّ
ــآ إلِ  يَطۡعَمُهَ

َّ
حِجۡــرٞ ل

ــرِاَءًٓ عَلَيۡــهِۚ 
ۡ
ِ عَلَيۡهَــا ٱف ــرُونَ ٱسۡــمَ ٱلَّ

ُ
 يذَۡك

َّ
نۡعَـٰـمٞ ل

َ
ظُهُورُهَــا وَأ

 مَــا فِ بُطُــونِ هَذِٰهِ 
ْ
ــوا

ُ
ال

َ
ونَ ١٣٨ وَق  يَفۡــرَُ

ْ
سَــيَجۡزِيهِم بمَِــا كَنـُـوا

زۡوَجِٰنَــاۖ وَإِن يكَُــن 
َ
ٰٓ أ

َ
مٌ عَ ــرَّ َ ُ

ورِنَــا وَم
ُ
ك ُ ِ

ّ
نۡعَٰــمِ خَالصَِــةٞ ل

َ ۡ
ٱل

ــمٌ  ــهُۥ حَكِي ــمۡۚ إنَِّ ــيَجۡزِيهِمۡ وَصۡفَهُ ءُۚ سَ
ٓ
كَ ــهِ شَُ ــمۡ فيِ هُ

َ
ــةٗ ف يۡتَ مَّ

ــرِۡ  ــفَهَاۢ بغَِ ــمۡ سَ دَٰهُ
َ
وۡل

َ
 أ
ْ
ــوآ تَلُ

َ
ــنَ ق ِي

َّ
ــرَِ ٱل ــدۡ خَ

َ
ــمٞ ١٣٩ ق عَليِ

 
ْ
ــوا

ُّ
ــدۡ ضَل

َ
ِۚ ق  ٱلَّ

َ
ــرِاَءًٓ عَ

ۡ
ُ ٱف ــمُ ٱلَّ هُ

َ
ــا رَزقَ  مَ

ْ
ــوا مُ ــمٖ وحََرَّ

ۡ
عِل

 مُهۡتَدِيــنَ ١٤٠
ْ
ــوا ــا كَنُ وَمَ

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلەر بىلــەن بولغان مۇناســىۋىتى: ئاللاھ 
تائــالا ئىلگىرىكــى ئايەتلــەردە ئىنســانلارنىڭ »ھىدايــەت تاپقۇچــى 
)توغــرا يولــدا ماڭغۇچــى(« ۋە »ئازغــۇن )توغــرا يولدىــن ئېزىــپ 
ــى  ــا بۆلۈنىدىغانلىقىن ــى پىرقىغ ــارەت ئىكك ــن ئىب كەتكۈچى(«دى
بايــان قىلىــش بىلــەن بىــر ۋاقىتتــا، ئىنســانلارنىڭ ئارىســىدا 
ئىمــان  نۇرلاندۇرغانلارنىــڭ  ئېچىــپ  قەلبىنــى  تائــالا  ئالــلاھ 
ــەۋەس  ــى - ھ ــى؛ ھاۋاي ــلار ئىكەنلىك ــەت تاپقۇچى ــپ ھىداي ئېيتى
ۋە نەپــس - خاھىشــىغا ئەگىشــىپ شــەيتاننىڭ كەينىگــە كىرىــپ 
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ــەر  ــپ كەتكۈچىل ــن ئېزى ــرا يولدى ــا، توغ ــڭ بولس كەتكۈچىلەرنى
ئىكەنلىكىنــى بايــان قىلغانىــدى. نۆۋەتتىكــى ئايەتلــەردە بولســا، 
ئالــلاھ تائــالا قىيامــەت كۈنــى ھېســاب ئۈچــۈن پۈتكــۈل مەخلۇقاتنى 
يىغىدىغانلىقىنــى بايــان قىلىــدۇ. چۈنكــى ھەممــە شــۇ كۈنــدە بــۇ 
دۇنيــادا قىلغــان نامــە - ئەمەلىگــە قــاراپ مۇكاپــات ياكــى جازاغــا 
ــر  ــل بى ــەڭ ئادى ــن ئ ــالا تەرىپىدى ــلاھ تائ ئېرىشــىش ئۈچــۈن، ئال

ــدۇ )ســوتلىنىدۇ(. شــەكىلدە ھېســابقا تارتىلى

ــاب  ــى ھېس ــانلارنى ۋە جىنلارن ــلاھ )ئىنس ــىرى: 8		. »ئال تەپس
ئۈچــۈن( تولــۇق يىغىدىغــان كۈننــى ئەســلىگىن، )بــۇ كۈنــدە 
ئالــلاھ ئېيتىدۇكــى( >ئــى جىنــلار جامائەســى! ســىلەر نۇرغــۇن 
ئادەملەرنــى ئــازدۇردۇڭلار<. ئۇلارنىــڭ ئىنســانلاردىن بولغــان 
دوســتلىرى: >ئــى پەرۋەردىگارىمىــز! بىــز بىــر - بىرىمىزدىــن 
پايدىلانــدۇق، بىــز ئەمــدى ســەن بەلگىلىگــەن ۋاقىتقــا )قىيامــەت 
ســىلەرنىڭ  >دوزاخ  ئالــلاھ:  دەيــدۇ،  يەتتــۇق<  كۈنىگــە( 
ــۇ  ــدا ئ ــق ھال ــىغا باغلى ــڭ خاھىش ــىلەر ئاللاھنى ــڭلاردۇر، س جايى
ســېنىڭ  شۈبھىســىزكى،  دەيــدۇ.  قالىســىلەر<  مەڭگــۈ  يــەردە 
ــى  ــدۇر، ھەممىن ــەن ئىــش قىلغۇچى پەرۋەردىگارىــڭ ھېكمــەت بىل
ــاب  ــى ھېس ــانلارنى، جىنلارن ــلاھ ئىنس ــى، ئال ــدۇر.« يەن بىلگۈچى
ئۈچــۈن تولــۇق يىغىدىغــان كۈننــى ئەســلىگىن، بــۇ كۈنــدە ئالــلاھ 
ئۇلارغــا مۇنــداق دەيــدۇ: »ئــى جىنــلار جامائەســى! ســىلەر نۇرغــۇن 
پاتــۇرۇپ  پاتقىقىغــا  گۇمراھلىــق  ئــازدۇردۇپ،  ئادەملەرنــى 
قويــدۇڭلار«. بــۇ ئايەتنــى ئىبنــى ئابباس مۇنــداق تەپســىر قىلىدۇ: 
جىنــلار  »ئــى  دوســتلىرى:  بولغــان  ئىنســانلاردىن  ئۇلارنىــڭ 
جامائەسى! ســىلەر ئىنسانلارنىڭ كۆپىنچىســىنى ئازدۇرۇۋەتتىڭلار« 
ــان  ــىدىن باي ــش يۈزىس ــەش ۋە كايى ــلار ئەيىپل ــۇ بايان ــدۇ. ب دەي
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قىلىنغــان. جىنلارنىــڭ ئىنســانلاردىن بولغــان ۋە ئۇلارغــا ئىتائــەت 
قىلغــان دوســتلىرى: »ئــى پەرۋەردىگارىمىز! بىز بىــر - بىرىمىزدىن 
پايدىلانــدۇق« دەيــدۇ. بــۇ ھەقتــە بەيــزاۋى مۇنــداق دەيــدۇ: 
جىنــلار  يەنــى  پايدىلانغــان،  مۇنــداق  جىنلاردىــن  ئىنســانلار 
ئىنســانلارغا ئۆزلىرىنىــڭ نەپــس - خاھىشــلىرىغا ئەگىشــىش ۋە 
ــىتىپ  ــى كۆرس ــق يوللارن ــان بارلى ــتۇرۇپ بېرىدىغ ــى قولايلاش بۇن
قويغــان. جىنلارمــۇ ئىنســانلاردىن ئۇلارنــى ئۆزلىرىگــە ئىتائــەت 
بىلــەن  قىلــدۇرۇش  شــۇنى  خالىســا  نېمىنــى  ۋە  قىلــدۇرۇش 
پايدىلانغــان. ئــۇلار يەنــە: »نىھايــەت بىــز ئۆلۈمنىــڭ تەمىنــى 
تېتىــپ، قەبرىگــە كىــردۇق ھەمــدە ھېســاب بېرىــش ئۈچــۈن 
ــڭ شــەيتانغا  ــڭ ئۆزلىرىنى ــۇ بولســا، ئۇلارنى ــدۇ. ب ــدۇق« دەي كەل
ئەگەشــكەنلىكىنى  خاھىشــلىرىغا   - نەپــس  قىلىــپ،  ئىتائــەت 
ھالىغــا  ئۆزلىرىنىــڭ  ۋە  ســورىغانلىقى  ئەپــۇ  قىلىــپ  ئېتىــراپ 
چېكىدىغانلىقىنىــڭ  نادامــەت   - ھەســرەت  قاتتىــق  ئېچىنىــپ، 
روشــەن نامايەندىســىدۇر. ئالــلاھ تائــالا ئۇلارغــا رەددىيــە بېرىــپ: 
»ســىلەرنىڭ جايىــڭلار ۋە يۇرتــۇڭلار دوزاختــۇر، ســىلەر ئاللاھنىڭ 
خاھىشــىغا باغلىــق ھالــدا ئــۇ يــەردە مەڭگــۈ قالىســىلەر« دەيــدۇ. 
بــۇ ھەقتــە تەبەرىــي مۇنــداق دەيــدۇ: ســىلەر ئاللاھنىــڭ خاھىشــىغا 
باغلىــق ھالــدا ئــۇ يــەردە قالىدىغــان مــۇددەت، مەھشــەرگاھقا 
ــا  ــان ئارىلىقت ــە بولغ ــە كەتكۈچ ــن جەھەننەمگ ــن كېيى يىغىلغاندى
ــالا  ــلاھ تائ ــدۇ: ئال ــداق دەي ــەرىي مۇن ــۇر. زەمەخش ــەن ۋاقىتت ئۆتك
خالىغــان مۇددەتتىــن ســىرت، ئــۇلار جەھەننەمنىــڭ ئازابىــدا مەڭگۈ 
قالىــدۇ. ئاللاھنىــڭ خاھىشــىغا باغلىــق ھالــدا ئــۇ يــەردە قالىدىغــان 
مــۇددەت، دوزاخ ئوتىنىــڭ ئازابىدىــن قاتتىــق ســوغۇقنىڭ ئازابىغــا 
يۆتكەلگىچــە بولغــان ئارىلىقتــۇر. رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، ئــۇلار 
قاتتىــق ســوغۇق بولغــان جەھەننــەم ۋادىســىغا كىرگۈزۈلىــدۇ، 
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ئاندىــن ئــۇلار شــۇ يــەردە قاتتىــق نالــە – پەريــاد قىلىــپ، 
يالقۇنلــۇق دوزاخقــا قايتىشــنى تەلــەپ قىلىشــىدۇ. شۈبھىســىزكى، 
ــدۇر،  ــش قىلغۇچى ــەن ئى ــەت بىل ــڭ ھېكم ــېنىڭ پەرۋەردىگارى س
تولــۇق  ھەرىكەتلىرىنــى   - ســۆز  پۈتكــۈل  بەندىلىرىنىــڭ 
جىنلارنــى  بىلــەن  )ئىنســانلار  »شــۇنىڭغا   .		9 بىلگۈچىــدۇر. 
ئۆزئارا پايدىلاندۇرغىنىمىزغا( ئوخشــاش، قىلمىشــلىرى تۈپەيلىدىن 
زالىملارنىــڭ بەزىســىنى بەزىســىگە مۇســەللەت قىلىمىــز.« يەنــى، 
پايدىلاندۇرغىنىمىزغــا  ئۆزئــارا  جىنلارنــى  بىلــەن  ئىنســانلار 
جىنايەتلىــرى  قىلغــان  ســادىر  ۋە  قىلمىشــلىرى  ئوخشــاش، 
مۇســەللەت  بەزىســىگە  بەزىســىنى  زالىملارنىــڭ  تۈپەيلىدىــن 
ــا قارشــى  ــە زالىمغ ــۇ ئايەتت ــدۇ: ب ــداق دەي ــى مۇن ــز. قۇرتۇب قىلىمى
تەھدىــت ســېلىنىپ، قاتتىــق ئاگاھلاندۇرۇلغــان. ئەگــەر زالىــم 
ــلاھ  ــول ئۈزمىســە، ئال ــۇم قىلىشــتىن ق ــىلەر زۇل ــى كىش كىشــى ياك
تائــالا ئۇنىڭغــا )ئۇلارغــا( باشــقا بىــر زالىمنــى مۇســەللەت قىلىــدۇ. 
ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: ئەگــەر ئالــلاھ تائــالا بىــرەر 
قەۋمدىــن رازى بولســا، ئۇلارغــا ئۆزلىرىنىــڭ ئارىســىدىن ئــەڭ 
ــرەر  ــالا بى ــلاھ تائ ــدۇ؛ ئال ــپ بېرى ــلىق قىلى ــى باش ــى بىرىن ياخش
قەۋمگــە غەزەپلەنســە، ئۇلارغــا ئۆزلىرىنىــڭ ئارىســىدىكى ئــەڭ 
ناچــار بىرىنــى باشــلىق قىلىــپ قويىــدۇ. مالىــك ئىبنــى دىناردىــن 
بىــر قىســىم  ئائىــت  مۇنــداق رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: پەلســەپىگە 
كىتابــلاردا ئالــلاھ تائالانىــڭ مۇنــداق دېگەنلىكىنــى ئوقــۇدۇم: مەن 
ئىگىســىمەن،  پادىشــاھلارنىڭ  مــەن  بولىمــەن.  تائــالا  ئالــلاھ 
پادىشــاھلارنىڭ قەلبلىــرى مېنىــڭ ئىلكىمــدە. كىملەركــى مــاڭا 
ئىتائــەت قىلىدىكــەن، پادىشــاھلارنى ئۇلارغــا رەھمــەت ســۈپىتىدە 
ــپ،  ــق قىلى ــاڭا بويۇنتاۋلى ــى م ــەن. كىملەرك ــپ بېرىم ــاش قىلى ب
ــۇلار  ــاھلارنى ئ ــە، پادىش ــز كۆتۈرس ــى ئېگى ــيانكارلىق بايرىقىن ئىس
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ئۈچــۈن ئــازاب - ئوقۇبــەت ۋە جــازا ســۈپىتىدە بــاش قىلىــپ 
قويىمــەن. ســىلەر پادىشــاھلارنى ماختــاش بىلــەن بىھــۇدە مەشــغۇل 
ئاشــۇ  قىلىڭلاركــى،  تەۋبــە  مــاڭا  ســىلەر  لېكىــن  بولمــاڭلار، 
پادىشــاھلارنى ســىلەرگە جــان - دىلىدىــن كۆيۈنىدىغــان قىلىــپ 
بېــرەي. 0		. »>ئــى جىنــلار ۋە ئىنســانلار جامائەســى! ســىلەرگە 
ئــۆز ئىچىڭلاردىــن مېنىــڭ ئايەتلىرىمنــى بايان قىلىــپ بېرىدىغان، 
ــۇ كۈنۈڭلاردىكــى ئۇچرىشىشــتىن ســىلەرنى ئاگاھلاندۇرىدىغــان  ب
ــراپ  ــى ئېتى ــۇلار: >گۇناھلىرىمىزن ــۇ؟< ئ ــەر كەلمىدىم پەيغەمبەرل
قىلــدۇق< دەيــدۇ. ئۇلارنــى دۇنيــا تىرىكچىلىكــى ئالدىغــان، ئــۇلار 
ئۆزلىرىنىــڭ ھەقىقەتــەن كاپىــر بولغانلىقلىرىنى ئېتىــراپ قىلىدۇ.« 
قايىــم بولغــان كۈنــدە بولىــدۇ. ســوئال،  نىــدا قىيامــەت  بــۇ 
ۋە  جىنــلار  »ئــى   ‐ ئىپادىلەيــدۇ.  كايىشــلارنى  ۋە  ئەيىپلــەش 
مېنىــڭ  ئىچىڭلاردىــن  ئــۆز  ســىلەرگە  جامائەســى!  ئىنســانلار 
ئايەتلىرىمنــى ئوقــۇپ چۈشــەندۈرۈپ بېرىدىغــان، مۇشــۇنداق 
ــىلەرنى  ــىڭلاردىن س ــۇپ قېلىش ــار بول ــە دۇچ ــەققەتلىك كۈنگ مۇش
ــراپ  ــۇلار ئېتى ــۇ؟« ئ ــەر كەلمىدىم ــان پەيغەمبەرل ئاگاھلاندۇرىدىغ
ــۇنداق،  ــدا: »ش ــىز ھال ــاي، چارىس ــول تاپالم ــقا ي ــتىن باش قىلىش
ــۇنداق  ــى ۋە مۇش ــە كەلگەنلىك ــڭ بىزگ ــېنىڭ پەيغەمبەرلىرىڭنى س
ئــازاب - ئوقۇبەتلەرگــە دۇچــار بولــۇپ قېلىشــىمىز ھەققىــدە بىزنــى 
ئاگاھلاندۇرغانلىقىغــا گۇۋاھلىــق بېرىمىــز« دەيــدۇ. ئىبنــى ئەتىيــە 
مۇنــداق دەيــدۇ: بــۇ ئۇلارنىــڭ ئۆزلىرىنىــڭ كۇپرىلىقلىرىنــى ئىقــرار 
ــە،  ــدۇر. دەرۋەق ــراپ قىلغانلىقى ــى ئېتى ــى ۋە ئەيىبلىرىن قىلغانلىق
ــە:  ــى بىلدۈرۈلمەكت ــداق دەيدىغانلىق ــڭ مۇن ــە ئۇلارنى ــۇ ئايەتت مۇن
ئاگاھلاندۇرغۇچــى  ھەقىقەتــەن  بىزگــە  ئەمــەس،  »ئۇنــداق 
دۇنيــا  ئۇلارنــى  قىلــدۇق.«  ئىنــكار  )ئۇنــى(  بىــز  كەلگــەن، 
ــۇلار  ــان، ئ ــى ئالدىغ ــۈنئىي گۈزەللىك ــڭ س ــى ۋە ئۇنى تىرىكچىلىك
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ئۆزلىرىنىــڭ ھەقىقەتــەن كاپىــر بولغانلىقلىرىنــى ئېتىــراپ قىلىــدۇ. 
بەيــزاۋى مۇنــداق دەيــدۇ: بــۇ ئايەتتــە ھــەم كــۆز قــاراش جەھەتتىن 
كىرىــپ  يولغــا  تۇيــۇق  جەھەتتىــن  نەزەرىيــە  ھــەم  پاسســىپ 
قالغانلىقتىــن، ئــۇلار قاتتىــق تەنقىــت قىلىنماقتــا. چۈنكــى ئۇلارنــى 
بــۇ دۇنيانىــڭ تىرىكچىلىكــى ۋە ئۇنىــڭ ۋاقىتلىــق نازۇنېمەتلىــرى 
ئۇلارنــى ئالــداپ قويــدى، يەنــە كېلىــپ، ئــۇلار ئاخىرەتتىــن 
ئاخىرىــدا  ئــۇلار  بىلــەن،  شــۇنىڭ  ئۆرۈشــتى.  يــۈز  تامامــەن 
ئۆزلىرىنىــڭ ھەقىقەتــەن كاپىــر بولغانلىقلىرىنــى ئېتىــراپ قىلىــش 
ۋە ئەبەدىــي ئازابقــا دۇچــار بولۇشــقا مەجبــۇر بولــۇپ قېلىشــتى. بــۇ 
ئايەتتــە، ئاڭلىغۇچىــلار ئەنــە شــۇلارنىڭ ئاقىۋىتىگــە دۇچــار بولۇپ 
شــۇنىڭ  »بــۇ   .			 ئاگاھلاندۇرۇلغــان.  قاتتىــق  قېلىشــتىن 
ــا  ئۈچۈنكــى، پەرۋەردىگارىــڭ شــەھەرلەرنىڭ ئاھالىســىنى )ئۇلارغ
غەپلەتتىكــى  ئاگاھلاندۇرماســتىن(  ئەۋەتىــپ  پەيغەمبەرلــەر 
ۋاقىتلىرىــدا )زۇلــۇم قىلغانلىقلىــرى تۈپەيلىدىــن( ھــالاك قىلغىنــى 
يــوق.« يەنــى، بىــز ئۇلارغــا ئاقىۋەتلىرىنىــڭ تولىمــۇ ئېچىنىشــلىق 
ئۈچــۈن  قويــۇش  بىلــدۈرۈپ  ئۆزلىرىگــە  ئىكەنلىكىنــى 
پەيغەمبەرلەرنــى ئەۋەتتــۇق. چۈنكــى پەرۋەردىگارىــڭ ئــەڭ ئادىــل 
ــداق  ــان، ھېچقان ــۇرۇپ ھېچقاچ ــەي ت ــەر ئەۋەتم ــۇپ، پەيغەمب بول
بىــر قەۋمنــى ھــالاك قىلغــان ئەمــەس ۋە قىلمايــدۇ. تەبــەرى مۇنداق 
دەيــدۇ: ئــى مۇھەممــەد! ئۇلارغــا بىزنىــڭ ئايەتلىرىمىزنــى ئوقــۇپ 
ئۇنىڭدىكــى ئەھكاملارنــى شــەرھلەپ بەرســۇن ۋە قىيامــەت كۈنــى 
چوقــۇم ئۇلارنىــڭ مەھشــەرگاھقا يىغىلىدىغانلىقىدىــن ئۇلارنــى 
ئەۋەتتــۇق.  پەيغەمبەرلەرنــى  ئۇلارغــا  دەپ،  ئاگاھلاندۇرســۇن 
ئۇلارغــا  ئاھالىســىنى  شــەھەرلەرنىڭ  پەرۋەردىگارىــڭ  چۈنكــى 
مىســاللار  ئىبرەتلىــك  ۋە  مۆجىزىلــەر  ئەۋەتىــش،  پەيغەمبەرلــەر 
ــۇم  ــدا، زۇل ئارقىلىــق ئاگاھلاندۇرماســتىن، غەپلەتتىكــى ۋاقىتلىرى



ئەنئام سۈرىسى

143

تەپسىرلەر دۇردانىسى

 .			 يــوق.  قىلغىنــى  ھــالاك  تۈپەيلىدىــن  قىلغانلىقلىــرى 
»)ئاخىرەتتــە( ھــەر ئادەمنىــڭ قىلغان ئەمەلىگە يارىشــا دەرىجىســى 
بولىــدۇ، پەرۋەردىگارىــڭ ئۇلارنىــڭ قىلغــان ئىشــلىرىدىن غاپىــل 
ئەمــەس.« يەنــى، ئاخىرەتتــە ھــەر ئادەمنىــڭ مەيلــى ئىتائــەت 
ــان  ــۇن، قىلغ ــان بولس ــىيلىق قىلغ ــى ئاس ــۇن، ياك ــان بولس قىلغ
ئەمەلىگــە يارىشــا دەرىجىســى بولىــدۇ، ئەگــەر ياخشــى ئەمــەل 
قىلغــان بولســا، دەرىجىســى ياخشــى بولىــدۇ، ئەگــەر يامــان ئەمــەل 
قىلغــان بولســا، دەرىجىســىمۇ يامــان بولىــدۇ. ئىبنــى جــەۋزى 
مۇنــداق دەيــدۇ: پەلەمپەيلــەر ياكــى شــوتىلارغا ئوخشــاش پەرقلىــق 
ــى  ــڭ دەرىجىس ــان ئەمەلىنى ــڭ قىلغ ــەر ئادەمنى ــن، ھ بولغانلىقتى
»دەرىجىلــەر« دەپ ئاتالغــان. ئالــلاھ تائــالا بەندىلىرىنىــڭ قىلغان 
ئىشــلىرىدىن غاپىــل ئەمــەس. بــۇ ئايەتتــە تەھدىــت ۋە قورقۇتــۇش 
ئۇســۇلى قوللىنىلغــان. 			. »پەرۋەردىگارىــڭ )خالايىقتىــن ۋە 
ــىدۇر.  ــەت ئىگىس ــۇر، رەھم ــن( بىھاجەتت ــڭ ئىبادەتلىرىدى ئۇلارنى
ئەگــەر ئــۇ خالىســا، ســىلەرنى ھــالاك قىلىــپ، ســىلەرنى باشــقا بىــر 
قەۋمنىــڭ ئەۋلادىدىــن پەيــدا قىلغانــدەك، ســىلەرنىڭ ئورنۇڭلارغــا 
ئــۆزى خالىغــان )ئىتائەتمــەن( باشــقا بىــر قەۋمنــى قويىــدۇ.« 
ئۇلارنىــڭ  ۋە  خالايىقتىــن  پەرۋەردىگارىــڭ  ئۇلــۇغ  يەنــى، 
ئۇنىڭغــا  قىلىــش  ئىتائــەت  بىھاجەتتــۇر،  ئىبادەتلىرىدىــن 
ھېچقانــداق پايــدا – مەنپەئــەت يەتكۈزمىگىنىــدەك، ئاســىيلىق 
قىلىشــمۇ ئۇنىڭغــا ھېچقانــداق زىيــان يەتكۈزەلمەيدۇ. ئۇ مىسلىســىز 
رەھمــەت ئىگىســى. ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: ئالــلاھ تائــالا 
ــا  ــەت قىلغۇچىلارغ ــڭ دوســتلىرىغا ھــەم ئۆزىگــە ئىتائ ھــەم ئۆزىنى
مەرھەمەتلىــك. ئۆزىگــە مۇخالىپەتچىلىــك قىلغۇچىلاردىــن ئىنتىقــام 
ئېلىشــنى كېچىكتۈرۈشــى، ئالــلاھ تائالانىــڭ مەرھىمىتىدىنــدۇر. 
ــلاھ  ــۆرە، ئال ــقا ك ــر قاراش ــە بى ــدۇ: يەن ــداق دەي ــۇئۇد مۇن ئەبۇسس



ئەنئام سۈرىسى

144

تەپسىرلەر دۇردانىسى

بــۇ  مەرھەمەتلىكتــۇر.  ناھايىتــى  مەخلۇقاتىغــا  بارلىــق  تائــالا 
ئەۋەتىــش  پەيغەمبــەر  ئېلىنغــان  تىلغــا  يۇقىرىــدا  بايانــلاردا، 
مەسىلىســىنىڭ ئالــلاھ تائالانىــڭ ئــۆز مەنپەئىتــى ئۈچــۈن ئەمــەس، 
ئىكەنلىكــى  قىلغانلىقىدىــن  مەرھەمــەت  بەندىلىرىگــە  بەلكــى 
ئەســكەرتىلىدۇ. ئــى ئاســىيلار! ئەگــەر ئالــلاھ تائــالا خالىســا، 
ســىلەرنى نەســلىڭلارنى قۇرۇتۇۋېتىدىغــان بىــر ئــازاب بىلــەن 
قەۋمنىــڭ  بىــر  باشــقا  ســىلەرنى  قىلىــپ،  ھــالاك  پۈتۈنلــەي 
ــۆزى  ــا ئ ــىلەرنىڭ ئورنۇڭلارغ ــدەك، س ــدا قىلغان ــن پەي ئەۋلادىدى
خالىغــان ئىتائەتمــەن باشــقا بىــر قەۋمنــى قويىــدۇ. ئەبــۇ ھەييــان 
ــازاب  ــال ئ ــڭ دەرھ ــلاھ تائالانى ــە، ئال ــۇ ئايەتت ــدۇ: ب ــداق دەي مۇن
ئاگاھلانــدۇرۇش  قاتتىــق  قىلىۋېتىشــىدىن  ھــالاك  ئەۋەتىــپ 
بېرىلگــەن. 4		. »ســىلەرگە ۋەدە قىلىنغان )قىيامەت، ئۆلگەندىن 
ــدۇ،  ــا كېلى ــۇم مەيدانغ ــلار چوق ــق( ئىش ــش قاتارلى ــن تىرىلى كېيى
ســىلەر قېچىپ قۇتۇلالمايســىلەر.« يەنى، ســىلەرگە ۋەدە قىلىنغان 
قىيامــەت، ئۆلگەندىــن كېيىــن تىرىلىــش قاتارلىــق ئىشــلار چوقــۇم 
قېچىــپ  ھەرگىزمــۇ  بۇنىڭدىــن  ســىلەر  كېلىــدۇ،  مەيدانغــا 
ــى،  ــا( ئېيتقىنك ــەد! ئۇلارغ ــى مۇھەمم ــىلەر. 5		. »)ئ قۇتۇلالمايس
ئىشــلەڭلار  يېتىشــىچە  كۈچۈڭلارنىــڭ  ســىلەر  قەۋمىــم!  >ئــى 
كۈچۈمنىــڭ  چوقــۇم  مەنمــۇ  تــۇرۇڭلار(،  چىــڭ  )كۇپرىــڭلاردا 
يېتىشــىچە ئىشــلەيمەن )مەنمــۇ ئــۆز دەۋىتىمــدە چىــڭ تۇرىمــەن(. 
ــە كىمنىــڭ ئاقىۋىتــى ياخشــى بولىدىغانلىقىنــى ئۇزۇنغــا  ئاخىرەتت
مەقســىتىگە  ئەلۋەتتــە  زالىمــلار  بىلىســىلەر،  قالمــاي 
ــى،  ــا ئېيتقىنك ــەد! ئۇلارغ ــى مۇھەمم ــى، ئ ــەلمەيدۇ.<« يەن ئېرىش
»ئــى قەۋمىــم! ســىلەر كۈچۈڭلارنىــڭ يېتىشــىچە ئىشــلەڭلار ۋە 
كۇپرىــڭلاردا ئاداققىچــە چىــڭ تــۇرۇڭلار، مەنمۇ چوقــۇم كۈچۈمنىڭ 
يېتىشــىچە ئىشــلەيمەن ۋە ئــۆز دەۋىتىمدە مەڭگۈ چىــڭ تۇرىمەن.« 
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يېتىشــىچە  »كۈچۈڭلارنىــڭ  يەردىكــى  بــۇ  تائالانىــڭ  ئالــلاھ 
ــە،  ــدۇ. دەرۋەق ــى ئىپادىلەي ئىشــلەڭلار« دېگــەن ســۆزى تەھدىتن
ــى قىلىــڭلار« دېگــەن ئەمرىمــۇ  ــلاھ تائالانىــڭ »خالىغىنىڭلارن ئال
ــە شــۇنداق  ــا يەن ــەد! ئۇلارغ ــى مۇھەمم ــدۇ. ئ ــى ئىپادىلەي تەھدىتن
ياخشــى  ئاقىۋىتــى  كىمنىــڭ  »ئاخىرەتتــە  دېگىنكــى، 
ــى  ــڭلار ياخش ــىلەرنىڭ ئاقىۋىتى ــن س ــى، جۈملىدى بولىدىغانلىقىن
ــىلەر،  ــۇم بىلىس ــاي چوق ــا قالم ــۇ؟ ئۇزۇنغ ــى بىزنىڭم ــدۇ ياك بولام
شــۇنى تەكىتلــەش ھاجەتكــى، زالىمــلار ئەلۋەتتــە نــە نىجاتلىققــا، 
نــە مەقســىتىگە ئېرىشــەلمەيدۇ« زەمەخشــەرىي مۇنــداق دەيــدۇ: بــۇ 
ئاگاھلانــدۇرۇش  ئۇســلۇبتا  بىــر  نــازۇك  ناھايىتــى  ئايەتتــە، 
بېرىلگــەن بولــۇپ، ئىبارىلــەردە ئىنســاپ ۋە ئــەدەپ بــار. شــۇنىڭ 
بىلــەن بىــر ۋاقىتتــا، بــۇ ئايــەت قاتتىــق تەھدىتنــى ئــۆز ئىچىگــە 
ئاگاھلاندۇرغۇچىنىــڭ ھەقلىــق،  يەنــە  بىللــە  بىلــەن  ئېلىــش 
ئاگاھلاندۇرۇلغۇچىنىــڭ باتىــل يولــدا ئىكەنلىكىنــى ئوتتۇرىغــا 
قويغــان. 6		. »مۇشــرىكلار ئالــلاھ ياراتقــان ئېكىنلەردىــن ۋە 
چاھــار پايلاردىــن )تۆگــە، كالا، قويلاردىــن( ئالــلاھ ئۈچــۈن بىــر 
ــۆز  ــۇپ، ئ ــپ قوي ــر ھەسســە( ئايرى ــرى ئۈچــۈن بى ھەسســە )بۇتلى
گۇمانلىرىچــە )ھېچقانــداق دەلىلســىزلا(: >بــۇ ئالــلاھ ئۈچۈنــدۇر، 
بــۇ مەبۇدلىرىمىــز ئۈچۈنــدۇر< دېــدى. بۇتلىرىنىــڭ نېسىۋىســىدىن 
ــىدىن  ــڭ نېسىۋىس ــى، ئاللاھنى ــقا بولمايتت ــە قوشۇش ئاللاھنىڭكىگ
ــا  ــلاھ تائالاغ ــرىكلار ئال ــى )مۇش ــقا بولاتت ــە قوشۇش بۇتلىرىنىڭكىگ
ئاتىغــان ھەسسىســىدىن بۇتلارغــا ئاتىغــان ھەسسىســىگە بىــرەر 
نەرســە قوشــۇلۇپ قالســا، ئۇنــى بۇتلىرىنىــڭ ھەسسىســى ئىچىــدە 
قالدۇراتتــى ۋە ئالــلاھ بــاي، بۇنىڭغــا موھتــاج ئەمــەس، دەيتتــى. 
ئاتىغــان  تائالاغــا  ئالــلاھ  ھەسسىســىدىن  ئاتىغــان  بۇتلىرىغــا 
ھەسسىســىگە بىــرەر نەرســە قوشــۇلۇپ قالســا، ئۇنــى بۇتلىرىنىــڭ 
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ھەسسىســىگە قايتۇرۇۋېتەتتــى(. ئۇلارنىــڭ قــارارى نېمىدېگــەن 
ياراتقــان  ئالــلاھ  مۇشــرىكلىرى  قۇرەيــش  يەنــى  قەبىــھ!«، 
ئېكىنلەردىــن ۋە چاھــار پايلاردىــن )تۆگــە، كالا، قويلاردىــن( 
پېقىرلارغــا بېرىــش مەقســىتىدە ئالــلاھ ئۈچــۈن بىــر ھەسســە، 
ــان ئىلاھلىرىنىــڭ خىزمەتچىلىرىگــە بېرىــش  ــرى چوقۇنىۋاتق ئۆزلى
ــتى.  ــپ قويۇش ــە ئايرى ــر ھەسس ــۈن بى ــرى ئۈچ ــىتىدە بۇتلى مەقس
ئىبنــى كەســىر مۇنــداق دەيــدۇ: بــۇ ئايــەت بىدئــەت پەيــدا قىلغان، 
كاپىــر بولغــان ۋە ئالــلاھ تائالاغا شــېرىك كەلتۈرگەن مۇشــرىكلارنى 
تەنقىــد قىلىــدۇ ۋە ئەيىبلەيــدۇ. چۈنكــى، ئــۇلار ئالــلاھ تائــالا 
ھەممــە نەرســىنىڭ ياراتقۇچىســى بولۇشــىغا قارىمــاي ئۇنىڭغــا 
شــېرىك كەلتۈرۈشــتى ۋە ئالــلاھ ياراتقــان ئېكىنلەردىــن، مېــۋە – 
چېۋىلەردىــن، چاھــار پايلاردىــن ئالــلاھ ئۈچــۈن بىــر ھەسســە 
ھېچقانــداق  ۋە  تايىنىپــلا  گۇمانلىرىغــا  ئــۆز  قويــۇپ،  ئايرىــپ 
دەلىلســىزلا: »بــۇ ئالــلاھ ئۈچۈنــدۇر، بــۇ مەبۇدلىرىمىــز ئۈچۈندۇر، 
بــۇ بۇتلىرىمىــز ئۈچۈنــدۇر« دېيىشــتى. بــۇ ھەقتە، »ئەتتەســھىل« 
ناملىــق ئەســەرنىڭ ئاپتــورى مۇنــداق دەيــدۇ: »الزعــم« ئىبارىســى 
ئادەتتــە يالغانچىلىــق ئۈچــۈن قوللىنىلىــدۇ. ئىبنى ئاببــاس مۇنداق 
دەيــدۇ: ئالــلاھ تائالانىــڭ دۈشــمەنلىرى ئېكىنلەردىــن بىــرەر مــول 
ھوســۇلغا ئېرىشــكەنلىرىدە ياكــى مېۋىلىــرى مــول ھوســۇل بەرگــەن 
چاغــدا، ئۇلاردىــن ئالــلاھ ئۈچــۈن بىــر ھەسســە، بۇتلىــرى ئۈچــۈن 
نېسىۋىســىدىن  بۇتلىرىنىــڭ  قوياتتــى.  ئايرىــپ  ھەسســە  بىــر 
ــىدىن  ــڭ نېسىۋىس ــى، ئاللاھنى ــقا بولمايتت ــە قوشۇش ئاللاھنىڭكىگ
ــا  ــلاھ تائالاغ ــرىكلار ئال ــى. مۇش ــقا بولاتت ــە قوشۇش بۇتلىرىنىڭكىگ
ئاتىغــان ھەسسىســىدىن بۇتلارغــا ئاتىغــان ھەسسىســىگە بىــرەر 
نەرســە قوشــۇلۇپ قالســا، ئۇنــى بۇتلىرىنىــڭ ھەسسىســى ئىچىــدە 
قالدۇراتتــى ۋە »ئالــلاھ بــاي، بۇنىڭغــا موھتــاج ئەمــەس، بىــراق، 
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بۇتلارنىــڭ بۇنىڭغــا ئېھتىياجــى بــار«، دەيتتــى. شــۇ ۋەجىدىــن، 
نېسىۋىســىدىن  »بۇتلىرىنىــڭ  دەيــدۇ:  مۇنــداق  تائــالا  ئالــلاھ 
ھېچقانــداق بىــر نەرســە ئالــلاھ تائالاغــا يېتىــپ بارالمايــدۇ، ئالــلاھ 
ــە  ــۇ ھەقت ــدۇ.« ب ــپ بارى ــا يېتى ــان نەرســە بۇتلارغ ــا ئاتالغ تائالاغ
مۇجاھىــد مۇنــداق دەيــدۇ: ئــۇلار ئېكىنلەرنىــڭ بىــر قىســمىنى »بــۇ 
ئالــلاھ تائالانىــڭ« دېيىشــىدۇ. يەنــە بىــر قىســمىنى بولســا: »بــۇ 
بىزنىــڭ ئىلاھلىرىمىــز ۋە بۇتلىرىمىزنىــڭ« دېيىشــىدۇ. مۇشــرىكلار 
ئاتىغــان  تائالاغــا  ئالــلاھ  بىلــەن  ئۇچۇرتۇشــى  شــامالنىڭ 
ھەسسىســىدىن بۇتلارغــا ئاتىغــان ھەسسىســىگە بىــرەر نەرســە 
ئىچىــدە  ھەسسىســى  بۇتلىرىنىــڭ  ئۇنــى  قالســا،  قوشــۇلۇپ 
ــڭ  ــلاھ تائالانى ــان ھەسسىســىدىن ئال ــا ئاتىغ ــى، بۇتلارغ قالدۇراتت
ھەسسىســىگە بىــرەر نەرســە قوشــۇلۇپ قالســا، ئۇنــى بۇتلىرىنىــڭ 
بەرگــەن  يــۈز  قەھەتچىلىــك  قايتۇرۇۋېتەتتــى.  ھەسسىســىگە 
يىللىــرى ئالــلاھ تائالاغــا ئاتىغــان ھەسسىســىنى يەيتتــى، بۇتلارغــا 
ئاتىغــان ھەسسىســىگە بولســا چېقىلمايتتــى. ئۇلارنىــڭ بــۇ ھەقســىز 
»مۇشــرىكلارنىڭ   .		7 قەبىــھ!  نېمىدېگــەن  ھۆكۈملىــرى 
شــېرىكلىرى )شــەيتانلار( مۇشــرىكلارنى ھالاك قىلىــش ۋە ئۇلارنىڭ 
دىنىنــى قالايمىقانلاشــتۇرۇش ئۈچــۈن، ئۇلارنىــڭ نۇرغۇنلىرىغــا 
بالىلىرىنــى ئۆلتۈرۈشــنى، شــۇنىڭدەك )ئالــلاھ تائالاغــا ۋە بۇتلارغــا 
ۋە  شــەيتانلارغا  تەقســىماتنى  قويۇشــتەك  ئايرىــپ  ھەسســە 
ــق كۆرســەتتى.  ــق كۆرســەتكەندەك( چىرايلى مۇشــرىكلارغا چىرايلى
ئەگــەر ئالــلاھ خالىغــان بولســا ئىــدى، ئــۇلار بــۇ )قەبىــھ( ئىشــنى 
قىلمايتتــى، ئۇلارنــى ئالــلاھ تائالاغــا چاپلىغــان يالغانلىــرى بىلــەن 
بىللــە تــەرك ئــەت.« يەنــى، مۇشــرىكلارنىڭ ئالــلاھ تائــالا بىلــەن 
ئىلاھلىــرى ئوتتۇرىســىدا قىلغــان ســەدىقە تەقســىماتى ئۆزلىرىگــە 
چىرايلىــق كۆر-ســىتىلگىنىدەك، شــەيتانلىرى مۇشــرىكلارنى ھــالاك 
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ئۈچــۈن،  قالايمىقانلاشــتۇرۇش  دىنىنــى  ئۇلارنىــڭ  ۋە  قىلىــش 
ــۈرۈش  ــۈپ ئۆلت ــك كۆم ــى تىرى ــا بالىلىرىن ــڭ نۇرغۇنلىرىغ ئۇلارنى
ياكــى ئىلاھلىرىغــا قۇربانلىــق قىلىــش يۈزىســىدىن بالىلىرىنــى 
ئۆلتۈرۈشــنى چىرايلىــق كۆرســەتتى. زەمەخشــەرىي مۇنــداق دەيــدۇ: 
جاھىلىيــەت دەۋرىدىكىلــەر، ئەگــەر مانچــە بــالام بولســا، بىرىنــى 
دەرۋەقــە  قىلاتتــى.  قەســەم  دەپ  قىلىمــەن،  قۇربانلىــق 
ئابدۇلمەتتەللىــب شــۇنداق قەســەم قىلغــان. شــەيتانلارنىڭ بۇنداق 
قىلىشــتىكى بىردىنبىــر مەقســىتى، مۇشــرىكلارنى ئالــداپ يولدىــن 
چىقىرىش ۋە ئۇلار ئېتىقاد قىلىۋاتقان ئىســمائىل ئەلەيھىسســالامنىڭ 
ــلاھ خالىغــان  دىنىنــى قالايمىقانلاشــتۇرۇۋېتىش ئىــدى. ئەگــەر ئال
ــى.  ــان بولاتت ــنى قىلالمىغ ــھ( ئىش ــۇ )قەبى ــۇلار ب ــدى، ئ ــا ئى بولس
ــۇپ  ــەن قوش ــرى بىل ــان يالغانلى ــا چاپلىغ ــلاھ تائالاغ ــى ئال ئۇلارن
بىللــە تــەرك ئــەت. بــۇ بىــر تەھدىــت ۋە ئاگاھلاندۇرۇشــتۇر. 8		. 
ئېكىنلــەر  ۋە  ئۆزلىرىنىــڭ گۇمانىچــە: >بــۇ ھايۋانــلار  »ئــۇلار 
)مەبۇدلىرىمىزغــا خــاس بولــۇپ، باشــقىلارغا( ھارامــدۇر، ئۇلارنــى 
پەقــەت بىــز خالىغــان ئادەملــەرلا يەيــدۇ، بــۇ ھايۋانلارنــى مىنىــش 
ئىســمىنى  ئاللاھنىــڭ  بوغۇزلىغانــدا  ھايۋانلارنــى  بــۇ  ھــارام، 
يالغــان  تائالاغــا  ئالــلاھ  ئــۇلار  دېــدى.  بولمايــدۇ<  ئېيتىشــقا 
چاپلىــدى، ئالــلاھ ئۇلارنــى يالغــان چاپلىغانلىقلىــرى ئۈچــۈن 
جازالايــدۇ.« بــۇ ئايەتتــە، مۇشــرىكلارنىڭ بىــر قىســىم قەبىــھ 
ــل  ــەر نەقى ــان جىنايەتل ــادىر قىلغ ــۇلار س ــەن ئ ــلىرى بىل قىلمىش
كەلتۈرۈلگــەن. يەنــى مۇشــرىكلار ئۆزلىرىنىــڭ گۇمانىچــە: »بــۇ 
ــا خــاس  ــەر مەبۇدلىرىمىزغ ــەر ۋە ئېكىنل ــۋە - چېۋىل ــلار، مې ھايۋان
بولــۇپ، باشــقىلارغا ھــارام ۋە چەكلەنگــەن، ئۇلارنــى پەقــەت بىــز 
بۇنىــڭ  بولىــدۇ،  يېســە  ئادەملــەرلا  قىلغــان  رۇخســەت 
ــدۇ.  ــەس« دەي ــن ئەم ســىرتىدىكىلەرنىڭ يېيەلىشــى ئەســلا مۇمكى
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بــۇ بولســا، ئۇلارنىــڭ ھېچقانــداق دەلىــل – ئىسپاتســىزلا، گۇمانغــا 
ــڭ  ــدا ئىكەنلىكىنى ــل يول ــى ۋە باتى ــش قىلىدىغانلىق ــلا ئى تايىنىپ
ــرە  ــڭ قارىشــىچە، بەھى ــە. ئۇلارنى روشــەن نامايەندىســى، ئەلۋەتت
)ســەككىزنى تۇغقــان، بەشىنچىســىنى ئەركــەك تۇغقــان تۆگــە 
بولــۇپ، جاھىلىيــەت ئەرەبلىــرى بــۇ تۆگىنىــڭ قۇلىقىنــى يېرىــپ 
يــۈك  مىنمەيتتــى،  بېرەتتــى،  قويــۇپ  مەيلىگــە  ئــۆز  قويــۇپ 
ئارتمايتتــى(، ســائىبە )چىشــىدىن ئوننــى تۇغقــان تۆگــە بولــۇپ، 
مىنىلمەيتتــى، قىرقىلمايتتــى، ســۈتى مۇســاپىرلارغىلا بېرىلەتتــى(، 
ھــام )ئــون تۆگىگــە ئاتــا بولغــان بۇغــرا تۆگــە بولــۇپ، ئــۇلار ئۇنــى 
مىنمــەي، يېمــەك - ئىچمەكتــە ئــۆز مەيلىگــە قويــۇپ بېرەتتــى( غــا 
ئوخشــاش بــۇ ھايۋانلارنىمــۇ مىنىــش ھارام بولــۇپ، بــۇ ھايۋانلارنى 
ــۇ  ــۇلار ب ــى. ئ ــمىنى ئېيتمايتت ــڭ ئىس ــۇلار ئاللاھنى ــدا ئ بوغۇزلىغان
ھايۋانلارنــى بوغۇزلىغانــدا ئالــلاھ تائالاغــا يالغــان چاپــلاپ ۋە 
بوھتــان قىلىــپ، پەقــەت بۇتلىرىنىــڭلا ئىســمىنى ئېيتىشــىدۇ، 
ئالــلاھ ئۇلارنــى يالغــان چاپلىغانلىقلىــرى ئۈچۈن چوقــۇم جازالايدۇ. 
بــۇ ئايــەت ناھايىتــى قاتتىــق ئاگاھلانــدۇرۇش ۋە تەھدىتنــى ئــۆز 
ئىچىگــە ئالىــدۇ. 9		. »ئۇلار: >بۇ ھايۋانلارنىڭ قورســاقلىرىدىكى 
خوتــۇن  خــاس،  كىشــىلىرىمىزگە  ئــەر  بىزنىــڭ  بالىلىــرى 
كىشــىلىرىمىزگە ھارامــدۇر< دېــدى. ئەگــەر تۇغۇلغــان ھايــۋان 
ــەر كىشــىلەر بىلــەن خوتــۇن كىشــىلەر  ــا ئ ــۈك بولســا، ئۇنداقت ئۆل
ــتى  ــدۇ( دېيىش ــەڭ يەي ــەن ت ــى ھەممەيل ــۇر )ئۇن ــىدا ئورتاقت ئارىس
يالغــان  تائالاغــا  ئالــلاھ  تەيىنلەشــتى(.  ھارامنــى   - )ھــالال 
چاپلىغانلىقلىــرى ئۈچــۈن ئالــلاھ ئۇلارنى جازالايدۇ. شۈبھىســىزكى، 
ھەممىنــى  قىلغۇچىــدۇر،  ئىــش  بىلــەن  ھېكمــەت  ئالــلاھ 
 - ســۆز  قەبىــھ  مۇشــرىكلارنىڭ  ئايــەت،  بــۇ  بىلگۈچىــدۇر.« 
ھەرىكەتلىرىنىــڭ باشــقا بىــر تۈرىنــى كۆرســىتىپ بېرىــدۇ. ئــۇلار: 
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»بەھىــرە ۋە ســائىبە قاتارلىــق بــۇ ھايۋانلارنىــڭ قورســاقلىرىدىكى 
ــۇپ،  ــەر كىشــىلىرىمىزگىلا ھــالال بول بالىلىــرى پەقــەت بىزنىــڭ ئ
خوتــۇن كىشــىلىرىمىزگە ھارامــدۇر، ئاياللارنىــڭ بــۇ ھايۋانلارنىــڭ 
گۆشــلىرىدىن يېيىشــىگە بولمايــدۇ. ئەگــەر تۇغۇلغــان ھايــۋان 
ــەر كىشــىلەر بىلــەن خوتــۇن كىشــىلەر  ــا ئ ــۈك بولســا، ئۇنداقت ئۆل
ئارىســىدا ئورتاقتــۇر )ئۇنــى ھەممەيلــەن تــەڭ يەيــدۇ(« دەپ ھالال 
- ھارامنــى تەيىنلەشــتى. ھــالال - ھــارام بارىســىدا ئالــلاھ تائالاغــا 
چوقــۇم  ئۇلارنــى  ئالــلاھ  ئۈچــۈن،  چاپلىغانلىقلىــرى  يالغــان 
ئىــش  بىلــەن  ھېكمــەت  ئالــلاھ  شۈبھىســىزكى،  جازالايــدۇ. 
قىلغۇچىــدۇر، ئــۆزى ياراتقــان نەرســىلەرنىڭ ھەممىســىنى ناھايىتى 
ياخشــى بىلگۈچىــدۇر. 40	. »ھاماقەتلىــك ۋە نادانلىقلىرىدىــن 
بالىلىرىنــى ئۆلتۈرگــەن ۋە ئالــلاھ نامىدىــن يالغــان ئېيتىــپ، ئاللاھ 
ــىلەر  ــەن كىش ــارام بىلگ ــىلەرنى ھ ــەن نەرس ــپ بەرگ ــق قىلى رىزى
ــن(  ــرا يولدى ــەن )توغ ــۇلار ھەقىقەت ــى، ئ ــان تارتت ــەن زىي ھەقىقەت
ھــەم  ئۆزلىرىنىــڭ  ھــەم   ‐ تاپمىــدى.«  ھىدايــەت  ئاداشــتى، 
بالىلىرىنىــڭ رىزقىنــى ئالــلاھ تائــالا بېرىدىغانلىقىنــى بىلمىگــەن، 
ھاماقەتلىــك ھــەم نادانلىقلىرىدىــن بالىلىرىنــى ئۆلتۈرگــەن ۋە 
ئالــلاھ نامىدىــن يالغــان ئېيتىــپ، ئالــلاھ رىزىــق قىلىــپ بەرگــەن 
نەرســىلەرنى ھــارام بىلگــەن كىشــىلەر ھەقىقەتــەن زىيــان تارتتــى. 
بــۇ ھەقتــە زەمەخشــەرىي مۇنــداق دەيــدۇ: بــۇ ئايــەت، پېقىرلىــق ۋە 
دۈشــمەنگە ئەســىر چۈشــۈپ قېلىشــتىن قورقــۇپ، قىــز بالىلىرىنــى 
تىرىــك - تىرىــك كۆمگــەن رەبىيئە، مــۇزەر قەبىلىلىرى ۋە شــۇنداق 
قىلىدىغــان باشــقا ئەرەبلــەر ھەققىــدە نازىــل بولغــان. ئــۇلار 
ــا  ــلاھ تائالاغ ــپ ۋە ئال ــان ئېيتى ــن يالغ ــلاھ نامىدى ــەن ئال ھەقىقەت
بوھتــان چاپــلاپ، ئــۇ ئاتــا قىلغــان رىزىقلارنــى، يەنــى بەھىــرە، 
ســائىبە قاتارلىــق ھايۋانلارنىــڭ گۆشــلىرىنى يېيىشــنى ئۆزلىرىگــە 
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ھــارام قىلىشــتى، ئــۇلار ئەنــە شــۇنداق قەبىــھ جىنايەتلەرنى ســادىر 
قىلىــش ئارقىلىــق توغــرا يولدىــن ئاداشــتى. ئۇلارنىــڭ ئەســلىدىنلا 
نىيەتلىــرى دۇرۇس بولمىغانلىقتىــن ھىدايــەت تاپالمىغانىــدى. بــۇ 
دېيىلىــدۇ:  مۇنــداق  رىۋايىتىــدە  ئابباســنىڭ  ئىبنــى  ھەقتــە 
ــى  ــا پېتىــپ قالغانلىقىن ــەت پاتقىقىغ ــەدەر جاھال ئەرەبلەرنىــڭ نەق
ئايىتىدىــن   -  		0 سۈرىســىنىڭ  ئەنئــام  بولســاڭ،  بىلمەكچــى 
ئوقۇغىــن:  ئايەتكىچــە  تۆۋەندىكــى  ئايەتلەرنــى  كېيىنكــى 
ۋە  ئۆلتۈرگــەن  بالىلىرىنــى  نادانلىقلىرىدىــن  ۋە  »ھاماقەتلىــك 
ئالــلاھ نامىدىــن يالغــان ئېيتىــپ، ئالــلاھ رىزىــق قىلىــپ بەرگــەن 

نەرسىلەرنى ھارام بىلگەن كىشىلەر ھەقىقەتەن زىيان تارتتى.«

ئەســىرىدە  ناملىــق  ئىكلىــل«  »ئــەل  ســۇيۇتى   .	 ئىــاۋە: 
)ئىنســانلار  »شــۇنىڭغا  تائالانىــڭ:  ئالــلاھ  دەيــدۇ:  مۇنــداق 
ئوخشــاش،  پايدىلاندۇرغىنىمىزغــا(  ئۆزئــارا  جىنلارنــى  بىلــەن 
بەزىســىگە  بەزىســىنى  زالىملارنىــڭ  تۈپەيلىدىــن  قىلمىشــلىرى 
مۇســەللەت قىلىمىــز.« دېگــەن ئايىتىنىــڭ مەزمۇنى، »ســىلەرنىڭ 
نىيىتىــڭلار قانــداق بولســا شــۇنداق ئىــدارە قىلىنىســىلەر« دېگەن 
ھەدىســنىڭ مەزمۇنــى بىلــەن ئوخشــاش. بــۇ ھەقتــە فۇزەيــل ئىبنى 
ئىيــاز مۇنــداق دەيــدۇ: بىــر زالىمنىــڭ يەنە بىــر زالىمدىــن ئىنتىقام 
نەزىــرى  ئىبــرەت  توختــاپ،  كۆرگىنىڭــدە،  ئېلىۋاتقانلىقىنــى 
ــىچە،  ــڭ قارىش ــانلىق ئۆلىمالارنى ــۆپ س ــن. 	. ك ــەن كۆزەتكى بىل
ئەۋەتىلگــەن  ئىنســانلاردىن  ھەممىســى  پەيغەمبەرلەرنىــڭ 
بولــۇپ، جىنلاردىــن ھېــچ پەيغەمبــەر ئەۋەتىلمىگــەن. ئالــلاھ 
تائالانىــڭ »ئــى جىنــلار ۋە ئىنســانلار جامائەســى! ســىلەرگە ئــۆز 
ــان قىلىــپ بېرىدىغــان،  ئىچىڭلاردىــن مېنىــڭ ئايەتلىرىمنــى باي
بــۇ كۈنۈڭلاردىكــى ئۇچرىشىشــتىن ســىلەرنى ئاگاھلاندۇرىدىغــان 
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پەيغەمبەرلــەر كەلمىدىمــۇ؟« )0		 – ئايــەت( دېگــەن ئايىتــى 
ــان  ــە ئالغ ــۆز ئىچىگ ــۇ ئ ــىدىن جىنلارنىم ــش يۈزىس ــغ قىلى تەبلى
ــەن  ــت بىل ــن مەرۋايى ــەن. »ئۇلاردى ــۇپ »ســىلەرگە« دېيىلگ بول
مارجــان چىقىــدۇ« دېگــەن ئايەتمــۇ تەبلىــغ قىلىــش يۈزىســىدىن 
»ئىككــى دېڭىــز« دېيىلگــەن. ھالبۇكــى، مەرۋايىــت بىلــەن 
مارجــان پەقــەت تۇزلــۇق ســۇدىنلا چىقىــدۇ، تاتلىــق ســۇدىن 
بولســا چىقمايــدۇ. 	. قۇرتۇبــى ئــۆز تەپســىرىدە مۇنــداق دەيــدۇ: 
ئــادەم  بىــر  ســاھابىلىرىدىن  ئەلەيھىسســالامنىڭ  پەيغەمبــەر 
پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنىڭ ئالدىــدا دائىــم غەمكىــن ۋەزىيەتتــە 
»نېمىشــقا  ئۇنىڭدىــن  ئەلەيھىسســالام  پەيغەمبــەر  تۇراتتــى. 
بۇنچىلىــك غەمكىــن ســەن؟« دەپ ســورىۋېدى، ھېلىقــى ئــادەم: 
»ئــى ئاللاھنىــڭ ئەلچىســى! مــەن جاھىلىيــەت دەۋرىــدە شــۇنداق 
بىــر گۇنــاھ قىلدىمكــى، گەرچــە مــەن ھازىــر مۇســۇلمان بولغــان 
بولســاممۇ، بىــراق ئالــلاھ تائــالا گويا مېنــى ئەپــۇ قىلمايدىغاندەكلا 
قورقۇۋاتىمــەن« دېــدى. بــۇ گەپنــى ئــاڭلاپ رەســۇلۇللاھ: »قېنى، 
ــاھ قىلغانلىقىڭنــى ئېيتىــپ بەرگىــن« دېــدى.  ــداق گۇن ــاڭا قان م
ــەت  ــەن جاھىلىي ــى! م ــڭ ئەلچىس ــى ئاللاھنى ــادەم: »ئ ــى ئ ھېلىق
دەۋرىــدە قىــز پەرزەنتلىرىنــى ئۆلتۈرگۈچىلەرنىــڭ بىرســى ئىدىــم. 
بىــر قىــز پەرزەنــت يــۈزى كۆرگــەن ئىدىــم. ئايالىــم مــاڭا يىلىنىــپ 
ئۇنــى ئۆلتۈرمەســلىكىمنى ئۆتۈنگەنىــدى. شــۇنىڭ بىلــەن مەنمــۇ 
ئۇنــى ئۆلتۈرمىگەنىدىــم. نىھايــەت قىزىــم چوڭىيىپ ئــەڭ چىرايلىق 
قىــز بولــدى. شــۇنىڭ بىلــەن باشــقىلار قىزىمغــا ئۆيلىنىشــنى 
تەلــەپ قىلىــپ كېلىشــكە باشــلىدى. مېنــى جاھىلىيــەت دەۋرىنىــڭ 
ئــۆرپ - ئادەتلىــرى ئەســىر قىلىۋالغاچقــا، نــە ئۇنــى ياتلىــق 
قىلىشــقا، نــە ئۆيــدە قالدۇرۇشــقا كــۆزۈم قىيمىــدى. شــۇنىڭ بىلەن 
ئايالىمغــا: >مــەن بىــر ئــۇرۇق - تۇغقىنىمنىڭكىگــە زىيارەتكــە 
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بېرىشــنى ئويلاۋاتىمــەن. قىزىمىزمــۇ مــەن بىلــەن بىرگە بارســۇن< 
ــق  ــى چىرايلى ــۇپ قىزىمىزن ــال بول ــۇ خۇش ــم تولىم ــم. ئايالى دېدى
ــدە  ــلىقىم ھەققى ــلىك قىلماس ــا زىيانكەش ــدۈردى ۋە ئۇنىڭغ كىيىن
مەندىــن ۋەدە ئالــدى. قىزىمنــى بىــر قۇدۇقنىــڭ بېشــىغا ئاپاردىم - 
دە، قۇدۇقنىــڭ ئىچىگــە قارىدىــم. قىزىــم، مېنىــڭ ئۇنــى قۇدۇققــا 
تاشــلىماقچى بولغانلىقىمنــى تۇيــۇپ قېلىــپ، بوينۇمغــا ئېســىلىپ 
ــرار  ــپ تەك ــم ئاغرى ــا ئىچى ــۇ ھالىغ ــڭ ب يىغلاشــقا باشــلىدى. ئۇنى
قۇدۇققــا قارىدىــم. مېنــى جاھىلىيەتنىــڭ نادانلىقــى يەنــە ئەســىر 
ــۇپ،  ــۇب بول ــەيتانغا مەغل ــەن ش ــەن م ــۇنىڭ بىل ــدى. ش قىلىۋال
ــڭ  ــى ئۇنى ــلىدىم. تاك ــا تاش ــۇپ قۇدۇقق ــن تۇت ــى پۇتىدى قىزىمن
ــى  ــۇردۇم. ئۈن ــاقلاپ ت ــىدا س ــڭ بېش ــىققىچە قۇدۇقنى ــى بېس ئۈن
بېســىققان ھامــان ئۆيگــە قايتىــپ كەتتىــم.« دېــدى. رەســۇلۇللاھ 
ــاڭلاپ ھۆڭــرەپ يىغــلاپ كېتىشــتى.  بىلــەن ســاھابىلىرى بۇنــى ئ
جاھىلىيــەت  »ئەگــەر  دېــدى:  مۇنــداق  رەســۇلۇللاھ  ئاندىــن 
دەۋرىدىكــى قىلمىشــلىرى تۈپەيلــى بىراۋنــى جازالاشــقا بۇيرۇلغــان 

ــم.«  ــان بولاتتى ــۇم ســېنى جازالىغ ــام، چوق بولس

ــرَۡ مَعۡرُوشَٰــتٖ 
َ
عۡرُوشَٰــتٖ وغَ ـٰـتٖ مَّ  جَنَّ

َ
نشَــأ

َ
ِيٓ أ

َّ
وَهُــوَ ٱل

ــانَ  يۡتُــونَ وَٱلرُّمَّ كُلُــهُۥ وَٱلزَّ
ُ
وَٱلنَّخۡــلَ وَٱلــزَّرۡعَ مُۡتَلفًِــا أ

مَــرَ 
ۡ
ث
َ
ٓۦ إذَِآ أ مَــرِهِ

َ
ث  مِــن 

ْ
ــوا

ُ
كُ مُتَشَٰــبهِٖۚ  ــرَۡ 

َ
مُتَشَٰــبهِٗا وغَ

ــبُّ   يُِ
َ

ــهُۥ ل ْۚ إنَِّ ــوآ
ُ
 ترُۡفِ

َ
ــادِهِۖۦ وَل ــوۡمَ حَصَ ــهُۥ يَ  حَقَّ

ْ
ــوا وَءَاتُ

ــا   مِمَّ
ْ
ــوا

ُ
ــاۚ كُ رۡشٗ

َ
ــةٗ وَف

َ
ــمِ حَُول نۡعَٰ

َ ۡ
ــنَ ٱل ــنَ ١٤١ وَمِ مُرۡفِِ

ۡ
ٱل

ــمۡ  كُ
َ
ــهُۥ ل ــيۡطَنِٰۚ إنَِّ ــوَتِٰ ٱلشَّ  خُطُ

ْ
ــوا  تتََّبعُِ

َ
ُ وَل ــمُ ٱلَّ كُ

َ
رَزَق

ــنَ  ــنِۡ وَمِ نَ
ۡ
نِ ٱث

ۡ
ــأ ــنَ ٱلضَّ زۡوَجٰٖۖ مِّ

َ
ــةَ أ مَنٰيَِ

َ
ــنٞ ١٤٢ ث بِ

ــدُوّٞ مُّ عَ
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ــا  مَّ
َ
نثَيَــنِۡ أ

ُ ۡ
مِ ٱل

َ
رَيۡــنِ حَــرَّمَ أ

َ
ك ــلۡ ءَالَّٓ

ُ
ۗ ق نـَـنِۡ

ۡ
مَعۡــزِ ٱث

ۡ
ٱل

نتُــمۡ 
ُ
ــمٍ إنِ ك

ۡ
ــونِ بعِِل ۖ نَبّـُِٔ ــنِۡ نثَيَ

ُ ۡ
رۡحَــامُ ٱل

َ
ــهِ أ ــتَمَلَتۡ عَلَيۡ ٱشۡ

ــلۡ 
ُ
ۗ ق ــنِۡ نَ

ۡ
ــرِ ٱث َقَ ــنَ ٱلۡ ــنِۡ وَمِ نَ

ۡ
بِــلِ ٱث ِ

ۡ
ــنَ ٱل ــنَ ١٤٣ وَمِ صَدِٰقِ

رۡحَــامُ 
َ
ــا ٱشۡــتَمَلَتۡ عَلَيۡــهِ أ مَّ

َ
نثَيَــنِۡ أ

ُ ۡ
مِ ٱل

َ
رَيۡــنِ حَــرَّمَ أ

َ
ك ءَالَّٓ

ــنۡ  مَ
َ
ــذَاۚ ف ُ بهَِٰ ــمُ ٱلَّ ىكُٰ  وَصَّ

ۡ
ــهَدَاءَٓ إذِ ــمۡ شُ نتُ

ُ
مۡ ك

َ
ۖ أ ــنِۡ نثَيَ

ُ ۡ
ٱل

ــرِۡ  ــاسَ بغَِ ــلَّ ٱلنَّ ُضِ ِ
ّ

ــا ل ذِبٗ
َ
ِ ك  ٱلَّ

َ
ــرََىٰ عَ

ۡ
ــنِ ٱف ــمُ مِمَّ ظۡلَ

َ
أ

ــدُ  جِ
َ
 أ
ٓ َّ
ــل ل

ُ
ــنَ ١٤٤ ق لٰمِِ ــوۡمَ ٱلظَّ قَ

ۡ
ــدِي ٱل  يَهۡ

َ
َ ل ــمٍۚ إنَِّ ٱلَّ

ۡ
عِل

ن يكَُــونَ 
َ
 أ
ٓ َّ
ــهُۥٓ إلِ ــمٖ يَطۡعَمُ ٰ طَاعِ ــا عََ َرَّمً ُ

َّ م
َ

وحَِ إلِ
ُ
ــآ أ فِ مَ

وۡ 
َ
ــسٌ أ ــهُۥ رجِۡ إنَِّ

َ
ــرٖ ف ــمَ خِزِي وۡ لَۡ

َ
ــفُوحًا أ سۡ ــا مَّ وۡ دَمٗ

َ
ــةً أ مَيۡتَ

 عَدٖ 
َ

ــرَۡ بـَـاغٖ وَل
َ
مَــنِ ٱضۡطُــرَّ غ

َ
ِ بـِـهِۚۦ ف هـِـلَّ لغَِــرِۡ ٱلَّ

ُ
فسِۡــقًا أ

 
َّ ُ
 حَرَّمۡنَــا ك

ْ
ِيــنَ هَــادُوا

َّ
 ٱل

َ
فُــورٞ رَّحِيــمٞ ١٤٥ وَعَ

َ
ــإنَِّ رَبَّــكَ غ

َ
ف

ــمۡ شُــحُومَهُمَآ  ــا عَلَيۡهِ ــمِ حَرَّمۡنَ غَنَ
ۡ
َقَــرِ وَٱل ــرٖۖ وَمِــنَ ٱلۡ ذِي ظُفُ

ــطَ بعَِظۡــمٖۚ  ــا ٱخۡتَلَ وۡ مَ
َ
ــآ أ َوَايَ وِ ٱلۡ

َ
ــتۡ ظُهُورُهُمَــآ أ ــا حََلَ  مَ

َّ
إلِ

ــوكَ  بُ ذَّ
َ
ــإنِ ك

َ
ــونَ ١٤٦ ف

ُ
صَدِٰق

َ
ــا ل ــمۡۖ وَإِنَّ ــم ببَِغۡيهِِ ِــكَ جَزَيۡنَٰهُ ذَلٰ

قَــوۡمِ 
ۡ
سُــهُۥ عَــنِ ٱل

ۡ
 يـُـرَدُّ بَأ

َ
بُّكُــمۡ ذُو رحََۡــةٖ وَسِٰــعَةٖ وَل قُــل رَّ

َ
ف

ــآ  ُ مَ ــاءَٓ ٱلَّ ــوۡ شَ
َ
 ل
ْ
ــوا

ُ
ك شَۡ

َ
ــنَ أ ِي

َّ
ــيَقُولُ ٱل ــنَ ١٤٧ سَ مُجۡرمِِ

ۡ
ٱل

ــذَّبَ 
َ
ِــكَ ك ذَلٰ

َ
ءٖۚ ك ــا مِــن شَۡ  حَرَّمۡنَ

َ
ــا وَل  ءَابَاؤُٓنَ

ٓ َ
ــا وَل نَ

ۡ
شَۡك

َ
أ

ــلۡ هَــلۡ عِندَكُــم 
ُ
سَــنَاۗ ق

ۡ
 بَأ

ْ
ــوا

ُ
ٰ ذَاق ــمۡ حَــىَّ بۡلهِِ

َ
ِيــنَ مِــن ق

َّ
ٱل

 
َّ

نتُــمۡ إلِ
َ
ــنَّ وَإِنۡ أ  ٱلظَّ

َّ
َــاۖٓ إنِ تتََّبعُِــونَ إلِ

َ
تُخۡرجُِــوهُ لن

َ
ــمٖ ف

ۡ
مِّــنۡ عِل

هَدَىكُٰمۡ 
َ
لَــوۡ شَــاءَٓ ل

َ
بَلٰغَِــةُۖ ف

ۡ
ُجَّــةُ ٱل ــهِ ٱلۡ

َّ
للِ

َ
ــلۡ ف

ُ
تَۡرُصُــونَ ١٤٨ ق

 َ نَّ ٱلَّ
َ
ِيــنَ يشَۡــهَدُونَ أ

َّ
ــلۡ هَلُــمَّ شُــهَدَاءَٓكُمُ ٱل

ُ
جَۡعِــنَ ١٤٩ ق

َ
أ
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هۡــوَاءَٓ 
َ
 تتََّبـِـعۡ أ

َ
 تشَۡــهَدۡ مَعَهُــمۡۚ وَل

َ
ــا

َ
 ف

ْ
ــإنِ شَــهِدُوا

َ
مَ هَـٰـذَاۖ ف حَــرَّ

ــم  ــرَةِ وَهُ ــونَ بٱِلۡأٓخِ  يؤُۡمِنُ
َ

ــنَ ل ِي
َّ

ــا وَٱل  بِـَٔايَتٰنَِ
ْ
ــوا بُ ذَّ

َ
ــنَ ك ِي

َّ
ٱل

ــونَ ١٥٠
ُ
ــمۡ يَعۡدِل برَِبّهِِ

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
ئالــلاھ تائــالا ئىلگىرىكــى ئايەتلــەردە، مۇشــرىكلارنىڭ ئالــلاھ 
تائــالا رىزىــق قىلىــپ بەرگــەن نەرســىلەرنى ئۆزلىرىگــە ھــارام 
قىلغانلىقىنــى بىلدۈرگــەن ۋە ئۇلارنىــڭ قەبىھ قىلمىشــلىرى بىلەن 
گۇناھلىرىنىــڭ بىــر قىســمىنى ئوتتۇرىغــا قويغانىــدى. نۆۋەتتىكــى 
ئايەتلــەردە بولســا، ئالــلاھ تائــالا ئىنســانلارغا ئــۆزى رىــزق قىلىــپ 
بەرگــەن نېمەتلەرنــى زىكىــر قىلىــدۇ. دەرۋەقــە، مۇشــرىكلار 
ئالــلاھ تائالانىــڭ رۇخسىتىســىزلا ئۇنىڭغــا بوھتــان چاپــلاپ ۋە ئــۇ 
ھــالال قىلغــان بــۇ رىزىقلارنــى ھــارام قىلىــپ، كەلســە - كەلمــەس 
تەســەررۇپ قىلغانىــدى. ئارقىدىنــلا، ئالــلاھ تائــالا مۇشــرىكلارنىڭ 
ئۆزىگــە شــېرىك كەلتۈرگەنلىكلىرىنــى، ئۇلارنىڭ قــازا ۋە قەدەرگە 
ــا  ــلاھ تائالاغ ــدا ئال ــۇق ھال ــڭ ئوپئوچ ــەنمىگەنلىكىنى، بۇنى ئىش
بوھتــان چاپــلاش بولــۇپ ھېســابلىنىدىغانلىقىنى بايــان قىلىــدۇ. 

ــى  ــىز باغلارن ــلىك ۋە بىدىشس ــلاھ بىدىش تەپســىرى: 	4	. »ئال
بەرپــا قىلــدى، مېۋىلىــرى، دانلىــرى )رەڭگــى، تەمــى، ھەجمى ۋە 
ــا دەرەخلىرىنــى،  پۇرىقــى( بىــر - بىرىگــە ئوخشــىمايدىغان خۇرم
زىرائەتلەرنــى، )رەڭگــى ۋە شــەكلى( بىر - بىرىگە ئوخشــايدىغان، 
)تەمــى( ئوخشــىمايدىغان زەيتــۇن ۋە ئانارنــى ياراتتــى، مېۋىســى 
پىشــقاندا، ئۇلاردىــن يــەڭلار، مېــۋە )نىــڭ ھوســۇلى(نى يىغقــان 
ــڭلار،  ــادا قىلى ــا(، ئۇنىــڭ ئۆشرىســىنى ئ ــان ۋاقىتت ــدە )يىغق كۈن
ــى  ــراپ قىلغۇچىلارن ــەن ئىس ــلاھ ھەقىقەت ــاڭلار، ئال ــراپ قىلم ئىس
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ياقتۇرمايــدۇ.« يەنــى، پەقــەت ئۆزىگىــلا ئىبــادەت قىلىشــىڭلار 
ــا  ــى ئات ــۈك نېمەتلەرن ــۈك - تۈرل ــىلەرگە تۈرل ــلاھ س ــۈن، ئال ئۈچ
قىلــدى. جۈملىدىــن ئــۇ ســىلەر ئۈچــۈن بىدىشــلىك ۋە بىدىشســىز 
ــرى  ــرى، دانلى ــەردى، مېۋىلى ــپ ب ــا قىلى ــۇ بوســتانلارنى بەرپ باغ
بىرىگــە   - بىــر  پۇرىقــى(  ۋە  ھەجمــى  تەمــى،  )رەڭگــى، 
ھــەر  زىرائەتلەرنــى،  دەرەخلىرىنــى،  ئوخشــىمايدىغان خۇرمــا 
بىرىگــە   - بىــر  شــەكلى(  ۋە  )رەڭگــى  ئېكىنلەرنــى،  تۈرلــۈك 
ئوخشــايدىغان، )تەمــى( ئوخشــىمايدىغان زەيتــۇن ۋە ئانارنــى 
يارىتىــپ بــەردى. ئــى ئىنســانلار! يۇقىرىــدا زىكىــر قىلىنغــان 
ــڭ ھوســۇلىنى  ــەڭلار، مېۋىلەرنى ــن ي ــقاندا، ئۇلاردى ــەر پىش مېۋىل
ــڭ  ــپ ئۇنى ــا بېرى ــۇلاتلىرىدىن پېقىرلارغ ــا، مەھس ــان ۋاقىتت يىغق
ئۆشرىســىنى ئــادا قىلىــڭلار. ئىبنــى ئابباســقا كۆرە، »مەھســۇلات« 
ئۆلچىگىلــى بولغــان ۋە ئۆلچىمــى ئېنىــق بولغــان چاغــدا، ئۇنىــڭ 
پــەرز بولغــان ئۆشرىســىنى ئــادا قىلىــڭلار، دېگــەن بولىــدۇ. كــۆپ 
ــەم  ــش ھ ــەپ - ئىچى ــۆپ ي ــى ك ــاڭلار، چۈنك ــراپ قىلم ــەپ ئىس ي
ــداق  ــەرى مۇن ــە تەب ــۇ ھەقت ــق. ب ــە زىيانلى ــە ھــەم بەدەنگ ئەقىلگ
دەيــدۇ: بــۇ يــەردە تاللاشــقا تېگىشــلىك قــاراش ئەتانىــڭ قارىشــى 
بولــۇپ، ئۇنىــڭ قارىشــىچە بــۇ چەكلىمــە، ھــەر تۈرلــۈك ئىشــلاردا 
ــلاھ  ــدۇ. ئال ــنى ئىپادىلەي ــى قىلىش ــنى مەنئ ــراپخورلۇق قىلىش ئىس
ــلاھ  ھەقىقەتــەن ئىســراپ قىلغۇچىلارنــى ياقتۇرمايــدۇ. 	4	. »ئال
چاھــار پايلارنى )تۆگە، كالا، قويلارنــى(، يۈك كۆتۈرىدىغانلارنى، 
ــپ  ــق قىلى ــىلەرگە رىزى ــلاھ س ــى. ئال ــى ياراتت بوغۇزلىنىدىغانلارن
بەرگەن نەرســىلەردىن يەڭلار، شــەيتاننىڭ ئارقىســىغا كىرمەڭلار، 
ــى،  ــمەندۇر.« يەن ــۇق دۈش ــەن ئوچ ــىلەرگە ھەقىقەت ــەيتان س ش
ــۈك  ــارەت ي ــن ئىب ــە، كالا، قويلاردى ــۈن تۆگ ــىلەر ئۈچ ــلاھ س ئال
يارىتىــپ  پايلارنــى  بوغۇزلىنىدىغــان چاھــار  ۋە  كۆتۈرىدىغــان 
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بــەردى. بــۇ ھەقتــە ئىبنــى ئەســلەم مۇنــداق دەيــدۇ: »ئەلھۇ،ۇلە« 
مەنىنــى  دېگــەن  ھايۋانــلار«،  مىنىدىغــان  »ســىلەر  ســۆزى 
»الفــرش« ســۆزى بولســا »ســىلەر گۆشــلىرىنى يــەپ، ســۈتلىرىنى 
ســېغىپ ئىچىدىغــان چاھــار پايــلار« دېگــەن مەنىنــى بىلدۈرىــدۇ. 
ــەپ - ئىچىــڭلار. چۈنكــى  ــەر ۋە ھايۋانلاردىــن ي ــەر، ئېكىنل مېۋىل
ــەن.  ــپ بەرگ ــق ســۈپىتىدە يارىتى ــى ســىلەرگە رىزى ــلاھ ئۇلارن ئال
جاھىلىيــەت دەۋرىدىكــى كىشــىلەرگە ئوخشــاش، ھــالال - ھــارام 
ــڭ  ــاڭلار، ئۇنى ــىگە ئالدانم ــەيتاننىڭ ۋەسۋەسىس ــىدە ش مەسىلىس
شــەيتان  شۈبھىســىزكى،   - شــەك  كىرمــەڭلار،  ئارقىســىغىمۇ 
ســىلەرگە ھەقىقەتــەن ئوچــۇق دۈشــمەندۇر. شــۇڭا ئۇنىــڭ ئالــدام 
خالتىســىغا چۈشــۈپ كېتىشــتىن ھــەزەر ئەيلــەڭلار. 	4	. »)ئالــلاھ 
ســىلەرگە يېيىــش ھــالال قىلىنغــان( ســەككىز خىــل چاھــار پاينــى 
ياراتتــى: قويدىــن ئىككــى )قوچقــار ۋە ســاغلىق(، ئۆچكىدىــن 
ئىككــى )تېكــە ۋە ئۇرغاچــى(. )ئــى مۇھەممــەد! مۇشــرىكلارغا( 
ئېيتقىنكــى، >ئالــلاھ )قــوي بىلــەن ئۆچكىدىن( ئىككــى ئەركەكنى 
ھــارام قىلدىمــۇ؟ ياكــى ئىككــى چىشــىنىمۇ ۋە ياكــى ئىككــى 
چىشــىنىڭ قورســىقىدىكى قــوزا بىلــەن ئوغلاقنىمۇ؟ ئەگەر )ســىلەر 
ئالــلاھ بۇلارنــى بىزگــە ھــارام قىلــدى، دېگــەن ســۆزۈڭلاردا( 
راســتچىل بولســاڭلار، قېنــى مــاڭا بىلىــپ ئېيتىــپ بېرىــڭلار!<« 
يەنــى، ئالــلاھ ســىلەرگە يېيىش ھــالال قىلىنغــان ســەككىز تۈرلۈك 
ــار ۋە ســاغلىق،  ــر قوچق ــن بى ــەردى: قويدى ــپ ب ــى يارىتى ھايۋانن
ئۆچكىدىــن بىــر تېكــە ۋە ئۇرغاچــى. بــۇ ھەقتــە قۇرتۇبــى مۇنــداق 
ــۋان  ــۈك ھاي ــالا ســىلەر ئۈچــۈن ســەككىز تۈرل ــلاھ تائ ــدۇ: ئال دەي
يارىتىــپ بــەردى. ئەرەبلــەردە بىــرى يەنــە بىرىگــە موھتــاج 
بولىدىغــان يالغــۇز بىــر نەرســىنى جۈپتــى دەيدىغــان بىــر خىــل 
ئــادەت بــار. مەســىلەن، ئەرەبلــەر ئەركىكىنىمــۇ ۋە چىشــىنىمۇ 



ئەنئام سۈرىسى

158

تەپسىرلەر دۇردانىسى

»جۈپتــى« دەيــدۇ. بىــر جــۈپ قويدىــن مەقســەت، قوچقــار بىلــەن 
ســاغلىق؛ بىــر جــۈپ ئۆچكىدىــن مەقســەت، تېكــە ۋە ئۇرغاچىــدۇر. 
بــۇ ئايــەت، ئالــلاھ تائــالا ھــالال قىلغــان نەرســىلەرنى ھــارام 
مۇھەممــەد!  ئــى  يەنــى  ئەيىبلەيــدۇ.  مۇشــرىكلارنى  قىلغــان 
ئەيىبلــەش ۋە مەنئــى قىلىــش ئۇســلۇبىدا ئۇلارغــا ئېيتقىنكــى، ئــى 
ــى  ــن ئىكك ــەن ئۆچكىدى ــوي بىل ــىلەرگە ق ــلاھ س ــرىكلار! ئال مۇش
ئەركەكنــى ھــارام قىلدىمــۇ؟ ياكــى ئۇلارنىــڭ ئىككى چىشــىنىمۇ ۋە 
ياكــى ئىككــى چىشــىنىڭ قورســىقىدىكى قــوزا بىلــەن ئوغلاقنىمــۇ؟ 
ــەن  ــدى، دېگ ــارام قىل ــە ھ ــى بىزگ ــلاھ بۇلارن ــىلەر ئال ــەر س ئەگ
ۋە  يالغــان  مــاڭا  قېنــى،  بولســاڭلار،  راســتچىل  ســۆزۈڭلاردا 
ــەن  ــن كەلگ ــلاھ تائالادى ــىچە ئال ــەس، دەل ئەكس ــى ئەم بوھتانن
ئىلاھىــي پەرماننــى ئېيتىــپ بېرىــڭلار! 44	. »)ئالــلاھ ســىلەرگە( 
كالىدىــن  ھىڭگاننــى(،  بىلــەن  )بۇغــرا  ئىككىنــى  تۆگىدىــن 
)مۇشــرىكلارغا(  ياراتتــى،  ئىنەكنــى(  بىلــەن  )بۇقــا  ئىككىنــى 
ئېيتقىنكــى، >ئالــلاھ ئىككــى ئەركەكنــى ھــارام قىلدىمــۇ؟ ياكــى 
ــىقىدىكى  ــىنىڭ قورس ــى چىش ــى ئىكك ــىنىمۇ ۋە ياك ــى چىش ئىكك
بوتىــلاق بىلــەن موزاينىمــۇ؟ ياكــى ئاللاھ بۇنى ســىلەرگە تەۋســىيە 
ــازدۇرۇش  ــىلەرنى ئ ــڭلار؟ كىش ــىلەر ھازىرمىدى ــدا س ــان چاغ قىلغ
ئۈچــۈن، بىلمــەي تــۇرۇپ ئالــلاھ نامىدىــن يالغــان ئېيتقــان 
ئادەمدىنمــۇ زالىــم كىشــى بارمــۇ؟ شۈبھىســىزكى، ئالــلاھ زالىــم 
قەۋمنــى ھىدايــەت قىلمايــدۇ.<« يەنــى، ئالــلاھ ســىلەرگە بۇغــرا 
بىلــەن ھىڭگاندىــن ئىبــارەت تۆگىدىــن ئىككىنــى، بۇقــا بىلــەن 
ــى  ــەردى. ئ ــپ ب ــى يارىتى ــن ئىككىن ــارەت كالىدى ــن ئىب ئىنەكتى
ــڭ  ــلاھ بۇلارنى ــى، »ئال ــرىكلارغا ئېيتقىنك ــۇ مۇش ــەد! ئاش مۇھەمم
ئەركەكلىرىنــى ھــارام قىلدىمــۇ؟ ياكــى چىشــلىرىنىمۇ ۋە ياكــى بــۇ 
ئىككى چىشــىنىڭ قورســىقىدىكى بوتىلاق بىلــەن موزايلىرىنىمۇ؟« 
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قاتتىــق ئەيىبلــەش ۋە كايىــش مەقســىتىدە ئايــەت بــۇ يــەردە 
تەكرارلانغــان. بــۇ ھەقتــە ئەبۇسســۇئۇد مۇنــداق دەيــدۇ: ئايەتتىــن 
مەقســەت، ئالــلاھ تائالانىــڭ بــۇ تــۆت خىــل ھايۋاننى ئۇلارغــا ھارام 
قىلغانلىقــى توغرىســىدىكى ئۇلارنىــڭ دەۋالىرىغــا رەددىيــە بېرىش 
پــاش  ياۋىداقلىرىنــى   - يالغــان  ئۇلارنىــڭ  ھەقتىكــى  بــۇ  ۋە 
قىلىشــتىن ئىبــارەت. چۈنكــى ئــۇلار بەزىــدە بــۇ ھايۋانلارنىــڭ 
ئەركەكلىرىنــى، بەزىــدە چىشــىلىرىنى، يەنــە بەزىــدە بالىلىرىنــى 
ھــارام قىلاتتــى. »ياكــى ئالــلاھ بۇنــى ســىلەرگە تەۋســىيە قىلغــان 
قىلىــش  مەســخىرە  بــۇ  ھازىرمىدىــڭلار؟«  ســىلەر  چاغــدا 
ئەيىبلەشــنى  قاتتىــق  بولــۇپ،  خىتــاب  بىــر  تەرىقىســىدىكى 
ئىپادىلەيــدۇ. »كىشــىلەرنى ئــازدۇرۇش ئۈچــۈن، بىلمــەي تۇرۇپ، 
ئالــلاھ تائــالا ھــارام قىلمىغــان نەرســىلەرنى >ئالــلاھ تائــالا ھــارام 
قىلــدى< دەپ ئالــلاھ نامىدىــن يالغــان ئېيتقــان ئادەمدىنمــۇ زالىــم 
كىشــى بارمــۇ؟ شۈبھىســىزكى، ئالــلاھ زالىــم قەۋمنــى توغــرا يولغــا 
ــۆز  ــى ئ ــق زالىملارن ــۇ ئايەتنىــڭ ھۆكمــى بارلى ــدۇ.« ب يېتەكلىمەي
ــا  ــالا ئۇلارغ ــلاھ تائ ــن، ئال ــن كېيى ــۇ بايانلاردى ــدۇ. ب ئىچىگــە ئالى
نېمىنــى ھــارام قىلغانلىقىنــى ئۆزلىرىگــە بىلــدۈرۈپ قويۇشــنى 
پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامغا بۇيــرۇپ، مۇنــداق دەيــدۇ: 45	. 
»)ئــى مۇھەممــەد! مەككــە كاپىرلىرىغــا( ئېيتقىنكــى، ســاڭا ۋەھيى 
قىلىنغــان ئەھكامــلار ئىچىــدە، ئــۆزى ئۆلــۈپ قالغــان نەرســە ياكــى 
ئېقىــپ چىققــان قــان ۋە ياكــى چوشــقا گۆشــى ‐ چوشــقا نىجىــس 
گۆشــى  چوشــقا  ئۈچــۈن  ئادەتلەنگەنلىكــى  يېمەكلىكلەرگــە 
پاســكىنىدۇر ‐ ۋە ئالــلاھ تائالادىــن غەيرىنىــڭ ئىســمى ئېيتىلىــپ 
بوغۇزلانغــان گۇنــاھ مالدىــن غەيرىنــى ھــەر قانــداق ئــادەم ئۈچــۈن 
ھــارام كۆرمەيمــەن. كىمكــى ئۇلاردىــن )يۇقىرىقــى ھــارام قىلىنغــان 
نەرســىلەردىن( نائىــلاج ۋە ئىختىيارســىز ھالــدا ھاياتىنــى ســاقلاپ 
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قالغــۇدەك يېســە )ھېچ گۇنــاھ بولمايدۇ(، چۈنكــى پەرۋەردىگارىڭ 
مەغپىــرەت قىلغۇچىــدۇر، )بەندىلىرىگــە( مېھرىبانــدۇر.« يەنــى، 
ــالا  ــلاھ تائ ــى، ئال ــا ئېيتقىنك ــە كاپىرلىرىغ ــەد! مەكك ــى مۇھەمم ئ
ــدە،  ــلار ئىچى ــان كەرىمدىكــى ئەھكام ــان قۇرئ ــى قىلغ ــاڭا ۋەھي م
ئــۆزى ئۆلــۈپ قالغــان نەرســە ياكــى ئېقىــپ چىققــان قــان ۋە ياكــى 
چوشــقا گۆشى ‐ چوشــقا نىجىس يېمەكلىكلەرگە ئادەتلەنگەنلىكى 
ئۈچــۈن چوشــقا گۆشــى پاســكىنا بولــۇپ، ئالــلاھ تائالا بۇنــى ھارام 
قىلغانــدۇر. ئالــلاھ تائالادىــن غەيرىنىڭ ئىســمى، يەنــى بۇتلارنىڭ 
نامــى ئېيتىلىــپ بوغۇزلانغــان گۇنــاھ مالدىــن غەيرىنــى ھــەر 
قانــداق ئــادەم ئۈچــۈن ھــارام كۆرمەيمــەن. بۇتلارنىــڭ نامــى 
ئېيتىلىــپ بوغۇزلانغانلىقــى ئۈچــۈن، گويــا شــۇ مالــلار نىجىســتەك 
مۇبالىغىلەشــتۈرۈش شــەكىلدە ئىپادىلــەپ بېرىــش مەقســىتىدە 
بۇنــداق مالــلار »نىجىــس« دېيىلگــەن. كىمكــى يۇقىرىقــى ھــارام 
قىلىنغــان نەرســىلەردىن نائىــلاج ۋە ئىختىيارســىز ھالــدا ھاياتىنى 
ســاقلاپ قالغــۇدەك دەرىجىــدە يېســە ھېــچ گۇنــاھ بولمايــدۇ، 
مەغپىــرەت  تولىمــۇ  بەندىلىرىنــى  تائــالا  ئالــلاھ  چۈنكــى 
ــن  ــۇ بايانلاردى ــدۇر. ب ــى مېھرىبان ــا ناھايىت ــدۇر، ئۇلارغ قىلغۇچى
ــالا ئىســيانكارلىقلىرى ۋە ھەددىدىــن ئېشــىپ  كېيىــن، ئالــلاھ تائ
كەتكەنلىكلىــرى تۈپەيلــى يەھۇدىيلارغــا بىــر قىســىم نەرســىلەرنى 
 .	46 دەيــدۇ:  مۇنــداق  قىلىــپ  بايــان  قىلغانلىقىنــى  ھــارام 
»يەھۇدىيلارغــا تــوم تۇياقلىــق )تۆگــە، تۆگىقۇشــقا ئوخشــاش 
ــڭ  ــان( ھايۋانلارنى ــق بولغ ــوم تۇياقلى ــاي ت ــق بولم ــا تۇياقلى ئاچ
قويلارنىــڭ  كالا،  ئۇلارغــا  قىلــدۇق،  ھــارام  ھەممىســىنى 
ســۆڭىكىگە  ياكــى  ۋە  ئۈچەيلىرىدىكــى  ياكــى  دۈمبىســىدىكى 
چاپلىشــىقلىق ياغلىرىدىــن باشــقا ياغلىرىنــى ھــارام قىلــدۇق، بــۇ 
قىلىــش،  جازانــە  ئۆلتــۈرۈش،  )پەيغەمبەرلەرنــى  ئۇلارنىــڭ 
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قاتارلىــق(  يەۋېلىــش  ناھــەق  مۈلكىنــى   - مــال  كىشــىلەرنىڭ 
ــز  ــزدۇر، بى ــەن جازايىمى ــا بەرگ ــن، ئۇلارغ ــرى تۈپەيلىدى زۇلۇملى
يەنــى،  راســتچىلمىز.«  )بەرگــەن خەۋەرلىرىمىــزدە(  ئەلۋەتتــە 
تــوم  بولمــاي  تۇياقلىــق  ئاچــا  ئوخشــاش  تۆگىقۇشــقا  تۆگــە، 
تۇياقلىــق بولغــان ھايۋانلارنىــڭ ھەممىســىنى يەھۇدىيلارغــا ھــارام 
قىلــدۇق. بــۇ ھەقتــە ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: بــۇ ھايۋانلار 
تۆگــە، كالىغــا ئوخشــاش تــوم تۇياقلىــق بولغان ۋە غــاز، ئۆردەككە 
ئوخشــاش ئاچــا تۇياقلىــق بولمىغــان ھايۋانــلاردۇر. ئۇلارغــا كالا، 
ياكــى  ئۈچەيلىرىدىكــى  ياكــى  دۈمبىســىدىكى  قويلارنىــڭ 
ــارام  ــى ھ ــقا ياغلىرىن ــن باش ــىقلىق ياغلىرىدى ــۆڭىكىگە چاپلىش س
قىلــدۇق، بــۇ ئۇلارنىــڭ پەيغەمبەرلەرنــى ئۆلتــۈرۈش، جازانــە 
قىلىــش، كىشــىلەرنىڭ مــال - مۈلكىنــى ناھەق يەۋېلىــش قاتارلىق 
زۇلۇملىــرى تۈپەيلىدىــن ئۇلارغــا بەرگــەن جازايىمىــزدۇر، ئــى 
خەۋەرلىرىمىــزدە  بەرگــەن  ســاڭا  ئەلۋەتتــە  بىــز  مۇھەممــەد! 
راســتچىلمىز. بــۇ يــەردە ئالــلاھ تائالا ھــارام قىلمىغان نەرســىلەرنى 
يالغانچــى  قىپقىزىــل  يەھۇدىيلارنىــڭ  قىلغــان  ھــارام 
ئىكەنلىكلىرىنــى بىلــدۈرۈپ قويــۇش ئۈچــۈن ئېتىــراز بىلــدۈرۈش 
كەلگــەن  كېيىــن  بايانلاردىــن  بــۇ  قوللىنىلغــان.  ئۇســۇلى 
تۆۋەندىكــى ئايەتتىمــۇ يەھۇدىيلارنىــڭ يالغــان ئېيتقانلىقىنــى 
بىلــدۈرۈپ قويــۇش مەقســىتىدە ئېتىــراز بىلــدۈرۈش ئۇســۇلى 
قوللىنىلغــان: 47	. »)ئــى مۇھەممــەد!( ئەگــەر ئــۇلار )يەھۇدىيلار( 
ســېنى ئىنــكار قىلســا، ســەن: >پەرۋەردىگارىــڭلار )قىلمىشــىڭلار 
ئۈچــۈن، ســىلەرنى ئالدىــراپ جازالىمىغانلىقتىــن( كــەڭ رەھمــەت 
بولماڭلاركــى(  مەغــرۇر  رەھمىتىگــە  )ئاللاھنىــڭ  ئىگىســىدۇر، 
ئاللاھنىــڭ ئازابــى گۇناھــكار قەۋمدىــن قايتۇرۇلمايــدۇ< دېگىن.« 
يەنــى، ئــى مۇھەممــەد! ئەگەر ئاشــۇ يەھۇدىيــلار ھــارام ئىكەنلىكى 
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قىلســا،  ئىنــكار  ســېنى  توغرۇلــۇق  ئىشــلار  قىلىنغــان  بايــان 
ئۇلارنىــڭ بــۇ پوزىتسىيىســىگە تولىمــۇ ئەجەبلەنگەنلىكىنــى ئۇلارغا 
دېگىنكــى:  شــۇنداق  مەقســىتىدە  قويــۇش  بىلــدۈرۈپ 
ــر  ــۇنداق ئېغى ــىدۇر، ش ــەت ئىگىس ــەڭ رەھم ــڭلار ك »پەرۋەردىگارى
ســىلەرنى  قارىمــاي  قىلىۋاتقىنىڭلارغــا  ســادىر  جىنايەتلەرنــى 
ئالدىــراپ جازالىماســلىقىمۇ بۇنىــڭ روشــەن نامايەندىســىدۇر.« بۇ 
ھەقتــە ئەبــۇ ھەييــان مۇنــداق دەيــدۇ: بــۇ، ســەن چوڭ بىــر گۇناھ 
مۇنــداق  ســېنىڭ  كۆرگىنىڭــدە  قىلىنىۋاتقانلىقىنــى  ســادىر 
دېگىنىڭگــە ئوخشــايدۇ: »ئالــلاھ تائــالا نېمىدېگــەن ھەلىــم – 
ھــە!« ســەن بــۇ ســۆزۈڭ ئارقىلىــق، گۇنــاھ - مەســىيەت قىلغــان 
كىشــىنى دەرھــال جازالىمــاي ئۇنىڭغــا مۆھلــەت بەرگەنلىكــى 
ئۈچــۈن، ئالــلاھ تائالانىــڭ نەقــەدەر مېھرىبــان ئىكەنلىكىنــى 
ــالا ئۆزىنىــڭ كــەڭ  ــلاھ تائ ــارزۇ قىلىســەن. ئال ئىزھــار قىلىشــنى ئ
رەھمــەت ئىگىســى ئىكەنلىكىنــى بايــان قىلغاندىــن كېيىنــلا، 
ئازابىنىــڭ تولىمــۇ قاتتىــق ئىكەنلىكىنــى بايــان قىلىــپ مۇنــداق 
دەيــدۇ: ئالــلاھ تائالانىــڭ گۇناھكارلارنــى جازالىشــىغا قارشــى 
كــەڭ  رەھمىتىنىــڭ  ئاللاھنىــڭ  يەنــى  بولمايــدۇ.  تۇرغىلــى 
ئىكەنلىكىگــە ئالدانمــاڭلار، چۈنكــى ئالــلاھ تائالانىــڭ مەرھەمىتــى 
قاتتىــق.  تولىمــۇ  ئازابىمــۇ  بولغىنىــدەك،  كــەڭ  ناھايىتــى 
ئۈمىدىنــى  مەرھەمىتىدىــن  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  گۇناھكارنىــڭ 
ــۇ  ــڭ تولىم ــڭ مەرھەمىتىنى ئۈزمەســلىكى ۋە ئىســيانكارنىڭمۇ ئۇنى
كــەڭ ئىكەنلىكىگــە ئالدىنىــپ قالماســلىقى ئۈچــۈن، بــۇ ئايەتتــە 
ئۈمىدلەنــدۈرۈش ئۇســۇلى بىلــەن قورقۇتــۇش ئۇســۇلى بىرلىكتــە 
قوللىنىلغــان. 48	. »مۇشــرىكلار: >ئەگــەر ئالــلاھ خالىســا ئىــدى، 
بىــز ۋە ئاتــا - بوۋىلىرىمىــز شــېرىك كەلتۈرمەيتتــۇق ۋە ھېــچ 
بۇرۇنقــى  ئۇلاردىــن  دەيــدۇ.  قىلمايتتــۇق<  ھــارام  نەرســىنى 
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ــى  ــۇپ( ئازابىمىزن ــز نازىــل بول كىشــىلەر تاكــى )بىزنىــڭ ئازابىمى
تېتىغانغــا قــەدەر، )ئۆزلىرىنىــڭ پەيغەمبەرلىرىنــى( مۇشــۇنداق 
ــدى.  ــان ئى ــكار قىلغ ــدەك( ئىن ــكار قىلغان )مۇشــرىكلار ســېنى ئىن
)ئۇلارغــا( ئېيتقىنكــى، >ســۆزۈڭلارنىڭ راســتلىقىغا پاكىتىــڭلار 
بولســا، بىزگــە چىقىرىــپ كۆرســىتىڭلار، ســىلەر پەقــەت گۇمانغىلا 
ئاساسلىنىســىلەر، ئاللاھ تائالاغا پەقەت يالغاننى چاپلايســىلەر.<« 
يەنــى، ئــەرەب مۇشــرىكلىرى شــۇنداق دېيىشــىدۇ: »ئەگــەر ئالــلاھ 
خالىســا ئىــدى، نــە بىــز، نــە ئاتــا - بوۋىلىرىمىــز كاپىــر بولمىغــان 
ۋە شــېرىك كەلتۈرمىگــەن بولاتتــۇق ھەمــدە ھېــچ نەرســىنى ھــارام 
دېمەكچــى:  مۇنــداق  ئەســلىدە  ئــۇلار  بولاتتــۇق«.  قىلمىغــان 
بــەزى  ۋە  كەلتۈرۈشــى  شــېرىك  تائالاغــا  ئالــلاھ  ئۇلارنىــڭ 
نەرســىلەرنى ھــارام قىلىشــى ئالــلاھ تائالانىــڭ خاھىشــى بولــۇپ، 
ــان  ــداق قىلماســلىقىنى خالىغ ــالا ئۇلارنىــڭ بۇن ــلاھ تائ ئەگــەر ئال
بولســىدى، ئۇلارمــۇ ھــەم شــۇنداق قىلمىغــان بولاتتــى. دېمــەك، 
ئــۇلار، ئالــلاھ تائــالا شــۇنداق بولۇشــنى ئىــرادە قىلغاچقــا بىزمــۇ 
ــر  ــان بى ــاھ قىلغ ــە، گۇن ــى. دەرۋەق ــدۇق، دېمەكچ ــۇنداق قىل ش
كىشــىدىن ئۇنىڭدىــن قــول ئــۈزۈش تەلــەپ قىلىنغانــدا، ئــۇ: بــۇ 
ئالــلاھ تائالانىــڭ تەقدىــرى، شــۇڭا بۇنــداق قىلمــاي ئامــال يــوق، 
ــر  ــداق بى ــە مۇشــرىكلارنىڭ ھېچقان ــۇ ھەقت ــى، ب ــدۇ. ھالبۇك دەي
ــق  ــقا، يامانلى ــىلىق قىلىش ــۇلار ياخش ــى ئ ــۇر. چۈنك ــى يوقت دەلىل
قىلماســلىققا بۇيرۇلغــان. لېكىــن بــۇ جەبەرىيــە مەزھىبىنىــڭ 
ــۇپ، بۇنــى پەقــەت كۈچلــۈك دەلىللەرنىــڭ ئالدىــدا  قارىشــى بول
ســۈكۈت قىلىشــتىن باشــقا چــارە تاپالمىغــان ئەخمــەق كىشــىلەرلا 
دەلىــل كەلتۈرىــدۇ، خــالاس. ئالــلاھ تائــالا ئۇلارغا رەددىيــە بېرىپ 
ــڭ  ــى بىزنى ــى كىشــىلەرمۇ تاك ــن بۇرۇنق ــدۇ: ئۇلاردى ــداق دەي مۇن
قــەدەر،  تېتىغانغــا  ئازابىمىزنــى  بولــۇپ  نازىــل  ئازابىمىــز 
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ئۆزلىرىنىــڭ پەيغەمبەرلىرىنــى مۇشــرىكلار ســېنى قانــداق ئىنــكار 
قىلغــان بولســا شــۇنداق ئىنــكار قىلغــان ئىــدى. بــۇ بىر بولۇشســىز 
ــا  ــى ئۇلارغ ــان. يەن ــەت قىلىنغ ــخىرە مەقس ــۇپ، مەس ــوئال بول س
ئېيتقىنكــى، »ســۆزۈڭلارنىڭ راســتلىقىغا پاكىتىــڭلار بولســا، قېنى 
بىزگــە چىقىرىــپ كۆرسەتمەمســىلەر، ســىلەر پەقــەت پــەرەز ۋە 
ــلا  ــەت يالغاننى ــا پەق ــلاھ تائالاغ ــىلەر، ئال ــلا ئاساسلىنىس گۇمانغى
ئېيتقىنكــى،  مۇھەممــەد!(  »)ئــى   .	49 چاپلايســىلەر.« 
ــى  ــق پاكىت ــڭ ئېنى ــا( ئاللاھنى ــڭلار بولمىس ــىلەرنىڭ پاكىتى >)س
بــار، ئەگــەر ئــۇ خالىســا ھەممىڭلارنــى، ئەلۋەتتــە، ھىدايــەت 
قىلاتتــى<.« يەنــى، ئــى مۇھەممــەد! ئۇلارغــا ئېيتقىنكــى، »ئەگەر 
ســىلەرنىڭ پاكىتىــڭلار بولمىســا، شــۇنى بىلىشــىڭلار كېرەككــى، 
بــۇ ھەقتــە ئاللاھنىــڭ ناھايىتــى ئېنىــق ۋە قايىــل قىلارلىــق تولــۇق 
ئەلۋەتتــە،  ئــۇ خالىســا ھەممىڭلارنــى،  بــار، ئەگــەر  پاكىتــى 
ھىدايــەت قىلاتتــى. بىــراق ئــۇ ھەممــە كىشــىنىڭ مەســئۇلىيىتى ئۆز 
ــق  ــش ۋە كۇپرىلى ــان ئېيتى ــۇن دەپ، ئىم ــە يۈكلەنس زىممىلىرىگ
يولىنــى تاللاشــنى بەندىلىرىنىــڭ ئــۆز ئىختىيارلىقىغــا قويــۇپ 
قويــدى.« ئــى مۇھەممــەد! شــۇنداق دېگىنكــى: »ھەقىقەتنــى 
ئايدىڭلاشــتۇرۇپ بېرىدىغان بۇ شــانلىق قۇرئان پەرۋەردىگارىڭلار 
ئىمــان  ئــادەم  خالىغــان  شــۇڭا  بولغــان،  نازىــل  تەرىپىدىــن 
»)ئــى   .	50 بولســۇن.«  كاپىــر  ئــادەم  خالىغــان  ئېيتســۇن، 
مۇھەممــەد! ئۇلارغــا( >ئالــلاھ بۇنى ھــارام قىلــدى، دەپ گۇۋاھلىق 
بېرىدىغــان گۇۋاھچىلىرىڭلارنــى چاقىرىــپ كېلىــڭلار< دېگىــن، 
ئەگــەر ئــۇلار )ھازىــر بولــۇپ يالغاندىــن( گۇۋاھلىق بەرســە، ســەن 
ئۇلارغــا قوشــۇلۇپ گۇۋاھلىــق بەرمىگىــن )چۈنكــى ئــۇ پۈتۈنلــەي 
يالغــان(. بىزنىــڭ ئايەتلىرىمىزنــى ئىنــكار قىلغــان ۋە ئاخىرەتكــە 
ئىشــەنمەيدىغانلارنىڭ نەپــس - خاھىشــلىرىغا ئەگەشــمىگىن، 
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ئــى  يەنــى،  كەلتۈرىــدۇ.«  شــېرىك  پەرۋەردىگارىڭغــا  ئــۇلار 
ســائىبە]	]  »بەھىــرە]	]،  ئېيتقىنكــى،  ئۇلارغــا  مۇھەممــەد! 
قاتارلىقلارنــى ئالــلاھ ھــارام قىلدى، دېگەن ســۆزۈڭلاردا راســتچىل 
بېرىدىغــان  گۇۋاھلىــق  ســىلەرگە  ھەقتــە  بــۇ  بولســاڭلار، 
گۇۋاھچىلىرىڭلارنىــڭ ھەممىســىنى چاقىرىــپ كېلىــڭلار.« ئەگــەر 
ئــۇلار ھازىــر بولــۇپ يالغاندىــن گۇۋاھلىــق بەرســىمۇ، ســەن 
ئۇلارنــى  ھەمــدە  بەرمىگىــن  گۇۋاھلىــق  قوشــۇلۇپ  ئۇلارغــا 
تەســتىقلىمىغىن، چۈنكــى ئۇلارنىــڭ قىلغىنــى يالغانچىلىقتىــن 
باشــقا نەرســە ئەمــەس. ئالــلاھ تائالانىــڭ ئايەتلىرىنــى ئىنــكار 
 - نەپــس  ئىشــەنمەيدىغانلارنىڭ  ئاخىرەتكــە  ۋە  قىلغــان 
خاھىشــلىرىغا ئەگەشــمىگىن، ئــۇلار پەرۋەردىگارىڭغــا شــېرىك 

كەلتۈرۈپ، بۇتلارغا چوقۇنىدۇ.

ــارام  ــدە ھ ــلار ئىچى ــان ئەھكام ــى قىلىنغ ــاڭا ۋەھي ــاۋە: »م ئى
قىلىنغــان بىــر نەرســە كۆرمەيۋاتىمــەن.« بــۇ ئايــەت، ھــارام 
ــارزۇ ۋە ئىســتەك ئارقىلىــق ئەمــەس، دەل ئەكســىچە،  قىلىشــنى ئ
كۆرســىتىدۇ.  بولىدىغانلىقىنــى  بىلگىلــى  ئارقىلىــق  ۋەھيــى 
ــالا ئىكەنلىكىنــى،  ــلاھ تائ شــۇنداقلا، ھۆكــۈم چىقارغۇچىنىــڭ ئال
تائــالا  ئالــلاھ  پەقەتــلا  ئەلەيھىسســالامنىڭ  پەيغەمبــەر 
قويغۇچــى  بىلــدۈرۈپ  ئەھكاملارنــى  بەرگــەن  قانۇنلاشــتۇرۇپ 
ئايەتمــۇ  ئىكەنلىكىنــى كۆرســىتىپ بېرىــدۇ. دەرۋەقــە، مۇنــۇ 
بۇنىــڭ شــۇنداقلىقىنى كۆرســىتىپ بەرمەكتــە: »)ئــۇ( ئــۆز نەپس - 

ــە  ــان تۆگ ــەك تۇغق ــىنى ئەرك ــان، بەشىنچىس ــەككىزنى تۇغق ــرە — س ]	]  بەھى
بولــۇپ، جاھىلىيــەت ئەرەبلىــرى بــۇ تۆگىنىــڭ قۇلىقىنــى يېرىــپ قويــۇپ ئۆز 

ــى. ــۈك ئارتمايتت ــۇپ بېرەتتــى، مىنمەيتتــى، ي مەيلىگــە قوي
]	]  ســائىبە — چىشــىدىن ئوننــى تۇغقــان تۆگــە بولــۇپ، مىنىلمەيتتــى، 

بېرىلەتتــى. مۇســاپىرلارغىلا  ســۈتى  قىرقىلمايتتــى، 
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خاھىشــى بويىچــە ســۆزلىمەيدۇ. پەقــەت ئۇنىڭغــا نازىــل قىلىنغــان 
ســۆزلەيدۇ.«  ۋەھيىنىــلا 

 
ْ
ــوا

ُ
ك  تشُِۡ

َّ
ل

َ
ــمۡۖ أ ــمۡ عَلَيۡكُ مَ رَبُّكُ ــرَّ ــا حَ ــلُ مَ تۡ

َ
 أ
ْ
ــوۡا

َ
ــلۡ تَعَال

ُ
ق

ــنۡ  دَٰكُــم مِّ
َ
وۡل

َ
 أ
ْ
ــوآ  تَقۡتُلُ

َ
ــنٗاۖ وَل ــنِ إحِۡسَٰ يۡ وَلِٰدَ

ۡ
ــاۖ وَبٱِل بـِـهِۦ شَيۡـٔٗ

ــا  ــشَ مَ فَوَحِٰ
ۡ
 ٱل

ْ
ــوا  تَقۡرَبُ

َ
ــمۡۖ وَل ــمۡ وَإِيَّاهُ كُ

ُ
ــنُ نرَۡزُق

َّۡ
ــقٖ ن ٰ إمِۡلَ

 ُ مَ ٱلَّ ــىِ حَــرَّ
َّ
 ٱلنَّفۡــسَ ٱل

ْ
 تَقۡتُلُــوا

َ
ظَهَــرَ مِنۡهَــا وَمَــا بَطَــنَۖ وَل

ــونَ ١٥١  ــمۡ تَعۡقِلُ كُ
َّ
عَل

َ
ــهِۦ ل ِ ــم ب ىكُٰ ــمۡ وَصَّ ۚ ذَلٰكُِ ــقِّ َ  بٱِلۡ

َّ
إلِ

ٰ يَبۡلُــغَ  حۡسَــنُ حَــىَّ
َ
ــىِ هَِ أ

َّ
 بٱِل

َّ
َتيِــمِ إلِ

ۡ
 مَــالَ ٱل

ْ
 تَقۡرَبُــوا

َ
وَل

فُِ نَفۡسًــا 
ّ
 نكَُل

َ
قِسۡــطِۖ ل

ۡ
مِــزاَنَ بٱِل

ۡ
يۡــلَ وَٱل

َ
ك

ۡ
 ٱل

ْ
ــوا

ُ
وۡف

َ
ۚۥ وَأ هُ شُــدَّ

َ
أ

ــدِ  ۖ وَبعَِهۡ ــرۡبَٰ
ُ
ــوۡ كَنَ ذَا ق

َ
 وَل

ْ
ــوا

ُ
ٱعۡدِل

َ
ــمۡ ف تُ

ۡ
ل
ُ
ــعَهَاۖ وَإِذَا ق  وُسۡ

َّ
إلِ

ــرُونَ ١٥٢ 
َّ
ــمۡ تذََك كُ

َّ
عَل

َ
ــهِۦ ل ِ ــم ب ىكُٰ ــمۡ وَصَّ ــواْۚ ذَلٰكُِ

ُ
وۡف

َ
ِ أ ٱلَّ

ــبُلَ   ٱلسُّ
ْ
ــوا  تتََّبعُِ

َ
ــوهُۖ وَل ٱتَّبعُِ

َ
ــتَقِيمٗا ف ــرَطِٰ مُسۡ ــذَا صِ نَّ هَٰ

َ
وَأ

ىكُٰــم بـِـهِۦ  قَ بكُِــمۡ عَــن سَــبيِلهِِۚۦ ذَلٰكُِــمۡ وَصَّ تَفَــرَّ
َ
ف

 
َ

كِتَٰــبَ تَمَامًــا عَ
ۡ
ــمَّ ءَاتيَۡنَــا مُــوسَ ٱل

ُ
كُــمۡ تَتَّقُــونَ ١٥٣ ث

َّ
عَل

َ
ل

ــم  هُ
َّ
عَل

َّ
ــةٗ ل ــدٗى وَرحََۡ ءٖ وَهُ ِ شَۡ

ّ
ِــلُ

ّ
 ل

ٗ
ــا ــنَ وَتَفۡصِي حۡسَ

َ
ِيٓ أ

َّ
ٱل

ــارَكٞ  ــهُ مُبَ نَٰ
ۡ
نزَل

َ
ــبٌ أ ــذَا كتَِٰ ــونَ ١٥٤ وَهَٰ ــمۡ يؤُۡمِنُ ــاءِٓ رَبّهِِ بلِقَِ

نــزِلَ 
ُ
 إنَِّمَــآ أ

ْ
ــوآ

ُ
ن تَقُول

َ
كُــمۡ ترُۡحَُــونَ ١٥٥ أ

َّ
عَل

َ
 ل

ْ
ٱتَّبعُِــوهُ وَٱتَّقُــوا

َ
ف

ــا عَــن دِرَاسَــتهِِمۡ  نَّ
ُ
بۡلنَِــا وَإِن ك

َ
ٰ طَائٓفَِتَــنِۡ مِــن ق كِتَٰــبُ عََ

ۡ
ٱل

نَّــآ 
ُ
ك

َ
كِتَـٰـبُ ل

ۡ
نــزِلَ عَلَيۡنَــا ٱل

ُ
نَّــآ أ

َ
ــوۡ أ

َ
 ل
ْ
ــوا

ُ
وۡ تَقُول

َ
غَفِٰلـِـنَ ١٥٦ أ

َ
ل

ــدٗى  ــمۡ وَهُ بّكُِ ــن رَّ ــةٞ مِّ ــم بيَّنَِ ــدۡ جَاءَٓكُ قَ
َ
ــمۡۚ ف ــدَىٰ مِنۡهُ هۡ

َ
أ

 عَنۡهَــاۗ 
َ

ِ وَصَــدَف بَ بِـَٔايَـٰـتِ ٱلَّ ــذَّ
َ
ظۡلَــمُ مِمَّــن ك

َ
مَــنۡ أ

َ
وَرحََۡــةۚٞ ف
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عَــذَابِ بمَِــا 
ۡ
ــونَ عَــنۡ ءَايَتٰنَِــا سُــوءَٓ ٱل

ُ
ِيــنَ يصَۡدِف

َّ
سَــنَجۡزِي ٱل

ــةُ 
َ
ٰٓئكِ

َ
مَل

ۡ
تيَِهُــمُ ٱل

ۡ
ن تَأ

َ
 أ
ٓ َّ
ــونَ ١٥٧ هَــلۡ ينَظُــرُونَ إلِ

ُ
 يصَۡدِف

ْ
كَنُــوا

تِ بَعۡضُ 
ۡ
تَِ بَعۡــضُ ءَايَـٰـتِ رَبّـِـكَۗ يـَـوۡمَ يَــأ

ۡ
وۡ يَــأ

َ
تَِ رَبُّــكَ أ

ۡ
وۡ يَــأ

َ
أ

ــتۡ  ــنۡ ءَامَنَ ــمۡ تكَُ
َ
ــا ل ــا إيِمَنُٰهَ ــعُ نَفۡسً  ينَفَ

َ
ِــكَ ل ــتِ رَبّ ءَايَٰ

ــا   إنَِّ
ْ
ــرُوٓا ــلِ ٱنتَظِ

ُ
اۗ ق ــرۡٗ ــا خَ ــبَتۡ فِٓ إيِمَنٰهَِ سَ

َ
وۡ ك

َ
ــلُ أ بۡ

َ
ــن ق مِ

سۡــتَ 
َّ
 شِــيَعٗا ل

ْ
ــوا  دِينَهُــمۡ وَكَنُ

ْ
ــوا

ُ
رَّق

َ
ِيــنَ ف

َّ
مُنتَظِــرُونَ ١٥٨ إنَِّ ٱل

 
ْ
ــوا ــا كَنُ ــمَّ ينَُبّئُِهُــم بمَِ

ُ
ِ ث  ٱلَّ

َ
مۡرُهُــمۡ إلِ

َ
ــآ أ ءٍۚ إنَِّمَ مِنۡهُــمۡ فِ شَۡ

مۡثَالهَِــاۖ وَمَــن 
َ
لَــهُۥ عَــشُۡ أ

َ
َسَــنَةِ ف يَفۡعَلُــونَ ١٥٩ مَــن جَــاءَٓ بٱِلۡ

 يُظۡلَمُــونَ ١٦٠ 
َ

 مِثۡلَهَــا وَهُــمۡ ل
َّ

 يُۡــزَىٰٓ إلِ
َ

ــا
َ
ــيّئَِةِ ف جَــاءَٓ بٱِلسَّ

سۡــتَقِيمٖ دِينٗــا قيَِمٗــا  ٰ صِــرَطٰٖ مُّ ٓ إلَِ ـيِ هَدَىـٰـيِ رَبِّ ــلۡ إنِّـَ
ُ
ق

ــلۡ إنَِّ 
ُ
ــنَ ١٦١ ق مُشِۡكِ

ۡ
ــا كَنَ مِــنَ ٱل ــاۚ وَمَ ــمَ حَنيِفٗ ــةَ إبِۡرَهٰيِ

َّ
مِّل

 
َ

ــنَ ١٦٢ ل عَلَٰمِ
ۡ
ِ رَبِّ ٱل ــاتِ لَِّ ــايَ وَمَمَ ــيِ وَمَۡيَ سُ

ُ
تِ وَن

َ
ــا صَ

ــلۡ 
ُ
ــلمِِنَ ١٦٣ ق مُسۡ

ۡ
وَّلُ ٱل

َ
ــا۠ أ نَ

َ
ــرۡتُ وَأ مِ

ُ
ــكَ أ ِ ۖۥ وَبذَِلٰ ُ

َ
ــكَ ل شَِي

 
ُّ ُ
ــبُ ك  تكَۡسِ

َ
ءٖۚ وَل ِ شَۡ

ّ ُ
ــوَ رَبُّ ك ــا وَهُ

ٗ
ــيِ رَبّ بۡ

َ
ِ أ ــرَۡ ٱلَّ

َ
غ

َ
أ

ٰ رَبّكُِــم  ــمَّ إلَِ
ُ
خۡــرَىٰۚ ث

ُ
 تـَـزِرُ وَازِرَةٞ وِزۡرَ أ

َ
 عَلَيۡهَــاۚ وَل

َّ
نَفۡــسٍ إلِ

ــوَ  ــونَ ١٦٤ وَهُ ــمۡ فيِــهِ تَۡتَلفُِ نتُ
ُ
ــا ك يُنَبّئُِكُــم بمَِ

َ
رۡجِعُكُــمۡ ف مَّ

ــوۡقَ 
َ
ــعَ بَعۡضَكُــمۡ ف

َ
رۡضِ وَرَف

َ ۡ
ٰٓئـِـفَ ٱل

َ
ِي جَعَلَكُــمۡ خَل

َّ
ٱل

ــكَ سَِيــعُ  ــمۡ فِ مَــآ ءَاتىَكُٰــمۡۗ إنَِّ رَبَّ
ُ
َبۡلُوَك ِ

ّ
بَعۡــضٖ دَرَجَٰــتٖ ل

ــمُۢ ١٦٥ ــورٞ رَّحِي غَفُ
َ
ــهُۥ ل ــابِ وَإِنَّ عِقَ

ۡ
ٱل

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
ئالــلاھ تائــالا ئىلگىرىكــى ئايەتلــەردە كاپىرلارنىــڭ ئۆزىگــە بوھتان 
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ــىلەرنى ۋە  ــان نەرس ــارام قىلغ ــالا ھ ــلاھ تائ ــى؛ ئال چاپلىغانلىقىن
ئۆزلىرىگــە مۇبــاھ قىلىــپ بەرگــەن دانلىــق ئۆســۈملۈكلەر، مېــۋە – 
چېۋىلــەر ۋە ھايۋانــلار ھەققىــدە مەلۇمــات بەرگەنىــدى. نۆۋەتتــە، 
تائــالا ئۇلارغــا ھــارام قىلغــان زىيانلىــق نەرســىلەرنى  ئالــلاھ 
ۋە ســاماۋى دىنــلاردا ئــورۇن ئالغــان، ئىنســانىيەتنى بەخــت - 
ســائادەتكە ئېرىشــتۈرىدىغان ئــون تۈرلــۈك ۋەســىيەتنى بايــان 

ــدۇ.  قىلى

ــاڭلاڭلار(،  تەپســىرى: 	5	. »ئېيتقىنكــى، »ســىلەر كېلىــپ )ئ
ئالــلاھ تائــالا ھــارام قىلغان نەرســىلەرنى ســىلەرگە ئوقــۇپ بېرەي: 
ــەڭلار،  ــېرىك كەلتۈرم ــىنى ش ــچ نەرس ــا ھې ــلاھ تائالاغ ــىلەر ئال س
ــۇپ  ــن قورق ــڭلار، نامراتلىقتى ــىلىق قىلى ــا ياخش ــا - ئاناڭلارغ ئات
رىزىــق  ســىلەرگە  ۋە  ئۇلارغــا  بىــز  ئۆلتۈرمــەڭلار،  بالاڭلارنــى 
بېرىمىز، ئاشــكارا ۋە يوشــۇرۇن يامان ئىشــلارغا يېقىــن كەلمەڭلار، 
ئالــلاھ تائالانىــڭ ئەمرىگــە خىلاپلىــق قىلىــپ )ناھــەق( ئــادەم 
ئۆلتۈرمــەڭلار، ھەقلىــق رەۋىشــتە ئۆلتۈرۈش بۇنىڭدىن مۇستەســنا. 
ــۇ  ــالا ســىلەرگە ب ــلاھ تائ ســىلەرنىڭ چۈشىنىشــىڭلار ئۈچــۈن، ئال
ئىشــلارنى تەۋســىيە قىلىــدۇ.« يەنــى، ئــى مۇھەممــەد! ئېيتقىنكى، 
»قېنــى ســىلەر كېلىــپ ئــاڭلاڭلار، تەخمىــن ۋە گۇمانغــا تايىنىــپ 
قىلغــان  ھــارام  پەرۋەردىگارىــڭلار  ئەكســىچە،  دەل  ئەمــەس، 
ــا  ــلاھ تائالاغ ــىلەر ئال ــرەي: س ــۇپ بې ــىلەرگە ئوق ــىلەرنى س نەرس
قوشــۇپ ئۇنىڭدىــن باشــقىغا ئىبادەت قىلمــاڭلار، ئاتــا - ئاناڭلارغا 
ياخشــىلىق قىلىــڭلار.« بىــر ئىشــقا بۇيــرۇش، شــۇ ئىشــنىڭ دەل 
ئەكســىنى قىلىشــنى مەنئــى قىلىــش بولغانلىقتىــن، ئاتــا – ئانىغــا 
ياخشــىلىق قىلىــش ئەمــرى ھــارام قىلىنغــان ئىشــلار قاتارىــدا 
زىكىــر قىلىنــدى. دېمــەك، ئالــلاھ تائــالا بــۇ يــەردە »ئاتــا - 
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ئاناڭلارنى قاقشــاتقۇچى بولمــاڭلار« دەپ بۇيرۇغان. ئەبۇسســۇئۇد 
مۇنــداق دەيــدۇ: بۇ يــەردە، ئاتا - ئانىلارنىڭ ھــەق - ھوقۇقلىرىغا 
ئادەتتىــن تاشــقىرى دەرىجىــدە ئەھمىيــەت بېرىــش ۋە ئۇلارنىــڭ 
ــلىقنىڭ  ــى قاقشاتماس ــۈن، ئۇلارن ــش ئۈچ ــادا قىلى ــى ئ ھەقلىرىن
مەقســەت  قويــۇش  بىلــدۈرۈپ  بولمايدىغانلىقىنــى  يېتەرلىــك 
ــەڭلار.  ــى ئۆلتۈرم ــز بالاڭلارن قىلىنغــان. نامراتلىقتىــن قورقــۇپ قى
بــۇ ھەقتــە ئىبنــى جــەۋزى مۇنــداق دەيــدۇ: بۇنىڭدىــن مەقســەت، 
كۆمۈۋېتىــش.  تىرىــك  بالىلارنــى  قىــز  قورقــۇپ  نامراتلىقتىــن 
ــۆز  ــز ئ ــا قىلىشــنى بى ــق ئات چۈنكــى ئۇلارغىمــۇ، ســىلەرگىمۇ رىزى
ئۈســتىمىزگە ئالغانمىــز. شــەك - شۈبھىســىزكى، ئالــلاھ تائــالا 
بەندىلىرىگــە مــول رىزىــق ئاتــا قىلغۇچىــدۇر. مەيلــى ئاشــكارا 
بولســۇن، مەيلى يوشــۇرۇن بولســۇن، چــوڭ گۇناھلارغــا ھەرگىزمۇ 
ــدۇ:  ــداق دەي ــاس مۇن ــى ئابب ــە ئىبن ــۇ ھەقت ــاڭلار. ب ــن يولىم يېقى
ــان  ــا قىلىشــنى يام ــي زىن ــدە ئىنســانلار مەخپى ــەت دەۋرى جاھىلىي
كۆرمەيتتــى، ئەممــا ئاشــكارا زىنــا قىلىشــنى بولســا يامــان كۆرەتتى. 
ــالا ئاشــكارا زىنانىمــۇ، يوشــۇرۇن زىنانىمــۇ  ھالبۇكــى، ئالــلاھ تائ
ھــارام قىلغــان. ئالــلاھ تائالانىــڭ ئۆلتۈرۈشــنى ھــارام قىلغــان 
ئۆلتۈرمــەڭلار.  ئــادەم  ناھــەق  قىلىــپ،  خىلاپلىــق  ئەمرىگــە 
رەســۇلۇللاھنىڭ ھەدىســى بــۇ ئايەتنــى مۇنداق شــەرھلەپ بېرىدۇ: 
ــردە،  ــان تەقدى ــرى بولمىغ ــۈچ ســەۋەبتىن بى ــدەك ئ »تۆۋەندىكى
مۇســۇلمان كىشــىنى ئۆلتــۈرۈش ھــالال ئەمــەس. بــۇلار: ئۆيلەنگــەن 
تــۇرۇپ زىنــا قىلغــان كىشــى؛ قاتىــل؛ مۇرتــەد كىشــى.« مەزكــۇر 
ــقا  ــە قىلىش ــىلەرنى رىئاي ــالا س ــلاھ تائ ــى ئال ــلارنىڭ ھەممىس ئىش
تەۋســىيە ۋە ئەمــر قىلغــان ئىشــلاردۇر. ئۇنــداق بولغــان ئىكــەن، 
ئىشــقا ســېلىپ، دىــن ۋە دۇنياغــا  پاراســىتىڭلارنى   - ئەقىــل 
مەنپەئــەت   - پايــدا  ســىلەرگە  ئىشــلىرىڭلاردا  مۇناســىۋەتلىك 
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ــۇ  ــىلەر. ب ــىنىپ يەتكەيس ــۇق چۈش ــلارنى تول ــان ئىش يەتكۈزىدىغ
ھەقتــە ئەبــۇ ھەييــان مۇنــداق دەيــدۇ: »ســىلەرگە تەۋســىيە 
قىلــدى« ئىبارىســىدە، يەنــى ئالــلاھ تائالانىــڭ ئۇلارنــى ئــۆز ئەمــر 
– پەرمانلىرىغــا رىئايــە قىلىشــقا تەۋســىيە قىلىشــىدا روشــەن بىــر 
ــۇ  ــى ئ ــى تاك ــڭ مېلىن ــار. 	5	. »يېتىمنى ــان ب ــەپقەت ۋە ئېھس ش
ــۇلدا  ــق ئۇس ــەڭ پايدىلى ــا ئ ــەدەر ئۇنىڭغ ــە ق ــە يەتكەنگ بالاغەتك
ــڭلار،  ــرا قىلى ــى توغ ــى ۋە تارازىن ــڭلار، ئۆلچەمن ــەررۇپ قىلى تەس
تەكلىــپ  ئىشــقا  يەتمەيدىغــان  كۈچــى  ئادەمنــى  ھېچقانــداق 
ــق  ــى گۇۋاھلى ــان ياك ــۈم چىقارغ ــان )ھۆك ــۆز قىلغ ــز. س قىلمايمى
ــان  ــۈم چىقىرىلغ ــۇڭلار، )ھۆك ــل بۇل ــڭلاردا ئادى ــەن( چېغى بەرگ
بولغــان  تۇغقىنىــڭلار  ئــادەم(  بېرىلگــەن  گۇۋاھلىــق  ياكــى 
تەقدىردىمــۇ، ئالــلاھ تائالاغــا بېرىلگــەن ئەھدىگــە ۋاپــا قىلىــڭلار، 
ئىبــرەت ئېلىشــىڭلار ئۈچــۈن، ئالــلاھ ســىلەرگە بــۇ ئىشــلارنى 
تەۋســىيە قىلىــدۇ.« يەنــى، يېتىمنىــڭ مېلىنــى تاكى ئــۇ بالاغەتكە 
ــق ئۇســۇلدا تەســەررۇپ  ــەڭ پايدىلى ــا ئ ــەدەر ئۇنىڭغ يەتكەنگــە ق
ــي يېقىنلاشــماڭلار.  ــا قەتئى ــڭ مېلىغ ــن ســىرت، يېتىمنى قىلغاندى
ــڭ  ــن، يېتىمنى ــى قىلىنغانلىقتى ــىش مەنئ ــى يېقىنلىش ــۇ يەردىك ب
مېلىنــى تەســەررۇپ قىلىشــنىڭ ھــەر خىللىقىنــى ئــۆز ئىچىگــە 
ئالىــدۇ. چۈنكــى مالغــا يېقىنلىشــىش مەنئــى قىلىنغانلىقتىــن، 
پايدىلىــق  ئۇنــى يېيىــش تېخىمــۇ مەنئــى قىلىنغــان. »ئــەڭ 
ئۇســۇل«دىن مەقســەت، يېتىمگــە پايــدا يەتكــۈزۈش ۋە مېلىنىــڭ 
كۆپىيىشــىنى قولغــا كەلتۈرۈشــتۇر. بــۇ ھەقتــە ئىبنــى ئاببــاس 
مۇنــداق دەيــدۇ: بۇنــداق دېگەنلىــك، يېتىــم ئۈچــۈن پايدىلىــق 
يېتىمنىــڭ  بولغانــدا،  بۇنــداق  دېگەنلىكتــۇر.  قىلىــش  ئىــش 
ــان  ــى ئالغ ــدۇ. مەيل ــكە بولى ــداردا يېيىش ــق مىق ــن مۇۋاپى مېلىدى
چاغــدا بولســۇن، مەيلــى بەرگــەن چاغــدا بولســۇن، ئۆلچەمنــى ۋە 
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كۈچــى  ئادەمنــى  ھېچقانــداق  قىلىــڭلار،  توغــرا  تارازىنــى 
يەتمەيدىغــان ئىشــقا تەكلىــپ قىلمايمىــز، ھەمــدە پەقــەت كۈچــى 
يېتىدىغــان ئىشــتىنلا جاۋابكارلىققــا تارتىمىــز. بۇ ئايەتنــى بەيزاۋى 
مۇنــداق تەپســىر قىلىــدۇ: بىــز ھەرقانــداق بىــر ئادەمنــى پەقــەت 
شــۇ ئادەمنىــڭ كۈچــى يېتىدىغــان ئىشــلاردىنلا جاۋابكارلىققــا 
ئىــش  بىــر  مۈشــكۈل  تولىمــۇ  بېرىــش  ھەققىنــى  تارتىمىــز. 
بولغانلىقتىــن، ئالــلاھ تائــالا بۇنــى ئۆلچەمنــى ۋە تارازىنــى توغــرا 
قىلىــش ئەمرىدىــن كېيىــن زىكىــر قىلــدى. شــۇڭا، كۈچــۈڭلار 
يەتكــەن ئىشــلارنى قىلىشــىڭلار كېــرەك، كۈچــۈڭلار يەتمىســە 
ــۇ قىلىــدۇ. مەيلــى ھۆكــۈم چىقارغــان  ــالا ســىلەرنى ئەپ ــلاھ تائ ئال
چېغىــڭلاردا بولســۇن ياكــى گۇۋاھلىــق بەرگــەن چېغىــڭلاردا 
بولســۇن، ھەمىشــە ئادىــل بۇلــۇڭلار، ھۆكــۈم چىقىرىلغــان ياكــى 
ــادەم تۇغقىنىــڭلار بولغــان تەقدىردىمــۇ،  گۇۋاھلىــق بېرىلگــەن ئ
ئالــلاھ تائالاغــا بېرىلگــەن ئەھدەڭلەرگــە ۋاپــا قىلىــڭلار. بــۇ ھەقتە 
قۇرتۇبــى مۇنــداق دەيــدۇ: بــۇ ئەھدە، ئالــلاھ تائــالا بەندىلىرىدىن 
ــە  ــۆز ئىچىگ ــلارنى ئ ــق ئىش ــان بارلى ــەپ قىلغ ــنى تەل ــادا قىلىش ئ
بېرىشــكەن  ئۆزئــارا  ئىنســانلارنىڭ  تائــالا  ئالــلاھ  ئالىــدۇ. 
ئەھدىلىرىگــە رىئايــە قىلىشــلىرىنى ئەمــر قىلغانلىقتىن، بــۇ يەردە 
ئىبــرەت  يۈرگــۈزۈپ  پىكىــر  دېيىلگــەن.  ئەھــدى«  »ئۇنىــڭ 
ــىيە  ــلارنى تەۋس ــۇ ئىش ــىلەرگە ب ــلاھ س ــۈن، ئال ــىڭلار ئۈچ ئېلىش
قىلىــدۇ. 	5	. »بــۇ مېنىــڭ توغرا يولۇمدۇر، شــۇ يولــدا مېڭىڭلار، 
ناتوغــرا يولــلاردا ماڭمــاڭلار، ئــۇلار ســىلەرنى ئاللاھنىــڭ يولىدىــن 
دوزاختىــن(  تۇتــۇپ  ئەمرىنــى  )ئاللاھنىــڭ  ئايرىۋېتىــدۇ، 
ساقلىنىشــىڭلار ئۈچــۈن، ئالــلاھ ســىلەرگە بــۇ ئىشــلارنى تەۋســىيە 
قىلىــدۇ.« يەنــى، شــەك - شۈبھىســىزكى، بــۇ مېنىــڭ توغــرا 
ــپ  ــۇن قىلى ــەددەس قان ــۈن مۇق ــىلەر ئۈچ ــى س ــدۇر، ئۇن دىنىم
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ــۇن -  ــڭ قان ــۇ دىننى ــىپ، ش ــەم يېپىش ــا مەھك ــم، ئۇنىڭغ بەردى
پىرىنســىپلىرىنى بويــلاپ مېڭىــڭلار، ھــەر خىــل دىــن ۋە ناتوغــرا 
يوللارغــا كىرىــپ قالمــاڭلار، چۈنكــى ئــۇلار ســىلەرنى بىــر - 
بىرىڭلاردىــن يىراقلاشــتۇرۇۋەتكەندىن ســىرت، يەنــە ئاللاھنىــڭ 
يولىدىنمــۇ ئايرىۋېتىــدۇ. بــۇ ھەقتــە ئىبنــى مەســئۇدنىڭ مۇنــداق 
ــر ســىزىق  ــى رەســۇلۇللاھ بىزگــە بى ــر كۈن ــار: بى ــى ب ــر رىۋايىت بى
ســىزىپ، »بــۇ ئالــلاھ تائالانىــڭ يولىــدۇر« دېــدى. ئاندىــن بــۇ 
ــىزىقلارنى  ــان س ــە نۇرغۇنلىغ ــول تەرىپىگ ــوڭ ۋە س ــىزىقنىڭ ئ س
ســىزىپ، »بــۇلار ھــەر خىــل يولــلار بولــۇپ، ھــەر بىــر يولنىــڭ 
ــدى.  ــار« دې ــەيتان ب ــر ش ــان بى ــا چاقىرىۋاتق ــۇ يولغ ــىدا ش بېش
ئاندىــن رەســۇلۇللاھ مۇنــۇ ئايەتنــى ئوقــۇدى: »بــۇ مېنىــڭ توغــرا 
ــۇپ  ــى تۇت ــڭ ئەمرىن ــڭلار.« ئاللاھنى ــدا مېڭى ــدۇر، شــۇ يول يولۇم
دوزاختىــن ساقلىنىشــىڭلار ئۈچــۈن، ئالــلاھ ســىلەرگە بۇ ئىشــلارنى 
تەۋســىيە قىلىــدۇ. ئالــلاھ تائــالا بــۇ ئەمــر - پەرمانىنــى تەكىتلــەش 
ــۇ  ــالا ب ــلاھ تائ ــى ئال ــدى. يەن ــىيەتنى تەكرارلى ــىدىن ۋەس يۈزىس
ئىشــلارنى ســىلەرگە ئەمــر قىلــدى، ئۇنىــڭ ئەمــر – پەرمانلىرىغــا 
بويســۇنۇش ۋە توســقان ئىشــلىرىدىن ئۆزۈڭلارنــى چەكلــەش 
ئارقىلىــق دوزاختىــن ســاقلىنىڭلار. بــۇ ھەقتــە ئىبنــى ئەتىيــە 
ئەقىللىــق  بىلــەن،  ئالــدى  ئايەتلــەردە  بــۇ  دەيــدۇ:  مۇنــداق 
ئىشــلارنى  قىلىنغــان  بايــان  ئىكەنلىكــى  ھــارام  كىشــىلەر 
 – »پىكىــر  ئايــەت  بۆلۈمــدە  ئــۇ  ئۈچــۈن،  قىلمايدىغانلىقــى 
تەرىقىســىدە  ئۈچــۈن«  چۈشىنىشــىڭلار  قىلىــپ  تەپەككــۇر 
ئاخىرلاشــقان. ھــارام قىلىنغــان باشــقا ئىشــلار ئىنســاننىڭ نەپســى 
ــارام  ــۈن، ھ ــى ئۈچ ــلار بولغانلىق ــان ئىش ــارزۇ قىلىدىغ ــۇ ئ تولىم
ئىكەنلىكىنــى خاتىرىلىيەلمىگــەن كىشــى بەزىدە بۇنداق ئىشــلارنى 
ــىڭلار  ــرەت ئېلىش ــەت »ئىب ــۇڭا ئاي ــن. ش ــى مۇمكى ــپ سېلىش قىلى
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مېڭىــش  يولــدا  توغــرا  ئاخىرلاشــقان.  تەرىقىســىدە  ئۈچــۈن« 
پەزىلەتلىك ئىشــلارنى قىلىشــنى تەقــەززا قىلىــدۇ. بۇنىڭ ئۈچۈن، 
ئالــدى بىلــەن تەقــۋادار بولۇشــقا توغــرا كېلىــدۇ. شــۇ ۋەجىدىــن، 
بــۇ ئايــەت »تەقۋادارلاردىــن بولۇشــۇڭلار ئۈچــۈن«، »رىئايــە 
قىلىشــىڭلار ئۈچــۈن«، »دوزاختىــن ساقلىنىشــىڭلار ئۈچــۈن« 
)ئىســرائىل  ئــۇلار  ئاخىرلاشــقان. 54	. »ئاندىــن  تەرىقىســىدە 
بولىدىغانلىقىغــا  مۇلاقــات  پەرۋەردىگارىغــا  ئــۆز  ئــەۋلادى( 
بېرىدىغــان  ئادەمگــە  قىلغــان  ياخشــىلىق  دەپ،  ئىشەنســۇن 
ئەۋلادىنىــڭ  )ئىســرائىل  مۇكەممەللەشــتۈرۈش،  نېمىتىمىزنــى 
دىنىــي ئىشــلىرىدا ئېھتىياجلىــق بولغــان( ھــەر بىــر نەرســىنى 
تەپســىلىي بايــان قىلىــش، )ئىســرائىل ئەۋلادىنــى( ھىدايــەت 
قىلىــش ۋە )ئۇلارغــا( رەھمــەت قىلىــش يۈزىســىدىن، مۇســاغا 
ــىلىق  ــن ياخش ــى، ئاندى ــدۇق.« يەن ــا قىل ــەۋرات( ئات ــاب )ت كىت
ئېھســانىمىزنى  ۋە  نېمىتىمىــز  بېرىدىغــان  ئادەمگــە  قىلغــان 
ئاتــا  تەۋراتنــى  مۇســاغا  يۈزىســىدىن،  مۇكەممەللەشــتۈرۈش 
قىلــدۇق. بــۇ ئايەتنــى تەبەرىــي مۇنــداق تەپســىر قىلىــدۇ: ئەمــر ۋە 
نېمىتىمىزنــى  بارىســىدا  قىلىــش  ئىجــرا  نەھىيلىرىمىزنــى 
ــا  ــاب ئات ــاغا كىت ــىدىن، مۇس ــش يۈزىس ــتۈرۈپ بېرى مۇكەممەللەش
ــڭ  ــلاھ تائالانى ــاب بېرىلىشــى، ئال ــدۇق. چۈنكــى مۇســاغا كىت قىل
ئۇنىڭغــا قىلغــان كاتتــا نېمىتــى ۋە ئېھســانىدۇر. بــۇ نېمــەت بىلەن 
ئېھســان، ياخشــى ئەمــەل قىلغانلىقــى ۋە ئالــلاھ تائالانىــڭ ئەمــر - 
پەرمانلىرىغــا ئىتائــەت قىلغانلىقــى ئۈچــۈن ئاتا قىلىنغان. شــۇنىڭ 
ــا  ــۆز پەرۋەردىگارىغ ــەۋلادى ئ ــرائىل ئ ــا، ئىس ــر ۋاقىتت ــەن بى بىل
ئىســرائىل  ھەمــدە  ئىشەنســۇن دەپ  بولىدىغانلىقىغــا  مۇلاقــات 
ئــەۋلادى دىنىــي ئىشــلىرىدا ئېھتىياجلىــق بولغــان ھــەر بىــر 
ئەۋلادىنــى  ئىســرائىل  قىلىــش،  بايــان  تەپســىلىي  نەرســىنى 
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ھىدايــەت قىلىــش ۋە ئۇلارغــا رەھمــەت قىلىــش يۈزىســىدىن، 
مۇســاغا كىتــاب ئاتــا قىلــدۇق. بــۇ ئايەتنــى ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق 
تەپســىر قىلىــدۇ: ئىســرائىل ئــەۋلادى ئىنســان ئۆلگەندىــن كېيىــن 
ــا تىرىلىدىغانلىقىغــا ئىمــان كەلتۈرســۇن، ســاۋاب ۋە جازاغــا  قايت
ئىشەنســۇن، دەپ مۇســاغا كىتــاب ئاتــا قىلــدۇق. 55	. »بــۇ، بىــز 
ئاللاھنىــڭ  كىتابتــۇر.  مۇبــارەك  )قۇرئــان(  قىلغــان  نازىــل 
ــا  ــۈن، ئۇنىڭغ ــۇش ئۈچ ــن بول ــد قىلغۇچىلاردى ــى ئۈمى رەھمىتىن
قىلىشــتىن(  مۇخالىپەتچىلىــك  )ئۇنىڭغــا  ئەگىشــىڭلار، 
ــل  ــالامغا نازى ــەد ئەلەيھىسس ــز مۇھەمم ــى، بى ــاقلىنىڭلار.« يەن س
قىلغــان بــۇ قۇرئــان مۇبــارەك ۋە پايدىســىنى ئېيتىــپ تۈگەتكىلــى 
ــەن  ــۈك - تۈم ــم تۈرل ــان كەرى ــۇر. قۇرئ ــر كىتابت ــان بى بولمايدىغ
ــۇڭا،  ــان. ش ــە ئالغ ــۆز ئىچىگ ــى ئ ــاۋى پايدىلارن ــي ۋە دۇني دىنى
ــد  ــى ئۈمى ــڭ رەھمىتىن ــىڭلار ۋە ئاللاھنى ــەم يېپىش ــا مەھك ئۇنىڭغ
قىلغۇچىلاردىــن بولــۇش ئۈچــۈن، ئۇنىڭغــا ئەگىشــىڭلار، ئۇنىڭغــا 
»)مېنىــڭ   .	56 ســاقلىنىڭلار.  قىلىشــتىن  مۇخالىپەتچىلىــك 
قۇرئــان نازىــل قىلىشــىم( ســىلەرنىڭ، پەقــەت بىزدىــن ئىلگىرىكى 
تائىپىگىــلا )يەھۇدىيــلار ۋە ناســارالارغىلا( كىتــاب نازىل قىلىنغان، 
ــز  ــلا خەۋىرىمى ــڭ زادى ــن بىزنى ــان كىتابلىرىدى ــڭ ئوقۇغ ئۇلارنى
يــوق، دېمەســلىكىڭلار ئۈچۈنــدۇر.« يەنــى، قىيامــەت كۈنــى 
»بىزگــە ھېچقانــداق بىــر كىتــاب نازىــل قىلىنمىغــان تۇرســا، 
ــەددەس  ــز، مۇق ــە قىلالايمى ــا رىئاي ــڭ ئەھكاملىرىغ ــۇ ئۇنى قانداقم
كىتابــلار پەقــەت بىزدىــن ئىلگىرىكــى يەھۇدىيــلار ۋە ناســارالارغىلا 
نازىــل قىلىنــدى« دېمەســلىكىڭلار ئۈچــۈن دۇنيــا ۋە ئاخىرەتلىــك 
ۋە  شــانلىق  بــۇ  مۇجەسســەملەنگەن  ھەممىســى  پايدىلارنىــڭ 
ئالەمشــۇمۇل كىتابنــى نازىــل قىلــدۇق. بــۇ ھەقتــە ئىبنــى جەرىــر 
مۇنــداق دەيــدۇ: ئالــلاھ تائــالا مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامغا قۇرئــان 
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خىــل  ھــەر  ئۇلارنىــڭ  ئارقىلىــق،  قىلىــش  نازىــل  كەرىمنــى 
باھانىلەرنــى ئويــدۇرۇپ چىقىشــىغا يــول قويمىــدى. ئۇلارنىــڭ 
ئوقۇغــان  ۋە  ئەھكاملاردىــن  كىتابلىرىدىكــى  »ئۇلارنىــڭ 
كىتابلىرىدىــن بىزنىــڭ زادىــلا خەۋىرىمىــز يوق بولــۇپ، ئۇلارنىڭ 
نېمــە ئىكەنلىكىنــى بىــز پەقەتــلا بىلمەيتتــۇق، چۈنكــى ئــۇلار 
بىزگــە يېتىــپ كەلمىگەنىــدى« دېمەســلىكى ئۈچــۈن، ئالــلاھ بــۇ 
شــانلىق قۇرئاننــى نازىــل قىلــدى. 57	. »ياكــى ســىلەرنىڭ، 
ــە  ــز ئەلۋەتت ــا، بى ــان بولس ــل قىلىنغ ــاب نازى ــە كىت ــەر بىزگ ئەگ
ــۇق، دېمەســلىكىڭلار  ــان بولاتت ــەت تاپق ــۇق ھىداي ــن ئارت ئۇلاردى
ئۈچۈنــدۇر. ســىلەرگە پەرۋەردىگارىــڭلار تەرىپىدىــن ھەقىقەتــەن 
ئاللاھنىــڭ  بولــدى،  نازىــل  رەھمــەت  ۋە  ھىدايــەت  پاكىــت، 
ئۆرۈگــەن  يــۈز  ئۇلاردىــن  ۋە  قىلغــان  ئىنــكار  ئايەتلىرىنــى 
ــۈز  ــن ي ــڭ ئايەتلىرىمىزدى ــۇ؟ بىزنى ــادەم بارم ــم ئ كىشــىدىنمۇ زالى
ــق  ــرى ئۈچــۈن قاتتى ــۈز ئۆرۈگەنلىكلى ــڭ ي ــى ئۇلارنى ئۆرۈگەنلەرن
ئــازاب بىلــەن جازالايمىــز.« يەنــى ياكــى ســىلەرنىڭ »ئەگــەر 
ــۇ  ــدەك، بىزگىم ــل قىلىنغىنى ــتىيانلارغا نازى ــي ۋە خىرىس يەھۇدى
كىتــاب نازىــل قىلىنغــان بولســىدى، بىــز ئەلۋەتتــە ئۇلاردىــن 
ئارتــۇق ھىدايــەت تاپقــان ۋە پەيغەمبەرنىــڭ ئەمرىگــە ئۇلارغــا 
قارىغانــدا نەچچــە ھەسســە ئارتــۇق ئىتائــەت قىلغــان بولاتتــۇق، 
چۈنكــى بىــز ئۇلارغــا قارىغانــدا تېخىمــۇ ئەقىللىــق ۋە كــۆپ 
تىرىشــچان ئىــدۇق« دېمەســلىكىڭلار ئۈچــۈن، بىــز ســىلەرگە 
ــلاھ  ــىلەرگە ئال ــىزكى، س ــەك - شۈبھىس ــدۇق. ش ــا قىل ــاب ئات كىت
ــان  ــدا قۇرئ ــالا تەرىپىدىــن مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامنىڭ تىلى تائ
كەرىــم نازىــل بولــدى. ئۇنىڭــدا ھــالال - ھــارام ئوپئوچــۇق بايــان 
ــلاھ  ــەت ۋە ئال ــە ھىداي ــەن قەلبلەرگ ــدا ھەقىقەت ــدى. ئۇنىڭ قىلىن
تائالادىــن بەندىلىرىگــە بىــر رەھمــەت بــاردۇر. بــۇ ھەقتــە قۇرتۇبى 
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بىلــەن  كېلىشــى  ئەلەيھىسســالام  مۇھەممــەد  دەيــدۇ:  مۇنــداق 
بۇنــداق باھانــە - ســەۋەبلەرنى كۆرسىتىشــكىمۇ ئــورۇن قالمىــدى. 
ــەن  ــە كەلگ ــدۇ: ئايەتت ــداق دەي ــاس مۇن ــى ئابب ــە ئىبن ــۇ ھەقت ب
»بەييىنىتــۇن« ئىبارىســىدىن مەقســەت دەلىل – ئىســپات بولۇپ، 
ئــۇ بولســىمۇ پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام ۋە قۇرئــان كەرىمــدۇر. 
تائالانىــڭ  ئالــلاھ  ۋە  چىقارغــان  يالغانغــا  كەرىمنــى  قۇرئــان 
ئايەتلىرىدىــن يــۈز ئۆرۈگــەن كىشــىدىنمۇ كاپىــرراق ئــادەم بارمــۇ؟ 
ــن  ــر« دى ــى »كاپى ــۇ ئايەتتىك ــدۇ: ب ــداق دەي ــۇئۇد مۇن ئەبۇسس
مەقســەت، ئىنســانلارنى ئالــلاھ تائالانىــڭ ئايەتلىرىدىــن يــۈز 
ــەم  ــەن ھ ــپ كەتك ــن ئېزى ــرا يولدى ــۆزى توغ ــەم ئ ــۈزۈپ ھ ئۆرۈتك
باشــقىلارنى ھەقىقەتتىــن باتىلغــا بۇرۇۋەتكــەن كىشــىدۇر. بــۇ 
ئايــەت كاپىــرلار ئۈچــۈن بىــر تەھدىتتــۇر. يەنــى ئالــلاھ تائالانىــڭ 
ــى،  ــۈز ئۆرۈگەنلەرن ــن ي ــكىن دەلىللىرىدى ــن ۋە كەس ئايەتلىرىدى
ئالــلاھ تائالانىــڭ پەيغەمبەرلىرىنــى يالغانغــا چىقارغانلىقلىــرى 
ــۇلار پەقــەت  ــز. 58	. »ئ ــازاب بىلــەن جازالايمى ئۈچــۈن قاتتىــق ئ
)ئۆلــۈم( پەرىشــتىلىرىنىڭ ياكــى پەرۋەردىگارىڭنىــڭ )قۇياشــنىڭ 
ئالامەتلىرىنىــڭ  بــەزى  ئىبــارەت(  چىقىشــىدىن  مەغرىبتىــن 
ئالامەتلىــرى  بــەزى  پەرۋەردىگارىڭنىــڭ  كۈتىــدۇ.  كېلىشــىنىلا 
كەلگــەن كۈنــدە، ئىلگىــرى ئىمــان ئېيتمىغانلارنىــڭ ياكــى ئىمــان 
ئېيتىــپ ياخشــى ئىــش قىلمىغانلارنىــڭ ئېيتقــان ئىمانى پايدىســىز 
بولىــدۇ. >)ســىلەر ئۆزۈڭلارغــا كېلىدىغــان ئىشــلارنى( كۈتــۈڭلار، 
بىزمــۇ ئەلۋەتتــە كۈتىمىز< دېگىــن« يەنى مۇشــرىكلار، جانلىرىنى 
ئۆلــۈم  پەقــەت  ئۈچــۈن  جازالانــدۇرۇش  ئۇلارنــى  ئېلىــپ 
پەرىشــتىلىرىنىڭ كېلىشــىنىلا كۈتىــدۇ. ھالبۇكــى، ئــۇ ۋاقىــت 
ــر  ــان بى ــدا يەتكۈزمەيدىغ ــداق پاي ــرى ھېچقان ــڭ تەۋبىلى ئۇلارنى
ۋاقىتتــۇر. ياكــى ئــۇلار پەرۋەردىگارىنىــڭ ياكــى ئۇنىڭ قۇياشــنىڭ 
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ئالامەتلىرىنىــڭ  بــەزى  ئىبــارەت  چىقىشــىدىن  مەغرىبتىــن 
كېلىشــىنىلا كۈتىــدۇ. بــۇ ھەقتــە ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: 
پەرۋەردىگارىنىــڭ كېلىشــىدىن مەقســەت، ئۇلارنىــڭ ئۆلتۈرۈلۈشــى 
ياكــى باشــقا تۈرلــۈك مۇئامىلــە قىلىنىشــى توغرۇلــۇق ئەمــر - 
دەيــدۇ:  مۇنــداق  تەبــەرى  دېمەكتــۇر.  كېلىشــى  پەرمانىنىــڭ 
ــىدا  ــرى ئارىس ــى مەخلۇقاتلى ــەت كۈن ــەت، قىيام ــن مەقس بۇنىڭدى
ھۆكــۈم چىقىرىــش ئۈچــۈن پەرۋەردىگارىڭنىڭ ئۇلارغا كېلىشــىدۇر. 
ــىدىن  ــا كېلىش ــڭ ئۇلارغ ــەزى ئالامەتلىرىنى ــڭ ب پەرۋەردىگارىڭنى
مەقســەت، قۇياشــنىڭ مەغرىبتىن چىقىشــىدۇر. پەرۋەردىگارىڭنىڭ 
بــەزى ئايەتلىــرى، يەنــى قىيامــەت ئالامەتلىــرى كەلگــەن كۈنــدە، 
ئىلگىــرى ئىمــان ئېيتمىغانلارنىڭ ئىمانى ھېچنېمىگە ئەســقاتمايدۇ 
ــان  ــڭ ئېيتق ــش قىلمىغانلارنى ــى ئى ــپ ياخش ــان ئېيتى ــى ئىم ياك
ئىمانــى پايدىســىز بولىــدۇ. چۈنكــى ئۇلارنىــڭ بــۇ ئىمانــى، ئالــلاھ 
تائالانىــڭ ئەمرىگــە ئاساســەن ئۇلارنىــڭ پۈتكــۈل ۋۇجۇدىنــى 
قاپلىۋالغــان ئادەتتىــن تاشــقىرى قورقۇنــچ تۈپەيلىدىــن بولغــان. 
ــە  ــن چىقمىغۇچ ــاش مەغرىبتى ــدۇ: قۇي ــداق دېيىلى ــتە مۇن ھەدىس
ۋە  چىققــان  مەغرىبتىــن  قۇيــاش  بولمايــدۇ.  قايىــم  قىيامــەت 
ئىنســانلار ئۇنــى كۆرگــەن چاغــدا، ھەممىســى بىــردەك ئىمــان 
ئېيتىشــىدۇ. بىــراق بــۇ، ئىلگىــرى ئىمــان ئېيتمىغانلارنىــڭ ياكــى 
ــى  ــان ئىمان ئىمــان ئېيتىــپ ياخشــى ئىــش قىلمىغانلارنىــڭ ئېيتق
ھېچنېمىگــە ئەســقاتمايدىغان بىــر ۋاقىتتــۇر. )بۇخارىــي رىۋايــەت 
بېشــىڭلارغا  »ســىلەر  ئېيتقىنكــى،  مۇھەممــەد!  ئــى  قىلغــان( 
كېلىدىغــان ئىشــلارنى كۈتــۈڭلار، بىزمــۇ ئەلۋەتتــە كۈتىمىــز.« بــۇ 
ــدا  ــدۇ. 59	. »دىنى ــنى ئىپادىلەي ــت ۋە قورقۇتۇش ــر، تەھدى ئەم
بۆلگۈنچىلىــك قىلىــپ، تۈرلــۈك پىرقىلەرگــە ئايرىلغانلاردىــن 
ســەن ئــادا - جۇداســەن؛ ئۇلارنىــڭ ئىشــى پەقــەت ئاللاھقىــلا 
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خاســتۇر )ئاللاھنىــڭ باشقۇرۇشــىدىدۇر(، كېيىــن )ئاخىرەتتــە( 
بېرىــدۇ.«  ئېيتىــپ  ئۆزىگــە  قىلمىشــلىرىنى  ئۇلارنىــڭ  ئالــلاھ 
يەنــى، ئــى مۇھەممــەد! ســەن دىنىــدا بۆلگۈنچىلىــك قىلىــپ 
ــن  ــا ئايرىلغانلاردى ــل گۇرۇپپىلارغ ــەر خى ــەر ۋە ھ ــۈك پىرقىل تۈرل
ــي ۋە  ــۇلار يەھۇدى ــۆرە، ئ ــقا ك ــى ئابباس ــەن. ئىبن ــادا - جۇداس ئ
خىرىســتىيانلار بولــۇپ، ئــۇلار ئــەڭ توغــرا دىــن بولغــان ئىبراھىــم 
ئەلەيھىسســالامنىڭ دىنىنــى تۈرلــۈك مەزھەبلەرگــە ئايرىۋەتتــى. 
ئۇلارنىــڭ جازاســى ئالــلاھ تائالاغــا ئائىــت بولــۇپ، ئۇلارنــى 
جازالاشــنى ئالــلاھ تائــالا ئــۆز ئۈســتىگە ئالغــان. بــۇ ئايەتنــى 
ــلىرىنى  ــە قىلمىش ــدۇ: »ئاخىرەتت ــىر قىلى ــداق تەپس ــەرى مۇن تەب
ئۇلارنىــڭ ئۆزىگــە ئېيتىــپ بېرىمــەن ۋە ھــەر بىرىگــە قىلمىشــىغا 
قارىتــا تولــۇق جــازا بېرىمــەن.« 60	. »بىــرەر ياخشــىلىق قىلغــان 
ئــادەم ئــون ھەسســە ئارتــۇق ســاۋابقا ئىگــە بولىــدۇ، بىــرەر 
ــاراۋەرلا  يامانلىــق قىلغــان ئادەمگــە پەقــەت ئۇنىــڭ يامانلىقىغــا ب
جــازا بېرىلىــدۇ، ئۇلارغــا زۇلــۇم قىلىنمايــدۇ.« يەنــى، بىــرەر 
ياخشــىلىق قىلغــان ئــادەم، قىيامــەت كۈنــى ئالــلاھ تائالانىــڭ 
لۇتپــى ۋە ئېھســانى ســۈپىتىدە ئــون ھەسســە ئارتــۇق ســاۋابقا ئىگە 
قاتمۇقــات  بېرىلگــەن  قارىتــا  ياخشــىلىقلارغا  بــۇ،  بولىــدۇ. 
مۇكاپاتلارنىــڭ ئــەڭ ئــاز قىســمى ھېســابلىنىدۇ. چۈنكى ياخشــىلىق 
 700 ياخشــىلىقنىڭ  مۇكاپــات، شــۇ  بېرىلىدىغــان  قىلغۇچىغــا 
ھەسسىســىگە ياكــى ئۇنىڭدىــن كۆپرەكىگــە توغــرا كېلىــدۇ. بىــرەر 
ــاراۋەرلا  يامانلىــق قىلغــان ئادەمگــە پەقــەت ئۇنىــڭ يامانلىقىغــا ب
ــا  جــازا بېرىلىــدۇ، ئۇنىڭدىــن ئارتــۇق جــازا بېرىلمەيــدۇ، ئۇلارغ
ــلاھ  ــۇم قىلىنمايــدۇ. ھەدىســتە مۇنــداق دېيىلىــدۇ: ئال قىلچــە زۇل
ــەن كەلســە،  ــەل بىل ــدۇ: كىمكــى ياخشــى ئەم ــداق دەي ــالا مۇن تائ
ــۇ  ــى ئۇنىڭدىنم ــە ياك ــون ھەسس ــىلىقىدىن ئ ــۇ ياخش ــا ش ئۇنىڭغ
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ئارتۇقــراق مۇكاپــات بېرىمــەن. كىمكــى بىــرەر يامــان ئەمــەل بىلەن 
كەلســە، ئۇنىڭغــا پەقــەت ئۇنىــڭ يامانلىقىغــا بــاراۋەرلا جــازا 
ــان (  ــەت قىلغ ــلىم رىۋاي ــەن. )مۇس ــۇ قىلىم ــى ئەپ ــەن، ياك بېرىم
ياخشــىلىققا شــۇ ياخشــىلىقتىن نەچچــە ھەسســە ئارتــۇق مۇكاپــات 
بېرىلىشــى، پەزىلــەت بابىدىنــدۇر. يامانلىقلارغــا پەقــەت شــۇ 
يامانلىققــا بــاراۋەرلا جــازا بېرىلىشــى بولســا، ئادالــەت بابىدىنــدۇر. 
ئېيتقىنكــى،  مۇشــرىكلارغا(  بــۇ  مۇھەممــەد!  »)ئــى   .	6	
>پەرۋەردىگارىــم مېنــى توغــرا يولغــا، يەنــى توغــرا دىنغــا، باتىــل 
دىنلاردىــن توغــرا دىنغا بۇرالغــان ئىبراھىمنىڭ دىنىغا باشــلىدى، 
ئــى  يەنــى،  ئىــدى<.«  ئەمــەس  مۇشــرىكلاردىن  ئىبراھىــم 
مۇھەممــەد! ھەقىقەتنــى يالغانغــا چىقارغۇچــى ئاشــۇ مۇشــرىكلارغا 
ئېيتقىنكــى، »پەرۋەردىگارىــم مېنــى توغــرا يولغــا يېتەكلىــدى ۋە 
ــا  ــان ئىبراھىمنىــڭ دىنىغ ــا بۇرالغ ــرا دىنغ ــن توغ ــل دىنلاردى باتى
ــۇ،  ــۇر. ئ ــك يوقت ــر ئەگرىلى ــداق بى ــدا ھېچقان ــلىدى، ئۇنىڭ باش
توغــرا يولــدا ماڭغۇچىلارنىــڭ پېشىۋاســى ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالام 
ئىبراھىــم  دەرۋەقــە،  دىنــدۇر،  شــانلىق  كەلگــەن  ئېلىــپ 
ئەلەيھىسســالام مۇشــرىكلاردىن ئەمــەس ئىــدى.« بــۇ يــەردە، 
ــرى  ــم ئەلەيھىسســالامنىڭ دىنىدىــن چىقىــپ كەتكەنلىكلى ئىبراھى
ئۈچــۈن، ئېتىــراز بىلــدۈرۈش ئۇســۇلى ئارقىلىــق، ئىســلام دىنىغــا 
كۆرســىتىپ  ئىكەنلىكــى  مۇشــرىك  چىققۇچىلارنىــڭ  قارشــى 
>مېنىــڭ  ئېيتقىنكــى،  مۇھەممــەد!(  »)ئــى   .	6	 بېرىلگــەن. 
نامىزىــم، قۇربانلىقىــم، ھاياتىــم ۋە ماماتىــم )دۇنيــادا قىلغــان 
ئالەملەرنىــڭ  ئىبادەتلىرىــم(   - تائــەت  ۋە  ياخشــىلىقلىرىم 
پەرۋەردىــگارى ئالــلاھ ئۈچۈنــدۇر<.« يەنــى، ئــى مۇھەممــەد! 
ئوقۇغــان  قىلىــپ  ئىبــادەت  »پەرۋەردىگارىمغــا  ئېيتقىنكــى، 
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ــادا  ــم، دۇني ــم، ماماتى ــم]	]، ھاياتى ــان قۇربانلىقى ــم، قىلغ نامىزى
قىلغــان ياخشــىلىقلىرىم ۋە تائــەت - ئىبادەتلىرىمنىــڭ ھەممىســى، 
ســىلەر ئالــلاھ تائالاغــا شــېرىك كەلتۈرگــەن بۇتلىرىــڭلار ئۈچــۈن 
ئەمــەس، دەل ئەكســىچە، ئالەملەرنىــڭ پەرۋەردىــگارى ئالــلاھ 
ئۈچۈنــدۇر. 	6	. »ئاللاھنىــڭ شــېرىكى يوقتــۇر، مەن مۇشــۇنىڭغا 
)يالغــۇز ئاللاھقىــلا خالىــس ئىبــادەت قىلىشــقا( بۇيرۇلــدۇم، مــەن 
مۇســۇلمانلارنىڭ ئاۋۋىلىمــەن.« يەنــى، ئاللاھنىــڭ ھېچ شــېرىكى 
ــەن  ــەن. م ــادەت قىلمايم ــقىغا ئىب ــن باش ــەن ئۇنىڭدى ــۇر، م يوقت
ــلا  ــان ۋە ئۇنىڭغى ــۇل قىلىدىغ ــى قوب ــڭ بارلىقىن ــۇز ئاللاھنى يالغ
بــاش ئېگىدىغــان بىــر كىشــىمەن، ھەمــدە ئۇنىــڭ بۇيرۇقلىرىغــا 
ئىتائــەت قىلىشــتا مــەن مۇســۇلمانلارنىڭ ئاۋۋىلىمــەن. 64	. »)ئى 
نەرســىنىڭ  ھەممــە  >ئالــلاھ  ئېيتقىنكــى،  مۇھەممــەد!( 
ــەپ  ــگار تەل ــقا پەرۋەردى ــن باش ــا، ئۇنىڭدى ــگارى تۇرس پەرۋەردى
ئــۆزى  گۇناھقــا  قىلغــان  ئــۆزى  ئــادەم  ھــەر  قىلامدىمــەن؟< 
جاۋابــكار، بىــر گۇناھــكار ئــادەم باشــقا ئادەمنىــڭ گۇناھىغــا 
ــر  ــقا بى ــەن باش ــى بىل ــڭ گۇناھ ــر ئادەمنى ــەس )بى ــكار ئەم جاۋاب
پەرۋەردىگارىڭلارنىــڭ  كېيىــن  تارتىلمايــدۇ(.  جازاغــا  ئــادەم 
دەرگاھىغــا قايتىســىلەر، ســىلەر دەتــالاش قىلىشــقان ھــەق بىلــەن 
ــرار  ــوئال ئىق ــۇ س ــدۇ.« ب ــپ بېرى ــىلەرگە ئېيتى ــۇ س ــى ئ ناھەقن
قىلــدۇرۇش ۋە كاپىرلارنــى ئەيىبلــەش يۈزىســىدىن ســورالغان. 
ــادەت  ــا ئىب ــۇلار رەســۇلۇللاھنى ئۆزلىرىنىــڭ ئىلاھلىرىغ چۈنكــى ئ
ئــى  مۇنــداق:  شەرھىســى  ئايەتنىــڭ  چاقىرغانىــدى.  قىلىشــقا 
ــان ۋە  ــىنى ياراتق ــە نەرس ــلاھ ھەمم ــى، »ئال ــەد! ئېيتقىنك مۇھەمم

بــۇ، ئىبنــى ئاببــاس ۋە مۇجاھىدنىڭ قارىشــى بولــۇپ، تەبەرىمۇ بۇ قاراشــنى   [	[
تاللىغــان. بىــر قىســىم مۇپەسســىرلەر بولســا »نۇســۇك« تىــن مەقســەت 

ــتۇر. ــى قاراش ــى بىرىنچ ــەۋزەل بولغىن ــەڭ ئ ــىدۇ. ئ ــادەت« دېيىش »ئىب
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ھەممىنىــڭ پەرۋەردىــگارى تۇرســا، ئۇنىڭدىــن باشــقا پەرۋەردىگار 
تەلــەپ قىلامدىمــەن؟ شــۇنداق تــۇرۇپ، ئالــلاھ تائالادىن باشــقىنى 
ئىــلاھ قىلىۋېلىــش مــاڭا قانداقمــۇ لايىــق بولســۇن؟« ھــەر ئــادەم 
ــادەم  ــر گۇناھــكار ئ ــكار، بى ــۆزى جاۋاب ــا ئ ــان گۇناھق ــۆزى قىلغ ئ
ــر  باشــقا ئادەمنىــڭ گۇناھىغــا جاۋابــكار ئەمــەس، ھەرقانــداق بى
جازاغــا  ئــادەم  بىــر  باشــقا  ســەۋەبلىك  گۇناھــى  ئادەمنىــڭ 
تارتىلمايــدۇ. بۇمــۇ بىــر تەھدىــت ۋە قورقۇتۇشــنى ئىپادىلەيــدۇ. 
قايتىدىغــان  بىردىنبىــر  ســىلەرنىڭ  كۈنــى  قىيامــەت  يەنــى، 
ــى  ــەت كۈن ــدۇر، قىيام ــڭ دەرگاھى ــڭلار پەرۋەردىگارىڭلارنى جايى
ســىلەر دەتــالاش قىلىشــقان ھــەق بىلــەن ناھەقنــى ئالــلاھ تائــالا 
ــى  ــەم ياخش ــۇنداقلا ھ ــدۇ، ش ــپ بېرى ــىلىي ئېيتى ــىلەرگە تەپس س
ــاراپ  ــە ق ــە - ئەمەلىڭلەرگ ــدە نام ــدۇ ھەم ــى ئايرىي ــەن يامانن بىل
ســىلەرگە مۇكاپــات ياكــى جــازا بېرىــدۇ. 65	. »ئالــلاھ ســىلەرنى 
بەزىڭلارنــى  دەپ،  قىلســۇن  شــۈكۈر  نېمىتىگــە  بەرگــەن 
بەزىڭلاردىــن بىر قانچــە دەرىجە يۇقىرى قىلــدى، پەرۋەردىگارىڭ 
)ئاســىيلىق قىلغۇچىلاردىــن( ئەلۋەتتــە تېــز ھېســاب ئالغۇچىــدۇر، 
)ئىتائــەت قىلغۇچىلارنــى( ئەلۋەتتــە مەغپىــرەت قىلغۇچىــدۇر، 
)ئۇلارغــا( ناھايىتــى مېھرىبانــدۇر.« يەنــى، ســىلەرنى ئۆتكەنكــى 
ئۈممەتلــەر ۋە مىللەتلەرنىــڭ ئورۇنباســارى قىلغــان زات ئالــلاھ 
تائــالادۇر. شــۇڭا، ســىلەر بىــر - بىرىڭلارغا ئورۇنباســار بولىســىلەر 
ۋە بىــر - بىرىڭلارنىــڭ ئىزىنــى بېســىپ، ئەجدادتىــن - ئەۋلادقــا 
داۋاملىشىۋاتىســىلەر. بــۇ ھەقتــە تەبەرىــي مۇنــداق دەيــدۇ: ئالــلاھ 
تائــالا ســىلەردىن ئىلگىرىكــى ئۈممــەت ۋە مىللەتلەرنــى ھــالاك 
قىلغاندىــن كېيىــن، ئۇلارنىــڭ ئورنىغا ســىلەرنى ئاپىرىــدە قىلدى 
قىلــدى.  ئورۇنباســارى  ئۇلارنىــڭ  ســىلەرنى  يۈزىــدە  يــەر  ۋە 
ئۇلارنىــڭ ئورۇنباســارى ســۈپىتىدە، ئــۇلار بــۇرۇن ياشــاپ ئۆتكــەن 
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قىلغــان  ئاتــا  ســىلەرگە  ياشاۋاتىســىلەر.  ســىلەر  جايــلاردا 
نېمەتلىرىگــە شــۈكۈر قىلغــان - قىلمىغانلىقىڭلارنــى ســىناش 
ئۈچــۈن، بايلىــق - كەمبەغەللىك، ئىلىــم - جاھالەت، كۈچلۈكلۈك 
- كۈچســىزلىك قاتارلىــق جەھەتلــەردە، ئالــلاھ تائــالا بەزىڭلارنــى 
بەزىڭلاردىــن بىــر قانچــە دەرىجــە يۇقىــرى قىلدى. ئىبنــى جەۋزىي 
ــداق قىلىشــى، ســىلەرنى  ــڭ بۇن ــلاھ تائالانى ــدۇ: ئال ــداق دەي مۇن
ســىناش، ســىلەردىن ســاۋاب ۋە جازاغــا ســەۋەب بولىدىغــان 
ئامىلنــى ئوتتۇرىغــا چىقىرىــش ئۈچۈنــدۇر. شــەك – شۈبھىســىزكى، 
پەرۋەردىگارىــڭ ئۆزىگــە ئاســىيلىق قىلغۇچىلاردىــن ئەلۋەتتــە تېــز 
ھېســاب ئالغۇچىــدۇر، ئۆزىگــە ئىتائــەت قىلغۇچىلارنىمــۇ ئەلۋەتتــە 
مەغپىــرەت قىلغۇچىــدۇر، ئۇلارغــا ناھايىتــى مېھرىبانــدۇر. بــۇ 
ھەقتــە »ئەتتەســھىل« ناملىــق ئەســەرنىڭ ئاپتــورى مۇنــداق 
دەيــدۇ: ئالــلاھ تائــالا بــۇ يــەردە قورقۇنــچ بىلــەن ئۈمىدنــى بىــر 
يــەردە زىكىــر قىلــدى. تېــز جــازالاش، يــا دەرھــال جــازا بېرىــش 
ــدۇ.  ــە بولى ــى ئاخىرەتت ــىدۇ ياك ــقا ئاش ــادا ئىش ــۇ دۇني ــەن ب بىل

چۈنكى كېلىدىغان نەرسىلەرنىڭ ھەممىسى ناھايىتى يېقىندۇر. 

ــەكىلدە،  ــك ش ــى بىرلى ــڭ يولىن ــالا ئۆزىنى ــلاھ تائ ــاۋە: ئال ئى
باشــقا يوللارنــى بولســا كۆپلــۈك شــەكىلدە زىكىــر قىلــدى. چۈنكــى 

ــار. گۇمراھلىقنىــڭ يوللىــرى كــۆپ ۋە ئوخشــىمىغان تۈرلىــرى ب

ــلاھ  ــدۇ: ئال ــداق دەي ــىر مۇن ــى كەس ــز ئىبن ــكەرتىش: ھاپى ئەس
ئىككــى  مۇنــۇ  كەرىمــدە  قۇرئــان  ھالــلاردا  كۆپىنچــە  تائــالا 
ســۈپەتنى بىرلىكتــە زىكىــر قىلىــدۇ: »پەرۋەردىگارىــڭ ئەلۋەتتــە 
تېــز ھېســاب ئالغۇچىــدۇر، ئەلۋەتتــە مەغپىــرەت قىلغۇچــى ۋە 
ناھايىتــى مېھرىبانــدۇر.« يەنــى، ئالــلاھ تائــالا »)ئــى مۇھەممــەد!( 
مېنىــڭ )مۆمىــن( بەندىلىرىمگــە خــەۋەر قىلغىنكــى، مــەن تولىمــۇ 
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قىلغۇچىمــەن.«  رەھىــم  ناھايىتــى  قىلغۇچىمــەن،  مەغپىــرەت 
دېگەندىــن كېيىــن، »شــۇنىڭ بىلــەن بىــر ۋاقىتتــا، ئۇلارغــا 
ــن«  ــدۈرۈپ قويغى ــۇ بىل ــڭ قاتتىقلىقىنىم ــڭ ئازابىمنى ــە مېنى يەن
ــۆز  ــنى ئ ــۋىق ۋە قورقۇتۇش ــە، تەش ــقا يەن ــن باش ــدۇ. بۇندى دەي
ــدە  ــالا بەزى ــلاھ تائ ــار. ئال ــەم ب ــۇ ھ ــان ئايەتلەرم ــە ئالىدىغ ئىچىگ
قىلىــش  بايــان  نېمەتلىرىنــى  جەننەتنىــڭ  ئۈمىدلەنــدۈرۈش، 
ھەۋەســلەندۈرۈش  نەرســىلەرگە  دەرگاھىدىكــى  ئۆزىنىــڭ  ۋە 
ئارقىلىــق بەندىلىرىنــى ئۆزىگــە چاقىرســا، بەزىــدە، قورقۇتــۇش، 
جەھەننــەم ۋە ئۇنىــڭ ئازابىنــى، قىيامــەت ۋە ئۇنىــڭ دەھشــىتىنى 
بايــان قىلىــش ئارقىلىــق بەندىلىرىنــى ئۆزىگــە چاقىرىــدۇ. يەنــە 
ــىگە  ــاڭ - سەۋىيىس ــڭ ئ ــە ئۆزىنى ــە ئادەمگ ــا، ھەمم ــدە بولس بەزى
قاراپ تەســىر قىلســۇن دەپ، تەشــۋىق ۋە قورقۇتــۇش ئايەتلىرىنى 

ــدۇ. ــر قىلى ــە زىكى بىرلىكت

ئاللاھ تائالانىڭ ئىنايىتى بىلەن »ئەنئام سۈرىسى« نىڭ تەپسىرى مۇشۇ 
يەردە ئاخىرلاشتى.
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ئەئراف سۈرىسى

مەككىدە نازىل بولغان، 206 ئايەت.

ســۈرىنىڭ قىســقىچە مەزمۇنــى: ئەئــراف سۈرىســى مەككىــدە نازىــل 
ــڭ  ــۇپ، پەيغەمبەرلەرنى ــرى بول ــۈرىلەردىن بى ــۇزۇن س ــان ئ بولغ

قىسســىلىرى تەپســىلىي بايــان قىلىنغــان تۇنجــى ســۈرىدۇر. 

ســۈرىلەرگە  باشــقا  بولغــان  نازىــل  مەككىــدە  ســۈرە،  بــۇ 
ئوخشاشــلا، ئىســلام دەۋىتىنىــڭ ئاساســى بولغــان تەۋھىــد ئېتىقاد 
ــا تىرىلىشــنى، ھېســاب  سىستېمىســىنى، ئۆلگەندىــن كېيىــن قايت
ــلاپ بېرىشــكە  ــى ئوچۇق ــى ۋە پەيغەمبەرلىكن ئېلىنىشــنى، ۋەھيىن

ــدۇ.  ــەت بېرى ــۇ ئەھمىي تولىم

بــۇ مۇبــارەك ســۈرىنىڭ تۇنجــى ئايەتلىرىــدە ئالــلاھ تائــالا 
مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامنىڭ ئەبەدىي مۆجىزىســى بولغان قۇرئان 
كەرىمنىــڭ قانــداق كىتــاب ئىكەنلىكىنــى ئوتتۇرىغــا قويىــدۇ. 
بــۇ شــانلىق قۇرئاننىــڭ پۈتكــۈل ئىنســانىيەت ئۈچــۈن ئالــلاھ 
ــى  ــەت ئىكەنلىكىن ــر نېم ــان بى ــل قىلىنغ ــن نازى ــالا تەرىپىدى تائ
شــەرھلەپ بېرىــدۇ؛ ئىنســانلارنىڭ دۇنيــا ۋە ئاخىرەتنىــڭ بەخــت 
- ســائادىتىنى قولغــا كەلتۈرۈشــلىرى ئۈچــۈن، ئالــدى بىلــەن شــۇ 
ئىنســانلارنىڭ قۇرئانــدا بايــان قىلىنغــان ئىلاھىــي يوليۇرۇقلارغــا 
بويســۇنۇپ، ھىدايەتنىــڭ نېمىلىكىنــى چۈشــىنىپ يېتىشــلىرىنىڭ 
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ــدۇ. ــى تەكىتلەي ــۇ زۆرۈرلۈكىن تولىم

بــۇ مۇبــارەك ســۈرىدە، ئاللاھ تائالا ئىنســانلارنىڭ بىرلا ئاتىدىن 
ــتىلەرنى  ــە، پەرىش ــي نېمەتك ــارەت ئىلاھى ــن ئىب يارىتىلغانلىقىدى
ــادەم ئەلەيھىسســالامغا ســەجدە  پۈتكــۈل ئىنســانلارنىڭ ئاتىســى ئ
قىلىشــقا ئەمــر قىلىــش ئارقىلىــق ئىنســاننى نەقــەدەر شــان - 
شــەرەپكە ئىگــە قىلغانلىقىنــى تەكىتلەيــدۇ. ئاندىــن، ئالــلاھ تائــالا 
ئىنســانلارنىڭ توغــرا يولــدا مېڭىشــلىرىغا توســالغۇ بولــۇش ۋە 
ئۇلارنــى ياراتقۇچىســىدىن ئۇزاقلاشــتۇرۇش مەقســىتىدە، ئۇلارنىڭ 
ــارەت  ــان شــەيتاندىن ئىب ــۇرۇپ كۈتۈۋاتق ــرى ئۈســتىدە ئولت يوللى

بــۇ ئازغــۇن دۈشــمەننىڭ تۇزاقلىرىدىــن ئاگاھلاندۇرىــدۇ.

بىلــەن  ياخشــىلىق  تائــالا  ئالــلاھ  ســۈرىدە،  مۇبــارەك  بــۇ 
يامانلىق، ھەق بىلەن باتىل ئوتتۇرىســىدىكى كەســكىن كۈرەشــكە 
ــڭ  ــالام ۋە ئۇنى ــادەم ئەلەيھىسس ــنىڭ ئ ــۈپىتىدە ئىبلىس ــە س ئۈلگ
ــش ئۈچــۈن،  ــاش قىلى ــى پ ــان تۇزاقلىرىن نەســلىگە قارشــى قۇرغ
ئــادەم ئەلەيھىسســالام بىلــەن ئىبلىســنىڭ قىسسىســىنى ۋە ئۇنىــڭ 
ــن  ــۇ ۋەجىدى ــدۇ. ش ــان قىلى ــىنى باي ــپ كېتىش ــن چىقى جەننەتتى
ئالــلاھ تائــالا ئىنســانلارغا، ئىبلىســنىڭ ئۇلارنىــڭ ئاتىســى ئــادەم 
ئەلەيھىسســالامغا قىلغــان دۈشــمەنلىكىنى كۆرســىتىپ بەرگەندىــن 
كېيىــن، »ئــى ئــادەم بالىلىــرى!« دېيىــش ئارقىلىــق، ئــادەم 
ــۇ  ــدۇ. ب ــاب قىلى ــم خىت ــۆت قېتى ــن ت ــا – ئارقىدى ــا ئارق بالىلىرىغ
خىتــاب مەزكــۇر ســۈرىگە خــاس ئالاھىدىلىــك بولۇپ، ئالــلاھ تائالا 
بــۇ ئارقىلىــق ئاتىســى ئــادەم ئەلەيھىسســالامغا ۋەسۋەســە قىلغــان 
دەســلەپكى ۋاقىتتىــن تارتىپــلا ئىنســانلارغا قارشــى دۈشــمەنلىك 
ــدۇ.  ئۈســتىدە يېتىشــكەن شــەيتاندىن ئىنســانلارنى ئاگاھلاندۇرى
ــادەم  ــا، شــەيتان ئىنســانلارنىڭ ئاتىســى ئ چۈنكــى ئەينــى ۋاقىتت
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ئەلەيھىسســالامنى ۋەسۋەســە قىلىــپ ئۇنــى خاتالاشــتۇرغان ۋە 
ــلاھ تائالانىــڭ ئەمرىگــە خىلاپلىــق قىلدۇرغانىــدى. دەرۋەقــە،  ئال
ــادەم  ــى ئ ــدۇ: »ئ ــداق دېيىلى ــدە مۇن ــۈرىنىڭ 7	 - ئايىتى ــۇ س ب
ــازدۇرۇپ(  ــى )ئ ــا - ئاناڭلارن ــىلەرنىڭ ئات ــەيتان س ــرى! ش بالىلى
ئازدۇرمىســۇن،  ســىلەرنىمۇ  چىقىرىۋەتكەنــدەك،  جەننەتتىــن 
شــەيتان ئۇلارنىــڭ ئەۋرەتلىرىنــى ئۆزلىرىگــە كۆرســىتىش ئۈچــۈن 
كىيىملىرىنــى ســالدۇرۇۋەتكەن ئىــدى )ئۇلارنىــڭ يالىــڭاچ بولــۇپ 

ــدى(.« ــان ئى قېلىشــىغا شــەيتان ســەۋەبچى بولغ

بــۇ مۇبــارەك ســۈرە يەنــە، قىيامــەت كۈنــى مەيدانغــا كېلىدىغان 
بىــر كۆرۈنۈشــنى سەھنىلەشــتۈرۈپ بېرىــدۇ. بــۇ، ئــۈچ پىرقىدىــن 
تەشــكىل تاپىدىغــان ۋە بــۇلار ئارىســىدىكى دىئالــوگ بىلــەن 
ــۇ ســەھنىلەر  ــان ســەھنىدۇر. ب ــە ئالىدىغ ــۆز ئىچىگ ــى ئ مۇنازىرىن
جەھەننــەم  پىرقىســى،  مۆمىنلــەر  بولغــان  ئەھلــى  جەننــەت 
ئەھلــى بولغــان كاپىــرلار پىرقىســى ۋە قۇرئــان كەرىمــدە پەقــەت 
پىرقىنىــڭ  ئۈچىنچــى  قىلىنىدىغــان  بايــان  ســۈرىدىلا  مۇشــۇ 
سەھنىســىدىن ئىبــارەت. ئۈچىنچــى پىرقــە »ئەئــراف ئەھلــى« دەپ 
ئاتالغــان بولغاچقــا، بــۇ ســۈرىگە »ئەئــراف سۈرىســى« دەپ نــام 
بېرىلگــەن. بــۇ شــۇنداق بىــر ســەھنىدۇركى، قىيامــەت كۈنــى 
پۈتكــۈل مەخلۇقاتــلار ئۇنــى خىيالىــي تەســەۋۋۇرلىرىدا ئەمــەس، 

ــدۇ. ــەن كۆرى ــرى بىل ــۆز كۆزلى ــىچە ئ دەل ئەكس

بــۇ مۇبــارەك ســۈرە، ھەق يول ئۈســتىدىكى جەننــەت ئەھلىنىڭ 
ئەكســىچە،  دەل  ئەھلىنىــڭ  جەھەننــەم  ئۈســتىدىكى  باتىــل 
قىيامــەت كۈنــى شــاد - خۇراملىققــا چۆمــۈپ كېتىدىغانلىقىنــى 
لەنەتگــەردى  كۈنــى  قىيامــەت  دەرۋەقــە،  قىلىــدۇ.  بايــان 
بولغــان، قوغلانــدى قىلىنغــان ۋە ئالــلاھ تائالانىــڭ تۈرلــۈك - 
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تۈمــەن نېمەتلىرىدىــن مەھــرۇم قىلىنغــان جەھەننــەم ئەھلىنىــڭ 
قۇلاقلىرىنــى يېرىۋەتكــۈدەك ئىلاھىــي بىر ئاۋاز قاتتىق جاراڭلاشــقا 
باشــلايدۇ. دەل شــۇ چاغــدا، جەننــەت ئەھلــى بىلــەن جەھەننــەم 
ئەھلــى ئارىســىغا پــەردە تارتىلىــدۇ. ئەنــە شــۇ پەردىنىڭ ئۈســتىدە 
ھــەر بىــر پىرقىنــى سىيماســىدىن تونۇيدىغــان ئادەملــەر )ئەھلــى 
ــۇلار جەننــەت ئەھلىنــى يۈزلىرىنىــڭ  ــراف( تۇرغــان بولىــدۇ. ئ ئەئ
ــڭ  ــى يۈزلىرىنى ــەم ئەھلىن ــن، جەھەنن ــى ۋە نۇرلۇقلۇقىدى ئاقلىق

ــدۇ.  ــولغۇنلۇقىدىن تونۇي ــى ۋە س قارىلىق

ــا  ــەئەيب، مۇس ــۇت، ش ــالىھ، ل ــۇد، س ــۇھ، ھ ــۈرىدە، ن ــۇ س ب
قاتارلىــق پەيغەمبەرلەرنىــڭ قىسســىلىرى بايــان قىلىنىــدۇ. ئالــدى 
بىلــەن، پەيغەمبەرلەرنىــڭ پېشىۋاســى نــۇھ ئەلەيھىسســالام ۋە 
قىلىشــى،  ئىنــكار  ئۇنــى  سەركەشــلىكى،  قەۋمىنىــڭ  ئۇنىــڭ 
يالغانغــا چىقىرىشــى ۋە ئۇنىڭدىــن يــۈز ئۆرۈشــى قاتارلىــق ۋەقەلەر 
بايــان قىلىنىــدۇ. ھەزرىتــى مۇســا ئەلەيھىسســالامنىڭ ئازغــۇن 
پىرئــەۋن بىلــەن بولغــان قىسسىســى تەپســىلىي بايــان قىلىنىــدۇ. 
بالايىئاپەتلــەر،  بولغــان  ئــەۋلادى دۇچــار  ئىســرائىل  ئاندىــن 
ــق  ــڭ ئامانلى ــن ئۇلارنى ــەر ۋە مۇســىبەتلەر، ئاندى ــن ئۆتكەلل قىيى
ئېرىشــكەندىن  پۇرســىتىگە  كەچــۈرۈش  تۇرمــۇش  پــاراۋان  ۋە 
ــق  ــى كۇپرىلى ــىز نېمىتىن ــۇ مىسلىس ــڭ ب ــلاھ تائالانى ــن، ئال كېيى
قىلىــپ ئۆزگەرتىۋەتكــەن ۋە ئۇنىــڭ ئەمرىگــە خىلاپلىــق قىلغــان 
چاغلىرىــدا، ئالــلاھ تائالانىــڭ ئۇلارنــى ســۈرەتلىرىنى چوشــقا 
قانــداق  ئۇلارنــى  ئارقىلىــق  ئۆزگەرتىۋېتىــش  مايمۇنلارغــا  ۋە 

جازالىغانلىقــى ســۈرەتلەپ بېرىلىــدۇ. 

بــۇ مۇبــارەك ســۈرىدە يەنــە، ناچــار ئالىملارنىــڭ ئېچىنىشــلىق 
ــۇلار  ــدە ئ ــدۇ ھەم ــان قىلىنى ــۇندا باي ــك يوس ــى ئىبرەتلى ئاقىۋىت
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بىــر  قاباھەتلىــك  ئــەڭ  قىلالايدىغــان  تەســەۋۋۇر  ئىنســان 
شــەكىلدە ســۈرەتلەپ بېرىلىــدۇ. قىسقىســى، ئــۇلار داۋاملىــق 
ــت  ــان ئى ــلاردا يۇمىلىنىدىغ ــە پاتقاقلىق ــىرايدىغان ۋە ھەمىش ھاس
شــەكلىدە تەســۋىرلەپ بېرىلىــدۇ. »ئەگــەر بىــز خالىســاق، ئۇنــى 
ئــۇ  لېكىــن  ئۆلىمــالار دەرىجىســىگە( كۆتۈرەتتــۇق،  )تەقــۋادار 
دۇنياغــا بېرىلىــپ كەتتــى، نەپــس - خاھىشــىغا بويســۇندى، ئــۇ 
ــى  ــى قوغلىۋەتســەڭمۇ تىلىن ــايدۇكى، ئۇن ــا ئوخش ــر ئىتق ــا بى گوي
چىقىرىــپ ھاســىرايدۇ، قوغلىۋەتمىســەڭمۇ تىلىنــى چىقىرىــپ 
ــى،  ــەم قىلىمەنك ــۇنداق قەس ــەن ش ــەت بىل ــىرايدۇ.« ھەقىق ھاس
ــىغا  ــان بولۇش ــان قىلغ ــم ئېھس ــق ئىلى ــالا پايدىلى ــلاھ تائ ــۇ، ئال ب
قارىمــاي، ئۇنــى ياخشــىلىق يوللىرىغــا ســەرپ قىلىشــنىڭ ئورنىغــا 
توپــلاش  مۈلكىنــى   - مــال  ئەرزىمــەس  دۇنيانىــڭ  ئۆتكۈنچــى 
مەقســىتىدە ئىشــلەتكەن ئىنســانلار ئۈچــۈن ئېلىــپ ئېيتقانــدا، 
ــان  ــڭ يىغق ــە، ئۇنى ــۋىردۇر. دەرۋەق ــر تەس ــلىق بى ــەڭ ئېچىنىش ئ
ــڭ ئۈچــۈن شــەرمەندىچىلىك ۋە  ــى ئۇنى ــال مۈلك ــق م ــۇ دۇنيالى ب
خارلىقنىــڭ مەنبەســى بولــۇپ قالغــان. چۈنكــى ئــۇ بــۇ ئىلىمدىــن 
پايدىلىنالمىــدى ۋە ئىمــان يولىــدا توغــرا ماڭالمــاي، بــۇ نېمەتتىــن 
ئــۇ شــەيتانغا ئەگىشــىپ  چەتنــەپ كەتتــى. شــۇ ۋەجىدىــن، 

ــى.  ــۇپ كەتت ــن بول گۇمراھلاردى

ــى  ــلاھ تائالانىــڭ يەككــە - يېگانىلىقىن ــارەك ســۈرە ئال ــۇ مۇب ب
ــداق  ــدە ھېچقان ــەر ھەم ــكىن دەلىلل ــان كەس ــپاتلاپ بېرىدىغ ئىس
ۋە  كۆرەلمىســىمۇ  يەتكۈزەلمىســىمۇ،  زىيــان   – پايــدا 
ــەن  ــېرىك كەلتۈرۈلگ ــا ش ــلاھ تائالاغ ــلا ئال ــىمۇ، يەنى ئاڭلىيالمىس
تاشــلار ۋە بۇلارنىــڭ مەســخىرە قىلىنىشــى بىلــەن ئاخىرلىشــىدۇ. 
ــان، شــەكىلگە  ــى ياراتق ــەن بۇتلارن ــى، ئاشــۇ تاشــلار بىل ھالبۇك
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كىرگۈزگــەن، زىيــارەت قىلىــپ كەزگــەن ۋە كېزىدىغــان جايلارنــى 
تولــۇق بىلىــپ تۇرىدىغــان زات ئالــلاھ تائــالادۇر. 

بــۇ مۇبــارەك ســۈرە تەۋھىــد بىلــەن باشــلانغىنىدەك، تەۋھىــد 
بىلــەن ئاخىرلىشــىدۇ. چۈنكــى بۇنــداق بولغانــدا ھــەم باشــتا 
ھەمــدە ئاخىرىــدا مەبــۇد بولغــان ئالــلاھ تائالانىــڭ يەككــە - 

يېگانىلىقىغــا ئىمــان ئېيتىشــقا دەۋەت قىلىنغــان بولىــدۇ.

بايــان  ئىســمى  بــۇ ســۈرىدە »ئەئــراف«  ئىســمى:  ســۈرىنىڭ 
ئاتالــدى.  دەپ  سۈرىســى«  »ئەئــراف  ســۈرە  قىلىنغانلىقتىــن، 
دەرۋەقــە، ئەئــراف جەننــەت بىلــەن جەھەننــەم ئوتتۇرىســىغا 
ســوقۇلغان بىــر توســما بولــۇپ، بــۇ توســما جەننەت ئەھلــى بىلەن 
ــى  ــدۇ. ئىبن ــپ تۇرى ــن ئايرى ــر - بىرىدى ــى بى ــەم ئەھلىن جەھەنن
ــى  ــراف ئەھل ــدۇ: ئەئ ــەت قىلى ــداق رىۋاي ــن مۇن ــر ھۇزەيفەدى جەرى
ســاۋابلىرى بىلــەن گۇناھلىــرى تەڭلىشــىپ قالغــان كىشــىلەر 
كىرىشــلىرىگە،  جەننەتكــە  ئۇلارنىــڭ  گۇناھلىــرى  بولــۇپ، 
ســاۋابلىرى بولســا جەھەننەمگــە كىرىشــلىرىگە توســالغۇ بولىــدۇ. 
ــە  ــۈم چىقارغۇچ ــۇق ھۆك ــۇلار توغرۇل ــالا ئ ــلاھ تائ ــن، ئال جۈملىدى

ــدۇ. ــتىدە تۇرى ــمىلارنىڭ ئۈس ــۇ توس ش

ِ ٱلرَّحۡمَٰنِ ٱلرَّحِيمِ بِسۡمِ ٱلَّ

 يكَُــن فِ صَــدۡركَِ حَــرَجٞ 
َ

ــا
َ
نــزِلَ إلَِۡــكَ ف

ُ
مٓــصٓ ١ كتَِـٰـبٌ أ

ٓ
ال

ــزِلَ  ن
ُ
ــآ أ  مَ

ْ
ــوا ــنَ ٢ ٱتَّبعُِ مُؤۡمِنِ

ۡ
ــرَىٰ للِ

ۡ
ِــهِۦ وَذِك ــذِرَ ب ــهُ لِنُ مِّنۡ

 
ٗ

ليِــا
َ
وۡلَِــاءَٓۗ ق

َ
ٓۦ أ  مِــن دُونـِـهِ

ْ
 تتََّبعُِــوا

َ
بّكُِــمۡ وَل إلَِۡكُــم مِّــن رَّ

سُــنَا 
ۡ
جَاءَٓهَــا بَأ

َ
نَٰهَــا ف

ۡ
هۡلَك

َ
رۡيَــةٍ أ

َ
ــم مِّــن ق

َ
ــرُونَ ٣ وَك

َّ
ــا تذََك مَّ
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 جَاءَٓهُــم 
ۡ
مَــا كَنَ دَعۡوَىهُٰــمۡ إذِ

َ
ائٓلُِــونَ ٤ ف

َ
وۡ هُــمۡ ق

َ
بيََتًٰــا أ

ِيــنَ 
َّ

ــلَنَّ ٱل لَنَسۡـَٔ
َ
ــا ظَلٰمِِــنَ ٥ ف نَّ

ُ
ــا ك  إنَِّ

ْ
ــوآ

ُ
ال

َ
ن ق

َ
 أ
ٓ َّ
سُــنَآ إلِ

ۡ
بَأ

ــم  ــنَّ عَلَيۡهِ لَنَقُصَّ
َ
ــلنَِ ٦ ف مُرۡسَ

ۡ
ــلَنَّ ٱل نَسۡـَٔ

َ
ــمۡ وَل ــلَ إلَِۡهِ رۡسِ

ُ
أ

ــن  مَ
َ
ۚ ف ــقُّ َ ــوَزۡنُ يوَۡمَئِــذٍ ٱلۡ

ۡ
ــنَ ٧ وَٱل ائٓبِِ

َ
ــا غ نَّ

ُ
ــا ك ــمٖۖ وَمَ

ۡ
بعِِل

مُفۡلحُِــونَ ٨ وَمَــنۡ خَفَّــتۡ 
ۡ
ٰٓئـِـكَ هُــمُ ٱل

َ
وْل

ُ
أ
َ
قُلـَـتۡ مَوَزِٰينُــهُۥ ف

َ
ث

 
ْ
ــوا ــا كَنُ ــهُم بمَِ نفُسَ

َ
 أ
ْ
وٓا ــرُِ ــنَ خَ ِي

َّ
ــكَ ٱل ٰٓئِ

َ
وْل

ُ
أ
َ
ــهُۥ ف مَوَزِٰينُ

ــا  نَ
ۡ
رۡضِ وجََعَل

َ ۡ
ــمۡ فِ ٱل ٰكُ نَّ

َّ
ــدۡ مَك قَ

َ
ــونَ ٩ وَل ــا يَظۡلمُِ بِـَٔايَتٰنَِ

قَــدۡ 
َ
رُونَ ١٠ وَل

ُ
ــا تشَۡــك  مَّ

ٗ
ليِــا

َ
كُــمۡ فيِهَــا مَعَيٰـِـشَۗ ق

َ
ل

 
ْ
ــجُدُوا ــةِ ٱسۡ

َ
ٰٓئكِ

َ
مَل

ۡ
نَــا للِ

ۡ
ل
ُ
ــمَّ ق

ُ
ــمۡ ث رۡنَكُٰ ــمَّ صَوَّ

ُ
خَلَقۡنَٰكُــمۡ ث

ــجِدِينَ ١١  ٰ ــنَ ٱلسَّ ــن مِّ ــمۡ يكَُ
َ
ــسَ ل  إبِۡليِ

ٓ َّ
 إلِ

ْ
ــجَدُوٓا سَ

َ
لِأٓدَمَ ف

نَــا۠ خَــرۡٞ مِّنۡــهُ 
َ
ــالَ أ

َ
مَرۡتُــكَۖ ق

َ
 أ

ۡ
 تسَۡــجُدَ إذِ

َّ
ل

َ
ــالَ مَــا مَنَعَــكَ أ

َ
ق

ــطۡ  ٱهۡبِ
َ
ــالَ ف

َ
ــنٖ ١٢ ق ــن طِ ــهُۥ مِ ــارٖ وخََلَقۡتَ ــن نَّ ــيِ مِ خَلَقۡتَ

ــكَ  ــرُجۡ إنَِّ ٱخۡ
َ
ــا ف َ فيِهَ ــرَّ

َ
ن تَتَك

َ
ــكَ أ

َ
ــونُ ل ــا يكَُ مَ

َ
ــا ف مِنۡهَ

ــالَ 
َ
ٰ يَــوۡمِ يُبۡعَثُــونَ ١٤ ق نظِــرۡنِٓ إلَِ

َ
ــالَ أ

َ
غِٰرِيــنَ ١٣ ق مِــنَ ٱلصَّ

هُــمۡ 
َ
عُــدَنَّ ل

ۡ
ق
َ َ
وَيۡتـَـيِ ل

ۡ
غ

َ
بمَِــآ أ

َ
ــالَ ف

َ
مُنظَرِيــنَ ١٥ ق

ۡ
إنَِّــكَ مِــنَ ٱل

يۡدِيهِــمۡ وَمِنۡ 
َ
ــمَّ لَأٓتيِنََّهُــم مِّــنۢ بَــنِۡ أ

ُ
مُسۡــتَقِيمَ ١٦ ث

ۡ
صِرَطَٰــكَ ٱل

هَُــمۡ 
َ

كۡث
َ
ــدُ أ ِ

َ
 ت

َ
يۡمَنٰهِِــمۡ وَعَــن شَــمَائٓلِهِِمۡۖ وَل

َ
فِهِــمۡ وعََــنۡ أ

ۡ
خَل

ــن  مَ
َّ
ــورٗاۖ ل دۡحُ ــا مَّ ــا مَذۡءُومٗ ــرُجۡ مِنۡهَ ــالَ ٱخۡ

َ
ــكِرِينَ ١٧ ق شَٰ

ـَٔــادَمُ  جَۡعِــنَ ١٨ وَيَٰٓ
َ
ــمَ مِنكُــمۡ أ نَّ جَهَنَّ

َ َ
مۡــأ

َ َ
تبَعَِــكَ مِنۡهُــمۡ ل

 
َ

 مِنۡ حَيۡــثُ شِــئۡتُمَا وَل
َ

ــلُ
َ
َنَّــةَ ف

ۡ
نــتَ وَزَوۡجُــكَ ٱل

َ
ٱسۡــكُنۡ أ

وسَۡــوَسَ 
َ
لٰمِِــنَ ١٩ ف ــا مِــنَ ٱلظَّ ونَ

ُ
تَك

َ
ــجَرَةَ ف ــذِهِ ٱلشَّ ــا هَٰ تَقۡرَبَ
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هُمَــا مَــا وُۥرِيَ عَنۡهُمَــا مِــن 
َ
ــيۡطَنُٰ لُِبۡــدِيَ ل هُمَــا ٱلشَّ

َ
ل

ــجَرَةِ  مَــا رَبُّكُمَــا عَــنۡ هَٰــذِهِ ٱلشَّ
ُ
ــالَ مَــا نَهَىكٰ

َ
سَــوۡءَٰتهِِمَا وَق

يــنَ ٢٠  خَٰدِِ
ۡ
تكَُونـَـا مِــنَ ٱل وۡ 

َ
أ ــنِۡ 

َ
مَلَك تكَُونـَـا  ن 

َ
أ  

ٓ َّ
إلِ

ىهُٰمَــا بغُِــرُورٖۚ 
َّ
دَل

َ
ٰصِحِــنَ ٢١ ف مِــنَ ٱلنَّ

َ
مَــا ل

ُ
ك

َ
ِ ل

ّ
اسَــمَهُمَآ إنِ

َ
وَق

هُمَــا سَــوۡءَٰتُهُمَا وَطَفِقَــا يَۡصِفَــانِ 
َ
ــجَرَةَ بـَـدَتۡ ل ــا ٱلشَّ

َ
ــا ذَاق لَمَّ

َ
ف

ــا  مَ
ُ
نۡهَك

َ
ــمۡ أ

َ
ل
َ
ــآ أ ــا رَبُّهُمَ ــةِۖ وَناَدَىهُٰمَ َنَّ

ۡ
ــن وَرَقِ ٱل ــا مِ عَلَيۡهِمَ

ــا  مَ
ُ
ك

َ
ــيۡطَنَٰ ل ــآ إنَِّ ٱلشَّ مَ

ُ
ك

َّ
ــل ل

ُ
ق
َ
ــجَرَةِ وَأ ــا ٱلشَّ مَ

ُ
ك

ۡ
ــن تلِ عَ

ــرۡ  ــمۡ تَغۡفِ
َّ
ــنَا وَإِن ل نفُسَ

َ
ــآ أ ــا ظَلَمۡنَ  رَبَّنَ

َ
ــال

َ
ــنٞ ٢٢ ق بِ

ــدُوّٞ مُّ عَ

 
ْ
ــوا ــالَ ٱهۡبطُِ

َ
ــنَ ٢٣ ق خَٰرِِي

ۡ
ــنَ ٱل ــنَّ مِ ونَ

ُ
َك ــا لنَ ــا وَترَۡحَۡنَ َ لنَ

ــعٌ  رۡضِ مُسۡــتَقَرّٞ وَمَتَٰ
َ ۡ
كُــمۡ فِ ٱل

َ
بَعۡضُكُــمۡ لَِعۡــضٍ عَــدُوّۖٞ وَل

ــا  ــونَ وَمِنۡهَ ــا تَمُوتُ ــوۡنَ وَفيِهَ ــا تَۡيَ ــالَ فيِهَ
َ
ــنٖ ٢٤ ق ٰ حِ إلَِ

ـَـا عَلَيۡكُــمۡ لَِاسٗــا يـُـوَرِٰي 
ۡ

نزَلن
َ
ــدۡ أ

َ
تُۡرجَُــونَ ٢٥ يَبَٰــيِٓ ءَادَمَ ق

سَــوۡءَٰتكُِمۡ وَرِيشٗــاۖ وَلَِــاسُ ٱلَّقۡــوَىٰ ذَلٰـِـكَ خَــرۡۚٞ ذَلٰـِـكَ مِــنۡ 

 يَفۡتنَِنَّكُــمُ 
َ

ــيِٓ ءَادَمَ ل ــرُونَ ٢٦ يَبَٰ
َّ
ك ــمۡ يذََّ هُ

َّ
عَل

َ
ِ ل ــتِ ٱلَّ ءَايَٰ

ــةِ يَــزعُِ عَنۡهُمَــا  َنَّ
ۡ
بَوَيۡكُــم مِّــنَ ٱل

َ
خۡــرَجَ أ

َ
مَــآ أ

َ
ــيۡطَنُٰ ك ٱلشَّ

ــهُۥ  بيِلُ
َ
ــوَ وَق ــمۡ هُ ــهُۥ يرََىكُٰ ــوۡءَٰتهِِمَاۚٓ إنَِّ ــا سَ ــهُمَا لرُِِيَهُمَ لَِاسَ

يــنَ  ِ
َّ

وۡلَِــاءَٓ للِ
َ
ــيَطِٰنَ أ نَــا ٱلشَّ

ۡ
 ترََوۡنَهُــمۡۗ إنَِّــا جَعَل

َ
مِــنۡ حَيۡــثُ ل

ــآ  ــا عَلَيۡهَ  وجََدۡنَ
ْ
ــوا

ُ
ال

َ
ــةٗ ق حِٰشَ

َ
 ف

ْ
ــوا عَلُ

َ
ــونَ ٢٧ وَإِذَا ف  يؤُۡمِنُ

َ
ل

ــاءِٓۖ  فَحۡشَ
ۡ
ــرُ بٱِل مُ

ۡ
 يَأ

َ
َ ل ــلۡ إنَِّ ٱلَّ

ُ
ــاۗ ق ــا بهَِ مَرَنَ

َ
ُ أ ــا وَٱلَّ ءَابَاءَٓنَ

قِسۡــطِۖ 
ۡ
مَــرَ رَبِّ بٱِل

َ
ــلۡ أ

ُ
 تَعۡلَمُــونَ ٢٨ ق

َ
ِ مَــا ل  ٱلَّ

َ
ــونَ عَ

ُ
تَقُول

َ
أ

 ُ
َ

ِ مَسۡــجِدٖ وَٱدۡعُــوهُ مُۡلصِِــنَ ل
ّ ُ
 وجُُوهَكُــمۡ عِنــدَ ك

ْ
قيِمُــوا

َ
وَأ
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ــا  رِيقً
َ
ــدَىٰ وَف ــا هَ رِيقً

َ
ــودُونَ ٢٩ ف ــمۡ تَعُ كُ

َ
ــا بدََأ مَ

َ
ــنَۚ ك ٱلّدِي

وۡلَِــاءَٓ مِــن 
َ
ــيَطِٰنَ أ  ٱلشَّ

ْ
َــذُوا

َّ
لَٰــةُۚ إنَِّهُــمُ ٱت

َ
ل حَــقَّ عَلَيۡهِــمُ ٱلضَّ

ــدُونَ ٣٠ هۡتَ ــم مُّ نَّهُ
َ
ــبُونَ أ ِ وَيَحۡسَ دُونِ ٱلَّ

ناھايىتى شەپقەتلىك ۋە مېھرىبان ئاللاھنىڭ ئىسمى بىلەن باشلايمەن.

تەپســىرى: 	. »ئەلىــف، لام، مىــم، ســاد« بــۇ، قۇرئاننىــڭ 
ھــۇرۇف مۇقەتتەئــە )مۇســتەقىل ھەرپلەر(لىــرى بولــۇپ، بــۇلار 
ھەققىــدە ئــۆز نۆۋىتىــدە مەلۇمــات بېرىلگەنىــدى. بــۇ ھەرپلەرنىــڭ 
ئەنــە  كەرىمنىــڭ  قۇرئــان  ھېكمــەت،  قىلىنىشــىدىكى  زىكىــر 
شــۇنداق ھەرپلەردىــن مەيدانغــا كەلگەنلىكــى، بۇنىڭغــا قارىماي، 
ئىنســانىيەتنىڭ ئەدىــب، تىلشــۇناس، خاتىــب، بالاغەتشــۇناس ۋە 
ــا كەلتۈرۈشــتىن  ــڭ ئوخشىشــىنى مەيدانغ دانىشــمەنلىرىنىڭ بۇنى
ئاجىــز كېلىــپ قالغانلىقىغــا ئىشــارەت قىلىنىش ئارقىلىــق، قۇرئان 
ــى ئەســكەرتىپ قويــۇش ئۈچــۈن  ــزە ئىكەنلىكىن كەرىمنىــڭ مۆجى
بــۇ  قىلىنىشــىچە،  رىۋايــەت  ئابباســتىن  ئىبنــى  كەلگەنــدۇر. 
ھەرپلەرنىــڭ مەنىســى مۇنــداق ئىكەن: مــەن ئالــلاھ تائالادۇرمەن، 
ھەممىنــى ئــەڭ ياخشــى بىلىمــەن ۋە ھەممىگــە مــەن ھۆكــۈم 
ــف  ــدۇ: ئەلى ــداق دەي ــە مۇن ــۇل ئالىي ــە، ئەب ــۇ ھەقت ــەن. ب قىلىم
ئالــلاھ تائالانىــڭ ئىســمىنىڭ، لام ئالــلاھ تائالانىــڭ »لەتىــف 
تائالانىــڭ  ئالــلاھ  مىــم  ئىســمىنىڭ،  مېھرىبــان(«  )ناھايىتــى 
»مەجىــد )ئــەڭ ئۇلــۇغ(« ئىســمىنىڭ، ســاد ئالــلاھ تائالانىــڭ 
ســادىق ئىســمىنىڭ ئاچقۇچلىــرى )بــاش ھەرپلىــرى( دۇر. 	. »)ئى 
مۇھەممــەد! كاپىرلارنــى( ئاگاھلاندۇرۇشــۇڭ ئۈچــۈن، مۆمىنلەرگــە 
ۋەز - نەســىھەت قىلىشــىڭ ئۈچــۈن، بــۇ كىتــاب )قۇرئــان( ســاڭا 
نازىــل قىلىنــدى، ئۇنىڭدىــن )ئۇنــى تەبلىــغ قىلىشــتا قەۋمىڭنىــڭ 
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ئۇنــى ئىنــكار قىلىشــىدىن ئەنســىرەپ( يۈرىكىــڭ سىقىلمىســۇن.« 
ــالا ســاڭا نازىــل قىلغــان  ــلاھ تائ يەنــى، ئــى مۇھەممــەد! بــۇ، ئال
قۇرئانــدۇر. ئۇنــى تەبلىــغ قىلىشــتا قەۋمىڭنىــڭ ئۇنــى ئىنــكار 
قىلىشــىدىن ئەنســىرەپ يۈرىكىــڭ سىقىلمىســۇن. ئالــلاھ تائالادىــن 
قورققۇچىلارنــى ئاگاھلاندۇرۇشــۇڭ ۋە مۆمىنلەرگــە ۋەز - نەســىھەت 
ــاڭا  ــى س ــانلىق قۇرئانن ــۇ ش ــالا ب ــلاھ تائ ــۈن، ئال ــىڭ ئۈچ قىلىش
پايدىلىنالايدىغانــلار  ئۇنىڭدىــن  چۈنكــى  قىلــدى.  نازىــل 
مۆمىنلــەردۇر. 	. »)ئــى ئىنســانلار!( ســىلەر پەرۋەردىگارىــڭلار 
)قۇرئانغــا(  كىتابقــا  قىلىنغــان  نازىــل  ســىلەرگە  تەرىپىدىــن 
ــانلاردىن  ــن ۋە ئىنس ــۇپ، )جىنلاردى ــى قوي ــىڭلار، ئاللاھن ئەگىش
بولغــان، ســىلەرنى ئازدۇرۇدىغــان( دوســتلارغا ئەگەشــمەڭلار، 
ــى  ــى، ئ ــىلەر.« يەن ــۇل قىلىس ــاز قوب ــىھەتنى ئ ــىلەر ۋەز - نەس س
ئىنســانلار! ســىلەر پەرۋەردىگارىــڭلار تەرىپىدىــن ســىلەرگە نازىــل 
ــەت،  ــدا ھىداي ــى ئۇنىڭ ــىڭلار، چۈنك ــا ئەگىش ــان قۇرئانغ قىلىنغ
نــۇر ۋە پەرۋەردىگارىــڭلار تەرىپىدىــن ســىلەرگە نازىــل قىلىنغــان 
ــلار  ــلار ۋە بۇت ــلار، راھىب ــۇپ، كاھىن ــى قوي ــار. ئاللاھن ــلار ب بايان
ــە قىلىدىغــان ۋە ئــۇلار چىقىرىــپ  قاتارلىــق ئىشــلىرىڭلارنى ھاۋال
بەرگــەن قانۇنــلار توغرىســىدا ســىلەر ئۇلارغــا ئىتائــەت قىلىدىغــان 
نەســىھەتنى   - ۋەز  ســىلەر  تۇتمــاڭلار،  دوســت  كىشــىلەرنى 
ــۇ  ــۆرە، ب ــا ك ــە! خازىنغ ــىلەر - ھ ــۇل قىلىس ــاز قوب ــەن ئ نېمىدېگ
ئايەتنىــڭ تەپســىرى »ســىلەر ئازغىنا ۋەز - نەســىھەت ئالىســىلەر« 
دېمەكتــۇر. 4. »بىــز نۇرغــۇن شــەھەر )ئاھالىســى(نى ھــالاك 
قىلــدۇق، بىزنىــڭ ئازابىمىــز ئۇلارغــا كېچىســى ياكــى چۈشــلۈكى 
نۇرغــۇن  بىــز  يەنــى،  كەلــدى.«  چاغلىرىــدا  ئۇخلاۋاتقــان 
شــەھەرلەرنى يــوق قىلــدۇق. بــۇ يــەردە شــەھەرلەردىن مەقســەت، 
شــۇ  ئازابىمىــز  بىزنىــڭ  ياشــىغانلاردۇر.  شــەھەرلەردە  شــۇ 
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ــۇلار  ــلۈكى ئ ــى چۈش ــى ياك ــاۋاتقانلارغا كېچىس ــەھەرلەردە ياش ش
ئۇخلاۋاتقــان چاغلىرىــدا كەلــدى. ئەبــۇ ھەييــان مۇنــداق دەيــدۇ: 
بــۇ ئىككــى ۋاقىــت ھەممــە تــەرەپ تىمتاســلىققا چۆمگەن، ئــارام ۋە 
دەم ئالىدىغــان ۋاقىــت بولغانلىقتىــن، ئازابنىــڭ كېلىشــىمۇ مۇشــۇ 
ئازابنىــڭ مۇشــۇ  ۋاقىتلارغــا مەخســۇس قىلىنغــان. دەرۋەقــە، 
ۋاقىتــلاردا كېلىشــى تېخىمــۇ مۇشــەققەتلىك، تېخىمــۇ قورقۇنچلۇق 
بولىــدۇ. چۈنكــى، ئــازاب ھــالاك قىلىنغانلارغــا ئــۇلار غاپىــل بولۇپ 
قالغــان چاغلىرىــدا كېلىــدۇ. 5. »بىزنىــڭ ئازابىمىــز كەلگــەن 
ــم  ــەن زالى ــز ھەقىقەت ــادى: بى ــەن پەري ــڭ چەكك ــدا، ئۇلارنى چاغ
ئىــدۇق، دېيىشــتىنلا ئىبــارەت بولــدى.« يەنــى، بىزنىــڭ ئازابىمىز 
ۋە مۆجىزىلىرىمىزنــى كۆرگــەن چاغلىرىــدا، ئۇلارنىــڭ قىلغــان 
دۇئالىــرى ۋە چەككــەن پەريادلىــرى، پەقــەت زۇلــۇم ۋە گۇناھلىــق 
قىلىشــتىنلا  ئېتىــراپ  كەتكەنلىكلىرىنــى  پېتىــپ  پاتقاقلىرىغــا 
ئىبــارەت بولىــدۇ. تېخىمــۇ ئەپسۇســكى، ئــۇلار پۇشــايمان قىلىشــقا 
تولىمــۇ كېچىكىــپ قالغاچقــا ھەســرەت - نادامەتلىــرى ھېچنېمىگــە 
ئەۋەتىلگــەن  پەيغەمبــەر  ئەلۋەتتــە  »بىــز   .6 ئەســقاتمايدۇ. 
ئۈممەتلەردىــن )پەيغەمبەرلــەر تەبلىــغ قىلدىمــۇ؟ ســىلەر قانــداق 
بارلىــق  بىــز  يەنــى،  ســورايمىز.«  دەپ(  بەردىــڭلار؟  جــاۋاب 
ئۈممەتلەردىــن چوقــۇم »پەيغەمبەرلەر ســىلەرگە تەبلىــغ قىلدىمۇ؟ 
بــۇ  ســورايمىز.  دەپ  بەردىــڭلار؟«  جــاۋاب  قانــداق  ســىلەر 
ســوئالدىن مەقســەت، كاپىرلارنــى ئەيبلــەش ۋە ئۇلارغــا كايىشــتۇر. 
ــپ،  ــغ قىلى ــالەتنى تەبلى ــۇ رىس ــۇ ب ــە، پەيغەمبەرلەردىنم دەرۋەق
ــورايمىز.  ــۇرمىغانلىقىنى س ــۇرغان - تاپش ــا تاپش ــى جايىغ ئامانەتن
ئەبــۇ ھەييــان مۇنــداق دەيــدۇ: مىللەتلەردىــن ســورىلىدىغان 
ــن،  ــوئالىدۇر. ئاندى ــدۇرۇش س ــرار قىل ــەش ۋە ئىق ــوئال ئەيىبل س
پەيغەمبەرلەرگــە ســاۋاب ۋە ئېھســان قىلىنىــدۇ. 7. »)قىيامــەت 
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كۈنــى ئۇلارنىــڭ ئەھۋالىنــى( ئۇلارغــا ھەقىقىــي بىلىــش ئاساســىدا 
ئېيتىــپ بېرىمىــز، بىــز ئۇلاردىــن ئايرىلمىغــان ئىــدۇق )ئۇلارنىــڭ 
ھەممــە ئەھۋالىدىــن خەۋەردارمىــز(.« يەنــى، قىيامــەت كۈنــى 
ئۇلارنىــڭ ئەھۋالىنــى ئۇلارغــا ھەقىقىــي بىلىــش ئاساســىدا ئېيتىــپ 
بېرىمىــز. ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: قىيامــەت كۈنــى كىتــاب 
 – ســۆز  پۈتــۈن  ئۇلارنىــڭ  دە،   - قويۇلىــدۇ  ئوتتۇرىغــا 
ھەرىكەتلىرىنىــڭ ھەممىســىنى تولــۇق ســۆزلەپ بېرىــدۇ. بىــز 
ئۇلارنىــڭ ھەممــە ئەھۋالىدىــن خــەۋەردار تۇرســاق، ئۇلارنىــڭ 
ــى  ــۇپ قېلىش ــي بول ــە مەخپى ــڭ بىزگ ــۆز - ھەرىكىتىنى ــرەر س بى
ــدۇ:  ــداق دەي ــىر مۇن ــى كەس ــۇن؟! ئىبن ــن بولس ــۇ مۇمكى قانداقم
ئالــلاھ تائــالا قىيامــەت كۈنــى بەندىلىرىگــە، مەيلــى ئــاز بولســۇن 
ياكــى كــۆپ بولســۇن، ئۇلارنىڭ پۈتكــۈل قىلمىش - ئەتمىشــلىرى، 
ســۆز - ھەرىكەتلىــرى، قىلغــان ياخشــىلىقلىرى ۋە يامانلىقلىرىنىڭ 
ھەممىســىنى تولــۇق ئېيتىــپ بېرىــدۇ. چۈنكــى ئالــلاھ تائــالا ھەممە 
نەرســىنى كــۆرۈپ تۇرغۇچــى ۋە بىلىــپ تۇرغۇچىــدۇر. شــۇڭا 
ھېچقانــداق بىــر ســىر ئۇنىڭغــا ھەرگىزمــۇ مەخپىــي ئەمــەس. 
ــى  ــى ۋە دىللاردىك ــڭ خىيانىتىن ــالا كۆزلەرنى ــلاھ تائ ــى ئال چۈنك
يوشــۇرۇن نەرســىلەرنى تولــۇق بىلىــپ تۇرىــدۇ. 8. »بــۇ كۈنــدە 
بەندىلەرنىڭ )ياخشــى - يامــان ئەمەللىرىنىــڭ( ئۆلچىنىدىغانلىقى 
نىجــات  چىققانــلار  ئېغىــر  ئەمەللىــرى  ياخشــى  ھەقتــۇر. 
تاپقۇچىــلاردۇر.« يەنــى، قىيامــەت كۈنىــدە بەندىلەرنىــڭ ياخشــى 
- يامــان ئەمەللىــرى ئادالــەت بىلــەن ئۆلچىنىــدۇ، پەرۋەردىگارىــڭ 
ھېچكىمگــە قىلچىلىكمــۇ زۇلــۇم قىلمايــدۇ. ئىمــان ۋە ياخشــى 
نىجــات  كەلگەنلــەر  ئېغىــر  ئەمەللىــرى  تۈپەيلــى  ئەمەللىــرى 
ــى  ــكۈچىلەردۇر. 9. »ياخش ــاۋابقا ئېرىش ــول س ــلاردۇر، م تاپقۇچى
ــكار  ــى ئىن ــڭ ئايەتلىرىمىزن ــلار بىزنى ــك چىققان ــرى يېنى ئەمەللى



ئەئراف سۈرىسى

196

تەپسىرلەر دۇردانىسى

قىلغانلىقلىــرى تۈپەيلىدىــن ئۆزلىرىگــە زىيــان ســالغۇچىلاردۇر.« 
ياخشــى  تۈپەيلــى  گۇناھلىــرى  ۋە  ئىنكارچىلىقلىــرى  يەنــى، 
بىزنىــڭ  ۋە  كۇپرىلىقلىــرى  چىققانــلار،  يېنىــك  ئەمەللىــرى 
ــە  ــن ئۆزلىرىگ ــرى تۈپەيلىدى ــكار قىلغانلىقلى ــى ئىن ئايەتلىرىمىزن
زىيــان ســالغۇچىلاردۇر، بەختســىزلىككە مەھكــۇم بولغۇچىــلاردۇر. 
ئىبنــى كەســىر مۇنــداق دەيــدۇ: قىيامــەت كۈنــى تارازىغــا قويۇلــۇپ 
تارتىلىدىغان نەرســە، بەزىلەرنىڭ قارىشــىچە نامــە - ئەمەللەردۇر. 
گەرچــە ئــۇلار جىســمى يــوق نەرســىلەر بولســىمۇ، قىيامــەت كۈنــى 
ــالا ئۇلارنــى جىســىم ھالىتىگــە كەلتۈرىــدۇ. بــۇ قــاراش  ــلاھ تائ ئال
بەزىلەرنىــڭ  يەنــە  قىلىنغــان.  رىۋايــەت  ئابباســتىن  ئىبنــى 
نامــە - ئەمــەل دەپتەرلىــرى تارتىلىــدۇ.  قارىشــىچە، تارازىــدا 
ــر  ــە بى ــەن. يەن ــۇنداق دەپ كەلتۈرۈلگ ــىدە ش ــڭ ھەدىس بىتاقەنى
ئىگىســى  ئەمەلنىــڭ   - نامــە  قارىشــىچە،  ئالىملارنىــڭ  قىســىم 
تارتىلىــدۇ. باشــقا بىــر ھەدىســتە مۇنــداق دېيىلگــەن: »قىيامــەت 
كۈنــى ســېمىز بىــر ئــادەم كەلتۈرۈلــۈپ تارتىلىــدۇ. ئالــلاھ تائالانىڭ 
نەزىرىــدە، ئۇنىــڭ ئېغىرلىقى بىــرەر چىۋىننىــڭ ئېغىرلىقىچىلىكمۇ 
ــدە  ــى بەزى ــرا، يەن ــۇ قاراشــلارنىڭ ھەممىســى توغ ــدۇ.« ب كەلمەي
نامــە - ئەمەللــەر تارتىلىــدۇ، بەزىــدە بولســا شــۇ نامــە - ئەمەللــەر 
 - نامــە  شــۇ  بەزىــدە  يەنــە  تارتىلىــدۇ،  دەپتــەر  يېزىلغــان 
تائــالا  ئالــلاھ  ئەلۋەتتــە،  تارتىلىــدۇ.  ئىگىســى  ئەمەللەرنىــڭ 
 - نامــە  دەيمەنكــى،  شــۇنداق  مــەن  ئالىمــدۇر.  ھەممىگــە 
ئەمەللەرنىڭ، ياخشــىلىق ۋە يامانلىقلارنىڭ بىۋاســىتە تارتىلىشىدا 
ــان  ــى زام ــوق. ھازىرق ــش ي ــر ئى ــك بى ــداق ئەجەبلىنەرلى ھېچقان
قانــداق  ســوغۇقنىڭ  بىلــەن  ئىسســىق  پېنــى   - ئىلىــم 
ئۆلچىنىدىغانلىقىنى، شــاماللارنىڭ ۋە يامغۇرلارنىڭ يۆنىلىنىشــىنى 
بىزگــە ئايدىڭلاشــتۇرۇپ بەرگىنىگــە كــۆرە، ھەممىگــە قادىــر 
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ئەمەللىرىنــى   - نامــە  ئىنســانلارنىڭ  تائــالا  ئالــلاھ  بولغــان 
 .	0 ئەمەســمۇ؟  قادىــر  يارىتىشــقا  جاھازلارنــى  ئۆلچەيدىغــان 
»شۈبھىســىزكى، ســىلەرنى زېمىنــدا يەرلەشــتۈردۇق، زېمىنــدا 
ســىلەرگە تۇرمــۇش لازىمەتلىكلىرىنــى پەيــدا قىلــدۇق، )ســىلەرگە 
تۇرۇقلــۇق  بــار  نېمەتلىــرى  مۇشــۇنداق  پەرۋەردىگارىڭلارنىــڭ 
ئــى  يەنــى،  قىلىســىلەر.«  شــۈكۈر  ئــاز  ناھايىتــى  ئۇنىڭغــا( 
زېمىنــدا  ئۈچــۈن  ســىلەر  بىــز  شۈبھىســىزكى،  ئىنســانلار! 
يەرلىشــەلەيدىغان ۋە تۇرالايدىغــان ئىمكانىيــەت ياراتتــۇق. بــۇ 
ئايەتنــى بەيــزاۋى مۇنــداق تەپســىر قىلىــدۇ: »ســىلەرگە يــەر 
يۈزىنىــڭ تــۇرار جايلىرىغــا يەرلىشــىش، ئېتىــز - ئېرىقلارنــى بەرپــا 
قىلىــش ئىمكانىيىتــى يارىتىــپ بــەردۇق، شــۇنداقلا زېمىنــدا 
ــدا قىلــدۇق.« يەنــى،  ســىلەرگە تۇرمــۇش لازىمەتلىكلىرىنــى پەي
ســىلەر ئۈچــۈن زېمىندا يىيىلىدىغان، ئىچىلىدىغان ۋە ســىلەرنىڭ 
كۈندىلىــك ھاياتىــڭلاردا كــەم بولســا بولمايدىغــان تۇرمــۇش 
ۋاســىتىلىرىنىڭ ھەممىســىنى يارىتىــپ بــەردۇق. ئالــلاھ تائــالا 
بىلــەن  نېمەتلــەر  سانســىزلىغان  شــۇنداق  ئەنــە  ســىلەرگە 
ئېھســانلارنى ئاتــا قىلغــان تۇرۇقلــۇق، ســىلەرنىڭ ئــاراڭلاردا 
پەرۋەردىگارىغــا شــۈكۈر قىلىدىغانــلار ناھايىتــى ئــازدۇر. دەرۋەقــە 
ــلاھ  ــالا: »مېنىــڭ بەندىلىرىمدىــن ئال ــلاھ تائ ــۇ ئايەتتىمــۇ ئال مۇن
ــەبەئ  ــاز.« )س ــەك ئ ــى ب ــۈكۈر قىلغۇچ ــە ش ــڭ نېمەتلىرىگ تائالانى
بىــز  »شۈبھىســىزكى،   .		 دېگــەن.  ئايــەت(   		- سۈرىســى، 
ســىلەرنى ياراتتــۇق، ئاندىــن ســىلەرنى شــەكىلگە كىرگــۈزدۇق، 
ئاندىــن پەرىشــتىلەرگە: >ســىلەر ئادەمگــە )ھۆرمــەت بىلــدۈرۈش 
يۈزىســىدىن( ســەجدە قىلىــڭلار< دېــدۇق، ئىبلىســتىن باشقىســى 
ســەجدە قىلــدى. ئــۇ ســەجدە قىلغۇچىلاردىــن بولمىــدى.« يەنــى 
شۈبھىســىزكى، بىــز ئاتــاڭلار ئادەمنــى شــەكىلگە كىرگۈزۈلمىگــەن 
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قــۇرۇق لايدىــن ياراتتــۇق. ئاندىــن ئۇنــى ئــەڭ چىرايلىق شــەكىلدە 
ياراتتــۇق. ئــادەم ئەلەيھىسســالام پۈتكــۈل ئىنســانىيەتنىڭ ئاتىســى 
ــا  ــىدىن ئۇنىڭغ ــەش يۈزىس ــى ھۆرمەتل ــۈن، ئۇن ــى ئۈچ بولغانلىق
»كۆپلــۈك ئالمىشــى« قوللىنىلــدى. ئاندىــن پەرىشــتىلەرنى ئــادەم 
ئەلەيھىسســالامغا ســەجدە قىلىشــقا بۇيــرۇدۇق. ھەممىســى ســەجدە 
قىلغان بولســىمۇ، بىــراق ئىبلىس تەكەببۇرلۇقى ۋە سەركەشــلىكى 
تۈپەيلــى ســەجدە قىلىشــتىن بــاش تارتتى. بــۇ يەردىكى ئىستىســنا 
‐ ئىستىســنا مۇنقەتىــدۇر. چۈنكــى بــۇ، ئوخشــاش بولمىغــان بىــر 
ــۇ مەســىلە  نەرســىنى ئىستىســنا قىلىشــتۇر. ھەسەنۇلبەســرىنىڭ ب
پەرىشــتىلەردىن  ھېچقاچــان  »ئىبلىــس  توغرىســىدىكى: 
ــدى. 		.  ــا ئېلىنغانى ــرى تىلغ ــان.« دېگــەن ســۆزى ئىلگى بولمىغ
بۇيرۇغــان  قىلىشــقا  ســەجدە  >ســېنى  )ئىبلىســقا(:  »ئالــلاھ 
چېغىمــدا نېمىشــقا ســەجدە قىلمىدىــڭ؟< دېدى. ئىبلىــس: >مەن 
ــڭ<  ــن ياراتتى ــى لايدى ــن، ئۇن ــى ئوتتى ــۇق. مېن ــن ئارت ئۇنىڭدى
دېــدى.« يەنــى، ئالــلاھ تائــالا ئىبلىســقا: »مــەن ســېنى ســەجدە 
قىلمىدىــڭ؟  ســەجدە  نېمىشــقا  تۇرســام،  بۇيرۇغــان  قىلىشــقا 
ــە؟«  ــەۋەب نېم ــلىقىڭدىكى س ــەجدە قىلماس ــە س ــېنىڭ ئادەمگ س
دەپ ســورىدى. بــۇ ســوئال ئەيبلــەش ۋە كايىشــنى ئىپادىلەيــدۇ. 
ــۇ  ــۇق، تېخىم ــۇ ئارت ــن تېخىم ــەن ئادەمدى ــەيتان: »م ــى ش لەنىت
شــەرەپلىكمەن. ئۈســتۈن ئورۇنــدا تۇرغۇچــى ئۆزىدىــن تــۆۋەن 
دېــدى.  قىلســۇن؟«  ســەجدە  قانداقمــۇ  تۇرغۇچىغــا  ئورۇنــدا 
ــۇ نېمــە ئۈچــۈن ســەجدە قىلمىغانلىقىنىــڭ ســەۋەبىنى  ئاندىــن ئ
ئوتتىــن  مــەن  »چۈنكــى  دېــدى:  مۇنــداق  چۈشــەندۈرۈپ 
ــا  ــوت، لايغ ــدى. ئ ــن يارىتىل ــادەم لايدى ــى ئ ــم، ھالبۇك يارىتىلدى
قارىغانــدا تېخىمــۇ ئۈســتۈندۇر« دېــدى. بىچــارە شــەيتان ئۆزىنــى 
ســەجدە قىلىشــقا بۇيرۇغــان ئالــلاھ تائالانىــڭ ئەمرىنــى ئېتىبارغــا 
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ــى  ــدۇ: لەنىت ــداق دەي ــىر مۇن ــى كەس ــە ئىبن ــۇ ھەقت ــدى. ب ئالمى
شــەيتان ئۆزىنىــڭ يارىتىلىــش ئەســلىنى ئېتىبارغــا ئالــدى - يــۇ، 
ــان  ــازاۋەر قىلغ ــە س ــەرەپلەندۈرگەن ۋە ھۆرمەتك ــى ش ــا ئۇن ئەمم
ئاساســلىق ئامىلنــى بولســا ئېتىبارغــا ئالمىــدى. بــۇ ئامىــل بولســا، 
ئالــلاھ تائالانىــڭ ئــادەم ئەلەيھىسســالامنى ئــۆز قولــى بىلــەن 
يارىتىشــى ۋە ئۇنىڭغــا ئــۆز روھىدىــن پۈۋلىشــىدۇر. شــەيتان خاتــا 
قىيــاس قىلىــش ئارقىلىــق خاتالاشــقان ئىــدى. ئالــلاھ تائــالا 
ئۈســتۈن  تېخىمــۇ  قارىغانــدا  لايغــا  ئوتنىــڭ  شــەيتاننىڭ 
قەبىھلىكىنــى  نەقــەدەر  گۇمانىنىــڭ  ئىبــارەت  ئىكەنلىكىدىــن 
ــق  ــىقلىق ۋە ئالىيجانابلى ــر بېس ــى ئېغى ــەردى. چۈنك ــلاپ ب ئوچۇق
ئوتنىــڭ  خۇسۇســىيەتلىرىدىندۇر.  خــاس  ئۆزىگــە  لاينىــڭ 
ئالاھىدىكــى بولســا كۆيــدۈرۈش ۋە يەڭگىلتەكلىكتــۇر. دەرۋەقــە، 
ۋە  كۆپىيىــش  قىلىــش،  تەرەققىــي  يېتىلىــش،  ئۆســۈش،  لاي 
ئوتنىــڭ  ئىگــە.  خۇسۇســىيەتلەرگە  قاتارلىــق  ئىســلاھات 
ــن،  ــۇ ۋەجىدى ــتۇر. ش ــلاش ۋە قىيناش ــا ئازاب ــىيىتى بولس خۇسۇس
لەنىتــى شــەيتان يۇقىرىقىــدەك خاتــا قىيــاس قىلىــش ئارقىلىــق، 
ئــۆز ئەســلىگە خائىنلىــق قىلغــان ۋە بــۇ خائىنلىــق ئۇنىــڭ ھــالاك 
بولۇشــى ھــەم بەختســىزلىككە دۇچــار بولۇشــىغا ســەۋەب بولغــان. 
بــۇ ھەقتــە ئىبنــى ســىرىن مۇنــداق دەيــدۇ: تۇنجــى قېتىــم قىيــاس 
قىلىــش ئارقىلىــق خاتالاشــقان مەخلــۇق ئىبلىســتۇر. كىمكــى، 
دىننــى ئــۆز قاراشــلىرىغا ئاساســەن قىيــاس بىلەن چۈشەندۈرســە، 
ــدۇ. 		.  ــا قويى ــر قاتارغ ــەن بى ــس بىل ــى ئىبلى ــالا ئۇن ــلاھ تائ ئال
ــن(  ــن )جەننەتتى ــەن بۇيەردى ــى: >س ــقا( ئېيتت ــلاھ )ئىبلىس »ئال
چۈشــۈپ كــەت، بــۇ يــەردە ئۆزۈڭنــى چــوڭ تۇتۇشــۇڭغا بولمايــدۇ، 
يەنــى،  پەسكەشلەردىنســەن<.«  ھەقىقەتــەن  ســەن  يوقــال، 
ئالــلاھ )ئىبلىســقا( ئېيتتــى: »ئۇنــداق بولســا، ســەن جەننەتتىــن 
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چۈشــۈپ كــەت، چۈنكــى مــاڭا ئىتائــەت قىلمــاي ۋە تەكەببۇرلــۇق 
قىلىــپ ئەمرىمگــە خىلاپلىــق قىلىــپ تۇرۇپمۇ، يەنە بــۇ مۇقەددەس 
يۇرتۇمــدا تۇرۇۋېرىشــىڭغا بولمايــدۇ، يوقــال، ســەن ھەقىقەتــەن 
رەزىــل ۋە پەسكەشلەردىنســەن.« بــۇ ھەقتــە زەمەخشــەرىي مۇنداق 
دەيــدۇ: شــەيتان ئۆزىنىــڭ بىمەنــە تەكەببۇرلۇقىنــى ئايــان قىلغان 
پەسكەشــلىك  ۋە  رەزىللىــك  ئۇنىڭغــا  تائــالا  ئالــلاھ  ھامــان، 
تامغىســىنى بېســىۋەتتى. چۈنكــى، كىمكــى ئالــلاھ تائالاغــا ئۆزىنــى 
تــۆۋەن تۇتســا، ئالــلاھ تائــالا ئۇنىــڭ شــەنىنى تېخىمــۇ ئۈســتۈن 
قىلىــدۇ. شــۇنداقلا، كىمكــى ئالــلاھ تائالاغــا تەكەببۇرلــۇق قىلســا، 
ئالــلاھ تائــالا ئۇنــى پەسكەشــلەردىن قىلىــدۇ. 4	. »ئىبلىــس: 
>مــاڭا كىشــىلەر قايتــا تىرىلدۈرۈلىدىغــان كۈنگىچــە مۆھلــەت 
بەرگىــن< دېــدى.« يەنــى، ئىبلىــس: »مــاڭا كىشــىلەر قايتــا 
ــەت  ــە مۆھل ــەت كۈنىگىچ ــان قىيام ــۈن بولغ ــان ك تىرىلدۈرۈلىدىغ
ۋە  ئۆزگەرتتــى  گېپىنــى  ئىبلىــس  لەنىتــى  دېــدى.  بەرگىــن« 
تائالادىــن  ئالــلاھ  مەقســىتىدە،  قېلىــش  قۇتۇلــۇپ  ئۆلۈمدىــن 
قىيامــەت كۈنىگــە قــەدەر مۆھلــەت بېرىشــنى تەلــەپ قىلــدى. 
ــە  ــەن نەرس ــۈم« دېگ ــن »ئۆل ــن كېيى ــەت كۈنىدى ــى قىيام چۈنك
مەۋجــۇت ئەمــەس. ئالــلاھ تائــالا ئۇنىڭغــا جــاۋاب بېرىــپ مۇنــداق 
دەيــدۇ: 5	. »ئالــلاھ: >ســاڭا مۆھلــەت بېرىلىــدۇ< دېــدى.« 
يەنــى، ئالــلاھ: »ســاڭا قىيامــەت كۈنىگىچــە ياشىشــىڭغا مۆھلــەت 
بېرىلىــدۇ« دېــدى. بــۇ ھەقتــە ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: 
ئالــلاھ تائــالا ئىبلىســقا ئۇنىڭ بىرىنچــى قېتىملىق ســۇر چېلىنغانغا 
قــەدەر ياشىشــىغا مۆھلــەت بــەردى. دەرۋەقــە، بىرىنچــى قېتىملىــق 
ــدۇ. ھالبۇكــى،  ــلار ئۆلى ــدا بارچــە مەخلۇقات ــان چاغ ســۇر چېلىنغ
تــۇرۇپ  ئورنىدىــن  ئىنســانلار  پۈتكــۈل  ئۆزىنىــڭ  ئىبلىــس 
ئالەملەرنىــڭ پەرۋەردىــگارى ئالــلاھ تائالانىــڭ ھۇزۇرىغــا جــەم 



ئەئراف سۈرىسى

201

تەپسىرلەر دۇردانىسى

بولغانغــا قــەدەر ياشىشــى ئۈچــۈن مۆھلــەت بېرىشــنى تەلــەپ 
قىلغانىــدى. ئالــلاھ تائــالا ئۇنىــڭ بــۇ تەلىپىنــى قوبــۇل قىلمىــدى. 
بــۇ قــاراش مۇنــۇ ئايەتنىــڭ مەزمۇنىغــا تولىمــۇ ئۇيغــۇن كېلىــدۇ: 
»ئالــلاھ تائــالا >جەزمــەن ســاڭا مەلــۇم ۋاقىتقىچــە مۆھلــەت 
ــەر.( 6	.  ــدى.« )ســاد سۈرىســى 80 ‐ -	8 ئايەتل ــدۇ< دې بېرىلى
ــۇلار  ــن ئ ــى ئازدۇرغانلىقىڭدى ــېنىڭ مېن ــى: >س ــس ئېيتت »ئىبلى
)ئــادەم ئەلەيھىسســالام ۋە ئۇنىــڭ ئەۋلادلىرىغــا ۋەسۋەســە قىلىــش( 
ــۇڭ ئۈســتىدە ئولتۇرىمــەن.«  ــرا يول ــۇم ســېنىڭ توغ ئۈچــۈن چوق
يەنــى، ئىبلىــس ئېيتتــى: »ئۇنــداق بولســا، مېنــى ئازدۇرغانلىقىڭ 
ــن چەتنەشــتۈرۈۋەتكەنلىكىڭ ئۈچــۈن، خــۇددى  ــرا يولدى ۋە توغ
يــول توســقۇچىلار يولدىــن ئۆتكۈچىلەرنىــڭ يولــى ئۈســتىدە 
ئولتۇرغىنىــدەك، مەنمــۇ ئــادەم ئەلەيھىسســالام ۋە ئۇنىڭ ئەۋلادىنى 
ــە  ــۇم ھــەق ۋە جەننەتك ــداش ئۈچــۈن چوق ــپ ئال ۋەسۋەســە قىلى
ئېلىــپ بارىدىغــان ســېنىڭ توغــرا يولــۇڭ ئۈســتىدە ئولتۇرىمەن.« 
7	. »ئاندىــن ئۇلارغــا چوقــۇم ئالدىدىن، ئارقىســىدىن، ئوڭدىن، 
كۆپچىلىكىنىــڭ  ئۇلارنىــڭ  قىلىمــەن،  ھۇجــۇم  ســولدىن 
)نېمىتىڭگــە( شــۈكۈر قىلغۇچىــلار ئەمەســلىكىنى كۆرىســەن.« 
ئالدىلىرىدىــن،  چوقــۇم  تەرەپتىــن:  تــۆت  ئاندىــن  يەنــى، 
تەرەپلىرىدىــن  ســول  تەرەپلىرىدىــن،  ئــوڭ  ئارقىلىرىدىــن، 
ســېنىڭ بەندىلىرىڭگــە ھۇجــۇم قىلىــپ، ئۇلارنــى چوقــۇم ســېنىڭ 
دىنىڭدىــن ۋاز كەچتۈرىمــەن. بــۇ ئايەتنــى تەبەرىــي مۇنــداق 
تەپســىر قىلىــدۇ: ئۇلارغــا ھەقنــى باتىــل، باتىلنــى ھــەق قىلىــپ 
كۆرســىتىش ئارقىلىــق ھۇجــۇم قىلىمــەن، ئۇلارنــى توغــرا يولدىــن 
چىرايلىــق  باتىلنــى  ئۇلارغــا  ھەمــدە  چەتنەشــتۈرىۋېتىمەن 
كۆرســىتىمەن. بــۇ ھەقتــە ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: ئالــلاھ 
تائــالا شــەيتاننى ئۆزىنىــڭ مەرھەمىتــى ئارقىلىــق شــەيتان بىلــەن 
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ــەيتان  ــن، ش ــەردە تارتىۋەتكەنلىكتى ــىغا پ ــرى ئوتتۇرىس بەندىلى
قازىنىشــقا  غەلىبــە  ئۈســتىدىن  بەندىلىــرى  تائالانىــڭ  ئالــلاھ 
پۇرســەت تاپالمايــدۇ. شــەيتان ســۆزىنى داۋاملاشــتۇرۇپ يەنــە 
مۇنــداق دەيــدۇ: )ئالــلاھ!( ســەن ئۇلارنىــڭ كۆپچىلىكىنىــڭ ســاڭا 
ــەر  ــلار ۋە نېمىتىڭگــە شــۈكۈر قىلغۇچــى مۆمىنل ــەت قىلغۇچى ئىتائ
ئەمەســلىكىنى كۆرىســەن. 8	. »ئالــلاھ ئېيتتــى: >جەننەتتىــن 
ئەيىبلەنگــەن ۋە )رەھمىتىمدىــن( مەھــرۇم قىلىنغــان ھالــدا چىق، 
ئۇلارنىــڭ ئىچىدىــن ســاڭا ئەگەشــكەنلەرنى قوشــۇپ، ھەممىــڭلار 
بىلــەن چوقــۇم جەھەننەمنــى تولدۇرىمــەن<«، يەنــى ئالــلاھ 
ۋە  ئەيىبلەنگــەن  جەننەتتىــن  ســەن  »ئۇنداقتــا،  ئېيتتــى: 
قەســەم  يوقــال،  ھالــدا  قىلىنغــان  مەھــرۇم  رەھمىتىمدىــن 
قىلىمەنكــى، ئىنســانلار ۋە جىنلاردىــن كىمكــى ســاڭا ئىتائــەت 
قىلســا، جەھەننەمنــى چوقــۇم ســېنىڭ ئالــدام خالتاڭغــا چۈشــۈپ 
ســاڭا ئەگەشــكەنلەر بىلــەن تولدۇرىمــەن.« بــۇ يەردىكــى »لام« 
ــۇپ،  ئىبارىســى قەســەمنى تەكىتلــەش ئۈچــۈن كەلتۈرۈلگــەن بول
شــەيتانغا  قىلىــپ،  تــەرك  ئەمرىنــى  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  بــۇ، 
ئەگەشــكەنلەرنىڭ ھەممىســى ئۈچــۈن ئازابنــى بىلدۈرىدىغــان بىــر 
ئاگاھلاندۇرۇشــتۇر. 9	. »ئــى ئــادەم! ســەن ئايالىــڭ بىلــەن 
ئىككىــڭلار بىللــە جەننەتتــە تــۇرۇڭلار، جەننەتنىــڭ مېۋىلىرىدىــن 
خالىغىنىڭلارچــە يــەڭلار، بــۇ دەرەخكــە يېقىنلاشــماڭلار، )ئۇنىڭغا 
يەنــى،  قالىســىلەر.«  بولــۇپ  زالىملاردىــن  يېقىنلاشســاڭلار( 
ــلاھ  ــن، ئال ــن كېيى ــلاپ چىقىرىلغاندى ــن قوغ ــس جەننەتتى ئىبلى
ــە  ــڭلار بىلل ــەن ئىككى ــڭ بىل ــەن ئايالى ــادەم! س ــى ئ ــالا: »ئ تائ
جەننەتتــە تــۇرۇڭلار، جەننەتنىــڭ مېۋىلىرىدىــن خالىغىنىڭلارچــە 
يــەڭلار، بىــراق بــۇ دەرەخكــە ھەرگىزمــۇ يېقىنلاشــماڭلار، ئەگــەر 
ئۇنىڭغــا يېقىنلاشســاڭلار، ســىلەر چوقــۇم زالىملاردىــن بولــۇپ 
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قالىســىلەر« دەپ ئەمــر قىلــدۇق. ئالــلاھ تائــالا ئۇلارنى ســىناش ۋە 
ئىمتىھــان قىلىــش يۈزىســىدىن، ئۇلارغــا جەننەتنىــڭ بارلىــق 
دەرەخكىــلا  بىــرلا  پەقــەت  قىلىــپ،  ھــالال  مېۋىلىرىنــى 
ئۇلارغــا  دەرەخنــى  شــۇنداقلا  بۇيــرۇدى،  يېقىنلاشماســلىققا 
كۆرســەتتى ۋە ئۇنىڭدىــن يېيىشــنى مەنئــى قىلــدى. دەل شــۇ 
چاغــدا، شــەيتان ئۇلارغــا ھەســەت قىلىــپ ۋەسۋەســە قىلىشــقا ۋە 
ــدى. 0	.  ــكە ئۇرۇن ــا چۈشۈرۈش ــدە تۇزاقق ــقا ھەم ــى ئالداش ئۇلارن
»لېكىــن شــەيتان ئۇلارنىــڭ يېپىقلىــق ئەۋرەتلىرىنــى ئېچىۋېتىــش 
ئېيتتــى:  شــەيتان  قىلــدى،  ۋەسۋەســە  ئۇلارغــا  ئۈچــۈن، 
بــۇ دەرەخنىــڭ مېۋىســىنى  >پەرۋەردىگارىڭلارنىــڭ ســىلەرگە 
يېيىشــنى مەنئــى قىلغانلىقــى پەقــەت ســىلەرنىڭ پەرىشــتە بولــۇپ 
كەتمەســلىكىڭلار ياكــى )جەننەتتــە( مەڭگۈ تۇرۇپ قالماســلىقىڭلار 
ئۈچۈنــدۇر<.« يەنــى، لېكىــن شــەيتان ئۇلارنىــڭ يېپىقلىــق 
مەقســىتىدە،  كۆرســىتىش  ئۇلارغــا  ئېچىۋېتىــپ  ئەۋرەتلىرىنــى 
ــا  ــش ئۈچــۈن ئۇلارغ ــن يېيىشــكە تەشــۋىق قىلى ــى دەرەختى ھېلىق
ۋەسۋەســە قىلدى. بۇ ئايەت، لەنىتى شــەيتاننىڭ ۋەسۋەسىســىنىڭ 
ئەســلىي ماھىيىتىنــى ئوچۇقــلاپ بەرمەكتــە. يەنــى شــەيتان ئۇلارغا 
»پەرۋەردىگارىــڭلار،  قىلغانىــدى:  ۋەسۋەســە  تەرىقىــدە  شــۇ 
ســىلەرگە بــۇ دەرەخنىــڭ مېۋىســىنى يېيىشــنى، پەقەت ســىلەرنىڭ 
پەرىشــتە بولــۇپ كەتمەســلىكىڭلار ياكــى جەننەتتــە مەڭگــۈ تۇرۇپ 
قالغۇچىلاردىــن بولــۇپ قالماســلىقىڭلار ئۈچــۈن مەنئــى قىلغــان.« 
		. »شــۇنىڭدەك ئۇلارغــا: >مــەن چوقــۇم ســىلەرگە ســادىقمەن< 
دەپ قەســەم ئىچىــپ بــەردى.« يەنــى، شــەيتان بــۇ ھەقتــە ئالــلاھ 
ــۇم ســىلەرگە ســادىقمەن«  ــەن چوق ــا: »م ــن ئۇلارغ ــالا نامىدى تائ
دەپ قەســەم ئىچىــپ بېرىــپ، ئۇلارنــى ئالدىــدى. دېمــەك، بەزىدە 
ئالــلاھ تائالاغــا ئىمــان كەلتۈرگــەن كىشــىلەرمۇ ئالدىنىــپ قالىــدۇ. 
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ــەردە  ــۇ ي ــالا ب ــلاھ تائ ــدۇ: ئال ــداق دەي ــى مۇن ــە ئالۇس ــۇ ھەقت ب
ــىتىدە  ــش مەقس ــۋىرلەپ بېرى ــتۈرۈپ تەس ــى مۇبالىغىلەش بايانلارن
»مۇبالىغــە فورمىلىســى«نى قوللانغــان. چۈنكــى ھەرقانــداق بىــر 
ــە  ــۇ ھەقت ــى، ب ــكەن كىش ــەن مۇسابىقىلەش ــى بىل ــتا بىرەرس ئىش
ئۇســۇللىرى  »ئالدامچىلىــق   .		 تىرىشــىدۇ.  كــۆپ  ناھايىتــى 
ئارقىلىــق ئۇلارنــى )يۇقىــرى مەرتىۋىدىــن تــۆۋەن مەرتىۋىگــە( 
چۈشــۈردى. دەرەخنىــڭ مېۋىســىنى يېگەندىــن كېيىــن ئۇلارنىــڭ 
ئەۋرەتلىــرى ئېچىلىــپ قالــدى، ئــۇلار جەننەتتىكــى دەرەخلەرنىــڭ 
ياپراقلىــرى بىلــەن ئەۋرەتلىرىنــى يېپىشــقا كىرىشــتى، ئۇلارنىــڭ 
پەرۋەردىــگارى )ئۇلارغــا كايىــپ(: >مــەن ســىلەرگە بــۇ دەرەخنــى 
)مېۋىســىنى( يېيىشــنى مەنئــى قىلمىغانمىدىــم؟ شۈبھىســىزكى، 
دۈشــمەندۇر،  ئاشــكارا  ھەقىقەتــەن  ســىلەرگە  شــەيتان 
دېمىگەنمىدىــم؟< دەپ نىــدا قىلــدى.« يەنــى، شــۇنداق قىلىــپ 
ئالدامچىلىــق  ئىبــارەت  بېرىشــتىن  ئىچىــپ  قەســەم  شــەيتان 
ــە  ــۇ ھەقت ــۈردى. ب ــا چۈش ــى تۇزاقق ــق ئۇلارن ــۇللىرى ئارقىلى ئۇس
ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: »شــەيتان ئۇلارنــى قەســەم 
شــۇنى  يــەردە  بــۇ  چۈشــۈردى.  خالتىســىغا  ئالــدام  ئارقىلىــق 
ــر  ــداق بى ــالام، ھېچقان ــادەم ئەلەيھىسس ــى، ئ ــلاش ھاجەتك ئىزاھ
كىشــى ئالــلاھ تائــالا نامىدىــن قەســەم ئىچمەيــدۇ دەپ ئويلايتتــى. 
ــەم  ــن قەس ــالا نامىدى ــلاھ تائ ــە ۋە ئال ــەيتان ۋەسۋەس ــەك، ش دېم
ئىچىــپ بېرىشــتەك ئالدامچىلىــق ۋاســىتىلىرىدىن پايدىلىنىــپ 
ئۇلارنــى ئالدىغانىــدى. دەرەخنىــڭ مېۋىســىنى يېگــەن ھامــان 
ــى  ــە كەلب ــۇ ھەقت ــدى.« ب ــپ قال ــرى ئېچىلى ــڭ ئەۋرەتلى ئۇلارنى
مۇنــداق دەيــدۇ: دەرەخنىــڭ مېۋىســىنى يېگــەن ھامــان، ئۇلارنىڭ 
كىيىملىــرى ئاســتا - ئاســتا چۈشۈشــكە باشــلاپ ئەۋرەتلىــرى 
ئېچىلىــپ قالــدى - دە، ئــۇلار بىــر - بىرىنىــڭ ئەۋرەتلىرىنــى 
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ــۇرۇن  ــۇلار ب ــدى. ئ ــدە قال ــك ئىچى ــق خىجالەتچىلى ــۆرۈپ قاتتى ك
ــە  ــەتتى، ئەمدىلىكت ــى كىيىش ــم - كېچەكلىرىن ــڭ كىيى جەننەتنى
بولســا جەننەتتىكــى دەرەخلەرنىــڭ ياپراقلىــرى بىلــەن بىــر - 
ــە  ــۇ ھەقت ــى. ب ــى يېپىشــقا كىرىشــىپ كەتت ــڭ ئەۋرەتلىرىن بىرىنى
قۇرتۇبــى مۇنــداق دەيــدۇ: ئــۇلار جەننەتتىكــى دەرەخلەرنىــڭ 
ياپراقلىــرى بىلــەن ئۈســتىلىرىنى يېپىشــقا باشــلىدى. بــۇ ھەقتــە 
ــادەم ئەلەيھىسســالام  ــدۇ: ئ ــداق دەي ــەھ مۇن ــى مۇنەبب ۋەھــب ئىبن
ــپ  ــى يېپى ــڭ ئەۋرەتلىرىن ــرى ئۇلارنى ــڭ كىيىملى ــەن ھاۋۋانى بىل
تۇرىدىغــان بىــر نــۇر ئىــدى. شــۇڭا نــە ئــادەم ئەلەيھىسســالام 
ئەۋرىتىنــى  ئەلەيھىسســالامنىڭ  ئــادەم  ھــاۋۋا  نــە  ھاۋۋانىــڭ، 
كۆرەلمەيتتــى. ئــۇلار مەزكــۇر خاتالىقنــى ســادىر قىلغــان ھامــان، 
ئۇلارنىــڭ ئەۋرەتلىــرى كۆرۈلــۈپ قېلىشــقا باشــلىدى. ئالــلاھ تائــالا 
ئەيىبلــەش ۋە كايىــش يۈزىســىدىن ئۇلارغــا مۇنــداق نىــدا قىلــدى: 
»مــەن ســىلەرگە بــۇ دەرەخنىــڭ مېۋىســىنى يېيىشــنى مەنئــى 
ھەقىقەتــەن  ســىلەرگە  شــەيتاننىڭ  لەنىتــى  قىلمىغانمىدىــم؟ 
ئاشــكارا دۈشــمەن ئىكەنلىكىنــى بىلدۈرمىگەنمىدىــم؟« رىۋايــەت 
مۇنــداق  ئەلەيھىسســالامغا  ئــادەم  تائــالا  ئالــلاھ  قىلىنىشــىچە، 
دېگــەن: »مــەن ســاڭا بەخــش قىلىــپ بەرگــەن جەننەتنىــڭ 
دەرەخلىرىنىــڭ مېۋىلىــرى ســاڭا يەتمىگەنمىــدى؟ شــۇڭا ســەن بــۇ 
ــادەم ئەلەيھىسســالام  دەرەخنىــڭ مېۋىســىنى يــەپ ســالدىڭمۇ؟« ئ
مۇنــداق جــاۋاب بەرگــەن: »ئــى قۇدرەتلىــك پەرۋەردىگارىــم! 
ــۇ  ــى، ھەرگىزم ــەم قىلىمەنك ــەن قەس ــڭ بىل ــۇغ نامى ــېنىڭ ئۇل س
ئۇنــداق ئەمــەس، بىراق ســېنىڭ مەخلۇقاتلىرىڭدىن بىرەرســىنىڭ 
ــۇ  ــى ئويلاپم ــەم ئىچىدىغانلىقىن ــان قەس ــن يالغ ــېنىڭ نامىڭدى س
ســۆزلىرىگە  بــۇ  ئەلەيھىسســالامنىڭ  ئــادەم  باقماپتىكەنمــەن.« 
قارىتــا ئالــلاھ تائــالا مۇنــداق دېگــەن: »قۇدرىتىــم ئارقىلىــق 
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ــە چۈشــۈرىمەن.  ــەر يۈزىگ ــۇم ي ــى، ســېنى چوق قەســەم قىلىمەنك
بۇندىــن كېيىــن تۇرمۇشــۇڭنى ناھايىتــى زور مۇشــەققەتلەر ئىچىدە 
ــز ئۆزىمىزگــە  ــز! بى ــۇلار: >پەرۋەردىگارىمى قامدايســەن.« 		. »ئ
ئۆزىمىــز زۇلــۇم قىلــدۇق، ئەگەر ســەن بىزگــە مەغپىرەت قىلمىســاڭ 
تارتقۇچىلاردىــن  زىيــان  چوقــۇم  بىــز  قىلمىســاڭ،  رەھىــم  ۋە 
ئــادەم ئەلەيھىسســالام ۋە ئۇنىــڭ  بولىمىــز< دېــدى«، يەنــى 
بىــز  پەرۋەردىگارىمىــز!  »ئــى  دېيىشــتى:  مۇنــداق  رەپىقىســى 
ئۆزىمىزگــە ئۆزىمىــز زۇلــۇم قىلىپتــۇق، ئەگــەر ســەن بىزنىــڭ 
خاتالىقلىرىمىزنــى كەچــۈرۈم قىلىــپ، بىزگــە رەھىــم قىلمىســاڭ، 
بىــز چوقــۇم زىيــان تارتقۇچىلاردىــن بولــۇپ قالىمىــز.« شــۇنداق 
قىلىــپ، ئــۇلار ئۆزلىرىنىــڭ خاتالىقىنــى ئېتىــراپ قىلىشــىپ تەۋبــە 
ــپ،  ــى كەچــۈرۈم قىلى ــن گۇناھلىرىن ــلاھ تائالادى قىلىشــتى ۋە ئال
ئۆزلىرىگــە مەرھەمــەت قىلىشــنى تەلەپ قىلىشــتى. تەبــەرى مۇنداق 
ئەلەيھىسســالام  ئــادەم  كەلىمىلــەر،  ئايەتتىكــى  بــۇ  دەيــدۇ: 
ئالغــان  تەلىــم  بىۋاســىتە  تائالادىــن  ئالــلاھ  پەرۋەردىــگارى 
ئىبارىلــەردۇر.]	] 4	. »ئالــلاھ ئېيتتــى: >ســىلەر بىــر - بىرىڭلارغــا 
دۈشــمەن بولغــان ھالــدا چۈشــۈڭلار، ئەجىلىــڭلار پۈتكەنگــە 
قــەدەر يــەر يۈزىــدە تۇرىســىلەر ۋە ئۇنىڭدىــن پايدىلىنىســىلەر<.« 
يەنــى، ئالــلاھ تائــالا: »ســىلەر بىــر - بىرىڭلارغــا )شــەيتان 
ھالــدا  بولغــان  دۈشــمەن  شــەيتانغا(  ئىنســان  ئىنســانغا، 

بــۇ رىۋايەتنــى تەبــەرى زەھھاكتىــن نەقىــل كەلتۈرگــەن. بــۇ يــەردە بەقــەرە   [	[
سۈرىســىنىڭ 7	 – ئايىتــى ئىشــارەت قىلىنغــان: »ئــادەم پەرۋەردىگارىدىــن 
ــۈن  ــى ئۈچ ــڭ كەچۈرۈلۈش ــى گۇناھىنى ــدى )يەن ــم ئال ــۆز تەلى ــە س بىرقانچ
ئوقۇيدىغــان دۇئــا ئۇنىڭغــا ئىلھــام ئارقىلىــق بىلدۈرۈلــدى(، ئالــلاھ ئۇنىــڭ 
ــۇل  ــۇ قوب ــى بەكم ــەن تەۋبىن ــلاھ ھەقىقەت ــدى. ئال ــۇل قىل ــىنى قوب تەۋبىس
ــەرە سۈرىســى  ــدۇر.« بەق ــى مېھرىبان ــە( ناھايىت ــدۇر، )بەندىلىرىگ قىلغۇچى

ــەت. 7	 - ئاي
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چۈشــۈڭلار« دېــدى. بــۇ يەردىكــى خىتــاب، ئــادەم ئەلەيھىسســالام 
بىلــەن ئىبلىســقا قارىتىلغــان. جۈملىدىــن، بــۇ يەردىكــى ئىلاھىــي 
ئەمــر »كۆپلــۈك« شــەكلىدە كەلگــەن. يەنــى، ســىلەر بىــر - 
ــە  ــەر يۈزىگ ــن ي ــدا جەننەتتى ــان ھال ــمەن بولغ ــا دۈش بىرىڭلارغ
چۈشــۈڭلار. دەرۋەقــە، تۆۋەندىكــى ئايەتتــە بايــان قىلىنغىنىدەك، 
دۈشــمىنىدۇر.  شــەيتاننىڭ  ئىنســانمۇ  ئىنســاننىڭ،  شــەيتان 
ــى دۈشــمەن  ــەن ســىلەرگە دۈشــمەندۇر، ئۇن »شــەيتان ھەقىقەت
تۇتــۇڭلار، شــەيتان ئۆزىنىــڭ تەۋەلىرىنــى ئەھلــى دوزاخ بولۇشــقا 
چاقىرىــدۇ.« )فاتىــر سۈرىســى -6 ئايــەت.( ئەجىلىــڭلار پۈتكەنگــە 
ــىلەر.  ــن پايدىلىنىس ــىلەر ۋە ئۇنىڭدى ــدە تۇرىس ــەر يۈزى ــەدەر ي ق
ــدە  ــەر يۈزى ــدە ياشايســىلەر، ي ــەر يۈزى ــى: >ي ــلاھ ئېيتت 5	. »ئال
ئاســتىدىن  يــەر  يەنــە  كۈنــى(  )قىيامــەت  ئۆلۈســىلەر، 
ــە شــۇ  ــى: »ســىلەر ئەن ــلاھ ئېيتت ــى، ئال چىقىرىلىســىلەر<.« يەن
يــەر يۈزىــدە ياشايســىلەر، ئۆلگەندىــن كېيىــن يــەر يۈزىگــە دەپنــە 
ــاراپ  ــا ق ــە - ئەمەللىرىڭلارغ ــى( نام ــەت كۈن ــىلەر، )قىيام قىلىنىس
مۇكاپــات ياكــى جــازا ئېلىــش ئۈچــۈن، يەنــە ئاشــۇ يــەر ئاســتىدىن 
چىقىرىلىســىلەر.« دەرۋەقــە، ئالــلاھ تائــالا يەنــە بىــر ئايەتتــە 
ئەتتــۇق،  خەلــق  زېمىندىــن  »ســىلەرنى  دەيــدۇ:  مۇنــداق 
ــز  ــا قايتۇرىمى ــە زېمىنغ ــىلەرنى يەن ــن( س ــن كېيى )ئۆلگىنىڭلاردى
)توپىغــا ئايلىنىســىلەر(، ســىلەرنى )ھېســاب ئېلىــش ئۈچــۈن( 
ــا سۈرىســى -55  ــز.« )تاھ ــن چىقىرىمى ــم زېمىندى ــر قېتى ــە بى يەن
ئــادەم  تائــالا  ئالــلاھ  كېيىــن،  بايانلاردىــن  بــۇ  ئايــەت.( 
ــەر،  ــم - كېچەكل ــەن كىيى ــا بەرگ ــالامنىڭ ئەۋلادلىرىغ ئەلەيھىسس
ھەققىــدە  نەرســىلەر  مەنپەئەتلىــك  باشــقا  ۋە  زىبۇزىننەتلــەر 
توختىلىــپ مۇنــداق دەيــدۇ: 6	. »ئــى ئــادەم بالىلىــرى! ســىلەرگە 
ۋە  لىباســنى  ياپىدىغــان  ئەۋرىتىڭلارنــى  ھەقىقەتــەن  بىــز 
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زىننەتلىنىدىغــان لىباســنى چۈشــۈردۇق، تەقۋادارلىــق لىباســى 
ئــەڭ ياخشــىدۇر، ئەنــە شــۇلار )ئىنســان بالىلىرىغــا ســەترى 
ــى  ــرەت ئېلىش ــڭ ئىب ــاق( ئۇلارنى ــاس ياراتم ــۈن لىب ــەۋرەت ئۈچ ئ
ئۈچــۈن ئاللاھنىــڭ )بەندىلىرىگــە بولغــان پــەزل - مەرھەمىتىنــى 
كۆرســىتىدىغان( ئالامەتلىرىدىنــدۇر.« يەنــى، ئى ئــادەم بالىلىرى! 
ــم -  ــان كېيى ــى ياپىدىغ ــەن ئەۋرىتىڭلارن ــز ھەقىقەت ــىلەرگە بى س
چۈشــۈرۈپ  لىباســلارنى  زىننەتلىنىدىغــان  ۋە  كېچەكلەرنــى 
بــەردۇق. يەنــى، ســىلەرگە ئىككــى تۈرلــۈك كىيىــم - كېچــەك 
چۈشــۈرۈپ بــەردۇق. بــۇ كىيىــم - كېچەكلەرنىــڭ بىرى ســىلەرنىڭ 
ئەۋرىتىڭلارنــى ياپســا، يەنــە بىــرى ســىلەرنى بىزەيــدۇ، ئۇنىــڭ 
بىلــەن زىننەتلىنىســىلەر. بــۇ ھەقتە زەمەخشــەرىي مۇنــداق دەيدۇ: 
ــان  ــى »زىننەتلىنىدىغ ــش« ئىبارىس ــەن »الري ــە كەلگ ــۇ ئايەتت ب
كىيىــم - كېچــەك« دېگــەن مەنىنــى بىلدۈرىــدۇ. بــۇ ئىبــارە 
ــۇ قۇشــنىڭ  ــەت ئېلىنغــان. چۈنكــى ئۇم قۇشــنىڭ پېيىدىــن ئارىي
لىباســى ۋە زىبۇزىننىتــى ھېســابلىنىدۇ. تەقۋادارلىــق ۋە ئالــلاھ 
ــەڭ ياخشــىدۇر، چۈنكــى ئىچكــى  ــۇش لىباســى ئ ــن قورق تائالادى
جەھەتتىكــى پاكلىــق تاشــقى جەھەتتىكــى پاكلىققــا قارىغانــدا 

تېخىمۇ ياخشىدۇر. بۇ ھەقتە شائىر مۇنداق دەيدۇ: 

لىباســى پەرۋەردىگارىغــا بولغــان  ئــەڭ ياخشــى  ئادەمنىــڭ 
ئىتائەتكارلىقتــۇر،

ئاللاھ تائالاغا ئاسىي بولغان كىشىدە ياخشىلىق يوقتۇر!

ئــادەم ئەلەيھىسســالامنىڭ ئەۋلادلىرىغا ســەترى ئــەۋرەت ئۈچۈن 
لىبــاس يارىتىــپ بېرىــش، ئاللاھنىــڭ بەندىلىرىگــە بولغــان 
ــوڭ  ــەڭ چ ــىتىدىغان ئ ــى كۆرس ــىز مەرھەمىتىن ــى ۋە مىسلىس پەزل
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ــرى  ــادەم ئەلەيھىسســالامنىڭ ئەۋلادلى ــدۇر. شــۇڭا ئ ئالامەتلىرىدىن
ئالــلاھ تائالانىــڭ بــۇ نېمەتلىرىنــى ھــەر دائىــم ئەســلەپ تۇرۇشــى 
ۋە بۇلارنــى ئېھســان قىلغانلىقــى ئۈچــۈن، ئالــلاھ تائالاغــا شــۈكۈر 
قىلىشــلىرى لازىــم. 7	. »ئــى ئــادەم بالىلىرى! شــەيتان ســىلەرنىڭ 
ــدەك،  ــن چىقىرىۋەتكەن ــازدۇرۇپ( جەننەتتى ــى )ئ ــا - ئاناڭلارن ئات
ســىلەرنىمۇ ئازدۇرمىســۇن، شــەيتان ئۇلارنىــڭ ئەۋرەتلىرىنــى 
ئۆزلىرىگــە كۆرســىتىش ئۈچــۈن كىيىملىرىنــى ســالدۇرۇۋەتكەنىدى 
)ئۇلارنىــڭ يالىــڭاچ بولــۇپ قېلىشــىغا شــەيتان ســەۋەبچى بولغــان 
ئىــدى(. شــەيتان ۋە ئۇنىــڭ قــول ئاســتىدىكىلىرى ســىلەرنى 
كۆرەلەيــدۇ، ســىلەر ئۇلارنــى كۆرەلمەيســىلەر، شۈبھىســىزكى، 
دوســتلىرى  ئېيتمايدىغانلارنىــڭ  ئىمــان  شــەيتانلارنى  بىــز 
ــىلەرنىڭ  ــەيتان س ــرى! ش ــادەم بالىلى ــى ئ ــى، ئ ــدۇق.« يەن قىل
بىلــەن  نەيرەڭلــەر   - ھىيلــە  خىــل  ھــەر  ئاناڭلارنــى   - ئاتــا 
ئــازدۇرۇپ جەننەتتىــن چىقىرىۋەتكەنــدەك، ســىلەرنىمۇ توغــرا 
ــە – پاســات تېرىــش  ــاراڭلاردا پىتن يولدىــن چەتنەشــتۈرۈش ۋە ئ
ئۇلارنىــڭ  شــەيتان  دەرۋەقــە،  ئازدۇرۇۋەتمىســۇن.  ئارقىلىــق 
ــڭ  ــۇن دەپ ئۇلارنى ــا قالس ــپ ئۇياتق ــۈپ قېلى ــرى كۆرۈن ئەۋرەتلى
ــڭاچ  ــڭ يالى ــەيتان ئۇلارنى ــالدۇرۇۋەتكەنىدى. ش ــى س كىيىملىرىن
بولــۇپ قېلىشــىغا ســەۋەبچى بولغانلىقــى ئۈچــۈن، شــەيتاننىڭ بــۇ 
يەردىكــى بىردىنبىــر مەقســىدىمۇ، ئىنســاننىڭ لىباســىنى يىرتىــپ 
ئۇنــى ئۇياتقــا قالــدۇرۇش، ئۇنــى بارلىــق ھېسســىيات ۋە مەنىــۋى 
پەزىلەتلەردىــن مەھــرۇم قىلىــش ئىــدى. دېمىســىمۇ، شــەيتان ۋە 
ئۇنىــڭ قــول ئاســتىدىكىلىرى ســىلەرنى كۆرەلەيــدۇ، ھالبۇكــى، 
ســىلەر ئۇلارنــى كۆرەلمەيســىلەر. شــەيتان ســىلەرگە تــۇزاق قــۇرۇپ 
ســىلەرنى پايــلاپ تۇرماقتــا. ھىيلــە - مىكىرلىرىگــە ئالدىنىــپ 
قېلىــپ ئۇنىــڭ تۇزىقىغــا چۈشــۈپ قېلىشــتىن ھــەزەر ئەيلــەڭلار. 
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تەرەپتىــن  بىــر  بولمايدىغــان  كۆرگىلــى  دۈشــمەن  چۈنكــى 
كەلگــەن ھامــان تېخىمــۇ ۋەھشــىي ۋە تېخىمــۇ رەھىمســىز بولىــدۇ. 
شۈبھىســىزكى، بىــز شــەيتانلارنى ئىمــان ئېيتمايدىغانلارنىــڭ 
يېقىــن دوســتلىرى قىلــدۇق. 8	. »ئۇلار )مۇشــرىكلار( بىــرەر يامان 
ئىشــنى قىلغــان چاغلىرىــدا: >ئاتــا - بوۋىلىرىمىزنىــڭ مۇشــۇنداق 
قىلغانلىقىنــى كۆرگــەن ئىــدۇق، ئالــلاھ بىزنىمۇ شــۇنداق قىلىشــقا 
ــى،  ــا( ئېيتقىنك ــەد! ئۇلارغ ــى مۇھەمم ــىدۇ. )ئ ــان< دېيىش بۇيرۇغ
ــان ئىشــقا بۇيرۇمايــدۇ،  ــلاھ )بەندىلىرىنــى( ھەقىقەتــەن يام >ئال
ــن يالغــان  ــلاھ نامىدى ــڭلار بىلمەيدىغــان نەرســىلەرنى ئال ئۆزلىرى
ئىشــنى  يامــان  بىــرەر  مۇشــرىكلار  يەنــى،  ئېيتامســىلەر؟<« 
ــا - بوۋىلىرىمىزنىڭمــۇ مۇشــۇنداق  ــز ئات قىلغــان چاغلىرىــدا: »بى
قىلغانلىقىنــى كۆرگــەن ئىــدۇق« دېيىشــىپ، يامــان ئىشــلاردا ئاتــا 
- بوۋىلىرىنــى تەقلىــد قىلغانلىقلىرىنــى ئىلگىــرى سۈرۈشــىدۇ. 
ئايەتتىكــى »فاحىشــەتەن« ئىبارىســى »بەيتۇللاھنــى يالىــڭاچ 
تــاۋاپ قىلغانغــا ئوخشــاش ناھايىتــى قەبىــھ ئىــش« دېگــەن 
مەنىنــى بىلدۈرىــدۇ. ئــۇلار يەنــە قىلچــە تەپتارتماســتىنلا: »ئالــلاھ 
ــا  ــلاھ تائالاغ ــان. چۈنكــى، ئال ــقا بۇيرۇغ ــۇ شــۇنداق قىلىش بىزنىم
ئاســىيلىق قىلغــان چاغــدا كىيگــەن لىباســلىرىمىز بىلــەن قانداقمۇ 
بەيتۇللاھنــى تــاۋاپ قىلالايمىــز؟« دېيىشــىدۇ. بــۇ ئالــلاھ تائالاغــا 
ئوچۇقتىــن - ئوچــۇق بوھتــان چاپلىغانلىقتــۇر. بۇ ھەقتــە بەيزاۋى 
مۇنــداق دەيــدۇ: مۇشــرىكلارنىڭ ئۆزلىــرى ســادىر قىلىشــقان قەبىھ 
دەلىللىــرى  كەلتۈرۈشــكەن  توغرۇلــۇق  ئاساســى  ئىشــلىرىنىڭ 
ئىككــى تۈرلــۈك بولــۇپ، بىــرى، ئاتــا - بوۋىلىرىغــا تەقلىــت 
قىلىــش، يەنــە بىــرى، ئالــلاھ تائالاغــا بوھتــان چاپلاشــتۇر. 
ــە  ــر دەلىلىگ ــەن بى ــڭ كەلتۈرگ ــن ئۇلارنى ــىز بولغانلىقتى ئاساسس
جــاۋاب بېرىلمىــدى. ئىككىنچىســىگە بولســا ئالــلاھ تائالانىــڭ مۇنــۇ 
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ــا  ــەد! ئۇلارغ ــى مۇھەمم ــدى: »ئ ــە بېرىل ــق رەددىي ــۆزى ئارقىلى س
ــڭ  ــانلار ۋە ئۇلارنى ــب - نۇقس ــۈن ئەيى ــلاھ پۈت ــى، >ئال ئېيتقىنك
ــى ھېچقاچــان  ــالا بەندىلىرىن ــلاھ تائ ــۇر. ئال ــن پاكت بوھتانلىرىدى
ــى يېتىلدۈرۈشــكە  ــان ئادەتلەرن ــقا ۋە يام ــھ ئىشــلارنى قىلىش قەبى
بۇيرۇمايــدۇ<.« بــۇ يەردىكــى ســوراق قوشۇمچىســى رەددىيــە 
ئۆزلىرىــڭلار  يەنــى،  ئىپادىلەيــدۇ.  ئەيىبلەشــنى  ۋە  بېرىــش 
ئېنىــق بىلمەيدىغــان نەرســىلەرنى قىلچــە پىكىــر يۈرگۈزمەســتىنلا 
ــەد!(  ــى مۇھەمم ــىلەر؟ 9	. »)ئ ــان ئېيتامس ــن يالغ ــلاھ نامىدى ئال
ــرۇدى.  ــل بولۇشــقا بۇي ــى ئادى ــم مېن ئېيتقىنكــى، >پەرۋەردىگارى
ھەربىــر ســەجدە قىلغانــدا پۈتۈنلــەي ئالــلاھ تائالاغــا يۈزلىنىــڭلار، 
ئالــلاھ تائالاغــا ئىخــلاس بىلــەن ئىبــادەت قىلىــڭلار، ســىلەر ئالــلاھ 
دەســلەپتە پەيدا قىلغان ھالىتىڭلارغا )ئەســلىگە( قايتىســىلەر<.« 
يەنــى، ئــى مۇھەممــەد! ئېيتقىنكــى، >پەرۋەردىگارىم مېنــى ئادىل 
بولــۇش ۋە توغــرا ئىشــلارنى قىلىشــقا بۇيــرۇدى. ھەربىــر ســەجدە 
قىلغــان چېغىــڭلاردا پۈتۈنلــەي ئالــلاھ تائالاغــا يۈزلىنىــڭلار، 
ــڭلار.«  ــادەت قىلى ــەت - ئىب ــەن تائ ــلاس بىل ــا ئىخ ــلاھ تائالاغ ئال
ــلاھ  ــدۇ: »ئال ــىر قىلى ــداق تەپس ــىر مۇن ــى كەس ــى ئىبن ــۇ ئايەتن ب
تائــالا ئۆزىگــە تائــەت - ئىبــادەت قىلىشــتا ســىلەرنى راســتچىللىققا 
ــەن  ــاردەم بېرىلگ ــق ي ــەر ئارقىلى ــا، مۆجىزىل ــۇ بولس ــرۇدى. ب بۇي
پەيغەمبەرلەرنىــڭ تۇتقــان يوللىرىغــا ئەگىشــىش دېمەكتــۇر. ئاللاھ 
ــلا  ــالا ئۈچۈن ــلاھ تائ ــەت ئال ــى پەق ــەت - ئىبادەتن ــە تائ ــالا يەن تائ
ــى  ــى ئىكك ــالا تۆۋەندىك ــلاھ تائ ــى، ئال ــرۇدى. چۈنك ــقا بۇي قىلىش
تۈرلــۈك ئاساســقا تايانمايدىغــان ھەرقانــداق بىــر ئەمەلنــى ئەســلا 
قوبــۇل قىلمايــدۇ: بىرىنچــى، ئەمەلنىــڭ توغــرا ۋە شــەرىئەت 
ئاساســلىرىغا ئۇيغــۇن بولۇشــى؛ ئىككىنچــى، ئالــلاھ تائالاغــا 
تائــالا  ئالــلاھ  بولۇشــىدۇر.«  خالىــي  كەلتۈرۈشــتىن  شــېرىك 
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ســىلەرنى دەســلەپتە تۇپراقتىــن ياراتقىنىــدەك، ئۆلگىنىڭلاردىــن 
كېيىــن يەنــە شــۇ تۇپراققــا قايتىســىلەر. 0	. »ئالــلاھ )ســىلەردىن( 
بىــر گۇرۇھنــى ھىدايــەت قىلــدى، يەنــە بىــر گۇرۇھقــا گۇمراھلىــق 
قويــۇپ  ئاللاھنــى  ئــۇلار  شۈبھىســىزكى،  بولــدى.  تېگىشــلىك 
توغــرا  ئۆزلىرىنــى  تۇرۇقلــۇق،  تۇتقــان  دوســت  شــەيتانلارنى 
يولــدا گۇمــان قىلىــدۇ.« يەنــى، ئالــلاھ ســىلەردىن بىــر گۇرۇھقــا 
ھىدايــەت ئاتــا قىلىــپ توغــرا يولغــا باشــلىدى، يەنە بىــر گۇرۇھنى 
بولســا گۇمــراھ بولغانلىقتىــن توغــرا يولدىــن ئاداشــتۇردى. ئالــلاھ 
تائــالا خالىغىنىنــى قىلغۇچىــدۇر. ئالــلاھ تائالانىــڭ قىلغانلىرىدىــن 
ســوئال - ســوراق قىلىنمايــدۇ. بــۇ بۆلــۈم، ئالــلاھ تائالانىــڭ 
ــۇم بىــر گۇرۇھنــى نېمــە ئۈچــۈن ئازدۇرغانلىقىنــى ئوچۇقــلاپ  مەل
بەرمەكتــە. يەنــى، ئــۇلار ئالــلاھ تائالانــى قويــۇپ شــەيتاننى 
دوســت تۇتقانلىقلىــرى ئۈچــۈن، ئالــلاھ تائــالا ئۇلارنــى ئــازدۇردى. 
ھالبۇكــى، شــۇنداق تۇرۇپمــۇ ئــۇلار يەنــە ئۆزلىرىنىــڭ توغــرا يولدا 

ــىدۇ. ــان قىلىش ــى گۇم ئىكەنلىكىن

قېلىشــى  ئېچىلىــپ  يەرنىــڭ  )ئۇياتلىــق(  ئــەۋرەت  ئىــاۋە: 
ســاھىبىنى ئۇياتقــا قالدۇرغانلىقتىــن، ئــۇ »ســەۋئەت« دېيىلگەن. 
ــەۋرەت  ــە ئ ــۇ ئايەتت ــىدۇ: ب ــداق دېيىش ــالار مۇن ــە ئۆلىم ــۇ ھەقت ب
ناھايىتــى چــوڭ  قېلىشــىنىڭ  ئېچىلىــپ  يەرنىــڭ  )ئۇياتلىــق( 
ئىــش  نومۇســلۇق  رەۋىشــتە  تەبىئىــي  ۋە  ئىكەنلىكــى  ئىــش 
ــن »ســەۋئەت«  ــار. شــۇ ۋەجىدى ــل ب ــابلىنىدىغانلىقىغا دەلى ھېس
دېيىلگــەن. مېنىــڭ بــۇ ھەقتىكــى قارىشــىم مۇنــداق: بــۇ ئايــەت، 
لەنىتــى ئىبلىســنىڭ مەقســىتىنىڭ زادى نېمىلىكىنــى ناھايىتــى 
روشــەن ھالــدا ئوچۇقــلاپ بېرىــدۇ. )چۈنكــى( شــەيتان ئۇلارنىــڭ 
ئەۋرەتلىرىنــى ئۆزلىرىگــە كۆرســىتىش ئۈچــۈن، كىيىملىرىنــى 
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ســالدۇرۇۋەتكەن ئىــدى )ئۇلارنىــڭ يالىــڭاچ بولــۇپ قېلىشــىغا 
شــەيتان ســەۋەبچى بولغــان ئىــدى(. كىملەركــى، ئاياللارنىــڭ 
يالىــڭاچ بولۇشــىنى خالايدىكەن ۋە تەشــۋىق قىلىدىكــەن، ئۇنداق 
كىشــىلەر ئاياللارنىــڭ ئەڭ ئەشــەددىي دۈشــمەنلىرى، ئىبلىســنىڭ 
نۆۋەتتــە  دەرۋەقــە،  قوللىغۇچىلىرىــدۇر.  ۋە  ياردەمچىلىــرى 
نۇرغۇنلىغــان كىشــىلەر ئىلغارلىقنــى دەۋا قىلىــپ، شــۇنداقلا، 
باراۋەرلىكىنــى  ھوقۇقتــا  ئاياللارنىــڭ   - ئــەر  ۋە  ئەركىنلىــك 
روماللىرىنــى   - ياغلىــق  قىــزلار   - خانىــم  ســۈرۈپ،  ئىلگىــرى 
تاشلاشــقا تەشــۋىق قىلماقتــا. چۈنكــى ئۇلارنىــڭ نىشــانى ناھايىتى 
ــىتى،  ــر مەقس ــڭ بىردىنبى ــدا، ئۇلارنى ــقىچە ئېيتقان ــەن. باش روش
ۋە  چۈشكۈنلىشىشــى  جەھەتتىــن  ئەخلاقىــي  جەمئىيەتنىــڭ 
ــق  ــق يالىڭاچلى ــى، ئىلغارلى ــىدۇر. ھالبۇك ــۈز تۇتۇش ــا ي زاۋاللىقق
ۋە ئاياللارنىــڭ ياغلىــق روماللىرىنــى ئېلىــپ تاشلىشــى بىلــەن 
ئەمــەس، دەل ئەكســىچە، شــەرەپ ۋە ئىپپىتىنــى ســاقلاش بىلــەن 
بولىــدۇ. شــائىر بۇنــى نېمىدېگــەن روشــەن ھالــدا ئوچۇقــلاپ 

ــە! ــەن - ھ بەرگ

ۋۇجۇدۇڭنــى  ۋە  ئەقلىڭنــى  ســەن  ئەگــەر  قىزىــم!  ئــى 
بىزەيدىغــان بىــر گۈزەللىــك خالىســاڭ، ئۇنداقتــا گىرىــم قىلىــش 

ئادىتىنــى تــەرك ئــەت.

ئــەڭ  ۋە  ياخشــى  ئــەڭ  گۈزەللىكــى  روھلارنىــڭ  چۈنكــى، 
شــەرەپلىكتۇر. ســەنئەتكارلار گــۈل ياسىشــىدۇ، بىــراق ئۇلارنىــڭ 
جەھەتتىــن  شــەكىل  ھېچقايسىســى  گۈللىرىنىــڭ  ياســىغان 

ئوخشــىمايدۇ. ئەســلا  باغچىنىــڭ گۈلىگــە 

 
ْ
ــوا

ُ
ِ مَسۡــجِدٖ وَكُ

ّ ُ
 زِينَتَكُــمۡ عِنــدَ ك

ْ
يَبَٰــيِٓ ءَادَمَ خُــذُوا
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ــلۡ 
ُ
مُرۡفِـِـنَ ٣١ ق

ۡ
 يُـِـبُّ ٱل

َ
ـهُۥ ل ْۚ إنِّـَ ــوآ

ُ
 ترُۡفِ

َ
 وَل

ْ
بُــوا وَٱشَۡ

يّبَِٰــتِ مِــنَ  خۡــرَجَ لعِِبَــادِهۦِ وَٱلطَّ
َ
ــىِٓ أ

َّ
ِ ٱل مَ زِينَــةَ ٱلَّ مَــنۡ حَــرَّ

ــةٗ  ــا خَالصَِ نۡيَ ــوٰةِ ٱلدُّ َيَ
ۡ
 فِ ٱل

ْ
ــوا ــنَ ءَامَنُ ي ِ

َّ
ــلۡ هَِ للِ

ُ
زۡقِۚ ق ــرِّ ٱل

ــونَ ٣٢  ــوۡمٖ يَعۡلَمُ ــتِ لقَِ ــلُ ٱلۡأٓيَٰ ِــكَ نُفَصِّ ذَلٰ
َ
ــةِۗ ك قِيَمَٰ

ۡ
يَــوۡمَ ٱل

ــا بَطَــنَ  ــا وَمَ ــرَ مِنۡهَ ــا ظَهَ ــشَ مَ فَوَحِٰ
ۡ
َ ٱل مَ رَبِّ ــا حَــرَّ ــلۡ إنَِّمَ

ُ
ق

 
ۡ

ِل
ــمۡ يُــزَّ

َ
ِ مَــا ل  بـِـٱلَّ

ْ
ــوا

ُ
ك ن تشُِۡ

َ
ـَـقِّ وَأ

ۡ
ـَـيَۡ بغَِــرِۡ ٱل

ۡ
ــمَ وَٱل

ۡ
ِث

ۡ
وَٱل

 ِ
ّ

 تَعۡلَمُــونَ ٣٣ وَلـِـلُ
َ

ِ مَــا ل  ٱلَّ
َ

 عَ
ْ
ــوا

ُ
ن تَقُول

َ
طَنٰٗا وَأ

ۡ
بـِـهِۦ سُــل

 
َ

ــاعَةٗ وَل خِرُونَ سَ
ۡ
ــتَأ  يسَۡ

َ
ــمۡ ل جَلُهُ

َ
ــاءَٓ أ ــإذَِا جَ

َ
ــلٞۖ ف جَ

َ
ــةٍ أ مَّ

ُ
أ

ــمۡ  ــلٞ مِّنكُ ــمۡ رُسُ تيِنََّكُ
ۡ
ــا يَأ ــيِٓ ءَادَمَ إمَِّ ــتَقۡدِمُونَ ٣٤ يَبَٰ يسَۡ

 
ٌ

 خَــوۡف
َ

ــا
َ
صۡلَــحَ ف

َ
ــىَٰ وَأ مَــنِ ٱتَّ

َ
ــونَ عَلَيۡكُــمۡ ءَايَـٰـىِ ف يَقُصُّ

بِـَٔايَتٰنَِــا   
ْ
بـُـوا ذَّ

َ
ك ِيــنَ 

َّ
وَٱل  هُــمۡ يَۡزَنـُـونَ ٣٥ 

َ
وَل عَلَيۡهِــمۡ 

صۡحَـٰـبُ ٱلنَّــارِۖ هُــمۡ فيِهَــا 
َ
ٰٓئـِـكَ أ

َ
وْل

ُ
 عَنۡهَــآ أ

ْ
وا رَُ

ۡ
وَٱسۡــتَك

وۡ 
َ
ــا أ ذِبً

َ
ِ ك  ٱلَّ

َ
ــرََىٰ عَ

ۡ
ــنِ ٱف ــمُ مِمَّ ظۡلَ

َ
ــنۡ أ مَ

َ
ونَ ٣٦ ف ــدُِ خَٰ

 ٰٓ كِتَـٰـبِۖ حَىَّ
ۡ
هُــمۡ نصَِيبُهُــم مِّــنَ ٱل

ُ
ٰٓئـِـكَ يَنَال

َ
وْل

ُ
ٓۦۚ أ بَ بِـَٔايَتٰـِـهِ ــذَّ

َ
ك

نتُــمۡ تدَۡعُــونَ 
ُ
يۡــنَ مَــا ك

َ
 أ
ْ
ــوآ

ُ
ال

َ
وۡنَهُــمۡ ق

َّ
إذَِا جَاءَٓتۡهُــمۡ رُسُــلُنَا يَتَوَف

نَّهُــمۡ 
َ
نفُسِــهِمۡ أ

َ
ٰٓ أ

َ
 عَ

ْ
 عَنَّــا وَشَــهِدُوا

ْ
ــوا

ُّ
 ضَل

ْ
ــوا

ُ
ال

َ
ِۖ ق مِــن دُونِ ٱلَّ

ــن  ــتۡ مِ ــدۡ خَلَ
َ
ــمٖ ق مَ

ُ
 فِٓ أ

ْ
ــوا ــالَ ٱدۡخُلُ

َ
ــنَ ٣٧ ق  كَفِٰرِي

ْ
ــوا كَنُ

ــةٞ  مَّ
ُ
ــتۡ أ ــا دَخَلَ مَ

َّ
ــارِۖ كُ ــسِ فِ ٱلنَّ ن ِ

ۡ
ــنِّ وَٱل ِ

ۡ
ــم مِّــنَ ٱل بۡلكُِ

َ
ق

خۡرَىهُٰمۡ 
ُ
ــتۡ أ

َ
ال

َ
 فيِهَــا جَِيعٗــا ق

ْ
ــوا

ُ
ارَك ٰٓ إذَِا ٱدَّ خۡتَهَــاۖ حَــىَّ

ُ
عَنَــتۡ أ

َّ
ل

ـَٔــاتهِِمۡ عَذَابٗــا ضِعۡفٗــا مِّــنَ 
َ
ونـَـا ف

ُّ
ضَل

َ
ءِ أ

ٓ َ
ــؤُل ىهُٰــمۡ رَبَّنَــا هَٰٓ

َ
ول

ُ
لِ

ــتۡ 
َ
ال

َ
ــونَ ٣٨ وَق  تَعۡلَمُ

َّ
ــن ل كِٰ

َ
ــفٞ وَل ٖ ضِعۡ

ّ
ــلُ ــالَ لِ

َ
ــارِۖ ق ٱلنَّ
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ْ
وا

ُ
ذُوق

َ
ضۡــلٖ ف

َ
كُــمۡ عَلَيۡنَــا مِــن ف

َ
مَــا كَنَ ل

َ
خۡرَىهُٰــمۡ ف

ُ
ىهُٰــمۡ لِ

َ
ول

ُ
أ

 
ْ
بـُـوا ذَّ

َ
ِيــنَ ك

َّ
ٱل إنَِّ  تكَۡسِــبُونَ ٣٩  نتُــمۡ 

ُ
بمَِــا ك عَــذَابَ 

ۡ
ٱل

ــمَاءِٓ  ــوَبُٰ ٱلسَّ بۡ
َ
ــمۡ أ هُ

َ
ــحُ ل  تُفَتَّ

َ
ــا ل  عَنۡهَ

ْ
وا رَُ

ۡ
ــتَك ــا وَٱسۡ بِـَٔايَتٰنَِ

ــاطِۚ  يَِ
ۡ
ــمِّ ٱل ــلُ فِ سَ َمَ ــجَ ٱلۡ ٰ يلَِ ــىَّ ــةَ حَ َنَّ

ۡ
ــونَ ٱل  يدَۡخُلُ

َ
وَل

هُــم مِّــن جَهَنَّــمَ مِهَــادٞ وَمِــن 
َ
مُجۡرمِِــنَ ٤٠ ل

ۡ
ذَلٰـِـكَ نجَۡــزِي ٱل

َ
وَك

ِيــنَ 
َّ

لٰمِِــنَ ٤١ وَٱل ذَلٰـِـكَ نجَۡــزِي ٱلظَّ
َ
ــوَاشٖۚ وَك

َ
وۡقهِِــمۡ غ

َ
ف

ــعَهَآ   وُسۡ
َّ

ــا إلِ ــفُ نَفۡسً ِ
ّ
 نكَُل

َ
ــتِ ل لٰحَِٰ  ٱلصَّ

ْ
ــوا  وَعَمِلُ

ْ
ــوا ءَامَنُ

ونَ ٤٢ وَنزَعَۡنَــا مَــا  َنَّــةِۖ هُــمۡ فيِهَــا خَـٰـدُِ
ۡ
صۡحَـٰـبُ ٱل

َ
ٰٓئـِـكَ أ

َ
وْل

ُ
أ

 
ْ
ــوا

ُ
ال

َ
ــرُۖ وَق نۡهَٰ

َ ۡ
ــنۡ غِــلّٖ تَۡــرِي مِــن تَۡتهِِــمُ ٱل ــم مِّ فِ صُدُورهِِ

نۡ 
َ
 أ
ٓ َ
ــوۡل

َ
ــدِيَ ل ــا لِنَهۡتَ نَّ

ُ
ــا ك ــذَا وَمَ ــا لهَِٰ ِي هَدَىنَٰ

َّ
ِ ٱل ــدُ لَِّ َمۡ ٱلۡ

ن 
َ
 أ
ْ
ــودُوٓا ۖ وَنُ ــقِّ َ ــا بٱِلۡ ــلُ رَبّنَِ ــاءَٓتۡ رُسُ ــدۡ جَ قَ

َ
ۖ ل ُ ــا ٱلَّ هَدَىنَٰ

ــادَىٰٓ  ــمۡ تَعۡمَلُــونَ ٤٣ وَنَ نتُ
ُ
ــا ك تُمُوهَــا بمَِ

ۡ
ورِث

ُ
ــةُ أ َنَّ

ۡ
كُــمُ ٱل

ۡ
تلِ

ــدۡ وجََدۡنَــا مَــا وَعَدَنَــا 
َ
ن ق

َ
ــارِ أ صۡحَٰــبَ ٱلنَّ

َ
ــةِ أ َنَّ

ۡ
صۡحَٰــبُ ٱل

َ
أ

 نَعَــمۡۚ 
ْ
ــوا

ُ
ال

َ
ــاۖ ق

ٗ
ــا وَعَــدَ رَبُّكُــمۡ حَقّ هَــلۡ وجََدتُّــم مَّ

َ
ــا ف

ٗ
رَبُّنَــا حَقّ

ِيــنَ 
َّ

لٰمِِــنَ ٤٤ ٱل  ٱلظَّ
َ

ِ عَ عۡنَــةُ ٱلَّ
َّ
ن ل

َ
ِنُۢ بيَۡنَهُــمۡ أ

ّ
نَ مُــؤَذ

َّ
ذ
َ
ــأ

َ
ف

ــم بٱِلۡأٓخِــرَةِ  ــا وَهُ ــا عِوجَٗ ِ وَيَبۡغُونَهَ ونَ عَــن سَــبيِلِ ٱلَّ ــدُّ يصَُ

رجَِــالٞ  عۡــرَافِ 
َ ۡ
 ٱل

َ
حِجَــابٞۚ وَعَ وَبَيۡنَهُمَــا  كَفِٰــرُونَ ٤٥ 

مٌٰ 
َ
ــل ن سَ

َ
ــةِ أ َنَّ

ۡ
صۡحَٰــبَ ٱل

َ
 أ
ْ
ــادَوۡا ــيمَىهُٰمۡۚ وَنَ ــونَ كُلَّۢا بسِِ

ُ
يَعۡرفِ

ــتۡ 
َ
ــونَ ٤٦ وَإِذَا صُفِ ــمۡ يَطۡمَعُ ــا وَهُ ــمۡ يدَۡخُلُوهَ

َ
ــمۡۚ ل عَلَيۡكُ

نَــا مَــعَ 
ۡ
 تَۡعَل

َ
 رَبَّنَــا ل

ْ
ــوا

ُ
ال

َ
صۡحَٰــبِ ٱلنَّــارِ ق

َ
قَــاءَٓ أ

ۡ
بۡصَرُٰهُــمۡ تلِ

َ
أ

 
ٗ

ــال ــرَافِ رجَِ عۡ
َ ۡ
ــبُ ٱل صۡحَٰ

َ
ــادَىٰٓ أ ــنَ ٤٧ وَنَ لٰمِِ ــوۡمِ ٱلظَّ قَ

ۡ
ٱل
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ــمۡ  ــمۡ جَۡعُكُ ــيَٰ عَنكُ
ۡ
غ

َ
ــآ أ  مَ

ْ
ــوا

ُ
ال

َ
ــيمَىهُٰمۡ ق ــم بسِِ ونَهُ

ُ
يَعۡرفِ

 
َ

ــمۡتُمۡ ل سَ
ۡ
ق
َ
ــنَ أ ِي

َّ
ءِ ٱل

ٓ َ
ــؤُل هَٰٓ

َ
ونَ ٤٨ أ رُِ

ۡ
ــتَك ــمۡ تسَۡ نتُ

ُ
ــا ك وَمَ

 
ٓ َ
 عَلَيۡكُــمۡ وَل

ٌ
ــوۡف  خَ

َ
ــةَ ل َنَّ

ۡ
 ٱل

ْ
ــةٍۚ ٱدۡخُلُــوا ُ برِحََۡ ــمُ ٱلَّ هُ

ُ
يَنَال

ــةِ  َنَّ
ۡ
صۡحَٰــبَ ٱل

َ
ــارِ أ ــبُ ٱلنَّ صۡحَٰ

َ
ــادَىٰٓ أ ــونَ ٤٩ وَنَ نتُــمۡ تَۡزَنُ

َ
أ

 إنَِّ 
ْ
ــوآ

ُ
ال

َ
ۚ ق ُ كُــمُ ٱلَّ

َ
ــا رَزَق وۡ مِمَّ

َ
مَــاءِٓ أ

ۡ
 عَلَيۡنَــا مِــنَ ٱل

ْ
فيِضُــوا

َ
نۡ أ

َ
أ

هۡــوٗا 
َ
 دِينَهُــمۡ ل

ْ
ـَـذُوا

َّ
ِيــنَ ٱت

َّ
فِٰرِيــنَ ٥٠ ٱل

َ
ك

ۡ
 ٱل

َ
مَهُمَــا عَ َ حَرَّ ٱلَّ

 
ْ
سُــوا

َ
مَــا ن

َ
َــوۡمَ ننَسَــىهُٰمۡ ك

ۡ
ٱل

َ
نۡيَــاۚ ف َيَــوٰةُ ٱلدُّ

ۡ
تۡهُــمُ ٱل رَّ

َ
عِبٗــا وَغ

َ
وَل

ــدُونَ ٥١  بِـَٔايَتٰنَِــا يَۡحَ
ْ
ــوا ــا كَنُ ــذَا وَمَ ــمۡ هَٰ ــاءَٓ يوَۡمِهِ لقَِ

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
ــالامنىڭ  ــادەم ئەلەيھىسس ــەردە ئ ــى ئايەتل ــالا ئىلگىرىك ــلاھ تائ ئال
قىسسىســىنى، ئۇنىــڭ نەســلىگە ئېھســان قىلغــان نېمەتلەرنــى ۋە 
ئەۋرەتلەرنــى ياپىدىغــان لىباســلار ھەققىــدە مەلۇمــات بەرگەنىدى. 
ــاز  ــىۋەتلەردە ۋە نام ــىلىك مۇناس ــالا كىش ــلاھ تائ ــەردە، ئال ــۇ ي ب
ــش  ــى كىيى ــز كىيىملەرن ــق - پاكى ــدا چىرايلى ــى بولغان ئوقۇماقچ
ــلارنى،  ــى ئىش ــدا، ئاخىرەتتىك ــدۇ. ئاخىرى ــقا بۇيرۇي ۋە ياسىنىش
ئەئــراف  ۋە  ئەھلــى  دوزاخ  ئەھلــى،  جەننــەت  ئىنســانلارنىڭ 
ــەر  ــى، شــۇنداقلا ھ ــە بۆلۈنىدىغانلىقىن ــۈچ پىرقىگ ــى دەپ ئ ئەھل
ــى  ــك ياك ــى بەختلى ــازا يۇرتىدىك ــەت ۋە ج ــڭ ئادال ــر پىرقىنى بى
بەختســىزلىكتىن ئىبــارەت ئەھۋاللىــرى ھەققىــدە مەلۇمــات بېرىــدۇ.

نازىــل بولــۇش ســەۋەبى: ئىبنــى ئابباســتىن رىۋايەت قىلىنىشــىچە، 
بىــر ئايــال بەيتۇللاھنــى يالىــڭاچ ھالــدا تــاۋاپ قىلاتتــى ۋە مۇنداق 
دەيتتــى: كىــم مــاڭا بەيتۇللاھنــى تــاۋاپ قىلغانــدا كىيىشــىم 
ــقىلار  ــۇ باش ــن ئ ــدۇ؟ ئاندى ــپ تۇرالاي ــە بېرى ــم ئۆتن ئۈچــۈن كىيى
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ــە بېرىــپ تۇرغــان كىيىمنــى نومۇســلۇق يېرىنىــڭ ئۈســتىگە  ئۆتن
ــى:  ــى ئوقۇيتت ــۇپ، تۆۋەندىكــى بېيىتن قوي

بۈگــۈن ئۇنىــڭ بىــر قىســمى ياكــى ھەممىســى كۆرۈنــۈپ قاپتــۇ. 
كىيىــم يەتمــەي نومــۇس يېرىمنىــڭ كۆرۈنــۈپ قالغانلىقىدىــن ھېچ 

ئەمەسمەن. رازى 

بۇنىڭغــا ئاساســەن »ئــى ئــادەم بالىلىــرى! ھــەر نامــاز ۋاقتىــدا 
)ياكــى تــاۋاپ ۋاقتىــدا ئەۋرىتىڭلارنــى يۆگــەپ تۇرىدىغــان( ئــەڭ 
ــراف سۈرىســى  ــڭلار.« )ئەئ ــى كىيى ــز كىيىمىڭلارن ياخشــى ۋە پاكى
ــل  ــەت نازى ــۇ ئاي ــان. ب ــل بولغ ــەت نازى ــەت.( دېگــەن ئاي -		 ئاي
ــەر ئەلەيھىسســالامنىڭ جاكارچىســى  ــن، پەيغەمب ــن كېيى بولغاندى
»بۇندىــن كېيىــن ھېچكىمنىــڭ بەيتۇللاھنــى يالىــڭاچ ھالــدا 
تــاۋاپ قىلىشــىغا بولمايــدۇ« دەپ جاكارلىــدى. )مۇســلىم رىۋايــەت 

قىلغــان.(

تەپســىرى: 		. »ئــى ئــادەم بالىلىــرى! ھــەر نامــاز ۋاقتىــدا 
كىيىمىڭلارنــى كىيىــڭلار، يــەڭلار، ئىچىــڭلار، ئىســراپ قىلماڭلار، 
ئالــلاھ ئىســراپ قىلغۇچىلارنــى ھەقىقەتــەن ياقتۇرمايــدۇ.« يەنــى، 
ئــى ئــادەم بالىلىــرى! ھەر ناماز ياكــى تاۋاپ ۋاقتىــدا ئەۋرىتىڭلارنى 
ــى  ــز كىيىمىڭلارن ــەڭ پاكى ــەڭ ياخشــى ۋە ئ ــان ئ يۆگــەپ تۇرىدىغ
كىيىــڭلار، يــەڭلار، ئىچىــڭلار، ياخشــى كىيىمىڭلارنــى كىيىــڭلار، 
بىــراق يــەپ - ئىچىــش ۋە كىيىــم كىيىشــتە مــال - مۈلــۈك ۋە جانغــا 
ــى  ــاڭلار، چۈنك ــراپ قىلم ــدە ئىس ــان دەرىجى ــان يەتكۈزىدىغ زىي
ئالــلاھ ئىســراپ قىلغۇچىلارنــى باشــقىچە ئېيتقانــدا، ئــۆزى ھــالال 
ۋە ھــارام قىلىــپ بەرگــەن مەســىلىلەردە ئالــلاھ تائالانىــڭ ئىلاھىي 
ھەقىقەتــەن  كەتكۈچىلەرنــى  ھالقىــپ  چېگرىســىدىن  قانــۇن 
ياقتۇرمايــدۇ. 		. »ئېيتقىنكــى، >ئالــلاھ بەندىلىــرى ئۈچــۈن 
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ياراتقــان لىباســلارنى، شــېرىن، پــاك رىزىقلارنــى كىــم ھــارام 
ــۈن  ــەر ئۈچ ــادا مۆمىنل ــۇ دۇني ــۇلار ب ــى، >ئ ــدى؟< ئېيتقىنك قىل
بولســىمۇ(،  شــېرىك  كاپىــرلار  ئۇلارغــا  )گەرچــە  يارىتىلغــان 
ــر ۋە  ــڭ بى ــتۇر<. )ئاللاھنى ــلا خاس ــا مۆمىنلەرگى ــە بولس ئاخىرەتت
شــېرىكى يــوق ئىكەنلىكىنــى بىلىدىغــان قــەۋم ئۈچــۈن ئايەتلەرنى 
مۇشــۇنداق تەپســىلىي بايــان قىلىمىــز(.« يەنــى، ئــى مۇھەممــەد! 
بەيتۇللاھنــى يالىــڭاچ ھالــدا تــاۋاپ قىلغــان ۋە مــەن ھــالال قىلىپ 
ــان ئاشــۇ ســەركەش  ــى ئۆزلىرىگــە ھــارام قىلغ بەرگــەن رىزىقلارن
ــىڭلار  ــىلەرنىڭ پايدىلىنىش ــلاھ س ــى، »ئال ــە ئېيتقىنك ئەرەبلەرگ
ئۈچــۈن ئۆســۈملۈكلەردىن ياراتقــان لىباســلارنى، شــېرىن، پــاك ۋە 
لەززەتلىــك رىزىقلاردىــن بەھرىمــەن بولۇشــنى ســىلەرگە كىــم 
ۋە  قىلىــش  ئىنــكار  ســوئال  يەردىكــى  بــۇ  قىلــدى؟«  ھــارام 
ئەيىبلەشــنى بىلدۈرىــدۇ. ئــى مۇھەممــەد! يەنــە ئۇلارغــا شــۇنداق 
ــلار ۋە زىبۇزىننەتلەرگــە  دېگىنكــى، »گەرچــە ئاشــۇ ھــالال رىزىق
ئۇلارنىــڭ  بىــراق  بولســىمۇ،  شــېرىك  كاپىــرلار  دۇنيــادا  بــۇ 
ھەممىســى ئەســلىدە، بــۇ دۇنيــادا مۆمىنلەرنىــڭ پايدىلىنىشــى 
خــاس  مۆمىنلەرگىــلا  بولســا  ئاخىرەتتــە  يارىتىلغــان.  ئۈچــۈن 
ــلاھ  ــا شــېرىك بولالمايــدۇ. چۈنكــى، ئال ــم ئۇلارغ ــۇپ، ھېچكى بول
ئاللاھنىــڭ  تائــالا جەننەتنــى كاپىرلارغــا ھــارام قىلغانــدۇر.« 
ــي  ــەن ئىلاھى ــۈزۈپ بەرگ ــىنەلەيدىغان ۋە ت ــى چۈش ھېكمەتلىرىن
ــكام  ــەۋم ئۈچــۈن، ئەھ ــان ق ــى بىلەلەيدىغ ــڭ ھەقىقىتىن قانۇنىنى
ــى  ــز. 		. »)ئ ــان قىلىمى ــىلىي باي ــۇنداق تەپس ــى مۇش ئايەتلىرىن
مۇھەممــەد! ئۇلارغــا( ئېيتقىنكــى، >پەرۋەردىگارىــم ئاشــكارا ۋە 
گۇناھلارنــى،  ھەممىســىنى،  ئىشــلارنىڭ  يامــان  يوشــۇرۇن 
)كىشــىلەرگە( ناھەق چېقىلىشــنى، )ئاللاھنىڭ شــېرىكى بولۇشــقا( 
ئالــلاھ ھېچقانــداق دەلىــل چۈشــۈرمىگەن نەرســىلەرنى ئالــلاھ 
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بىلمەيدىغــان  ئــۆزۈڭلار  كەلتۈرۈشــنى،  شــېرىك  تائالاغــا 
ھــارام  سۆزلەشــنى  قالايمىقــان  نامىدىــن  ئالــلاھ  نەرســىلەرنى 
ــلاھ  ــا ئېيتقىنكــى، ئال ــى مۇھەممــەد! ئۇلارغ ــى، ئ قىلــدى<.« يەن
تائــالا ئادەتتىــن تاشــقىرى قەبىــھ ۋە زىيانلىــق بولغــان يامــان 
ئىشــلارنىڭ ھەممىســىنى ھــارام قىلــدى. بــۇ يامــان ئىشــلار مەيلــى 
ــارام  ــلا ھ ــۇن، ئوخشاش ــۇرۇن بولس ــى يوش ــۇن ياك ــكارا بولس ئاش
ئىشــلارنىڭ  يامــان  تائــالا  ئالــلاھ  جۈملىدىــن  قىلىنغانــدۇر. 
ھەممىســىنى، ھــەر خىــل گۇناھلارنــى، كىشــىلەرگە زۇلــۇم قىلىــش 
ۋە ناھــەق چېقىلىشــنى، ئاللاھنىــڭ شــېرىكى بولۇشــقا ئالــلاھ 
ــا  ــلاھ تائالاغ ــىلەرنى ئال ــۈرمىگەن نەرس ــل چۈش ــداق دەلى ھېچقان
نەرســىلەرنى  بىلمەيدىغــان  ئــۆزۈڭلار  كەلتۈرۈشــنى،  شــېرىك 
 .	4 قىلــدى.  ھــارام  سۆزلەشــنى  قالايمىقــان  نامىدىــن  ئالــلاھ 
»)پەيغەمبەرلىرىنــى ئىنــكار قىلغــان( ھــەر بىــر ئۈممەتنىــڭ )ھالاك 
بولىدىغــان( مۇئەييــەن ۋاقتــى بولىــدۇ، )ھــالاك بولىدىغــان( 
ۋاقتــى يەتكەنــدە، ئــۇلار بىردەممــۇ ئىلگىــرى - كېيىــن بولمايــدۇ 
ئىنــكار  پەيغەمبەرلىرىنــى  يەنــى  بولىــدۇ(.«  )دەرھــال ھــالاك 
قىلغــان ۋە يالغانغــا چىقارغــان ھــەر بىــر ئۈممەتنىــڭ چوقــۇم ھالاك 
بولىدىغــان مۇئەييــەن ۋاقتــى بولىــدۇ. بــۇ ھەقتــە ئەبــۇ ھەييــان 
مۇنــداق دەيــدۇ: بــۇ ئايەتتــە، مۇشــرىكلار ئالــلاھ تائالانىــڭ 
دۇچــار  ئازابقــا  تەقدىــردە  قىلغــان  خىلاپلىــق  ئەمرىگــە 
قىلىنىدىغانلىقــى توغرۇلــۇق ئاگاھلاندۇرۇلغــان. ئۇلارنىــڭ ھــالاك 
بولىدىغــان ۋاقتــى يېتىــپ كەلگەنــدە، ئۇلارغــا قىلچىمــۇ مۆھلــەت 
بېرىلمــەي دەرھــال ھــالاك بولىــدۇ. خــۇددى مۇنــۇ ئايەتتــە بايــان 
قىلىنغىنىــدەك: »شــۇ شــەھەرلەرنىڭ ئاھالىلىــرى )ھــۇد، ســالىھ، 
ئوخشــاش  قەۋملىرىگــە  پەيغەمبەرلەرنىــڭ  شــۇئەيب  لــۇت، 
ئۆتكەنكــى ئۈممەتلــەر( زۇلــۇم قىلغانلىقلىــرى ئۈچــۈن، ئۇلارنىــڭ 
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ــال  ــى دەرھ ــدە، ئۇلارن ــپ كەلگەن ــى يېتى ــان ۋاقت ــالاك بولىدىغ ھ
ــەن  ــڭ ھــالاك بولۇشــىغا مۇئەيي ــدۇق. چۈنكــى ئۇلارنى ھــالاك قىل
ۋاقىتنــى بەلگىلىگەنىــدۇق.« )كەھــف سۈرىســى -59 ئايــەت.(]	] بۇ 
ئايەتتــە كەلگــەن »ســائەتەن« )ۋاقىــت(« ئىبارىســى »ئــەڭ 
ــدۇ.  ــى بىلدۈرى ــەن مەنىلەرن ــال« دېگ ــت«، »دەرھ ــقا ۋاقى قىس
ــى  ــن مېنىــڭ ئايەتلىرىمن ــرى! ئىچىڭلاردى ــادەم بالىلى ــى ئ 5	. »ئ
ســىلەرگە بايــان قىلىــپ بېرىدىغــان پەيغەمبەرلىرىــم كەلگەنــدە، 
تۈزەتكەنلەرگــە  )ئەمەلىنــى(  ۋە  قىلغــان  تەقۋادارلىــق 
)كەلگۈســىدىن( غــەم قىلىــش، )كەتكەنگــە( قايغــۇرۇش يوقتــۇر.« 
يەنــى بــۇ ئايەتتىكــى »ئــادەم بالىلىــرى« دىــن بارلىــق مىللەتلــەر 
كــۆزدە تۇتۇلغانــدۇر. بۇنىڭغــا ئاساســلانغاندا، ئايەتنىــڭ مەنىســى 
مۇنــداق بولىــدۇ: ئــى بارلىــق مىللەتلــەر! ئىلاھىــي ھۆكۈملەرنــى ۋە 
شــەرىئەت قانۇنلىرىنــى بايــان قىلىــپ بېرىــش ئۈچــۈن ســىلەرگە 
كىمكــى  ســىلەردىن  كەلگەنــدە،  پەيغەمبەرلىرىــم  ئەۋەتكــەن 
ــارام  ــالا ھ ــلاھ تائ ــش ۋە ئال ــەت قىلى ــش، ئىتائ ــق قىلى تەقۋادارلى
قىلغــان نەرســىلەردىن يىراق تــۇرۇش ئارقىلىــق پەرۋەردىگارىدىن 
ۋە  قىلىــش  غــەم  كەلگۈســىدىن  ئۇلارغــا  ئاخىرەتتــە  قورقســا، 
ــى  ــڭ ئايەتلىرىمىزن ــۇر. 6	. »بىزنى ــۇرۇش يوقت ــە قايغ كەتكەنگ

كەھــف سۈرىســى 59– ئايىتىنىــڭ تەپســىرىدە كــۆپ ســاندىكى ئۆلىمالارنىــڭ   [	[
قارىشــى مۇنــداق: بــۇ ئايەتتــە كــۆزدە تۇتۇلغىنــى، پەيغەمبەرلىرىنــى يالغانغــا 
چىقارغــان ئۈممەتلەرنىــڭ ھــالاك بولىدىغــان ۋاقتىــدۇر. ئىبنــى كەســىر 
ــڭ  ــەزى ئۆلىمالارنى ــە ب ــۇنداق. يەن ــىمۇ ش ــۇئۇدنىڭ قارىش ــەن ئەبۇسس بىل
ــايدىغان  ــادا ياش ــۇ دۇني ــاننىڭ ب ــر ئىنس ــەر بى ــداق: ھ ــا مۇن ــى بولس قارىش
مۇئەييــەن ۋاقتــى بولىــدۇ. شــۇ ۋاقىــت يېتىــپ كەلگــەن چاغــدا، بىردەممــۇ 
كېچىكتۈرۈلمــەي ۋە بىردەممــۇ ئىلگىــرى ســۈرۈلمەي، بــۇ دۇنيــا بىلــەن 
مەڭگۈلــۈك ۋىدالىشــىدۇ. ئالدىنقــى قــاراش تېخىمــۇ ئەۋزەلــدۇر. چۈنكــى 
تەرىقىســىدە  ئۇممەتىــن‹«  ئۈممەتنىــڭ ›لىكۇللــى  بىــر  ئىبــارە »ھــەر 

ــدۇر. ــەڭ ئالىم ــالا ئ ــلاھ تائ ــا ئال ــدۇر. قالغىنىغ كەلگەن
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ــلىك  ــقا گەدەنكەش ــان ئېيتىش ــا ئىم ــلار ۋە ئۇنىڭغ ــكار قىلغان ئىن
قىلغانلار دوزاخ ئەھلىدۇر، ئۇلار ھەمىشــە دوزاختا قالغۇســىدۇر«، 
يەنــى پەيغەمبەرلــەر ئېلىــپ كەلگــەن ئايەتلىرىمىزنــى ئىنــكار 
قىلغانــلار ۋە ئۇنىڭغــا ئىمــان ئېيتىشــقا گەدەنكەشــلىك قىلغانــلار 
دوزاخ ئەھلىــدۇر، ئــۇلار ھەمىشــە دوزاختــا قالغۇچىــلار بولــۇپ، ئۇ 
يالغــان  تائالاغــا  »ئالــلاھ   .	7 چىقالمايــدۇ.  مەڭگــۈ  يەردىــن 
چاپلىغــان ياكــى ئۇنىــڭ ئايەتلىرىنى ئىنــكار قىلغانلاردىنمــۇ زالىم 
ــن ۋە  ــان )رىزىقتى ــۇزدا يېزىلغ ــۇلار لەۋھۇلمەھپ ــۇ؟ ئ ــى بارم كىش
بىزنىــڭ  ھەتتــا  كۆرىــدۇ،  نېسىۋىســىنى  ئــۆز  ئەجەلدىــن( 
ئۈچــۈن  ئېلىــش  جانلىرىنــى  ئۇلارنىــڭ  پەرىشــتىلىرىمىز 
كەلگەندىمــۇ، ئۇلارغــا: >ئاللاھنــى قويــۇپ ئىبــادەت قىلغــان 
مەبۇدلىرىــڭلار قەيــەردە؟< دەيــدۇ، ئــۇلار: >ئــۇلار بىزدىــن غايىب 
بولــۇپ كەتتــى< دەيــدۇ. ئــۇلار كاپىــر بولغانلىقلىرىغــا ئۆزلىرىنــڭ 
ــكار  ــوئال ئىن ــى س ــۇ ئايەتتىك ــدۇ.« ب ــق بېرى ــا گۇۋاھلى زىيىنىغ
ــان  ــان چاپلىغ ــا يالغ ــلاھ تائالاغ ــتەن ئال ــى، قەس ــدۇر. يەن ئۈچۈن
ياكــى ئۇنىــڭ ئايەتلىرىنــى ئىنــكار قىلغانلاردىنمــۇ قەبىــھ ۋە زالىــم 
كىشــى بارمــۇ؟ ئــۇلار لەۋھۇلمەھپــۇزدا يېزىلغــان رىزىقتىــن ۋە 
ــى  ــۇ ئايەتن ــد ب ــدۇ. مۇجاھى ــىنى كۆرى ــۆز نېسىۋىس ــن ئ ئەجەلدى
مۇنــداق تەپســىر قىلىــدۇ: »ئــۇلار ياخشــىلىق ۋە يامانلىقتىــن 
ئىبــارەت ئۇلارغــا ۋەدە قىلىنغــان ئــۆز نېسىۋىســىنى كۆرىــدۇ.« 
ــش ئۈچــۈن  ــى ئېلى ــڭ جانلىرىن ــڭ پەرىشــتىلىرىمىز ئۇلارنى بىزنى
قىلغــان  ئىبــادەت  قويــۇپ  »ئاللاھنــى  ئۇلارغــا:  كەلگەنــدە، 
ــش  ــن قۇتۇلدۇرۇۋېلى ــىلەرنى ئازابتى ــەردە؟ س ــڭلار قەي مەبۇدلىرى
ئۈچــۈن، قېنــى ئۇلارنــى ياردەمگــە چاقىرمامســىلەر؟« دەيــدۇ. بــۇ 
يەردىكــى ســوئال پولاتتــەك دەلىللــەر ئارقىلىــق ئۇلارنىــڭ ئاغزىنى 
تۇۋاقــلاپ قويــۇش ۋە ئەيىبلــەش ئۈچۈنــدۇر. ئەنــە شــۇ ھەقىقەتنى 
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ــۇپ  ــن غايىــب بول ــۇلار بىزدى ــەر: »ئ ــكار قىلغۇچــى بەدبەختل ئىن
ــق  ــرەر يامانلى ــە بى ــىلىق، ن ــرەر ياخش ــە بى ــن ن ــى. ئۇلاردى كەتت
ــر بولغانلىقلىــرى  ــۇلار ئۆزلىرىنىــڭ كاپى كۈتەلمەيمىــز« دەيــدۇ. ئ
ــراپ  ــرار ۋە ئېتى ــى ئىق ــن ئادىشــىپ كەتكەنلىكلىرىن ۋە ھەقىقەتتى
قىلىشــىدۇ. ئــۇلار بۇنــى قىلمىشــلىرىنى ئېتىــراپ قىلىــش ئارقىلىــق 
ئۆزلىرىنــڭ زىيىنىغــا گۇۋاھلىــق بېرىشــكەن ھالــدا، ھەســرەت – 
نادامــەت ۋە قايغــۇ – كۈلپــەت ئىچىــدە ئېيتىشــىدۇ. 8	. »ئالــلاھ 
)ئايەتلىرىنــى ئىنــكار قىلغانلارغــا( ئېيتىدۇ: >ســىلەردىن ئىلگىرى 
ئۆتكــەن، جىنلاردىــن ۋە ئىنســانلاردىن بولغان )كاپىــر( ئۈممەتلەر 
ــر ئۈممــەت  ــا كىرىــڭلار<. ھەرقاچــان بى ــە دوزاخق ــەن بىرلىكت بىل
ئۈممەتكــە  ئىلگىرىكــى  ئۆزىدىــن  ئــۇ  كىرىدىكــەن،  دوزاخقــا 
)ئۇنىڭغــا ئەگىشــىپ گۇمــراھ بولغانلىقــى ئۈچۈن( لەنــەت ئوقۇيدۇ. 
ــكەندە،  ــۇپ جەملەش ــپ بول ــا كىرى ــى دوزاخق ــڭ ھەممىس ئۇلارنى
)ئەگەشــكۈچىلەر(  كىرگەنلــەر  كېيىــن  ئىچىدىكــى  ئۇلارنىــڭ 
>ئــى  قارىتىــپ:  )باشــلىقلىرىغا(  كىرگەنلەرگــە  ئىلگىــرى 
ئىككــى  ئۇلارغــا  ئازدۇرغــان.  بىزنــى  بــۇلار  پەرۋەردىگارىمىــز! 
ھەسســە دوزاخ ئازابــى بەرگىــن< دەيــدۇ ئالــلاھ: >ھەممىگــە 
ئىككــى ھەسســە ئــازاب بېرىلىــدۇ، لېكىــن ســىلەر )ئازابنىــڭ 
ــڭ  ــلاھ ئۆزىنى ــى، ئال ــدۇ.« يەن دەھشــىتىنى( بىلمەيســىلەر< دەي
ــدۇ:  ــداق دەي ــىلەرگە مۇن ــۇ كىش ــان ب ــكار قىلغ ــى ئىن ئايەتلىرىن
ــانلاردىن  ــن ۋە ئىنس ــەن، جىنلاردى ــرى ئۆتك ــىلەردىن ئىلگى »س
بولغــان كاپىــر ئۈممەتلــەر ۋە ھەقىقەتنــى ئىنكار قىلغــان مىللەتلەر 
ــر ئۈممــەت  ــا كىرىــڭلار«. ھەرقاچــان بى ــە دوزاخق ــەن بىرلىكت بىل
ئۈممەتكــە  ئىلگىرىكــى  ئۆزىدىــن  ئــۇ  كىرىدىكــەن،  دوزاخقــا 
ئۇنىڭغــا ئەگىشــىپ گۇمــراھ بولغانلىقــى ئۈچــۈن لەنــەت ئوقۇيــدۇ. 
ئەگەشــكۈچىلىرى  دەيــدۇ:  مۇنــداق  ئالۇســىي  ھەقتــە  بــۇ 
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ئەگەشــتۈرگۈچى كاتتىباشــلىرىغا لەنــەت ئوقــۇپ مۇنــداق دەيــدۇ: 
»بىزنىــڭ بــۇ يەرگــە كىرىــپ قېلىشــىمىزغا ســىلەر ســەۋەبچى 
بولــدۇڭلار. ئالــلاھ تائــالا ســىلەرگە لەنــەت قىلســۇن.« بۇنىڭدىــن 
مەقســەت، »جەھەننــەم ئەھلــى بىــر - بىرىگــە لەنــەت ئوقۇيــدۇ« 
دېمەكتــۇر. خــۇددى ئالــلاھ تائالانىــڭ مۇنــۇ ئايىتىــدە بايــان 
قىلىنغىنىــدەك: »ئاندىــن قىيامــەت كۈنــى بەزىڭلارنــى بەزىــڭلار 
ئىنــكار قىلىســىلەر، بەزىڭلارغــا بەزىــڭلار لەنــەت ئوقۇيســىلەر 
ــدۇ،  ــمەنلىككە ئايلىنى ــتلۇق دۈش ــۇر دوس ــى مەزك ــەت كۈن )قىيام
ــدۇ،  ــۇدا بولى ــادا - ج ــكۈچىلەردىن ئ ــتۈرگۈچىلەر ئەگەش ئەگەش
ئوقۇيــدۇ(.«  لەنــەت  ئەگەشــتۈرگۈچىلەرگە  ئەگەشــكۈچىلەر 
بولــۇپ  كىرىــپ  دوزاخقــا  ھەممىســى  ئۇلارنىــڭ  ناھايــەت 
ئەگەشــكۈچىلەر  ئىچىدىكــى  ئۇلارنىــڭ  جەملەشــكەندە، 
كاتتىباشــلىرىغا قارىتىــپ: »ئــى پەرۋەردىگارىمىــز! بىزنى ســېنىڭ 
يولۇڭدىــن ئازدۇرغــان ۋە شــەيتانغا ئىتائــەت قىلىشــنى بىزگــە 
چىرايلىــق كۆرســەتكەنلەر مانــا مۇشــۇلار. ئۇلارغــا ئىككــى ھەسســە 
دوزاخ ئازابــى بەرگىــن. چۈنكــى ئــۇلار بىزنىــڭ كاپىــر بولــۇپ 
ــڭ  ــۇ ئايەتنى ــىدۇ. ب ــتى« دېيىش ــەۋەبچى بولۇش ــىمىزگە س كېتىش
ئوخشىشــىمۇ تۆۋەندىكــى ئايەتتــۇر: »ئــۇلار: >پەرۋەردىگارىمىــز! 
ئىتائــەت  كاتتىلىرىمىزغــا  باشــلىقلىرىمىزغا،  ھەقىقەتــەن  بىــز 
ئــازدۇردى،  يولدىــن  توغــرا  بىزنــى  ئــۇلار  قىلــدۇق، 
ــن ۋە  ــە بەرگى ــى ھەسس ــى ئىكك ــا ئازابن ــز! ئۇلارغ پەرۋەردىگارىمى
ئۇلارغــا قاتتىــق لەنــەت قىلغىــن< دەيــدۇ.« )ئەھزاب سۈرىســى 67 
- ۋە -68 ئايەتلــەر.( ئالــلاھ: »باشــلىقلار ۋە ئەگەشــكۈچىلەرنىڭ 
ھــەر بىرىگــە ئىككــى ھەسســە ئــازاب بېرىلىــدۇ، باشــلىقلارغا ھــەم 
ئازدۇرغانلىقلىــرى  باشــقىلارنى  ھــەم  ئازغانلىقلىــرى  ئۆزلىــرى 
ئۈچــۈن، ئەگەشــكۇچىلىرىگىمۇ ھــەم كاپىــر بولغانلىقلىــرى ھەمدە 
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ــازاب  ــە شــۇنداق ئ ــلىقلىرىغا ئەگەشــكەنلىكلىرى ئۈچــۈن ئەن باش
تېگىشــلىك بولــدى. لېكىــن ســىلەر ئاشــۇ ئازابنىــڭ دەھشــىتىنى 
ــۇنداق  ــكۈچىلەر، ش ــى ئەگەش ــىلەر ئ ــى س ــىلەر، ھالبۇك بىلمەيس
ئــازاب  ھەسســە  ئىككــى  باشــلىقلىرىڭلارغا  يەنــە  تۇرۇغلۇقمــۇ 
ــڭ  ــدۇ.]	] 9	. »ئۇلارنى ــەپ قىلىۋاتىســىلەر« دەي بېرىلىشــىنى تەل
ئارىســىدىكى ئىلگىرىكىلــەر كېيىنكىلەرگــە: >ســىلەرنىڭ بىزدىــن 
ئازابقــا  ۋە  )گۇمراھلىقتــا  يــوق  ئارتۇقچىلىقىــڭلار  ھېچقانــداق 
ئوخشاشــمىز(،  بىرىمىزگــە   - بىــر  بولۇشــتا  تېگىشــلىك 
قىلمىشــلىرىڭلار تۈپەيلىدىــن ئازابنــى تېتىــڭلار< دەيــدۇ.« يەنــى 
ئەگەشــكۈچىلىرىگە:  باشــلىقلىرى  ئارىســىدىكى  ئۇلارنىــڭ 
بىزدىــن  ســىلەرنىڭ  بارىســىدا  يېنىكلىتىلىشــى  »ئازابنىــڭ 
ھېچقانــداق ئارتۇقچىلىقىــڭلار يــوق. چۈنكــى بىــز گۇمراھلىقتــا ۋە 
بىرىمىزگــە ئوخشاشــمىز.   - بىــر  بولۇشــتا  ئازابقــا تېگىشــلىك 
تەمىنــى  ئازابنىــڭ  تۈپەيلىدىــن  قىلمىشــلىرىڭلار  ســىلەرمۇ 
ئەگەشــكۈچىلىرىگە  بۇنــى  باشــلىقلىرى  دەيــدۇ.  تېتىــڭلار« 
ئۇلاردىــن ئەنتىنــى ئېلىــش يۈزىســىدىن ئېيتىــدۇ. چۈنكــى ئــۇلار، 
تەلــەپ  بېرىلىشــىنى  ئــازاب  ھەسســە  ئىككــى  باشــلىقلىرىغا 
ئايەتلىرىمىزنــى  بىزنىــڭ  »شۈبھىســىزكى،   .40 قىلىشــقاندۇر. 
ئېيتىشــقا گەدەنكەشــلىك  ئىمــان  ئىنــكار قىلغــان ۋە ئۇلارغــا 
)ئۇلارنىــڭ  ئېچىلمايــدۇ  دەرۋازىســى  ئاســماننىڭ  قىلغانلارغــا 
ياخشــى ئەمەلــى ۋە دۇئاســى قوبــۇل بولمايــدۇ(، تاكــى تۆگــە 
يىڭنىنىــڭ تۆشــۈكىدىن ئۆتكۈچــە ئــۇلار جەننەتكــە كىرمەيــدۇ 

بــەزى مۇپەسســىرلەرنىڭ قارىشــىچە، »ئازابنىــڭ تەمىنــى تېتىــڭلار« دېگــەن   [	[
جۈملــە ئالــلاھ تائالانىــڭ كالامــى بولــۇپ، ئەيىبلــەش تەرىقىســىدە ھــەر 
ــۇ  ــن ب ــڭ قارىشــىمۇ شــۇنداق. لېكى ــدۇ. تەبەرىنى ــە ئېيتىلى ئىككــى تەبىقىگ
ــن  ــە باشــلىقلىرى تەرىپىدى ــۇ جۈمل ــى، ب ــەردە شــۇنى ئىزاھــلاش ھاجەتك ي

ئەگەشــكۈچىلىرىگە ئېيتىلغانــدۇر. 
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گۇناھكارلارغــا  كىرمەيــدۇ(،  جەننەتكــە  ھەرگىزمــۇ  )ئــۇلار 
شــۇنداق  شۈبھىســىزكى،  يەنــى  بېرىمىــز.«  جــازا  مۇشــۇنداق 
روشــەن بولۇشــىغا قارىمــاي بىزنىــڭ ئايەتلىرىمىزنــى ئىنــكار 
قىلغــان، ئۇلارغــا ئىمــان ئېيتىشــقا گەدەنكەشــلىك قىلغــان ۋە 
ئىخــلاس بىلــەن ئەمەل قىلىشــتىن ئۆزىنــى تارتقانلارغا ئاســماننىڭ 
دەرۋازىســى ئېچىلمايــدۇ، يەنــى ئۇلارنىــڭ ياخشــى ئەمەللىــرى ۋە 
دۇئالىــرى قوبــۇل بولمايــدۇ. دەرۋەقــە، مۇنــۇ ئايەتتىمــۇ مۇنــداق 
ســۆزلا  ياخشــى  پەقــەت  دەرگاھىغــا  دېيىلگــەن: »ئاللاھنىــڭ 
ــر سۈرىســى  ــدۇ.« )فاتى ــى كۆتۈرى ــەل ئۇن ــدۇ، ياخشــى ئەم ئۆرلەي
-0	 ئايــەت.( بــۇ ھەقتــە ئىبنــى ئابباس مۇنــداق دەيــدۇ: ئۇلارنىڭ 
ئاســمانلارنىڭ  دۇئالىــرى  نــە  ئەمەللىــرى،  ياخشــى  نــە 
دەرۋازىلىرىدىــن يۇقىــرى ئۆرلىيەلمەيــدۇ. بــەزى ئۆلىمالارنىــڭ 
دەرۋازىلىــرى  ئاســمانلارنىڭ  ئۆلگەنلىرىــدە  ئــۇلار  قارىشــىچە، 
ئۇلارغــا ئېچىلمايــدۇ. مۇنــۇ ھەدىســتىمۇ بــۇ نۇقتــا تەكىتلەنمەكتــە: 
كاپىــر بەنــدە بــۇ دۇنيادىــن كېتىدىغــان چاغــدا، جــان ئالغۇچــى 
پەرىشــتە كېلىــپ ئۇنىــڭ بېشــىدا ئولتــۇرۇپ مۇنــداق دەيــدۇ: »ئى 
نىجىــس روھ، ئالــلاھ تائالانىــڭ ئــازاب - ئوقۇبىتىگــە دۇچــار 
بولــۇش ئۈچــۈن چىققىــن.« ئاندىــن روھ خــۇددى ئــەڭ نىجىــس 
تاپتــەك سېســىق پــۇراپ بــۇ دۇنيادىــن چىقىــدۇ. پەرىشــتىلەردىن 
تەركىــب تاپقــان ھــەر بىــر پىرقىگە ئۇچرىغــان چاغدا پەرىشــتىلەر: 
ــان  ــەت، ج ــىدۇ. نىھاي ــس روھ؟« دېيىش ــەن نىجى ــۇ نېمىدېگ »ب
ئېلىشــقا مۇئەككــەل پەرىشــتە ئۇنــى دۇنيــا ئاســمىنىغا ئېلىــپ 
چىقىــپ دەرۋازىنىــڭ ئېچىلىشــىنى تەلــەپ قىلىــدۇ، بىــراق دەرۋازا 
ئېچىلمايــدۇ... )ئىمــام ئەھمــەد رىۋايــەت قىلغــان.( ئــۇلار قىيامــەت 
كۈنــى تاكــى تۆگــە يىڭنىنىــڭ تۆشــۈكىدىن ئۆتكەنگــە قــەدەر 
تۆگىنىــڭ  بىــر  يوغــان  ناھايىتــى  كىرەلمەيــدۇ.  جەننەتكــە 
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مۇمكىــن  ئۆتۈشــى  تۆشــۈكىدىن  يىڭنىنىــڭ  بىــر  كىچىككىنــە 
بولمىغنىــدەك، كاپىرلارنىڭمــۇ جەننەتكــە كىرىشــلىرىنىڭ ئەســلا 
مۇمكىــن ئەمەســلىكىگە بىر مىســال بولۇپ، بۇنىڭــدا »مۇبالىغىلىق 
بىلــەن  ئاســىيلار  قوللىنىلغانــدۇر.  ئۇســۇلى«  ئوخشــىتىش 
ــز. 	4.  ــازا بېرىمى ــەتلىك ج ــۇنداق دەھش ــە ش ــا ئەن گۇناھكارلارغ
ــن،  ــڭ ئاســتىغا ســالىدىغان كۆرپىســىمۇ ئوتتى ــا ئۇلارنى »دوزاخت
ــا  ــدۇ، زالىملارغ ــن بولى ــۇ ئوتتى ــان يوتقىنىم ــتىگە يېپىنىدىغ ئۈس
مۇشــۇنداق جــازا بېرىمىــز.« يەنــى، دوزاختــا ئۇلارنىــڭ ئاســتىغا 
يېپىنىدىغــان  ئۈســتىگە  ئوتتىــن،  كۆرپىســىمۇ  ســالىدىغان 
يوتقىنىمــۇ ئوتتىــن بولىــدۇ. زالىملارغــا ۋە ئالــلاھ تائــالا بەلگىلــەپ 
بارلىــق  قىلغــان  تاجــاۋۇز  چېگرالىرىغــا  قانــۇن  بەرگــەن 
گۇناھكارلارغــا مانــا مۇشــۇنداق جــازا بېرىمىــز. ئالــلاھ تائــالا 
ئــۇلار  ئاخىرەتتــە  ۋە  ئاگاھلاندۇرۇشــىنى  بەرگــەن  كاپىرلارغــا 
ئۈچــۈن تەييارلىغــان ئــازاب - ئوقۇبەتنــى زىكىــر قىلغاندىــن 
كېيىــن، مۆمىنلەرگــە قىلغــان ۋەدىســى ۋە ئاخىرەتتــە ئــۇلار ئۈچۈن 
تەييارلىغــان مۇكاپــات ھەققىــدە مەلۇمــات بېرىــپ مۇنــداق دەيــدۇ: 
	4. »ئىمــان ئېيتقانــلار ۋە ياخشــى ئەمەللەرنــى قىلغانلارنــى 
پەقــەت كۈچــى يېتىدىغــان ئىشــقىلا تەكلىــپ قىلىمىــز. ئەنە شــۇلار 
ئەھلــى جەننەتتــۇر، ئــۇلار جەننەتتــە ھەمىشــە قالىــدۇ.« يەنــى، 
ئالــلاھ تائــالا ۋە ئۇنىــڭ پەيغەمبىرىگــە ئىمــان كەلتۈرگــەن، ئالــلاھ 
ــى  ــى ئەمەللەرن ــان ۋە ياخش ــەت قىلغ ــا ئىتائ ــڭ بۇيرۇقىغ تائالانى
قىلغــان كىشــىلەرنى پەقــەت كۈچــى يېتىدىغــان ئىشــقىلا تەكلىــپ 
ــۇ  ــلارنى ھەرگىزم ــان ئىش ــى يەتمەيدىغ ــڭ كۈچ ــز، ئۇلارنى قىلىمى
ئۇلارنىــڭ زىممىســىگە يۈكلىمەيمىــز. ئەنــە شــۇ بەختىيــار مۆمىنلــەر 
ــەردە ھەمىشــە  ــۇپ، نازۇنېمەتلىــك جەننەتل ئەھلــى جەننــەت بول
قالغۇچىــلاردۇر. ئــۇلار جەننەتلەردىــن مەڭگــۈ چىقمايــدۇ. بــۇ 
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جۈملــە »ئىمــان ئېيتقانــلار« جۈملىســىنىڭ خەۋىــرى بولــۇپ، 
ــۇ  ــدۇر. ئەب ــتۇرما جۈملى ــا قىس ــە بولس ــەن جۈمل ــدا كەلگ ئوتتۇرى
مەزكــۇر  ئۇلارنىــڭ  جۈملــە،  بــۇ  دەيــدۇ:  مۇنــداق  ھەييــان 
ئۇلارنىــڭ  ۋە  يېتىدىغانلىقــى  كۈچــى  قىلىشــقا  ئەمەللەرنــى 
تاقىتىدىــن تاشــقىرى ئەمەســلىكىنى كۆرســىتىدۇ. شــۇنىڭ بىلــەن 
ۋە  كاتتــا  ناھايىتــى  نەرســىلەر  جەننەتتىكــى  ۋاقىتتــا،  بىــر 
قىممەتلىــك بولۇشــىغا قارىمــاي، ئــۇ يەرگــە مۇشەققەتســىز ۋە 
قــولاي بىــر ئەمــەل بىلــەن كىرىشــنىڭ مۇمكىــن ئەمەســلىكى 
ئاگاھلانــدۇرۇش  كاپىرلارغــا  ئارقىلىــق،  قويۇلــۇش  ئوتتۇرىغــا 
بېرىلىــدۇ. 	4. »ئۇلارنىــڭ كۆڭۈللىرىدىكــى ئۆچمەنلىكلىرىنــى 
ئېلىــپ تاشــلىدۇق )جەننەتكــە كىرگەنلــەر ئارىســىدا ئۆزئــارا 
ئاغرىــق - ئــاداۋەت بولمايــدۇ(. ئۇلارنىــڭ )ســارايلىرى( ئاســتىدىن 
)جەننەتنىــڭ( ئۆســتەڭلىرى ئېقىــپ تۇرىــدۇ، ئــۇلار: >جىمــى 
ھەمدۇســانا بىزنــى بــۇ )نېمەتلەرنى ھاســىل قىلىشــقا( يېتەكلىگەن 
ئالــلاھ تائالاغــا بولســۇنكى، ئالــلاھ بىزنــى يېتەكلىمىگــەن بولســا، 
پەرۋەردىگارىمىزنىــڭ  بولاتتــۇق،  تاپمىغــان  يــول  توغــرا 
پەيغەمبەرلىــرى بىزگــە ھەقنــى ئېلىــپ كەلــدى< دەيــدۇ، ئۇلارغــا: 
>قىلغــان ئەمەلىــڭلار ئۈچــۈن ســىلەرگە بېرىلگــەن جەننــەت مانــا 
ــدا  ــۇنداق دەپ نى ــتىلەر ش ــدۇ )پەرىش ــدا قىلىنى ــۇ< دەپ نى مۇش
ئۆزئــارا  ئارىســىدا  يەنــى، جەننەتكــە كىرگەنلــەر  قىلىــدۇ(.« 
ئاغرىــق - ئــاداۋەت بولماســلىقى ئۈچــۈن، ئۇلارنىــڭ كۆڭۈللىرىنــى 
ھەســەت ۋە ئۆچمەنلىكلەردىــن پــاك قىلــدۇق. دەرۋەقــە، بىــر 
ھەدىســتە مۇنــداق دېيىلىــدۇ: »ئــۇلار كۆڭۈللىــرى بىــر - بىرىگــە 
ــدا جەننەتكــە  قارشــى ئۆچمەنلىــك ۋە ھەســەتلەردىن خالىــي ھال
ــارا ئاغرىــق  كىرىــدۇ. يەنــى جەننەتكــە كىرگەنلــەر ئارىســىدا ئۆزئ
قىلغــان.(  رىۋايــەت  ھاتــەم  )ئەبــۇ  بولمايــدۇ.«  ئــاداۋەت   -
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»نەزەئنــا« ئىبارىســىنىڭ ئۆتكــەن زامان شــەكلىدە قوللىنىلىشــى، 
جەننــەت ئەھلىنىــڭ كۆڭۈللىرىنىڭ ھەســەت ۋە ئۆچمەنلىكلەردىن 
قويــۇش  بىلــدۈرۈپ  ئىكەنلىكىنــى  مۇقــەررەر  پاكلىنىشــىنىڭ 
ئۈچۈنــدۇر. ئۇلارغــا بېرىلگــەن نېمەتلەرنىــڭ تېخىمــۇ زىيــادە 
بولۇشــى ئۈچــۈن، ئۇلارنىــڭ ســارايلىرى ئاســتىدىن جەننەتنىــڭ 
ئۆســتەڭلىرى ئېقىــپ تۇرىــدۇ. ئــۇلار: »جىمــى ھەمدۇســانا بىزنــى 
ــا  ــلاھ تائالاغ ــەن ئال ــقا يېتەكلىگ ــىل قىلىش ــى ھاس ــۇ نېمەتلەرن ب
بولســۇنكى، ئالــلاھ بىزنــى يېتەكلىمىگــەن ۋە ھىدايــەت ئاتــا 
قىلمىغــان بولســا، توغــرا يــول تاپالمىغــان بولاتتــۇق، ئالــلاھ 
پەيغەمبەرلىــرى  پەرۋەردىگارىمىزنىــڭ  قەســەمكى،  بىلــەن 
ــى ئېلىــپ كەلگەنلىكــى توغرىســىدىكى  ئۆزلىرىنىــڭ بىزگــە ھەقن
دەيــدۇ.  ئېيتىپتىكــەن«  توغــرا  ھەقىقەتــەن  خەۋەرلىرىــدە 
پەرىشــتىلەر ئۇلارغــا: »دۇنيــادا قىلغــان ياخشــى ئەمەللىرىڭلارنىڭ 
مۇكاپاتــى ســۈپىتىدە ســىلەرگە بېرىلگــەن جەننــەت مانــا مۇشــۇ« 
دەپ نىــدا قىلىشــىدۇ. بــۇ ھەقتــە قۇرتۇبــى مۇنــداق دەيدۇ: ســىلەر 
ــڭلار  ــى ئەمەللىرى ــە ياخش ــرى مەرتىۋىلەرگ ــۇ يۇقى ــى ب جەننەتتىك
ئارقىلىــق ۋارىــس بولــدۇڭلار. بىــراق، ســىلەرنىڭ جەننەتكــە 
كىرىشــىڭلار ئالــلاھ تائالانىــڭ رەھمىتــى ۋە لۇتپــى بىلــەن بولىــدۇ. 
ــان ياخشــى  ــدۇ: »ھېچقايســىڭلار قىلغ ــداق دېيىلى ھەدىســتە مۇن
ــلىم  ــىلەر.« )مۇس ــە كىرەلمەيس ــق جەننەتك ــڭلار ئارقىلى ئەمەللىرى
رىۋايــەت قىلغــان.( 44. »ئەھلــى دوزاخقا: >بىــز پەرۋەردىگارىمىز 
ســىلەرمۇ  تاپتــۇق،  ھــەق  نەرســىنى  قىلغــان  ۋەدە  بىزگــە 
ــۇ؟<  ــەق تاپتىڭلارم ــىنى ھ ــان نەرس ــڭلار ۋەدە قىلغ پەرۋەردىگارى
ــر  ــەن بى ــۇنىڭ بىل ــدۇ، ش ــە< دەي ــۇلار: >ھەئ ــدۇ. ئ دەپ توۋلاي
جاكارلايــدۇ:  دەپ(  )مۇنــداق  ئارىســىدا  ئۇلارنىــڭ  جاكارچــى 
>زالىملارغــا ئاللاھنىــڭ لەنىتــى بولســۇن<.« بــۇ نىــدا، جەننــەت 
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ئەھلــى جەننەتكــە، جەھەننــەم ئەھلــى دوزاخقــا يەرلەشــكەندىن 
ــدۈرۈپ  ــى بىل ــۇنداق بولىدىغانلىقىن ــۇم ش ــدۇ. چوق ــن بولى كېيى
ــلاھ  ــنى ئال ــر ئىش ــان بى ــىدە بولىدىغ ــۈن، كەلگۈس ــۇش ئۈچ قوي
تائــالا ئۆتكــەن زامــان پېئىلــى ئارقىلىــق خــەۋەر قىلغــان. يەنــى، 
جەننــەت ئەھلــى جەھەننــەم ئەھلىگــە مۇنــداق دەپ نىــدا قىلىــدۇ: 
پەيغەمبەرلىرىنىــڭ  پەرۋەردىگارىمىزنىــڭ  ھەقىقەتــەن  »بىــز 
ۋە  نېمەتلىــرى  قىلغــان  ۋەدە  بىزگــە  ئارقىلىــق،  ۋاسىتىســى 
ئىكراملىــرى قاتارلىــق نەرســىلەرنى ھــەق تاپتــۇق، ســىلەرمۇ 
رەســۋاچىلىق،  قىلغــان  ۋەدە  ســىلەرگە  پەرۋەردىگارىڭلارنىــڭ 
ئــازاب - ئوقۇبــەت قاتارلىــق نەرســىلەرنى ھــەق  خورلــۇق ۋە 
ئۇلارنىــڭ  »شــۇنداق،  ئەھلــى:  جەننــەت  تاپتىڭلارمــۇ؟« 
ھەممىســىنىڭ توغــرا ئىكەنلىكىنــى تونــۇپ يەتتــۇق« دەيــدۇ. بــۇ 
ــى  ــى بۇن ــەت ئەھل ــدۇ: جەنن ــداق دەي ــەرىي مۇن ــە زەمەخش ھەقت
ــلاھ  ــپ، ئال ــە كىرى ــڭ جەننەتك ــە، ئۆزلىرىنى ــەم ئەھلىگ جەھەنن
تائالانىڭ ئەنە شــۇنداق نېمەتلىرىگە مۇيەسســەر بولغانلىقلىرىدىن 
تولىمــۇ خۇشــال ئىكەنلىكىلىرىنــى ئىپادىلــەش ۋە ئۆزلىرىنىــڭ 
ئەنــە شــۇنداق نېمەتلەرگە ئېرىشــكەنلىكلىرىنى ئۇلارغــا يەتكۈزۈپ 
ــەم – غۇسســىلىرىنى  ــڭ غ ــەم ئەھلىنى ــق جەھەنن ــۇش ئارقىلى قوي
تېخىمــۇ ئاشــۇرۇۋېتىش مەقســىتىدە ئېيتىــدۇ. شــۇنىڭ بىلــەن بىــر 
جاكارچــى ئۇلارنىــڭ ئارىســىدا مۇنــداق دەپ جاكارلايــدۇ: »بارلىق 
زالىملارغــا ئاللاھنىــڭ لەنىتــى بولســۇن.« بــۇ بايانلاردىــن كېيىن، 
ئالــلاھ تائــالا ئەنــە شــۇ زالىملارنىــڭ ســۈپەتلىرىنى بايــان قىلىــپ 
ــدام  ــڭ داغ ــىلەرنى ئاللاھنى ــلار كىش ــدۇ: 45. »زالىم ــداق دەي مۇن
يولىدىــن توســىدۇ، ئۇنىــڭ ئەگــرى بولۇشــىنى تىلەيــدۇ ھەمــدە 
ــادا  ــۇلار ھاياتــى دۇني ــۇلار ئاخىرەتكــە ئىشــەنمەيدۇ.« يەنــى، ئ ئ
ــا ئەگىشىشــتىن توســقان ۋە  ــڭ دىنىغ ــلاھ تائالانى كىشــىلەرنى ئال
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تىلــەپ  بولۇشــىنى  ئەگــرى  يولىنىــڭ  داغــدام  ئاللاھنىــڭ 
ھېچكىمنىــڭ ئۇنىڭغــا ئەگىشىشــىنى خالىمىغــان ھەمــدە ئاخىرەتتە 
ئالــلاھ تائالاغــا مۇلاقــات بولۇشــنى يالغانغــا چىقىرىــپ ئىنــكار 
قىلغــان كىشــىلەردۇر. 46. »ئۇلارنىــڭ ئارىســىدا بىــر توســما 
بولىــدۇ. توســمىنىڭ ئۈســتىدە )ئەئرافتــا( ئەھلــى جەننــەت ۋە 
ئەھلــى دوزاخنــى ئۇلارنىــڭ سىيماســىدىن تونۇيدىغــان ئادەملــەر 
)ئەھلــى ئەئــراف( بولىــدۇ، ئــۇلار ئەھلــى جەننەتكــە: >ســىلەرگە 
ئامانلىــق تىلەيمىــز< دەپ توۋلايــدۇ. ئــۇلار جەننەتكــە كىرمىگەن، 
ــى  ــۇ ئىكك ــى، ب ــلاردۇر.« يەن ــدە تۇرغان ــش ئۈمىدى ــا( كىرى )ئەمم
ــۇ  ــۇ توســما مۇن ــۇپ، ب ــار بول ــر توســما ب ــڭ ئارىســىدا بى پىرقىنى
ئايەتتــە مۇنــداق تەســۋىرلەنگەن: »ئۇلارنىــڭ ئارىســىغا بىــر 
توســما )ســېپىل( ســوقۇلىدۇ.« بــۇ توســما جەھەننــەم ئەھلىنىــڭ 
ــتىدە  ــمىنىڭ ئۈس ــدۇ. توس ــالغۇ بولى ــىگە توس ــە كىرىش جەننەتك
)ئەئرافتــا( ئەھلــى جەننــەت ۋە ئەھلــى دوزاخنــى ئۇلارنىــڭ ئالــلاھ 
تائــالا قويــۇپ قويغــان ئالامەتلىرىدىــن تونۇيدىغــان ئادەملــەر 
ــدۇ:  ــداق دەي ــادە مۇن ــە قەت ــۇ ھەقت ــدۇ. ب ــراف( بولى ــى ئەئ )ئەھل
يۈزلىرىنىــڭ  ئۇلارنىــڭ  ئەھلىنــى  جەھەننــەم  ئەئــراف  ئەھلــى 
قارىلىقىدىــن، جەننــەت ئەھلىنــى بولســا يۈزلىرىنىــڭ ئاقلىقىدىــن 
تونۇيــدۇ. ئەھلــى ئەئــراف جەننــەت ئەھلىنــى كۆرگەنلىرىــدە، 
ئۇلارغــا: »ئەسســالام ئەلەيكــۇم )ســىلەرگە ئامانلىــق تىلەيمىــز(« 
دەپ توۋلايــدۇ. ئەھلــى ئەئــراف جەننەتكــە كىرمىگــەن، ئەممــا 
كۆزلىــرى  »ئۇلارنىــڭ   .47 تۇرغانــلاردۇر.  ئۈمىدىــدە  كىرىــش 
پەرۋەردىگارىمىــز!  بۇرۇلغانــدا: >ئــى  تەرەپكــە  دوزاخ  ئەھلــى 
بىزنــى زالىــم قــەۋم بىلــەن بىللــە قىلمىغىــن< دەيــدۇ.« يەنــى، 
ئۇلارنىــڭ كۆزلىــرى ئەھلــى دوزاخ تەرەپكــە بۇرۇلغانــدا: »ئــى 
پەرۋەردىگارىمىــز! بىزنــى زالىــم قەۋملــەر بىلەن بىللــە قىلمىغىن« 



ئەئراف سۈرىسى

231

تەپسىرلەر دۇردانىسى

ــى  ــدۇ: ئەھل ــداق دەي ــىرلەر مۇن ــە مۇپەسس ــۇ ھەقت ــىدۇ. ب دېيىش
ئەئــراف ســاۋابلىرى بىلــەن گۇناھلىــرى تــەڭ كېلىــپ قالغــان 
ــەم  ــە جەھەنن ــى، ن ــەت ئەھل ــە جەنن ــۇلار ن ــۇپ، ئ ــىلەر بول كىش
ئەھلــى ئەمەســتۇر. ئالــلاھ تائــالا ئۆزلىــرى توغرۇلــۇق ھۆكــۈم 
ــۇلار شــۇ يەردىكــى توســمىلارنىڭ ئۈســتىدە  ــدا قــەدەر ئ چىقارغان
قارىغانلىرىــدا،  ئەھلىگــە  جەننــەت  ئــۇلار  تۇرۇلىــدۇ.  تۇتــۇپ 
تىلەيمىــز(« دەپ  ئامانلىــق  )ســىلەرگە  ئەلەيكــۇم  »ئەسســالام 
ــى  ــا، »بىزن ــدا بولس ــە قارىغانلىرى ــەم ئەھلىگ ــدۇ. جەھەنن توۋلاي
ــپ،  ــا قىلى ــن« دەپ دۇئ ــە قىلمىغى ــەن بىلل ــەر بىل ــم قەۋمل زالى
ــن  ــلاھ تائالادى ــلىقنى ئال ــە قىلماس ــەن بىلل ــۇلار بىل ــى ئ ئۆزلىرىن
»بۇرۇۋېتىلــدى«  دەيــدۇ:  مۇنــداق  ھەييــان  ئەبــۇ  تىلەيــدۇ. 
ئەھلىگــە  جەننــەت  كۆپىنچىســىنىڭ  ئۇلارنىــڭ  ئىبارىســى، 
بولســا،  قاراشــنى  ئەھلىگــە  قارايدىغانلىقلىرىنــى، جەھەننــەم 
ئۇلارنىــڭ ئــۆز ئارزۇســى بىلــەن بولمــاي، بەلكــى مەجبۇرىــي ھالدا 
ئاساســلانغاندا،  بۇنىڭغــا  كۆرســىتىدۇ.  قارىتىلىدىغانلىقىنــى 
ئايەتنىــڭ مەنىســى مۇنــداق بولىــدۇ: »ئــۇلار جەھەننــەم ئەھلىگــە 
ــەت  ــازاب - ئوقۇب ــق ئ ــڭ قاتتى ــان ۋە ئۇلارنى ــي قارىتىلغ مەجبۇرى
ئىچىــدە تۇرۇۋاتقانلىقلىرىنــى كۆرگەنلىرىــدە، ئۆزلىرىنىمــۇ ئــۇلار 
بىلــەن بىللــە قىلماســلىقى ئۈچــۈن پەرۋەردىگارىغــا يېلىنىــپ دۇئا 
بىلــەن  )ياخشــىلىقلىرى  »ئەئرافتىكىلــەر   .48 قىلىــدۇ.« 
ئەمــەس،  جەننەتتىمــۇ  قالغــان،  بولــۇپ  تــەڭ  يامانلىقلىــرى 
تونۇيدىغــان  سىيماســىدىن  كىشــىلەر(  ئەمــەس  دوزاختىمــۇ 
ۋە  ماللىرىــڭلار   - پــۇل  ئادەملەرگــە: >توپلىغــان  )دوزىخىــي( 
دەپ  ئەســقاتتى؟<  نېمىگــە  ســىلەرگە  تەكەببۇرلۇقــۇڭلار 
توۋلايــدۇ.« يەنــى، ياخشــى ئىشــلىرى بىلــەن يامــان قېلىقلىــرى 
قالغــان، جەننەتكىمــۇ كىرمىگــەن، دوزاخقىمــۇ  بولــۇپ  تــەڭ 
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ھەيدەلمىگــەن ئەئرافتىكىلــەر سىيماســىدىن تونۇيدىغــان دوزىخى 
ئادەملەرگــە: »تاپقــان پۇل - ماللىرىــڭلار ۋە تەكەببۇرلۇقۇڭلارنىڭ 
بــۇ ســوئال  توۋلايــدۇ.  بولدىمــۇ؟« دەپ  پايدىســى  ســىلەرگە 
ــە  ــڭ رەھمىتىگ ــىلەر ئاللاھنى ــدۇ. 49. »س ــنى ئىپادىلەي ئەيبلەش
ئېرىشــەلمەيدۇ، دەپ قەســەم قىلغــان كىشــىلەر مۇشــۇلارمۇ؟ )مانــا 
ــەم  ــىدىن( غ ــىلەرگە )كەلگۈس ــڭلار، س ــە كىرى ــا( جەننەتك بۇلارغ
قىلىــش، )كەتكەنگــە( قايغــۇرۇش يوقتــۇر )دېيىلىــدۇ(.« يەنــى، 
پېقىرلىرىنــى  مۆمىنلەرنىــڭ  دوزىخىيلارغــا  )ئەئرافتىكىلــەر 
چېغىــڭلاردا  دۇنيادىكــى  پانىــي  ســىلەر  تــۇرۇپ(  كۆرســىتىپ 
كەمســىتكەن ۋە ئاللاھ ئۇلارنى ھەرگىزمــۇ جەننەتكە كىرگۈزمەيدۇ؟ 
دەپ قەســەم قىلغــان كىشــىلەر مۇشــۇ ئاجىــز مۆمىنلەرمــۇ؟ بــۇ 
سۆيۈنۈشــنى  ئەھۋالىغــا  دۈشــمەننىڭ  ۋە  ئەيىبلــەش  ســوئال 
ئىپادىلەيــدۇ. دېمــەك، ئەھلــى ئەئــراف جەھەننــەم ئەھلىنــى مانــا 
مۆمىنلەرگــە،  ئەھلــى  ئەئــراف  ئەيىبلەيــدۇ.  شــەكىلدە  مۇشــۇ 
»كاپىرلارنىــڭ خــالاش – خالىماســلىقىدىن قەتئىينەزەر جەننەتكە 
ــۇ،  ــدۇ: ب ــداق دەي ــى مۇن ــە ئالۇس ــۇ ھەقت ــدۇ. ب ــڭلار« دەي كىرى
ــان  ــر قىلىنغ ــدا زىكى ــڭ ســۆزلىرىدىندۇر. يۇقىرى ــراف ئەھلىنى ئەئ
جەننــەت ئەھلىگــە مۇنــداق دېيىلىــدۇ: ســىلەر دادىــل قــەدەم 
ســىلەرگە  كىرىــڭلار،  جەننەتكــە  ھالــدا  خاتىرجــەم  تاشــلاپ 
ــۇرۇش  ــە قايغ ــش، كەتكەنگ ــەم قىلى ــىدىن غ ــە كەلگۈس جەننەتت
ــاڭلار. 50.  ــۈ ياش ــەم ۋە مەڭگ ــە خاتىرج ــىلەر جەننەتت ــۇر. س يوقت
»دوزاخ ئەھلــى جەننــەت ئەھلىگــە: >ســۇدىن ياكــى ئالــلاھ 
ــاز  ــر ئ ــە بى ــىلەردىن بىزگ ــان نەرس ــەن ئىچىدىغ ــىلەرگە بەرگ س
ــا  ــەت ئۇلارغ ــى جەنن ــدۇ، ئەھل ــۇپ بەرســەڭلار!< دەپ توۋلاي قۇي
قىلغــان<  ھــارام  كاپىرلارغــا  ئۇلارنــى  >ئالــلاھ  )جاۋابــەن(: 
دەيــدۇ.« ئالــلاھ تائــالا بــۇ ئايەتتــە، ھــەر ئىككــى گۇرۇپپــا 
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ئورۇنلىشــىپ بولغــان ۋە ئەتــراپ تىنچلانغاندىــن كېيىــن جەننــەت 
ئەھلــى بىلــەن جەھەننــەم ئەھلــى ئوتتۇرىســىدا ئېلىــپ بېرىلغــان 
ــارەت چــوڭ  ــق ئاچلىــق، ئۇسســۇزلۇقتىن ئىب ــى ۋە قاتتى دىئالوگن
بــالا نازىــل بولغــان چاغــدا، جەھەننــەم ئەھلىنىــڭ جەننــەت 
ئەھلىدىــن يــاردەم تەلــەپ قىلىدىغانلىقىنــى بايــان قىلغــان. يەنــى 
قىيامــەت كۈنــى ئەھلــى دوزاخ ئەھلــى جەننەتكە: »بىزگە ســۇدىن 
ياكــى ئالــلاھ ســىلەرگە رىزىــق قىلىــپ بەرگــەن ئىچىدىغــان 
نەرســىلەردىن بىــر ئــاز قۇيــۇپ بەرگــەن بەرســەڭلار! ئۇنىــڭ 
بولســىمۇ  ئــازراق  ئۇسســۇزلۇقىمىزنى  ۋە  ئاچلىــق  بىلــەن 
قاندۇرۇۋالســاق. چۈنكــى بىــز ئۇسســۇزلىقتىن ئۆلــەر ھالەتكــە 
ئۇلارغــا  ئەھلــى جەننــەت  توۋلايــدۇ.  دەپ  قالــدۇق«  كېلىــپ 
ئىچمەكلىرىنــى   - يېمــەك  جاۋابــەن: »ئالــلاھ جەننەتلەرنىــڭ 
ــاس  ــى ئابب ــە ئىبن ــۇ ھەقت ــدۇ. ب ــان« دەي ــارام قىلغ ــا ھ كاپىرلارغ
خىتــاب  دادىســىغا  ۋە  قېرىندىشــى  كىشــى،  دەيــدۇ:  مۇنــداق 
قىلىــپ: »كۆيــۈپ كېتىۋاتىمــەن. ئۆتۈنــۈپ قــالاي، ئۈســتۈمگە 
بىرئــاز ســۇ تۆكــۈپ قويــۇڭ« دەيــدۇ. جەننــەت ئەھلىگــە »ئۇلارغــا 
جــاۋاب بېرىــڭلار« دېيىلىــدۇ. جەننــەت ئەھلىمــۇ: »ئالــلاھ تائــالا 
ئۇلارنــى كاپىرلارغــا ھــارام قىلغــان« دەيــدۇ. بــۇ بايانلاردىــن 
كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا كاپىرلارنىــڭ ســۈپەتلىرىنى بايــان قىلىــپ 
ۋە  مەســخىرە  دىنلىرىنــى  »كاپىــرلار   .5	 دەيــدۇ:  مۇنــداق 
ئويۇنچــۇق قىلىۋالــدى، ئۇلارنــى دۇنيــا تىرىكچىلىكــى ئالدىــدى، 
ئۇلارنىــڭ بۈگۈنكــى كۈنگــە مۇلاقــات بولۇشــنى ئۇنتۇغانلىقلىــرى 
ــا ئوخشــاش،  ــكار قىلغانلىقلىرىغ ــى ئىن ــڭ ئايەتلىرىمىزن ۋە بىزنى
بىــز بۈگــۈن ئۇلارنــى ئۇنتۇيمىــز.« يەنــى، ئــۇلار ئالــلاھ تائالانىــڭ 
دىنىنــى مەســخىرە قىلغــان ۋە ئىــچ پۇشــۇقىنى چىقىرىدىغــان 
نەرســىگە ئايلاندۇرۇۋالغــان كىشــىلەردۇر. كۆزنــى يۇمــۇپ ئاچقۇچە 
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بولغــان ئارىلىقتــا غىــل - پال كۆرۈنــۈپ قويۇپلا يوقــاپ كېتىدىغان 
ئۇلارنــى  شــەھۋەتلىرى  دۇنيانىــڭ  ۋە  تىرىكچىلىكــى  دۇنيــا 
ئالدىــدى. دېمــەك، پانىــي دۇنيانىــڭ دۇنيــا خەلقىگــە تۇتىدىغــان 
پوزىتسىيىســى مانــا مۇشــۇنداق بولــۇپ، ھامــان ئــادەم ئالدايــدۇ ۋە 
زىيانغــا ئۇچرىتىــدۇ. ئۇلارنىــڭ بۈگۈنكــى كۈنگە مۇلاقات بولۇشــنى 
ئىنــكار  ئايەتلىرىمىزنــى  بىزنىــڭ  ۋە  ئۇنتۇغانلىقلىــرى 
ــز.  ــى ئۇنتۇيمى ــۈن ئۇلارن ــۇ بۈگ ــاش، بىزم ــا ئوخش قىلغانلىقلىرىغ
ــۇپ  ــنى ئۇنت ــات بولۇش ــە مۇلاق ــى كۈنگ ــڭ بۈگۈنك ــى ئۇلارنى يەن
تائــەت - ئىبــادەت قىلىشــنى تــەرك قىلغانلىقلىــرى، ئەمــەل قىلىش 
خىياللىرىغىمــۇ كىرىــپ - چىقمىغانلىقلىــرى ۋە بۇنىڭغــا ئەھمىيەت 
ــۇ بۈگــۈن ئۇلارنــى ئۇنتــۇپ  بەرمىگەنلىكلىرىگــە ئوخشــاش، بىزم
ــۇ  ــدۇ: ب ــداق دەي ــى مۇن ــە ئالۇس ــۇ ھەقت ــز. ب ــا قالدۇرىمى دوزاخت
ئىبارىلــەر مىســال تەرىقىســىدە كەلتۈرۈلگەنــدۇر. يەنــى، ئۇلارنىــڭ 
ئۇنتــۇپ قالماســلىققا تېگىشــلىك ناھايىتــى چــوڭ بىــر كۈنگــە 
مۇلاقــات بولۇشــنى ئۇنتــۇپ قالغانلىقلىرىغــا ئوخشــاش، بىزمــۇ 
ــىر  ــى كەس ــز. ئىبن ــا قالدۇرىمى ــۇپ دوزاخت ــى ئۇنت ــۈن ئۇلارن بۈگ
مۇنــداق دەيــدۇ: ئالــلاھ تائــالا ئۇلارغــا گويــا ئۇنتــۇپ قالغــان 
كىشــىلەردەكلا مۇئامىلــە قىلىــدۇ. چۈنكــى ھېچقانــداق بىــر ئىــش 
ئالــلاھ تائالانىــڭ ئىلمىنىــڭ ســىرتىدا ئەمــەس ھەمــدە ئالــلاھ تائالا 
ھېچقانــداق بىــر ئىشــنى ھەرگىزمــۇ ئۇنتــۇپ قالمايــدۇ. ئۇلارنىــڭ 
ئالــلاھ تائالانىــڭ ئايەتلىرىنــى ئىنــكار قىلىــپ يالغانغــا چىقارغــان 
ۋە مەســخىرە قىلغانلىقلىرىغــا ئوخشــاش، بىزمــۇ بۈگــۈن ئۇلارنــى 

ئۇنتۇپ دوزاخ ئازابىدا قالدۇرىمىز.

ئىــاۋە: رىۋايەت قىلىنىشــىچە، ھارۇن رەشــىدنىڭ خىرىســتىيان 
دىنىغــا ئېتىقــاد قىلىدىغــان ناھايىتــى ئۇســتا بىــر دوختــۇرى بــار 
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ــۇ:  ــداق دەپت ــا مۇن ــر ئالىمغ ــۇر بى ــۇ دوخت ــى ب ــر كۈن ــەن. بى ئىك
ســىزنىڭ كىتابىڭىــزدا تېبابــەت ئىلمىغــا ئائىــت ھېچقانداق نەرســە 
ــم »ئاناتومىيــە« ۋە »دىنشۇناســلىق«تىن  ــوق. ھالبۇكــى، ئىلى ي
ئىبــارەت ئىككــى تۈرلــۈك بولىــدۇ. ئۇنىــڭ بــۇ ســۆزلىرىگە قارىتــا 
ھېلىقــى ئالىــم مۇنــداق دەپتۇ: ئالــلاھ تائــالا تېبابەتچىلىككە ئائىت 
بارلىــق ئىلىمنــى ئۆزىنىــڭ مۇقــەددەس كىتابــى بولغــان قۇرئــان 
كەرىمنىــڭ بىــر ئايىتىنىــڭ يېرىمىغــا مۇجەسســەم قىلغانــدۇر. 
دوختــۇر ئالىمدىــن: »ئــۇ قايســى ئايــەت؟« دەپ ســوراپتۇ. ئالىــم: 
»يــەڭلار، ئىچىــڭلار، ئىســراپ قىلمــاڭلار« )ئەنئــام سۈرىســى، 		 
– ئايــەت( دېگــەن ئايــەت، دەپ جــاۋاب بېرىپتۇ. دوختــۇر ئالىمغا: 
توغرىســىدا  تېبابەتچىلىــك  پەيغەمبىرىڭلارنىــڭ  »ســىلەرنىڭ 
ــىچە،  ــم: »دەل ئەكس ــۇ. ئالى ــوق« دەپت ــى ي ــداق رىۋايىت ھېچقان
پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام تېبابەتچىلىــك ئىلمىنىــڭ ھەممىســىنى 
بىرقانچــە ئىبارىگــە ئىخچاملىغانــدۇر« دەپتــۇ. دوختــۇر ئالىمدىن: 
»بــۇ ئىبارىلــەر قايســى؟« دەپ ســوراپتۇ. ئالىــم: »پەيغەمبــەر 
ــالامنىڭ  ــادەم ئەلەيھىسس ــى: >ئ ــۇ ھەدىس ــالامنىڭ مۇن ئەلەيھىسس
ــدۇرۇپ  ــى تول ــرەر قاچىن ــراق بى ــرى قورســىقىدىنمۇ يامان ئەۋلادلى
باققــان ئەمــەس. ھالبۇكــى ئۇلارنىــڭ جــان ساقلاشــلىرى ئۈچــۈن 
پەقــەت بىرقانچــە لوقمىــلا كۇپايــە قىلىــدۇ<.« دەپ جــاۋاب 
بېرىپتــۇ. ھېلىقــى دوختــۇر ئالىمغــا يەنــە: »نــە كىتابىــڭلار، نــە 
پەيغەمبىرىــڭلار جالىنۇســقا تېبابەتچىلىــك توغرۇلــۇق ھېچقانــداق 

نەرســە مىــراس قالدۇرمىغــان« دەپتــۇ.
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ــرَۡ ٱل

َ
نَعۡمَــلَ غ

َ
ف

ــقَ  ِي خَلَ
َّ

ُ ٱل ــمُ ٱلَّ ونَ ٥٣ إنَِّ رَبَّكُ ــرَُ  يَفۡ
ْ
ــوا ــا كَنُ ــم مَّ عَنۡهُ

ــرۡشِۖ  عَ
ۡ
 ٱل

َ
ــتَوَىٰ عَ ــمَّ ٱسۡ

ُ
ــامٖ ث يَّ

َ
ــتَّةِ أ رۡضَ فِ سِ

َ ۡ
ــمَوَٰتِٰ وَٱل ٱلسَّ

ــرَ  قَمَ
ۡ
ــمۡسَ وَٱل ــا وَٱلشَّ ــهُۥ حَثيِثٗ ــارَ يَطۡلُبُ ــلَ ٱلنَّهَ

َّۡ
ــيِ ٱل يُغۡ

ــارَكَ  ــرُۗ تَبَ مۡ
َ ۡ
ــقُ وَٱل

ۡ
لَ

ۡ
ُ ٱل

َ
 ل

َ
ل

َ
ٓۦۗ أ ِ ــرِه مۡ

َ
رَتِٰۭ بأِ ــخَّ ــومَ مُسَ وَٱلنُّجُ

وخَُفۡيَــةًۚ  تـَـرَُّعٗ  رَبَّكُــمۡ   
ْ
ٱدۡعُــوا عَلَٰمِــنَ ٥٤ 

ۡ
ٱل رَبُّ   ُ ٱلَّ

ــدَ  رۡضِ بَعۡ
َ ۡ
 فِ ٱل

ْ
ــدُوا  تُفۡسِ

َ
ــنَ ٥٥ وَل مُعۡتَدِي

ۡ
ــبُّ ٱل  يُِ

َ
ــهُۥ ل إنَِّ

رِيــبٞ مِّــنَ 
َ
ِ ق ــا وَطَمَعًــاۚ إنَِّ رحَۡـَـتَ ٱلَّ

ٗ
حِٰهَــا وَٱدۡعُــوهُ خَوۡف

َ
إصِۡل

ۢا بَــنَۡ يَــدَيۡ  يَٰــحَ بـُـشَۡ ِي يرُۡسِــلُ ٱلرِّ
َّ

مُحۡسِــننَِ ٥٦ وَهُــوَ ٱل
ۡ
ٱل

ٖ مَّيّـِـتٖ 
َ

 سُــقۡنَٰهُ لَِــد
ٗ

ــتۡ سَــحَابٗا ثقَِــال
َّ
ل
َ
ق
َ
ٰٓ إذَِآ أ رحََۡتـِـهِۖۦ حَــىَّ

ذَلٰـِـكَ 
َ
ِ ٱلثَّمَــرَتِٰۚ ك

ّ ُ
خۡرجَۡنَــا بـِـهِۦ مِــن ك

َ
أ
َ
مَــاءَٓ ف

ۡ
َــا بـِـهِ ٱل

ۡ
نزَلن

َ
أ
َ
ف

يّـِـبُ  ُ ٱلطَّ
َ

ـَـد
ۡ

ــرُونَ ٥٧ وَٱل
َّ
كُــمۡ تذََك

َّ
عَل

َ
ٰ ل

َ
مَــوۡت

ۡ
نُۡــرِجُ ٱل

 
َّ

 يَۡــرُجُ إلِ
َ

ِي خَبُــثَ ل
َّ

نِ رَبّـِـهِۖۦ وَٱل
ۡ
يَۡــرُجُ نَبَاتـُـهُۥ بـِـإذِ

قَــدۡ 
َ
رُونَ ٥٨ ل

ُ
ــك ــوۡمٖ يشَۡ ــتِ لقَِ  ٱلۡأٓيَٰ

ُ
فِ ــرَّ ـِـكَ نُ ذَلٰ

َ
ــدٗاۚ ك نكَِ

ــا  َ مَ  ٱلَّ
ْ
ــدُوا ــوۡمِ ٱعۡبُ ــالَ يَقَٰ قَ

َ
ــهِۦ ف وۡمِ

َ
ٰ ق ــا إلَِ نَا نوُحً

ۡ
ــل رۡسَ

َ
أ

ــوۡمٍ  ــذَابَ يَ  عَلَيۡكُــمۡ عَ
ُ

خَــاف
َ
ٓ أ ِ

ّ
هُۥٓ إنِ ــرُۡ

َ
ٰــهٍ غ

َ
ــنۡ إلِ كُــم مِّ

َ
ل

ــلٖ  ٰ ــكَ فِ ضَلَ ٰ ى نََ
َ
ــا ل ٓۦ إنَِّ ــهِ وۡمِ

َ
ــن ق  مِ

ُ َ
ــأ مَ

ۡ
ــالَ ٱل

َ
ــمٖ ٥٩ ق عَظِي

كِٰــيِّ رسَُــولٞ مِّــن 
َ
لَٰــةٞ وَل

َ
يۡــسَ بِ ضَل

َ
ــالَ يَقَٰــوۡمِ ل

َ
بـِـنٖ ٦٠ ق مُّ

ــمۡ  كُ
َ
ــحُ ل نصَ

َ
تِٰ رَبِّ وَأ

َ
ــل ــمۡ رِسَٰ غُِكُ

ّ
بَل

ُ
ــنَ ٦١ أ عَلَٰمِ

ۡ
رَّبِّ ٱل
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ن جَاءَٓكُــمۡ 
َ
وَعَجِبۡتُــمۡ أ

َ
 تَعۡلَمُــونَ ٦٢ أ

َ
ِ مَــا ل عۡلَــمُ مِــنَ ٱلَّ

َ
وَأ

 
ْ
ــوا ــمۡ وَلِتََّقُ

ُ
ــمۡ لُِنذِرَك ــلٖ مِّنكُ ٰ رجَُ

َ
ــمۡ عَ بّكُِ ــن رَّ ــرٞ مِّ

ۡ
ذِك

ِيــنَ مَعَــهُۥ فِ 
َّ

ــهُ وَٱل نجيَۡنَٰ
َ
أ
َ
ــوهُ ف بُ ذَّ

َ
ك

َ
ــونَ ٦٣ ف كُــمۡ ترُۡحَُ

َّ
عَل

َ
وَل

ــا  وۡمً
َ
 ق

ْ
ــوا ــمۡ كَنُ ــاۚٓ إنَِّهُ  بِـَٔايَتٰنَِ

ْ
ــوا بُ ذَّ

َ
ــنَ ك ِي

َّ
ــا ٱل نَ

ۡ
رَق

ۡ
غ

َ
ــكِ وَأ

ۡ
فُل

ۡ
ٱل

 
ْ
ــدُوا ــوۡمِ ٱعۡبُ ــالَ يَقَٰ

َ
ــودٗاۚ ق ــمۡ هُ خَاهُ

َ
ٰ عَدٍ أ ــنَ ٦٤ ۞ وَإِلَ عَمِ

 
ُ َ
مَــأ

ۡ
ــالَ ٱل

َ
 تَتَّقُــونَ ٦٥ ق

َ
ــا

َ
ف
َ
هُۥٓۚ أ ــرُۡ

َ
ـٰـهٍ غ

َ
كُــم مِّــنۡ إلِ

َ
َ مَــا ل ٱلَّ

ــا  ــفَاهَةٖ وَإِنَّ ــكَ فِ سَ ٰ ى نََ
َ
ــا ل ٓۦ إنَِّ ــهِ وۡمِ

َ
ــن ق  مِ

ْ
ــرُوا ــنَ كَفَ ِي

َّ
ٱل

ــفَاهَةٞ  ــسَ بِ سَ يۡ
َ
ــوۡمِ ل ــالَ يَقَٰ

َ
ــنَ ٦٦ ق ذِٰبِ

َ
ك

ۡ
ــكَ مِــنَ ٱل َظُنُّ لنَ

تِٰ 
َ
ــل ــمۡ رِسَٰ غُِكُ

ّ
بَل

ُ
ــنَ ٦٧ أ عَلَٰمِ

ۡ
ــن رَّبِّ ٱل ــولٞ مِّ ــيِّ رسَُ كِٰ

َ
وَل

ــمۡ  ن جَاءَٓكُ
َ
ــمۡ أ وَعَجِبۡتُ

َ
ــنٌ ٦٨ أ مِ

َ
ــحٌ أ ــمۡ ناَصِ كُ

َ
ــا۠ ل نَ

َ
رَبِّ وَأ

 
ۡ
 إذِ

ْ
ــرُوٓا

ُ
ك

ۡ
ــمۡۚ وَٱذ

ُ
ٰ رجَُــلٖ مِّنكُــمۡ لُِنذِرَك

َ
بّكُِــمۡ عَ ــرٞ مِّــن رَّ

ۡ
ذِك

ــقِ 
ۡ
لَ

ۡ
ــوۡمِ نـُـوحٖ وَزَادَكُــمۡ فِ ٱل

َ
جَعَلَكُــمۡ خُلَفَــاءَٓ مِــنۢ بَعۡــدِ ق

 
ْ
ــوآ

ُ
ال

َ
ــونَ ٦٩ ق ــمۡ تُفۡلحُِ كُ

َّ
عَل

َ
ِ ل ءَ ٱلَّ

ٓ َ
 ءَال

ْ
ــرُوٓا

ُ
ك

ۡ
ٱذ

َ
ــةٗۖ ف طَ

ۡ
بصَۜ

ــدُ ءَابَاؤُٓنَــا  ــا كَنَ يَعۡبُ ــذَرَ مَ ــدَهُۥ وَنَ َ وحَۡ ــدَ ٱلَّ ــا لِنَعۡبُ جِئۡتَنَ
َ
أ

ــدۡ 
َ
ــالَ ق

َ
ــنَ ٧٠ ق دِٰقِ ــنَ ٱلصَّ ــتَ مِ ن

ُ
ــآ إنِ ك ــا تعَِدُنَ ــا بمَِ تنَِ

ۡ
أ
َ
ف

ونَــيِ 
ُ
تُجَدِٰل

َ
ــبٌۖ أ ضَ

َ
ــسٞ وَغ ــمۡ رجِۡ بّكُِ ــن رَّ ــعَ عَلَيۡكُــم مِّ

َ
وَق

ــا  ُ بهَِ لَ ٱلَّ ــزَّ ــا نَ ــم مَّ ــمۡ وَءَابَاؤٓكُُ نتُ
َ
يۡتُمُوهَآ أ ــمَّ ــمَاءٖٓ سَ سۡ

َ
فِٓ أ

ــنَ ٧١  مُنتَظِرِي
ۡ
ــنَ ٱل ــم مِّ ِ مَعَكُ

ّ
 إنِ

ْ
ــرُوٓا ٱنتَظِ

َ
طَنٰٖۚ ف

ۡ
ــل ــن سُ مِ

ــنَ  ِي
َّ

ِــرَ ٱل ــا دَاب طَعۡنَ
َ
ــا وَق ــةٖ مِّنَّ ــهُۥ برِحََۡ ــنَ مَعَ ِي

َّ
ــهُ وَٱل نجيَۡنَٰ

َ
أ
َ
ف

ــنَ ٧٢  مُؤۡمِنِ
ْ
ــوا ــا كَنُ ــاۖ وَمَ  بِـَٔايَتٰنَِ

ْ
ــوا بُ ذَّ

َ
ك

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
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ــڭ  ــت كاپىرلارنى ــەردە، بەدبەخ ــى ئايەتل ــالا ئىلگىرىك ــلاھ تائ ئال
ئاخىرەتتىكــى ئەھۋاللىــرى ۋە ئۇچرايدىغــان چــوڭ زىيانلىــرى 
ــەردە بولســا،  ــات بەرگەنىــدى. نۆۋەتتىكــى ئايەتل ھەققىــدە مەلۇم
ئالــلاھ تائــالا ئاخىرەتتــە ھېچكىمنىــڭ ئۆزىگــە قارشــى ھېچقانــداق 
دەلىــل كەلتۈرەلمەيدىغانلىقىنــى، چۈنكــى پۈتكــۈل ئىنســانلارنىڭ 
ھىدايــەت تېپىشــى ئۈچــۈن پەيغەمبەرلەرنــى ئەۋەتكەنلىكىنــى ۋە 
ــر  ــن، بى ــدۇ. ئاندى ــان قىلى ــى باي ــل قىلغانلىقىن ــى نازى كىتابلارن
بــۇ  قىســىم پەيغەمبەرلەرنىــڭ قىسســىلىرىنى زىكىــر قىلىــدۇ. 
قىسســىلەر پەيغەمبەرلەرنىــڭ پېشىۋاســى نــۇھ ئەلەيھىسســالامنىڭ 
قىسسىســى بىلــەن باشــلىنىدۇ. ئاخىرىــدا، ھۇد ئەلەيھىسســالامنىڭ 
قىسسىســىنى زىكىــر قىلىــش بىلــەن بىــر ۋاقىتتــا، مۇشــرىكلارنىڭ 
ئالــلاھ تائالانىــڭ ھۆرمەتلىــك پەيغەمبەرلىرىنىــڭ دەۋىتىگــە قارىتا 

ــدۇ. ــات بېرى ــدە مەلۇم ــان پوزىتسىيىســى ھەققى تۇتق

تەپســىرى: 	5. »ئۇلارغــا كىتــاب )قۇرئــان( بــەردۇق، ئۇنــى 
ــەت  ــان ۋە رەھم ــش ئاساســىدا باي ــى( بىلى ــڭ مەنىلىرىن )قۇرئاننى
قىلــدۇق.« يەنــى شۈبھىســىزكى، مەككــە خەلقىگە كىتــاب )قۇرئان 
كەرىــم( نازىــل قىلىــپ بــەردۇق، ئىلمىمىــز ئارقىلىــق ئۇنىــڭ 
قىلدۇقكــى،  بايــان  شــۇنداق  ھۆكۈملىرىنــى  ۋە  مەنىلىرىنــى 
ئەگرىلىكتىــن خالىــي ناھايىتــى توغــرا بىــر كىتــاب ھالىتىــدە 
ســىلەرگە يەتكۈزۈلــدى. ئــۇ ئىمــان ئېيتقــان ھەرقانــداق بىــر قــەۋم 
ئۈچــۈن رەھمــەت ۋە بەخــت - ســائادەتكە يېتەكلىگۈچىــدۇر. 	5. 
»ئــۇلار )كاپىــرلار( پەقــەت )ئۆزلىرىگــە ۋەدە قىلىنغــان ئازابنىــڭ( 
كۈنــى  كەلگــەن  نەتىجىســى  ئۇنىــڭ  كۈتىــدۇ،  نەتىجىســىنىلا 
قىلمىغانــلار:  ئەمــەل  كىتابقــا  ئىلگىــرى  كۈنــى(،  )قىيامــەت 
>پەرۋەردىگارىمىزنىــڭ ئەلچىلىــرى ھەقىقەتنــى ئېلىــپ كەلگــەن 
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ئىــدى )بىــز ئۇلارغــا ئىمــان ئېيتمىــدۇق، بۈگــۈن( بىزگــە شــاپائەت 
قىلىدىغــان شــاپائەتچىلەر بارمىــدۇ؟ ياكــى گۇنــاھ قىلىشــتىن قــول 
دۇنياغــا  ئۈچــۈن  قىلىــش  ئەمەللەرنــى  ياخشــى  ئــۈزۈپ، 
قايتۇرۇلۇشــىمىزغا بولامدىغانــدۇ< دەيــدۇ. ئــۇلار ئۆزلىرىگــە زىيان 
ســالدى، ئۇلارنىــڭ ئاللاھنىــڭ شــېرىكلىرى دەپ ئىپتىــرا قىلغــان 
مەبۇدلىــرى ئۇلارنىــڭ كۆزىدىــن غايىــب بولــدى.« يەنــى، مەككــە 
خەلقــى پەقــەت ئۆزلىرىگــە ۋەدە قىلىنغــان ئــازاب - ئوقۇبەتلەرنىڭ 
نەتىجىســىنىلا كۈتىــدۇ. قەتــادە، »>تەئۋىلۇھــۇ< دىــن مەقســەت 
نەتىجىــدۇر« دەيــدۇ. ئۇنىــڭ نەتىجىســى، كېلىدىغــان كــۈن 
بولغــان قىيامــەت كۈنــى، ئىلگىــرى دۇنيادىكــى ۋاقتىــدا ئەنــە شــۇ 
قىلمىغانــلار:  ئەمــەل  ھۆكۈملىرىگــە  كىتابنىــڭ  شــانلىق 
>پەرۋەردىگارىمىزنىــڭ ئەلچىلىــرى ھەقىقەتنــى ئېلىــپ كەلگــەن 
ئىــدى، بىز ئۇنىــڭ توغرىلىقىنى بىلگەن بولســاقمۇ، ئەپسۇســكى، 
ئۇلارغــا  ھەمــدە  ئېيتمىــدۇق  ئىمــان  يەنىــلا  ئۇلارغــا  بىــز 
ئەگەشــمىدۇق« دەيــدۇ. بــۇ ھەقتــە تەبــەرى مۇنــداق دەيــدۇ: 
ــدا،  ــەن چاغلىرى ــى كۆرگ ــان ئازابن ــە ۋەدە قىلىنغ ــۇلار ئۆزلىرىگ ئ
رىســالەتنى  ئۆزلىرىگــە  پەيغەمبەرلىرىنىــڭ  تائالانىــڭ  ئالــلاھ 
يەتكۈزگەنلىكلىــرى، پەنــد - نەســىھەت قىلغانلىقلىــرى ۋە توغــرا 
ئېيتقانلىقلىــرى توغرۇلــۇق قەســەم قىلىشــىدۇ. ھالبۇكــى، ئــۇلار بۇ 
قەســەمنى كــۆپ شــىكايەت قىلىشــنىڭ ئۆزلىرىگــە نىســبەتەن 
ئالــلاھ  ئۇلارنــى  ھەمــدە  بولمايدىغــان  پايدىســى  ھېچقانــداق 
ۋاقىتتــا  بىــر  قالالمايدىغــان  ســاقلاپ  ئازابىدىــن  تائالانىــڭ 
قىلىشــىدۇ. ئــۇلار: »بۈگــۈن بىزنــى بــۇ ئــازاب - ئوقۇبەتتىــن 
قۇتقۇزۇۋالىدىغــان شــاپائەتچىلەر بارمىــدۇ؟ ياكــى گۇنــاھ قىلىــش 
ۋە قەبىــھ قىلمىشــلاردىن قــول ئــۈزۈپ، ياخشــى ئەمەللەرنى قىلىش 
ئۈچــۈن دۇنياغــا قايتۇرۇلۇشــىمىزغا بولامدىغانــدۇ« دەيــدۇ. ئالــلاھ 
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تائــالا ئۇلارنىــڭ بــۇ ئارزۇســىغا رەددىيــە بېرىــپ مۇنــداق دېــدى: 
»ئــۇلار ئۆزلىرىگــە زىيــان ســالدى، چۈنكــى ئــۇلار ھېچقانچــە 
ــن  ــى ئاخىرەتتى ــڭ تىرىكچىلىكىن ــي دۇنيانى ــوق پانى ــى ي قىممىت
ئارتــۇق كــۆردى. ئۇلارنىــڭ ئاللاھنىــڭ شــېرىكلىرى دەپ ئىپتىــرا 
ــۇ  ــدى.« ب ــب بول ــن غايى ــڭ كۆزىدى ــرى ئۇلارنى ــان مەبۇدلى قىلغ
بايانلاردىــن كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا ئۆزىنىــڭ چەكســىز قۇدرىتى ۋە 
ــۇپ  ــا قوي ــى ئوتتۇرىغ ــان دەلىللەرن ــەت قىلىدىغ ــە دالال بىرلىكىگ
ــلاھ  ــڭلار ئال ــدۇ: 54. »شۈبھىســىزكى، پەرۋەردىگارى ــداق دەي مۇن
ئاســمانلارنى ۋە زېمىننــى ئالتــە كۈنــدە )ئالتــە دەۋردە( ياراتتــى، 
ئاندىــن )ئۆزىنىــڭ ئۇلۇغلۇقىغــا لايىــق رەۋىشــتە( ئــەرش ئۈســتىدە 
قــارار ئالــدى، ئالــلاھ كېچــە بىلــەن )كېچىنىــڭ قاراڭغۇلۇقــى 
بىلــەن( كۈندۈزنــى ياپىــدۇ، كېچــە بىلــەن كۈنــدۈز بىــر - بىرىنــى 
ئالــلاھ  تۇرىــدۇ(:  ئالمىشــىپ  ئــورۇن  )داۋاملىــق  قوغلىشــىدۇ 
ئەمرىگــە  ئاللاھنىــڭ  يۇلتۇزلارنــى  ۋە  ئــاي  قۇيــاش، 
بويســۇندۇرۇلغۇچى قىلىــپ ياراتتــى، يارىتىــش ۋە ئەمــر قىلىــش 
)كائىناتنى تەســەررۇپ قىلىش( راســتتىنلا ئاللاھنىــڭ ئىلكىدىدۇر. 
ئالەملەرنىــڭ پەرۋەردىــگارى ئاللاھنىــڭ دەرىجىســى كاتتىــدۇر.« 
يەنــى شۈبھىســىزكى، ســىلەرنىڭ مەبــۇدۇڭلار ۋە ســىلەر ئۇنىڭغــا 
ــڭلار،  ــان پەرۋەردىگارى ــان ياراتقۇچــۇڭلار بولغ ــادەت قىلىۋاتق ئىب
بويىچــە  كۈنلىــرى  دۇنيانىــڭ  زېمىننــى  ۋە  ئاســمانلارنى 
ھېســابلىغاندا ئالتــە كۈنــدە ياراتقــان ھەمــدە ئىجــاد قىلىــش 
قۇدرىتىگــە ئىگــە ئالــلاھ تائــالادۇر. بــۇ ھەقتــە قۇرتۇبــى مۇنــداق 
دەيــدۇ: ئەگــەر ئالــلاھ تائالا خالىســا ئىــدى، ئۇلارنىڭ ھەممىســىنى 
ــى.  ــان بولاتت ــا ياراتق ــان ئارىلىقت ــە بولغ ــۇپ ئاچقۇچ ــى يۇم كۆزن
بىــراق ئالــلاھ تائــالا بەندىلىرىگــە ئىشــلىرىدا ئېغىــر - بېســىقلىق 
ۋە ئالدىراڭغــۇ بولماســلىقنى ئۆگىتىــپ قويۇشــنى مەقســەت قىلىــپ 
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شــۇنداق قىلــدى. ئالــلاھ تائــالا ئاســمانلار بىلــەن زېمىننــى ئالتــە 
كۈنــدە يارىتىــپ بولغاندىــن كېيىــن ئۆزىنىــڭ ئۇلۇغلۇقىغــا لايىــق 
رەۋىشــتە ئــەرش ئۈســتىدە قــارار ئالــدى. بــۇ ئايەتنىــڭ تەپســىرى 
ھەققىــدە ئىمــام مالىــك مۇنــداق دەيــدۇ: ئالــلاھ تائالانىــڭ ئــەرش 
ئۈســتىدە قــارار ئالغانلىقــى مەلــۇم. بىــراق قانــداق قــارار ئالغانلىقى 
ــى  ــڭ قانداقلىق ــەرز، ئۇنى ــىنىش پ ــا ئىش ــەس. ئۇنىڭغ ــۇم ئەم مەل
ــدۇ:  ــداق دەي ــەد مۇن ــام ئەھم ــۇر. ئىم ــوراش بىدئەتت ــدە س ھەققى
ــر  ــەر، بى ــڭ ســۈپەتلىرىگە مۇناســىۋەتلىك خەۋەرل ــلاھ تائالانى ئال
نەرســىگە ئوخشىتىلماســتىن ۋە ئىنــكار قىلىنماســتىن، قانــداق 
كەلگــەن بولســا شــۇ بويىچــە داۋاملىشــىدۇ )ئىمــان كەلتۈرۈلىــدۇ(. 
دەپ  شــۇنداق؟  ئۈچــۈن  نېمــە  قانــداق؟  تەپســىلاتى  بۇنىــڭ 
ــلاھ تائالانىــڭ  ــز ئال ــدۇ. جۈملىدىــن، بى ــي بولماي سوراشــقا قەتئى
ئەرشــنىڭ ئۈســتىدە ئۆزىنــى قانــداق قــارار ئېلىشــنى ئىــرادە 
ــز.  ــان كەلتۈرىمى ــا ئىم ــارار ئالغانلىقىغ ــا شــۇنداق ق ــان بولس قىلغ
ئالــلاھ تائالا ئەرشــنىڭ ئۈســتىدە ھېچكىم چۈشــەندۈرۈپ بېرىشــكە 
قۇربــى يەتمەيدىغــان بىــر شــەكىلدە ۋە ئۆزىنىڭ خاھىشــى بويىچە 
قــارار ئالغانــدۇر. بىــز ئايــەت ۋە ھەدىســلەرنى ئوقــۇپ، ئۇلارنىــڭ 
ھۆكۈملىرىگــە ئىمــان كەلتۈرىمىــز. ئاللاھ تائالانىڭ ســۈپەتلىرىنىڭ 
تاپشــۇرىمىز.  ئىلمىگــە  پەرۋەردىگارىمىزنىــڭ  قانداقلىقىنــى 
ــى ئۆلىمالارنىــڭ ھېچقايسىســى  ــدۇ: بۇرۇنق ــداق دەي ــى مۇن قۇرتۇب
ــكار  ــى ئىن ــارار ئالغانلىقىن ــتىدە ق ــەرش ئۈس ــڭ ئ ــلاھ تائالانى ئال
قىلمىغــان، بىــراق قانــداق قــارار ئالغانلىقىنــى بىلەلمىگــەن. 
ــلاھ  ــەس. ئال ــن ئەم ــش مۇمكى ــى بىلى ــڭ ھەقىقىتىن ــى ئۇنى چۈنك
كېچىنىــڭ قاراڭغۇلۇقــى بىلــەن كۈندۈزنــى ياپىــدۇ، كۈندۈزنىــڭ 
ــۇز  ــاي ۋە يۇلت ــاش، ئ ــلاھ قۇي ــدۇ. ئال ــى كەتكۈزۈۋېتى يورۇقلۇقىن
بويىچــە  ئىرادىســى  ۋە  قۇدرىتــى  ھەممىســىنى  قاتارلىقلارنىــڭ 
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ــان. شــۇنى  ــپ ياراتق ــڭ ئەمرىگــە بويســۇندۇرۇلغۇچى قىلى ئۆزىنى
بىلىشــىڭلار كېرەككــى، پۈتكــۈل كائىناتنــى پۈتۈنلــەي تەســەررۇپ 
ــن  ــى يوقتى ــدۇر. كائىناتن ــڭ ئىلكىدى ــتتىنلا ئاللاھنى ــش راس قىلى
بــار قىلغــان ئالەملەرنىــڭ پەرۋەردىــگارى ئاللاھنىــڭ دەرىجىســى 
ئادەتتىن تاشــقىرى دەرىجىدە كاتتىدۇر. 55. »پەرۋەردىگارىڭلارغا 
تۆۋەنچىلىــك بىلــەن يوشــۇرۇن دۇئــا قىلىــڭلار، )دۇئــا قىلغانــدا 
ھەددىدىــن  تــوۋلاپ(  ســۆزلەپ،  كەلمــەس   - كەلســە 
ئاشــۇرۇۋەتكەنلەرنى ئالــلاھ ياقتۇرمايــدۇ.« يەنــى، ئالــلاھ تائالاغــا 
ــڭلار،  ــا قىلى ــەن يوشــۇرۇن دۇئ ــك بىل ــك ۋە كەمتەرلى تۆۋەنچىلى
دۇئــا قىلغانــدا كەلســە - كەلمــەس ســۆزلەپ، تــوۋلاپ ھەددىدىــن 
ــتە  ــە ھەدىس ــۇ ھەقت ــدۇ. ب ــلاھ ياقتۇرماي ــۇرۇۋەتكەنلەرنى ئال ئاش
دۇئــا  غايىپقــا  نــە  گاس،  نــە  »ســىلەر  دېيىلىــدۇ:  مۇنــداق 
ــەر  ــپ( ي ــى ئەۋەتى ــلاھ )پەيغەمبەرلەرن قىلمايســىلەر...« 56. »ئال
بۇزۇقچىلىــق  يۈزىــدە  يــەر  كېيىــن،  تۈزىگەندىــن  يۈزىنــى 
قىلمــاڭلار، )ئاللاھنىــڭ ئازابىدىــن( قورققــان ۋە )رەھمىتىنــى( 
ئۈمىــد قىلغــان ھالــدا دۇئــا قىلىــڭلار، شۈبھىســىزكى، ئاللاھنىــڭ 
ــلاھ  ــى، ئال ــدۇر.« يەن ــا يېقىن ــىلىق قىلغۇچىلارغ ــى ياخش رەھمىت
ئىســلاھ  يۈزىنــى  يــەر  ئارقىلىــق  ئەۋەتىــش  پەيغەمبەرلەرنــى 
قىلغاندىــن كېيىــن، ســىلەر ئالــلاھ تائالاغا شــېرىك كەلتــۈرۈش ۋە 
ــەر يۈزىــدە بۇزۇقچىلىــق  ــاھ - مەســىيەت قىلىــش ئارقىلىــق ي گۇن
قىلمــاڭلار. ئاللاھنىــڭ ئازابىدىــن قورققــان ۋە رەھمىتىنــى ئۈمىــد 
قىلغــان ھالــدا ئىبــادەت قىلىــڭلار، شۈبھىســىزكى ئاللاھنىــڭ 
رەھمىتــى ئۇنىــڭ ئەمــر - پەرمانلىرىنــى بىجانىدىــل ئىجــرا قىلغــان 
ۋە چەكلىگــەن ئىشــلىرىدىن چەكلەنگــەن ئىتائەتــكار بەندىلەرگــە 
يېقىنــدۇر. 57. »ئاللاھنىــڭ رەھمىتــى )يامغــۇر( مەيدانغــا كېلىــش 
ئالدىــدا، ئالــلاھ بېشــارەتچى قىلىــپ شــاماللارنى ئەۋەتىــدۇ، 
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ــۈك  ــى ئۆل ــدا، ئۇلارن ــى كۆتۈرگــەن چاغ ــر بۇلۇتلارن شــاماللار ئېغى
)قاغجىــراپ كەتكــەن گىياھســىز( جايلارغــا ســۈرىمىز، ئۇنىڭدىــن 
ــز،  ــى چىقىرىمى ــەن مېۋىلەرن ــۈك - تۈم ــدۇرۇپ، تۈرل ــۇر ياغ يامغ
ئىبــرەت ئېلىشــىڭلار ئۈچۈن )زېمىندىــن مېۋىلەرنــى چىقارغاندەك، 
قىيامەتتــە( ئۆلۈكلەرنــى قەبرىلىرىدىــن چىقىرىمىــز.« يەنــى، 
شــاماللارنى يامغۇرنىــڭ خــۇش خەۋەرچىســى ســۈپىتىدە ئەۋەتكەن 
زات ئالــلاھ تائــالادۇر. ئەبــۇ ھەييــان مۇنــداق دەيــدۇ: »ئۆزىنىــڭ 
نېمىتىنىــڭ  »ئۆزىنىــڭ  ئىبارىســى  ئالدىــدا«  رەھمىتىنىــڭ 
ــڭ  ــى نېمەتلەرنى ــدۇ. چۈنك ــى بىلدۈرى ــەن مەنىن ــدا« دېگ ئالدى
ــى  ــق بولغىن ــەڭ پايدىلى ــبەتەن ئ ــانغا نىس ــى ۋە ئىنس ــەڭ بۈيۈك ئ
ئېغىــر  تاشــقان  تولــۇپ  بىلــەن  يامغــۇر  يامغــۇردۇر. شــاماللار 
ــراپ  ــى قاغجى ــز شــۇ بۇلۇتلارن ــدا، بى ــى كۆتۈرگــەن چاغ بۇلۇتلارن
يامغــۇر  ئۇنىڭدىــن  ســۈرىمىز،  جايلارغــا  گىياھســىز  كەتكــەن 
ئەنــە  مېۋىلەرنــى چىقىرىمىــز.  تۈمــەن   - تۈرلــۈك  ياغــدۇرۇپ، 
ــخ  ــى بى ــەن گىياھلارن ــۈك – تۈم ــن تۈرل ــۈك زېمىندى شــۇنداق ئۆل
ئۆلۈكلەرنىمــۇ  قىيامەتتــە  چىقارغىنىمىــزدەك،  ئۈنــدۈرۈپ 
ــلاھ  ــپ، ئال ــرەت ئېلى ــن ئىب ــز. بۇنىڭدى ــن چىقىرىمى قەبرىلىرىدى
تائالاغــا ئىمــان ئېيتقايســىلەر. بــۇ ھەقتــە ئىبنــى كەســىر مۇنــداق 
دەيــدۇ: بــۇ ئىبارىلــەر قۇرئــان كەرىمنىــڭ نۇرغۇنلىغــان جايلىرىدا 
ئىبارىلــەردە،  بــۇ  تائــالا  ئالــلاھ  جۈملىدىــن  كەلتۈرۈلگــەن. 
ئۆلۈكتــەك قاغجىــراپ كەتكــەن گىياھســىز زېمىننــى قايتىدىــن 
تىرىلدۈرۈشــنى قىيامــەت كۈنــى ئۆلۈكلەرنــى تىرىلدۈرىدىغانلىقىغا 
مىســال قىلىــپ كەلتۈرىــدۇ. شــۇ ۋەجىدىــن ئالــلاھ تائــالا »ئىبــرەت 
ئالغايســىلەر« دېگــەن. 58. »مۇنبــەت يەرنىڭ گىياھــى ئاللاھنىڭ 
ئىزنــى بىلــەن تولــۇق ئۈنىــدۇ )بــۇ ۋەز - نەســىھەتكە قــۇلاق 
ســېلىپ، ئۇنىڭدىــن پايدىلىنىدىغــان مۆمىننىــڭ مىســالىدۇر(، 
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ناچــار يەرنىــڭ گىياھــى ئــاز ئۆســىدۇ )بــۇ ۋەز - نەســىھەتتىن 
ــان  ــۈكۈر قىلىدىغ ــالىدۇر(، ش ــڭ مىس ــان كاپىرنى پايدىلانمايدىغ
ــان  ــەكىللەردە باي ــۇنداق ش ــى مۇش ــۈن ئايەتلىرىمىزن ــەۋم ئۈچ ق
قىلىمىــز.« يەنــى، مۇنبــەت يەرنىــڭ گىياھى ئاللاھنىڭ ئىرادىســى 
ۋە قولايلىــق يارىتىــپ بېرىشــى بىلــەن تولــۇق ئۈنىــدۇ. بــۇ ۋەز - 
پايدىلىنىدىغــان  ئۇنىڭدىــن  ســېلىپ،  قــۇلاق  نەســىھەتكە 
مۆمىننىــڭ مىســالىدۇر. تاشــلىق ياكى شــورلۇق زېمىنغا ئوخشــىغان 
ناچــار يەرنىــڭ گىياھــى ناھايىتــى ئــاز ۋە تەســتە ئۆســىدۇ. بۇنداق 
نەســىھەتتىن   - ۋەز  بــۇ  بولمايــدۇ.  ياخشــىلىق  يــەردە 
ئىبنــى  ھەقتــە  بــۇ  مىســالىدۇر.  كاپىرنىــڭ  پايدىلانمايدىغــان 
ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: بــۇ، ئالــلاھ تائــالا مۆمىــن ۋە كاپىــر 
ــىدۇر،  ــن ياخش ــۇپ، مۆمى ــال بول ــر مىس ــەن بى ــدە كەلتۈرگ ھەققى
ــۋە  ــا ياخشــى مې ــۇ گوي ــان ئىشــلىرىمۇ ياخشــىدۇر. ئ ــڭ قىلغ ئۇنى
بېرىدىغــان مۇنبــەت يەرگــە ئوخشــايدۇ. كاپىــر نىجىســتۇر، ئۇنىڭ 
ــان  ــى بولمايدىغ ــا پايدىلانغىل ــۇ گوي قىلمىشــلىرىمۇ نىجىســتۇر. ئ
شــورلۇق ۋە قاغىجىــراپ كەتكــەن يەرگــە ئوخشــايدۇ. بــۇ مىســالنى 
نېمەتلىــرى  ساناقســىز   - ســان  بەرگــەن  كەلتۈرگىنىمىــزدەك، 
ئۈچــۈن ئالــلاھ تائالاغــا شــۈكۈر قىلىدىغــان قــەۋم ئۈچــۈن دەلىــل 
ئۈســتىگە دەلىــل كەلتــۈرۈش ئارقىلىــق، ھــەر خىــل ئىســپاتلارنى 
ــەكىللەردە  ــۇنداق ش ــى مۇش ــز ۋە ئايەتلىرىمىزن ــا قويىمى ئوتتۇرىغ
بايــان قىلىمىــز. بــۇ يــەردە »شــۈكۈر قىلىدىغــان قــەۋم ئۈچــۈن« 
دېگــەن ئىبــارە قوللىنىلغــان. چۈنكــى قۇرئــان كەرىمنــى ئــاڭلاپ 
ئالۇســىي  ئايەتنــى  بــۇ  شــۇلاردۇر.  ئەنــە  پايدىلىنالايدىغانــلار 
مۇنــداق تەپســىر قىلىــدۇ: ئالــلاھ تائالانىــڭ ئەنــە شــۇنداق ســان 
– ساناقســىز نېمەتلىرىگــە شــۈكۈر قىلىدىغــان قــەۋم ئۈچــۈن، 
ئالەمشــۇمۇل بىــر كۈچنىــڭ بارلىقىنــى كۆرســىتىپ بېرىدىغــان 



ئەئراف سۈرىسى

245

تەپسىرلەر دۇردانىسى

ئايەتلەرنــى مۇشــۇنداق شــەكىللەردە تەكــرار – تەكــرار بايــان 
قىلىمىــز. ئالــلاھ تائالانىــڭ نېمەتلىرىگــە شــۈكۈر قىلىــش بولســا، 
ئاشــۇ نېمەتلــەر ھەققىــدە پىكىــر يۈرگــۈزۈش ۋە ئىبــرەت نەزىــرى 
ــدۇ. 59. »شــەك - شۈبھىســىزكى،  ــق بولى ــاراش ئارقىلى ــەن ق بىل
ــى  ــۇ: >ئ ــۇق، ئ ــپ ئەۋەتت ــەر قىلى ــۆز قەۋمىگــە پەيغەمب ــى ئ نۇھن
قەۋمىــم! ئالــلاھ تائالاغــا ئىبــادەت قىلىــڭلار، ســىلەرگە ئالــلاھ 
ــەن  ــەن ھەقىقەت ــۇر، م ــەق( يوقت ــۇد )بەرھ ــقا مەب ــن باش تائالادى
ئازابىغــا  كۈنىنىــڭ(  )قىيامــەت  كۈننىــڭ  بۈيــۈك  ســىلەرنىڭ 
 - شــەك  يەنــى،  دېــدى.«  قورقىمــەن<  قېلىشــىڭلاردىن 
شۈبھىســىزكى، نۇھنــى بىــز ئــۆز قەۋمىگــە پەيغەمبــەر قىلىــپ 
قەســەمنىڭ  قىســقارتىلغان  »الــلام«  يــەردە  بــۇ  ئەۋەتتــۇق. 
پەيغەمبەرلەرنىــڭ  بارلىــق  ئەلەيھىسســالام  نــۇھ  جاۋابىــدۇر. 
پېشىۋاســىدۇر. چۈنكــى ئــۇ ئــەڭ ئــۇزۇن ئۆمــۈر كۆرگــەن بىــر 
پەيغەمبــەردۇر. ئالــلاھ تائــالا نــۇھ ئەلەيھىسســالامنى ئىدرىــس 
ــپ  ــەر قىلى ــۇپ پەيغەمب ــى بول ــن بىرىنچ ــالامدىن كېيى ئەلەيھىسس
ئەۋەتكەنــدۇر. ھېچقانــداق بىــر پەيغەمبــەر ئۇنىڭچىلىــك ئەزىيــەت 
تارتىــپ باقمىغــان. نــۇھ ئەلەيھىسســالام قەۋمىگــە: »ئــى قەۋمىــم! 
شــېرىك  ئۇنىڭغــا  بىلىــڭلار،  دەپ  بىــر  تائالانــى  ئالــلاھ 
كەلتۈرمــەڭلار، ســىلەرگە ئالــلاھ تائالادىن باشــقا مەبــۇد )بەرھەق( 
يوقتــۇر، ئەگــەر ســىلەر ئۇنىڭغــا شــېرىك كەلتۈرســەڭلار ۋە ئىمــان 
ئېيتمىســاڭلار، مــەن ھەقىقەتــەن ســىلەرنىڭ قىيامــەت كۈنىنىــڭ 
ــڭ  ــدى. 60. »قەۋمىنى ــەن« دې ــىڭلاردىن قورقىم ــا قېلىش ئازابىغ
گۇمراھلىقتــا  روشــەن  ھەقىقەتــەن  ســېنى  >بىــز  چوڭلىــرى: 
ــۇھ ئەلەيھىسســالامنىڭ قەۋمىنىــڭ  ــز< دېــدى.« يەنــى، ن كۆرىمى
چوڭلىــرى بىلــەن كاتتىلىــرى: »ئــى نــۇھ! بىــز ســېنى ھەقىقەتــەن 
ھــەق ۋە توغــرا يولدىــن ئادىشــىپ كەتكــەن دەپ قارايمىــز ھەمــدە 
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روشــەن گۇمراھلىقتــا كۆرىمىــز« دېــدى. بــۇ ھەقتــە ئەبــۇ ھەييــان 
مۇنــداق دەيــدۇ: ھەزرىتــى نــۇھ ئەلەيھىسســالامغا پەقــەت ئۇنىــڭ 
ــەن  ــلا جــاۋاب بەرگ ــەن كاتتىلىرى ــىلزادىلىرى بىل ــڭ ئېس قەۋمىنى
بولــۇپ  بەنــت  بىلــەن  دۇنيــا  پۈتۈنلــەي  ئــۇلار  بولــۇپ، 
كەتكەنلىكلىــرى ۋە باشــلىق بولــۇش كويىــدا يۈرگەنلىكلىــرى 
كۆتۈرۈشــەتتى.  ئىســيان  پەيغەمبەرلەرگــە  ئادەتتــە  ئۈچــۈن، 
بولــۇپ،  شــۇنداق  ئەنــە  ئەھۋالــى  گۇمراھلارنىــڭ  دېمــەك، 
ئۇلارنىــڭ  قىلىــش  گۇمــان  دەپ  يولــدا  يامــان  ياخشــىلارنى 
ــم! مــەن  ــى قەۋمى ــۇھ ئېيتتــى: >ئ ــر ئادىتىــدۇر. 	6. »ن بىردىنبى
ئالەملەرنىــڭ  مــەن  لېكىــن  ئەمەســمەن،  گۇمــراھ  قىلچىمــۇ 
پەرۋەردىــگارى تەرىپىدىــن ئەۋەتىلگــەن پەيغەمبەرمــەن.« يەنــى، 
نــۇھ ئەلەيھىسســالام ئېيتتــى: »ئــى قەۋمىــم! مــەن قىلچىمــۇ گۇمراھ 
 – ســۆز  بارلىــق  ســىلەرنىڭ  مــەن  لېكىــن  ئەمەســمەن،]	] 
تۇرىدىغــان  بولــۇپ  خــەۋەردار  تولــۇق  ھەرىكەتلىرىڭلاردىــن 
ھەمــدە ســىلەرنىڭ مەنپەئەتلىرىڭلارنــى كۆزىتىــپ تۇرىدىغــان 
ــەن  ــىلەرگە ئەۋەتىلگ ــن س ــگارى تەرىپىدى ــڭ پەرۋەردى ئالەملەرنى
پەيغەمبەرمەن.« 	6. »ســىلەرگە پەرۋەردىگارىمنىڭ ئەلچىلىكىنى 
ــڭ  ــەن ئاللاھنى ــەن، م ــىھەت قىلىم ــىلەرگە نەس ــەن، س يەتكۈزىم
نەرســىلەرنى  بىلمەيدىغــان  ســىلەر  بىلــەن  قىلىشــى  ۋەھيــى 
مــەن  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  ســىلەرگە  مــەن  يەنــى،  بىلىمــەن.« 

ئايــەت »مــەن روشــەن گۇمراھلىــق ئىچىــدە ئەمەســمەن« تەرىقىســىدە   [	[
كەلمــەي، دەل ئەكســىچە، بەدىئىــي ئۇســلۇبتا »مەنــدە گۇمراھلىــق دېگــەن 
ــۇ  ــان. ب ــان قىلىنغ ــىدە باي ــەس« تەرىقىس ــۇت ئەم ــۇ مەۋج ــە ھەرگىزم نەرس
بايــان، نــۇھ ئەلەيھىسســالامدا ھەرقانــداق بىــر شــەكىلدىكى گۇمراھلىقنىــڭ 
بولــۇش ئېھتىمالىنىــڭ قىلچــە مەۋجــۇت ئەمەســلىكىنى كۆرســىتىدۇ. چۈنكى، 
ــا  ــىدى، ئۇنداقت ــان بولس ــان قىلىنغ ــلۇبتا باي ــى ئۇس ــەت ئالدىنق ــەر ئاي ئەگ

ــى. ــار بولاتت ــى ب ــۇش ئېھتىمال ــڭ بول گۇمراھلىقنى
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ســىلەرگە  يەتكۈزىمــەن،  ئەلچىلىكىنــى  ئەۋەتكــەن  ئارقىلىــق 
نەســىھەت قىلىمەن، مەن ســىلەرنىڭ ياخشــىلىققا ئېرىشىشىڭلارنى 
خالايمــەن. مــەن ئاللاھنىــڭ ۋەھيــى قىلىشــى بىلــەن ســىلەر 
بىلمەيدىغــان نەرســىلەرنى بىلىمــەن، دېــدى. بــۇ ھەقتــە ئىبنــى 
كەســىر مۇنــداق دەيــدۇ: دېمــەك، پەيغەمبــەر ئەنــە شــۇنداق 
بولىــدۇ. جۈملىدىــن، ئــۇ پاســاھەت بابىــدا كامالەتكــە يەتكەچكە، 
ناتىــق،  قالدۇرىدىغــان  ھەيــران  ھەممىنــى  قىلســا  تەبلىــغ 
قاتارلىــق  بىلگۈچــى  تائالانــى  ئالــلاھ  ۋە  نەســىھەتچى 
تائالانىــڭ  ئالــلاھ  بولىــدۇ.  بولغــان  ئىگــە  خۇسۇســىيەتلەرگە 
بۇنــداق  بىرىنىــڭ  ھېچقانــداق  ئىچىدىكــى  مەخلۇقاتلىــرى 
 .6	 ئەمــەس.  مۇمكىــن  ئەســلا  بولالىشــى  ئىگــە  ســۈپەتلەرگە 
»ســىلەرنى ئاگاھلانــدۇرۇش ئۈچۈن، )كۇپرىدىن( ساقلىنىشــىڭلار 
ســىلەرگە  ئۈچــۈن،  ئېرىشىشــىڭلار  رەھمىتىگــە  ئاللاھنىــڭ  ۋە 
پەرۋەردىگارىڭلارنىــڭ  ئارقىلىــق  كىشــى  بىــر  ئاراڭلاردىكــى 
ۋەھيىســى كېلىشــىدىن ئەجەبلىنەمســىلەر؟« يەنــى، ســىلەرگە 
پەرۋەردىگارىڭلارنىــڭ  ئارقىلىــق  كىشــى  بىــر  ئاراڭلاردىكــى 
ــز  ــن ھەرگى ــۇ؟ بۇنىڭدى ــىدىن ئەجەبلەندىڭلارم ــى كېلىش ۋەھيىس
ئەجەبلەنمــەڭلار. چۈنكــى ســىلەرگە رەھمــەت، ياخشــىلىق ۋە 
ــلاھ  ــق ئال ــر كىشــى ئارقىلى ئېھســان ســۈپىتىدە، ئاراڭلاردىكــى بى
تائالانىــڭ ۋەھيىســىنىڭ كېلىشــى ھەرگىزمــۇ ئەجەبلىنەرلىــك 
ــردە، ســىلەرنى  ــان تەقدى ــان ئېيتمىغ ــەس. ســىلەر ئىم ئىــش ئەم
ئازابتىــن ئاگاھلاندۇرۇشــى، پەرۋەردىگارىڭلاردىــن قورقۇشــۇڭلار 
نائىــل  رەھمىتىگــە  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  سايىســىدا  بۇنىــڭ  ۋە 
ــالا پەيغەمبەرگــە ۋەھيــى نازىــل  بولۇشــۇڭلار ئۈچــۈن، ئالــلاھ تائ
قىلىــدۇ. 64. »ئــۇلار نۇھنــى ئىنــكار قىلــدى، نۇھنــى ۋە ئۇنىــڭ 
بىلــەن كېمىــدە بىللــە بولغانلارنــى قۇتقــۇزدۇق، ئايەتلىرىمىزنــى 
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قىلــدۇق.  غــەرق  )ســۇغا(  پۈتۈنلــەي  قىلغانلارنــى  ئىنــكار 
شۈبھىســىزكى، ئــۇلار )ھەقنــى كۆرۈشــتىن دىللىــرى( كــور قــەۋم 
ئىــدى.« يەنــى، ئــۇزۇن مــۇددەت بىرگــە تۇرغــان بولۇشــىغا 
ئــۇلار يەنىــلا نۇھنــى ئىنــكار قىلىشــتى، شــۇنىڭ  قارىمــاي، 
ــە  ــدە بىلل ــەن كېمى ــالا نۇھنــى ۋە ئۇنىــڭ بىل ــلاھ تائ بىلــەن، ئال
ئارىســىدىكى  ئۇلارنىــڭ  قۇتقــۇزدى.  مۆمىنلەرنــى  بولغــان 
ئايەتلەرنــى ئىنــكار قىلغانلارنــى پۈتۈنلــەي ســۇغا غــەرق قىلــدى. 
ــەۋم  ــور ق ــرى ك ــتىن دىللى ــى كۆرۈش ــۇلار ھەقن ــىزكى، ئ شۈبھىس
ئىــدى. جۈملىدىــن ئــۇلار ھەقنــى كۆرەلمەيتتــى ۋە ئۇنىڭغــا ئېلىــپ 
بارىدىغــان يولنــى تاپالمايتتــى. بــۇ ھەقتــە ئىبنــى ئاببــاس مۇنداق 
ــن  ــۇ ۋەجىدى ــدى، ش ــور بولغانى ــرى ك ــڭ دىللى ــدۇ: ئۇلارنى دەي
ــڭ  ــە ئاخىرەتنى ــى، ن ــە پەيغەمبەرلىكن ــى، ن ــە تەۋھىدن ــۇلار ن ئ
ــڭ  ــا ئۇلارنى ــاد )قەۋمى(ق ــىنەلمەيتتى. 65. »ئ ــى چۈش ھەقىقىتىن
قېرىندىشــى ھۇدنــى ئەۋەتتــۇق، ھــۇد: >ئــى قەۋمىــم! ئالــلاھ 
ــقا  ــن باش ــلاھ تائالادى ــىلەرگە ئال ــڭلار، س ــادەت قىلى ــا ئىب تائالاغ
مەبــۇد )بەرھــەق( يوقتــۇر. )ئۇنىــڭ ئازابىدىــن( قورقمامســىلەر؟< 
ــى  ــى ھۇدن ــڭ قېرىندىش ــە ئۇلارنى ــاد قەۋمىگ ــى، ئ ــدى.« يەن دې
ياشــايتتى.  رايونىــدا  ئەھقــاف  يەمەننىــڭ  ئــۇلار  ئەۋەتتــى. 
پەيغەمبىــرى ھــۇد ئۇلارغــا: »ئــى قەۋمىــم! ئالــلاھ تائالاغــا ئىبــادەت 
ــلاھ  ــىلەرگە ئال ــڭلار، س ــلاھ دەپ بىلى ــر ئى ــى بى ــڭلار ۋە ئۇن قىلى
ــن  ــڭ ئازابىدى ــۇر. ئۇنى ــەق( يوقت ــۇد )بەرھ ــقا مەب ــن باش تائالادى
ئىمــان  قەۋمىنىــڭ  »ئۇنىــڭ   .66 دېــدى.  قورقمامســىلەر؟« 
ئەخمــەق  ھەقىقەتــەن  ســېنى  >بىــز  چوڭلىــرى:  ئېيتمىغــان 
ھېســابلايمىز، بىــز ســېنى، ئەلۋەتتــە، )پەيغەمبەرلىــك دەۋايىڭدا( 
يالغانچىلاردىــن دەپ گۇمــان قىلىمىز< دېــدى.« ئۇنىڭ قەۋمىنىڭ 
ئىمــان ئېيتمــاي كاپىــر پېتــى قېلىۋەرگــەن ئاكابىر – ئەشــرەپلىرى 
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ئەخمــەق  ھەقىقەتــەن  ســېنى  »بىــز  چوڭلىــرى:  بىلــەن 
ھېســابلايمىز، بىــز ســېنى، ئەلۋەتتــە، پەيغەمبەرلىــك دەۋايىڭــدا 
»ھــۇد   .67 دېــدى.  قىلىمىــز«  گۇمــان  دەپ  يالغانچىلاردىــن 
ئېيتتــى: >ئــى قەۋمىــم! مــەن ئەخمــەق ئەمەســمەن، لېكىــن مــەن 
ئەۋەتىلگــەن  تەرىپىدىــن  پەرۋەردىــگارى  ئالەملەرنىــڭ 
دەۋا  ســىلەر  قەۋمىــم!  ئــى  ھــۇد:  يەنــى،  پەيغەمبەرمــەن.« 
ئەقىــل  ئەمەســمەن،  ئەخمــەق  ھەرگىزمــۇ  مــەن  قىلغانــدەك، 
ھوشــۇممۇ جايىــدا، لېكىــن مــەن ھىدايــەت تېپىشــىڭلار ئۈچــۈن، 
ــەن  ــىلەرگە ئەۋەتىلگ ــن س ــگارى تەرىپىدى ــڭ پەرۋەردى ئالەملەرنى
پەرۋەردىگارىمنىــڭ  »ســىلەرگە   .68 دېــدى.  پەيغەمبەرمــەن، 
ئىشــەنچىلىك  ســىلەرگە  مــەن  يەتكۈزىمــەن،  ئەلچىلىكىنــى 
نەســىھەتچىمەن.« يەنــى، ســىلەرگە ئالــلاھ تائالانىــڭ ئەمــر - 
پەرمانلىــرى يەتكۈزىمــەن، مــەن ســىلەرگە تەبلىــغ قىلغــان ئىشــلار 
ھەققىــدە ســىلەرگە نەســىھەت قىلغۇچىمــەن. مــەن ســىلەرگە 
ئېيتقانلىرىمــدا  نەســىھەتچىمەن.  ئىشــەنچىلىك  ھەقىقەتەنمــۇ 
ئىشــەنچىلىك بىــر كىشــىمەن، ھەرگىزمــۇ يالغــان ســۆزلىمەيمەن. 
بــۇ ھەقتــە زەمەخشــەرىي مۇنــداق دەيــدۇ: پەيغەمبەرلەرنىــڭ 
ئۆزلىرىنــى ئەخمــەق دېگۈچىلەرگــە قارىتــا بەرگــەن جاۋابتا گۈزەل 
بىــر ئــەدەب ۋە ئېســىل ئەخــلاق ئۈلگىســى بــار. جۈملىدىــن ئــۇلار 
قىلىنىشــى  خىتــاب  قانــداق  ئەخمەقلەرگــە  ئىنســانلارغا 
كېرەكلىكىنــى، ئۇلارنىــڭ خاتالىقلىرىنــى قانــداق خۇشــپېئىللىق 
ۋە ئالىيجانابلىــق بىلــەن كەچــۈرۈم قىلىش لازىملىقىنــى ئۆگىتىدۇ. 
چۈنكــى ئــۇلار ئەخمەقلەرگــە ئېغىــر - بېســىقلىق بىلــەن يۇمشــاق 
ئۇســلۇبتا جــاۋاب بېرىــدۇ. ھەرگىزمــۇ ئۇلارغــا ئوخشــاش ئۇســلۇب 
»پەرۋەردىگارىڭلارنىــڭ   .69 قايتۇرمايــدۇ.  جــاۋاب  بىلــەن 
ۋەھيىســى ســىلەرنى ئاگاھلانــدۇرۇش ئۈچــۈن ئــۆز ئىچىڭلاردىكــى 
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بىــر كىشــى ئارقىلىــق كەلگەنلىكىدىــن ئەجەبلىنەمســىلەر؟< ئــۆز 
ۋاقتىــدا نۇھنىــڭ قەۋمــى ھــالاك بولغاندىــن كېيىــن، ئاللاھنىــڭ 
قىلغانلىقىنــى،  ئورۇنبا-ســارلىرى  ئۇلارنىــڭ  ســىلەرنى 
يــاد  قىلغانلىقىنــى  بەســتىلىك  قامەتلىــك،  ۋۇجۇدۇڭلارنــى 
ئېتىــڭلار، ســىلەر بەختكــە ئېرىشىشــىڭلار ئۈچــۈن ئاللاھنىــڭ 
نېمەتلىرىنــى يــاد ئېتىــڭلار.« يەنــى، ئالــلاھ تائالانىــڭ ســىلەرگە 
ئاراڭلاردىــن بىــر پەيغەمبــەر ئەۋەتكەنلىكىدىــن ئەجەبلەنمــەڭلار. 
چۈنكــى ئۇ پەيغەمبەر، ئالــلاھ تائالاغا مۇلاقات بولىدىغانلىقىڭلارنى 
خەۋەرلەنــدۈرۈپ قويــۇش ۋە ئۇنىــڭ ئازابىدىــن ئاگاھلانــدۇرۇش 
ئۈچــۈن  ئېرىشىشــىڭلار  بەختكــە  ئەۋەتىلگــەن.  مەقســىتىدە 
ئاللاھنىــڭ نېمەتلىرىنــى يــاد ئېتىــڭلار. چۈنكــى نۇھنىــڭ قەۋمــى 
ھــالاك بولغاندىــن كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا ســىلەرنى ئۇلارنىــڭ 
ۋە  قامەتلىــك  ۋۇجۇدۇڭلارنــى  قىلــدى.  ئورۇنباســار  ئورنىغــا 
بەســتىلىك قىلــدى. شــۇڭا نىجاتلىققــا ۋە بەختكــە ئېرىشىشــىڭلار 
ــاد  ــى ي ــلاھ تائالانىــڭ ســان - ساناقســىز نېمەتلىرىن ئۈچــۈن، ئال
ئېتىــڭلار. 70. »ئــۇلار: >)ئــى ھــۇد( ئاتــا - بوۋىلىرىمىــز ئىبــادەت 
قىلىــپ كېلىۋاتقــان مەبۇدلارنــى تاشــلاپ، يالغــۇز بىــر ئالــلاھ 
تائالاغــا ئىبــادەت قىلىشــىمىزغا دەۋەت قىلغىلــى كەلدىڭمــۇ؟ ئەگەر 
راســت ســۆزلىگۈچىلەردىن بولســاڭ، بىزگــە ۋەدە قىلغــان ئازابنــى 
كەلتۈرگىــن< دېــدى.« يەنــى، ئــۇلار: ئى ھۇد! ئاتــا - بوۋىلىرىمىز 
ــر  ــۇز بى ــى تاشــلاپ، يالغ ــان مەبۇدلارن ــپ كېلىۋاتق ــادەت قىلى ئىب
ئالــلاھ تائالاغــا ئىبــادەت قىلىشــىمىزغا دەۋەت قىلغىلــى كەلدىڭمۇ؟ 
ســەن تېخــى بىزنىــڭ يېگانــە ئالــلاھ تائالاغــا ئىبــادەت قىلىشــىمىز 
ئۈچــۈن، بىزگــە ئــازاب بىلــەن تەھدىــت سېلىۋاتامســەن؟ ئەگــەر 
ــە  ــاڭ، بىزگ ــۆزلىگۈچىلەردىن بولس ــت س ــەن راس ــەن ھەقىقەت س
ۋەدە قىلغــان ئازابنــى كەلتۈرگىــن، بولمىســا ســاڭا ھەرگىزمــۇ 
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چوقــۇم  >ســىلەرگە  »ھــۇد:   .7	 دېــدى.  ئىشــەنمەيمىز، 
پەرۋەردىگارىڭلارنىــڭ ئازابــى ۋە غەزىپــى نازىــل بولىــدۇ، ســىلەر 
ئــۆزۈڭلار ۋە ئاتــا - بــوۋاڭلار ئىســىم قويۇۋالغــان، بــۇ ھەقتــە 
ــل  ــل نازى ــداق دەلى ــلاھ ھېچقان ــقا( ئال ــادەت قىلىش ــا ئىب )ئۇلارغ
قىلمىغــان )بۇتلىرىڭلارنىــڭ( ئىســىملىرى ئۈســتىدە مــەن بىلــەن 
ــۇ  ــۈڭلار، مەنم ــى( كۈت ــڭ ئازابىن ــىلەر؟ )ئاللاھنى مۇنازىرىلىشەمس
ھەقىقەتــەن ســىلەر بىلــەن بىرلىكتــە )ســىلەرگە نازىــل بولىدىغان 
ــۇم  ــى، ھــۇد: ســىلەرگە چوق ــدى.« يەن ــەن< دې ــى( كۈتىم ئازابن
پەرۋەردىگارىڭلارنىــڭ ئازابــى ۋە غەزىپــى نازىــل بولىــدۇ، ســىلەر 
تېخــى ئــۆزۈڭلار ۋە ئاتــا - بــوۋاڭلار ئىســىم قويۇۋالغــان، ئۇلارغــا 
ــان  ــل قىلمىغ ــل نازى ــداق دەلى ــلاھ ھېچقان ــقا ئال ــادەت قىلىش ئىب
بىلــەن  مــەن  ئۈســتىدە  ئىســىملىرى  بۇتلىرىڭلارنىــڭ 
قىلىــش  ئىبــادەت  ئۇلارغــا  ھالبۇكــى،  مۇنازىرىلىشەمســىلەر؟ 
ــل ياكــى ئىســپات  ــر دەلى ــداق بى ــالا ھېچقان ــلاھ تائ ــۇق ئال توغرۇل
ــى چۈشــەنمىگىنىڭلار  ــان تۇرســا. ســىلەر ھەقىقەتن ــل قىلمىغ نازى
ئۈچــۈن ئاللاھنىــڭ ئازابىنــى كۈتــۈڭلار، مەنمــۇ ھەقىقەتەن ســىلەر 
بىلــەن بىرلىكتــە ســىلەرگە نازىــل بولىدىغــان ئازابنــى كۈتىمــەن، 
ــە  ــۆز ئىچىگ ــت ۋە ئاگاھلاندۇرۇشــنى ئ ــەت تەھدى ــۇ ئاي ــدى. ب دې
ئالىــدۇ. 	7. »بىــز ھۇدنــى ۋە ئۇنىــڭ بىلــەن بىللــە بولغۇچىلارنى 
بىزنىــڭ  قۇتقــۇزدۇق،  بىلــەن  رەھمىتىمىــز  )مۆمىنلەرنــى( 
ئايەتلىرىمىزنــى ئىنــكار قىلغانلارنــى تەلتۆكــۈس ھــالاك قىلــدۇق، 
ئــۇلار ئىمــان ئېيتمىغــان ئىــدى«، يەنــى بىــز ھۇدنــى ۋە ئۇنىــڭ 
ئارقىلىــق  رەھمىتىمىــز  مۆمىنلەرنــى  بولغــان  بىللــە  بىلــەن 
قۇتقــۇزدۇق ھەمــدە بىزنىــڭ ئايەتلىرىمىزنــى ئىنــكار قىلغانلارنــى 
پۈتۈنلــەت ھــالاك قىلــدۇق، ئۇلاردىــن بىــرەر كىشــىنىمۇ قالــدۇرۇپ 
قويمىــدۇق. چۈنكــى ئــۇلار ئوپئوچــۇق ھەقىقەتنــى ئىنــكار قىلغــان 
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ــۇ ئايەتنــى ئەبۇسســۇئۇد مۇنــداق  ۋە ئىمــان ئېيتمىغــان ئىــدى. ب
تەپســىر قىلىــدۇ: ئــۇلار كۇپرىلىــق ۋە ھەقىقەتنــى ئىنــكار قىلىشــتا 
چىــڭ تــۇردى ھەمــدە بــۇ پەيلىدىــن ھەرگىزمــۇ يانمىــدى. شــۇنىڭ 
بىلــەن ئالــلاھ تائــالا ئۇلارنــى قاتتىــق بــوران بىلــەن تەلتۆكــۈس 

ھالاك قىلدى.

تائالانىــڭ  ئالــلاھ  ئالۇســى  ئالىــم  ئاتاقلىــق  ئەســكەرتىش: 
ــدا  ــان ھال ــن قورقق ــان ۋە ئۇنىڭدى ــى يېلىنغ »پەرۋەردىگارىڭلارن
ئىچىــڭلاردا يــاد ئېتىــڭلار.« دېگەن ئايىتىنىڭ تەپســىرى توغرۇلۇق 
مۇنــداق دەيــدۇ: رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، ھەسەنۇلبەســرى مۇنــداق 
دېگــەن: مۇســۇلمانلار ناھايىتــى كۆپ دۇئا قىلىشــاتتى - يۇ، بىراق 
ئۇلارنىــڭ ئاۋازلىــرى پەقەتــلا ســىرتقا ئاڭلانمايتتــى. ئۇلارنىــڭ 
دۇئاســى پەقــەت پەرۋەردىــگارى بىلــەن ئۆزلىــرى ئوتتۇرىســىدىكى 
پىچىرلاشــلاردىن ئىبــارەت ئىــدى. ئۇلارنىــڭ بۇنــداق قىلىشــى 
ئالــلاھ تائالانىــڭ »ئــۇ ئــۆز ۋاقتىــدا پەرۋەردىگارىغــا پــەس ئــاۋازدا 
مۇناجــات قىلــدى.« )مەريــەم سۈرىســى 	 - ئايــەت.( دېگــەن 
ــە  ــى. ئالۇســى يەن ــۇن كېلەتت ــۇ ئۇيغ ــا تولىم ــى بايانلارغ ئايەتتىك
ــان  ــڭ نۇرغۇنلىغ ــە شــۇ مۇســۇلمانلار دۇئانى ــدۇ: ئەن ــداق دەي مۇن
ئارقىلىــق  ئەمەلىيــەت  بارلىقىنــى  ئەركانلىرىنىــڭ   – ئــەدەب 
ئىســپاتلاپ بېرىشــكەن بولــۇپ، ئۇلارنىــڭ بىــر قىســمى مۇنۇلاردىن 
ئىبــارەت: تاھارەتلىــك )پاكىــز( بولــۇش، قىبلىگە قــاراش، قەلبنى 
مەشــغۇل قىلىدىغــان ئىشــلاردىن خالىــي بولــۇش، دۇئانىــڭ 
ــا ۋە ســالام  بېشــىدا ۋە ئاخىرىــدا پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامغا دۇئ
يولــلاش، قوللارنــى ئېگىــز كۆتــۈرۈش، بارلىــق مۆمىنلــەر ئۈچــۈن 
دۇئــا قىلىــش، كېچىنىــڭ ئۈچتىــن بىرىنــى، رۇزىــدار بولســا ئىپتار 
ۋاقتىنــى، جۈمــە كۈنىنــى ۋە دۇئــالار قوبــۇل قىلىنىدىغــان باشــقا 
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ــلار... ــپ قويماســلىق قاتارلىق ــن بېرى ــى قولدى ۋاقىتلارن

ــا  َ مَ  ٱلَّ
ْ
ــدُوا ــوۡمِ ٱعۡبُ ــالَ يَقَٰ

َ
ــاۚ ق ــمۡ صَلٰحِٗ خَاهُ

َ
ــودَ أ مُ

َ
ٰ ث وَإِلَ

بّكُِــمۡۖ  ــن رَّ ــةٞ مِّ ــدۡ جَاءَٓتۡكُــم بيَّنَِ
َ
ۖۥ ق هُ ــرُۡ

َ
ٰــهٍ غ

َ
ــنۡ إلِ كُــم مِّ

َ
ل

 ِۖ رۡضِ ٱلَّ
َ
كُلۡ فِٓ أ

ۡ
ذَرُوهَــا تَــأ

َ
كُــمۡ ءَايَــةٗۖ ف

َ
ِ ل ــةُ ٱلَّ

َ
هَـٰـذِهۦِ ناَق

 
ْ
ــرُوٓا

ُ
ك

ۡ
لِــمٞ ٧٣ وَٱذ

َ
خُذَكُــمۡ عَــذَابٌ أ

ۡ
يَأ

َ
ــوهَا بسُِــوءٖٓ ف  تَمَسُّ

َ
وَل

رۡضِ 
َ ۡ
كُــمۡ فِ ٱل

َ
أ  جَعَلَكُــمۡ خُلَفَــاءَٓ مِــنۢ بَعۡــدِ عَدٖ وَبَوَّ

ۡ
إذِ

ــالَ بُيُوتٗــاۖ  بَ ِ
ۡ
ــورٗا وَتَنۡحِتُــونَ ٱل صُ

ُ
ــهُولهَِا ق ــن سُ ــذُونَ مِ تَتَّخِ

ــالَ 
َ
رۡضِ مُفۡسِــدِينَ ٧٤ ق

َ ۡ
 فِ ٱل

ْ
 تَعۡثَــوۡا

َ
ِ وَل ءَ ٱلَّ

ٓ َ
 ءَال

ْ
ــرُوٓا

ُ
ك

ۡ
ٱذ

َ
ف

 لمَِنۡ 
ْ
يــنَ ٱسۡــتُضۡعِفُوا ِ

َّ
وۡمِــهِۦ للِ

َ
 مِــن ق

ْ
وا رَُ

ۡ
ِيــنَ ٱسۡــتَك

َّ
 ٱل

ُ َ
مَــأ

ۡ
ٱل

 
ْ
ــوآ

ُ
ال

َ
بّـِـهِۚۦ ق رۡسَــلٞ مِّــن رَّ نَّ صَلٰحِٗــا مُّ

َ
تَعۡلَمُــونَ أ

َ
ءَامَــنَ مِنۡهُــمۡ أ

 
ْ
وٓا رَُ

ۡ
ــتَك ــنَ ٱسۡ ِي

َّ
ــالَ ٱل

َ
ــونَ ٧٥ ق ــهِۦ مُؤۡمِنُ ِ ــلَ ب رۡسِ

ُ
ــآ أ ــا بمَِ إنَِّ

ــةَ 
َ
 ٱلنَّاق

ْ
عَقَــرُوا

َ
ِيٓ ءَامَنتُــم بـِـهِۦ كَفِٰــرُونَ ٧٦ ف

َّ
ـا بـِـٱل إنِّـَ

ــآ  ــا تعَِدُنَ ــا بمَِ ــحُ ٱئۡتنَِ  يَصَٰلِٰ
ْ
ــوا

ُ
ال

َ
ــمۡ وَق ــرِ رَبّهِِ مۡ

َ
 عَــنۡ أ

ْ
ــوۡا وعََتَ

 
ْ
صۡبَحُــوا

َ
أ
َ
خَذَتۡهُــمُ ٱلرَّجۡفَــةُ ف

َ
أ
َ
مُرۡسَــلنَِ ٧٧ ف

ۡ
نــتَ مِــنَ ٱل

ُ
إنِ ك

ــدۡ  قَ
َ
ــوۡمِ ل ــالَ يَقَٰ

َ
ــمۡ وَق ٰ عَنۡهُ ــوَلَّ تَ

َ
ــنَ ٧٨ ف ــمۡ جَثٰمِِ فِ دَارهِِ

ــونَ  بُِّ
ُ

 ت
َّ

كِٰــن ل
َ
كُــمۡ وَل

َ
ةَ رَبِّ وَنصََحۡــتُ ل

َ
بۡلَغۡتُكُــمۡ رسَِــال

َ
أ

فَحِٰشَــةَ مَــا 
ۡ
تُــونَ ٱل

ۡ
تَأ

َ
ٓۦ أ ــالَ لقَِوۡمِــهِ

َ
 ق

ۡ
وطًــا إذِ

ُ
ٰصِحِــنَ ٧٩ وَل ٱلنَّ

تُــونَ 
ۡ
أَ

َ
عَلَٰمِــنَ ٨٠ إنَِّكُــمۡ ل

ۡ
حَــدٖ مِّــنَ ٱل

َ
سَــبَقَكُم بهَِــا مِــنۡ أ

ونَ ٨١ 
ُ
رۡفِ ــوۡمٞ مُّ

َ
نتُــمۡ ق

َ
ٱلرجَِّــالَ شَــهۡوَةٗ مِّــن دُونِ ٱلنّسَِــاءِٓۚ بـَـلۡ أ

مِّــن  خۡرجُِوهُــم 
َ
أ  

ْ
ــوآ

ُ
ال

َ
ق ن 

َ
أ  

ٓ َّ
إلِ ٓۦ  وۡمِــهِ

َ
ق وَمَــا كَنَ جَــوَابَ 

 
َّ

ــهُۥٓ إلِ هۡلَ
َ
ــهُ وَأ نجيَۡنَٰ

َ
أ
َ
ــرُونَ ٨٢ ف نَــاسٞ يَتَطَهَّ

ُ
رۡيَتكُِــمۡۖ إنَِّهُــمۡ أ

َ
ق
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ــرٗاۖ  طَ ــم مَّ ــا عَلَيۡهِ مۡطَرۡنَ
َ
ــنَ ٨٣ وَأ غَرِٰيِ

ۡ
ــتۡ مِــنَ ٱل ــهُۥ كَنَ تَ

َ
ٱمۡرَأ

خَاهُمۡ 
َ
ٰ مَدۡيَــنَ أ مُجۡرمِِــنَ ٨٤ وَإِلَ

ۡ
يۡــفَ كَنَ عَقِٰبَــةُ ٱل

َ
ٱنظُــرۡ ك

َ
ف

ۖۥ  هُ ــرُۡ
َ
ـٰـهٍ غ

َ
كُــم مِّــنۡ إلِ

َ
َ مَــا ل  ٱلَّ

ْ
ــالَ يَقَٰــوۡمِ ٱعۡبُــدُوا

َ
شُــعَيۡبٗاۚ ق

مِــزاَنَ 
ۡ
يۡــلَ وَٱل

َ
ك

ۡ
 ٱل

ْ
ــوا

ُ
وۡف

َ
أ
َ
بّكُِــمۡۖ ف ــدۡ جَاءَٓتۡكُــم بيَّنَِــةٞ مِّــن رَّ

َ
ق

رۡضِ بَعۡــدَ 
َ ۡ
 فِ ٱل

ْ
 تُفۡسِــدُوا

َ
شۡــيَاءَٓهُمۡ وَل

َ
 ٱلنَّــاسَ أ

ْ
 تَبۡخَسُــوا

َ
وَل

 
َ

ــنَ ٨٥ وَل ؤۡمِنِ ــم مُّ نتُ
ُ
ــمۡ إنِ ك كُ

َّ
ــرۡٞ ل ــمۡ خَ ــاۚ ذَلٰكُِ حِٰهَ

َ
إصِۡل

 ِ ونَ عَــن سَــبيِلِ ٱلَّ  بـِـكُلِّ صِــرَطٰٖ توُعِــدُونَ وَتصَُــدُّ
ْ
تَقۡعُــدُوا

 
ٗ

ليِــا
َ
نتُــمۡ ق

ُ
 ك

ۡ
 إذِ

ْ
ــرُوٓا

ُ
ك

ۡ
مَــنۡ ءَامَــنَ بـِـهِۦ وَتَبۡغُونَهَــا عِوجَٗــاۚ وَٱذ

ــدِينَ ٨٦ وَإِن  مُفۡسِ
ۡ
ــةُ ٱل ــفَ كَنَ عَقِٰبَ يۡ

َ
 ك

ْ
ــرُوا ــمۡۖ وَٱنظُ

ُ
ك َ ثَّ

َ
ك

َ
ف

ــةٞ  ــهِۦ وَطَائٓفَِ ِ تُ ب
ۡ
رۡسِــل

ُ
ِيٓ أ

َّ
ــٱل ِ  ب

ْ
ــوا ــمۡ ءَامَنُ ــةٞ مِّنكُ كَنَ طَائٓفَِ

ــرُۡ  ــوَ خَ ــاۚ وَهُ ُ بيَۡنَنَ ــمَ ٱلَّ ٰ يَۡكُ  حَــىَّ
ْ
وا ــرُِ ٱصۡ

َ
 ف

ْ
ــوا ــمۡ يؤُۡمِنُ

َّ
ل

ــهِۦ  وۡمِ
َ
ــن ق  مِ

ْ
وا رَُ

ۡ
ــتَك ــنَ ٱسۡ ِي

َّ
 ٱل

ُ َ
ــأ مَ

ۡ
ــالَ ٱل

َ
ــنَ ٨٧ ق حَكِٰمِ

ۡ
ٱل

ــآ  رۡيَتنَِ
َ
ــن ق ــكَ مِ  مَعَ

ْ
ــوا ــنَ ءَامَنُ ِي

َّ
ــعَيۡبُ وَٱل ــكَ يَشُٰ ُخۡرجَِنَّ لنَ

ــدِ 
َ
ــنَ ٨٨ ق ــا كَرٰهِِ نَّ

ُ
ــوۡ ك

َ
وَل

َ
ــالَ أ

َ
ــاۚ ق تنَِ

َّ
ــودُنَّ فِ مِل عَُ

َ
وۡ ل

َ
أ

َّىنَٰــا 
َ

 نج
ۡ
تكُِــم بَعۡــدَ إذِ

َّ
ذِبـًـا إنِۡ عُدۡنـَـا فِ مِل

َ
ِ ك  ٱلَّ

َ
يۡنَــا عَ رََ

ۡ
ٱف

 ُ ن يشََــاءَٓ ٱلَّ
َ
 أ
ٓ َّ
ن نَّعُــودَ فيِهَــآ إلِ

َ
َــآ أ

َ
ُ مِنۡهَــاۚ وَمَــا يكَُــونُ لن ٱلَّ

تَــحۡ 
ۡ
نَــاۚ رَبَّنَــا ٱف

َّۡ
ِ توََك  ٱلَّ

َ
مًــاۚ عَ

ۡ
ءٍ عِل  شَۡ

َّ ُ
رَبُّنَــاۚ وَسِــعَ رَبُّنَــا ك

ــالَ 
َ
فَتٰحِِــنَ ٨٩ وَق

ۡ
نــتَ خَــرُۡ ٱل

َ
ـَـقِّ وَأ

ۡ
وۡمِنَــا بٱِل

َ
بيَۡنَنَــا وَبَــنَۡ ق

ــعَيۡبًا  ــمۡ شُ ــنِ ٱتَّبَعۡتُ ئِ
َ
ــهِۦ ل وۡمِ

َ
ــن ق  مِ

ْ
ــرُوا ــنَ كَفَ ِي

َّ
 ٱل

ُ َ
ــأ مَ

ۡ
ٱل

 فِ 
ْ
ــوا صۡبَحُ

َ
أ
َ
ــةُ ف ــمُ ٱلرَّجۡفَ خَذَتۡهُ

َ
أ
َ
ونَ ٩٠ ف ــرُِ خَٰ

َّ
ا ل

ٗ
ــمۡ إذِ إنَِّكُ

 
ْ
ــوۡا ــمۡ يَغۡنَ

َّ
ن ل

َ
أ
َ
ــعَيۡبٗا ك  شُ

ْ
ــوا بُ ذَّ

َ
ــنَ ك ِي

َّ
ــنَ ٩١ ٱل ــمۡ جَثٰمِِ دَارهِِ
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 ٰ تَــوَلَّ
َ
خَٰرِِيــنَ ٩٢ ف

ۡ
 هُــمُ ٱل

ْ
 شُــعَيۡبٗا كَنـُـوا

ْ
بـُـوا ذَّ

َ
ِيــنَ ك

َّ
فيِهَــاۚ ٱل

تِٰ رَبِّ وَنصََحۡــتُ 
َ
بۡلَغۡتُكُــمۡ رِسَٰــل

َ
قَــدۡ أ

َ
ــالَ يَقَٰــوۡمِ ل

َ
عَنۡهُــمۡ وَق

ــنَ ٩٣ ــوۡمٖ كَفِٰرِي
َ
ٰ ق

َ
ــفَ ءَاسَٰ عَ يۡ

َ
ك

َ
ــمۡۖ ف كُ

َ
ل

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
ئالــلاھ تائــالا ســۈرىنىڭ بــاش قىســمىدا ئــادەم ئەلەيھىسســالامنىڭ 
قىسسىســىنى، بۇنىڭغــا مۇناســىۋەتلىك ئۆزىنىــڭ قۇدرىتىنىــڭ 
ئىلاھلىقىغــا  يېگانــە  ۋە  بىرلىكــى  ئۆزىنىــڭ  ئالامەتلىرىنــى، 
دالالــەت قىلىدىغــان مۆجىزىلەرنــى ئوتتۇرىغــا قويــۇش ئارقىلىــق، 
ئۆلگەندىــن كېيىــن قايتــا تىرىلىشــنىڭ بەرھــەق ئىكەنلىكــى 
ــران  ــى ھەي ــى كەلتۈرگــەن ۋە بۇن ــۇق كەســكىن دەلىللەرن توغرۇل
ــەردە،  ــدى. نۆۋەتتىكــى ئايەتل ــان قىلغانى ــق ئۇســلۇبتا باي قالارلى
ــەن  ــۇلار بىل ــىلىرىنى ۋە ئ ــڭ قىسس ــالا پەيغەمبەرلەرنى ــلاھ تائ ئال
ئۈممەتلىــرى ئوتتۇرىســىدا يــۈز بەرگــەن ھادىســىلەرنى بايــان 
قىلىــدۇ. نــۇھ ئەلەيھىسســالام بىلــەن ھــۇد ئەلەيھىسســالام ھەققىدە 
مەلۇمــات بېرىدۇ. ئاخىرىدا، ســالىھ ئەلەيھىسســالام بىلەن شــۇئەيب 
ئەلەيھىسســالامنىڭ قىسســىلىرىنى ۋە ھۆرمەتلىــك پەيغەمبەرلەرگــە 
جاھىللىــق بىلــەن قارشــى چىققانلارنىــڭ ھالاكىتىنــى ســۈرەتلەپ 

ــدۇ. بېرى

تەپســىرى: 	7. »ســەمۇدقا ئۇلارنىــڭ قېرىندىشــى ســالىھنى 
)پەيغەمبــەر قىلىــپ ئەۋەتتــۇق(. ئــۇ: >ئــى قەۋمىــم! ئالــلاھ تائالاغا 
ئىبــادەت قىلىــڭلار، ســىلەرگە ئالــلاھ تائالادىــن باشــقا ھېــچ مەبۇد 
پەرۋەردىگارىــڭلار  ھەقىقەتــەن  ســىلەرگە  يوقتــۇر.  )بەرھــەق( 
تەرىپىدىــن )مېنىــڭ پەيغەمبەرلىكىمنــى ئىســپاتلايدىغان( روشــەن 
ــا بــۇ، ئالــلاھ )بىۋاســىتە( ياراتقــان چىشــى  مۆجىــزە كەلــدى، مان
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تۆگىمــۇ ســىلەرگە مېنىــڭ مۆجىزەمــدۇر، ئۇنى ئاللاھنىــڭ زېمىنىغا 
 - زىيــان  ئۇنىڭغــا  ئوتلىســۇن،  ئىختىيارىــي  قويۇۋېتىــڭلار، 
زەخمــەت يەتكۈزمــەڭلار، بولمىســا، ســىلەرنى قاتتىــق ئــازاب ھالاك 
قىلىــدۇ< دېــدى.« ســەمۇد قەۋمىگــە ئۇلارنىــڭ قېرىندىشــى 
ســالىھنى پەيغەمبــەر قىلىــپ ئەۋەتتــۇق. ســالىھ ئۇلارغــا: ئــى 
قەۋمىــم! ئالــلاھ تائالانــى بىــر دەپ بىلىــڭلار ۋە ئۇنىڭغــا شــېرىك 
ــچ  ــقا ھې ــن باش ــلاھ تائالادى ــىلەرگە ئال ــى س ــەڭلار. چۈنك كەلتۈرم
مەبــۇد بەرھــەق يوقتــۇر. ســىلەرگە ھەقىقەتــەن پەرۋەردىگارىــڭلار 
تەرىپىدىــن مېنىــڭ پەيغەمبەرلىكىمنــى ئىســپاتلاپ بېرىدىغــان 
روشــەن مۆجىــزە كەلــدى، دېــدى. بــۇ بۆلــۈم بۇرۇنقــى مۆجىزىنــى 
ئوچۇقــلاپ بەرمەكتــە. ‐ »مانــا بــۇ، ئالــلاھ )بىۋاســىتە( ياراتقــان 
چىشــى تۆگىمــۇ مېنىــڭ ســىلەرگە ئالــلاھ تائــالا تەرىپىدىــن ئېلىــپ 
كەلگــەن مۆجىزەمــدۇر.« تۆگىنىــڭ ئالــلاھ تائالانىــڭ ئىســمىغا 
بېقىنغۇچى ســۆز بولۇپ كېلىشــى، ئۇنىڭ قانچىلىك ئەھمىيەتلىك 
ۋە چــوڭ ئىكەنلىكىنــى كۆرســىتىدۇ. چۈنكــى ئــۇ بىۋاســىتە ئالــلاھ 
تائــالا تەرىپىدىــن يارىتىلغــان. بــۇ ھەقتــە قۇرتۇبــى مۇنــداق 
دەيــدۇ: مۇشــرىكلار ســالىھ ئەلەيھىسســالامدىن مۆجىــزە تەلــەپ 
ــن  ــنىڭ ئىچىدى ــورام تاش ــر ق ــان بى ــالىھ يوغ ــان، س ــان ھام قىلغ
تۆگىنــى چىقىرىــپ ئۇلارغــا كۆرســەتتى. ســالىھ ئەلەيھىسســالام 
ئۇلارغــا يەنــە مۇنــداق دېــدى: »ئۇنــى ئاللاھنىــڭ زېمىنىغــا 
قويۇۋېتىــڭلار، پەرۋەردىــگارى بەرگــەن رىزقىنــى تېپىــپ يېيىــش 
ــڭلار،  ــەت قىلى ــا ھۆرم ــۇن، ئۇنىڭغ ــي ئوتلىس ــۈن ئىختىيارى ئۈچ
ــۇ  ــى ئ ــاڭلار، چۈنك ــۈزۈپ قويم ــەت يەتك ــان - زەخم ــا زىي ئۇنىڭغ
ئالــلاھ تائالانىــڭ مۆجىزىســىدۇر، بولمىســا، ســىلەرنى قاتتىــق 
ــى  ــۇلار ھېلىق ــازاب، دەل ئ ــق ئ ــۇ قاتتى ــدۇ.« ب ــازاب ھــالاك قىلى ئ
تۆگىنىــڭ پۇتلىرىنــى كەســكەن چاغــدا دۇچــار بولغــان ئازابتــۇر. 
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74. »>يــاد ئېتىڭلاركــى، ئــۆز ۋاقتىــدا ئالــلاھ ســىلەرنى ئــاد 
قەۋمىدىــن كېيىــن ئۇلارنىــڭ ئورۇنباســارلىرى قىلــدى، ســىلەرنى 
تۈزلەڭلىرىگــە  ئۇنىــڭ  ئورۇنلاشــتۇردى،  زېمىنىغــا  )ھىجــر( 
ــىدىڭلار.  ــەر ياس ــىپ ئۆيل ــى تېش ــالدىڭلار، تاغلارن ــەر س ئىمارەتل
ــق  ــدا بۇزغۇنچىلى ــڭلار، زېمىن ــاد ئېتى ــى ي ــڭ نېمەتلىرىن ئاللاھنى
قىلمــاڭلار< دېــدى.« شــۇنى ياخشــى ئويلىنىــپ بېقىشــىڭلار 
كېرەككــى، ئــۆز ۋاقتىــدا ئالــلاھ ســىلەرنى ئــاد قەۋمىدىــن كېيىــن 
ــە شــىھاب  ــۇ ھەقت ــدى. ب ئۇلارنىــڭ ئورۇنباســارلىرى قىلــدى« دې
مۇنــداق دەيــدۇ: ئــاد قەۋمــى بىلــەن ســەمۇد قەۋمــى ئوتتۇرىســىدا 
ناھايىتــى ئــۇزۇن ۋاقىــت ئۆتكەنلىكىنــى بىلــدۈرۈپ قويــۇش 
يۈزىســىدىن، بــۇ ئايەتتــە »ئــاد قەۋمىنىــڭ ئورۇنباســارلىرى« 
ئۇلارنىــڭ  كېيىــن  قەۋمىدىــن  »ئــاد  بەلكــى  دېيىلمەســتىن، 
ئورۇنباســارلىرى« دېيىلگــەن. ســالىھ ئەلەيھىسســالام ســۆزىنى 
زېمىنىغــا  ھىجــر  ســىلەرنى  تائــالا  »ئالــلاھ  داۋاملاشــتۇرۇپ: 
ئېگىــز   - ئېگىــز  تۈزلەڭلىرىگــە  ئۇنىــڭ  ئورۇنلاشــتۇردى، 
ئۆيلەرنــى  تېشــىپ  تاغلارنــى  سېلىۋاتىســىلەر،  ئىمارەتلەرنــى 
ــدۇ:  ــداق دەي ــى مۇن ــە قۇرتۇب ــۇ ھەقت ــدى. ب ــىلەر« دې ياساۋاتىس
ــۇزۇن ئۆمــۈر كۆرگەنلىكتىــن تاغلارنــى تېشــىپ  ــۇلار ناھايىتــى ئ ئ
ئۆيلەرنــى ياســايتتى. چۈنكــى ئــۇلار ئۆلمــەي تــۇرۇپ، بىنــالار 
ــالام  ــالىھ ئەلەيھىسس ــلايتتى. س ــكە باش ــۈپ چۈشۈش ــپ ئۆرۈل چىرى
نۇرغۇنلىغــان  قىلغــان  ئاتــا  ســىلەرگە  »ئاللاھنىــڭ  يەنــە: 
نېمەتلىرىنــى يــاد ئېتىــپ، ئۇنىڭ ئېھســانلىرىغا شــۈكۈر قىلىڭلار، 
»ئۇنىــڭ   .75 دېــدى.  قىلمــاڭلار«  بۇزغۇنچىلىــق  زېمىنــدا 
قەۋمىنىــڭ تەكەببــۇر چوڭلىــرى بــوزەك قىلىنغانلارغــا ‐ ئۇلارنىــڭ 
ئىچىدىكــى مۆمىنلەرگــە: >ســىلەر ســالىھنى ئۇنىــڭ پەرۋەردىــگارى 
تەرىپىدىــن ئەۋەتىلگــەن پەيغەمبەر دەپ بىلەمســىلەر؟< دېۋىدى، 
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ئــۇلار: >بىــز ئۇنىــڭ پەيغەمبەرلىكىگــە ئەلۋەتتــە ئىشــىنىمىز< 
دېــدى.« يەنــى، ســالىھ ئەلەيھىسســالامنىڭ قەۋمىنىــڭ تەكەببــۇر 
چوڭلىــرى ســالىھ ئەلەيھىسســالامغا ئەگەشــكەن ئاجىــز مۆمىنلەرگە: 
ســىلەر ســالىھنى ئۇنىــڭ پەرۋەردىــگارى تەرىپىدىــن ھەم ســىلەرگە 
ــدى.  ــىلەر؟ دې ــەر دەپ بىلەمس ــەن پەيغەمب ــە ئەۋەتىلگ ــەم بىزگ ھ
ئــۇلار مەســخىرە قىلىــش، ئويۇنچــۇق ئورنىــدا كۆرۈش يۈزىســىدىن 
ــا  ــىل ئەخلاقىغ ــڭ ئېس ــۇ ئۆزلىرىنى ــتى. مۆمىنلەرم ــۇنداق دېيىش ش
ئۇنىــڭ  بېرىــپ،  جــاۋاب  بىلــەن  ســىپايىلىق  ھالــدا  مــاس 
پەيغەمبەرلىكىگە ئەلۋەتتە ئىشــىنىدىغانلىقلىرىنى بىلدۈرۈرۈشــتى. 
بــۇ ھەقتــە ئەبــۇ ھەييــان مۇنــداق دەيــدۇ: مۆمىنلەرنىــڭ »ئــۇ بىــر 
ئۇنىــڭ  »بىــز  ئورنىغــا:  دېيىشــىنىڭ  پەيغەمبــەردۇر« 
پەيغەمبەرلىكىگــە ئەلۋەتتــە ئىشــىنىمىز« دەپ جــاۋاب بېرىشــى 
ناھايىتــى ياخشــى بىــر جاۋابتــۇر. چۈنكــى ئۇنىــڭ پەيغەمبەرلىكــى 
ــردەك  ــۇپ، بۇنــى ھەممــە بى ــان بول ــدەك ئاي ھەممىگــە بــەش قول
قوبــۇل قىلاتتــى. يەنــە كېلىــپ، بــۇ ھەقتــە ھېچقانــداق شــۈبھىمۇ 
يــوق ئىــدى. چۈنكــى ئــۇ ئادەتتىــن تاشــقىرى بىــر مۆجىزىنــى 
سوراشــقا  پەيغەمبەرلىكىنــى  ئۇنىــڭ  كەلگەچكــە،  ئېلىــپ 
ــىلەر  ــۇرلار: >س ــى تەكەبب ــدى. 76. »ھېلىق ــوق ئى ــۇ ي ئېھتىياجم
ئىشــەنگەنگە بىــز ھەرگىــز ئىشــەنمەيمىز< دېــدى.« ھېلىقــى 
تەكەببــۇرلار: ســالىھنىڭ پەيغەمبەرلىكىگــە ســىلەر ئىشــەنگەن 
بىلــەن بىــز ھەرگىــز ئىشــەنمەيمىز، دېيىشــتى. ئــۇلار ئۆزلىرىنىــڭ 
ــڭ  ــش ۋە ئۇلارنى ــار قىلى ــى ئىزھ ــى ئىكەنلىكىن ــە قارش مۆمىنلەرگ
ســۆزلىرىنى رەت قىلىــش ئۈچــۈن، بىــز ئۇنىــڭ پەيغەمبەرلىكىنــى 
ــكەنىدى.  ــۇنداق دېيىش ــا ش ــنىڭ ئورنىغ ــز، دېيىش ــكار قىلىمى ئىن
77. »ئــۇلار چىشــى تۆگىنــى بوغۇزلىــدى، پەرۋەردىگارىنىــڭ 
ــتتىنلا  ــالىھ، راس ــى س ــى ۋە: >ئ ــاش تارتت ــتىن ب ــى تۇتۇش ئەمرىن
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ئازابنــى  قىلغــان  ۋەدە  بىزگــە  بولســاڭ،  پەيغەمبەرلەردىــن 
كەلتــۈرۈپ بــاق< دېــدى.« يەنــى، ئۇلار ســالىھ ئەلەيھىسســالامنىڭ 
پەيغەمبەرلىكىنىــڭ مۆجىزىســى بولغان چىشــى تۆگىنــى بوغۇزلىدى 
ــى  ــپ: »ئ ــاش تارتى ــى تۇتۇشــتىن ب ــڭ ئەمرىن ۋە پەرۋەردىگارىنى
ســالىھ! ئەگــەر ســەن راســتتىنلا پەيغەمبەرلەردىــن بولســاڭ، بىزگە 
ۋەدە قىلغــان ئازابنــى كەلتــۈرۈپ بــاق« دېــدى. ئۇلارنىــڭ بۇنداق 
دېيىشــتىكى مەقســىتى، ســالىھ ئەلەيھىسســالامنى مەســخىرە قىلىش 
ــازاب  ــا قاتتىــق ئ ۋە كەمســىتىش يۈزىســىدىن ئىــدى. 78. »ئۇلارغ
قېتىــپ  پېتــى  ئولتۇرغــان  ئۆيلىرىــدە  ئــۇلار  ـ دە،  يۈزلەنــدى 
قالــدى«، يەنــى شــۇنىڭ بىلــەن، ئۇلارغــا قاتتىــق يــەر تــەۋرەش 
ئاپىتــى يۈزلەنــدى ـ دە، ئــۇلار ئۆيلىرىــدە ئولتۇرغــان پېتــى قېتىپ 
قېلىشــتى. بــۇ ھەقتە ئەبۇ ھەييــان مۇنداق دەيدۇ: ئاســمانلاردىكى 
ۋە يــەر يۈزىدىكــى بارلىــق گۈمبۈرلــەش ئاۋازلىرىغا تــەڭ كەلگۈدەك 
ناھايىتــى قاتتىــق بىــر ئــاۋاز ئاســماندىن ئۇلارغــا يۈزلەنــدى - دە، 
ئۇلارنىــڭ يۈرەكلىــرى يېرىلىــپ، پۈتكــۈل ۋۇجۇدلىــرى كۇكــۇم - 
تالقــان بولــۇپ ھــالاك بولــۇپ كېتىشــتى. 79. »ئــۇ )ئــۇلار ھــالاك 
بولغاندىــن كېيىــن( ئۇلارغــا ئارقىســىنى قىلــدى ۋە: >ئــى قەۋمىــم! 
ئەلچىلىكىنــى  پەرۋەردىگارىمنىــڭ  ھەقىقەتــەن  ســىلەرگە 
يەتكۈزدۈم، ســىلەرگە نەســىھەت قىلدىم، لېكىن ســىلەر نەســىھەت 
ســالىھ  يەنــى،  دېــدى.«  ياقتۇرمىدىــڭلار<  قىلغۇچىلارنــى 
ئەلەيھىسســالام ئۇلارنىــڭ ھالاكىتــى ۋە باشــلىرىغا كەلگــەن ئېغىــر 
مۇســىبەتلەرنى كۆرگەندىــن كېيىــن ئۇلارغــا ئارقىســىنى قىلــدى ۋە 
ئــۇلار دۇچــار بولغان بــۇ مۇســىبەتلەردىن قاتتىــق قايغۇرغانلىقىنى 
ســىلەرگە  مــەن  قەۋمىــم!  »ئــى  يۈزىســىدىن:  ئىپادىلــەش 
يەتكۈزگــەن،  ئەلچىلىكىنــى  پەرۋەردىگارىمنىــڭ  ھەقىقەتــەن 
ســىلەرنى ئالــلاھ تائالانىــڭ قاتتىــق ئازابىدىــن ئاگاھلاندۇرغــان ۋە 
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كۈچۈمنىــڭ يېتىشــىچە ســىلەرگە نەســىھەت قىلغــان ئىدىــم، 
نەســىھەت  تــۈردە  ئىزچىــل  ئىشــىڭلار  ســىلەرنىڭ  لېكىــن 
قىلغۇچىلارنــى ياقتۇرماســلىق، ئۇلارنــى ئــۆچ كــۆرۈش ۋە ئۇلارغــا 
ــە زەمەخشــەرى  ــۇ ھەقت ــدى. ب ــدى« دې دۈشــمەنلىك قىلىــش بول
مۇنــداق دەيــدۇ: »لېكىن ســىلەر نەســىھەت قىلغۇچىلارنى ياخشــى 
زامــان  ئۆتكــەن  ئىپادىســى،  بۇنىــڭ  ياقتۇرمايســىلەر« 
قىلغــان  نەســىھەت  ۋاقتىــدا  ھايــات  بەزىلــەر  ھېكايىســىدۇر. 
بولســىمۇ، ئەممــا ئۇنىــڭ نەســىھىتىگە قىلچــە پــەرۋا قىلمــاي 
ئۆزىنــى خېيىــم - خەتەرگــە دۇچــار قىلغــان ۋە ھازىــر ھــالاك 
بولــۇپ كەتكــەن دوســتىغا بەلكىــم شــۇنداق دېيىشــى مۇمكىــن: ئى 
ــكى  ــم، ئەپسۇس ــىھەت قىلدى ــم نەس ــالاي قېتى ــاڭا ت ــتۇم! س دوس
ســەن مېنىــڭ نەســىھەتلىرىمگە قــۇلاق ســالمىدىڭ. 80. »لۇتنــى 
)ئەھلــى ســەدومغا پەيغەمبــەر قىلىــپ ئەۋەتتــۇق(، ئــۆز ۋاقتىــدا ئۇ 
ئــۆز قەۋمىگــە )ئۇلارنــى ئەيىبلــەش يۈزىســىدىن( مۇنــداق دېگــەن 
ــداق  ــىلەر؟ مۇن ــنى قىلامس ــھ ئىش ــۇنداق قەبى ــىلەر ش ــدى: >س ئى
قەبىــھ ئىشــنى ســىلەردىن ئىلگىــرى جاھــان ئەھلىدىــن ھېچقانداق 
ئــادەم قىلمىغــان ئىــدى<.« يەنــى، لــۇت ئەلەيھىسســالامنى ئەھلى 
ســەدومغا پەيغەمبــەر قىلىــپ ئەۋەتتــۇق. ئــۆز ۋاقتىــدا، ئــۇ قەۋمىگە 
ئۇلارنــى ئەيىبلــەش ۋە ئىنــكار قىلىــش يۈزىســىدىن مۇنــداق 
دېگــەن ئىــدى: ســىلەر ئەرلــەر بىلــەن زىنــا قىلىــش، يەنــى لىۋاتــە 
قىلىشــتەك شــۇنداق قەبىــھ ئىشــنىمۇ قىلامســىلەر؟ ھالبۇكــى، 
ــن  ــرى جاھــان ئەھلىدى ــھ ئىشــنى ســىلەردىن ئىلگى ــداق قەبى مۇن
ئەلەيھىسســالام  لــۇت  ئىــدى.  قىلمىغــان  ئــادەم  ھېچقانــداق 
قەۋمىنىــڭ بــۇ قىلمىشــلىرىنى بــۇرۇن رەت قىلغــان، كېيىــن 
ئۇلارنــى »بۇنــداق قەبىــھ ئىشــنى دۇنيــادا تۇنجــى قېتىــم پەقــەت 
بــۇ  ئەيىبلىگەنىــدى.  قاتتىــق  دەپ  قىلىۋاتىســىلەر«  ســىلەر 
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ــى ۋە  ــن بىلىنىدىغانلىق ــق تەرىپىدى ــى خەل ــنىڭ قەبىھلىك قىلمىش
ئۈچــۈن،  كەتكەنلىكــى  ئورنــاپ  ئەقىللەرگــە  قەبىھلىكــى 
»ئەلفاھىشــە« ئىبارىســى »ئــەل« قوشۇمچىســى ئارقىلىــق ئېنىــق 
ــن  ــە زىنادى ــە، لىۋات ــەن. دەرۋەق ــىدە كەلتۈرۈلگ ــىم تەرىقىس ئىس
ــات  ــۇق مەلۇم ــا توغرۇل ــالا زىن ــلاھ تائ ــن، ئال ــق بولغانلىقتى پەرقلى
ــھ ئىشــتۇر« )ئىســرا سۈرىســى -		  ــۇ قەبى ــدە »چۈنكــى ئ بەرگەن
»ئــەل«  ئىبارىســىنى  »فاھىشــەتەن«  ئايىتىدىكــى  ئايــەت.( 
ــھ  ــداق قەبى قوشۇمچىسىســىز ئېنىقســىز ئىســىم كەلتۈرگــەن. »مۇن
ئىشــنى ســىلەردىن ئىلگىــرى جاھــان ئەھلىدىــن ھېچقانــداق ئادەم 
قىلمىغــان ئىــدى«، دېگــەن بــۇ مەنپىــي جۈملــە، جاھــان ئەھلــى 
ــڭ  ــم قىلغۇچىلارنى ــى قېتى ــنى تۇنج ــھ ئىش ــداق قەبى ــدە بۇن ئىچى
دەل ئــۇلار ئىكەنلىكىنــى ئىپادىلەيــدۇ. »مىــن ئەھەدىــن« دىكــى 
ئالــدى قوشــۇلغۇچى »مىن«نىــڭ ئىــلاۋە قىلىــپ كەلتۈرۈلۈشــى، 
ئىشــنى  قەبىــھ  بۇنــداق  پايدىلىنىــپ  ئۇســۇلىدىن  مۇبالىغــە 
قىلمىغانلىقىنــى  ئادەمنىــڭ  ھېچقانــداق  ئىچىــدە  ئىنســانلار 
ــۈن  ــى ئۈچ ــى بلدۈرۈش ــي ئۇقۇمن ــدۇر. ئومۇمى ــەش ئۈچۈن تەكىتل
ــىمۇ،  ــەكلىدە كەلتۈرۈلۈش ــۈك ش ــىنىڭ كۆپل ــەر« ئىبارىس »ئالەمل
ــۇ  ــار ب ــى دىن ــر ئىبن ــدۇ. ئەم ــى تەكىتلەي ــاش مەنىن ــلا ئوخش يەنى
ھەقتــە مۇنــداق دەيــدۇ: »لــۇت ئەلەيھىسســالامنىڭ قەۋمىدىــن 
بــۇرۇن، جاھــان ئەھلىدىــن بىــر ئەرنىــڭ باشــقا بىــر ئــەر بىلــەن 
جىنســىي ئالاقــە قىلىشــىدەك قەبىــھ ئىــش كۆرۈلــۈپ باققــان 
ئەمــەس.« 	8. »ســىلەر ھەقىقەتــەن ئاياللارنــى تاشــلاپ قويــۇپ، 
ــىلەر  ــىلەر، س ــى قاندۇرىس ــىي تەلىپىڭلارن ــەن جىنس ــەر بىل ئەرل
بــۇ  يەنــى  قەۋمســىلەر.«  ئاشــقۇچى  ھەددىدىــن  ھەقىقەتــەن 
ــھ ئىش«نىــڭ نېمىلىكــى ئوچۇقــلاپ بېرىلىــدۇ.  بۆلۈمــدە، »قەبى
بــۇ، ئالدىنقىســىدىن تېخىمــۇ قاتتىــق ئەيىبلەشــتۇر. چۈنكــى 
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جۈملــە »ئىننــە« ۋە »ئەللام« قوشۇمچىســى بىلــەن تەكىتلەنگەن. 
يەنــى »ئــى قەۋمىــم! شــەك - شۈبھىســىزكى، ســىلەر ئالــلاھ تائــالا 
ســىلەرگە ھــالال قىلغــان ئايالــلار بىلــەن جىنســىي ئالاقە قىلىشــنى 
تاشــلاپ قويــۇپ، شــەھۋانىي نەپســىڭلارنى كونتــرول قىلالمــاي، 
جىنســىي تەلىپىڭلارنــى ئەرلــەر بىلــەن قاندۇرۇشــتەك تولىمــۇ 
قەبىــھ ئىشــنى قىلىۋاتىســىلەر.« ئاندىــن لــۇت ئەلەيھىسســالام 
ئۇلارنــى رەت قىلىشــنى بىــر تەرەپكــە قايرىــپ قويــۇپ، ئۇلارنىــڭ 
شــەھۋانىي  ۋە  قىلىشــلىرى  ئىشــلارنى  قەبىــھ  شــۇنداق  ئەنــە 
نەپســىلىرىگە ئەگىشىشــلىرىگە ســەۋەب بولغــان ئامىللارنــى ئۇلارغا 
ئاشــقۇچى  ھەددىدىــن  ھەقىقەتــەن  »ســىلەر  بىلــدۈرۈپ: 
قەۋمســىلەر« دېــدى. ‐ بۇنــداق قىلىــش ســىلەرنىڭ ھەددىــڭلار 
ئەمــەس، بىــراق ســىلەر ئىســراپخورلۇق، ھەقىقەتكــە قارشــى 
ــىلەرنىڭ  ــىش س ــن ئېش ــلاردا ھەددىدى ــۈل ئىش ــش ۋە پۈتك چىقى
كۈندىلىــك ئادىتىــڭلاردۇر. بــۇ ھەقتــە ئەبۇسســوئۇد مۇنــداق 
دەيــدۇ: ئۇلارنىڭ »شــەھۋانىي نەپســىڭلارنى كونتــرول قىلالماي« 
دەپ تەرىپلىنىشــى، ئۇلارنىــڭ ھايۋانلارنىــڭ ســۈپەتلىرى بىلــەن 
ســۈپەتلەنگەنلىكىنى كۆرســىتىدۇ ھەمــدە ئەقىللىــق ئىنســانغا 
جىنســىي ئالاقــە قىلىشــقا تۈرتكــە بولىدىغــان بىردىنبىــر ئامىلنىــڭ 
بەلكــى  ئەمــەس،  ئۈچــۈن  قانــدۇرۇش  نەپســىنى  شــەھۋانىي 
قىلــدۇرۇش  داۋام  نەســلىنى  ۋە  قىلىــش  تەلــەپ  پەرزەنــت 
 .8	 بېرىــدۇ.  ئوچۇقــلاپ  ئىكەنلىكىنــى  شــەرت  بولۇشــىنىڭ 
ئۇنىــڭ  >لۇتنــى  جاۋابــى:  بىردىنبىــر  قەۋمىنىــڭ  »لۇتنىــڭ 
شــەھىرىڭلاردىن  قوشــۇپ  بىلــەن  ئەگەشــكۈچىلىرى 
ــتىن  ــىلەردۇر< دېيىش ــاك كىش ــۇلار پ ــى ئ ــڭلار، چۈنك چىقىرىۋېتى
ئىبــارەت بولــدى.« لــۇت ئەلەيھىسســالام قەۋمىنىــڭ بــۇ قەبىــھ 
قىلمىشــلىرىنى ئەيىبلىگــەن چاغــدا، ئــۇلار بىــر - بىرىگــە مۇنــداق 
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دېيىشــتى: »لۇتنــى ئۇنىڭغــا ئەگەشــكەن مۆمىنلــەر بىلەن قوشــۇپ 
دۆلىتىڭلاردىــن چىقىرىۋېتىــڭلار، چۈنكــى ئــۇلار بىــز ئەرلــەر 
ئىشــلاردىن  قاندۇرۇۋاتقــان  تەلىپىمىزنــى  جىنســىي  بىلــەن 
ئۆزلىرىنــى چەتكــە ئالىدىغــان كىشــىلەردۇر.« بــۇ ئايەتنــى ئىبنــى 
ــى  ــدۇ: »چۈنك ــىر قىلى ــداق تەپس ــد مۇن ــەن مۇجاھى ــاس بىل ئابب
ئــۇلار پــاك كىشــىلەردۇر.« قەۋمــى لــۇت ئەلەيھىسســالام ۋە ئۇنىڭغــا 
ئەگەشــكەن مۆمىنلەرنــى مەســخىرە قىلىــش يۈزىســىدىن شــۇنداق 
دېيىشــتى ھەمــدە ئىنســانلارنى ماختاشــتا ئىشــلىتىدىغان ســۆزلەر 
بىلــەن ئۇلارنــى ئەيىبلەشــتى. 	8. »لۇتنــى ئۇنىــڭ خوتۇنىدىــن 
باشــقا، تــەۋە كىشــىلىرى بىلــەن بىللــە )ئۇنىــڭ قەۋمىگــە نازىــل 
ــەھەردە(  ــلا )ش ــەت خوتۇنى ــۇزدۇق، پەق ــن( قۇتق ــان ئازابتى بولغ
لــۇت  يەنــى  بولــدى.«  بولغۇچىلاردىــن  ھــالاك  قىلىــپ 
ئەلەيھىسســالامنىڭ قەۋمــى دۇچــار بولغــان ئازابتىــن ئۇنــى ۋە 
ئۇنىڭغــا ئەگەشــكەن مۆمىنلەرنــى قۇتقــۇزدۇق. بىــراق ئۇنىــڭ 
ھــالاك  قېلىــپ  يۇرتلىرىــدا  ئــۇ  قۇتقۇزۇلمىــدى،  خوتۇنــى 
بولغۇچىلارنىــڭ ســېپىگە قېتىلــدى. بــۇ ئايەتنــى تەبــەرى مۇنــداق 
تەپســىر قىلىــدۇ: »لۇتنــى ئۇنىــڭ خوتۇنىدىــن باشــقا، تــەۋە 
كىشــىلىرى بىلــەن بىللــە ئۇنىــڭ قەۋمىگــە نازىــل بولغــان ئــازاب 
ۋە ھالاكەتتىــن قۇتقــۇزدۇق. چۈنكــى خوتۇنــى ئالــلاھ تائالاغــا 
ئىمــان كەلتۈرمىگەچكــە، لــۇت ئەلەيھىسســالامغا خائىنلىــق قىلدى. 
ئەلەيھىسســالامنىڭ  لــۇت  كەلگەنــدە،  ئــازاب  ۋەجىدىــن  شــۇ 
قەۋمىدىكــى ھــالاك بولغۇچىــلار بىلــەن بىللــە ئۇمــۇ ھــالاك بولــۇپ 
كەتتــى. 84. »ئۇلارغــا بىــر تۈرلــۈك يامغــۇر )تــاش( ياغــدۇردۇق، 
گۇناھلارنىــڭ ئاقىۋىتىنىــڭ قانــداق بولىدىغانلىقىغــا قارىغىــن.« 
يەنــى ئۇلارنىــڭ ئۈســتىگە ئاجايىــب يامغــۇر ياغــدۇردۇق، بــۇ 
يامغــۇر دەل پىشــۇرۇلغان ســاپال تاشــلار ئىــدى. دەرۋەقــە، باشــقا 
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بىــر ئايەتمــۇ بۇنــى تەكىتلىمەكتــە: »بىزنىڭ )جــازالاش( ئەمرىمىز 
ئۈســتۈن   - ئاســتىن  يۇرتلىرىنــى  ئۇلارنىــڭ  چۈشــكەندە، 
قىلىۋەتتــۇق )كۆمتۈرۈۋەتتــۇق(، ئــۇ يۇرتلارغــا بىــز ئۈســتى - 
ئۈســتىلەپ ســاپال تاشــلارنى ياغــدۇردۇق.« )ھــۇد سۈرىســى، -	8 
ــن  ــى كۆپلۈكىدى ــازاب ناھايىت ــە، ئ ــى ئايەتت ــەت.( يۇقىرىدىك ئاي
قاتتىــق ياغقــان يامغۇرغــا ئوخشــىتىلغان. چۈنكــى ئــازاب خــۇددى 
يامغۇرغــا ئوخشاشــلا ئۇلارنىــڭ ئۈســتىگە ياغدۇرۇلغــان. ئــى ئالــلاھ 
ئاشــۇ  قــۇلاق ســالغۇچى كىشــى!  ئايەتلىرىگــە  بــۇ  تائالانىــڭ 
ئۇلارنىــڭ  تاشــلىغىنكى،  نــەزەر  ئاقىۋىتىگــە  گۇناھكارلارنىــڭ 
ئاقىۋىتــى قانــداق بولۇپتــۇ. نېمىشــقا بىراقــلا ئــازاب – ئوقۇبەتكــە 
دۇچــار بولۇپتــۇ؟! ئــۇلار ئاقىۋەتتــە مۇســىبەت ۋە ھالاكەتتىن باشــقا 
نەرســىگە ئېرىشــىپتىمۇ؟! 85. »مەديــەن )خەلقىگــە( ئۇلارنىــڭ 
قېرىندىشــى شــۇئەيبنى )پەيغەمبــەر قىلىــپ ئەۋەتتــۇق(، ئــۇ )ئــۆز 
ئىبــادەت  تائالاغــا  ئالــلاھ  قەۋمىــم!  ئېيتتــى: >ئــى  قەۋمىگــە( 
قىلىــڭلار، ســىلەرگە ئاللاھ تائالادىن باشــقا ھېچ مەبــۇد )بەرھەق( 
يوقتــۇر. ســىلەرگە پەرۋەردىگارىڭلاردىــن ھەقىقەتــەن )مېنىــڭ 
ــى ۋە  ــدى، ئۆلچەمن ــزە كەل ــپاتلايدىغان( مۆجى ــتلىقىمنى ئىس راس
كــەم  نەرســىلىرىنى  كىشــىلەرنىڭ  توغرىــلاڭلار،  تارازىنــى 
زېمىننــى  ئەۋەتىــپ(  پەيغەمبەرلەرنــى  )ئالــلاھ  بەرمــەڭلار. 
تۈزىگەندىــن كېيىــن، زېمىنــدا )گۇناھــلار قىلىــپ( بۇزغۇنچىلىــق 
قىلمــاڭلار، ئەگــەر مۆمىــن بولســاڭلار، ئەنــە شــۇ ســىلەر ئۈچــۈن 
ياخشــىدۇر<.« يەنــى، مەديــەن خەلقىگــە ئۇلارنــى ئالــلاھ تائالانى 
ــان  ــادەت قىلىشــقا دەۋەت قىلغ ــا ئىب ــر دەپ بىلىــش ۋە ئۇنىڭغ بى
ئۆزلىرىنىــڭ قېرىندىشــى شــۇئەيبنى پەيغەمبــەر قىلىــپ ئەۋەتتۇق. 
بــۇ ھەقتــە ئىبنــى كەســىر مۇنــداق دەيــدۇ: »مەديــەن« ئىبارىســى 
ھــەم قەبىلــە ھــەم شــەھەرگە بېرىلگــەن ئىســىم بولــۇپ، مەديــەن 
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ھىجــاز يولــى بويىغــا جايلاشــقان »مەئــان« رايونىغــا يېقىــن بىــر 
ــۇ  ــدۇر. ب ــە خەلقى ــا ئەيك ــى بولس ــڭ ئاھالىس ــۇ جاينى ــدۇر. ب جاي
ــە  ــۆز قەۋمىگ ــۇ ئ ــز. ئ ــات بېرىمى ــدە مەلۇم ــى كەلگەن ــە نۆۋىت ھەقت
ئېيتتــى: »ئــى قەۋمىــم! ئالــلاھ تائالاغــا ئىبــادەت قىلىــڭلار، 
ســىلەرگە ئالــلاھ تائالادىــن باشــقا ھېــچ مەبــۇد )بەرھــەق( يوقتــۇر. 
ســىلەرگە پەرۋەردىگارىڭلاردىــن ھەقىقەتــەن مېنىــڭ راســتلىقىمنى 
تارازىنــى  ۋە  ئۆلچەمنــى  كەلــدى،  مۆجىــزە  ئىســپاتلايدىغان 
ــا  ــپ ئۇلارغ ــەم بېرى ــىلىرىنى ك ــىلەرنىڭ نەرس ــلاڭلار، كىش توغرى
زۇلــۇم قىلمــاڭلار. ئالــلاھ پەيغەمبەرلەرنــى ئەۋەتىــپ زېمىننــى 
قىلىــپ  گۇناھــلار  تۈرلــۈك  زېمىنــدا  كېيىــن،  تۈزىگەندىــن 
ئېيتقانلىرىمغــا  مېنىــڭ  ئەگــەر  قىلمــاڭلار،  بۇزغۇنچىلىــق 
ئىشەنســەڭلار، مــەن ســىلەرگە بۇيرۇغــان ئىشــلارنى قىلىشــىڭلار، 
ــادەت  ــەت - ئىب ــەن تائ ــا ئىخلاســمەنلىك بىل ــلاھ تائالاغ ــى ئال يەن
رىئايــە  ھوقۇقلىرىغــا   - ھــەق  ئىنســانلارنىڭ  قىلىشــىڭلار، 
قــول  قىلىشــتىن  بۇزغۇنچىلىــق  يۈزىــدە  يــەر  ۋە  قىلىشــىڭلار 
ــلاھ  ــىلەر ئال ــىدۇر.« 86. »س ــۈن ياخش ــىلەر ئۈچ ــۈڭلار س ئۈزۈش
ــن  ــڭ يولىدى ــان، ئاللاھنى ــى قورقۇتق ــان ئېيتقانلارن ــا ئىم تائالاغ
ــلاردا  ــدا يول ــۇ يولنىــڭ ئەگرىلىكىنــى تىلىگــەن ھال توســقان ۋە ئ
ئاللاھنىــڭ  ئىدىــڭلار،  ئــاز  ســىلەر  ئەســلىدە  ئولتۇرمــاڭلار، 
ئېتىــڭلار،  يــاد  كۆپەيتكەنلىكىنــى  ســانىڭلارنى  ســىلەرنىڭ 
بۇزۇقچىلىــق قىلغۇچىلارنىڭ ئاقىۋىتىنىــڭ قانداق بولىدىغانلىقىغا 
ــى  ــان ئېيتقانلارن ــا ئىم ــلاھ تائالاغ ــىلەر ئال ــى، س ــاراڭلار.« يەن ق
قورقۇتــۇپ، ئۇلارنــى ئاللاھنىــڭ يولىدىــن توســۇش ۋە ئــۇ يولنىڭ 
يولــدا  بىــر  ھېچقانــداق  يۈزىســىدىن  تىلــەش  ئەگرىلىكىنــى 
ئولتۇرمــاڭلار. بــۇ ھەقتــە ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: كاپىــرلار 
شــۇئەيب ئەلەيھىسســالامنىڭ يېنىغــا بارىدىغــان بارلىــق يولــلاردا 
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ــت ســېلىپ  ــە تەھدى ــا كىرگەنلەرگ ــۇ يوللارغ ــى ۋە ئ ئولتۇرۇۋالاتت
قايتۇرۇۋېتەتتــى ھەمــدە »شــۇئەيب يالغانچــى ئــادەم، ئۇنىــڭ 
ــەر  ــى ۋە خــۇددى قۇرەيشــلەر پەيغەمب ــاڭلار« دەيتت ــا بارم يېنىڭغ
شــۇئەيب  ئۇلارمــۇ  بولســا،  قىلغــان  قانــداق  ئەلەيھىسســالامغا 
قىلىــش  بۇنــداق  قىلاتتــى. ســىلەر  ئەلەيھىسســالامغا شــۇنداق 
ئارقىلىــق توغــرا يولنىــڭ ئەگرى بولۇشــىنى خالايســىلەر. دەرۋەقە، 
ــن ئەقىلگــە ســىغىدىغان  ــۇ دى ــۇ: »ب ــۆز ۋاقتىدىكــى گۇمراھلارم ئ
بىــر دىــن ئەمــەس« دېيىشــكەنىدى. چۈنكــى بــۇ دىــن ئۇلارنىــڭ 
شــۇنى  كەلمەيتتــى.  ئۇيغــۇن  خاھىشــلىرىغا   - نەپــس  قەبىــھ 
خاتىرىلىشــىڭلار كېرەككــى، ئەســلىدە ســىلەر ھــەم ئــاز ھــەم ئاجىز 
ــدى ۋە  ــانىڭلار كۆپەي ــەن س ــى بىل ــڭ ياردىم ــڭلار، ئاللاھنى ئىدى
ــە شــۇنداق  شــان - شــەرەپكە ئېرىشــتىڭلار. شــۇڭا ســىلەرگە ئەن
ــا  ــلاھ تائالاغ ــان ئال ــقىرى قىلغ ــن تاش ــى ئادەتتى ــول نېمەتلەرن م
شــۈكۈر قىلىــڭلار. بــۇ بۆلــۈم كاپىرلارغــا تەھدىــت ســالماقتا. يەنى، 
ــق قىلغۇچىلارنىــڭ  ــەر ئارىســىدىكى بۇزۇقچىلى قەدىمكــى مىللەتل
ئالــلاھ  قــاراڭلار، ھەمــدە  بولغانلىقىغــا  قانــداق  ئاقىۋىتىنىــڭ 
تائالانىــڭ ئۇلاردىــن قانــداق ئىنتىقــام ئالغانلىقىغــا قــاراپ ئىبــرەت 
ــڭ  ــادەم مېنى ــۇرۇھ ئ ــر گ ــىلەردىن بى ــەر س ــڭلار. 87. »ئەگ ئېلى
ئــادەم  گــۇرۇھ  بىــر  يەنــە  ئىشــەنگەن،  پەيغەمبەرلىكىمگــە 
ئىشــەنمىگەن بولســا، ئالــلاھ بىزنىــڭ ئارىمىزدا ھۆكــۈم چىقارغۇچە 
ــەڭ  ــلاھ ھۆكــۈم چىقارغۇچىلارنىــڭ ئ ــۇرۇڭلار. ئال ســەۋر قىلىــپ ت
ــادەم  ــۇرۇھ ئ ــر گ ــىلەردىن بى ــەر س ــى، ئەگ ــىدۇر.« يەن ياخشىس
مــەن ئېلىــپ كەلگــەن ھەقىقەتكــە ئىشــەنگەن، يەنــە بىــر گــۇرۇھ 
ئالــلاھ بىزنىــڭ  مــاڭا ئىشــەنمىگەن بولســا، ئۇنداقتــا  ئــادەم 
ــۇرۇڭلار.  ــپ ت ــەۋر قىلى ــە س ــۈم چىقارغۇچ ــل ھۆك ــزدا ئادى ئارىمى
چۈنكــى ئالــلاھ ھۆكــۈم چىقارغۇچىلارنىــڭ ئــەڭ ياخشىســىدۇر. بــۇ 
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ھەقتــە ئەبــۇ ھەييــان مۇنــداق دەيــدۇ: بــۇ ســۆز، دىئالوگــدا 
چۈنكــى،  ياخشىســىدۇر.  ئــەڭ  ســۆزلەرنىڭ  ئىشــلىتىلىدىغان 
كەســكىن بولغــان نەرســە خــۇددى شــۈبھىلىك نەرســىدەكلا بايــان 
نەقــەدەر  نىــڭ  ئۇســۇلى«  »تەقســىم  بولســا  بــۇ  قىلىنغــان. 
بەدىئىيلىكىنــى كۆرســىتىدۇ. جۈملىدىــن، بــۇ بۆلــۈم مۆمىنلــەر 
ئۈچــۈن بىــر زەپــەر ۋەدە قىلســا، كاپىــرلار ئۈچــۈن جــازا ۋە زىيــان 
تەھدىتىنــى ئىپادىلەيــدۇ. 88. »شــۇئەيب قەۋمىنىــڭ )ئىماندىــن 
بــاش تارتقــان( تەكەببــۇر چوڭلىــرى: >ئــى شــۇئەيب! ســېنى 
چوقــۇم ئەگەشــكۈچىلىرىڭ )ســاڭا ئىمــان ئېيتقانــلار( بىلــەن 
قوشــۇپ شــەھىرىمىزدىن ھەيــدەپ چىقىرىمىــز، ياكــى چوقــۇم 
بىزنىــڭ دىنىمىزغــا قايتىشــىڭلار كېــرەك< دېــدى. شــۇئەيب: 
ــاق  ــان تۇرس ــان كۆرۈدىغ ــىنى يام ــەر ئىككىلىس ــڭ ھ ــز بۇنى >بى
)بىزنــى يەنىــلا شــۇنىڭغا مەجبــۇر قىلامســىلەر؟(< دېــدى.« يەنى، 
شــۇئەيب ئەلەيھىسســالامنىڭ قەۋمىنىــڭ ئىماندىــن بــاش تارتقــان 
تەكەببــۇر چوڭلىــرى: »ئــى شــۇئەيب! ســېنى ۋە ئىمــان ئېيتىــپ 
ســاڭا ئەگەشــكەنلەرنى شــەھىرىمىزدىن ھەيــدەپ چىقىرىمىــز، 
ــڭ  ــۇم بىزنى ــە چوق ــەن بىلل ــكۈچىلىرىڭ بىل ــەن ئەگەش ــى س ياك
دىنىمىزغــا قايتىشــىڭلار كېــرەك« دېــدى. كاپىرلار ئىككى ئىشــتىن 
بىرىنىــڭ ئىجــرا قىلىنىشــى ئۈچــۈن قەســەم قىلىشــتى: يا شــۇئەيب 
قوشــۇپ  بىلــەن  ئەگەشــكۈچىلىرى  ئۇنىــڭ  ئەلەيھىسســالامنى 
شــۇئەيب  ياكــى  چىقىرىــش،  ھەيــدەپ  شــەھەردىن 
ــان  ــا ئىم ــلاھ تائالاغ ــە ئاساســەن، ئال ئەلەيھىسســالامنىڭ دەۋىتىگ
قولغــا  قايتىشــلىرىنى  كاپىرلىققــا  قايتىدىــن  ئېيتقانلارنىــڭ 
كەلتــۈرۈش. شــۇئەيب ئەلەيھىسســالام ئۇلارغــا جــاۋاب بېرىــپ 
يامــان  ئىككىلىســىنى  ھــەر  بۇنىــڭ  »بىــز  دېــدى:  مۇنــداق 
مەجبــۇر  شــۇنىڭغا  يەنىــلا  بىزنــى  تۇرســاق،  كۆرۈدىغــان 
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ــدۇر. 89.  ــۇ يەردىكــى ســوئال ئەيىبلــەش ئۈچۈن قىلامســىلەر؟« ب
ــن  ــىلەرنىڭ دىنىڭلاردى ــى س ــلاھ بىزن ــى( >ئال ــۇئەيب ئېيتت »)ش
ــلاھ  ــە، ئال ــاق، ئەلۋەتت ــا قايتس ــن ئۇنىڭغ ــن كېيى قۇتۇلدۇرغاندى
تائالاغــا يالغــان چاپلىغــان بولىمىــز. پەرۋەردىگارىمىــز ئالــلاھ 
قايتمايمىــز.  دىنىڭلارغــا  ســىلەرنىڭ  بىــز  خالىســىلا، 
پەرۋەردىگارىمىزنىــڭ ئىلمــى ھەممىنــى ئــۆز ئىچىگە ئالىــدۇ، ئاللاھ 
تائالاغــا تەۋۋەككــۈل قىلــدۇق )ھەممــە ئىشــىمىزنى ئالــلاھ تائالاغــا 
تاپشــۇرىمىز(. پەرۋەردىگارىمىــز! بىــز بىلــەن قەۋمىمىــز ئارىســىدا 
ھــەق ھۆكــۈم چىقارغىــن، ســەن ھۆكــۈم چىقارغۇچىلارنىــڭ ئــەڭ 
ــداق  ــى، شــۇئەيب ئەلەيھىسســالام مۇن ياخشىسىدۇرســەن<.« يەن
ــىلەرنىڭ  ــى س ــق بىزن ــش ئارقىلى ــان قىلى ــلاھ ئېھس ــدى: »ئال دې
كۆرســىتىپ  يولنــى  توغــرا  ۋە  قۇتۇلدۇرغــان  دىنىڭلاردىــن 
بەرگەندىــن كېيىــن، قايتىدىــن ســىلەرنىڭ دىنىڭلارغا قايتســاق، 
ئەلۋەتتــە، ئالــلاھ تائالاغــا يالغــان چاپلىغــان بولىمىــز.« بــۇ 
 - قايتىدىغــان  كاپىرلىققــا  تەكــرار  مۆمىنلەرنىــڭ  ئايــەت، 
قايتمايدىغانلىقلىرى توغرۇلۇق كاپىرلارنى ئۈمىدســىزلەندۈرمەكتە. 
ــداق  ــە مۇن شــۇئەيب ئەلەيھىسســالام ســۆزىنى داۋاملاشــتۇرۇپ يەن
دىنىڭلارغــا  ۋە  مىللتىڭلارغــا  ســىلەرنىڭ  »بىزنىــڭ  دېــدى: 
قايتىشــىمىز ھــەم بىزگــە مۇناســىپ ئەمــەس ھــەم توغــرا ئەمــەس. 
ــا  ــز ســىلەرنىڭ دىنىڭلارغ ــلاھ خالىســىلا، بى ــز ئال پەرۋەردىگارىمى
ھەرگىــز قايتمايمىــز. بىــراق ئالــلاھ تائــالا بىزنىــڭ خــار - زەبــۇن 
ــدا  ــۇ چاغ ــا، ئ ــىمىزنى خالىس ــىز قېلىش ــىمىز ۋە ياردەمچىس بولۇش
بولىــدۇ.  شــۇ  قىلســا  ئىــرادە  نېمىنــى  تائــالا  ئالــلاھ 
پەرۋەردىگارىمىزنىــڭ ئىلمــى ھەممىنــى ئــۆز ئىچىگــە ئالىــدۇ، بىــز 
پەقــەت ئالــلاھ تائالاغىــلا تەۋەككۈل قىلىمىز )بارلىق ئىشــلىرىمىزنى 
ئالــلاھ تائالاغىــلا تاپشــۇرىمىز(. ئــى شــەپقەتلىك پەرۋەردىگارىمىــز! 
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ــي  ــن خالى ــىزلىق ۋە زۇلۇمدى ــىدا ھەقس ــۇلار ئارىس ــەن ئ ــز بىل بى
ھالــدا ھەققانىــي ھۆكــۈم چىقارغىــن، چۈنكــى ســەن ھۆكــۈم 
»ئۇنىــڭ   .90 ياخشىسىدۇرســەن.«  ئــەڭ  چىقارغۇچىلارنىــڭ 
قەۋمىنىــڭ ئىمانســىز چوڭلىــرى: >ئەگــەر ســىلەر شــۇئەيبكە 
تارتىســىلەر<  زىيــان  چوقــۇم  شۈبھىســىزكى،  ئەگەشســەڭلار، 
دېــدى.« يەنى، شــۇئەيب ئەلەيھىسســالامنىڭ قەۋمىنىڭ ئىمانســىز 
چوڭلىــرى: »ئەگــەر ســىلەر شــۇئەيبنىڭ دەۋىتىنــى قوبــۇل قىلىپ 
ــق  ــا گۇمراھلى ــرا يولغ ــدا، توغ ــۇ چاغ ــەڭلار، ئ ــا ئەگەشس ئۇنىڭغ
زىيــان  ئۈچــۈن چوقــۇم  جىنايىتىــڭلار  ئالماشــتۇرغان  يولىنــى 
ــە  ــالا ھەقىقەتك ــلاھ تائ ــدى. ئال ــىلەر« دې ــن بولىس تارتقۇچىلاردى
ــڭ  ــڭ ئاقىۋىتىنى ــۇ كاپىرلارنى ــان ئاش ــلان قىلغ ــەڭ ئې ــى ج قارش
ــات بېرىــپ مۇنــداق دەيــدۇ:  قانــداق بولغانلىقــى ھەققىــدە مەلۇم
	9. »ئۇلارغــا قاتتىــق زىلزىلــە يۈزلەنــدى، ئــۇلار ئۆيلىرىــدە 
ئولتۇرغــان پېتــى قېتىــپ قالــدى.« يەنــى، شــۇنىڭ بىلــەن ئۇلارغا 
ــدە  ــات ئۆيلىرى ــۇ زام ــۇلار ش ــدى - دە، ئ ــە يۈزلەن ــق زىلزىل قاتتى
ئولتۇرغــان پېتــى قېتىــپ قېلىشــتى. 	9. »شــۇئەيبنى ئىنــكار 
ــەردە  ــۇ ي ــا ب ــەن( گوي ــڭ ھــالاك قىلىشــى بىل ــلار )ئاللاھنى قىلغان
تۇرمىغانــدەك )ياشــىمىغاندەك( بولــۇپ قالــدى. شــۇئەيبنى ئىنــكار 
قىلغانــلار زىيــان تارتقۇچىلاردىــن بولــدى.« يەنــى، ئالــلاھ تائــالا 
ــدى.  ــالاك قىل ــى ھ ــكار قىلغانلارن ــالامنى ئىن ــۇئەيب ئەلەيھىسس ش
ئاشــۇ  ئۆزلىرىنىــڭ  بــۇرۇن  گويــا  ئــۇلار  بىلــەن،  شــۇنىڭ 
شــەھەرلەردە باياشــات ياشــىمىغاندەكلا بولــۇپ قالــدى. ئــۇلار 
ــرى  ــدا ئۆزلى ــپ، ئاخىرى ــكار قىلى ــالامنى ئىن ــۇئەيب ئەلەيھىسس ش
زىيــان تارتتــى. بــۇ ئايــەت، بــۇرۇن ھــالاك ۋە يــوق بولــۇپ 
ــالا ئۆزلىرىگــە ئۇقتۇرۇلغــان يالغانچــى  ــرى ئالدىنئ كېتىدىغانلىقلى
- كاززاپلارنىــڭ ھەقىقەتكــە قارشــى چىقىــپ ئاقىۋەتتــە زىيــان 
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تارتقۇچىلاردىــن بولــۇپ كەتكەنلىكىنــى خــەۋەر قىلىــدۇ. 	9. 
»شــۇئەيب ئۇلارغــا ئارقىســىنى قىلىــپ: >ئــى قەۋمىــم، مــەن 
ســىلەرگە ھەقىقەتــەن پەرۋەدىگارىمنىــڭ ئەلچىلىكىنــى يەتكۈزدۈم 
ۋە نەســىھەت قىلدىــم، مــەن قانداقمــۇ كاپىــر قەۋمگــە قايغــۇراي!< 
دېــدى.« يەنــى، شــۇئەيب ئەلەيھىسســالام ئۇلاردىــن يــۈز ئــۆرۈپ: 
ــڭ  ــەن پەرۋەردىگارىمنى ــىلەرگە ھەقىقەت ــەن س ــم، م ــى قەۋمى »ئ
ئىدىــم.«  قىلغــان  نەســىھەت  ۋە  يەتكۈزگــەن  ئەلچىلىكىنــى 
قايغۇرغانلىقتىــن  قاتتىــق  ئۇلارغــا  ئەلەيھىسســالام  شــۇئەيب 
ئۇنىــڭ  ئــۇلار  چۈنكــى  دېگەنىــدى.  شــۇنداق  ئەپسۇســلىنىپ 
بىلــەن شــۇئەيب  قــۇلاق سېلىشــمىدى. شــۇنىڭ  نەســىھىتىگە 
كاپىــر  بولمىغــان  تېگىشــلىك  »قايغۇرۇشــقا  ئەلەيھىسســالام: 
قەۋمگــە مــەن قانداقمــۇ قايغــۇراي!« دېــدى. تەبــەرى بــۇ ئايەتنــى 
ئىــلاھ  يېگانــە  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  قىلىــدۇ:  تەپســىر  مۇنــداق 
ــا  ــى يالغانغ ــڭ پەيغەمبىرىن ــپ، ئۇنى ــكار قىلى ــى ئىن ئىكەنلىكىن
ۋە  قايغــۇراي  قانداقمــۇ  مــەن  ئۈچــۈن  قــەۋم  بىــر  چىقارغــان 

ئۇلارنىڭ ھالاك بولۇپ كېتىشلىرىگە قانداقمۇ ئەپسۇسلىناي!

ئىــاۋە: ئالــلاھ تائالانىــڭ مۆجىزىســى بولغــان چىشــى تۆگىنىــڭ 
ــە  ــالىفتۇر. گەرچ ــى س ــۇدار ئىبن ــۇن ق ــكەن مەلئ ــى كەس پۇتلىرىن
تۆگىنىــڭ پۇتلىرىنــى قــۇدار كەســكەن بولســىمۇ، بىــراق بــۇ 
ئىشــنىڭ ئالــلاھ تائالانىــڭ مۇنــۇ ئايىتىــدە »ئــۇلار ھېلىقــى چىشــى 
تۆگىنى بوغۇزلاشــتى« دەپ بارلىق كاپىرلارغا نىســبەت بېرىلىشــى، 
بۇيرۇقلىرىغــا  رازىلىقــى ۋە  ئۇلارنىــڭ  ئەســلىدە  ئىشــنىڭ  بــۇ 
ئاساســەن ئېلىــپ بېرىلغانلىقىدىنــدۇر. چۈنكــى قەبىــھ بىــر ئىشــقا 
رازى بولغۇچــى، شــۇ جىنايەتنــى ســادىر قىلغۇچىنىــڭ گۇناھىغــا 

شــېرىك بولغــان بولىــدۇ.
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ُ
ــرًا إنِ ك جۡ

َ َ
ــا ل َ  إنَِّ لنَ

ْ
ــوآ

ُ
ال

َ
ــوۡنَ ق فرِۡعَ

ــآ  ــوسَٰٓ إمَِّ  يَمُٰ
ْ
ــوا

ُ
ال

َ
ِــنَ ١١٤ ق ب مُقَرَّ

ۡ
مِــنَ ٱل

َ
ــمۡ وَإِنَّكُــمۡ ل ــالَ نَعَ

َ
ق

ــواْۖ  قُ
ۡ
ل
َ
ــالَ أ

َ
ــنَ ١١٥ ق قِ

ۡ
مُل

ۡ
ــنُ ٱل ــونَ نَۡ ن نَّكُ

َ
ــآ أ ــىَِ وَإِمَّ

ۡ
ن تلُ

َ
أ

ــاءُٓو  ــرَۡهَبُوهُمۡ وجََ ــاسِ وَٱسۡ ــنَُ ٱلنَّ عۡ
َ
 أ
ْ
ــحَرُوٓا  سَ

ْ
ــوۡا قَ

ۡ
ل
َ
ــآ أ لَمَّ

َ
ف

ــإذَِا 
َ
ــقِ عَصَــاكَۖ ف

ۡ
ل
َ
نۡ أ

َ
ٰ مُــوسَٰٓ أ وۡحَيۡنَــآ إلَِ

َ
بسِِــحۡرٍ عَظِيــمٖ ١١٦ وَأ

 
ْ
ــوا ــا كَنُ ــلَ مَ ــقُّ وَبَطَ َ ــعَ ٱلۡ

َ
وقَ

َ
ــونَ ١١٧ ف

ُ
فكِ

ۡ
قَــفُ مَــا يَأ

ۡ
هَِ تلَ

ــىَِ 
ۡ
ل
ُ
 صَغِٰرِيــنَ ١١٩ وأَ

ْ
ــوا ـِـكَ وَٱنقَلَبُ  هُنَال

ْ
ــوا غُلبُِ

َ
ــونَ ١١٨ ف يَعۡمَلُ

عَلَٰمِــنَ ١٢١ رَبِّ 
ۡ
ــا بِــرَبِّ ٱل

 ءَامَنَّ
ْ
ــوآ

ُ
ال

َ
ــجِدِينَ ١٢٠ ق ــحَرَةُ سَٰ ٱلسَّ

نۡ 
َ
ــلَ أ بۡ

َ
ــهِۦ ق ِ ــم ب ــوۡنُ ءَامَنتُ ــالَ فرِۡعَ

َ
ــرُونَ ١٢٢ ق ــوسَٰ وَهَٰ مُ

 
ْ
مَدِينَــةِ لُِخۡرجُِــوا

ۡ
رۡتُمُــوهُ فِ ٱل

َ
ك ــرٞ مَّ

ۡ
مَك

َ
كُــمۡۖ إنَِّ هَـٰـذَا ل

َ
ءَاذَنَ ل

يۡدِيكَُــمۡ 
َ
عَــنَّ أ طِّ

َ
ق
ُ َ
 تَعۡلَمُــونَ ١٢٣ ل

َ
سَــوۡف

َ
هۡلَهَــاۖ ف

َ
مِنۡهَــآ أ

 
ْ
ــوآ

ُ
ال

َ
جَۡعِــنَ ١٢٤ ق

َ
بَِنَّكُــمۡ أ

ّ
صَل

ُ َ
ــمَّ ل

ُ
ـٰـفٖ ث

َ
رۡجُلَكُــم مِّــنۡ خِل

َ
وَأ

ــا  نۡ ءَامَنَّ
َ
 أ
ٓ َّ
ــآ إلِ ــمُ مِنَّ ــا تنَقِ ــونَ ١٢٥ وَمَ ــا مُنقَلبُِ ٰ رَبّنَِ ــآ إلَِ إنَِّ

نَــا 
َّ
ا وَتوَفَ  عَلَيۡنَــا صَــرۡٗ

ۡ
ــرِغ

ۡ
ف
َ
ــا جَاءَٓتۡنَــاۚ رَبَّنَــآ أ مَّ

َ
بِـَٔايَـٰـتِ رَبّنَِــا ل

ــذَرُ مُــوسَٰ  تَ
َ
ــوۡمِ فرِۡعَــوۡنَ أ

َ
 مِــن ق

ُ َ
مَــأ

ۡ
ــالَ ٱل

َ
مُسۡــلمِِنَ ١٢٦ وَق
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الَ سَــنُقَتّلُِ 
َ
رۡضِ وَيَــذَرَكَ وَءَالهَِتَــكَۚ ق

َ ۡ
 فِ ٱل

ْ
وۡمَــهُۥ لُِفۡسِــدُوا

َ
وَق

ــالَ 
َ
هِٰــرُونَ ١٢٧ ق

َ
هُــمۡ ق

َ
وۡق

َ
ۦ نسَِــاءَٓهُمۡ وَإِنَّــا ف سۡــتَيِۡ

َ
بۡنَاءَٓهُــمۡ وَن

َ
أ

 ِ رۡضَ لَِّ
َ ۡ
وٓاْۖ إنَِّ ٱل ِ وَٱصۡــرُِ  بـِـٱلَّ

ْ
مُــوسَٰ لقَِوۡمِــهِ ٱسۡــتَعِينُوا

ــنَ ١٢٨  مُتَّقِ
ۡ
ــةُ للِ عَقِٰبَ

ۡ
ــادِهِۖۦ وَٱل ــنۡ عِبَ ــاءُٓ مِ ــن يشََ ــا مَ هَ

ُ
يوُرِث

ــاۚ  ــا جِئۡتَنَ ــدِ مَ ــنۢ بَعۡ ــا وَمِ تيِنََ
ۡ
ن تَأ

َ
ــلِ أ بۡ

َ
ــن ق ــا مِ وذِينَ

ُ
 أ
ْ
ــوآ

ُ
ال

َ
ق

ن يُهۡلِــكَ عَدُوَّكُــمۡ وَيسَۡــتَخۡلفَِكُمۡ فِ 
َ
ــالَ عَــىَٰ رَبُّكُــمۡ أ

َ
ق

ــونَ ١٢٩ ــفَ تَعۡمَلُ يۡ
َ
ــرَ ك يَنظُ

َ
رۡضِ ف

َ ۡ
ٱل

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
ئالــلاھ تائــالا ئىلگىرىكــى ئايەتلــەردە نــۇھ، ھــۇد، ســالىھ، لــۇت 
ۋە شــۇئەيب قاتارلىــق پەيغەمبەرلەرنىــڭ قىسســىلىرىنى ۋە ۋەز 
ــەن  ــە كەلگ ــان، قەۋملەرگ ــان ھام ــىھەتلەردىن پايدىلانمىغ - نەس
ئــازاب - ئوقۇبــەت ۋە مۇســىبەتلەر ھەققىــدە مەلۇمــات بەرگەنىــدى. 
پەيغەمبەرلىرىنــى  تائــالا  ئالــلاھ  ئايەتلــەردە،  نۆۋەتتىكــى 
مۇناســىۋەتلىك  ئېلىشــىغا  ئىنتىقــام  چىقارغانلاردىــن  يالغانغــا 
ــۇن، دەل  ــۇ قان ــدۇ. ب ــات بېرى ــدە مەلۇم ــى ھەققى ــي قانۇن ئىلاھى
نېمــەت  ئاندىــن  كېســەللىك،  ۋە  نامراتلىــق  مۈشــكۈلچىلىك، 
ۋە مولچىلىقنىــڭ تەدرىجىــي ھالــدا كېلىشــى، كېيىــن بولســا، 
ئىمــان ئېيتمىغــان تەقدىــردە قاتتىــق ئــازاب بىلــەن جــازالاش 
ــا  ــالا مۇس ــلاھ تائ ــدا، ئال ــا. ئاخىرى ــرا قىلىنماقت ــىدە ئىج تەرىقىس
ــەن بولغــان قىسسىســى  ــەۋن بىل ئەلەيھىسســالامنىڭ ئازغــۇن پىرئ
ھەققىــدە مەلۇمــات بېرىــدۇ. بــۇ قىسســىدە نۇرغۇنلىغــان ئىبرەتلــەر 

ۋە ۋەز – نەســىھەتلەر بــاردۇر.

تەپســىرى: 94. »بىــز مەيلــى قايســى شــەھەرگە بولســۇن، بىــرەر 
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پەيغەمبــەر ئەۋەتكــەن بولســاق )شــەھەر ئەھلــى ئۇنــى ئىنــكار 
قىلغــان بولســا(، ئۇلارنىــڭ ئالــلاھ تائالاغــا يالۋۇرۇشــلىرى )تەۋبــە 
قىلىشــلىرى( ئۈچــۈن، ئۇلارنــى نامراتلىققــا، كېســەللىككە گىرىپتار 
قىلــدۇق.« يەنــى، »بىــز مەيلــى قايســى شــەھەرگە بولســۇن، 
بىــرەر پەيغەمبــەر ئەۋەتكــەن بولســاق.« بــۇ جۈملىــدە ئىخچامــلاش 
ئۇســۇلى قوللىنىلغــان. ‐ بىــز مەيلــى قايســى شــەھەرگە بولســۇن، 
بىــرەر پەيغەمبــەر ئەۋەتكــەن بولســاق، شــەھەر خەلقــى ئۇنــى 
ئىنــكار قىلغــان بولســا، ئۇلارنىــڭ ئالــلاھ تائالاغــا يالۋۇرۇشــلىرى، 
ھەقىقەتكــە بــاش ئېگىشــلىرى ۋە گۇناھلىرىغــا تەۋبــە قىلىشــلىرى 
تۈرلــۈك  ۋە  كېســەللىككە  نامراتلىققــا،  ئۇلارنــى  ئۈچــۈن، 
 .95 جازالىــدۇق.  ئارقىلىــق  قىلىــش  گىرىپتــار  مۇســىبەتلەرگە 
نېمەتكــە  كۈلپەتنــى  كەلگــەن(  بېشــىغا  )ئۇلارنىــڭ  »ئاندىــن 
ئايلانــدۇردۇق، شــۇنىڭ بىلــەن ئــۇلار كۆپەيــدى، ئــۇلار: >بىزنىڭ 
ئاتــا - بوۋىلىرىمىزنىــڭ بېشــىغا ھەقىقەتــەن كۈلپەتلــەر، نېمەتلــەر 
كەلگــەن ئىــدى )بــۇ ـ زاماننىــڭ ئادىتــى؛ ئالــلاھ تەرىپىدىــن 
كەلگــەن ئوقۇبــەت ئەمــەس(< دېــدى. ئــۇلار خەۋەرســىز تۇرغانــدا، 
ئۇلارنــى ئۇشــتۇمتۇت ھــالاك قىلــدۇق.« ‐ ئاندىن ئۇلارنىڭ بېشــىغا 
ــى  ــارەت كۈلپەتلەرن ــەللىكلەردىن ئىب ــق ۋە كېس ــەن نامراتلى كەلگ
كۆتۈرۈۋېتىــپ، ئۇلارغــا بايلىــق ۋە تــەن ســالامەتلىكتىن ئىبــارەت 
نېمەتلەرنــى ئاتــا قىلــدۇق. شــۇنىڭ بىلــەن ئــۇلار كۆپەيــدى، ئــۇلار 
بــۇ نېمەتلەرگــە ئىگــە بولغاندىــن كېيىــن كۆرەڭلــەپ كېتىشــتى ۋە 
تۇزكورلــۇق قىلىــپ: »بىزنىــڭ ئاتــا - بوۋىلىرىمىزنىــڭ بېشــىغىمۇ 
ــڭ  ــدى، دۇنيانى ــەن ئى ــەر كەلگ ــەر، نېمەتل ــەن كۈلپەتل ھەقىقەت
ئالــلاھ  ئادىتــى؛  زاماننىــڭ  بــۇ،  مۇشــۇنداق.  مانــا  ئەھۋالــى 
ــى  ــز دىنىمىزن ــۇڭا بى ــەس، ش ــەت ئەم ــەن ئوقۇب ــن كەلگ تەرىپىدى
ئۆزگەرتمــەي، ئــۆز پېتى داۋاملاشــتۇرايلى« دېدى. بۇنىڭ مەنىســى 
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ــالا ئۆزىدىــن پاناھلىــق تىلەشــلىرى ئۈچــۈن،  ــلاھ تائ ــداق: ئال مۇن
ئۇلارنــى تۈرلــۈك مۇســىبەتلەر ئارقىلىــق ســىنىدى، ھالبۇكــى ئــۇلار 
ئالــلاھ تائالادىــن پاناھلىــق تىلەشــمىدى. شــۇڭا، ئۇلارنــى قاتتىــق 
ئــازاب بىلــەن جازالاشــتىن باشــقا ئامــال قالمىغانىــدى. ئالــلاھ تائــالا 
بــۇ ھەقتــە مۇنــداق دەيــدۇ: »ئــۇلار خەۋەرســىز تۇرغانــدا، ئۇلارنــى 
ــكار  ــى ئىن ــدۇق.« 96. »)پەيغەمبەرلىرىن ــالاك قىل ــتۇمتۇت ھ ئۇش
قىلغانلىقتىــن ھــالاك قىلىنغــان( شــەھەرلەرنىڭ ئاھالىســى ئىمــان 
ئېيتقــان ۋە )كۇپرىدىــن، گۇناھلاردىــن( ســاقلانغان بولســا ئىــدى، 
ئەلۋەتتــە، ئۇلارنى ئاســمان - زېمىننىڭ پاراۋانلىقلىرىغا مۇيەسســەر 
قىلاتتــۇق، لېكىــن ئــۇلار )پەيغەمبەرلەرنــى( ئىنــكار قىلــدى، شــۇڭا 
ئۇلارنــى ئــۆز قىلمىشــلىرى تۈپەيلىدىــن ھــالاك قىلــدۇق.« يەنــى، 
ــان  ــالاك قىلىنغ ــن ھ ــكار قىلغانلىقتى ــى ئىن ــەر پەيغەمبەرلىرىن ئەگ
شــەھەرلەرنىڭ ئاھالىســى ئالــلاھ تائالاغــا ۋە پەيغەمبەرلەرگــە ئىمان 
بولســا  ســاقلانغان  گۇناھلاردىــن  ۋە  كۇپرىدىــن  كەلتۈرگــەن، 
ئىــدى، ئەلۋەتتــە، ئۇلارغــا ھــەر جەھەتتىــن مــول نېمەتلەرنــى ئاتــا 
ئالىملارنىــڭ قارىشــىچە: »ئۇلارنــى  قىلغــان بولاتتــۇق. بــەزى 
ئارقىلىــق  بەرىكىتــى  زېمىننىــڭ  ۋە  يامغــۇرى  ئاســماننىڭ 
نۇرغۇنلىغــان پاراۋانلىقلارغــا مۇيەسســەر قىلاتتــۇق«. بــۇ ئايەتنــى 
ــش ئۈچــۈن  ــا قىلى ــق ئات ــدۇ: رىزى ــىر قىلى ــداق تەپس ســۇددى مۇن
ــا ئاســمان – زېمىننىــڭ دەرۋازىلىرىنــى كــەڭ ئېچىۋەتكــەن  ئۇلارغ
ــۇ  ــكار قىلــدى، بىزم ــۇلار پەيغەمبەرلەرنــى ئىن بولاتتــۇق. لېكىــن ئ
ئۇلارنــى شــۇ قىلمىشــلىرى تۈپەيلىدىــن ھــالاك قىلىــش ئارقىلىــق 
جازالىــدۇق. 97. »)پەيغەمبەرلەرنى ئىنكار قىلغان( شــەھەرلەرنىڭ 
ئاھالىســى بىزنىــڭ ئازابىمىزنىــڭ ئۆزلىرىگــە كېچىســى )غەپلەتتــە( 
ئۇخلاۋاتقانلىرىــدا كېلىشــىدىن قورقمامدۇ؟« ســوراق قوشۇمچىســى 
ئىنــكار ئۈچۈنــدۇر. يەنــى پەيغەمبەرلەرنــى  بولغــان »ھەمــزە( 
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ئىنــكار قىلغــان ئاشــۇ كىشــىلەر بىزنىــڭ ئازابىمىزنىــڭ ئۆزلىرىگــە 
كېچىســى )غەپلەتتــە( ئۇخلاۋاتقانلىرىــدا ئۇشــتۇمتۇت كېلىشــىدىن 
قورقمامــدۇ؟ 98. »شــەھەرلەر ئاھالىســى بىزنىــڭ ئازابىمىزنىــڭ 
كېلىشــىدىن  تۇرغانلىرىــدا  ئوينــاپ  ئــۇلار   ‐ ۋاقتىــدا  چــۈش 
ــا  ــدۈزى تاماش ــڭ كۈن ــڭ ئازابىمىزنى ــۇلار بىزنى ــدۇ؟« ‐ ئ قورقمام
قىلىۋاتقــان، ئوينــاپ تۇرغــان ۋە بىھــۇدە ئىشــلار بىلــەن مەشــغۇل 
بولۇۋاتقانلىرىــدا تۇيۇقســىز كېلىشــىدىن قورقمامــدۇ؟ 99. »ئــۇلار 
ئاللاھنىــڭ مىكرىدىــن )ئــۇلار تۇيۇقســىز تۇرغانــدا ئاللاھنىــڭ ئازاب 
نازىــل قىلىشــىدىن( قورقمامــدۇ؟ پەقــەت زىيــان تارتقۇچــى قەۋمــلا 
ئاللاھنىــڭ مىكرىدىــن قورقمايــدۇ.« ياكــى بولمىســا ئالــلاھ نېمــەت 
پېتىــپ  پاتقىقىغــا  غەپلــەت  كىشــىلەر  ئاشــۇ  قىلغــان  ئاتــا 
كەتكەنلىرىــدە ئاللاھنىــڭ ئــازاب نازىــل قىلىشــىدىن قورقمامــدۇ؟ 
پەقــەت ئەقىــل - ئىدراكلىرىنــى ۋە ئىنســانىي خۇسۇســىيەتلىرىنى 
يوقاتقــان، ھەتتــا، ھايۋانلاردىنمــۇ بەتتــەر گۇمراھ بولــۇپ كەتكەن 
ھەقتــە  بــۇ  قورقمايــدۇ.  ئازابىدىــن  ئاللاھنىــڭ  قەۋمــلا 
ــا  ــلاھ تائالاغ ــى ئال ــن كىش ــدۇ: مۆمى ــداق دەي ــرى مۇن ھەسەنۇلبەس
ئازابىدىــن قورققــان ۋە ئەيمەنگــەن ھالــدا ئىتائــەت قىلىــدۇ. كاپىــر 
بولســا، ئالــلاھ تائالانىــڭ ئازابىدىــن قورقمىغــان ۋە خاتىرجــەم 
ــرى  ــى ئىگىلى ــڭ ئىلگىرىك ــدۇ. 00	. »زېمىننى ــاھ قىلى ــدا گۇن ھال
ــى،  ــس بولغۇچىلارن ــا( ۋارى ــن )زېمىنغ ــن كېيى ــالاك بولغان(دى )ھ
ۋە  قىلىدىغانلىقىمىــز  تۈپەيلىدىــن ھــالاك  خالىســاق، گۇناھــى 
دىللىرىنــى پېچەتلىۋېتىدىغانلىقىمىــز ئۇلارغــا )زېمىنغــا ۋارىســلىق 
ســۆزنى(  )ھــەق  ئــۇلار  بولمىدىمــۇ؟  ئايــان  قىلغۇچىلارغــا( 
ــالاك  ــرى ھ ــى ئىگىلى ــڭ ئىلگىرىك ــى، زېمىننى ــدۇ.« يەن ئاڭلىماي
بولغاندىــن كېيىــن، گۇناھــى تۈپەيلىدىــن ئىلگىرىكىلەرنــى ھــالاك 
ــۇ  ــس بولغۇچىلارنىم ــا ۋارى ــزدەك، خالىســاق زېمىنغ قىلىۋەتكىنىمى
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ھــالاك قىلىدىغانلىقىمىــز، دىللىرىنــى پېچەتلىۋېتىدىغانلىقىمىــز 
ــى  ــۇ؟ ئايەتتىك ــان بولمىدىم ــا ئاي ــلىق قىلغۇچىلارغ ــا ۋارىس زېمىنغ
مەككــە  مەقســەت،  قىلغۇچىلار«دىــن  ۋارىســلىق  »زېمىنغــا 
كاپىرلىــرى ۋە ئۇلارنىــڭ ئەتراپىدىكــى كىشــىلەردۇر. بــۇ ئايەتنــى 
ئەبــۇ ھەييــان مۇنــداق تەپســىر قىلىــدۇ: ئۇلارنىــڭ بېشــىغا كەلگەن 
ئۇلارنىــڭ  تۇرۇقلۇقمــۇ  شــۇنداق  كــۆردۈڭلار.  بالايىئاپەتلەرنــى 
بېشــىغا كەلگــەن بالايىئاپەتلەرنىــڭ ســىلەرنىڭ بېغىڭلارغىمــۇ 
خالىســاق  بىــز  ئەگــەر  قورقماماســىلەر؟  يەنىــلا  كېلىشــىدىن 
ســىلەرنىمۇ ئىلگىرىكىلەرگــە ئوخشاشــلا ھــالاك قىلىــش بىزگــە 
دىللىرىنــى  ئۇلارنىــڭ  ئەگــەر  ئاســان.  ناھايىتــى  نىســبەتەن 
پېچەتلىۋېتىدىغــان بولســاق، ئــۇ چاغــدا ئــۇلار نــە ھــەق ســۆزنى، 
نــە نەســىھەتنى قوبــۇل قىلالمايدىغــان ۋە ئاڭلىيالمايدىغــان بولۇپ 
بــەزى  )ئاھالىســى(نىڭ  شــەھەرلەر  »ئاشــۇ   .	0	 قالىــدۇ. 
ــز،  ــە قىلىــپ بېرىمى ــى مۇھەممــەد!( ســاڭا ھېكاي ــى )ئ خەۋەرلىرىن
ئۇلارغــا  پەيغەمبەرلىــرى  ئۇلارنىــڭ  شۈبھىســىزكى،   - شــەك 
مۆجىزىلــەر ئېلىــپ كەلگــەن ئىــدى، ئــۇلار ئىلگىــرى )ھەقنــى( 
ئىمــان  مۆجىزىلەرگــە(  )ئــۇ  ئۈچــۈن  قىلغانلىقلىــرى  ئىنــكار 
شــۇنداق  ئەنــە  دىللىرىنــى  كاپىرلارنىــڭ  ئالــلاھ  ئېيتمىــدى. 
پېچەتلەيــدۇ.« يەنــى ئــى مۇھەممــەد! ئاشــۇ شــەھەرلەرنىڭ بــەزى 
يەرگــە  كەلگــەن  بېشــىغا  ئاھالىســىنىڭ  ۋە  خەۋەرلىرىنــى 
تــاش  ئۈســتىگە  ۋە  ئاپىتــى  تــەۋرەش  يــەر  يۇتقۇزۇۋېتىــش، 
ــلىرى  ــرەت ئېلىش ــڭ ئىب ــى ئۇلارنى ــق ۋەقەلەرن ــدۇرۇش قاتارلى ياغ
ئۈچــۈن ســاڭا ھېكايــە قىلىــپ بېرىمىــز، ھالبۇكــى، مەيدانغــا 
كەلگــەن ۋەقەلــەر بۇنىڭدىــن تېخىمــۇ ۋەھىمىلىــك ۋە تېخىمــۇ 
قورقۇنچلۇقتــۇر. شــەك - شۈبھىســىزكى، ئۇلارنىــڭ پەيغەمبەرلىــرى 
ئۇلارغــا مۆجىزىلــەر بىلــەن كەســكىن دەلىللەرنــى ئېلىــپ كەلگــەن 
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ــا  ــۇ يالغانغ ــۇ ۋە كېيىنم ــتىن بۇرۇنم ــزە كەلتۈرۈلۈش ــدى، مۆجى ئى
ئۈچــۈن،  قىلغانلىقلىــرى  ئىنــكار  ھەقنــى  ۋە  چىقارغانلىقلىــرى 
ئۇلارنىــڭ ئــۇ مۆجىزىلەرگــە ئىمــان ئېيتىشــى ناتايىــن ئىــدى. 
چۈنكــى گۇمراھلىــق ۋە تەكەببۇرلۇقتــا بــۇلار ئىلگىرىكىلەردىــن 
قىلچــە پەرقلەنمەيــدۇ. بــۇ ھەقتــە زەمەخشــەرىي مۇنــداق دەيــدۇ: 
تاكــى  تارتىــپ  كەلگەندىــن  پەيغەمبەرلــەر  ئۆزلىرىگــە  »ئــۇلار 
ــۇردى،  ــڭ ت ــتا چى ــكار قىلىش ــى ئىن ــەدەر، ھەقىقەتن ــە ق ئۆلگەنگ
ئۆزلىرىگــە قايتــا - قايتــا نەســىھەت قىلىنغــان ۋە ئارقــا - ئارقىدىــن 
ــن  ــۇ پەيلىدى ــاي ب ــىغا قارىم ــەن بولۇش ــەر كەلگ ــەن مۆجىزىل روش
شــۇنداق  ئەنــە  دىللىرىنىمــۇ  كاپىرلارنىــڭ  يېنىشــمىدى.« 
ــق ئاگاھلاندۇرۇشــلار  ــا شــۇنداق قاتتى ــى، ئۇلارغ پېچەتلىۋېتىمىزك
ــۇ قىلچــە تەســىر كۆرســىتەلمەيدىغان  ــەن روشــەن مۆجىزىلەرم بىل
ــڭ ئەمرىگــە  ــلاھ تائالانى ــەت تىڭشــىغۇچىلارنى ئال ــۇ ئاي ــدۇ. ب بولى
خىلاپلىق قىلىشــتىن ئاگاھلاندۇرىدۇ. 	0	. »ئۇلارنىڭ تولىســىنىڭ 
قىلىدىغانلىقىنــى  ۋاپــا  ۋەدىســىگە  بەرگــەن  )روزىمىســاقتا( 
بايقىمىــدۇق، ئۇلارنىــڭ تولىســىنىڭ شەكســىز پاســىقلار )ئاللاھنىڭ 
ئەمــر - پەرمانىدىــن بــاش تارتقۇچىــلار( ئىكەنلىكىنــى بايقىــدۇق.« 
يەنى، ئىنســانلارنىڭ تولىســىنىڭ روزىمىســاقتا بەرگەن ۋەدىســىگە 
ۋاپــا قىلىدىغانلىقىنــى بايقىمىــدۇق، دەل ئەكســىچە، ئۇلارنىــڭ 
تولىســىنىڭ ئاللاھنىــڭ ئەمــر - پەرمانىدىــن بــاش تارتقۇچــى 
پاســىقلار ئىكەنلىكىنــى بايقىــدۇق. بــۇ ھەقتــە ئىبنــى كەســىر 
مۇنــداق دەيــدۇ: ئالــلاھ تائالانىــڭ ئىنســانلاردىن روزىمىســاقتا 
ئۇلارنىــڭ  ۋە  چاغــدا  ياراتقــان  ئۇلارنــى  ۋەدىســى،  ئالغــان 
ھالىتىدىكــى  مەنــى  چىقىدىغــان  ئۇمۇرتقىســىدىن  دادىســىنىڭ 
ۋاقتىــدا، ئۆزىنىــڭ ئۇلارنىــڭ پەرۋەردىــگارى ۋە ئىگىدارچىلىــق 
ــى  ــدۇر. ھالبۇك ــان ۋەدى ــۇق ئالغ ــى توغرۇل ــى ئىكەنلىك قىلغۇچىس
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ئــۇلار بــۇ ۋەدىســىگە خىلاپلىــق قىلىــپ، ئەقلىــي ۋە قانۇنىــي بىــرەر 
ــالا بىلــەن  ــلاھ تائ دەلىلــى ۋە ئىســپاتى بولماســلىقىغا قارىمــاي ئال
قوشــۇپ باشــقا نەرســىلەرگىمۇ ئىبــادەت قىلىشــتى. 	0	. »مەزكــۇر 
بىلــەن  مۆجىزىلىرىمىــز  مۇســانى  كېيىــن،  پەيغەمبەرلەردىــن 
)مىســىرنىڭ مۇســا زامانىدىكــى پادىشــاھى( پىرئەۋنگــە ۋە ئۇنىــڭ 
قەۋمىنىــڭ چوڭلىرىغــا )پەيغەمبــەر قىلىــپ( ئەۋەتتــۇق، ئــۇلار بــۇ 
ئىنــكار قىلــدى، بۇزغۇنچىلىــق قىلغۇچىلارنىــڭ  مۆجىزىلەرنــى 
ئاقىۋىتىنىــڭ قانــداق بولىدىغانلىقىغــا قارىغىــن«، يەنــى يۇقىرىدا 
ــى  ــڭ ئوغل ــن، ئىمراننى ــن كېيى ــان پەيغەمبەرلەردى ــا ئېلىنغ تىلغ
مۇســانى روشــەن مۆجىزىلىرىمىــز ۋە كۈچلــۈك دەلىللىرىمىز بىلەن، 
مىســىرنىڭ مۇســا زامانىدىكــى پادىشــاھى پىرئەۋنگــە ۋە قەۋمىگــە 
پەيغەمبــەر قىلىــپ ئەۋەتتــۇق، ئــۇلار زۇلــۇم ۋە سەركەشــلىكتە 
بــۇ  ئۈچــۈن  كەتكەنلىكلىــرى  ئېشــىپ  ھەددىدىــن  تولىمــۇ 
ــىغۇچى!  ــى تىڭش ــتى. ئ ــكار قىلىش ــە ئىن ــى جاھىللارچ مۆجىزىلەرن
ــەر  ــە ي ــەن بىلل ــۇلار بىل ــلار ۋە ئ ــپ، زالىم ــان ئېچى ــى يوغ كۆزۈڭن
قانــداق  ئاقىۋىتىنىــڭ  قىلغۇچىلارنىــڭ  بۇزغۇنچىلىــق  يۈزىــدە 
ــۆز  ــن. ئ ــدان قارىغى ــەن ئوب ــرى بىل ــرەت نەزى ــا ئىب بولىدىغانلىقىغ
ۋاقتىــدا بىزنىــڭ ئۇلارنى مۇســا ئەلەيھىسســالام ۋە ئۇنىــڭ قەۋمىنىڭ 
كــۆز ئالدىــدا قانــداق غــەرق قىلغانلىقىمىــز توغرۇلــۇق ئوبــدان 
ئويلىنىــپ باققىــن. بــۇ ۋەقــە، ئالــلاھ تائالانىــڭ دۈشــمەنلىرىنىڭ 
جازالىنىشــى مەسىلىســىدە ناھايىتــى ئىبرەتلىــك، ئالــلاھ تائالانىــڭ 
دوســتلىرىغا تەســەللى بېرىشــتە ناھايىتــى كۈچلــۈك تەســىرگە 
ــەن  ــەن ھەقىقەت ــەۋن! م ــى پىرئ ــى: >ئ ــە. 04	. »مۇســا ئېيتت ئىگ
ئالەملەرنىــڭ پەرۋەردىــگارى ئەۋەتكــەن پەيغەمبەرمــەن<«، يەنــى 
ــەن  ــەن ھەقىقەت ــەۋن! م ــى پىرئ ــى: »ئ مۇســا ئەلەيھىسســالام ئېيتت
ــگارى، پۈتكــۈل كائىناتنىــڭ ياراتقۇچىســى  ئالەملەرنىــڭ پەرۋەردى
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ۋە پۈتكــۈل شــەيئىلەرنىڭ ســاھىبى بولغان ئاللاھ تائــالا تەرىپىدىن 
نامىدىــن  پەيغەمبەرمــەن.« 05	. »ئالــلاھ  ئەۋەتىلگــەن  ســاڭا 
پەقــەت ھەقىقەتتىــن باشــقىنى ئېيتماســلىققا لايىقمــەن، راســتتىنلا 
پەرۋەردىگارىــڭلار تەرىپىدىــن ســىلەرگە )مېنىــڭ راســتلىقىمنى 
ئىســپاتلايدىغان( بىــر مۆجىــزە ئېلىــپ كەلدىــم، شــۇنىڭ ئۈچــۈن، 
ئىســرائىل ئەۋلادىنــى مــەن بىلــەن قويــۇپ بەرگىــن )مــەن بىلــەن 
بىللــە ئاتــا - بوۋىلىرىنىڭ ۋەتىنى مۇقەددەس زېمىنغا بارســۇن(«، 
يۈكلەنگــەن  زىممەمگــە  ۋە  ئىشــىم  تېگىشــلىك  قىلىشــقا  يەنــى 
ۋەزىپــەم، ســىلەرگە ئالــلاھ تائــالا نامىدىــن پەقــەت ھەقىقەتنــى ۋە 
توغــرا خــەۋەر يەتكــۈزۈش. چۈنكــى ئالــلاھ تائالانىــڭ ئۇلۇغلۇقــى ۋە 
شــەنىنىڭ يۈكســەكلىكىنى ناھايىتــى ياخشــى بىلىمــەن. راســتتىنلا 
راســتلىقىمنى  مېنىــڭ  تەرىپىدىــن ســىلەرگە  پەرۋەردىگارىــڭلار 
ئىســپاتلايدىغان بىــر مۆجىــزە ئېلىــپ كەلدىــم، شــۇنىڭ ئۈچــۈن، 
ــەن  ــۇلار م ــەن بىلــەن قويــۇپ بەرگىــن، ئ ئىســرائىل ئەۋلادىنــى م
ــەددەس  ــان مۇق ــى بولغ ــڭ ۋەتىن ــا - بوۋىلىرىنى ــە ئات ــەن بىلل بىل
ــدۇ:  ــداق دەي ــان مۇن ــۇ ھەيي ــە ئەب ــۇ ھەقت ــۇن.]	] ب ــا بارس زېمىنغ
مۇســا  ئۈچــۈن،  قىلغانلىقــى  دەۋاســى  ئىلاھلىــق  پىرئــەۋن 
ئەلەيھىسســالام ئۇنــى بۇنــداق دەۋا قىلماســلىققا ئاگاھلانــدۇرۇش، 
بــۇ ھەقتــە ئۇنىــڭ ھەقلىــق ئەمــەس، دەل ئەكســىچە ھەقســىز 

ــدا  ــەددەس زېمىنى ــرى مۇق ــا – بوۋىلى ــدۇ: ئات ــداق دەي ــىرلەر مۇن ]	]  مۇپەسس
بولۇشــىغا قارىمــاي، ئىســرائىل ئەۋلادلىرىنىــڭ مىســىردا يەرلىشىشــلىرىنىڭ 
ســەۋەبى مۇنداق: ياقۇب ئەلەيھىسســالامنىڭ ئوغۇللىرى مىســىرغا قېرىندىشــى 
ــەردە  ــۇ ي ــدۇ ۋە ئ ــۇرۇپ قالى ــپ ت ــا كېلى ــالامنىڭ يېنىغ ــۇف ئەلەيھىسس يۇس
ئۇلارنىــڭ نەســلى كۆپىيىــدۇ. كېيىــن پىرئــەۋن ئوتتۇرىغــا چىقىپــلا ئۇلارنــى 
قــۇل قىلىــپ، ناھايىتــى جاپالىــق ئىشــلارغا ســالىدۇ. مۇســا ئەلەيھىسســالام، 
ئىســرائىل ئەۋلادلىرىنــى بــۇ قۇللۇقتىــن قۇتقــۇزۇش ۋە ئۇلارنــى ئاتــا – 
بوۋىلىرىنىــڭ ۋەتىنــى بولغــان مۇقــەددەس زېمىنغــا ئېلىــپ بېرىشــنى تەلــەپ 

قىلىــدۇ.
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ئىكەنلىكىنــى تەكىتلــەش ئۈچــۈن، ســۆزىنى »ئــى پىرئــەۋن! مــەن 
ــڭ  ــۈل كائىناتنى ــگارى، پۈتك ــڭ پەرۋەردى ــەن ئالەملەرنى ھەقىقەت
ــلاھ  ياراتقۇچىســى ۋە پۈتكــۈل شــەيئىلەرنىڭ ســاھىبى بولغــان ئال
دەپ  پەيغەمبەرمــەن«،  ئەۋەتىلگــەن  ســاڭا  تەرىپىدىــن  تائــالا 
باشــلىدى. ئارقىدىنــلا، »قىلىشــقا تېگىشــلىك ئىشــىم ۋە زىممەمگــە 
ــەت  ــن پەق ــالا نامىدى ــلاھ تائ ــىلەرگە ئال ــەم، س ــەن ۋەزىپ يۈكلەنگ
ھەقىقەتنــى ۋە توغــرا خەۋەرنــى يەتكــۈزۈش« دېــدى. ئاخىرىــدا، 
مېنىــڭ  ســىلەرگە  تەرىپىدىــن  پەرۋەردىگارىــڭلار  »راســتتىنلا 
راســتلىقىمنى ئىســپاتلايدىغان بىــر مۆجىــزە ئېلىــپ كەلدىــم« 
دېيىــش ئارقىلىــق پەيغەمبەرلىــك ۋەزىپىســىنىڭ بىــر قىســمى 
بولغــان ئۆزىنىــڭ پەيغەمبەرلىكىنــى يەتكۈزۈشــتىن ئىبــارەت ئالــلاھ 
دېــدى:  مۇنــداق  يەنــە  قىلىــپ،  ئىجــرا  ھۆكمىنــى  تائالانىــڭ 
»ئىســرائىل ئەۋلادىنــى مــەن بىلــەن قويــۇپ بەرگىــن، ئــۇلار مــەن 
ــەددەس  ــان مۇق ــى بولغ ــڭ ۋەتىن ــا - بوۋىلىرىنى ــە ئات ــەن بىلل بىل
ــەن  ــەر س ــاغا(: >ئەگ ــەۋن )مۇس ــۇن.« 06	. »پىرئ ــا بارس زېمىنغ
پەرۋەردىگارىــڭ تەرىپىدىــن بىــر مۆجىــزە ئېلىپ كەلگەن بولســاڭ، 
بىزگــە  ئۇنــى  بولســاڭ،  راســتچىللاردىن  دەۋايىڭــدا(  )بــۇ 
كۆرســەتكىن< دېــدى.« ‐ پىرئــەۋن مۇســاغا ئەلەيھىسســالامغا: 
»ئەگــەر ســەن دەۋا قىلغىنىڭــدەك، ھەقىقەتەنمــۇ پەرۋەردىگارىــڭ 
تەرىپىدىــن بىــر مۆجىــزە ئېلىــپ كەلگــەن بولســاڭ، بــۇ دەۋايىڭــدا 
راســتچىل ئىكەنلىكىڭنــى ئىســپاتلاش ئۈچــۈن، ئۇنــى ئېلىــپ 
ــالامنى  ــا ئەلەيھىسس ــۇ مۇس ــدى. ئ ــەتكىن« دې ــاڭا كۆرس ــپ م كېلى
يېڭىش مەقســىتىدە شــۇنداق دېگەنىدى. 07	. »مۇســا ھاسىســىنى 
ــدى.«  ــا ئايلان ــر ئەجدىھاغ ــۇ ناگاھــان ئاشــكارا بى تاشــلىۋىدى، ئ
ھاسىســىنى  ئەلەيھىسســالام  مۇســا  بىلــەن  شــۇنىڭ  يەنــى، 
تاشــلىۋېدى، ئــۇ ناگاھــان ناھايىتــى چــوڭ ئاشــكارا بىــر ئەجدىھاغا 
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ئايلانــدى. بــۇ ھەقتــە ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: مۇســا 
ئەلەيھىسســالام ھاسىســىنى تاشــلىۋىدى، ئــۇ ناگاھــان ئاغــزى ھــاڭ 
قــاراپ  ئايلانــدى - دە پىرئەۋنگــە  بىــر ئەجدىھاغــا  ئېچىلغــان 
ئېتىلــدى. »ئاشــكارا« ئىبارىســى ئەجدىھانىــڭ خىيالىــي ئەمــەس، 
»قولىنــى   .	08 كۆرســىتىدۇ.  ئىكەنلىكىنــى  ھەقىقىــي  بەلكــى 
ــۇر  ــا )ن ــان قارىغۇچىلارغ ــۇ ناگاھ ــدى، ئ ــىدىن( چىقىرىۋى )ياقىس
چاقنىتىــپ تۇرىدىغــان( ئاپئــاق بولــۇپ كۆرۈنــدى.« يەنــى، مۇســا 
ــۇ ناگاھــان  ئەلەيھىسســالام قولىنــى يانچۇقىدىــن چىقىرىۋىــدى، ئ
بولــۇپ  ئاپئــاق  تۇرىدىغــان  چاقنىتىــپ  نــۇر  قارىغۇچىلارغــا 
كۆرۈنــدى. بــۇ ھەقتــە ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: مۇســا 
ئەلەيھىسســالامنىڭ قولــى ئاســمانلار بىلــەن زېمىن ئوتتۇرىســىدىكى 
ــدى.  ــۇق ئى ــدە نۇرل ــۇدەك دەرىجى ــەيئىلەرنى يورۇتالىغ ــق ش بارلى
09	. »پىرئــەۋن قەۋمىنىــڭ چوڭلىــرى: >بۇ ھەقىقەتــەن ناھايىتى 
ئۇســتا ســېھىرگەر ئىكــەن.< دېــدى.« يەنــى بۇنــى كــۆرۈپ، 
پىرئــەۋن قەۋمىنىڭ چوڭلىرى )ئۇلار پىرئەۋننىڭ مەســلىھەتچىلىرى 
ــتا  ــى ئۇس ــەن ناھايىت ــە يەتك ــەن كامالەتك ــۇ ھەقىقەت ــدى(: »ب ئى
ســېھىرگەر ئىكــەن« دېيىشــتى. ئــۇلار بــۇ ســۆزلىرى ئارقىلىــق مۇســا 
ئەلەيھىسســالامنىڭ ســېھىر ئىلمىــدە ۋە ھىيلــە - مىكىــردە كامالەتكە 

يەتكەنلىكىنى ئىپادىلىمەكچى بولۇشقان. 

0		. »ئــۇ ســىلەرنى زېمىنىــڭلار )مىســىر زېمىنى(دىن ھەيدەپ 
چىقىرىۋەتمەكچــى. نېمــە مەســلىھەت بېرىســىلەر؟« يەنــى، ئــۇ 
ھەيــدەپ  زېمىنىدىــن  مىســىر  ســىلەرنى  ئارقىلىــق  ســېھىرى 
چىقىرىۋەتمەكچــى. مۇســا توغرۇلــۇق نېمە قىلىشــىمىزغا مەســلىھەت 
»نېمــە  دەيــدۇ:  مۇنــداق  قۇرتۇبــى  ھەقتــە  بــۇ  بېرىســىلەر؟ 
مەســلىھەت بېرىســىلەر؟« دېگــەن گەپنــى پىرئــەۋن قىلغــان. يەنــە 
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بەزىلەرنىــڭ قارىشــىچە، بــۇ پىرئەۋننىڭ قەۋمىنىــڭ چوڭلىرىنىڭ 
ســۆزىدۇر. گەرچــە پىرئــەۋن بىــر كىشــى بولســىمۇ، بىــراق ئــۇلار 
»نېمە مەســلىھەت بېرىســىلەر؟« دېيىشــكەن. چۈنكــى دىكتاتورلار 
بىلــەن رەئىســلەرگە خىتــاب قىلغانــدا »بــۇ ھەقتىكــى قارىشــىڭلار 
قانــداق؟« دېيىلىــدۇ. 			. »ئــۇلار ئېيتتــى: >)ئۇلارنىڭ ئىشــىنى 
ــۆزۈڭ بىــر پىكىرگــە كەلگۈچــە( تەخىــر قىلغىــن، شــەھەرلەرگە  ئ
)ســېھىرگەرلەرنى( يىغقۇچــى كىشــىلەرنى ئەۋەتكىــن.<« يەنــى، 
ئــۇلار ئېيتتــى: »ئۇلارنىــڭ ئىشــىنى ئۆزۈڭ بىــر پىكىرگــە كەلگۈچە 
تەخىــر قىلغىــن، ســېھىرگەرلەرنى يىغىــپ ســاڭا ئېلىــپ كەلگۈچــى 
كىشــىلەرنى مەملىكەتنىــڭ ھەرقايســى جايلىرىغــا ئەۋەتكىــن.« 
			. »ئــۇلار بارلىــق ئۇســتا ســېھىرگەرلەرنى ســېنىڭ ھۇزۇرۇڭغــا 
ئېلىــپ كەلســۇن.« يەنــى ئــۇلار خــۇددى مۇســاغا ئوخشــاش 
ئۇســتا  بارلىــق  چىقارغــان  داڭ  شــەھەلەردە  ھەرقايســى 
ــا ئېلىــپ كەلســۇن. ئۈســتۈن  ســېھىرگەرلەرنى ســېنىڭ ھۇزۇرۇڭغ
مىســىرنىڭ ئــەڭ يىــراق رايونلىرىــدا بــاش ســېھىرگەرلەر بــار 
ئىــدى. 			. »ســېھىرگەرلەر پىرئەۋننىــڭ قېشــىغا كەلــدى، ئۇلار: 
مۇكاپــات  چوقــۇم  بىزگــە  قىلســاق،  غەلىبــە  بىــز  >ئەگــەر 
ســېھىرگەرلىرىنى  پىرئــەۋن  يەنــى،  دېــدى.«  بېرىلەمــدۇ؟< 
پىرئەۋننىــڭ  ســېھىرگەرلەر  ئەۋەتتــى،  ئادەملىرىنــى  يىغىشــقا 
ــە قىلســاق، بىزگــە چوقــۇم  ــز غەلىب قېشــىغا كېلىــپ: »ئەگــەر بى
مۇكاپــات بېرىلەمــدۇ؟« دېيىشــتى. بــۇ ئايەتتــە قىســقارتما ئۇســۇلى 
قوللىنىلغــان، چۈنكــى ئايەتنىــڭ مەزمۇنــى بۇنىــڭ شــۇنداقلىقىنى 
كۆرســىتىپ بەرمەكتــە. بۇنىڭغــا ئاساســلانغاندا، ئايەتنىڭ ئەســلى 
مۇنــداق: پىرئــەۋن ســېھىرگەرلەرنى يىغىــپ كېلىــش ئۈچــۈن ئادەم 
كەتكەنلــەر  جايلىرىغــا  ھەرقايســى  مەملىكەتنىــڭ  ئەۋەتتــى، 
ســېھىرگەرلەرنى ئېلىــپ كەلگەندىــن كېيىــن، ئــۇلار: »ئەگــەر بىــز 
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غەلىبــە قىلســاق، ئۇنــى يەڭســەك ۋە ئۇنىــڭ ســېھىرىنى پاچاقــلاپ 
تاشلىســاق بىزگــە چوقــۇم چــوڭ مۇكاپــات بېرىلەمدۇ؟« دېيىشــتى. 
ئۇنىــڭ  بېرىلىــدۇ،  )مۇكاپــات  >ھەئــە،  »پىرئــەۋن:   .		4
ئۈســتىگە( ســىلەر چوقــۇم مېنىــڭ يېقىــن كىشــىلىرىم بولــۇپ 
مۇكاپــات  پىرئــەۋن: »ھەئــە،  يەنــى،  دېــدى.«  قالىســىلەر< 
چوقــۇم  ســىلەرنى  مــەن  ئۈســتىگە  ئۇنىــڭ  بېرىمــەن، 
يېقىــن كىشــىلىرىمدىن قىلىــش  مېنىــڭ  مەســلىھەتچىلىرىم ۋە 
ئارقىلىــق، ناھايىتــى كــۆپ مۇكاپــات بېرىمــەن« دېــدى. بــۇ 
ــرى  ــا ئۆزلى ــەۋن ئۇلارغ ــدۇ: »پىرئ ــداق دەي ــى مۇن ــە قۇرتۇب ھەقت
ــۇلار  ــەردى.« 5		. »ئ ــات ب ــرەك مۇكاپ ــۇ كۆپ ــەپ قىلغاندىنم تەل
ئــاۋۋال  ســەن  )ھاســاڭنى(  مۇســا!  >ئــى  )ســېھىرگەرلەر(: 
تاشلامســەن، ياكــى بىــز )ئۆزىمىزنىڭكىنــى( ئــاۋۋال تاشــلامدۇق؟< 
دېــدى«، يەنى ســېھىرگەرلەر مۇســا ئەلەيھىسســالامغا: »ئى مۇســا! 
ھاســاڭنى ســەن ئــاۋۋال تاشلامســەن، ياكــى بىــز ئۆزىمىزنىڭكىنــى 
ئــاۋۋال تاشــلامدۇق؟ بۇنىڭغــا ئــۆزۈڭ قــارار بەرگىــن« دېــدى. بــۇ 
مۇســا  ئۇلارنىــڭ  دەيــدۇ:  مۇنــداق  زەمەخشــەرىي  ھەقتــە 
ئەلەيھىسســالامغا تالــلاش ھوقۇقــى بېرىشــى ناھايىتــى ياخشــى 
پوزىتســىيە ئىــدى. چۈنكــى مۇنازىرىلەشــكۈچىلەرنىڭ مۇنازىرىگــە 
ھوقۇقــى  تالــلاش  تەرەپكــە  قارشــى  بــۇرۇن  چۈشۈشــتىن 
بەرگىنىــدەك، ھەرقانــداق بىــر كەســىپنىڭ ئەھلىلىرىمــۇ ئۆزئــارا 
ئۇچراشــقانلىرىدا شــۇنداق قىلىــدۇ، زەمەخشــەرىينىڭ قارىشــى 
ــۇ  ــۇلار ب ــداق: ئ ــىمىز مۇن ــڭ قارىش ــراق بىزنى ــۇنداق. بى ــە ش ئەن
ســۆزلەرنى ئۆزلىرىنــى ئۈســتۈن تۇتــۇپ، غالىــب كېلىدىغانلىقىنــى 
خــام خىيــال قىلىــپ ۋە مۇســا ئەلەيھىسســالامغا ئانچــە ئەھمىيــەت 
ــىنىدىغان  ــە ئىش ــى، ئۆزىگ ــان. ھالبۇك ــتا قىلغ ــەن ئاساس بەرمىگ
ــەن؟«  ــەن باشلامس ــى س ــلايمۇ، ياك ــەن باش ــاۋۋال م ــى: »ئ كىش
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دەيــدۇ. 6		. »مۇســا: >ســىلەر تاشــلاڭلار!< دېــدى. ئۇلار ھاســا، 
باغلىــدى،  كۆزلىرىنــى  كىشــىلەرنىڭ  تاشــلاپ  ئارغامچىلارنــى 
ئۇلارنــى )كىشــىلەرنى( قاتتىق چۆچۈتۈۋەتتى، ئۇلار )كىشــىلەرنىڭ 
كۆزلىرىگــە( چــوڭ )كۆرۈنىدىغــان( ســېھىرنى كۆرســەتتى.« يەنــى 
تاشــلاڭلار!«  ئــاۋۋال  ئۇلارغــا: »ســىلەر  ئەلەيھىسســالام  مۇســا 
دېــدى. ئــۇلار ھاســا، ئارغامچىلىرىنــى تاشــلاپ كىشــىلەرنىڭ 
نەرســىلەرنى  بولمىغــان  ئەمەلىيەتتــە  باغلىــدى،  كۆزلىرىنــى 
كۆرســىتىپ كىشــىلەرنى قاتتىــق چۆچۈتۈۋەتتــى. ئالــلاھ تائــالا 
باشــقا بىــر ئايەتتە مۇنــداق دەيدۇ: »)ئۇلار ھاســا، ئارغامچىلىرىنى 
تاشــلىغان ئىــدى( ناگاھــان ئۇلارنىــڭ ئارغامچىلىرى ۋە ھاســىلىرى 
ئۇنىڭغــا  تەســىرىدىن(  )ســېھىرنىڭ  ســېھىرىدىن  ئۇلارنىــڭ 
ھەرىكەتلىنىــپ مېڭىۋاتقانــدەك تۇيۇلــدى.« )تاھــا سۈرىســى 66 - 
ــۇپ كېتىشــتى،  ــق قورق ــەن كىشــىلەر قاتتى ــەت.( شــۇنىڭ بىل ئاي
ــە  ــى كىشــىلەرنىڭ كۆزلىرىگ ــۇلار ھاســا، ئارغامچىلىرىن ــى ئ چۈنك
ئەجدىھــالاردەك  مېڭىۋاتقــان  يۈگــۈرۈپ  ھەرىكەتلىنىــپ 
كۆرســەتكىنى  ئۇلارنىــڭ  كۆرســەتتى.  قىلىــپ  كۆرۈنىدىغــان 
كۆرگۈچىلەرنــى قاتتىــق چۆچۈتۈۋېتىدىغــان ھەمــدە ئۇلارنىــڭ 
كۆزلىرىگــە چــوڭ كۆرۈنىدىغــان ســېھىر ئىــدى. بــۇ ھەقتــە ئىبنــى 
ئىســھاق مۇنــداق دەيــدۇ: 5	 مىــڭ ســېھىرگەر قاتــار ســەپ بولــۇپ 
ــار  ــرى ب ــر ســېھىرگەرنىڭ ھاســا ۋە ئارغامچىلى ــدى. ھــەر بى تىزىل
ــدە  ــە تەختى ــەن بىرگ ــرى بىل ــەت ئەركانلى ــەۋن دۆل ــدى. پىرئ ئى
مۇســا  بىلــەن  ئالــدى  ســېھىرگەرلەر  ئولتۇراتتــى.  گىدىيىــپ 
ــقا  ــن باش ــى، ئاندى ــڭ كۆزلىرىن ــەن پىرئەۋننى ــالام بىل ئەلەيھىسس
ــى  ــڭ بىرس ــن ئۇلارنى ــدى، ئاندى ــى باغلى ــىلەرنىڭ كۆزلىرىن كىش
قولىدىكــى ھاســىلىرى بىلــەن ئارغامچىلىرىنى تاشــلىدى، ناگاھان 
ئــۇلار تاغــلاردەك ئېگىــز ئەجدىھالارغــا ئايلانــدى – دە، ھــەش – 
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ــاغا:  ــى. 7		. »مۇس ــلاپ كەتت ــى قاپ ــر ۋادىن ــە بى ــەش دېگۈچ پ
>ھاســاڭنى تاشــلىغىن< دەپ ۋەھيى قىلدۇق، )مۇســا ھاسىســىنى 
ئــۇ ئەجدىھاغــا ئايلىنىــپ( ئۇلارنىــڭ ئويدۇرمــا  تاشــلىۋىدى، 
نەرســىلىرىنى دەرھــال يۇتۇۋەتتــى.« يەنــى دەل شــۇ چاغدا، مۇســا 
ئەلەيھىسســالامغا: »ھاســاڭنى تاشــلىغىن« دەپ ۋەھيــى قىلــدۇق، 
بىردىنــلا  ئــۇ  تاشــلىۋىدى،  ھاسىســىنى  ئەلەيھىسســالام  مۇســا 
ئويدۇرمــا  ئۇلارنىــڭ  ئايلىنىــپ  ئەجدىھاغــا  بىــر  ھەيۋەتلىــك 
ــاس  ــى ئابب ــە ئىبن ــۇ ھەقت ــى. ب ــال يۇتۇۋەتت ــىلىرىنى دەرھ نەرس
مۇنــداق دەيــدۇ: مۇســا ئەلەيھىسســالام ھاسىســىنى تاشــلىغان 
ــىنى  ــڭ ھەممىس ــا ۋە ئارغامچىلارنى ــلىغان ھاس ــۇلار تاش ــان ئ ھام
بىرىنىمــۇ قويمــاي يۇتۇۋەتتــى. 8		. »ھەقىقــەت ئاشــكارا بولدى، 
ئۇلارنىــڭ كۆرســەتكەن ســېھىرلىرى بەربــات بولــدى.« يەنــى، ئــۇ 
ــەت  ــەر ئۈچــۈن ھەقىق ــى كۆرگۈچىل ــان ۋە ئۇن ــر بولغ ــەردە ھازى ي
ئۆزىنىــڭ كۈچىنــى كۆرســىتىپ ھــەق - ناھەقنــى ئايدىڭلاشــتۇرۇپ 
ســېھىرلىرى  ئويدۇرمــا  كۆرســەتكەن  ئۇلارنىــڭ  دە،   - بــەردى 
بەربــات بولــدى. 9		. »بــۇ يــەردە ئــۇلار )پىرئــەۋن بىلــەن 
)شــەھەرگە  ھالــدا  بولغــان  خــار  بولــدى،  مەغلــۇپ  قەۋمــى( 
قايتتــى(«، يەنــى بــۇ چــوڭ يىغىلىشــتا پىرئــەۋن ۋە ئۇنىــڭ قەۋمى 
مەغلــۇپ بولــدى، شــۇنىڭ بىلــەن ئــۇلار خــار بولغــان ھالــدا 
ــتى. 0		. 			.  ــەھەرگە قايتش ــىپ ش ــۆۋەن سېلىش ــلىرىنى ت باش
			. »ســېھىرگەرلەر ســەجدىگە بــاردى« يەنــى، شــۇنىڭ بىلــەن 
ســېھىرگەرلەر ئالەملەرنىــڭ پەرۋەردىــگارى ئالــلاھ تائالاغــا ئىمــان 
ــان  ــەجدە قىلغ ــال س ــىپ، دەرھ ــار قىلىش ــى ئىزھ ئېيتقانلىقلىرىن
ھالــدا يىقىلــدى، چۈنكــى ھەقىقــەت ئۇلارنىــڭ ئۈســتىدىن غالىــب 
ــدە  ــۇلار ئەتىگەن ــدۇ: ئ ــداق دەي ــادە مۇن ــە قەت ــۇ ھەقت ــدى. ب كەل
ســېھىرگەر ۋە كاپىرلاردىــن ئىــدى، كــەچ تەرەپتــە بولســا، ئالــلاھ 
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تائالانىــڭ ئىخلاســمەن بەندىلىرىگــە ئايلانــدى. 			. »پىرئــەۋن 
ئېيتتــى: >ســىلەر مــەن رۇخســەت قىلمــاي تــۇرۇپ مۇســاغا ئىمــان 
)مىســىر(دىكى  شــەھەر  ســىلەرنىڭ  چوقــۇم  بــۇ  ئېيتتىــڭلار، 
ــش ئۈچــۈن  ــدەپ چىقىرى ــى شــەھەردىن ھەي ــڭلاردا ئاھالىن چېغى
)مۇســا بىلــەن بىرلىشــىپ( ئالدىــن پىلانلىغــان ھىيلــەڭلاردۇر 
قالمــاي  ئۇزاققــا  جازالايدىغانلىقىمنــى(  قانــداق  )ســىلەرنى 
ســېھىرگەرلەرگە:  پىرئــەۋن  دىكتاتــور  يەنــى،  بىلىســىلەر.<« 
»مــەن رۇخســەت قىلمــاي تــۇرۇپ، ســىلەر تېخــى مۇســاغا ئىمــان 
ســۆزلىرى  بــۇ  پىرئــەۋن  دېــدى.  بولدۇڭلارمــۇ؟«  ئېيتقۇچــى 
ســۆزىنى  ئــۇ  بولغــان.  ئەيىبلىمەكچــى  ئۇلارنــى  ئارقىلىــق 
ســىلەرنىڭ  چوقــۇم  »بــۇ  دېــدى:  مۇنــداق  داۋاملاشــتۇرۇپ 
قۇرغــان  بىرلىشــىپ  بىلــەن  مۇســا  چېغىــڭلاردا  مىســىردىكى 
ــدەپ  ــىردىن ھەي ــى مىس ــىلەر قىبتىلارن ــى س ــڭلاردۇر، بۇن تۇزىقى
چىقىرىــپ، ئــۇ يەرگــە ئىســرائىل ئەۋلادىنى يەرلەشــتۈرۈش ئۈچۈن 
شــۇنداق قىلدىــڭلار.« ئــۇ خەلقنىــڭ ســېھىرگەرلەرگە ئەگىشــىپ 
ئۇلارنــى  ئۈچــۈن،  ئېلىــش  ئالدىنــى  ئېيتىشــلىرىنىڭ  ئىمــان 
ــەۋن  ــدى. پىرئ ــىتىدە شــۇنداق دېگەنى ــۇش مەقس ــپ قوي چۆچىتى
ــى  ــداق جازالايدىغانلىقىمن ــدى: »ســىلەرنى قان ــداق دې ــە مۇن يەن
مەقســىتىدە  قورقۇتــۇش  بــۇ،  بىلىســىلەر.«  قالمــاي  ئۇزاققــا 
پىرئــەۋن  ئاندىــن  تەھدىتتــۇر.  بىــر  ئېيتىلغــان  قىســقىچە 
ــدى:  ــداق دې ــپ مۇن ــان قىلى ــراق باي ــۇ ئوچۇق ــىتىنى تېخىم مەقس
4		. »ســىلەرنىڭ قولۇڭلارنــى ۋە پۇتۇڭلارنــى چوقــۇم ئــوڭ - 
چــەپ قىلىــپ چوقــۇم كېســىمەن، ئاندىــن ھەممىڭلارنــى چوقــۇم 
ــى،  ــىلەرنىڭ قولۇڭلارن ــى، س ــەن.« يەن ــىپ ئۆلتۈرىم ــا ئېس دارغ
ــەن ســول  ــۇڭلار بىل ــوڭ قول ــپ )ئ ــوڭ ـ چــەپ قىلى ــى ئ پۇتۇڭلارن
پۇتۇڭلارنــى ياكــى ســول پۇتــۇڭلار بىلــەن ئــوڭ قولۇڭلارنــى( 
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چوقــۇم كېســىمەن. بــۇ ھەقتــە تەبەرىــي مۇنــداق دەيــدۇ: ئايەتتــە 
كەلگــەن »مىــن خىــلاف« ئىبارىســى، ئۇلارنىــڭ ئــوڭ قولــى بىلەن 
ســول پۇتىنــى ياكــى ســول پۇتــى بىلــەن ئــوڭ قولىنــى كېســىش 
دېگــەن مەنىنــى بىلدۈرىــدۇ. يەنــى ھــەر ئىككــى ئەزانــى ئــوڭ - 
چــەپ قىلىــپ كېسىشــتۇر. پىرئــەۋن ســۆزىنى داۋاملاشــتۇرۇپ 
مۇنــداق دېــدى: »ئاندىــن ســىلەر ۋە ســىلەرگە ئوخشــايدىغانلارغا 
ئىبــرەت قىلىــش يۈزىســىدىن، ھەممىڭلارنــى چوقــۇم دارغا ئېســىپ 
ئۆلتۈرىمــەن.« 5		. »ســېھىرگەرلەر ئېيتتــى: >بىــز، ئەلۋەتتــە، 
يەنــى  قايتقۇچىلارمىــز<«،  دەرگاھىغــا  پەرۋەردىگارىمىزنىــڭ 
كېيىــن  ئۆلگەندىــن  ئەلۋەتتــە،  بىــز،  ئېيتتــى:  ســېھىرگەرلەر 
ــز.  ــا قايتقۇچىلارمى ــڭ دەرگاھىغ ــلاھ تائالانى ــز ئال پەرۋەردىگارىمى
بىزگــە تەھدىــت قىلغــان نەرســىلىرىڭدىن قىلچىمــۇ قورقــۇپ 
بىزگــە  قىلمايمىــز.  پىســەنت  قىلچــە  ئۆلۈمگىمــۇ  قالمايمىــز. 
كېتىشــتىنمۇ  ئۆلــۈپ  يولىــدا  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  نىســبەتەن، 
پەقــەت  بىزنــى  »ســەن   .		6 يــوق.  ئىــش  شــەرەپلىك 
پەرۋەردىگارىمىزنىــڭ بىزگــە نازىــل قىلغــان ئايەتلىرىگــە ئىمــان 
پەرۋەردىگارىمىــز!  ئەيىبلەۋاتىســەن،  ئۈچۈنــلا  ئېيتقانلىقىمىــز 
بىزگــە ســەۋر ئاتــا قىلغىــن، بىزنــى مۇســۇلمان پېتىمىزچــە قەبــزى 
ــا ۋە  ــلاھ تائالاغ ــەت ئال ــى پەق ــەن بىزن ــى، س ــن.« يەن روھ قىلغى
پەرۋەردىگارىمىزنىــڭ بىزگــە نازىــل قىلغــان ئايەتلىرىگــە ئىمــان 
يامــان  بىزنــى  ۋە  ئەيىبلەۋاتىســەن  ئۈچۈنــلا  ئېيتقانلىقىمىــز 
ــۇلار  ــدۇ: »ئ ــداق دېيىلى ــە مۇن ــر ئايەتت ــقا بى ــەن. باش كۆرىۋاتىس
ــا  ــلاھ تائالاغ ــق ئال ــە لايى ــب، مەدھىيەگ ــەت غالى ــى پەق مۆمىنلەرن
ئىمــان ئېيتقانلىقلىــرى ئۈچۈنــلا يامان كــۆردى.« )بۇرۇج سۈرىســى 
8 - ئايــەت.( بــۇ ئايەتنــى زەمەخشــەرىي مۇنــداق تەپســىر قىلىــدۇ: 
ئــۇلار ئەســلىدە پىرئەۋنگە: »ســەن بىزنــى پەقەت ئەڭ شــەرەپلىك 
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ئەيىبلەۋاتىســەن.«  يۈزىســىدىنلا  ئىمانىمىــز  ئىپتىخارلىــق  ۋە 
دېمەكچــى ئىــدى. ئــى پەرۋەردىگارىمىــز! پىرئــەۋن بىزنــى قاتتىــق 
قىينىغــان چاغــدا بىزگــە چەكســىز ســەۋر – تاقــەت ئاتــا قىلغىــن، 
پېتىمىزچــە  مۇســۇلمان  قىلماســتىن،  پىتنىگــە دۇچــار  بىزنــى 
قەبــزى روھ قىلغىــن. 7		. »پىرئــەۋن قەۋمىنىــڭ چوڭلىــرى 
)پىرئەۋنگــە(: >مۇســا بىلــەن ئۇنىــڭ قەۋمىنــى زېمىنــدا پىتنــە - 
پاســات تۇغدۇرۇشــقا، ســېنى ۋە ســېنىڭ ئىلاھلىرىڭنــى تاشلاشــقا 
ــى  ــڭ بالىلىرىن ــەۋن: >ئۇلارنى ــدى، پىرئ قويۇۋېتەمســەن؟< دېۋى
ئۆلتۈرىمىــز، ئاياللىرىنــى بولســا )خىزمەتكــە سېلىشــقا( قالــدۇرۇپ 
قويىمىــز، بىــز ئەلۋەتتــە، ئۇلارنىــڭ ئۈســتىدىن ھۆكۈمرانلىــق 
ــە:  ــرى پىرئەۋنگ ــڭ چوڭلى ــى، قەۋمىنى ــدى.« يەن ــز< دې قىلىمى
»مۇســا بىلــەن ئۇنىــڭ قەۋمىنــى ســېنىڭ دىنىڭدىــن چىقىــش ۋە 
ئىلاھلىرىڭغــا ئىبــادەت قىلىشــنى تاشــلاش ئارقىلىــق، يــەر يۈزىدە 
پىتنــە - پاســات تۇغدۇرۇشــلىرى ئۈچۈن قويۇۋېتەمســەن؟« دېدى. 
بــۇ ســۆزلەر پىرئەۋننــى مۇســا ۋە ئۇنىــڭ قەۋمىنــى قىيىــن - 
قىســتاققا ئېلىــش ۋە ئۇلارنــى ئۆلتۈرۈشــكە تەشــۋىق قىلماقتــا. 
پىرئــەۋن ئادەملىرىگــە مۇنــداق دېــدى: »ئۇلارغــا بــۇرۇن قانــداق 
قىلغــان بولســاق، ھازىرمۇ يەنــە ئۇلارنىڭ بالىلىرىنــى ئۆلتۈرىمىز، 
ئاياللىرىنــى بولســا خىزمەتكــە سېلىشــقا قالــدۇرۇپ قويىمىــز، بىــز 
ئەلۋەتتــە، كۈچىمىــز ۋە ســەلتەنىتىمىز ئارقىلىــق ئۇلارنــى ئېزىــش 
ۋە ئۇلارنىــڭ ئۈســتىدىن ھۆكۈمرانلىــق قىلىشــقا قادىرمىــز.« 8		. 
»مۇســا ئــۆز قەۋمىگــە: >ئالــلاھ تائالادىــن مــەدەت تىلــەڭلار، 
ســەۋر قىلىــڭلار، يــەر يــۈزى ھەقىقەتــەن ئاللاھنىــڭ مۈلكىــدۇر، 
)ئالــلاھ( ئۇنىڭغــا بەندىلىرىدىــن ئــۆزى خالىغــان كىشــىلەرنى 
ئاقىــۋەت تەقۋادارلارغــا مەنســۇپ<  ۋارىــس قىلىــدۇ؛ ياخشــى 
دېــدى.« يەنــى، مۇســا ئەلەيھىسســالامنىڭ قەۋمــى بــۇ گەپلەرنــى 
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ئــاڭلاپ قاتتىــق ساراســىمىگە چۈشــۈپ كەتكەندىــن كېيىــن، مۇســا 
دېــدى:  مۇنــداق  بېرىــپ  تەســەللى  ئۇلارغــا  ئەلەيھىسســالام 
»ســىلەرگە قىلماقچــى بولغــان زىيانكەشــلىك ۋە ئەزىيەتلــەر 
توغرۇلــۇق پىرئــەۋن ۋە ئۇنىــڭ قەۋمىگــە قارشــى ئالــلاھ تائالادىــن 
مــەدەت تىلــەڭلار، ئالــلاھ تائالانىــڭ ھۆكمىگــە ســەۋر قىلىــڭلار، 
ــا  ــلاھ ئۇنىڭغ ــدۇر، ئال ــڭ مۈلكى ــەن ئاللاھنى ــۈزى ھەقىقەت ــەر ي ي
ــدۇ.«  ــس قىلى ــىلەرنى ۋارى ــان كىش ــۆزى خالىغ ــن ئ بەندىلىرىدى
مۇســا ئەلەيھىسســالام بــۇ ســۆزلىرى ئارقىلىــق ئىســرائىل ئەۋلادىدا، 
ئالــلاھ تائالانىــڭ ئۇلارنى مىســىر زېمىنىغــا ۋارىــس قىلىدىغانلىقىغا 
دائىــر ئارزۇ – ئارمانلىرىنى جۇش ئۇرغۇزدى. مۇســا ئەلەيھىسســالام 
ســۆزىنى داۋاملاشــتۇرۇپ مۇنــداق دېــدى: »ياخشــى ئاقىــۋەت 
تەقۋادارلارغــا مەنســۇپ.« 9		. »ئــۇلار: >ســەن بىزگە كېلىشــتىن 
بۇرۇنمــۇ، كەلگەندىــن كېيىنمــۇ ھامــان خارلىنىــپ كەلــدۇق< 
دېۋىــدى، مۇســا: >پەرۋاردىگارىڭلارنىــڭ دۈشــمىنىڭلارنى ھــالاك 
ســىلەرنى  ئورنىغــا  ئۇلارنىــڭ  زېمىنىــدا  )مىســىر(  قىلىشــى، 
ــا  ــش قىلىدىغانلىقىڭلارغ ــداق ئى ــىلەرنىڭ قان ــى ۋە س دەسسىتىش
ــە  ــۇلار: »ســەن بىزگ ــى ئ ــدى.« يەن ــۇر< دې ــىمۇ ھەقىقەتت قارىش
بولــۇپ  پەيغەمبــەر  بۇرۇنمــۇ،  كېلىشــتىن  بولــۇپ  پەيغەمبــەر 
كەلگەندىــن كېيىنمــۇ ھامــان خارلىنىــپ كەلــدۇق ھەمــدە قىيىــن 
- قىســتاقلاردىن خالىــي بولالمىــدۇق« دېيىشــتى. يەنــى مۇســىبەت 
ئەلەيھىسســالام  مۇســا  ئــۇلار  ئايرىلمىــدى،  ھېــچ  ئۇلاردىــن 
بولــۇپ  پەيغەمبــەر  بۇرۇنمــۇ،  كېلىشــتىن  بولــۇپ  پەيغەمبــەر 
كەلگەندىــن كېيىنمــۇ ئــازاب - ئوقۇبــەت ۋە قىيىن - قىســتاقلاردىن 
زادىــلا قۇتۇلالمىغانلىقلىرىنــى ئىزھــار قىلىشــماقچى بولۇشــتى. 
دۈشــمىنىڭلار  »پەرۋاردىگارىڭلارنىــڭ  ئەلەيھىسســالام:  مۇســا 
پىرئــەۋن ۋە ئۇنىــڭ قەۋمىنــى ھــالاك قىلىشــى، ئــۇلار ھــالاك 



ئەئراف سۈرىسى

291

تەپسىرلەر دۇردانىسى

ــدا  ــى بولغــان مىســىر زېمىنى ــن، ئۇلارنىــڭ يۇرت ــن كېيى بولغاندى
ئۇلارنىــڭ ئورنىغــا ســىلەرنى دەسسىتىشــى، ســىلەرنى ئۇلارنىــڭ 
ــش  ــداق ئى ــن ســىلەرنىڭ قان ــن كېيى ــس قىلغاندى ــا ۋارى زېمىنىغ
مۇســا  دېــدى.  ھەقىقەتتــۇر«  قارىشــىمۇ  قىلىدىغانلىقىڭلارغــا 
ئەلەيھىسســالامنىڭ بۇنــداق دېيىشــتىكى بىردىنبىــر مەقســىتى، 
ئۇلارنــى ئالــلاھ تائالاغــا تائــەت - ئىبــادەت قىلىشــقا تەشــۋىق 
بــۇ  ئەلەيھىسســالامنىڭ  مۇســا  تائــالا  ئالــلاھ  ئىــدى.  قىلىــش 
ئارزۇســىنى ئەمەلگــە ئاشــۇرۇپ پىرئەۋننــى ســۇدا غــەرق قىلــدى ۋە 
ــۇ  ــدى. ب ــران قىل ــا ھۆكۈم ــىر زېمىنىغ ــى مىس ــرائىل ئەۋلادىن ئىس
ھەقتــە ئەبــۇ ھەييــان مۇنــداق دەيــدۇ: مۇســا ئەلەيھىسســالام ئالــلاھ 
تائالاغــا ئەدەبلىــك مۇئامىلــە قىلىــپ، ئارزۇســىنى »ئۈمىــد« 

تەرىقىسىدە بايان قىلدى. 

ئىــاۋە: پىرئــەۋن ھۆججــەت ۋە دەلىــل كەلتۈرۈشــكە كۈچــى 
يەتمىگەندىــن كېيىــن، مۆمىنلەرنــى قىيىــن – قىســتاق ۋە ئــازاب 
ــە،  ــدى. دەرۋەق ــى تاللى ــۈرۈش يولىن ــەن ئۆلت ــەر بىل – ئوقۇبەتل
بارلىــق گۇمــراھ ۋە بىدئەتچىلەرنىــڭ تۇتقــان يولــى ئەنــە شــۇنداق 
ــت ئىشــلىتىدۇ.  ــان تەھدى ــل كەلتۈرەلمىگــەن ھام ــۇپ، دەلى بول

ــنَ ٱلثَّمَــرَتِٰ  ــننَِ وَنَقۡــصٖ مِّ خَذۡنَــآ ءَالَ فرِۡعَــوۡنَ بٱِلسِّ
َ
قَــدۡ أ

َ
وَل

ــا  َ  لنَ
ْ
ــوا

ُ
ال

َ
ــنَةُ ق َسَ ــمُ ٱلۡ ــإذَِا جَاءَٓتۡهُ

َ
ــرُونَ ١٣٠ ف

َّ
ك ــمۡ يذََّ هُ

َّ
عَل

َ
ل

 
ٓ َ
ل

َ
عَــهُۥٓۗ أ  بمُِــوسَٰ وَمَــن مَّ

ْ
وا ُ ــرَّ هَـٰـذِهِۖۦ وَإِن تصُِبۡهُــمۡ سَــيّئَِةٞ يَطَّ

 يَعۡلَمُــونَ ١٣١ 
َ

هَُــمۡ ل
َ

كۡث
َ
كِٰــنَّ أ

َ
ِ وَل إنَِّمَــا طَٰٓئرُِهُــمۡ عِنــدَ ٱلَّ

ــا  مَ
َ
ــا ف ــحَرَناَ بهَِ تَِسۡ

ّ
ــةٖ ل ــنۡ ءَايَ ــهِۦ مِ ِ ــا ب تنَِ

ۡ
ــا تَأ  مَهۡمَ

ْ
ــوا

ُ
ال

َ
وَق

َــرَادَ 
ۡ
ــانَ وَٱل

َ
وف نَا عَلَيۡهِــمُ ٱلطُّ

ۡ
رۡسَــل

َ
أ
َ
ــكَ بمُِؤۡمِنـِـنَ ١٣٢ ف

َ
نَۡــنُ ل
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ْ
وا رَُ

ۡ
ــتَك ٱسۡ

َ
ــتٖ ف ٰ لَ فَصَّ ــتٖ مُّ مَ ءَايَٰ ــادِعَ وَٱلدَّ فَ ــلَ وَٱلضَّ قُمَّ

ۡ
وَٱل

 
ْ
ــوا

ُ
ال

َ
ــزُ ق ــمُ ٱلرجِّۡ ــعَ عَلَيۡهِ

َ
ــا وَق مَّ

َ
ــنَ ١٣٣ وَل رمِِ

ُّۡ
ــا م وۡمٗ

َ
 ق

ْ
ــوا وَكَنُ

ــفۡتَ  شَ
َ
ــن ك ئِ

َ
ــدَكَۖ ل ــدَ عِن ــا عَهِ ــكَ بمَِ ــا رَبَّ َ ــوسَ ٱدۡعُ لنَ يَمُٰ

ٰٓءيِلَ ١٣٤  نُۡسِــلَنَّ مَعَــكَ بـَـيِٓ إسِۡــرَ
َ
ــكَ وَل

َ
ُؤۡمِــنََّ ل عَنَّــا ٱلرجِّۡــزَ لنَ

ــمۡ  ــوهُ إذَِا هُ ــم بَلٰغُِ ــلٍ هُ جَ
َ
ٰٓ أ

َ
ــزَ إلِ ــمُ ٱلرجِّۡ ــفۡنَا عَنۡهُ شَ

َ
ــا ك لَمَّ

َ
ف

ــمۡ  نَّهُ
َ
ــمِّ بأِ َ ــمۡ فِ ٱلۡ نَٰهُ

ۡ
رَق

ۡ
غ

َ
أ
َ
ــمۡ ف ــا مِنۡهُ ٱنتَقَمۡنَ

َ
ــونَ ١٣٥ ف ثُ

ُ
ينَك

ــوۡمَ  قَ
ۡ
ــا ٱل نَ

ۡ
وۡرَث

َ
ــنَ ١٣٦ وَأ فِٰلِ

َ
ــا غ  عَنۡهَ

ْ
ــوا ــا وَكَنُ  بِـَٔايَتٰنَِ

ْ
ــوا بُ ذَّ

َ
ك

ــىِ 
َّ
ــا ٱل رۡضِ وَمَغَرِٰبَهَ

َ ۡ
ــرِقَ ٱل ــتَضۡعَفُونَ مَشَٰ  يسُۡ

ْ
ــوا ــنَ كَنُ ِي

َّ
ٱل

ٰٓءيِلَ  ٰ بيَِٓ إسِۡــرَ
َ

ُسۡــيَٰ عَ ــتۡ كَمَِــتُ رَبّـِـكَ ٱلۡ نَــا فيِهَــاۖ وَتَمَّ
ۡ
بَرَٰك

ــهُۥ وَمَــا  وۡمُ
َ
ــعُ فرِۡعَــوۡنُ وَق ــا كَنَ يصَۡنَ ــا مَ رۡنَ واْۖ وَدَمَّ ــا صَــرَُ بمَِ

 
ْ
ــوۡا تَ

َ
أ
َ
ــرَ ف َحۡ ــرَٰٓءيِلَ ٱلۡ ــيِٓ إسِۡ ــا ببَِ ــونَ ١٣٧ وَجَوَٰزۡنَ  يَعۡرشُِ

ْ
ــوا كَنُ

ــل  ــوسَ ٱجۡعَ  يَمُٰ
ْ
ــوا

ُ
ال

َ
ــمۡۚ ق هُ

َّ
ــامٖ ل صۡنَ

َ
ٰٓ أ

َ
ــونَ عَ فُ

ُ
ــوۡمٖ يَعۡك

َ
ٰ ق عََ

ــوۡمٞ تَۡهَلُــونَ ١٣٨ إنَِّ 
َ
ــالَ إنَِّكُــمۡ ق

َ
هُــمۡ ءَالهَِــةۚٞ ق

َ
مَــا ل

َ
هٰٗــا ك

َ
َــآ إلِ

َّ
لن

 يَعۡمَلُــونَ ١٣٩ 
ْ
ــوا ــا كَنُ ــا هُــمۡ فيِــهِ وَبَطِٰــلٞ مَّ ٞ مَّ ءِ مُتَــرَّ

ٓ َ
ــؤُل هَٰٓ

 
َ

عَ لَكُــمۡ  ضَّ
َ
ف وَهُــوَ  هٰٗــا 

َ
إلِ بۡغِيكُــمۡ 

َ
أ  ِ ٱلَّ ــرَۡ 

َ
غ

َ
أ ــالَ 

َ
ق

ــنۡ ءَالِ فرِۡعَــوۡنَ يسَُــومُونكَُمۡ  نجيَۡنَٰكُــم مِّ
َ
 أ

ۡ
عَلَٰمِــنَ ١٤٠ وَإِذ

ۡ
ٱل

ــاءَٓكُمۡۚ  ــتَحۡيُونَ نسَِ ــمۡ وَيسَۡ بۡنَاءَٓكُ
َ
ــونَ أ ــذَابِ يُقَتّلُِ عَ

ۡ
ــوءَٓ ٱل سُ

بّكُِــمۡ عَظِيــمٞ ١٤١ ۞ وَوَعَٰدۡنـَـا مُوسَٰ  ءٞ مِّــن رَّ
ٓ َ
وَفِ ذَلٰكُِــم بـَـا

رۡبَعِــنَ 
َ
ٓۦ أ تَــمَّ مِيقَٰــتُ رَبّـِـهِ

َ
تۡمَمۡنَٰهَــا بعَِــشٖۡ ف

َ
ــةٗ وَأ ثِٰــنَ لَۡلَ

َ
ل
َ
ث

ــوۡمِ 
َ
خِيــهِ هَـٰـرُونَ ٱخۡلُفۡــيِ فِ ق

َ
ــالَ مُــوسَٰ لِ

َ
لَۡلـَـةٗۚ وَق

ــا جَــاءَٓ مُــوسَٰ  مَّ
َ
مُفۡسِــدِينَ ١٤٢ وَل

ۡ
 تتََّبـِـعۡ سَــبيِلَ ٱل

َ
صۡلـِـحۡ وَل

َ
وَأ
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ــالَ 
َ
ــكَۚ ق ــرۡ إلَِۡ نظُ

َ
رِنِٓ أ

َ
ــالَ رَبِّ أ

َ
ــهُۥ ق ــهُۥ رَبُّ مَ

َّ
ــا وَكَ لمِِيقَتٰنَِ

ــهُۥ  ــإنِِ ٱسۡــتَقَرَّ مَاَنَ
َ
ــلِ ف َبَ

ۡ
 ٱل

َ
كِٰــنِ ٱنظُــرۡ إلِ

َ
ــن ترََىـٰـيِ وَل

َ
ل

ا 
ٗ
ــهُۥ دَكّ ــلِ جَعَلَ جَبَ

ۡ
ــهُۥ للِ ٰ رَبُّ ــىَّ َ ــا تَ لَمَّ

َ
ــيِۚ ف ٰ  ترََى

َ
ــوۡف سَ

َ
ف

ــالَ سُــبۡحَنَٰكَ تُبۡــتُ إلَِۡــكَ 
َ
ــاقَ ق

َ
ف
َ
ــآ أ لَمَّ

َ
وخََــرَّ مُــوسَٰ صَعِقٗــاۚ ف

 
َ

ــكَ عَ ِ ٱصۡطَفَيۡتُ
ّ

ــوسَٰٓ إنِ ــالَ يَمُٰ
َ
ــنَ ١٤٣ ق مُؤۡمِنِ

ۡ
وَّلُ ٱل

َ
ــا۠ أ نَ

َ
وَأ

ــنَ  ــن مِّ
ُ
ــكَ وَك ــآ ءَاتيَۡتُ خُــذۡ مَ

َ
ٰــىِ ف

َ
ىِٰ وَبكَِل

َ
ــل ــاسِ برِِسَٰ ٱلنَّ

وۡعِظَــةٗ  ءٖ مَّ ِ شَۡ
ّ ُ
ــوَاحِ مِــن ك

ۡ
ل
َ ۡ
ُۥ فِ ٱل تَبۡنَــا لَ

َ
ٰــكِرِينَ ١٤٤ وَك ٱلشَّ

 
ْ
خُــذُوا

ۡ
وۡمَــكَ يَأ

َ
مُــرۡ ق

ۡ
خُذۡهَــا بقُِــوَّةٖ وَأ

َ
ءٖ ف ِ شَۡ

ّ
ِــلُ

ّ
 ل

ٗ
وَتَفۡصِيــا

ــنۡ   عَ
ُ

صۡفِ
َ
ــأ ــقِنَ ١٤٥ سَ فَسِٰ

ۡ
وْرِيكُمۡ دَارَ ٱل

ُ
ــأ ــنهَِاۚ سَ حۡسَ

َ
بأِ

 
ْ
ــرَوۡا ــقِّ وَإِن يَ َ ــرِۡ ٱلۡ رۡضِ بغَِ

َ ۡ
ُونَ فِ ٱل ــرَّ

َ
ــنَ يَتَك ِي

َّ
ــىَِ ٱل ءَايَٰ

 يَتَّخِــذُوهُ 
َ

 سَــبيِلَ ٱلرُّشۡــدِ ل
ْ
 بهَِــا وَإِن يـَـرَوۡا

ْ
 يؤُۡمِنُــوا

َّ
 ءَايـَـةٖ ل

َّ ُ
ك

نَّهُــمۡ 
َ
ۚ ذَلٰـِـكَ بأِ

ٗ
ــيَِّ يَتَّخِــذُوهُ سَــبيِا

ۡ
 سَــبيِلَ ٱل

ْ
 وَإِن يـَـرَوۡا

ٗ
سَــبيِا

 
ْ
ــوا بُ ذَّ

َ
ــنَ ك ِي

َّ
ــنَ ١٤٦ وَٱل فِٰلِ

َ
ــا غ  عَنۡهَ

ْ
ــوا ــا وَكَنُ  بِـَٔايَتٰنَِ

ْ
ــوا بُ ذَّ

َ
ك

 
َّ

ــمۡۚ هَــلۡ يُۡــزَوۡنَ إلِ عۡمَلُٰهُ
َ
ــتۡ أ ــرَةِ حَبطَِ ــاءِٓ ٱلۡأٓخِ ــا وَلقَِ بِـَٔايَتٰنَِ

ــدِهۦِ  ــنۢ بَعۡ ــوسَٰ مِ ــوۡمُ مُ
َ
ــذَ ق َ ــونَ ١٤٧ وَٱتَّ  يَعۡمَلُ

ْ
ــوا ــا كَنُ مَ

 
َ

ــهُۥ ل نَّ
َ
 أ

ْ
ــرَوۡا ــمۡ يَ

َ
ل
َ
ــوَارٌۚ أ ُۥ خُ ــدٗا لَّ  جَسَ

ٗ
ــا ــمۡ عِجۡ ــنۡ حُليِّهِِ مِ

ــنَ ١٤٨   ظَلٰمِِ
ْ
ــوا ــذُوهُ وَكَنُ َ ۘ ٱتَّ

ً
ــبيِا ــمۡ سَ  يَهۡدِيهِ

َ
ــمۡ وَل مُِهُ

ّ
يكَُل

ــن  ئِ
َ
 ل

ْ
ــوا

ُ
ال

َ
 ق

ْ
ــوا

ُّ
ــدۡ ضَل

َ
ــمۡ ق نَّهُ

َ
 أ

ْ
وۡا

َ
ــمۡ وَرَأ يۡدِيهِ

َ
ــا سُــقِطَ فِٓ أ مَّ

َ
وَل

ــنَ ١٤٩ خَٰرِِي
ۡ
ــنَّ مِــنَ ٱل ونَ

ُ
َك ــا لنَ َ ــرۡ لنَ ــا وَيَغۡفِ ــا رَبُّنَ ــمۡ يرَۡحَۡنَ

َّ
ل

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغان مۇناســىۋىتى: مۇســا 
ــەن بولغــان قىسسىســى  ــەۋن بىل ئەلەيھىسســالامنىڭ ئازغــۇن پىرئ
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ئىبــرەت ۋە نەســىھەتلەر بىلــەن تولــۇپ تاشــقانلىقى ئۈچــۈن، 
ــۇلار  ــن ئ ــا – ئارقىدى ــەردە ئارق ــالا يۇقىرىدىكــى ئايەتل ــلاھ تائ ئال
ھەققىــدە مەلۇمــات بەرگەنىــدى. نۆۋەتتىكــى ئايەتلــەردە، ئالــلاھ 
ــەت ۋە  ــەن بالايىئاپ ــىغا كەلگ ــڭ بېش ــڭ قەۋمىنى ــالا پىرئەۋننى تائ
مۇســىبەتلەر، ئالــلاھ تائالانىــڭ ئۇلارنــى ســىناش يۈزىســىدىن 
نامراتلىــق  قۇرغاقچىلىــق،  قەھەتچىلىــك،  قىلغــان  دۇچــار 
چىقىرىــش  يالغانغــا  ئايەتلىرىنــى  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  ھەمــدە 
نەتىجىســىدە باشــلىرىغا كەلگــەن توپــان، چېكەتكــە بالاســى 
ۋە باشــقا مۇســىبەتلەر ھەققىــدە مەلۇمــات بېرىــدۇ. ئاندىــن، 
ــدۇ.  ــر قىلى ــى زىكى ــان نېمەتلەرن ــا قىلغ ــا ئات ــرائىل ئەۋلادىغ ئىس
ئەۋلادىنىــڭ  ئىســرائىل  كاتتىســى،  ئــەڭ  نېمەتلەرنىــڭ  بــۇ 
دۈشــمەنلىرىنىڭ ھــالاك قىلىنىشــى ۋە ئۇلارنىــڭ دېڭىزدىن ســۇنى 

ــىدۇر. ــۈپ كېتىش ــالامەت ئۆت ــاق - س ــپ س يېرى

تەپســىرى: 0		. »ئالــلاھ تائالاغــا قەســەمكى، بىــز ھەقىقەتــەن 
پىرئــەۋن ۋە ئۇنىــڭ تەۋەلىرىنىــڭ ئىبــرەت ئېلىشــلىرى ئۈچــۈن، 
ھوســۇلىنى  مېۋىلىرىنىــڭ  ۋە  بىلــەن  قەھەتچىلىــك  ئۇلارنــى 
كېمەيتىۋېتىــش بىلــەن ســىنىدۇق.« جۈملىنىڭ باش قىســمىدىكى 
»الــلام« ئىبارىســى، قىســقارتىلغان قەســەمنى تەكىتلەيــدۇ. يەنــى 
ــز  ــۈن، بى ــلىرى ئۈچ ــرەت ئېلىش ــەمكى، ئىب ــا قەس ــلاھ تائالاغ ئال
ــك ۋە  ــى قەھەتچىلى ــڭ تەۋەلىرىن ــەۋن ۋە ئۇنى ــەن پىرئ ھەقىقەت
نۇرغۇنلىغــان  شــۇنداقلا  بىلــەن،  ئاپەتلىــرى  قۇرغاقچىلىــق 
ئاپەتلەرنــى يەتكــۈزۈپ مېۋىلىرىنــى يــوق قىلىۋېتىــش بىلــەن 
ســىنىدۇق. بــۇ ھەقتــە مۇپەسســىرلەر مۇنــداق دەيــدۇ: ئالــلاھ تائالا 
ــرلا  ــەت بى ــدە پەق ــا دەرىخى ــر خۇرم ــدا بى ــىنىغان چاغ ــى س ئۇلارن
مېــۋە بــار ئىــدى. چۈنكــى قاتتىقچىلىــق ئۇلارنىــڭ ئالــلاھ تائالاغــا 
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يۈزلىنىــپ تەۋبــە قىلىشــلىرى، ئالــلاھ تائالادىــن قورقۇشــلىرى ۋە 
دىللىرىنىــڭ يۇمشىشــى جەھەتتىــن تۈرتكىلىــك رول ئوينايــدۇ. بۇ 
بايانلاردىــن كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا ئۇلارنىــڭ ئاشــۇ قاتتىقچىلىــق 
ۋە كۇپرىــدا چىــڭ  قارىمــاي سەركەشــلىك  مۇســىبەتلەرگە  ۋە 
ــەر  ــۇلار ئەگ ــدۇ: 			. »ئ ــداق دەي ــەپ مۇن ــى تەكىتل تۇرغانلىقىن
ــز  ــىلىققا ئېرىشســە، بى ــرەر ياخش ــەك( بى ــق - مولچىلىقت )پاراۋانلى
بۇنىڭغــا ھەقلىقمىــز، دەيــدۇ. ئەگــەر ئۇلارغــا بىــرەر يامانلىــق 
كەلســە، ئــۇلار: >بــۇ مۇســا ۋە ئۇنىــڭ بىلــەن بىللــە بولغــان 
ــەن  ــا يەتك ــدۇ. ئۇلارغ ــدى< دەي ــۇملۇقىدىن كەل ــڭ ش مۆمىنلەرنى
ــەس(  ــۇملۇقىدىن ئەم ــانىڭ ش ــق )مۇس ــەن يامانلى ــىلىق بىل ياخش
ئاللاھنىــڭ تەقدىرىــدۇر، لېكىــن ئۇلارنىڭ تولىســى بۇنــى )ئۇلارغا 
ئالــلاھ  تۈپەيلــى  گۇناھلىــرى  ئــۆز  قازانىــڭ   - بــالا  كەلگــەن 
ــەر  ــۇلار ئەگ ــى، ئ ــدۇ.« يەن ــى( ئۇقماي ــن كەلگەنلىكىن تەرىپىدى
ــۇ  ــە، »ب ــىلىققا ئېرىشس ــرەر ياخش ــەك بى ــق - مولچىلىقت پاراۋانلى
بۇنىڭغــا  بىــز  ئۈچۈنــدۇر،  ســائادىتىمىز   - بەخــت  بىزنىــڭ 
ھەقلىقمىــز« دەيــدۇ. ئەگــەر ئۇلارغــا قۇرغاقچىلىــق، قاتتىقچىلىــق 
ــڭ  ــا ۋە ئۇنى ــۇ مۇس ــۇلار: ب ــە، ئ ــق كەلس ــرەر يامانلى ــق بى قاتارلى
كەلــدى،  شــۇملۇقىدىن  مۆمىنلەرنىــڭ  بولغــان  بىللــە  بىلــەن 
ــدۇ:  ــداق دەي ــە بېرىــپ مۇن ــا رەددىي ــالا ئۇلارغ ــلاھ تائ ــدۇ. ئال دەي
»شــۇنى بىلىشــىڭلار كېرەككــى، ئۇلارغــا يەتكــەن ياخشــىلىق 
بەلكــى  ئەمــەس،  شــۇملۇقىدىن  مۇســانىڭ  يامانلىــق  بىلــەن 
ــداق  ــۇ ئايەتنــى مۇن ــى ئاببــاس ب ــدۇر.« ئىبن ئاللاھنىــڭ تەقدىرى
تەپســىر قىلىــدۇ: ئەمــر ئالــلاھ تائــالا تەرىپىدىــن بولىــدۇ. ئۇلارنىڭ 
بەختســىزلىكى ئالــلاھ تائــالا تەرىپىدىــن ۋە ئۇنىڭ ھۆكمــى بويىچە 
ــالا -  ــەن ب ــە كەلگ ــى ئۆزلىرىگ ــڭ تولىس ــن ئۇلارنى ــدۇ. لېكى بولى
قازانىــڭ مۇســا ئەلەيھىسســالامنىڭ شــۇملۇقىدىن ئەمــەس بەلكــى 
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ئــۆز گۇناھلىــرى تۈپەيلــى ئالــلاھ تەرىپىدىــن كەلگەنلىكىنــى 
ئۇقمايــدۇ. 			. »ئــۇلار )پىرئــەۋن قەۋمــى(: >كۆزىمىزنى باغلاش 
ــز  ــاڭا ھەرگى ــز س ــەڭمۇ بى ــزە كەلتۈرس ــداق مۆجى ــۈن ھەرقان ئۈچ
پىرئەۋننىــڭ قەۋمــى مۇســا  يەنــى،  ئىشــەنمەيمىز< دېــدى.« 
ئەلەيھىسســالامغا: »ئــى مۇســا! ســەن كۆزىمىزنــى باغــلاش ئۈچــۈن 
ــز  ــاڭا ھەرگى ــز س ــۈر، بى ــەڭ كەلت ــزە كەلتۈرس ــر مۆجى ــداق بى قان
ئىشــەنمەيمىز« دېــدى. بــۇ ھەقتــە زەمەخشــەرى مۇنــداق دەيــدۇ: 
ــۇلار نېمىــدەپ مۇســا ئەلەيھىسســالامنىڭ ئېلىــپ  ئەگــەر ســەن، ئ
كەلگەنلىرىنــى ئالــدى بىلــەن ئايــەت )مۆجىــزە( دەپ ئاتىشــىدۇ - 
يــۇ، كېيىنچــە ئــۇلار بىلــەن بىزنىــڭ كۆزىمىزنــى باغــلاش ئۈچــۈن 
جــاۋاب  مۇنــداق  ســاڭا  مــەن  سورســاڭ،  دەپ  دېيىشــتى،   ...
ئىكەنلىكىگــە  ئايــەت  مۆجىزىلەرنىــڭ  ئــۇ  ئــۇلار  بېرىمــەن: 
ئىشــەنگەنلىكى ئۈچــۈن ئۇلارنــى ئايــەت )مۆجىــزە( دېيىشــمىدى، 
ــش  ــۇقىنى چىقىرى ــچ پۇش ــش ۋە ئى ــخىرە قىلى ــەت مەس ــۇلار پەق ئ
ــى،  ــۇ ئاپىت ــا س ــتى. 			. »ئۇلارغ ــۇنداق دېيىش ــىدىنلا ش يۈزىس
ــەر  ــى( روشــەن مۆجىزىل ــان )بالالىرىن ــا، ق چېكەتكــە، پىــت، پاق
قىلىــپ ئەۋەتتــۇق، )ئالــلاھ تائالاغــا ئىمــان ئېيتىشــقا( ئۇلارنىــڭ 
گەدەنكەشــلىكى يــول قويمىــدى، ئــۇلار گۇناھــكار قــەۋم بولدى.« 
يەنــى، ئۈســتىگە قاتتىــق يامغــۇر ياغــدۇرۇپ، ئۇلارغــا ســۇ ئاپىتــى 
ــى  ــۈيى ئۇلارن ــڭ س ــۇ يامغۇرلارنى ــەن ش ــۇنىڭ بىل ــۇق، ش ئەۋەتت
ئېقىتىــپ ھــالاك بولۇشــقا تــاس قالــدى. بــۇ ھەقتــە ئىبنــى ئاببــاس 
مۇنــداق دەيــدۇ: »ئەتتۇفــان« ئىبارىســى، »زىرائــەت ۋە مېــۋە - 
ــى  ــەن مەنىن ــۇر« دېگ ــق يامغ ــى قاتتى ــوق قىلغۇچ ــى ي چىۋىلەرن
بىلدۈرىــدۇ. ئۇلارغــا يەنــە چېكەتكــە بالاســى بــەردۇق، چېكەتكــە 
ئۇلارنىــڭ مېــۋە –چىۋىلىرىنــى، زىرائەتلىرىنــى، ھەتتــا كىيىــم – 
دانلىــق  ئۇلارنىــڭ  ئۇلارغــا  كەتتــى،  يــەپ  كېچەكلىرىنــى 
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پىتلىرىنــى  زىرائــەت  تۈگىتىۋېتىدىغــان  يــەپ  زىرائەتلىرىنــى 
ــەپ  ــى ي ــىپ قالغانلىرىن ــن ئېش ــۇلار چېكەتكىلەردى ــۇق، ب ئەۋەتت
ــق  ــل« داڭلى ــىچە، »ئەلقۇم ــڭ قارىش ــى. بەزىلەرنى تۈگىتىۋېتەتت
بىــر پىــت بولــۇپ، بــۇ پىــت ئۇلارنىــڭ بەدىنــى بىلــەن كىيىــم – 
كېچەكلىرىنىــڭ ئارىســىغا كىرىــپ، ئۇلارنىــڭ قېنىنــى شــورايتتى. 
ــپ  ــن تارتى ــڭ ئۆيلىرىدى ــۇق، ئۇلارنى ــى ئەۋەتت ــا پاقىلارن ئۇلارغ
ــۇپ  ــەن تول ــلار بىل ــەر پاقى ــە ي ــەك – ئىچمەكلىرىگىچــە ھەمم يېم
ــاۋادا ئۇلارنىــڭ بىــرى گــەپ قىلىــش ئۈچــۈن ئاغزىنــى  كەتتــى. ن
ئاچســا، پاقــا بىــر ســەكرەپلا ئۇنىــڭ ئاغزىغــا چىقىۋالاتتــى. ئۇلارغــا 
ــان ســۈيى  ــڭ ئىچىدىغ ــۇق، شــۇڭا ئۇلارنى ــان بالاســىنى ئەۋەتت ق
قانغــا ئايلىنىــپ كەتتــى، ئــۇلار قايســى قــۇدۇق ۋە دەريادىــن ســۇ 
ئىچمەكچــى بولســا، كۆرىدىغىنــى پەقەتــلا قــان ئىــدى. بۇلارنىــڭ 
ــەت  ــە دالال ــى ۋە قۇدرىتىگ ــڭ بىرلىك ــلاھ تائالانى ــىنى ئال ھەممىس
بــۇلاردا  ئەۋەتتــۇق.  قىلىــپ  مۆجىزىلــەر  روشــەن  قىلىدىغــان 
نۇرغۇنلىغــان ئىبرەتلــەر ۋە ۋەز – نەســىھەتلەر بــار. شــۇنداقتىمۇ، 
ئالــلاھ تائالاغــا ئىمــان ئېيتىشــقا ئۇلارنىــڭ گەدەنكەشــلىكى يــول 
قويمىــدى، گۇناھــكار قــەۋم بولغانلىقلىــرى ئۈچــۈن، يەنىــلا 
سەركەشــلىك قىلىشــىپ مۆجىزىلەرگە ئىشــەنمىدى. 4		. »ئۇلارغا 
بــالا نازىــل بولغانــدا، ئــۇلار: >ئــى مۇســا! پەرۋەردىگارىڭغــا 
ئۆزىنىــڭ ســاڭا ئاتــا قىلغــان ئەھــدى بىلــەن دۇئــا قىلســاڭ، ئاللاھ 
تائالاغــا قەســەمكى، ئەگــەر بىزدىــن بالانى كۆتۈرۈۋەتســەڭ، ســاڭا 
ــەن  ــۇم س ــى چوق ــرائىل ئەۋلادىن ــز، ئىس ــان ئېيتىمى ــۇم ئىم چوق
يەنــى،  ئىــدى.«  دېگــەن  بېرىمىــز<  قويــۇپ  بىللــە  بىلــەن 
 - ئــازاب  بىلــەن  بالايىئاپەتلــەر  قىلىنغــان  بايــان  يۇقىرىــدا 
مۇســا!  »ئــى  ئــۇلار:  بولغانــدا،  نازىــل  ئۇلارغــا  ئوقۇبەتلــەر 
پەرۋەردىگارىڭغــا ســاڭا بەرگــەن پەيغەمبەرلىكنىــڭ ھەقىقىــي 
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ھۆرمىتــى بىلــەن بىزدىــن بالانــى كۆتۈرۈۋېتىشــكە دۇئــا قىلســاڭ« 
ــدۇ:  ــداق تەپســىر قىلى ــى مۇن ــۇ ئايەتن دېيىشــتى. زەمەخشــەرىي ب
ئالــلاھ تائــالا ســاڭا ئاتــا قىلغــان پەيغەمبەرلىكنىــڭ ھۆرمىتــى 
ئۈچــۈن بىــز ســەندىن تەلــەپ قىلغىنىمىــز بويىچــە دۇئــا قىلغىــن. 
ــدۇر.  ــلام« ئىبارىســى، قەســەم ئۈچۈن جۈملىنىــڭ بېشــىدىكى »ال
ــى مۇســا!  ــداق دېيىشــكەنىدى: »ئ ــدا مۇن ــۆز ۋاقتى ــۇلار ئ ــى ئ يەن
بالالارنــى  بــۇ  بىزدىــن  ئەگــەر  قەســەمكى،  تائالاغــا  ئالــلاھ 
ــا چوقــۇم ئىمــان  كۆتۈرۈۋەتســەڭ، ســەن ئېلىــپ كەلگــەن كىتابق
ــەن  ــۇم ســەن بىل ــى چوق ــرائىل ئەۋلادىن ــدە ئىس ــز ھەم كەلتۈرىمى
ئىســرائىل  قەۋمــى  پىرئەۋننىــڭ  بېرىمىــز.«  قويــۇپ  بىللــە 
ئەۋلادىنــى ناھايىتــى ئېغىــر ئىشــلارغا ســالاتتى. 5		. »ئۇلاردىــن 
ــاتتىن  ــۇلار توس ــزدا، ئ ــەن چېغىمى ــق كۆتۈرۈۋەتك ــى ۋاقىتلى بالان
ئەھدىلىرىنــى بــۇزدى.« يەنى، مۇســا ئەلەيھىسســالامنىڭ دۇئاســى 
ئارقىلىــق، كېيىــن دۇچــار قىلىــش مەقســىتىدە ئۇلاردىــن بالانــى 
توســاتتىن  ئــۇلار  چېغىمىــزدا،  كۆتۈرۈۋەتكــەن  ۋاقىتلىــق 
ئەھدىلىرىنــى بــۇزدى ھەمــدە كۇپرىلىقلىرىغــا قايتىۋېلىشــتى. 
ئىبنــى ئابباســقا كــۆرە، ئۇلارنــى ئازابقــا دۇچــار قىلىدىغــان ۋاقىــت 
ــۇر.  ــت دېمەكت ــان ۋاقى ــەرق بولىدىغ ــزدا غ ــۇلار دېڭى ــەك، ئ دېم
6		. »ئايەتلىرىمىزنــى ئىنــكار قىلغانلىقلىرى ۋە ئايەتلىرىمىزدىن 
غاپىــل بولغانلىقلىــرى ئۈچــۈن، ئۇلارنــى دېڭىزغــا غــەرق قىلىــپ 
جازالىــدۇق.« يەنــى، بىــز دېڭىزغــا غــەرق قىلىــش ئارقىلىــق 
ئۇلاردىــن ئىنتىقــام ئالــدۇق. ئالــلاھ تائالانىــڭ ئايەتلىرىنــى ئىنــكار 
ئۈچــۈن،  ئۆرۈگەنلىكلىــرى  يــۈز  ئۇلاردىــن  ۋە  قىلغانلىقلىــرى 
پىرئــەۋن ۋە ئۇنىــڭ قەۋمىنــى دېڭىزغــا غــەرق قىلىــپ جازالىــدۇق. 
بىــز  ئىســرائىلنى(  )بەنــى  قەۋمنــى  قىلىنغــان  »بــوزەك   .		7
بەرىكەتلىــك قىلغــان )شــام( زېمىنىنىــڭ شــەرق تەرەپلىرىگــە ۋە 
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غــەرب تەرەپلىرىگــە )ھەممــە تەرەپكــە( ۋارىــس قىلدۇق. ئىســرائىل 
پەرۋەردىگارىڭنىــڭ  ئۈچــۈن،  قىلغانلىقلىــرى  ئــەۋلادى ســەۋر 
ئۇلارغــا قىلغــان چىرايلىــق ۋەدىســى تولــۇق ئىشــقا ئاشــتى؛ 
پىرئــەۋن ۋە ئۇنىــڭ قەۋمىنىــڭ ســالغانلىرى )ئىمارەتلىرى(نــى ۋە 
ۋەيــران  نــى  ئېكىنزارلىقلىــرى(  ۋە  )باغلىــرى  ياســىغانلىرى 
قىلــدۇق.« يەنــى، ئۇلارنىــڭ ئېغىــر ئىشــلىرىنى قىلىــپ ئېزىلگەن 
ــۇ  ــى ب ــدۇق. ئۇلارن ــس قىل ــا ۋارى ــى ئىســرائىلنى شــام رايونىغ بەن
رايوننىــڭ شــەرق تەرەپلىرىگــە ۋە غــەرب تەرەپلىرىگــە، جۈملىدىن 
ھەممــە تەرىپىگــە ۋارىــس قىلــدۇق. بــۇ جــاي نۇرغۇنلىغــان مــال - 
مۈلــۈك ۋە مېۋىلــەر ئارقىلىــق بىــز بەرىكەتلىــك قىلغــان بىــر 
ــەر  ــى ي ــلاھ تائالانىــڭ ئىســرائىل ئەۋلادىغــا، ئۇلارن ــدۇر. ئال رايون
يۈزىــدە ئورۇنلاشــتۇرۇش ۋە دۈشــمەنلىرىگە قارشــى ئۇلارغا ياردەم 
ــۇق ئىشــقا  ــق ۋەدىســى تول ــارەت بەرگــەن چىرايلى بېرىشــتىن ئىب
ئاشــتى. بــۇ ھەقتــە تەبــەرى مۇنــداق دەيــدۇ: »ئۇنىــڭ چىرايلىــق 
ۋەدىســى« دىــن مەقســەت مۇنــۇ ئايەتتۇر: »بىــز )مىســىر( زېمىنىدا 
بــوزەك قىلىنغانلارغــا مەرھەمــەت قىلىشــنى ئىــرادە قىلاتتــۇق، 
ئۇلارنــى يولباشــچىلاردىن قىلىشــنى، ئۇلارنــى پىرئــەۋن ۋە ئۇنىــڭ 
قەۋمىنىــڭ )مۈلكىگــە( ۋارىــس قىلىشــنى ئىــرادە قىلاتتــۇق.« 
)قەســەس سۈرىســى 5 - ئايــەت.( ئىســرائىل ئــەۋلادى ئۆزلىرى دۇچ 
ــرى ئۈچــۈن،  ــە ســەۋر قىلغانلىقلى ــۈك ئەزىيەتلەرگ ــەن تۈرل كەلگ
ئۇلارنــى ئەنــە شــۇنداق مۇكاپاتلىــدۇق. پىرئــەۋن ۋە ئۇنىــڭ 
ۋە  باغلىــرى  ياســىغان  ئىمارەتلىرىنــى،  ســالغان  قەۋمىنىــڭ 
ئۇنىــڭ  ۋە  پىرئــەۋن  قىلــدۇق.  ۋەيــران  ئېكىنزارلىقلىرىنــى 
قەۋمىنىــڭ قىسسىســى مۇشــۇ يــەردە ئاخىرلىشــىدۇ. بــۇ بايانلاردىن 
ــول  ــان م ــا قىلغ ــا ئات ــرائىل ئەۋلادىغ ــالا ئىس ــلاھ تائ ــن، ئال كېيى
مۆجىزىلــەر  ئالەمشــۇمۇل  كۆرســەتكەن  ئۇلارغــا  ۋە  نېمەتلــەر 
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تارتقــان  تەرىپىدىــن  قەۋمــى  بېرىــدۇ.  مەلۇمــات  توغرۇلــۇق 
ئەزىيەتلــەر تۈپەيلــى ئالــلاھ تائــالا رەســۇلۇللاھنىڭ كۆڭلىنــى 
ــى  ــىتىدە تېمىن ــش مەقس ــەللى بېرى ــۇزۇش ۋە تەس ــكىن تاپق تەس
يېشىشــكە باشــلاپ مۇنــداق دەيــدۇ: 8		. »ئىســرائىل ئەۋلادىنــى 
بىــز )قۇلــزۇم( دېڭىزىدىــن ئۆتكۈزۈۋەتتــۇق، ئــۇلار بۇتلىرىغــا 
چوقۇنۇۋاتقــان بىــر قەۋمنىــڭ يېنىدىــن ئۆتكەنــدە: >ئــى مۇســا! 
بىزگىمــۇ ئۇلارنىــڭ بۇتلىرىغــا ئوخشــاش بۇت ئورنىتىــپ بەرگىن< 
دېــدى. مۇســا: >ســىلەر ھەقىقەتــەن نــادان قــەۋم ئىكەنســىلەر< 
دېــدى.« يەنــى، ئىســرائىل ئەۋلادىنــى بىــز قۇلــزۇم دېڭىزىدىــن 
ســاق - ســالامەت ئۆتكۈزۈۋەتتــۇق، بــۇ دېڭىــز ھازىرقــى ســۇۋەيش 
ئــۇلار  دېڭىــزدۇر.  قىزىــل  جايلاشــقان  ئاخىرىغــا  قانىلىنىــڭ 
بۇتلىرىغــا چوقۇنۇۋاتقــان بىــر قەۋمنىــڭ يېنىدىــن ئۆتكەنــدە: 
ــڭ  ــۈن ئۇلارنى ــىمىز ئۈچ ــادەت قىلىش ــۇ ئىب ــا! بىزگىم ــى مۇس »ئ
بۇتلىرىغــا ئوخشــاش بــۇت ياســىتىپ بەرگىــن« دېــدى. بــۇ ھەقتــە 
ئەتىيــە مۇنداق دەيدۇ: دېمەك، ئىســرائىل ئــەۋلادى كۆرگەنلىرىنى 
ياقتــۇرۇپ قالغــان بولــۇپ، ئــۇلار بۇنىــڭ مۇســا ئەلەيھىسســالامنىڭ 
تائالاغــا  ئالــلاھ  بىلــەن  ئۇنىــڭ  ۋە  بولۇشــىنى  دىنىدىمــۇ 
ــڭ  ــا، ئۇلارنى ــداق بولمىس ــقان. ئۇن ــەپ قىلىش ــنى تەل يېقىنلىشىش
مۇســا ئەلەيھىسســالامغا »بىزگــە بىــر بــۇت ياســاپ بەرگىــن، بىــز 
ئۇنىڭغــا ئىبــادەت قىلايلــى« دېيىشــى ئېھتىمالدىــن تولىمــۇ يىــراق 
ئىــدى، دېــدى. مۇســا ئەلەيھىسســالام: »ســىلەر ھەقىقەتــەن ئاللاھ 
تائالانىــڭ تەڭداشســىز قۇدرىتىنــى ۋە ئۇنىــڭ شــېرىكى ھــەم 
ئوخشىشــى بولۇشــتىن تولىمــۇ يىــراق ئىكەنلىكىنــى بىلمىگــۈدەك 
ھەقتــە  بــۇ  دېــدى.  ئىكەنســىلەر«  قــەۋم  نــادان  دەرىجىــدە 
زەمەخشــەرى مۇنــداق دەيــدۇ: ئۇلارنىــڭ ئالــلاھ تائالانىــڭ بارلىــق 
ــا  ــەر ۋە كاتت ــۇمۇل مۆجىزىل ــىتىدىغان ئالەمش ــى كۆرس ۋە بىرلىكىن
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ــا  ــى، مۇس ــۇنداق دېيىش ــلا ش ــۇ يەنى ــۆرۈپ تۇرۇپم ــى ك دەلىللەرن
مۇســا  شــۇڭا  قالــدۇردى،  ھەيــران  تولىمــۇ  ئەلەيھىسســالامنى 
ئەلەيھىسســالام ئۇلارنــى نــادان دەپ ئاتىــدى. چۈنكــى ئۇلاردىنمــۇ 
ــدى.  ــن ئى ــى ناتايى ــىلەرنىڭ بولۇش ــراق كىش ــراق ۋە جاھىل نادان
دىنلىــرى  باتىــل  كىشــىلەرنىڭ  ئاشــۇ  »شۈبھىســىزكى،   .		9
گۇمــران بولغۇســىدۇر، ئۇلارنىــڭ قىلغــان ئەمەللىــرى بىــكاردۇر.« 
يەنــى شۈبھىســىزكى، ئاشــۇ كىشــىلەرنىڭ باتىــل دىنلىــرى، يەنــى 
قىلغــان  ئۇلارنىــڭ  بولغۇســىدۇر،  گۇمــران  بۇتپەرەســلىك 
ئەمەللىــرى پۈتۈنلــەي بىــكار بولــۇپ، چــاڭ - توزانــلاردەكلا يــوق 
بولــۇپ كېتىــدۇ. چۈنكــى ئــۇلار ئىبــادەت قىلىشــقا لايىــق بولمىغــان 
نەرســىلەرگە چوقۇنۇشــتى. 40	. »مۇســا: >ئالــلاھ ســىلەرنى 
ــا،  ــان تۇرس ــۇق قىلغ ــن ئارت ــان ئەھلىدى ــى( جاھ )زامانىڭلاردىك
ســىلەرگە ئۇنىڭدىــن باشــقا ئىــلاھ ئىزدەمدىــم؟< دېــدى.« يەنــى 
مۇســا ئەلەيھىسســالام: »ئالــلاھ تائــالا ئىبــادەت قىلىشــقا ئــەڭ لايىق 
زات تۇرســا، مــەن يەنىــلا ســىلەرگە ئۇنىڭدىــن باشــقا ئىــلاھ 
ــا  ــى ئات ــۈزەل نېمەتلەرن ــالا گ ــلاھ تائ ــى، ئال ــم؟ ھالبۇك ئىزدەمدى
قىلىــش ئارقىلىــق، ســىلەرنى زامانىڭلاردىكــى جاھــان ئەھلىدىــن 
ئارتــۇق قىلــدى« دېــدى. بــۇ ئايەتنــى تەبــەرى مۇنــداق تەپســىر 
ۋە  زامانىڭلاردىكــى  ســىلەرنى  تائــالا  »ئالــلاھ  قىلىــدۇ: 
دەۋرىڭلاردىكــى پۈتكــۈل جاھــان ئەھلىدىــن ئۈســتۈن قىلــدى.« 
	4	. »ئــۆز ۋاقتىدا ســىلەرنى پىرئەۋننىــڭ قەۋمىدىن قۇتقۇزدۇق، 
ــى  ــى، ئوغۇللىرىڭلارن ــى تېتىتاتت ــق ئازابن ــىلەرگە قاتتى ــۇلار س ئ
ئۆلتۈرەتتــى، ئاياللىرىڭلارنــى )خــورلاپ ئىشلىتىشــكە( ئېلىــپ 
ــىناق  ــىلەرگە زور س ــن س ــدا پەرۋەردىگارىڭلاردى ــى، بۇنىڭ قالاتت
بــار ئىــدى.« يەنــى ئــى ئىســرائىل ئــەۋلادى! بــۇرۇن ســىلەرگە ئاتا 
قىلغــان نېمەتلىرىمىزنــى ئەســلەپ بېقىــڭلار. ئۆز ۋاقتىدا ســىلەرنى 
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پىرئەۋننىــڭ قەۋمىدىــن قۇتقــۇزدۇق، ئــۇلار ســىلەرگە قاتتىــق 
ئازابنــى ۋە قورقۇنچنــى تېتىتاتتــى. ئالــلاھ تائــالا بــۇ ئــازاب - 
ئوقۇبەتنــى شــەرھلەپ مۇنــداق دەيــدۇ: پىرئەۋننىــڭ قەۋمــى 
ــى(  ــى )ئاياللىرىڭلارن ــى، قىزلىرىڭلارن ــى ئۆلتۈرەتت ئوغۇللىرىڭلارن
ــەر  ــازاب - ئوقۇبەتل ــۇ ئ ــى. ب ــپ قالاتت خــورلاپ ئىشلىتىشــكە ئېلى
ئارقىلىــق ئالــلاھ تائــالا ســىلەردىن چــوڭ ئىمتىھــان ئالــدى ھەمــدە 
ــازاب - ئوقۇبەتتىــن قۇتۇلــدۇردى. ســىلەر يەنىــلا  ســىلەرنى بــۇ ئ
ئالــلاھ تائالاغــا شــۈكۈر قىلمامســىلەر؟ 	4	. »مۇســاغا )بىزگــە 
مۇناجــات قىلىشــقا( ئوتتــۇز كېچىنــى ۋەدە قىلــدۇق. ئۇنىڭغــا يەنــە 
ــڭ  ــەن، پەرۋەردىگارىڭنى ــۇنىڭ بىل ــتۇق، ش ــى قوش ــون كېچىن ئ
ۋەدە قىلغــان ۋاقتــى 40 كېچــە بولدى. مۇســا قېرىندىشــى ھارۇنغا: 
>)مــەن قايتىــپ كەلگەنگە قــەدەر( قەۋمىمگە مېنىڭ ئورۇنباســارىم 
ــق  ــن، بۇزۇقچىلى ــىنى( تۈزىگى ــڭ ئىش ــن، )ئۇلارنى ــۇپ تۇرغى بول
قىلغۇچىلارنىــڭ يولىــدا ماڭمىغىــن< دېــدى.« يەنــى، بىزگــە 
ــالام  ــا ئەلەيھىسس ــۈن مۇس ــى ئۈچ ــادەت قىلىش ــە ئىب ــۇز كېچ ئوتت
بىلــەن ۋەدىلەشــتۇق ۋە ئوتتــۇز كېچــە ئۆتكەندىــن كېيىــن، 
ئۇنىڭغــا يەنــە ئــون كېچىنــى قوشــتۇق، شــۇنىڭ بىلــەن، ئىبادەت 
40 كېچىــدە تاماملانــدى. بــۇ ھەقتــە زەمەخشــەرى مۇنــداق دەيــدۇ: 
رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، مۇســا ئەلەيھىسســالام مىســىردىكى ۋاقتىــدا 
ــالا دۈشــمەنلىرىنى ھــالاك  ئىســرائىل ئەۋلادىغــا ئەگــەر ئالــلاھ تائ
قىلســا، ئۇلارغــا ئالــلاھ تائالانىــڭ دەرگاھىدىــن ئۇلارنىــڭ قانــداق 
ئىشــلارنى قىلىــپ، قانــداق ئىشــلارنى قىلمايدىغانلىقلىــرى بايــان 
ــۇق ۋەدە  ــى توغرۇل ــپ كېلىدىغانلىق ــاب ئېلى ــر كىت ــان بى قىلىنغ
بەرگــەن. دەرۋەقــە، پىرئــەۋن ھــالاك بولغــان چاغــدا، مۇســا 
ــان.  ــەپ قىلغ ــى تەل ــۇ كىتابن ــن ب ــلاھ تائالادى ــالام ئال ئەلەيھىسس
ئالــلاھ تائــالا ئۇنىڭغــا زۇلقەئــدە ئېيىدا ئوتتــۇز كۈن روزا تۇتۇشــنى 
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بۇيرۇغــان. ئوتتــۇز كــۈن توشــقان چاغــدا ئاغزىنىــڭ ئۆزگىرىشــچان 
ــن  ــاي مىســۋاك ئىشــلەتكەن. شــۇ ۋەجىدى ــە ياقم ــى كۆڭلىگ پۇرىق
ئالــلاھ تائــالا ئۇنىڭغا مۇنداق دەپ ۋەھيى قىلغان: بىلمەمســەنكى، 
مېنىــڭ نەزىرىمــدە روزىدارنىــڭ ئاغزىنىــڭ پۇرىقــى ئىپارنىــڭ 
مۇســا  تائــالا  ئالــلاھ  ئاندىــن  خۇشــپۇراقتۇر.  پۇرىقىدىنمــۇ 
ئەلەيھىسســالامغا زۇلھەججــە ئېيىــدا يەنــە ئــون كۈن روزا تۇتۇشــنى 
بۇيــرۇدى. مۇســا ئەلەيھىسســالام قېرىندىشــى ھارۇنغــا: »مــەن 
قايتىــپ كەلگەنگــە قــەدەر، قەۋمىمگــە مېنىــڭ ئورۇنباســارىم 
ئۇلارنىــڭ  قىلغىــن،  يېتەكچىلىــك  ئۇلارغــا  تۇرغىــن،  بولــۇپ 
ئىشــىنى تۈزىگىــن، ئالــلاھ تائالاغــا ئىســيان كۆتــۈرۈپ بۇزۇقچىلىق 
ــز  ــا بى ــدى. 	4	. »مۇس ــن« دې ــدا ماڭمىغى ــڭ يولى قىلغۇچىلارنى
ئۇنىڭغــا  پەرۋەردىــگارى  ۋە  كەلگــەن  ۋاقىتتــا  قىلغــان  ۋەدە 
)بىۋاســىتە( ســۆز قىلغــان چاغــدا: >پەرۋەردىگارىــم! مــاڭا ئۆزۈڭنى 
ــى  ــلاھ: >مېن ــدى. ئال ــۆرۈۋالاي< دې ــر ك ــېنى بى كۆرســەتكىن، س
ــۇ  ــاننىڭ ب ــى ئىنس ــەن )چۈنك ــز كۆرەلمەيس ــادا( ھەرگى ــۇ دۇني )ب
ئاجىــز تېنــى بۇنىڭغــا تاقــەت قىلالمايــدۇ(. لېكىــن تاغقــا قارىغىن، 
ــەن<  ــى كۆرەلەيس ــا، مېن ــەم تۇرالىس ــدا مەھك ــاغ ئورنى ــەر ت ئەگ
ــى  ــەن تاغن ــش بىل ــى قىلى ــا تەجەلل ــگارى تاغق ــدى. پەرۋەردى دې
تۈپتــۈز قىلىۋەتتــى، مۇســا بىھــوش بولــۇپ يىقىلــدى. ئــۇ ھوشــىغا 
كېلىــپ: >)پەرۋەرىگارىــم!( ســەن پاكتۇرســەن، ســاڭا تەۋبــە 
ئىشــەنگۈچىلەرنىڭ  ئۇلۇغلۇقۇڭغــا(  )ســېنىڭ  مــەن  قىلدىــم، 
ــز ۋەدە  ــالام بى ــا ئەلەيھىسس ــى، مۇس ــدى.« يەن ــەن< دې ئاۋۋىلىم
ــان ۋە  ــات قىلغ ــا مۇناج ــپ پەرۋەردىگارىغ ــا كېلى ــان ۋاقىتت قىلغ
پەرۋەردىــگارى ئۇنىڭغــا بىۋاســىتە ســۆز قىلغــان چاغــدا مۇســا 
زاتىڭنــى  مــاڭا مۇقــەددەس  ئەلەيھىسســالام: »پەرۋەردىگارىــم! 
ــە  ــۇ ھەقت ــدى. ب ــالاي« دې ــۆرۈپ ئ ــر ك ــېنى بى ــەتكىن، س كۆرس
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قۇرتۇبــى مۇنــداق دەيــدۇ: ئالــلاھ تائــالا مۇســا ئەلەيھىسســالام 
ــى  ــا پەرۋەردىگارىن ــان، مۇس ــكەن ھام ــىتە سۆزلەش ــەن بىۋاس بىل
كۆرۈشــنى ئــارزۇ قىلــدى ھەمــدە ئۇنىڭغــا قــاراش ئىســتىكىنى 
ــاۋاب  ــالامغا ج ــا ئەلەيھىسس ــگارى مۇس ــدى. پەرۋەردى ــار قىل ئىزھ
ھەرگىزمــۇ  دۇنيــادا  بــۇ  »مېنــى  دېــدى:  مۇنــداق  بېرىــپ 
ــا  ــى بۇنىڭغ ــز تېن ــۇ ئاجى ــاننىڭ ب ــى ئىنس ــەن، چۈنك كۆرەلمەيس
ئەســلا تاقــەت قىلالمايــدۇ. لېكىــن مــەن ســەندىن نەچچــە ھەسســە 
كۈچلــۈك بولغــان شــۇ تاغقــا تەجەللــى قىلىمــەن. ئەگــەر تــاغ 
ئورنىــدا مەھكــەم تۇرالىســا، ئاندىــن مېنــى كۆرەلەيســەن، ئۇنــداق 
بولمىغانــدا ســېنىڭ بۇنىڭغــا تاقــەت قىلالىشــىڭ ئەســلا مۇمكىــن 
ئەمــەس.« پەرۋەردىــگارى تاغقــا تەجەللــى قىلىــش بىلــەن تــەڭ، 
ئالــلاھ تائالانىــڭ قۇشــقاچنىڭ بارمىقىچىلىــك نۇرىدىــن تــاغ 
بىردىنــلا يېرىلىــپ تۈپتــۈز بولــۇپ كەتتــى، مۇســا ئەلەيھىسســالام 
كــۆز ئالدىدىكــى مەنزىرىنــى كــۆرۈپ بىھــوش بولــۇپ يىقىلــدى. بــۇ 
ھەقتــە ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: ئالــلاھ تائــالا تەرىپىدىــن 
ــى قىلغــان  ــۇر تەجەلل ــر ن پەقــەت قۇشــقاچنىڭ بارمىقىچىلىــك بى
ھامــان، تــاغ پارچىلىنىــپ تۇپراققــا ئايلىنىــپ كەتتــى. مۇســا 
ــتە،  ــدى. ھەدىس ــە يىقىل ــۇپ يەرگ ــۇش بول ــالاممۇ بىھ ئەلەيھىسس
»تــاغ يەرگــە چۆكــۈپ كەتتــى« دېيىلىــدۇ. مۇســا ئەلەيھىسســالام 
ــانلاردىن  ــە نۇقس ــەن بارچ ــم! س ــپ: »پەرۋەرىگارى ــىغا كېلى ھوش
پاكتۇرســەن، ســېنى بــۇ دۇنيــادا كۆرۈشــكە تاقــەت كەلتۈرۈشــۈم 
قەتئىــي مۇمكىــن ئەمەســكەن، ســېنى بــۇ دۇنيــادا كۆرۈشــنى ئــارزۇ 
ســېنىڭ  مــەن  قىلدىــم،  تەۋبــە  ســاڭا  ئۈچــۈن  قىلغانلىقىــم 
ئىكەنلىكىگــە  چەكســىز  قۇدرىتىڭنىــڭ  ۋە  ئۇلۇغلۇقۇڭغــا 
ئىشــەنگۈچىلەرنىڭ ئاۋۋىلىمــەن« دېــدى. 44	. »ئالــلاھ ئېيتتــى: 
ــىلەر  ــى( كىش ــەن ســېنى )زامانىڭدىك ــەن ھەقىقەت ــا! م ــى مۇس ›ئ
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)بىۋاســىتە(  بىلــەن  مــەن  ۋە  پەيغەمبەرلىككــە  ئارىســىدىن 
سۆزلىشىشــكە تاللىدىــم، ســاڭا مــەن ئاتــا قىلغــان پەيغەمبەرلىكنى 
قوبــۇل قىلغىــن ۋە شــۈكۈر قىلغۇچىلاردىــن بولغىــن<.« يەنــى، 
ئالــلاھ ئېيتتــى: ئــى مۇســا! مــەن ھەقىقەتــەن ســېنى زامانىڭدىكــى 
كىشــىلەر ئارىســىدىن پەيغەمبەرلىككــە ۋە مــەن بىلــەن بىۋاســىتە 
سۆزلىشىشــكە تاللىدىــم، ســاڭا مــەن ئاتــا قىلغــان پەيغەمبەرلىكنى 
ۋە مــول مەلۇماتقــا ئىگــە ھېكمەتنــى قوبــۇل قىلغىــن ھەمــدە ســاڭا 
ئاتــا قىلغــان گــۈزەل نېمەتلىــرى تۈپەيلــى پەرۋەردىگارىغــا شــۈكۈر 
قىلغۇچىلاردىــن بولغىــن. بــۇ ھەقتە ئەبۇسســۇئۇد مۇنــداق دەيدۇ: 
ــۆرۈش  ــى ك ــلاھ تائالان ــالامنىڭ ئال ــا ئەلەيھىسس ــەت، مۇس ــۇ ئاي ب
ــەللى  ــا تەس ــى ئۇنىڭغ ــى تۈپەيل ــۇل بولمىغانلىق ــنىڭ قوب ئارزۇس
ــا  ــلىدە گوي ــۇپ، ئەس ــان بول ــان قىلىنغ ــىدىن باي ــش يۈزىس بېرى
ئۆزۈمنــى  ســاڭا  گەرچــە  قىلىــدۇ:  دېيىلمەكچىــدەك  مۇنــداق 
ــدە  ــڭ ئىچى ــاڭا ئالەملەرنى ــن س ــاممۇ، لېكى ــەتمىگەن بولس كۆرس
ــا قىلدىــم، بۇنــى  ھېچكىمگــە بەرمىگــەن بۈيــۈك نېمەتلەرنــى ئات
ــۈكۈر  ــۈردە ش ــق ت ــە داۋاملى ــۇ نېمەتلەرگ ــن ۋە ب ــەت بىلگى غەنىم
قىلغىــن. 45	. »بىــز ئۇنىــڭ ئۈچــۈن )تــەۋرات( تاختىلىرىغــا 
)ئىســرائىل ئــەۋلادى دىنىــدا موھتــاج بولغــان( ۋەز - نەســىھەت، 
ــى  ــازدۇق. )ئ ــىلىي ي ــىنى تەپس ــڭ ھەممىس ــي( ئەھكاملارنى )دىنى
مۇســا( ئۇنــى )تەۋراتنــى( مەھكــەم تۇتقىــن ھەمــدە قەۋمىڭنــى 
ئۇنىڭدىكــى ئــەڭ گــۈزەل ئەھكاملارغــا ئەمــەل قىلىشــقا بۇيرۇغىــن، 
ســىلەرگە پاســىقلار )پىرئــەۋن ۋە ئۇنىــڭ قەۋمى(نىــڭ دىيارىنــى 
كۆرســىتىمەن.« يەنــى، بىــز ئۇنىــڭ ئۈچــۈن تــەۋرات تاختىلىرىغــا 
ــۈك ۋەز -  ئىســرائىل ئــەۋلادى دىنىــدا موھتــاج بولغــان ھــەر تۈرل
تەپســىلىي  ھەممىســىنى  ئەھكاملارنىــڭ  دىنىــي  ۋە  نەســىھەت 
يــازدۇق. شــۇنداقلا ھــالال – ھــارام بايــان قىلىنغــان ھۆكۈملەرنــى 
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ــڭ  ــڭ ھەممىســى تەۋراتنى ــەردۇق. بۇلارنى ــلاپ ب ــىلى ئوچۇق تەپس
ــلىرى ۋە  ــڭ ۋەز – نەســىھەت ئېلىش ــاردۇر. ئۇلارنى ــدا ب تاختىلىرى
ئۈچــۈن، شــۇنداقلا  ئۈزۈشــلىرى  قــول  تۈرلــۈك گۇناھلاردىــن 
تېگىشــلىك  قىلىشــىغا  ئىجــرا  قانۇنىــي جەھەتتىــن  ئۇلارنىــڭ 
بۇلارنىــڭ  ئۈچــۈن،  بېرىــش  ئوچۇقــلاپ  مەجبۇرىيەتلىرىنــى 
ھەممىســىنى تــەۋرات تاختىلىرىغــا تەپســىلىي يــازدۇق. ئــى مۇســا، 
تەۋراتنــى ئىرادىلىــك ئىنســانلارغا خــاس پەزىلىتىــڭ بىلــەن 
مەھكــەم تۇتقىــن ھەمــدە ئىســرائىل ئەۋلادىنــى ئۇنىڭدىكــى ئــەڭ 
گــۈزەل ئەھكاملارغــا ئەمــەل قىلىشــقا بۇيرۇغىــن، جۈملىدىــن 
كەچــۈرۈم قىلىــش قىســاس ئېلىشــقا قارىغاندا تېخىمــۇ پەزىلەتلىك 
بايــان  ئايەتتــە  مۇنــۇ  تائــالا  ئالــلاھ  خــۇددى  ئىشــتۇر.  بىــر 
قىلغىنىــدەك: »كىمكــى )ئەزىيەتكــە( ســەۋر قىلســا، )ئاللاھنىــڭ 
ئــەڭ  ئەلۋەتتــە  بــۇ  ئالمىســا،  ئىنتىقــام  ئۈچــۈن(  رازىلىقــى 
پەزىلەتلىــك ئىشــلاردىندۇر.« )شــۇرا سۈرىســى 	4 - ئايــەت.( بــۇ 
ھەقتــە ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: مۇســا ئەلەيھىسســالام ۋە 
ئۇنىــڭ قەۋمــى تەۋراتنــى مەھكەم تۇتــۇش ۋە ئۇنىــڭ ئەھكاملىرىغا 
قاتتىــق ئەمــەل قىلىشــقا بۇيرۇلــدى. پــات يېقىنــدا ســىلەرگە 
پاســىقلارنىڭ، يەنــى پىرئــەۋن ۋە ئۇنىــڭ قەۋمىنىــڭ دىيارىنىــڭ 
ــا  ــپ، ئۇلارغ ــرەت ئېلى ــىتىمەن. ئىب ــى كۆرس ــداق ئىكەنلىكىن قان
ئوخشــاش بولــۇپ قالماســلىقىڭلار ئۈچــۈن ئۇلارنىــڭ دىيارلىرىنىڭ 
قانــداق چۆلــدەرەپ قالغانلىقىنــى، پاســىقلىقلىرى تۈپەيلى قانداق 
ــڭ  ــى ئۇلارنى ــىلەر. چۈنك ــۇم كۆرىس ــى چوق ــالاك قىلىنغانلىقىن ھ
يۇرتلىرىنــى ئىنســانلاردىن خالىــي ۋە چۆلــدەرەپ قالغــان ھالەتتــە 
كــۆرۈش، ئىبــرەت ئېلىــش ۋە ھــەر تۈرلــۈك گۇناھلاردىــن ئۆزىنــى 
ناھــەق  يۈزىــدە  »يــەر   .	46 قىلىــدۇ.  تەقــەززا  قاچۇرۇشــنى 
تەكەببۇرلــۇق قىلىدىغانلارنــى مېنىــڭ ئايەتلىرىمنى چۈشىنىشــتىن 
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كۆرگەندىمــۇ  مۆجىزىلەرنــى  بارلىــق  ئــۇلار  يىراقلاشــتۇرىمەن. 
ئۇنىڭغــا ئىشــەنمەيدۇ، ئــۇلار ئەگــەر توغــرا يولنــى كۆرســە، 
ئۇنىڭــدا ماڭمايــدۇ، گۇمراھلىــق يولىنــى كۆرســە ئۇنىڭــدا ماڭىدۇ، 
ــكار  ــى ئىن ــڭ ئايەتلىرىمىزن ــۇلار بىزنى ــى، ئ ــۇنىڭ ئۈچۈنك ــۇ ش ب
قىلــدى ۋە ئۇنىڭدىــن غاپىــل بولــدى.« يەنــى، يەر يۈزىــدە ناھەق 
ئايەتلىرىمنــى  مېنىــڭ  قىلىدىغانلارغــا  تەكەببۇرلــۇق 
چۈشــىنەلەيدىغان پۇرســەت يارىتىــپ بەرمەيمــەن، شــۇنىڭ بىلەن 
ئــۇلار بارلىــق مۆجىزىلەرنــى كۆرگــەن تەقدىردىمــۇ تەپەككــۇر 
تەكەببۇرلــۇق  ناھــەق  ئــۇلار  قىلالمايــدۇ،  پەھىــم  قىلىــپ 
قىلغانلىقلىــرى ئۈچــۈن ئۇلارنــى جــازالاش يۈزىســىدىن قەلبلىرىنى 
ــۇ  ــە زەمەخشــەرىي مۇنــداق دەيــدۇ: ب ــۇ ھەقت پېچەتلىۋېتىمــەن. ب
ئايەتلىرىنــى  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  ۋە  تەكەببۇرلۇقلىــرى  ئايــەت، 
ئىنــكار قىلغانلىقلىــرى تۈپەيلــى ئالــلاھ تائالانىــڭ ئايەتلىرىدىــن 
بولىدىغانلارنــى  دۇچــار  نەتىجىســىدە  ئۇزاقلاشــقانلىقلىرىنىڭ 
ئوخشــاپ  ئاشــۇلارغا  ئۇلارمــۇ  ئاگاھلاندۇرىدۇكــى،  ئازابتىــن 
ــە  ــۇلار ئۆزلىرىگ ــمىگەي. ئ ــا ئەگەش ــڭ يولىغ ــاي ۋە ئۇلارنى قالمىغ
نازىــل قىلىنغــان قۇرئــان كەرىمنىــڭ بارلىــق ئايەتلىرىنــى ياكــى 
ــا  ــلا ئۇنىڭغ ــۇ، يەنى ــەن تەقدىردىم ــى كۆرگ ــۈل مۆجىزىلەرن پۈتك
ئىشــەنمەيدۇ. ئــۇلار ھىدايــەت ۋە نىجاتلىــق يولىنــى كۆرگــەن 
ــرا  ــلا ئۇنىڭــدا ماڭمايــدۇ، گۇمراھلىــق ۋە ناتوغ تەقدىردىمــۇ يەنى
يولنــى كۆرســە ئۇنىڭــدا دەرھــال ماڭىــدۇ. خــۇددى مۇنــۇ ئايەتتــە 
بايــان قىلىنغىنىــدەك: »ئۇلارغــا توغــرا يولنــى كۆرســەتتۇق، ئــۇلار 
ھىدايەتتىــن كورلــۇق )گۇمراھلىق(نــى ئارتــۇق بىلــدى.« بــۇ 
شــۇنىڭ ئۈچۈنكــى، ئــۇلار ئالــلاھ تائالانىــڭ ھىدايىتــى ۋە ئۇنىــڭ 
شــەرئىي قانۇنىدىــن يــۈز ئــۆرۈدى، ئالــلاھ تائالانىــڭ ئايەتلىرىنــى 
ئىنــكار قىلــدى ھەمــدە ئۆزلىرىنــى بەخــت - ســائادەت يولىغــا 
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ــۇلار  ــە، ئ ــدى. دەرۋەق ــل بول ــن غاپى ــان ئايەتلەردى يېتەكلەيدىغ
ئالــلاھ تائالانىــڭ ئايەتلىــرى توغرۇلۇق نە پىكىر يۈرگۈزۈشــمەيدۇ، 
نــە ئىبــرەت ئېلىشــمايدۇ. 47	. »بىزنىــڭ ئايەتلىرىمىزنــى ۋە 
ئاخىرەتتــە ئالــلاھ تائالاغــا مۇلاقــات بولۇشــنى ئىنــكار قىلغانلارنىڭ 
ــۈن(  ــى ئۈچ ــى بولمىغانلىق ــرى )ئىمان ــى( ئەمەللى ــان )ياخش قىلغ
بىــكار بولــۇپ كېتىــدۇ، ئۇلارغــا پەقــەت قىلغــان ئەمەللىرىگــە 
يارىشــا جــازا بېرىلىــدۇ.« ‐ ئالــلاھ تائالانىــڭ ئايەتلىرىنــى ۋە 
ئىنــكار  بولىدىغانلىقىنــى  تائالاغــا مۇلاقــات  ئالــلاھ  ئاخىرەتتــە 
قىلىپ، ئۆلگەندىن كېيىن قايتا تىرىلىشــكە ئىشــەنمەيدىغانلارنىڭ 
دۇنيــادا قىلغان ياخشــى ئەمەللىرى، يەنى قىلغان ياخشــىلىقلىرى، 
ســىيلە - رەھىم، بەرگەن ســەدىقىلىرى قاتارلىق ياخشــىلىقلىرىنىڭ 
ئېيتمىغانلىقلىــرى  ئىمــان  كېتىــدۇ،  بولــۇپ  بىــكار  ھەممىســى 
ئۈچــۈن ســاۋابلىرى يوققــا چىقىرىلىــدۇ، ئۇلارغــا پەقەت بــۇ دۇنيادا 
قىلغــان ئەمەللىرىگــە يارىشــا مۇكاپــات ياكــى جــازا بېرىلىــدۇ. 48	. 
»مۇســانىڭ قەۋمــى مۇســادىن كېيىــن، زىننــەت بۇيۇملرىدىــن 
موزايــدەك ئــاۋاز چىقىرىدىغــان بىــر جانســىز مــوزاي ياســىدى. ئــۇلار 
كــۆر- يــول  ســۆزلىيەلمەيدىغانلىقىنى،  ئۆزلىرىگــە  موزاينىــڭ 
ســىتەلمەيدىغانلىقىنى كۆرمىدىمــۇ؟ ئــۇلار ئۇنــى مەبــۇد قىلىۋالدى، 
ئــۇلار )ئۆزلىرىگــە( زۇلــۇم قىلغۇچــى بولــدى.« يەنــى، مۇســانىڭ 
قەۋمــى مۇســا پەرۋەردىگارىغــا مۇناجــات قىلىــش ئۈچــۈن تــۇر 
ــدەك  ــن موزاي ــەت بۇيۇملرىدى ــن، زىنن ــن كېيى ــا كەتكەندى تېغىغ
ئــاۋاز چىقىرىدىغــان بىــر جانســىز مــوزاي ياســاپ، ئۆزلىرىگــە ئىلاھ 
قىلىۋېلىشــتى. بــۇ ھەقتــە ھافىــز ئىبنــى كەســىر مۇنــداق دەيــدۇ: 
ئىســرائىل  بۇيۇملرىدىــن  زىننــەت  ســامىرىنىڭ  تائــالا  ئالــلاھ 
توغــرا  چوقۇنغانلارنىــڭ  موزايغــا  ياســىغان  ئۈچــۈن  ئــەۋلادى 
يولدىــن ئادىشــىپ گۇمراھلىــق پاتقىقىغــا پېتىــپ قالغانلىقلىرىنــى 
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زىننــەت  ئــۇلار ئۈچــۈن  خــەۋەر قىلىــدۇ. دەرۋەقــە، ســامىرى 
بۇيۇملىرىدىــن جانســىز بىــر موزاينىــڭ ھەيكىلىنى ياســاپ چىقتى. 
ــى  ــامال كىرىش ــە ش ــىغانكى، ئىچىگ ــۇنداق ياس ــى ش ــۇ ھەيكەلن ئ
بىلــەن تــەڭ ئۇنىڭدىــن خــۇددى كالىنىــڭ ئاۋازىــدەك ئــاۋاز 
ــى،  ــن« ئىبارىس ــن كېيى ــەن »ئۇنىڭدى ــە كەلگ ــى. ئايەتت چىقاتت
ــەن  ــگارى بىل ــالام پەرۋەردى ــا ئەلەيھىسس ــڭ مۇس ــۇر ۋەقەنى مەزك
ــا  ــن مەيدانغ ــن كېيى ــا كەتكەندى ــۇر تېغىغ سۆزلىشــىش ئۈچــۈن ت
ــەش ۋە كايىشــنى  ــۇ ســوئال ئەيىبل ــدۇ. ب ــى بىلدۈرى كەلگەنلىكىن
ــۇلار موزاينىــڭ ياراتقۇچــى ئەمەســلىكىنى،  ــى ئ ــدۇ. يەن ئىپادىلەي
ســۆزلىيەلـ- قىلالمايدىغانلىقىنــى،  ئاتــا  رىزىــق  ئۆزلىرىگــە 
ـــمەيدىغانلىقىنى ۋە ئۆزلىرىگــە يــول كۆرســىتەلمەيدىغانلىقىنى 
كــۆرۈپ تۇرۇقلــۇق قانداقســىگە ئۇنــى مەبــۇد قىلىۋالدىكىنــە؟ ئــۇ 
نــە ئــۇلار بىلــەن سۆزلىشــىش، نــە ئۇلارنــى بەخــت – ســائادەتلىك 
يولىغــا يېتەكلــەش ئىقتىدارىغــا ئىگــە ئەمــەس، شــۇنداق تۇرۇپمۇ، 
ــۇ  ــىدىكىنە؟ تولىم ــىگە چوقۇنۇش ــا قانداقس ــلا ئۇنىڭغ ــۇلار يەنى ئ
ــتى – دە،  ــپ چوقۇنۇش ــلاھ قىلى ــى ئى ــۇلار موزاين ــكى، ئ ئەپسۇس
ئاقىــۋەت ئۆزلىرىگــە زۇلــۇم قىلغۇچىلاردىــن بولــدى. چۈنكــى ئــۇلار 
شــەيئىلەرنى ئــۆز ئورنىغا قويماي باشــقا يەرگە ئورۇنلاشتۇرۇشــتى. 
ئۇلارنىــڭ  تەكرارلىنىشــى،  ئىبارىســىنىڭ  »قىلىۋېلىشــتى« 
تەكىتلــەش  ئىكەنلىكىنــى  ھاماقــەت  دەرىجىــدە  قانچىلىــق 
ئۈچۈنــدۇر. 49	. »ئــۇلار )موزايغــا چوقۇنغانلىقلىرىغــا( پۇشــايمان 
قىلغــان ۋە راســت ئازغانلىقلىرىنــى چۈشــەنگەن چاغــدا: >ئەگــەر 
پەرۋەردىگارىمىــز بىزگــە رەھىــم قىلمىســا ۋە مەغپىــرەت قىلمىســا، 
بىــز ئەلۋەتتــە زىيــان تارتقۇچىلاردىــن بولىمىــز< دېــدى.« ‐ ئــۇلار 
راســت  ۋە  قىلغــان  پۇشــايمان  چوقۇنغانلىقلىرىغــا  موزايغــا 
ئازغانلىقلىرىنــى تولــۇق چۈشــىنىپ يەتكــەن چاغــدا: »ئەگــەر 
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پەرۋەردىگارىمىــز رەھىــم - شــەپقىتى ۋە مەغپىرىتــى ئارقىلىــق 
ــلار ۋە  ــان تارتقۇچى ــە زىي ــز ئەلۋەتت ــا، بى ــلاھ قىلمىس ــى ئىس بىزن
ھــالاك بولغۇچىلاردىــن بولىمىــز« دېــدى. بــۇ ھەقتــە ئىبنــى 
كەســىر مۇنــداق دەيــدۇ: بــۇ ئەھــۋال، ئۇلارنىــڭ ئۆزلىرىنىــڭ 
گۇناھلىرىنــى ئېتىــراپ قىلغانلىقلىرىنــى ۋە ئالــلاھ تائالاغــا ئىلتىجا 

قىلغانلىقلىرىنى كۆرسىتىدۇ.

ئەســكەرتىش: ئەھلــى ســۈننە مەزھىپىگــە مەنســۇپ كىشــىلەرگە 
ــدۇ.  ــۇم كۆرى ــى چوق ــە پەرۋەردىگارىن ــەر ئاخىرەتت ــۆرە، مۆمىنل ك
ــەن  ــەن« دېگ ــز كۆرەلمەيس ــى ھەرگى ــا »مېن ــەر بولس مۇئتەزىلىل
ئايەتنــى دەلىــل كەلتــۈرۈپ، بۇنــى رەت قىلىشــقان. ھالبۇكــى، بــۇ 
ــل  ــر دەلى ــداق بى ــەر ئاساســلىنىدىغان ھېچقان ــە مۇئتەزىلىل ئايەتت
يوقتــۇر. ئەكســىچە، بــۇ ئايــەت ئەھلــى ســۈننە ۋەلجامائەنىــڭ 
ئالــلاھ تائالانــى كۆرگىلــى بولىدىغانلىقىغــا دائىــر قارىشــىنىڭ 
دەلىلىــدۇر. چۈنكــى، ئەگــەر ئالــلاھ تائالانــى كــۆرۈش ئىمكانســىز 
تائالانــى  ئالــلاھ  ئەلەيھىسســالام  مۇســا  بولســىدى،  بولغــان 
كۆرۈشــنى تەلــەپ قىلمىغــان بولاتتــى. چۈنكــى پەيغەمبەرلــەر 
مۇمكىــن  بىلــەن  بولغىنــى  جائىــز  توغرۇلــۇق  تائــالا  ئالــلاھ 
ــلاھ  ــەر ئال ــدۇ. ئەگ ــى بىلى ــى ياخش ــلارنى ناھايىت ــان ئىش بولمىغ
تائالانــى كــۆرۈش ئىمكانســىز بولغــان بولســىدى، جاۋابتــا مەنئــى 
بولاتتــى. دەرۋەقــە،  ئاگاھلاندۇرۇلــۇش  قاتتىــق  ۋە  قىلىنىــش 
نــۇھ ئەلەيھىسســالام ئوغلىنــى قۇتۇلدۇرۇۋېلىشــنى تەلــەپ قىلغــان 
چاغــدا، ئالــلاھ تائــالا: »ئى نــۇھ! ئۇ )مــەن نىجات تېپىشــىنى ۋەدە 
قىلغــان( ئائىلەڭدىكىلەردىــن ئەمــەس، ئۇنىــڭ ئەمەلــى ياماندۇر، 
ســەن ئېنىــق بىلمىگــەن نەرســەڭنى مەندىــن ســورىمىغىن، مــەن 
ســېنىڭ جاھىللاردىــن بولماســلىقىڭنى نەســىھەت قىلىمــەن.« 
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)ھــۇد سۈرىســى 46 - ئايــەت.( دېگــەن. ئالــلاھ تائالانــى كۆرۈشــنى 
تەلــەپ قىلىــش پەقــەت مۇشــۇ پانىــي دۇنيادىــلا مەنئــى قىلىنغــان. 
ــك  ــى چەكلى ــدارى ناھايىت ــمانىي ئىقتى ــاننىڭ جىس ــى ئىنس چۈنك
بولــۇپ، بــۇ دۇنيــادا ئالــلاھ تائالانــى كۆرۈشــكە ھەرگىزمــۇ تاقــەت 
ــالا  ــلاھ تائ ــە مۇجاھىــد مۇنــداق دەيــدۇ: ئال قىلالمايــدۇ. بــۇ ھەقت
ــلا  ــى ئەس ــەن مېن ــەن: »س ــداق دېگ ــالامغا مۇن ــا ئەلەيھىسس مۇس
ــەن.  ــەت قىلالمايس ــا تاق ــەن بۇنىڭغ ــى س ــەن.« چۈنك كۆرەلمەيس
لېكىــن، مــەن ســەندىن نەچچــە ھەسســە كۈچلــۈك ۋە مۇســتەھكەم 
بولغــان تاغقــا تەجەللــى قىلىمــەن. ئەگــەر مېنىــڭ ھەيۋىتىمگــە تاغ 
بەرداشــلىق بېرىــپ ئــۆز ئورنىــدا مۇســتەھكەم تۇرالىســا، ســەنمۇ 
مېنــى كۆرەلەيســەن؛ ئەگــەر تــاغ بۇنىڭغــا تاقــەت قىلالمىســا، 
ســېنىڭ تاقەت قىلالىشــىڭ ئەســلا مۇمكىن ئەمەس. دېمــەك، ئاللاھ 
تائــالا مۇســا ئەلەيھىسســالامغا تاغنــى مىســال قىلىــپ كۆرســەتكەن 
بولــۇپ، ھەرگىزمــۇ ئۆزىنــى كۆرۈشــنى ئىمكانســىز قىلمىغــان. 
ئاخىرەتتــە كــۆرۈش ھادىسىســىنىڭ مەيدانغــا كېلىدىغانلىقــى 
ئالــلاھ تائالانىــڭ مۇقــەددەس كىتابىــدا مۇنــداق بايــان قىلىنغــان: 
ــدۇ.  ــۇق بولى ــرى نۇرل ــائادەتمەنلەرنىڭ( يۈزلى ــدە، )س ــۇ كۈن »ب
)ئــۇلار( پەرۋەردىگارىغــا قــاراپ تۇرىــدۇ.« )قىيامــەت سۈرىســى 		 
- ۋە 		 - ئايەتلــەر.( مانــا بــۇ روشــەن ھەقىقەتنــى بىدئەتچىدىــن 

ــدۇ. ــكار قىلماي ــۇ ئىن باشقىســى ھەرگىزم

كالامىنــى  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  ئەلەيھىسســالام  مۇســا  ئىــاۋە: 
ئاڭلىغــان ھامــان، ئالــلاھ تائالانــى كۆرۈشــنى ئــارزۇ قىلىــدۇ. 
ــاڭلاش پۇرســىتىگە ئېرىشــكەن  چۈنكــى ســۆيگىنىنىڭ ســۆزىنى ئ
كىشــى ئۇنــى تېخىمــۇ ئــارزۇ قىلىدىغــان ۋە ســېغىنىدىغان بولــۇپ 
ــان كىشــىمۇ  ــى ئوقۇغ ــدۇ. شــۇ ســەۋەبتىن تۆۋەندىكــى بېيتن قالى
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دەل جايىــدا ئېيتقــان: 

»زوقنىــڭ تەمىنــى تېتىيدىغــان ۋاقىــت يۇرتــلار يۇرتلارغــا 
چاغــدۇر.«  يېقىنلاشــقان 

تائالانىــڭ  ئالــلاھ  بەختســىزلىكمۇ  بولۇشــمۇ،  بەختلىــك 
بېقىــپ  پىرئــەۋن  مۇســانى  ئوغلــى  ئىمراننىــڭ  ئىلكىدىــدۇر. 
چــوڭ قىلــدى. مۇســا مۆمىــن كىشــى ئىــدى. ســامىرىنى بولســا 
جەبرىئىــل تەربىيەلىــدى. ھالبۇكــى، ئــۇ كاپىــر بولــدى. ســامىرىغا 
لەنىتــى  قىلمىــدى.  كار  قىلچــە  تەربىيەســى  جەبرىئىلنىــڭ 
پىرئەۋننىــڭ تەربىيەســىمۇ مۇســا كەلىمۇللاھقــا قىلچــە زىيــان 
يەتكۈزەلمىــدى. بۇنــى تەكىتلــەش ئۈچــۈن شــائىر مۇنــۇ بېيتلارنــى 

ئوقۇغــان: 

ئەگــەر بىــراۋ ئەزەلدىنــلا بەختلىــك قىلىــپ يارىتىلمىغــان 
بولســا، ئۇنــى تەربىيەلىگــەن كىشــىمۇ، ئۇنــى ئــارزۇ قىلغــان 
ــەن  ــل تەربىيەلىگ ــى جەبرىئى ــدۇر. چۈنك ــان ئىچىدى ــىمۇ زىي كىش
بولســا  مۇســا  تەربىيەلىگــەن  پىرئــەۋن  ئىــدى.  كاپىــر  مۇســا 

پەيغەمبــەر ئىــدى.

ــالَ بئِۡسَــمَا 
َ
سِــفٗا ق

َ
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َ
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َ
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َ
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ــىَ 
ۡ
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َ
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ۡ
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خَلَفۡتُمُــونِ مِــنۢ بَعۡــدِيٓۖ أ

مَّ إنَِّ 
ُ
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َ
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َ
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ۡ
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َ
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ۡ
ل
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ْ
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ۡ
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ۡ
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َ
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ۡ
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ــنَ ١٥١ إنَِّ  حِِٰ ــمُ ٱلرَّ رۡحَ
َ
ــتَ أ ن

َ
ــكَۖ وَأ ــا فِ رحََۡتِ نَ

ۡ
دۡخِل

َ
خِ وَأ

َ
وَلِ

ــةٞ 
َّ
ــمۡ وَذِل بّهِِ ــن رَّ ضَــبٞ مِّ

َ
هُمۡ غ

ُ
عِجۡــلَ سَــينََال

ۡ
 ٱل

ْ
ــذُوا َ ِيــنَ ٱتَّ

َّ
ٱل
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ــنَ  ِي
َّ

ــنَ ١٥٢ وَٱل مُفۡرَِي
ۡ
ــزِي ٱل ــكَ نجَۡ ذَلِٰ

َ
ــاۚ وَك نۡيَ ــوٰةِ ٱلدُّ َيَ

ۡ
فِ ٱل

 إنَِّ رَبَّــكَ 
ْ
ــوآ  مِــنۢ بَعۡدِهَــا وَءَامَنُ

ْ
ــوا ــمَّ تاَبُ

ُ
ــاتِ ث يّـَِٔ  ٱلسَّ

ْ
ــوا عَمِلُ

ــوسَ  ــن مُّ تَ عَ
َ
ــك ــا سَ مَّ

َ
ــمٞ ١٥٣ وَل ــورٞ رَّحِي غَفُ

َ
ــا ل ــنۢ بَعۡدِهَ مِ

يــنَ  ِ
َّ

لِ
ّ
ــةٞ ل سۡــخَتهَِا هُــدٗى وَرحََۡ

ُ
ــوَاحَۖ وَفِ ن

ۡ
ل
َ ۡ
خَــذَ ٱل

َ
غَضَــبُ أ

ۡ
ٱل

ــبۡعِنَ  ــهُۥ سَ وۡمَ
َ
ــوسَٰ ق ــارَ مُ ــونَ ١٥٤ وَٱخۡتَ ــمۡ يرَۡهَبُ ــمۡ لرَِبّهِِ هُ

ــوۡ شِــئۡتَ 
َ
ــالَ رَبِّ ل

َ
خَذَتۡهُــمُ ٱلرَّجۡفَــةُ ق

َ
ــآ أ لَمَّ

َ
مِِيقَتٰنَِــاۖ ف

ّ
 ل

ٗ
رجَُــا

ــفَهَاءُٓ مِنَّاۖٓ  عَــلَ ٱلسُّ
َ
نَــا بمَِــا ف

ُ
تُهۡلكِ

َ
ـٰـيَۖ أ بۡــلُ وَإِيَّ

َ
تَهُــم مِّــن ق

ۡ
هۡلَك

َ
أ

 فتِۡنَتُــكَ تضُِــلُّ بهَِــا مَــن تشََــاءُٓ وَتَهۡــدِي مَــن تشََــاءُٓۖ 
َّ

إنِۡ هَِ إلِ

غَفِٰرِيــنَ ١٥٥ 
ۡ
نــتَ خَــرُۡ ٱل

َ
َــا وَٱرۡحَۡنَــاۖ وَأ

َ
فِــرۡ لن

ۡ
ٱغ

َ
نــتَ وَلُِّنَــا ف

َ
أ

نۡيَــا حَسَــنَةٗ وَفِ ٱلۡأٓخِــرَةِ إنَِّــا هُدۡنَــآ  َــا فِ هَـٰـذِهِ ٱلدُّ
َ

تُــبۡ لن
ۡ
وَٱك

شَــاءُٓۖ وَرحََۡــىِ وَسِــعَتۡ 
َ
صِيــبُ بـِـهِۦ مَــنۡ أ

ُ
ــالَ عَــذَابِٓ أ

َ
إلَِۡــكَۚ ق

ــوٰةَ 
َ
ك ٱلزَّ وَيُؤۡتـُـونَ  يَتَّقُــونَ  يــنَ  ِ

َّ
للِ كۡتُبُهَا 

َ
سَــأ

َ
ف ءٖۚ   شَۡ

َّ ُ
ك

ــولَ  ــونَ ٱلرَّسُ ــنَ يتََّبعُِ ِي
َّ

ــونَ ١٥٦ ٱل ــا يؤُۡمِنُ ــم بِـَٔايَتٰنَِ ــنَ هُ ِي
َّ

وَٱل

ــةِ  ٰ ــمۡ فِ ٱلَّوۡرَى ــا عِندَهُ تُوبً
ۡ
ــهُۥ مَك ِي يَِدُونَ

َّ
َّ ٱل مِّ

ُ ۡ
ــيَِّ ٱل ٱلنَّ

ــرِ 
َ
مُنك

ۡ
مَعۡــرُوفِ وَيَنۡهَىهُٰــمۡ عَــنِ ٱل

ۡ
مُرُهُــم بٱِل

ۡ
نِجيــلِ يَأ ِ

ۡ
وَٱل

ــثَ وَيَضَــعُ  ئِ بََٰٓ
ۡ
ــرِّمُ عَلَيۡهِــمُ ٱل ــتِ وَيُحَ يّبَِٰ ــمُ ٱلطَّ هُ

َ
ــلُّ ل وَيُحِ

ِيــنَ 
َّ

ٱل
َ
ــىِ كَنـَـتۡ عَلَيۡهِــمۡۚ ف

َّ
ـٰـلَ ٱل

َ
ل

ۡ
غ

َ ۡ
عَنۡهُــمۡ إصَِۡهُــمۡ وَٱل

ــزِلَ  ن
ُ
ِيٓ أ

َّ
ــورَ ٱل  ٱلنُّ

ْ
ــوا وهُ وَٱتَّبَعُ ــرَُ رُوهُ وَنَ ــزَّ ِــهِۦ وَعَ  ب

ْ
ــوا ءَامَنُ

ــاسُ  ــا ٱلنَّ يُّهَ
َ
أ ــلۡ يَٰٓ

ُ
ــونَ ١٥٧ ق مُفۡلحُِ

ۡ
ــمُ ٱل ــكَ هُ ٰٓئِ

َ
وْل

ُ
ــهُۥٓ أ مَعَ

ــمَوَٰتِٰ  ــكُ ٱلسَّ
ۡ
ُۥ مُل ِي لَ

َّ
ــا ٱل ــمۡ جَِيعً ِ إلَِۡكُ ــولُ ٱلَّ ِ رسَُ

ّ
إنِ

ِ وَرسَُــولِِ   بٱِلَّ
ْ
ــَٔـامِنُوا

َ
ۦ وَيُمِيتُۖ ف  هُــوَ يـُـيِۡ

َّ
ـٰـهَ إلِ

َ
 إلِ

ٓ َ
رۡضِۖ ل

َ ۡ
وَٱل
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كُــمۡ 
َّ
عَل

َ
ــوهُ ل ــهِۦ وَٱتَّبعُِ ِ وَكَمَِتِٰ ِــٱلَّ ــنُ ب ِي يؤُۡمِ

َّ
ِّ ٱل مِّ

ُ ۡ
ــيِِّ ٱل ٱلنَّ

ــقِّ وَبـِـهِۦ  َ
ۡ
ــةٞ يَهۡــدُونَ بٱِل مَّ

ُ
ــوۡمِ مُــوسَٰٓ أ

َ
تَهۡتَــدُونَ ١٥٨ وَمِــن ق

وۡحَيۡنَآ 
َ
مَمٗــاۚ وَأ

ُ
سۡــبَاطًا أ

َ
ةَ أ نـَـىَۡ عَــشَۡ

ۡ
عۡنَٰهُــمُ ٱث طَّ

َ
ــونَ ١٥٩ وَق

ُ
يَعۡدِل

ــرَۖ  َجَ نِ ٱضۡبِ بّعَِصَــاكَ ٱلۡ
َ
ــهُۥٓ أ وۡمُ

َ
ــقَىهُٰ ق ــوسَٰٓ إذِِ ٱسۡتَسۡ ٰ مُ إلَِ

ــاسٖ  نَ
ُ
 أ

ُّ ُ
ــمَ ك ــدۡ عَلِ

َ
ــاۖ ق ةَ عَيۡنٗ ــشَۡ ــا عَ نَتَ

ۡ
ــتۡ مِنۡــهُ ٱث ٱنۢبَجَسَ

َ
ف

ــنَّ  مَ
ۡ
ــمُ ٱل ــا عَلَيۡهِ َ نزَلنۡ

َ
ــمَ وَأ غَمَٰ

ۡ
ــمُ ٱل ــا عَلَيۡهِ نَ

ۡ
ل
َّ
ــمۡۚ وَظَل بَهُ شَۡ مَّ

ــا  ــا ظَلَمُونَ نَٰكُــمۡۚ وَمَ
ۡ
ــتِ مَــا رَزَق ــن طَيّبَِٰ  مِ

ْ
ــوا

ُ
وَىٰۖ كُ

ۡ
ــل وَٱلسَّ

 
ْ
نُوا

ُ
هُــمُ ٱسۡــك

َ
 قيِــلَ ل

ۡ
نفُسَــهُمۡ يَظۡلمُِــونَ ١٦٠ وَإِذ

َ
 أ
ْ
كِٰــن كَنـُـوآ

َ
وَل

ــةٞ   حِطَّ
ْ
ــوا

ُ
ول

ُ
ــئۡتُمۡ وَق ــثُ شِ ــا حَيۡ  مِنۡهَ

ْ
ــوا

ُ
ــةَ وَكُ قَرۡيَ

ۡ
ــذِهِ ٱل هَٰ

كُــمۡ خَطِيـَٰٓٔــتكُِمۡۚ سَــزَِيدُ 
َ
دٗا نَّغۡفِــرۡ ل َــابَ سُــجَّ

ۡ
 ٱل

ْ
وَٱدۡخُلُــوا

ِي 
َّ

ــرَۡ ٱل
َ
 غ

ً
ــوۡل

َ
 مِنۡهُــمۡ ق

ْ
ِيــنَ ظَلَمُــوا

َّ
لَ ٱل بَــدَّ

َ
مُحۡسِــننَِ ١٦١ ف

ۡ
ٱل

 
ْ
ــمَاءِٓ بمَِــا كَنُــوا ــنَ ٱلسَّ نَا عَلَيۡهِــمۡ رجِۡــزٗا مِّ

ۡ
رۡسَــل

َ
أ
َ
هُــمۡ ف

َ
قيِــلَ ل

ةَ  ــاضَِ ــتۡ حَ ــىِ كَنَ
َّ
ــةِ ٱل قَرۡيَ

ۡ
ــنِ ٱل هُمۡ عَ

ۡ
ــل ــونَ ١٦٢ وَسۡـَٔ يَظۡلمُِ

ــوۡمَ  ــمۡ يَ ــمۡ حِيتَانُهُ تيِهِ
ۡ
 تَأ

ۡ
ــبۡتِ إذِ ــدُونَ فِ ٱلسَّ  يَعۡ

ۡ
ــرِ إذِ َحۡ ٱلۡ

ذَلٰـِـكَ نَبۡلُوهُــم 
َ
تيِهِــمۡۚ ك

ۡ
 تَأ

َ
 يسَۡــبتُِونَ ل

َ
سَــبۡتهِِمۡ شَُّعٗ وَيَــوۡمَ ل

ــةٞ مِّنۡهُــمۡ لـِـمَ تعَِظُــونَ  مَّ
ُ
ــتۡ أ

َ
ال

َ
 ق

ۡ
 يَفۡسُــقُونَ ١٦٣ وَإِذ

ْ
ــوا ــا كَنُ بمَِ

 مَعۡذِرَةً 
ْ
ــوا

ُ
ال

َ
بُهُــمۡ عَذَابٗــا شَــدِيدٗاۖ ق وۡ مُعَذِّ

َ
هُــمۡ أ

ُ
ُ مُهۡلكِ وۡمًــا ٱلَّ

َ
ق

ٓۦ   بـِـهِ
ْ
ـِـرُوا

ّ
 مَــا ذُك

ْ
سُــوا

َ
ــا ن لَمَّ

َ
هُــمۡ يَتَّقُــونَ ١٦٤ ف

َّ
عَل

َ
ٰ رَبّكُِــمۡ وَل إلَِ

 
ْ
ــوا ــنَ ظَلَمُ ِي

َّ
ــا ٱل خَذۡنَ

َ
ــوءِٓ وَأ ــنِ ٱلسُّ ــوۡنَ عَ ــنَ يَنۡهَ ِي

َّ
ــا ٱل نجيَۡنَ

َ
أ

ــا   عَــن مَّ
ْ
ــا عَتَــوۡا لَمَّ

َ
 يَفۡسُــقُونَ ١٦٥ ف

ْ
بعَِــذَابِۭ بـَـِٔـيسِۭ بمَِــا كَنـُـوا

نَ 
َّ
ذ
َ
ــأ  تَ

ۡ
 قِــرَدَةً خَسِٰـِٔــنَ ١٦٦ وَإِذ

ْ
ــوا ونُ

ُ
هُــمۡ ك

َ
ــا ل نَ

ۡ
ل
ُ
 عَنۡــهُ ق

ْ
نُهُــوا
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قِيَمَٰــةِ مَــن يسَُــومُهُمۡ سُــوءَٓ 
ۡ
ٰ يـَـوۡمِ ٱل َّ عَلَيۡهِــمۡ إلَِ َ

َبۡعَــن
َ

رَبُّــكَ ل

غَفُــورٞ رَّحِيــمٞ ١٦٧ 
َ
عِقَــابِ وَإِنَّــهُۥ ل

ۡ
رَِيــعُ ٱل

َ
عَــذَابِۗ إنَِّ رَبَّــكَ ل

ۡ
ٱل

ــمۡ دُونَ  ــونَ وَمِنۡهُ لٰحُِ ــمُ ٱلصَّ ــاۖ مِّنۡهُ مَمٗ
ُ
رۡضِ أ

َ ۡ
ــمۡ فِ ٱل عۡنَٰهُ طَّ

َ
وَق

هُــمۡ يرَۡجِعُــونَ ١٦٨ 
َّ
عَل

َ
يّـِـَٔـاتِ ل َسَــنَٰتِ وَٱلسَّ ذَلٰـِـكَۖ وَبَلَوۡنَهُٰــم بٱِلۡ

ــذُونَ  خُ
ۡ
ــبَ يَأ كِتَٰ

ۡ
 ٱل

ْ
ــوا

ُ
ــفٞ وَرِث

ۡ
ــمۡ خَل ــنۢ بَعۡدِهِ ــفَ مِ خَلَ

َ
ف

تهِِــمۡ 
ۡ
ـَـا وَإِن يَأ

َ
ــونَ سَــيُغۡفَرُ لن

ُ
ٰ وَيَقُول

َ
دۡن

َ ۡ
عَــرَضَ هَـٰـذَا ٱل

كِتَـٰـبِ 
ۡ
ــمۡ يؤُۡخَــذۡ عَلَيۡهِــم مِّيثَـٰـقُ ٱل

َ
ل
َ
خُــذُوهُۚ أ

ۡ
عَــرَضٞ مِّثۡلُــهُۥ يَأ

ارُ   مَــا فيِــهِۗ وَٱلدَّ
ْ
ـَـقَّ وَدَرسَُــوا

ۡ
 ٱل

َّ
ِ إلِ  ٱلَّ

َ
 عَ

ْ
ــوا

ُ
 يَقُول

َّ
ن ل

َ
أ

ــنَ  ِي
َّ

ــونَ ١٦٩ وَٱل  تَعۡقِلُ
َ

ــا
َ
ف
َ
ــونَۚ أ ــنَ يَتَّقُ ي ِ

َّ
لِ

ّ
ــرۡٞ ل ــرَةُ خَ ٱلۡأٓخِ

ــرَ  جۡ
َ
ــعُ أ  نضُِي

َ
ــا ل ــوٰةَ إنَِّ لَ  ٱلصَّ

ْ
ــوا امُ

َ
ق
َ
ــبِ وَأ كِتَٰ

ۡ
ونَ بٱِل

ُ
ــك يُمَسِّ

ــنَ ١٧٠ مُصۡلحِِ
ۡ
ٱل

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
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تۇزكۇرلــۇق قىلىــش بىلــەن بىــر ۋاقىتتــا، ئالــلاھ تائالاغــا قارشــى 
كۆتۈرگــەن ئىســيانلىرى توغرۇلــۇق ئىزچىــل مەلۇمــات بېرىلىدۇ. بۇ 
ئايەتلــەردە يەنــە، )ئەنتاكىيــە( شــەھەر ئاھالىســىنىڭ قىسسىســى، 
ــى  ــق شــۇ كۈننىــڭ ھۆرمىتىن ــوۋلاش ئارقىلى ــوۋ ئ ــى ئ شــەنبە كۈن
ــى  ــڭ ئۇلارن ــلاھ تائالانى ــەن ئال ســاقلىمىغانلىقلىرى، شــۇنىڭ بىل
مايمۇنلارغــا ئايلاندۇرۇۋەتكەنلىكــى ھەققىــدە مەلۇمــات بېرىلىــدۇ. 
بۇنىڭــدا ۋەز - نەســىھەت ئالغۇچىــلار ئۈچــۈن ناھايىتــى چــوڭ 

ــاردۇر. ــرەت ب ئىب
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تەپســىرى: 50	. »مۇســا غەزەپلەنگــەن، غەمكىــن ھالــدا قايتىپ 
كېلىــپ، قەۋمىگــە: >مــەن يــوق چاغــدا )موزايغــا چوقۇنــۇپ( 
تۇرمــاي(  - ھــە! )كۈتــۈپ  قىلدىــڭلار  ئىــش  يامــان  نەقــەدەر 
كەتتىڭلارمــۇ؟<  ئالدىــراپ  ئەمرىگــە  پەرۋەردىگارىڭلارنىــڭ 
ــى )يەرگــە(  ــەۋرات( تاختىلىرىن ــن ت ــدى ۋە )غەزەپلەنگەنلىكتى دې
تاشــلىدى، قېرىندىشــىنىڭ چېچىدىــن تۇتــۇپ ئــۆز تەرىپىگــە 
تارتتــى. )ھــارۇن( ئېيتتــى: >ئــى قېرىندىشــىم! )بــۇ( قــەۋم 
بــوزەك تاپتــى، مېنــى ئۆلتۈرۈۋەتكىلــى تــاس قالــدى.  مېنــى 
مېنــى دۈشــمەنلەر ئالدىــدا كۈلكىگــە قويمىغىــن. مېنــى زالىــم 
ــى،  ــانىمىغىن<.« يەن ــدا س ــلار( قاتارى ــا چوقۇنغان ــەۋم )موزايغ ق
مۇســا ئەلەيھىسســالام قەۋمىنىــڭ موزايغــا چوقۇنغانلىقــى تۈپەيلــى 
قايتىــپ  يېنىغــا  ئۇلارنىــڭ  ھالــدا  غەمكىــن  ۋە  غەزەپلەنگــەن 
كېلىــپ: »مــەن يــوق چاغــدا موزايغــا چوقۇنــۇپ نەقــەدەر يامــان 
ئىــش قىلدىــڭلار - ھــە! پەرۋەردىگارىڭلارنىــڭ ئەمرىنــى كۈتــۈپ 
تۇرمــاي ئالدىــراپ كەتتىڭلارمــۇ؟« دېــدى. بــۇ ئەمــر بولســا، مۇســا 
ئەلەيھىسســالامنىڭ تــۇر تېغىدىــن قايتىشــىنى كۈتــۈپ تــۇرۇش 
ئىــدى. بــۇ ســوئال ئىنــكار ئۈچۈنــدۇر. مۇســا ئەلەيھىسســالام 
ئۈچــۈن  تائــالا  ئالــلاھ  چوقۇنغانلىقىغــا  موزايغــا  قەۋمىنىــڭ 
قاتتىــق غەزەپلەنگــەن ۋە ئىنتايىــن قايغۇرغانلىقتىــن تــەۋرات 
ــڭ  ــى ھارۇننى ــدە قېرىندىش ــلىدى ھەم ــە تاش ــى يەرگ تاختىلىرىن
ــى  ــلىدى. چۈنك ــقا باش ــە تارتىش ــۆز تەرىپىگ ــۇپ ئ ــن تۇت چېچىدى
ــا  ــى موزايغ ــارۇن قەۋمىمن ــىم ھ ــالام، قېرىندىش ــا ئەلەيھىسس مۇس
چوقۇنۇشــتىن توسۇشــتا كۈچلــۈك تەدبىــر قوللانمىغــان، دەپ 
كۆرگەنــدە  ئىشــلارنى  يامــان  ئەلەيھىسســالام  مۇســا  قارايتتــى. 
ــۇ  ــى. ب ــق غەزەپلىنەتت ــۈن قاتتى ــى ئۈچ ــڭ رازىلىق ــلاھ تائالانى ئال
ھەقتــە ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: مۇســا ئەلەيھىسســالام 
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ــا  ــڭ موزايغ ــن قەۋمىنى ــن كېيى ــپ كەلگەندى ــن قايتى ــۇر تېغىدى ت
چوقۇنۇۋاتقانلىقىنــى كــۆرۈپ، ئالــلاھ تائالانىــڭ رازىلىقــى ئۈچــۈن 
ــلاپ  ــە تاش ــى يەرگ ــڭ تاختىلىرىن ــپ تەۋراتنى ــق غەزەپلىنى قاتتى
ســۇندۇرۇۋەتتى ھەمــدە قېرىندىشــى ھارۇننىــڭ چېچىدىــن تۇتــۇپ 
ئــۆزى تەرەپكــە تارتىشــقا باشــلىدى. مۇســا ئەلەيھىسســالامنىڭ 
قېرىندىشــى ھــارۇن ئېيتتــى: »ئــى ئانامنىــڭ بالىســى! )بــۇ، 
مەرھەمــەت ۋە مېھىــر - شــەپقەتنى تەقــەززا قىلىدىغــان بىــر خىــل 
نىــدا قىلىــش ئۇســۇلىدۇر.]	]( )ئــى قېرىندىشــىم!( بــۇ قــەۋم ئاجىــز 
دەپ قــاراپ مېنــى بــوزەك تاپتــى، مەندىــن غالىــب كەلــدى، 
ئۇلارنىــڭ موزايغــا چوقۇنۇشــىنى مەنئــى قىلىشــىمغىلا، ئــۇلار مېنى 
ــا نەســىھەت قىلىشــتا  ــەن ئۇلارغ ــدى. م ــاس قال ــى ت ئۆلتۈرۈۋەتكىل
ھېچقانــداق كەمچىلىــك ســادىر قىلمىدىــم، مېنــى دۈشــمەنلەر 
ــمەنلەرگە  ــىتىپ دۈش ــى كەمس ــن. مېن ــە قويمىغى ــدا كۈلكىگ ئالدى
نەســىھەت  مېنــى  ياكــى  جــازالاپ  مېنــى  قىلمىغىــن،  كۈلكــە 
بارىســىدا كەمچىلىــك ســادىر قىلــدى دەپ قــاراپ، مېنــى موزايغــا 
مۇجاھىــد  قاتارىــدا ســانىمىغىن.«  قــەۋم  زالىــم  چوقۇنغۇچــى 
بــۇ ئايەتنــى »مېنــى موزايغــا چوقۇنغۇچــى زالىمــلار قاتارىــدا 
ئېيتتــى:  »مۇســا   .	5	 قىلىــدۇ.  تەپســىر  دەپ  ســانىمىغىن« 
مەغپىــرەت  قېرىندىشــىمغا  مېنىــڭ  ۋە  مــاڭا  >پەرۋەردىگارىــم! 
قىلغىــن، بىزنــى رەھمىتىــڭ دائىرىســىگە كىرگۈزگىــن، ســەن ئەڭ 
ــم قىلغۇچــى زاتتۇرســەن<.« يەنــى، مۇســا ئەلەيھىسســالام:  رەھى
»ئــى پەرۋەردىگارىــم! مــاڭا ۋە مېنىــڭ قېرىندىشــىمغا مەغپىــرەت 

ــا  ــالام مۇس ــارۇن ئەلەيھىسس ــدۇ: ھ ــداق دەي ــىر مۇن ــى كەس ــە ئىبن ــۇ ھەقت ب  [	[
ئەلەيھىسســالام بىلــەن ئانــا بىــر، دادا بىــر قېرىنــداش تۇرۇپمــۇ يەنىــلا »ئــى 
ئانامنىــڭ بالىســى!« دەپ خىتــاب قىلىشــى، مۇســا ئەلەيھىسســالامنىڭ ئۆزىگە 
قارىتــا تېخىمــۇ شــەپقەتلىك ۋە مەرھەمەتلىــك ھالــدا مۇئامىلــە قىلىشــى 

ــدۇر. ئۈچۈن
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قىلغىــن، بىزنــى رەھمىتىــڭ دائىرىســىگە كىرگۈزگىــن، ســەن 
ئــەڭ رەھىــم قىلغۇچــى زاتتۇرســەن« دېــدى. مۇســا ئەلەيھىسســالام 
جەريانىــدا  ئۆتــەش  ۋەزىپــە  ئەلەيھىسســالامنىڭ  ھــارۇن 
ئىكەنلىكىنــى  گۇناھســىز  ۋە  ئۆتكۈزمىگەنلىكىنــى  ســەۋەنلىك 
چۈشــىنىپ يەتكــەن ھامــان، ھــەم ئــۆزى ھەمــدە قېرىندىشــى 
ــاڭا  ــم! م ــى پەرۋەردىگارى ــەپ قىلىــپ، »ئ ــرەت تەل ئۈچــۈن مەغپى
ۋە مېنىــڭ قېرىندىشــىمغا مەغپىــرەت قىلغىــن...« دەپ ئالــلاھ 
تائالاغــا يېلىنىــپ دۇئــا قىلــدى. بــۇ ھەقتــە زەمەخشــەرىي مۇنــداق 
دەيدۇ: مۇســا ئەلەيھىسســالام قېرىندىشــى ھــارۇن ئەلەيھىسســالامغا 
ئۇنىــڭ كۆڭلىنــى رەنجىتىدىغــان گەپلەرنــى قىلغانلىقــى تۈپەيلــى 
ــەن  ــە ئۆتىگ ــۇپ ۋەزىپ ــار بول ــدا ئورۇنباس ــۈن، ئورنى ــۆزى ئۈچ ئ
قېرىندىشــىنىڭ ۋەزىپــە ئۆتــەش جەريانىــدا مەيدانغــان كەلگــەن 
ھادىســىلەردە ســەۋەنلىك ئۆتكــۈزۈپ قويغــان بولــۇش ئېھتىمالىنى 
كــۆزدە تۇتــۇپ قېرىندىشــى ئۈچــۈن ئالــلاھ تائالادىــن مەغپىــرەت 
ــڭ  ــلاھ تائالانى ــىنىڭ ئال ــۆزى ۋە قېرىندىش ــۇنداقلا ئ ــدى. ش تىلى
رەھمىتىدىــن مەھــرۇم بولــۇپ قالماســلىقىنى، دۇنيــا ۋە ئاخىرەتتــە 
دائىرىســىگە  رەھمىتــى  پەرۋەردىگارىنىــڭ  تــۈردە  ئىزچىــل 
كىرگۈزۈلۈشــىنى تىلىــدى. 	5	. »شۈبھىســىزكى، موزاينــى مەبــۇد 
قىلىۋالغانــلار پەرۋەردىگارىنىــڭ غەزىپىگــە ئۇچرايــدۇ، بــۇ دۇنيادا 
ــز  ــا بى ــان قىلغۇچىلارغ ــا( بوھت ــلاھ تائالاغ ــدۇ، )ئال ــا قالى خارلىقق
ئەركــەك  شۈبھىســىزكى،  يەنــى  بېرىمىــز.«  جــازا  مۇشــۇنداق 
ئۇنىڭغــا چوقۇنغۇچىــلار  قىلىۋېلىــپ  ئىــلاھ  موزاينــى  بولغــان 
پەرۋەردىگارىنىــڭ قاتتىــق غەزىپىگــە ئۇچرايــدۇ، بــۇ دۇنيــادا 
ــىر  ــى كەس ــە ئىبن ــۇ ھەقت ــدۇ. ب ــار بولى ــا دۇچ ــار - زەبۇنلۇقق خ
 - ئــازاب  ئــەۋلادى دۇچ كەلگــەن  ئىســرائىل  مۇنــداق دەيــدۇ: 
ئوقۇبــەت شــۇكى، ئــۇلار بىــر - بىرىنــى ئۆلتۈرمىگىچــە ئالــلاھ 
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ــان. خــار  ــۇل قىلمىغ ــۇ قوب ــڭ تەۋبىســىنى ھەرگىزم ــالا ئۇلارنى تائ
ــالا يۇقىرىــدا تىلغــا ئېلىنغــان  ــا كەلســەك، ئالــلاھ تائ - زەبۇنلۇقق
ئــازاب - ئوقۇبەتتىــن كېيىــن دۇنيــا ھاياتىــدا ئۇلارنــى خــار - 
زەبۇنلۇققــا مەھكــۇم قىلغــان. دېمــەك، ئۇلارنــى ئــازاب - ئوقۇبــەت 
ۋە خــار - زەبۇنلــۇق ئارقىلىــق جازالىغىنىمىــزدەك، ئالــلاھ تائالاغــا 
بوھتــان قىلغۇچــى بارلىــق كىشــىلەرگە مۇشــۇنداق جــازا بېرىمىــز. 
ســۇفيان ئىبنــى ئۇيەينــە مۇنــداق دەيــدۇ: »بارلىــق بىدئەتچىلــەر 
ــلارنى  ــان ئىش ــدۇ.« 	5	. »يام ــار بولى ــا دۇچ ــار – زەبۇنلۇقق خ
ــەمىمىي  ــدا س ــان ۋە ئىمانى ــە قىلغ ــن تەۋب ــۇپ، كېيى ــپ قوي قىلى
ئەلۋەتتــە  پەرۋەردىگارىــڭ  كېيىــن  تەۋبىســىدىن  بولغانلارنــى 
مەغپىــرەت قىلىــدۇ، )ئۇلارغــا( رەھىــم قىلىــدۇ.« يەنــى، ئــى 
مۇھەممــەد! يامــان ۋە گۇنــاھ ئىشــلارنى قىلىــپ قويــۇپ، كېيىــن 
تەۋبــە قىلىــپ ئالــلاھ تائالاغــا يۈزلەنگــەن ۋە ئىمانىــدا ســەمىمىي 
بولغانلارنــى تەۋبىســىدىن كېيىــن، پەرۋەردىگارىــڭ ئەلۋەتتــە 
ئۇلارنىــڭ گۇناھلىرىنــى مەغپىــرەت قىلىــدۇ ھەمــدە ئۇلارغــا رەھىــم 
قىلىــدۇ. بــۇ ھەقتــە ئالۇســى مۇنــداق دەيدۇ: بــۇ مۇبــارەك ئايەتتىن 
شــۇنى كۆرۈۋېلىشــقا بولىدۇكــى، گۇناھــلار نەقــەدەر كــۆپ ۋە 
ــى  ــڭ مەغپىرىت ــلاھ تائالانى ــەزەر، ئال ــىدىن قەتئىين ــوڭ بولۇش چ
ئۇنىڭدىــن تېخىمــۇ كــۆپ ۋە تېخىمــۇ چوڭــدۇر. بــۇ ھەقتــە ئەبــۇ 
ــالا  ــلاھ تائ ــە! ئال ــان ‐ ھ ــدا ئېيتق ــەن دەل جايى ــۇۋاس نېمىدېگ ن

ــاي! ــرەت قىلغ ــا مەغپى ئۇنىڭغ

ئــى پەرۋەردىگارىــم! ئەگــەر گۇناھلىرىــم چوڭىيىــپ كۆپىيىــپ 
ســېنىڭ  ئايانكــى،  قولــدەك  بــەش  مــاڭا  بولســا،  كەتكــەن 
مەغپىرىتىــڭ تېخىمــۇ چوڭــدۇر. ئەگــەر ســېنىڭ رەھمىتىڭنــى 
ياخشــىلاردىن باشقىســى ئۈمىــد قىلمىســا، ئۇنداقتــا گۇناھــكارلار 
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كىمدىــن پاناھلىــق تىلەيــدۇ؟ 54	. »مۇســا غەزىپــى بېســىلغاندىن 
كېيىــن )يــەردە ياتقــان تــەۋرات( تاختىلىرىنــى ئالــدى. ئۇنىڭــدا، 
پەرۋەردىگارىدىــن قورققۇچىلارغــا ھىدايــەت قىلىنىــدۇ ۋە رەھمەت 
قىلىنىــدۇ، دەپ يېزىلغــان ئىــدى.« يەنــى، مۇســا ئەلەيھىسســالام 
قەۋمــى بىلــەن قېرىندىشــى ھــارۇن ئەلەيھىسســالامغا غەزىپــى 
بېســىلغاندىن كېيىــن، يــەردە ياتقــان تــەۋرات تاختىلىرىنــى 
ئالــدى. ئىنســانلارنىڭ دۇنيا ۋە ئاخىرەتنىڭ بەخت – ســائادىتىگە 
ئۇنىڭــدا،  ئۈچــۈن  بولىدىغانلىقــى  ۋەســىلە  ئېرىشىشــىگە 
پەرۋەردىگارىدىــن قورققۇچىلارغــا ھىدايــەت قىلىنىــدۇ ۋە رەھمەت 
قىلىنىــدۇ، دەپ يېزىلغــان ئىــدى. 55	. »مۇســا، بىــز بەلگىلــەپ 
ــن 70  ــۆز قەۋمىدى ــۈن، ئ ــش ئۈچ ــپ كېلى ــا ئېلى ــەن ۋاقىتت بەرگ
مۇســا:  يۈزلەنگەنــدە،  زىلزىلــە  ئۇلارغــا  تاللىــدى؛  كىشــىنى 
ــلا  ــى بۇرۇن ــى ۋە مېن ــاڭ ئۇلارن ــان بولس ــم! خالىغ >پەرۋەردىگارى
ھــالاك قىلغــان بولاتتىــڭ. ئارىمىزدىكــى ئەخمەقلەرنىڭ قىلمىشــى 
تۈپەيلىدىــن بىزنــى ھــالاك قىلامســەن؟ بــۇ پەقــەت ســېنىڭ 
ســىنىقىڭدۇر، شــۇ ئارقىلىــق خالىغــان بەندەڭنــى ئازدۇرىســەن، 
بىزنىــڭ  ســەن  قىلىســەن.  ھىدايــەت  بەندەڭنــى  خالىغــان 
ئىگىمىزســەن، بىزگــە مەغپىــرەت قىلغىــن، رەھىــم قىلغىــن. ســەن 
ئــەڭ ياخشــى مەغپىــرەت قىلغۇچىســەن<.« ‐ مۇســا ئەلەيھىسســالام 
ــدى؛  ــن 70 كىشــىنى تاللى ــا چوقۇنمىغانلىرىدى ــڭ موزايغ قەۋمىنى
قەۋمىنىــڭ موزايغــا چوقۇنغانلىــق گۇناھىدىــن مەغپىــرەت تەلــەپ 
قىلىــش ئۈچــۈن، پەرۋەردىــگارى بەلگىلــەپ بەرگــەن ۋاقىتتــا تــۇر 
ــاغ ئۇلارنــى ســىلكىپ ھــالاك بولغــان چاغــدا،  ــدى. ت تېغىغــا كەل
مۇســا ئەلەيھىسســالام ئالــلاھ تائالانىــڭ بۇيرۇقىغــا بويســۇنغان 
ــان  ــم! خالىغ ــى پەرۋەردىگارى ــدى: ئ ــداق دې ــپ مۇن ــدا يېلىنى ھال
بولســاڭ ئۇلارنــى ۋە مېنــى بۇرۇنــلا ھــالاك قىلغــان بولاتتىڭ. شــەك 
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– شۈبھىســىزكى، بىــز ســېنىڭ بەندىلىرىڭمىــز، ھەمىشــە ســېنىڭ 
ئەمرىــڭ ۋە ھاكىمىيىتىــڭ ئاســتىدىمىز. ســەن نېمىنــى ئىــرادە 
قىلســاڭ، شــۇنى ئىشــقا ئاشۇرۇشــقا تامامــەن قادىردۇرســەن. ئــى 
ــى ئاپئاشــكارا كۆرســەتكىن<  ــە ئاللاھن ــز، >بىزگ پەرۋەردىگارىمى
)نىســا سۈرىســى 	5	 - ئايــەت.( دېگــەن بــۇ 70 ئەخمەقنىــڭ 
ــى  ــرائىل ئەۋلادىن ــقا ئىس ــى ۋە باش ــن، بىزن ــى تۈپەيلىدى قىلمىش
ــش ۋە  ــەپ قىلى ــەت تەل ــوئال مەرھەم ــۇ س ــەن؟« ب ــالاك قىلامس ھ
مۇســا  بولــۇپ،  بىــر ســوئال  بىلدۈرىدىغــان  ئېگىشــنى  بــاش 
ــى  ــدۇ: »ئ ــدەك قىلى ــداق دېمەكچى ــلىدە مۇن ــالام ئەس ئەلەيھىسس
ئالــلاھ! باشــقىلارنىڭ گۇناھلىــرى تۈپەيلــى بىزنــى جازالىمىغىن.« 
بــۇ ھەقتــە تەبەرىــي ســۇددىدىن نەقىــل كەلتــۈرۈپ مۇنــداق 
دەيــدۇ: ئالــلاھ تائالا مۇســا ئەلەيھىسســالامغا ئىســرائىل ئەۋلادىدىن 
بىــر جامائــە بىلــەن كېلىــپ، موزايغــا چوقۇنغانلىــق گۇناھلىــرى 
تۈپەيلــى كەچــۈرۈم سوراشــلىرىنى ئەمــر قىلــدى، ھەمــدە ئۇلارغــا 
ــالام  ــا ئەلەيھىسس ــەردى. مۇس ــەپ ب ــۇ بەلگىل ــان ۋاقىتنىم كېلىدىغ
ئــۆز قەۋمىدىــن 70 كىشــىنى تاللىــدى، ئاندىــن ئەپــۇ سوراشــلىرى 
ئۈچــۈن بەلگىلەنگــەن جايغــا ئۇلارنــى ئېلىــپ بــاردى. ئــۇلار 
بەلگىلەنگــەن جايغــا كەلگەنلىرىــدە مۇنــداق دېيىشــتى: »ئــى 
ھەرگىــز  ســاڭا  كۆرمىگىچــە  ئوپئوچــۇق  ئاللاھنــى  مۇســا! 
بىۋاســىتە  بىلــەن  ئۇنىــڭ  ســەن  چۈنكــى  ئىشــەنمەيمىز. 
ــەن  ــۇنىڭ بىل ــەتكىن.« ش ــۇ كۆرس ــى بىزگىم ــتىڭ، ئۇن سۆزلەش
ئۇلارنــى چاقمــاق ســوقتى )ئاســماندىن بىــر ئــوت كېلىــپ ئۇلارنــى 
ھــالاك قىلــدى(. دەل شــۇ چاغــدا مۇســا ئەلەيھىسســالام يىغلاشــقا ۋە 
ئالــلاھ تائالاغــا مۇنــداق دەپ دۇئــا قىلىشــقا باشــلىدى: »ئــى 
پەرۋەردىگارىــم! ســەن ئىســرائىل ئەۋلادىنىــڭ كاتتىلىرىنــى ھــالاك 
قىلدىــڭ، ئىســرائىل ئەۋلادىنىــڭ يېنىغــا بارغىنىمــدا مــەن ئەمــدى 
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ئۇلارغــا نېمــە دەيمــەن؟ خالىغــان بولســاڭ، ئۇلارنــى ۋە مېنــى 
بۇرۇنــلا ھــالاك قىلغــان بولاتتىــڭ.« مــەن دەيمەنكــى: ئىســرائىل 
ئەۋلادىنىــڭ تاللانغــان كىشــىلىرى بۇنــداق گــەپ قىلغــان يــەردە، 
ئۇلارنىــڭ يامانلىرىنىــڭ ئەھۋالــى قانــداق بــولار؟ يەھۇدىيلارنىــڭ 
ــز.  ــاھ تىلەيمى ــېغىنىپ پان ــا س ــلاھ تائالاغ ــلىرىدىن ئال ــھ ئىش قەبى
ــىبەتلەر  ــە - پاســات ۋە مۇس ــۇ پىتن ــەن ب ــىغا كەلگ ــڭ بېش ئۇلارنى
پەقــەت ســېنىڭ ســىنىقىڭدۇر، شــۇ ئارقىلىــق خالىغــان بەندەڭنــى 
ئازدۇرىســەن، خالىغــان بەندەڭنــى ھىدايــەت قىلىســەن، ئــى 
ۋە  ياردەمچىمىــز  ئىگىمىــز،  بىزنىــڭ  ســەن  پەرۋەردىگارىــم! 
ســالغان  قىلىــپ  بىلمــەي   - بىلىــپ  قوغدىغۇچىمىزســەن، 
گۇناھلىرىمىزنــى مەغپىــرەت قىلغىــن، چەكســىز مەرھىمىتىــڭ 
ئارقىلىــق بىزگــە رەھىــم - شــەپقەت قىلغىــن. ســەن گۇناھلارنــى 
ئــەڭ ياخشــى مەغپىــرەت قىلغۇچــى ۋە گۇناھكارلارنــى ئەڭ ياخشــى 
كەچــۈرۈم قىلغۇچىســەن. 56	. »بىزگــە بــۇ دۇنيــادا ۋە ئاخىرەتتــە 
ــە  ــاڭا تەۋب ــەن س ــز ھەقىقەت ــن، بى ــىلىق قىلغى ــلىك ياخش تېگىش
بىلــەن  >ئازابىــم  ئېيتتــى:  ئالــلاھ  دېــدى.  قىلــدۇق< 
مېنىــڭ  ئازابلايمــەن،  كىشــىنى  خالىغــان  )بەندىلىرىمدىــن( 
رەھمىتىــم مەخلۇقاتنىــڭ ھەممىســىگە ئورتاقتــۇر. رەھمىتىمنــى 
)ماللىرىنىــڭ(  ســاقلانغۇچىلارغا،  گۇناھتىــن(  ۋە  )كۇپرىدىــن 
ئىمــان  ئايەتلىرىمىزگــە  زاكىتىنــى بېرىدىغانلارغــا ۋە بىزنىــڭ 
ئېيتىدىغانلارغــا تېگىشــلىك قىلىمــەن<.« بــۇ ئايــەت، مۇســا 
ئــۇ: »ئــى  يەنــى  ئەلەيھىسســالامنىڭ دۇئاســىنىڭ داۋامىــدۇر. 
پەرۋەردىگارىــم! بىزگــە بــۇ دۇنيادىمــۇ ياخشــىلىق ئاتــا قىلغىــن، 
ــەن  ــز ھەقىقەت ــن، بى ــىلىق قىلغى ــلىك ياخش ــۇ تېگىش ئاخىرەتتىم
ــدۇق«  ــە قىل ــۈزۈپ ســاڭا تەۋب ــول ئ ــن ق ــق گۇناھلىرىمىزدى بارلى
ــەن  ــڭ بىل ــەك، ئۇنى ــا كەلس ــى: »ئازابىمغ ــلاھ ئېيتت ــدى. ئال دې
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بەندىلىرىمدىــن خالىغــان كىشــىنى ئازابلايمەن، مېنىــڭ رەھمىتىم 
مەخلۇقاتنىــڭ ھەممىســىگە ئورتاقتــۇر.« بــۇ ھەقتــە ئەبۇسســۇئۇد 
مۇنــداق دەيــدۇ: »ئازابقــا دۇچــار قىلىمــەن« دېگــەن ئايەتنىــڭ 
كەلتۈرۈلــۈپ،  پېئىلىــدا  ئىپادىلەيدىغــان  زاماننــى  كەلگۈســى 
»دۇچــار قىلىــش« پېئىلىنىــڭ ئازابقــا نىســبەت بېرىلىشــى ۋە 
»مېنىــڭ رەھمىتىمنىمــۇ ئــۆز ئىچىگــە ئالــدى« دېگــەن ئايەتنىــڭ 
ئۆتكــەن زاماننــى ئىپادىلەيدىغــان پېئىلىدا كەلتۈرۈلــۈپ رەھمەتكە 
نىســبەت بېرىلىشــى، بۇنىــڭ ئالــلاھ تائالانىــڭ رەھمىتىنىــڭ 
گۇناھلىرىنىــڭ  بەندىلەرنىــڭ  بولســا،  ئــازاب  تەقەززاســى، 
تائالانىــڭ  ئالــلاھ  كۆرســىتىدۇ.  ئىكەنلىكىنــى  تەقەززاســى 
مۇســا  تائــالا  ئالــلاھ  ئىپادىلەيــدۇ.  كەڭلىكىنــى  رەھمىتىنىــڭ 
ئەلەيھىسســالامغا يەنــە مۇنــداق دەيــدۇ: »رەھمىتىمنــى ئاخىرەتتــە 
كۇپرىدىــن ۋە گۇناھتىــن ســاقلانغۇچىلارغا، ماللىرىنىــڭ زاكىتىنى 
بېرىدىغانلارغــا ۋە بىزنىــڭ پەيغەمبەرلىرىمىزگــە ئىمان ئېيتقانلارغا 
ئۇممىــي   ‐ ئەلچىگــە  »ئــۇلار   .	57 قىلىمــەن.«  تېگىشــلىك 
پەيغەمبەرگــە )مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامغا( ئەگىشــىدۇ، ئــۇلار ئــۆز 
)ســۈپىتىنىڭ(  ئۇنىــڭ  ئىنجىلــلاردا  تــەۋرات،  ئىلكىدىكــى 
يېزىلغانلىقىنــى كۆرىــدۇ. ئــۇ ئۇلارنــى ياخشــى ئىــش قىلىشــقا 
پــاك  ئىــش قىلىشــتىن توســىدۇ، ئۇلارغــا  يامــان  بۇيرۇيــدۇ، 
نەرســىلەرنى ھــالال قىلىــدۇ، ناپــاك نەرســىلەرنى ھــارام قىلىــدۇ، 
ئۇلارنىــڭ ئېغىــر يۈكىنــى يېنىكلىتىــدۇ، ئۇلارنــى ســېلىنغان 
تاقــاق، كويــزا - كىشــەنلەردىن بوشــىتىدۇ )ئۇلارغــا يۈكلەنگــەن 
ئىمــان  ئۇنىڭغــا  تاشــلايدۇ(،  ئېلىــپ  ۋەزىپىلەرنــى  ئېغىــر 
ئېيتقانــلار، ئۇنــى ھۆرمەتلىگەنلــەر، ئۇنىڭغــا يــاردەم بەرگەنلــەر، 
ئۇنىڭغــا نازىــل قىلىنغان نــۇر )قۇرئان(غا ئەگەشــكۈچىلەر بەختكە 
ئېرىشــكۈچىلەردۇر.« يەنــى، مېنىــڭ رەھمىتىمگــە ئېرىشــىدىغان 
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كىشــىلەر، ئوقــۇش - يېزىشــنى بىلمەيدىغــان ئۇممىــي پەيغەمبــەر 
بولغــان مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامغا ئەگەشــكەن كىشــىلەردۇر. بــۇ 
ــى  ــا بېقىنغۇچ ــلاھ تائالاغ ــدۇ: »ئال ــداق دەي ــزاۋى مۇن ــە بەي ھەقت
ــۆز  ــى س ــە بېقىنغۇچ ــۇل؛ بەندىلەرگ ــى رەس ــۈپىتىدە ئۇن ــۆز س س
بىــر  شــۇنداق  ئــۇ  ئاتىــدى.«  دەپ  نەبــى  ئۇنــى  ســۈپىتىدە 
پەيغەمبەركــى، ئــۇلار ئــۆز ئىلكىدىكــى تــەۋرات، ئىنجىلــلاردا 
ئۇنىــڭ ســۈپەتلىرى بىلــەن ئالاھىدىلىكلىرىنىــڭ يېزىلغانلىقىنــى 
كۆرىــدۇ. بــۇ ھەقتــە ئىبنــى كەســىر مۇنــداق دەيــدۇ: دېمــەك بــۇ، 
ــان  ــدا يېزىلغ ــڭ كىتابلىرى ــالامنىڭ ئۇلارنى ــەد ئەلەيھىسس مۇھەمم
ــەر  ــدا پەيغەمب ــر زامان ــڭ ئاخى ــەر ئۇنى ســۈپەتلىرىدۇر. پەيغەمبەرل
ــەۋەر  ــە خــۇش خ ــۆز ئۈممەتلىرىگ ــى ئ ــپ ئەۋەتىلىدىغانلىقىن قىلى
ئۇنىــڭ  بۇيــرۇدى.  ئەگىشىشــكە  ئۇنىڭغــا  ھەمــدە  بېرىشــتى 
ســۈپەتلىرى پەيغەمبەرلەرنىــڭ كىتابلىرىــدا ھازىرمــۇ يېزىقلىقتــۇر. 
ئۇلارنىــڭ ئالىملىــرى ۋە دانىشــمەنلىرى بــۇ ســۈپەتلەردىن تولــۇق 
خــەۋەرداردۇر. مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالام ئۇلارنــى پەقــەت ياخشــى 
ــان  ــۈك يام ــەت ھــەر تۈرل ــدە پەق ــدۇ ھەم ــش قىلىشــقىلا بۇيرۇي ئى
زۇلۇملىــرى  لەنىتــى  ئۇلارغــا  توســىدۇ،  قىلىشــتىنلا  ئىشــلارنى 
تۈپەيلــى ئۆزلىرىگــە ھــارام قىلىنغــان پــاك ۋە گــۈزەل نەرســىلەرنى 
ھــالال قىلىــدۇ، قــان، ئــۆزى ئۆلــۈپ قالغــان ھايــۋان )نىــڭ 
گۆشــى(، چوشــقا گۆشــى قاتارلىــق نىجىس نەرســىلەرنى يېيىشــنى 
تەۋبــە  قىلىــدۇ،  ھــارام  نەرســىلەرنى  ناپــاك  قىلىــدۇ.  ھــارام 
مەسىلىســىدە ئۇلارنىــڭ ئېغىــر يۈكىنــى يېنىكلىتىــدۇ، ئۆزىنــى 
يوقــۇپ  نىجاســەت  كېچەكلەردىــن   - كىيىــم  ئۆلتۈرۈۋېلىــش، 
قالغــان يەرلەرنــى كېســىپ تاشــلاش، مەيلــى قەســتەن ياكــى 
ســەۋەنلىكتىن بولســۇن، ئادەم ئۆلتــۈرۈش مەسىلىســىدە قاتىلدىن 
قىســاس ئېلىــش قاتارلىــق مەســىلىلەردە خــۇددى تاقــاق، كويــزا 
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- كىشــەنلەرگە ئوخشــايدىغان ئېغىــر ۋەزىپىلەرنــى ئۇلارنىــڭ 
ئەلەيھىسســالامغا  مۇھەممــەد  تاشــلايدۇ،  ئېلىــپ  زىممىســىدىن 
ئىمــان ئېيتقانــلار، ئۇنــى ھۆرمەتلىگەنلــەر، ئۇنىــڭ دىنىغــا ياردەم 
بەرگەنلــەر، ئۇنىڭغــا نازىــل قىلىنغــان شــانلىق قۇرئانغــا ۋە 
بەختكــە  مەڭگۈلــۈك  ئەگەشــكۈچىلەر  قانۇنغــا  ئىلاھىــي 
ــى  ــەد!( ئېيتقىنكــى، >ئ ــى مۇھەمم ئېرىشــكۈچىلەردۇر. 58	. »)ئ
ئىنســانلار! مــەن ھەقىقەتــەن ســىلەرنىڭ ھەممىڭلارغــا ئالــلاھ 
تەرىپىدىــن ئەۋەتىلگــەن ئەلچىمــەن، ئاســمانلارنىڭ ۋە زېمىننىــڭ 
ــچ  ــقا ھې ــن باش ــتۇر، ئۇنىڭدى ــا خاس ــلاھ تائالاغ ــاھلىقى ئال پادىش
ئىــلاھ يوقتــۇر، ئالــلاھ تىرىلدۈرىــدۇ ۋە ئۆلتۈرىــدۇ، ئالــلاھ تائالاغا 
ۋە ئۇنىــڭ ئالــلاھ تائالاغــا ھــەم ئاللاھنىــڭ ســۆزلىرىگە ئىمــان 
ئىمــان  پەيغەمبەرگــە  ئۈممــى   ‐ ئەلچىســى  كەلتۈرىدىغــان 
ئۇنىڭغــا  ئۈچــۈن  تېپىشــىڭلار  ھىدايــەت  كەلتــۈرۈڭلار، 
ئەگىشــىڭلار<.« يەنــى، ئــى مۇھەممــەد! ئىنســانلارغا ئېيتقىنكــى، 
»ئــى ئىنســانلار! مــەن ھەقىقەتــەن پۈتكــۈل دۇنيــا خەلقىگــە ئاللاھ 
تائــالا تەرىپىدىــن ئەۋەتىلگــەن پەيغەمبەرمــەن.« بــۇ ئايــەت، 
خەلقــى  دۇنيــا  پۈتكــۈل  پەيغەمبەرلىكىنىــڭ  رەســۇلۇللاھنىڭ 
ئۈچــۈن ئورتــاق ئىكەنلىكىنــى ئوچۇقــلاپ بېرىــدۇ. ئــى مۇھەممــەد! 
ئىنســانلارغا يەنە شــۇنداق دېگىنكى، »ئاســمانلارنىڭ، زېمىننىڭ 
ــا خاســتۇر،  ــلاھ تائالاغ ــاھلىقى ئال ــڭ پادىش ــۈل كائىناتنى ۋە پۈتك
ــۇ  ــۇر، ئ ــەق يوقت ــۇد بەرھ ــە مەب ــلاھ، ن ــە ئى ــقا ن ــن باش ئۇنىڭدى
ــۇڭا  ــۇر، ش ــر ئىلاھت ــەن قادى ــكە تامام ــدۈرۈش ۋە ئۆلتۈرۈش تىرىل
ئالــلاھ تائالانىــڭ ئايەتلىرىگــە ئىمــان كەلتــۈرۈڭلار، پۈتكــۈل 
مەخلۇقاتلىــرى ئۈچــۈن ئەلچــى قىلىــپ ئەۋەتكــەن پەيغەمبىرىنــى 
تەســتىق قىلىــڭلار، ئوقــۇش - يېزىشــنى بىلمەيدىغــان، ئۆزىگە ۋە 
ــى  ــاماۋىي كىتابلارن ــان س ــل قىلىنغ ــە نازى ــقا پەيغەمبەرلەرگ باش
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ــي پەيغەمبەرگــە  ــەر ســاھىبى ئۇممى ــان مۆجىزىل تەســتىق قىلىدىغ
نىجاتلىققــا  ۋە  تېپىشــىڭلار  ھىدايــەت  كەلتــۈرۈڭلار،  ئىمــان 
ئېرىشىشــىڭلار ئۈچــۈن ئۇنىــڭ يولىغــا ئەگىشــىڭلار ۋە مەڭگــۈ 
ئۇنىــڭ ئىزىنــى بېســىڭلار.« 59	. »مۇســانىڭ قەۋمىنىــڭ )بەنــى 
ئىســرائىلنىڭ( ئىچىــدە )كىشــىلەرنى( ھــەق بىلــەن توغــرا يولغــا 
باشــلايدىغان، ھــەق بىلــەن توغــرا ھۆكــۈم قىلىدىغــان بىــر جامائە 
بــار.« يەنــى، بەنــى ئىســرائىلنىڭ ئىچىــدە ئالــلاھ تائالانىــڭ 
ئىلاھىــي قانۇنىنــى تۇتقــا قىلىــپ كىشــىلەرنى ھــەق بىلــەن توغــرا 
يولغــا باشــلايدىغان، ھــەق بىلــەن توغــرا ھۆكــۈم قىلىدىغــان ۋە 
باشــقىلارغا زۇلــۇم قىلمايدىغــان بىــر جامائــە بــار. بــۇ ھەقتــە 
ــرائىلدىن  ــى ئىس ــالا بەن ــلاھ تائ ــدى: ئال ــداق دې ــەرى مۇن زەمەخش
دىــن بارىســىدا تــەۋرەپ ۋە شــۈبھىلىنىپ قالغــان، ھەتتــا موزايغــا 
چوقۇنــۇش ۋە ئالــلاھ تائالانــى ئاشــكارا كۆرۈشــنى تەلەپ قىلىشــەك 
ــى  ــڭ ئەھۋالىن ــەت قىلغانلارنى ــقا جۈرئ ــى قىلىش ــوڭ گۇناھلارن چ
بايــان قىلغاندىــن كېيىــن، ئۇلارنىــڭ ئارىســىدىكى قەتئىــي ئىمان 
ئېيتقــان، ئالــلاھ تائالانىــڭ ئىلاھىــي قانۇنىنــى تۇتقــا قىلىــپ 
كىشــىلەرنى ھــەق بىلــەن توغــرا يولغــا باشــلايدىغان، ھــەق بىلەن 
توغــرا ھۆكــۈم قىلىدىغــان ۋە باشــقىلارغا زۇلــۇم قىلمايدىغــان بىــر 
جامائەنىڭمــۇ بارلىقىنــى بايــان قىلــدى. 60	. »ئــۇلار )ئىســرائىل( 
نــى 		 تارماققــا )قەبىلىگــە( جامائەلــەر قىلىــپ بۆلۈۋەتتــۇق. 
ــەپ قىلغانــدا،  مۇســانىڭ قەۋمــى )باياۋانــدا( ئۇنىڭدىــن ســۇ تەل
مۇســاغا: >ھاســاڭ بىلــەن تاشــنى ئۇرغىــن< دەپ ۋەھيــى قىلدۇق. 
ئۇنىڭدىــن  ئۇرۇۋىــدى(  تاشــنى  بىلــەن  ھاسىســى  )مۇســا 
)قەبىلىلەرنىــڭ ســانى بويىچــە( 		 بــۇلاق ئېتىلىــپ چىقتــى، ھــەر 
ــا  ــدى. ئۇلارغ ــى بىلىۋال ــان ئورنىن ــڭ ســۇ ئىچىدىغ ــە ئۆزىنى قەبىل
بۇلۇتنــى ســايىۋەن قىلىــپ بــەردۇق، ئۇلارغــا تەرەنجىبىــن بىلــەن 
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ــى(: >ســىلەر  ــا ئېيتتۇقك ــەردۇق. )ئۇلارغ ــى چۈشــۈرۈپ ب بۆدۈنىن
بىــز رىزىقلاندۇرغــان لەززەتلىــك نەرســىلەردىن يــەڭلار<. )ئــۇلار 
بــۇ ئۇلــۇغ نېمەتلەرگــە نانكورلــۇق قىلىــش بىلــەن( بىزگــە زىيــان 
ــا دۇچــار  ــڭ ئازابىغ ــى ئاللاھنى ــوق، بەلكــى )ئۆزلىرىن ســالغىنى ي
قىلىشــلىرى بىلــەن( ئۆزلىرىگــە ئۆزلىــرى زۇلــۇم ســالدى.« يەنــى، 
بەنــى ئىســرائىلنى بۆلــۈپ ھــەر خىــل قەبىلىلەرگــە ئايرىۋەتتــۇق. 
 		 ئەۋلادىدىــن   		 ئەلەيھىسســالامنىڭ  ياقــۇب  جۈملىدىــن 
قەبىلىنــى مەيدانغــا كەلتــۈردۇق. ئەبــۇ ھەييــان بــۇ ئايەتنــى 
مۇنــداق تەپســىر قىلىــدۇ: بىــز مۇســانىڭ يۈكىنــى يەڭگىللىتىــش 
مەقســىتىدە، ھــەر قەبىلىنىــڭ باشــلىقى ئــۆز مەســئۇلىيىتىنى ئــادا 
بۆلۈۋەتتــۇق.  قەبىلىلەرگــە  تۈرلــۈك  ئۇلارنــى  دەپ،  قىلســۇن 
جۈملىدىــن، بىــر - بىرىگــە ھەســەت ۋە جېدەل - ماجىرا قىلىشــىپ 
بىــر - بىرىنــى ئۆلتۈرۈشمىســۇن دەپ، ئۇلارنــى 		 قەبىلــە قىلىــپ 
ــر  ــەن بى ــەش بىل ــىلىلەرنى كېڭ ــەن مەس ــۇق. دۇچ كەلگ بۆلۈۋەتت
ــر باشــلىق  ــە بى ــر قەبىلىگ ــەر بى ــلىرى ئۈچــۈن، ھ ــەرەپ قىلىش ت
ــدە  ــھ چۆلى ــى تى ــالامنىڭ قەۋم ــا ئەلەيھىسس ــدۇق. مۇس ــن قىل تەيى
قاتتىــق چاڭقــاپ كېتىــپ ئۇنىڭدىــن ســۇ تەلــەپ قىلغاندا، مۇســاغا 
قىلــدۇق. مۇســا  ئۇرۇشــنى ۋەھيــى  تاشــنى  بىلــەن  ھاسىســى 
ھاسىســى بىلەن تاشــنى ئۇرغــان ھامان، ئۇنىڭدىــن قەبىلىلەرنىڭ 
ســانى بويىچــە 		 بــۇلاق ئېتىلىــپ چىقتــى، ھــەر قەبىلــە ئۆزىنىڭ 
ســۇ ئىچىدىغــان ئورنىنــى بىلىۋالــدى. تەبەرىــي مۇنــداق دەيــدۇ: 
ــە  ــش ئۈچــۈن باشــقا قەبىلىگ ــە ســۇ ئىچى ــر قەبىل ــداق بى ھېچقان
بارمايتتــى. ئۇلارنــى قۇياشــنىڭ ئۆتكــۈر نــۇرى ۋە ئىسســىق ئۆتــۈپ 
ــى ســايىۋەن  ــا بۇلۇتن كېتىشــتىن ســاقلاپ قېلىــش ئۈچــۈن ئۇلارغ
قىلىــپ بــەردۇق. ئالۇســى مۇنــداق دەيــدۇ: ئالــلاھ تائــالا ئۇلارغــا 
ســايىۋەت قىلىــپ بەرگــەن بۇلــۇت ئــۇلار نەگــە بارســا شــۇ يەرگــە 
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تــەڭ  بۇلۇتمــۇ  ھېلىقــى  ھامــان  توختىغــان  ئــۇلار  باراتتــى، 
ــۈرۈپ  ــى چۈش ــك تاماقن ــى لەززەتلى ــا ناھايىت ــى. ئۇلارغ توختايتت
بــەردۇق، ئــۇ بولســىمۇ تەرەنجىبىــن بىلــەن بۆدۈنــە ئىــدى. 
تەرەنجىبىــن ناھايىتــى تاتلىــق مېــۋە بولــۇپ، قورســىقى ئاچقــان 
ھامــان ئــۇلار ئۇنىڭدىــن يەيتتــى. بۆدۈنە بولســا، گۆشــى ناھايىتى 
لەززەتلىــك بىــر قــۇش ئىــدى. بۇلارنىــڭ ھەممىســى ئــۇلار مېھنــەت 
قىلمىســىمۇ ۋە تــەر ئاققۇزمىســىمۇ ئالــلاھ تائالانىــڭ ئۇلارغــا قىلغان 
بىــز  ئېيتتۇقكــى: »ســىلەر  ئۇلارغــا  ئىكرامىــدۇر.  ۋە  ئېھســانى 
رىزىقلاندۇرغــان بــۇ پــاك ۋە لەززەتلىــك نەرســىلەردىن يــەڭلار«. 
بىــراق ئــۇلار بىزگــە ئەمــەس، دەل ئەكســىچە ئــۆز - ئۆزىگــە زۇلــۇم 
قىلىشــتى. بــۇ ئايەتتــە ئىخچامــلاش ئۇســۇلى قوللىنىلغــان بولــۇپ، 
ئەسلىســى مۇنــداق: ئــۇلار بــۇ ئۇلــۇغ نېمەتلەرگــە نانكورلــۇق 
قىلىــش بىلــەن بىزگــە ئەمــەس، دەل ئەكســىچە ئۆزلىرىگــە زىيــان 
ســالدى، چۈنكــى ئالــلاھ تائالانىڭ ئۇلــۇغ نېمەتلىرىگــە نانكورلۇق 
قىلىــش بىلــەن ئۆزلىرىنــى ئاللاھنىــڭ ئازابىغــا دۇچــار قىلىشــتى. 
ــا -  ــرائىلنىڭ ئات ــى ئىس ــا( )بەن ــز ئۇلارغ ــدا )بى ــۆز ۋاقتى 	6	. »ئ
)بەيتۇلمۇقــەددەس(دە  شــەھەر  بــۇ  >ســىلەر  بوۋىلىرىغــا(: 
خالىغىنىڭلارچــە  يېمەكلىكلەردىــن  يەردىكــى  ئــۇ  تــۇرۇڭلار، 
يــەڭلار، شــەھەر دەرۋازىســىدىن ســەجدە قىلغان ھالــدا كىرىڭلار، 
گۇناھلىرىمىزنــى  ئالــلاھ!  ئــى  چېغىــڭلاردا(  )كىرىۋاتقــان 
مەغپىــرەت  گۇناھلىرىڭلارنــى  جىمــى  دەڭلار،  كەچۈرگىــن، 
قىلىمىــز، ياخشــىلىق قىلغۇچىلارغــا )ســاۋابىنى( زىيــادە بېرىمىــز< 
دېــدۇق.« يەنــى، ئــۆز ۋاقتىــدا، بىــز بەنــى ئىســرائىلنىڭ ئاتــا - 
بوۋىلىرىغــا: ســىلەر بەيتۇلمۇقــەددەس شــەھىرىگە يەرلىشــىڭلار، 
ــۋە - چېۋىلەردىــن قايســى  ــەر بىلــەن مې ــۇ يەردىكــى يېمەكلىكل ئ
ئۇســۇلدا ۋە قايســى تەرەپتىــن يېيىشــنى خالىســاڭلار شــۇ بويىچــە 
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يــەڭلار، شــەھەر دەرۋازىســىدىن ســەجدە قىلغان ھالــدا كىرىڭلار، 
گۇناھلىرىمىزنــى  ئالــلاھ!  ئــى  چېغىــڭلاردا،  كىرىۋاتقــان 
كەچۈرگىــن، دەڭلار، شــۇنداق قىلســاڭلار ئىلگىرىكــى بارلىــق 
گۇناھلىرىڭلارنــى مەغپىــرەت قىلىمىــز، ئالــلاھ تائالانىــڭ ئەمرىگــە 
ــىلىق  ــق ياخش ــش ئارقىلى ــەت قىلى ــا ئىتائ ــۇنۇش ۋە ئۇنىڭغ بويس
ــا،  ــر ۋاقىتت ــەن بى ــش بىل ــادە بېرى ــاۋابىنى زىي ــا س قىلغۇچىلارغ
قىلىمىــز،  ئىگــە  ســالاھىيىتىگىمۇ  كىرىــش  جەننەتكــە 
دېگەنلىكىمىزنــى ئۇلارغــا ئەســلىتىپ قويغىــن. 	6	. »ئۇلارنىــڭ 
ئىچىدىكــى زالىمــلار ئۇلارغــا ئېيتىلغــان ســۆز )ئاللاھنىــڭ ئەمرىنى( 
ــرى  ــۇم قىلغانلىقلى ــۇلار زۇل ــى، ئ ــۆزلەرگە ئۆزگەرتىۋەتت ــقا س باش
ئۈچــۈن، ئۇلارغــا ئاســماندىن ئــازاب ئەۋەتتۇق.« يەنــى، ئۇلارنىڭ 
ئىچىدىكــى زالىمــلار ئۇلارغــا ئېيتىلغــان ئاللاھنىــڭ ئەمرىنــى، 
ســۆزلەرگە  باشــقا  كەلمەيدىغــان  ئۇيغــۇن  قىلچىمــۇ  ئۇنىڭغــا 
ئۆزگەرتىۋەتتــى. دەرۋەقــە، ئــۇلار »كەچۈرگىــن« ئىبارىســىنى 
»ئارپــا ئىچىدىكــى بۇغداي«غــا ئۆزگەرتىۋېتىشــتى. بەيتۇلمــۇ-
ــەجدە  ــا س ــلاھ تائالاغ ــىدىن ئال ــەھىرىنىڭ دەرۋازىس ــەددەس ش ق
ــر -  ــڭ ئەم ــلاھ تائالانى ــا، ئال ــنىڭ ئورنىغ ــدا كىرىش ــان ھال قىلغ
قىلىشــىپ،  مەســخىرە  ئىلمــاي  كۆزگــە  قىلچــە  پەرمانلىرىنــى 
كەينىچــە يانپاشــلاپ ماڭغــان ھالــدا كىرىشــتى. ئــۇلار ئىلگىرىمــۇ، 
ھەددىدىــن  ۋە  قىلغانلىقلىــرى  زۇلــۇم  ئۆزىدىمــۇ  ھازىرنىــڭ 
ئاشــقانلىقلىرى ئۈچــۈن، ئۇلارغــا ئاســماندىن ئــازاب ئەۋەتتــۇق. بــۇ 
ھەقتــە ئەبۇسســۇئۇد مۇنــداق دەيــدۇ: »ئاســماندىن ئازاب«تىــن 
قىلىنىشــىچە،  رىۋايــەت  كېســەللىكى«دۇر.  »ۋابــا  مەقســەت، 
»ۋابــا  ئىچىدىــلا  ســائەت  بىــر  كىشــى  مىــڭ   	4 ئۇلاردىــن 
كېســەللىكى« ســەۋەبىدىن ئۆلگــەن. 	6	. »ئــۇلار )يەھۇدىيــلار(
دىــن دېڭىــز )قۇلــزۇم دېڭىــزى( بويىدىكــى )ئەيلــە( شــەھىرىنىڭ 
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تۇتــۇش  بېلىــق  ئاھالىســى  )ئۇنىــڭ  ســورىغىن.  ئەھۋالىنــى 
چەكلىمىســىدىن  ئاللاھنىــڭ  شــەنبىدە  كــۈن(  چەكلەنگــەن 
ئۈســتىدىن  ســۇ  بېلىقــلار  كۈنــى  شــەنبە  چۈنكــى  چىقاتتــى. 
ئۇلارنىــڭ ئالدىغــا كېلەتتــى، شــەنبىدىن غەيرىــي كۈنلــەردە 
ئۇلارنىــڭ ئالدىغــا كەلمەيتتــى، پاســىق بولغانلىقلىــرى ئۈچــۈن، 
ــۇ  ــەد! ئاش ــى مۇھەمم ــى، ئ ــىنايمىز.« يەن ــۇنداق س ــى مۇش ئۇلارن
يەھۇدىيلاردىــن ئاتــا - بوۋىلىرىنىــڭ ئەھۋالــى، قۇلــزۇم دېڭىــزى 
ــۇ شــەھەرنىڭ ئاھالىســىنىڭ  بويىدىكــى ئەيلــە شــەھىرىنىڭ ۋە ئ
ــق  ــۈرۈپ، بېلى ــيان كۆت ــى ئىس ــە قارش ــڭ ئەمرىگ ــلاھ تائالانى ئال
تۇتــۇش چەكلەنگــەن شــەنبە كۈنىــدە بېلىــق تۇتــۇپ قانــداق 
ــالا  ئاقىۋەتلەرگــە قالغانلىقلىــرى توغرۇلــۇق ســورىغىن. ئالــلاھ تائ
ئۇلارنــى ســۈرىتى مۇبــەددەل قىلىــپ، مايمــۇن، چوشــقىلارغا 
ئايلاندۇرۇۋەتمىدىمــۇ؟ ئىبنــى كەســىرگە كــۆرە بــۇ شــەھەر، قىزىل 
دېڭىــز بويىغــا جايلاشــقان ئەيلــە شــەھىرىدۇر. ئــۇلار بېلىــق 
ئەمرىگــە  ئاللاھنىــڭ  شــەنبىدە  كــۈن  چەكلەنگــەن  تۇتــۇش 
خىلاپلىــق قىلىــپ چەكلىمىســىدىن چىقاتتــى. چۈنكــى شــەنبە 
كۈنــى بېلىقــلار ســۇ ئۈســتىدىن ئۇلارنىــڭ ئالدىغــا كېلەتتــى، 
ھالبۇكــى، بــۇ كۈنــدە بېلىــق تۇتــۇش ئۇلارغــا ھــارام قىلىنغانىدى. 
ئالدىغــا  ئۇلارنىــڭ  كۈنلــەردە  غەيرىــي  شــەنبىدىن  بېلىقــلار 
كەلمەيتتــى، پاســىق بولغانلىقلىــرى ۋە ئالــلاھ تائالانىــڭ ئەمرىگــە 
خىلاپلىــق قىلىــپ ئالــلاھ تائــالا ھــارام قىلغــان نەرســىلەرنى ھــالال 
قىلغانلىقلىــرى ئۈچــۈن، ئۇلارنــى ئەنــە شــۇنداق ھەيــران قالارلىق 
ئىمتىھانــلار بىلــەن ســىنايمىز. بــۇ ھەقتــە قۇرتۇبــى مۇنــداق 
ــالام  ــە داۋۇد ئەلەيھىسس ــۇ ۋەق ــىچە، ب ــەت قىلىنىش ــدۇ: رىۋاي دەي
زامانىــدا يــۈز بەرگــەن. شــەيتان ئۇلارنــى ۋەسۋەســە قىلىــپ 
ــق  ــلا بېلى ــەنبە كۈنى ــەت ش ــىلەرنىڭ پەق ــى، س ــۇنداق دېگەنك ش
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تۇتۇشــۇڭلار مەنئــى قىلىنــدى. ســىلەر كۆلچەكلەرنــى ياســاپ 
بېلىقلارنــى تولــدۇرۇڭلار. دەرۋەقــە، ئــۇلار شــەيتاننىڭ كەينىگــە 
كىرىــپ كۆلچەكلەرنى ياســاپ چىقىشــتى. شــەنبە كۈنــى بېلىقلارنى 
كۆلچەكلەرگــە ھەيدەيتتــى. ســۇ ئــاز بولغانلىقتىــن ۋە باشــقا يەرگە 
نائىــلاج  بېلىقــلار  بولمىغانلىقتىــن،  ئىمكانىيىتــى  كېتىــش 
كۆلچەكلــەردە تــۇرۇپ قالاتتــى. ئــۇلار يەكشــەنبە كۈنــى بېلىقلارنــى 
ــتا  ــق تۇتۇش ــۇلار بېلى ــى، ئ ــەتتى. قىسقىس ــپ كېتىش ــۇپ ئېلى تۇت
ھىيلــە ئىشلىتىشــەتتى. 64	. »ئــۆز ۋاقتىــدا ئۇلارنىــڭ ئىچىدىكــى 
بىــر جامائــە ئادەملــەر: >ئالــلاھ ھــالاك قىلىدىغــان ياكــى قاتتىــق 
ئازابلايدىغــان قەۋمگــە نېمە ئۈچۈن ۋەز - نەســىھەت قىلىســىلەر؟< 
دېدى. ئۇلار )ۋەز - نەسىھەت قىلغۇچىلار(: >پەرۋەردىگارىڭلارنىڭ 
ئــۆزرە  دەپ(  تــۇردۇق  قىلىــپ  ســۈكۈت  )گۇناھقــا  ئالدىــدا 
ئېيتماســلىقىمىز ۋە ئۇلارنىــڭ ئالــلاھ تائالادىن قورقــۇپ )گۇناھتىن 
شــۇنداق  ئۈچــۈن  قىلغانلىقىمىــز  ئۈمىــد  چەكلىنىشــلىرىنى 
ــر  ــى بى ــڭ ئىچىدىك ــدا ئۇلارنى ــۆز ۋاقتى ــدى.« ‐ ئ ــدۇق(< دې قىل
جامائــە ئادەملــەر: »ئالــلاھ ھــالاك قىلىدىغــان ياكــى قاتتىــق 
ئازابلايدىغــان قەۋمگــە نېمە ئۈچۈن ۋەز - نەســىھەت قىلىســىلەر؟« 
دېــدى. بــۇ ھەقتــە ئىبنــى كەســىر مۇنــداق دەيــدۇ: ئالــلاھ تائــالا 
بــۇ شــەھەر ئاھالىســىنىڭ ئــۈچ پىرقىغــە بۆلۈنــۈپ كەتكەنلىكىنــى 
ــىنى  ــڭ چەكلىمىس ــلاھ تائالانى ــى، ئال ــدۇ. بىرىنچىس ــەۋەر قىلى خ
ــق  ــە خىلاپلى ــڭ ئەمرىگ ــلاھ تائالانى ــپ ۋە ئال ــتى قىلى ــاغ ئاس ئاي
قىلىــپ، شــەنبە كۈنــى بېلىــق تۇتۇشــتا ھىيلــە ئىشــلەتكەن 
ــڭ  ــلاھ تائالانى ــە ئال ــى پىرقىغ ــى، بىرىنچ ــدۇر. ئىككىنچىس پىرقى
نەســىھەت   – ۋەز  توغرۇلــۇق  قىلماســلىق  خىلاپلىــق  ئەمرىگــە 
قىلغــان پىرقىــدۇر. ئۈچىنچىســى بولســا، بىرىنچــى پىرقــە بىلــەن 
قىلچــە كارى بولمىغــان، ئۇلارغــا نەســىھەتمۇ قىلمىغان، نەســىھەت 
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قىلغانلارغــا »ئالــلاھ ھــالاك قىلىدىغان ياكى قاتتىــق ئازابلايدىغان 
كىشــىلەرگە نېمــە دەپ ۋەز - نەســىھەت قىلىســىلەر؟ ھالبۇكــى 
ــا  ــڭ ئازابىغ ــلاھ تائالانى ــڭلاردەك، ئال ــۆرۈپ تۇرۇۋاتقىنى ــۇلار ك ئ
تېگىشــلىك بولغــان كىشــىلەردۇر. ئۇلارغــا نەســىھەت قىلغىنىــڭلار 
ــدۇر. ۋەز -  ــوق« دېگــەن پىرقى ــداق پايدىســى ي بىلەنمــۇ ھېچقان
»ئالــلاھ  دېيىشــتى:  مۇنــداق  ئۇلارغــا  قىلغۇچىــلار  نەســىھەت 
ــۇردۇق< دەپ  ــپ ت ــۈكۈت قىلى ــا س ــدا >گۇناھق ــڭ ئالدى تائالانى
ئــۆزرە ئېيتماســلىقىمىز ۋە بەلكــى ئــۇلار ئالــلاھ تائالادىــن قورقۇپ، 
گۇناھتىــن چەكلىنىــپ قــالار< دېگــەن ئۈمىــد بىلەن نەســىھەت ۋە 
ئاگاھلانــدۇرۇش ۋەزىپىمىزنــى ئــادا قىلىــش يۈزىســىدىن شــۇنداق 
ــدۇ:  ــىر قىلى ــداق تەپس ــي مۇن ــى تەبەرى ــۇ ئايەتن ــز.« ب قىلىۋاتىمى
شــۇنداق قىلســاق، بەلكــى ئــۇلار ئالــلاھ تائالادىــن قورقــۇپ، 
ئۇنىڭغــا ئىتائــەت قىلىشــلىرى ھەمــدە ئۆتكۈزگــەن گۇناھلىــرى ۋە 
شــەنبە كۈنىنىــڭ ھۆرمىتىنــى ســاقلىيالمىغانلىق گۇناھلىرىغــا 
ــان  ــە قىلىنغ ــۇلار ئۆزلىرىگ ــن. 65	. »ئ ــە قىلىشــلىرى مۇمكى تەۋب
ۋەز - نەســىھەتنى قوبــۇل قىلمىغــان چاغــدا، يامــان ئىشــتىن 
ئەمرىدىــن  ئاللاھنىــڭ  قۇتقــۇزدۇق،  قىلغۇچىلارنــى  مەنئــى 
دۇچــار  ئازابقــا  قاتتىــق  زالىملارنــى  ئۈچــۈن،  چىققانلىقلىــرى 
قىلــدۇق.« يەنــى، ئــۇلار ســالىھ كىشــىلەرنىڭ ۋەز - نەســىھەتلىرى 
ۋە ئاگاھلاندۇرۇشــلىرىنى قوبــۇل قىلمىغــان چاغــدا، يــەر يۈزىــدە 
يامــان ئىشــتىن مەنئــى قىلغۇچىلارنــى قۇتقــۇزدۇق، توغــرا يولدىن 
چىققانلىقلىــرى  ئەمرىدىــن  ئاللاھنىــڭ  ۋە  ئاداشــقانلىقلىرى 
ئۈچــۈن، ئىســيانكار ۋە ھــارام ئىشــلارنى قىلغۇچــى زالىملارنــى 
قاتتىــق ئازابقــا دۇچــار قىلــدۇق. 66	. »ئــۇلار نەھيــى قىلىنغــان 
نەرســىنى تــەرك ئېتىشــتىن بــاش تارتقانلىقلىرى ئۈچــۈن، ئۇلارغا: 
>خــار مايمــۇن بولــۇپ كېتىــڭلار< دېــدۇق.« يەنــى، ئــۇلار 
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تەكەببۇرلۇقلىــرى  كۆتــۈرۈپ،  ئىســيان  قارشــى  ھەقىقەتكــە 
تــەرك  نەرســىلەرنى  قىلىنغــان  نەھيــى  ئۆزلىرىگــە  تۈپەيلــى 
ئېتىشــتىن ۋاز كەچمىگەنلىكلىــرى ئۈچــۈن، ئۇلارنــى خــار مايمــۇن 
ۋە چوشــقىلارغا ئايلاندۇرۇۋەتتــۇق. يەنــى ئــۇلار ئالــدى بىلــەن 
قاتتىــق ئازابقــا دۇچــار قىلىنــدى، شــۇنداقتىمۇ ئۇلار يەنىــلا ئۇلارغا 
ــرى  ــاش تارتقانلىقلى ــتىن ب ــەرك ئېتىش ــىنى ت ــەن نەرس چەكلەنگ
ئۈچــۈن ســۈرىتى مۇبــەددەل قىلىنىپ، خار مايمۇن ۋە چوشــقىلارغا 
ــە شــەھىرىنىڭ ئاھالىســى  ــدى. قىسقىســى، ئەيل ئايلاندۇ-رۇۋېتىل
ئــۈچ پىرقىغــە بۆلۈنــۈپ كەتتــى. بىرىنچــى پىرقــە ھەقىقەتكــە 
ــا  ــق ئازابىغ ــڭ قاتتى ــلاھ تائالانى ــۈرۈپ، ئال ــيان كۆت ــى ئىس قارش
ئىشــلاردىن  قىلغــان  مەنئــى  تائــالا  ئالــلاھ  بولــدى.  دۇچــار 
ــە  ــى پىرقىغ ــە بىرىنچ ــى پىرق ــۈن، ئىككىنچ ــلىرى ئۈچ چەكلىنىش
ــى  ــالا ئۇلارن ــلاھ تائ ــن ئال ــۇ ۋەجىدى ــدى، ش ــىھەت قىل ۋەز - نەس
ئــازاب - ئوقۇبەتتىــن قۇتۇلــدۇردى. ئۈچىنچــى پىرقىمــۇ بىرىنچــى 
ــا ۋەز - نەســىھەت  ــە ئۇلارغ ــراق ن ــۇ، بى ــدى - ي ــن ئايرىل پىرقىدى
ــدە  ــان كەرىم ــدى. قۇرئ ــاھ ئىشــلارنىمۇ قىلمى ــە گۇن ــدى، ن قىلمى
ــە  ــۇ ھەقت ــدى. ب ــات بېرىلمى ــداق مەلۇم ــۇق ھېچقان ــۇلار توغرۇل ئ
ــۇق  ــى توغرۇل ــداق بولغانلىق ــڭ قان ــاس: »ئاقىۋىتىنى ــى ئابب ئىبن
ــى  ــەن ئۈچىنچ ــات بېرىلمىگ ــداق مەلۇم ــدە ھېچقان ــان كەرىم قۇرئ
ــڭ  ــن ئۇلارنى ــەن. جۈملىدى ــى بىلمەيم ــە بولغانلىقىن ــە نېم پىرقىغ
ــەن«  ــى بىلمەيم ــالاك بولغانلىقىن ــى ھ ــى ياك ــۇپ قالغانلىق قۇتۇل
ــەن ئۈچىنچــى  ــدۇ: »م ــداق دەي ــە ئىكرىمــە مۇن ــۇ ھەقت ــدۇ. ب دەي
پىرقىنىــڭ قۇتۇلــۇپ قالغانلىقــى توغرۇلــۇق ئىبنــى ئابباســنى 
ــم. چۈنكــى  قايىــل قىلغانغــا قــەدەر ئۇنىــڭ يېنىدىــن ئايرىلمىدى
ئــۇلار باشــقىلارنىڭ يامــان ئىشــلىرىنى ياقتۇرمايتتــى. مــەن ئىبنــى 
ئابباســنى قايىــل قىلغاندىــن كېيىــن ئــۇ مــاڭا تــون ياپتــى.« 67	. 
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ئۇلارغــا  پەرۋەردىگارىــڭ  ۋاقتىــدا،  ئــۆز  مۇھەممــەد!(  »)ئــى 
ئازابلايدىغــان  قاتتىــق  چوقــۇم  قىيامەتكىچــە  )يەھۇدىيلارغــا( 
قىلــدى.  خــەۋەر  تۇرىدىغانلىقىنــى  ئەۋەتىــپ  كىشــىلەرنى 
قىلغۇچىلارنــى(  )ئاســىيلىق  پەرۋەردىگارىــڭ  شۈبھىســىزكى، 
ئەلۋەتتــە تېــز جازالىغۇچىــدۇر، )ئىتائــەت قىلغۇچىلارغــا( ئەلۋەتتــە 
ئــى   ‐ قىلغۇچىــدۇر.«  مەرھەمــەت  قىلغۇچىــدۇر،  مەغپىــرەت 
ئىســيان  قارشــى  تائالاغــا  ئالــلاھ  ۋاقتىــدا،  ئــۆز  مۇھەممــەد! 
كۆتۈرگەنلىكلىــرى، ئەمرىگــە خىلاپلىــق قىلغانلىقلىــرى ۋە مەنئــى 
قىلغــان ئىشــلارنى قىلغانلىقلىــرى تۈپەيلــى، پەرۋەردىگارىڭنىــڭ 
ــان  ــق ئازابلايدىغ ــەڭ قاتتى ــۇم ئ ــە چوق ــا قىيامەتكىچ يەھۇدىيلارغ
يەھۇدىيلارغــا  تۇرىدىغانلىقىنــى  ئەۋەتىــپ  كىشــىلەرنى 
بىلدۈرگەنلىكىنــى ئەســلەپ باققىــن. دەرۋەقــە، ئالــلاھ تائــالا 
يەھۇدىيلارغــا بۇختۇنەســىرنى مۇســەللەت قىلــدى. بۇختۇننەســىر 
ئۇلارنــى ئۆلتــۈردى ۋە ئەســىر ئالــدى. ئاندىــن ئالــلاھ تائــالا ئۇلارغا 
خىرىســتىيانلارنى مۇســەللەت قىلــدى. خىرىســتىيانلار ئۇلارغــا 
زۇلــۇم قىلىــپ قاتتىــق ئــەزدى ۋە ئۇلاردىــن پىدىيــە )بــاج( ئالــدى. 
ئەلەيھىسســالامنى  مۇھەممــەد  ئۇلارغــا  تائــالا  ئالــلاھ  كېيىنچــە 
ــلاپ،  ــن تازى ــى ئۇلاردى ــۇلۇللاھ دۆلەتن ــدى. رەس ــەللەت قىل مۇس
ــدا  ــدى. ئاخىرى ــۈرگۈن قىل ــن س ــم ئارىلىدى ــەرەب يېرى ــى ئ ئۇلارن
ئالــلاھ تائــالا ئۇلارغــا ھىتلېرنــى مۇســەللەت قىلــدى. ھىتلېــر 
ھىمايــە قىلىــش ۋە قوغداشــنىڭ ئورنىغــا ئۇلارنى قىرغىــن قىلدى، 
ھەتتــا مــال - مۈلكىنــى تــالان - تــاراج قىلىــپ، ئــار - نومۇســىنى 
ــا  ــقا جايلارغ ــۈرۈش ۋە باش ــى ئۆلت ــدى. ئۇلارن ــتى قىل ــاغ ئاس ئاي
ســۈرگۈن قىلىــش ئارقىلىــق، تەلتۆكــۈس ھــالاك قىلىۋەتكىلــى 
تــاس قالــدى. ئالــلاھ تائالانىــڭ ئىســرائىل ئەۋلادىغــا ئازابنــى 
ــەل  ــا ھ ــم بۇيرىس ــى، خۇدايى ــر ۋەدىس ــقا دائى ــەللەت قىلىش مۇس
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قىلغــۇچ بىــر جەڭــدە مۇســۇلمانلار ئۇلارنــى ئۆلتــۈرۈپ تەلتۆكــۈس 
يوقاتقانغــا قــەدەر ئۈزلۈكســىز داۋاملىشــىدۇ. »بــۇ كۈنــدە مۆمىنلــەر 
ئاللاھنىــڭ بەرگــەن ياردىمــى بىلــەن خۇشــال بولىــدۇ.« )رۇم 
سۈرىســى 4 – 5 - ئايەتلــەر.( شۈبھىســىزكى، پەرۋەردىگارىــڭ 
ئەمرىگــە بويســۇنماي ئاســىيلىق قىلغۇچىلارنــى ئەلۋەتتــە تېــز 
ئەلۋەتتــە مەغپىــرەت  ئىتائــەت قىلغۇچىلارغــا  جازالىغۇچىــدۇر، 
قىلغۇچىــدۇر، مەرھەمــەت قىلغۇچىــدۇر. 68	. »ئۇلارنــى يــەر 
يۈزىــدە تۈرلــۈك پىرقىلەرگــە بۆلۈۋەتتــۇق، ئۇلارنىــڭ ئىچىــدە 
ياخشــىلىرىمۇ بــار، ياخشــىلىرىدىن تۆۋەنلىرىمــۇ بــار، ئۇلارنىــڭ 
ئۇلارنــى  ئۈچــۈن،  قايتىشــلىرى  گۇناھتىــن(  ۋە  )كۇپرىدىــن 
يەنــى،  ســىنىدۇق.«  بىلــەن  كەڭچىلىــك  ۋە  قاتتىقچىلىــق 
ــۇق،  ــە بۆلۈۋەتت ــۈك پىرقىلەرگ ــدە تۈرل ــەر يۈزى ــى ي يەھۇدىيلارن
ھــەر بىــر دۆلەتتــە ئۇلاردىــن بىــر پىرقــە بــار بولــۇپ، ئۇلارنىــڭ 
ئۆزلىرىگــە ئائىــت ھېچقانــداق بىــر رايــون يوقتــۇر. شــۇ ۋەجىدىــن 
نۆۋەتتــە  ئۇلارنىــڭ  ئەمــەس.  ئىگــە  شانۇشــەۋكەتكە  ئــۇلار 
مۇقــەددەس جايــدا توپلىنىشــى، خۇدايىــم بۇيرىســا مۆمىنلەرنىــڭ 
چۈنكــى  ئۈچۈنــدۇر.  بولۇشــلىرى  يــوق  ئۆلتۈرۈلــۈپ  قولىــدا 
رەســۇلۇللاھ بۇنىــڭ چوقــۇم ئىشــقا ئاشــىدىغانلىقىنى ۋەدە قىلىــپ 
مۇنــداق دېگــەن: »تاكــى مۇســۇلمانلار يەھۇدىيــلار بىلــەن ئۇرۇش 
رىۋايــەت  )مۇســلىم  بولمايــدۇ.«  قايىــم  قىيامــەت  قىلمىغۇچــە 
كېيىــن،  بايانلاردىــن  يۇقىرىدىكــى  تائــالا  ئالــلاھ  قىلغــان.( 
ــڭ  ــلىكىنى، ئۇلارنى ــر ئەمەس ــىنىڭ كاپى ــڭ ھەممىس يەھۇدىيلارنى
بايــان  بارلىقىنــى  يامانلىرىنىڭمــۇ  ياخشــىلىرىنىڭمۇ،  ئىچىــدە 
قىلىــپ مۇنــداق دەيــدۇ: »ئۇلارنىــڭ بىــر قىســمى مۆمىــن ۋە ســالىھ 
ئــاز ســانلىقنى تەشــكىل  بــۇلار ناھايىتــى  كىشــىلەر بولــۇپ، 
قىلىــدۇ. يەنــە بىــر قىســمى بولســا كۇپرىلىقلىــرى ۋە توغــرا يولدىن 
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ئاداشــقانلىقلىرى تۈپەيلــى، ســالىھ كىشــىلەردىن تــۆۋەن ئورۇنــدا 
تۇرىــدۇ. بــۇلار ناھايىتــى كــۆپ ســانلىقنى تەشــكىل قىلىــدۇ. 
ئۇلارنىــڭ كۇپرىدىــن ۋە گۇناھتىــن قايتىشــلىرى ئۈچــۈن، ئۇلارنى 
تۈرلــۈك نېمەتلــەر، ھەرخىــل بالايىئاپەتلــەر، قاتتىقچىلىــق ۋە 
كەڭچىلىــك بىلــەن ســىنىدۇق. 69	. »ئۇلاردىــن كېيىــن، )يامان( 
ئــەۋلادلار تەۋراتقــا ۋارىســلىق قىلــدى، ئــۇلار بــۇ دۇنيانىــڭ 
ــاي،  ــى ئايرىم ــەن ھارامن ــالال بىل ــى )ھ ــۇل - مېلىن ــەس پ ئەرزىم
قارىقويــۇق( ئالىــدۇ ۋە بىزنــى ئالــلاھ ئەپــۇ قىلىــدۇ، دەيــدۇ. 
شــۇنداق پــۇل - مــال ئۇلارنىــڭ قولىغا كەلســە، ئــۇلار يەنــە ئالىدۇ. 
ــەت  ــاي( پەق ــان چاپلىم ــا )يالغ ــلاھ تائالاغ ــا( ئال ــا )تەۋراتت كىتابت
ۋەدە  چىــڭ  ئۇلاردىــن  توغرۇلــۇق  ئېيتىشــلىرى  ھەقنىــلا 
ئېلىنمىدىمــۇ؟ ھالبۇكــى، ئــۇلار تەۋراتتىكــى نەرســىلەرنى ئوقۇغان 
ئىــدى. ھارامنــى تــەرك ئېتىــپ، ئالــلاھ تائالادىــن قورقىدىغانلارغــا 
ئاخىــرەت ياخشــىدۇر، بۇنــى چۈشەنمەمســىلەر؟« ‐ ئۇلاردىــن 
كېيىنمــۇ، كىتــاب )تەۋرات(قــا ۋارىســلىق قىلغــان يامــان كىشــىلەر 
كەلــدى. ئىبنى كەســىر بۇ ھەقتــە مۇنداق دەيدۇ: ياخشــىلىرىنىمۇ، 
يامانلىرىنىمــۇ ئــۆز ئىچىگــە ئالغــان ئەۋلادلاردىــن كېيىن، ۋاپاســىز 
باشــقا ئــەۋلادلار كەلــدى. بــۇلار ئاتــا - بوۋىلىرىدىــن قالغــان 
كىتــاب )تەۋرات(قــا ۋارىســلىق قىلــدى. ئــۇلار بــۇ دۇنيانىــڭ 
ئايرىمــاي،  دەپ  ھــارام   - ھــالال  مېلىنــى   - پــۇل  ئەرزىمــەس 
ــى  ــڭ گۇناھلىرىمىزن ــلاھ بىزنى ــدە »ئال ــى ھەم ــۇق ئالاتت قارىقوي
مەغپىــرەت قىلىــدۇ« دېيىشــەتتى. بــۇ ئۇلارنىــڭ ئوچۇقتىــن - 
ئوچــۇق مەغرۇرلۇقــى ۋە ئالــلاھ تائالاغــا بوھتــان چاپلىشــىدۇر. 
چۈنكــى ئــۇلار گۇناھلاردىــن قىلچــە قــول ئۈزمىگــەن تۇرۇقلــۇق، 
يەنىــلا ئالــلاھ تائالادىــن مەغپىــرەت تەمــە قىلىشــاتتى. پــۇل - مــال 
ئۇلارنىــڭ قولىغــا كەلســە، ئــۇلار ھــالال - ھــارام دەپ ئايرىمــاي، 
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قارىقويــۇق يەنــە ئالىــدۇ. بــۇ ســوئال ئەيىبلــەش ۋە كايىشــنى 
ئىپادىلەيــدۇ. تەۋراتتــا ئالــلاھ تائالاغــا يالغــان چاپلىمــاي پەقــەت 
ۋەدە  چىــڭ  ئۇلاردىــن  توغرۇلــۇق  ئېيتىشــلىرى  ھەقنىــلا 
ئېلىنمىغانمىــدى؟ ئــۇلار گۇنــاھ - مەســىيەتلەرنى قىلىــش ۋە ھــارام 
يېيىشــتە چىــڭ تۇرغــان تۇرۇقلــۇق قانداقســىگە ئالــلاھ تائالانىــڭ 
ــىدىكىنە؟  ــى دەۋا قىلىش ــرەت قىلىدىغانلىقىن ــى مەغپى گۇناھلىرىن
بــۇ جۈملــە ئۇلارنــى قاتتىــق ئەيىبلىمەكتــە. يەنــى ھالبۇكــى، ئــۇلار 
ــل  ــۇلار باتى ــۇڭا ئ ــدى، ش ــان ئى ــىلەرنى ئوقۇغ ــى نەرس تەۋراتتىك
ســۆزلەر ئارقىلىــق ئالــلاھ تائالاغــا بوھتــان چاپلاشــنىڭ قانچىلىــك 
دەرىجىــدە چــوڭ گۇنــاھ ئىكەنلىكــى ۋە بۇنىــڭ جازاســىنىڭ 
قانــداق بولىدىغانلىقىدىــن تولــۇق خــەۋەر تېپىشــغان ئىــدى. 
قورقىدىغانلارغــا  تائالادىــن  ئالــلاھ  ئېتىــپ،  تــەرك  ھارامنــى 
ئاخىــرەت ياخشــىدۇر. بــۇ ســوئال ئىنــكار قىلىشــنى ئىپادىلەيــدۇ. 
يەنــى ئــۇلار پىكىــر يۈرگــۈزۈپ بۇنــى چۈشــەنمەمدۇ؟ بۇنىــڭ 
ــىدى،  ــان بولس ــق بولغ ــۇلار ئەقىللى ــەر ئ ــداق: ئەگ ــى مۇن ئۇقۇم
ــى.  ــەن بولاتت ــۇق بىلمىگ ــن ئارت ــى دۇنيادى ــى باق ــي دۇنيان پانى
70	. »كىتابنــى مەھكــەم تۇتىدىغانــلار، نامــاز ئوقۇيدىغانــلار 
قىلغۇچىلارنىــڭ  ئىــش  ياخشــى  بىــز  ئېرىشــىدۇ(،  )ســاۋابقا 
ئەجرىنــى ھەقىقەتــەن زايــە قىلىۋەتمەيمىــز.« ‐ دىنىــي ئىشــلاردا 
ــلار،  ــەم تۇتىدىغان ــى مەھك ــان كىتابن ــل قىلغ ــالا نازى ــلاھ تائ ئال
نامازنــى ئــۆز ۋاقتىــدا تەدىــل ئــەركان بىلــەن ئوقۇيدىغانلارنىــڭ 
ــۇلار  ــز، ئەكســىچە ئ ــە قىلىۋەتمەيمى ــۇ زاي مۇكاپاتلىرىنــى ھەرگىزم
ئالــلاھ تائالانىــڭ ئەمرىنــى بىجانىدىــل ئورۇنلىغانلىقلىــرى ۋە 
ــەڭ  ــز ئۇلارنــى ئ ســالىھ كىشــىلەردىن بولغانلىقلىــرى ئۈچــۈن، بى

ياخشى ۋە ئەڭ ئېسىل مۇكاپاتلار بىلەن مۇكاپاتلايمىز.
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ــقىلارغا  ــار« )باش ــى »ئورۇنباس ــەف« ئىبارىس ــاۋە: »ئەلخەل ئى
ۋارىســلىق قىلىــپ ياخشــى ئىشــلارنى يولغــا قويىدىغــان كىشــى( 
دېگــەن مەنىنــى بىلدۈرىــدۇ. »ئەلخەلفــى« ئىبارىســى بولســا 
يامــان كىشــى« دېگــەن  قىلىدىغــان  ۋارىســلىق  »باشــقىلارغا 
كەتكەندىــن  »ئــۇلار  ئايەتتىكــى:  مۇنــۇ  بىلدۈرىــدۇ.  مەنىنــى 
كېيىــن )ئۇلارنىــڭ( ئورنىنــى باســقان ئورۇنباســارلار نامازنــى تەرك 
ــە(  ــۇلار )قىيامەتت ــتى، ئ ــلىرىغا ئەگەش ــس - خاھىش ــى، نەپ ئەتت
گۇمراھلىقنىــڭ جازاســىنى تارتىــدۇ« »خەلفــۇن« ئىبارىســىمۇ 
مۇشــۇ مەنىــدە قوللىنىلغــان. )مەريــەم سۈرىســى 59 - ئايــەت.( 

ــدۇر. ــەڭ ئالىم ــالا ئ ــلاھ تائ ــا ئال قالغىنىغ
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 نَتَقۡنَــا ٱل

ۡ
وَإِذ

كُمۡ 
َّ
عَل

َ
 مَــا فيِــهِ ل

ْ
ــرُوا

ُ
ك

ۡ
 مَــآ ءَاتَيۡنَٰكُــم بقُِــوَّةٖ وَٱذ

ْ
بهِِــمۡ خُــذُوا

ــمۡ  ــن ظُهُورهِِ ــيِٓ ءَادَمَ مِ ــنۢ بَ ــكَ مِ ــذَ رَبُّ خَ
َ
 أ

ۡ
ــونَ ١٧١ وَإِذ تَتَّقُ

 
ْ
ــوا

ُ
ال

َ
ــمۡۖ ق ــتُ برَِبّكُِ سۡ

َ
ل
َ
ــهِمۡ أ نفُسِ

َ
ٰٓ أ

َ
ــهَدَهُمۡ عَ شۡ

َ
ــمۡ وَأ ذُرِّيَّتَهُ

ــذَا  ــنۡ هَٰ ــا عَ نَّ
ُ
ــا ك ــةِ إنَِّ قِيَمَٰ

ۡ
 يَــوۡمَ ٱل

ْ
ــوا

ُ
ن تَقُول

َ
ــهِدۡنَاۚٓ أ ــىَٰ شَ بَ

ــا  نَّ
ُ
بۡــلُ وَك

َ
كَ ءَابَاؤُٓنَــا مِــن ق شَۡ

َ
 إنَِّمَــآ أ

ْ
ــوآ

ُ
وۡ تَقُول

َ
فِٰلِــنَ ١٧٢ أ

َ
غ

ــونَ ١٧٣  مُبۡطِلُ
ۡ
ــلَ ٱل عَ

َ
ــا ف ــا بمَِ نَ

ُ
تُهۡلكِ

َ
ف
َ
ــمۡۖ أ ــنۢ بَعۡدِهِ ــةٗ مِّ ذُرِّيَّ

وَٱتۡــلُ  يرَۡجِعُــونَ ١٧٤  هُــمۡ 
َّ
عَل

َ
وَل ــلُ ٱلۡأٓيَـٰـتِ  نُفَصِّ ذَلٰـِـكَ 

َ
وَك

ــهُ  تۡبَعَ
َ
أ
َ
ــا ف ٱنسَــلَخَ مِنۡهَ

َ
ــا ف ــهُ ءَايَتٰنَِ ِيٓ ءَاتَيۡنَٰ

َّ
 ٱل

َ
ــأ ــمۡ نَبَ عَلَيۡهِ

ــهُ بهَِــا  عۡنَٰ
َ
رَف

َ
ــوۡ شِــئۡنَا ل

َ
غَاويِــنَ ١٧٥ وَل

ۡ
ــاَنَ مِــنَ ٱل

َ
ــيۡطَنُٰ ف ٱلشَّ

ــلِ  مَثَ
َ
ــهُۥ ك مَثَلُ

َ
ــهُۚ ف ٰ ــعَ هَوَى رۡضِ وَٱتَّبَ

َ ۡ
 ٱل

َ
َ إلِ

َ
ــد خۡ

َ
ــهُۥٓ أ كِٰنَّ

َ
وَل

ــكَ  ِ لٰ
َّ
ــثۚ ذ هَ

ۡ
ــهُ يلَ

ۡ
وۡ تَرُۡك

َ
ــثۡ أ هَ

ۡ
ــهِ يلَ ــلۡ عَلَيۡ ــبِ إنِ تَۡمِ

َۡ
ك

ۡ
ٱل
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ــصَ  قَصَ
ۡ
ــصِ ٱل صُ

ۡ
ٱق

َ
ــاۚ ف  بِـَٔايَتٰنَِ

ْ
ــوا بُ ذَّ

َ
ــنَ ك ِي

َّ
ــوۡمِ ٱل قَ

ۡ
ــلُ ٱل مَثَ

 
ْ
ــوا بُ ذَّ

َ
ــنَ ك ِي

َّ
ــوۡمُ ٱل قَ

ۡ
 ٱل

ً
ــا ــاءَٓ مَثَ ــرُونَ ١٧٦ سَ

َّ
ــمۡ يَتَفَك هُ

َّ
عَل

َ
ل

ــوَ  هُ
َ
ُ ف ــدِ ٱلَّ ــن يَهۡ ــونَ ١٧٧ مَ  يَظۡلمُِ

ْ
ــوا ــهُمۡ كَنُ نفُسَ

َ
ــا وَأ بِـَٔايَتٰنَِ

قَــدۡ 
َ
ونَ ١٧٨ وَل خَٰــرُِ

ۡ
ٰٓئـِـكَ هُــمُ ٱل

َ
وْل

ُ
أ
َ
مُهۡتَــدِيۖ وَمَــن يضُۡلـِـلۡ ف

ۡ
ٱل

 
َّ

ــوبٞ ل لُ
ُ
ــمۡ ق هُ

َ
ــسِۖ ل ن ِ

ۡ
ــنِّ وَٱل ِ

ۡ
ــنَ ٱل ــرٗا مِّ ثِ

َ
ــمَ ك ــا لَِهَنَّ نَ

ۡ
ذَرَأ

 
َّ

هُــمۡ ءَاذَانٞ ل
َ
ونَ بهَِــا وَل  يُبۡــرُِ

َّ
عۡــنُٞ ل

َ
هُــمۡ أ

َ
يَفۡقَهُــونَ بهَِــا وَل

ــكَ  ٰٓئِ
َ

وْل
ُ
ۚ أ ــلُّ ضَ

َ
ــمۡ أ ــلۡ هُ ــمِ بَ نۡعَٰ

َ ۡ
ٱل

َ
ٰٓئِــكَ ك

َ
وْل

ُ
ــاۚٓ أ ــمَعُونَ بهَِ يسَۡ

ٱدۡعُــوهُ بهَِــاۖ 
َ
ُسۡــيَٰ ف سۡــمَاءُٓ ٱلۡ

َ ۡ
ِ ٱل غَفِٰلُــونَ ١٧٩ وَلَِّ

ۡ
هُــمُ ٱل

 
ْ
ــوا ــا كَنُ ــيُجۡزَوۡنَ مَ ئهِِۚۦ سَ ــمَٰٓ سۡ

َ
ــدُونَ فِٓ أ حِ

ۡ
ــنَ يلُ ِي

َّ
 ٱل

ْ
وَذَرُوا

ــهِۦ  ِ ــقِّ وَب َ ــدُونَ بٱِلۡ ــةٞ يَهۡ مَّ
ُ
ــآ أ ــنۡ خَلَقۡنَ ــونَ ١٨٠ وَمِمَّ يَعۡمَلُ

ــنۡ  ــتَدۡرجُِهُم مِّ ــا سَنَسۡ  بِـَٔايَتٰنَِ
ْ
ــوا بُ ذَّ

َ
ــنَ ك ِي

َّ
ــونَ ١٨١ وَٱل

ُ
يَعۡدِل

ــنٌ ١٨٣  ــدِي مَتِ يۡ
َ
ــمۡۚ إنَِّ ك هُ

َ
ــىِ ل مۡ

ُ
ــونَ ١٨٢ وَأ  يَعۡلَمُ

َ
ــثُ ل حَيۡ

 نذَِيــرٞ 
َّ

ــوَ إلِ ــةٍۚ إنِۡ هُ ــن جِنَّ ــم مِّ ــا بصَِاحِبهِِ ــرُواْۗ مَ
َّ
ــمۡ يَتَفَك

َ
وَل

َ
أ

رۡضِ وَمَــا 
َ ۡ
ــمَوَٰتِٰ وَٱل ــوتِ ٱلسَّ

ُ
 فِ مَلَك

ْ
ــمۡ ينَظُــرُوا

َ
وَل

َ
بـِـنٌ ١٨٤ أ مُّ

ــرَبََ 
ۡ
ــدِ ٱق

َ
ــونَ ق ن يكَُ

َ
ــىَٰٓ أ نۡ عَ

َ
ءٖ وَأ ــن شَۡ ُ مِ ــقَ ٱلَّ خَلَ

 ُ يِّ حَدِيــثِۭ بَعۡــدَهُۥ يؤُۡمِنُــونَ ١٨٥ مَــن يضُۡلـِـلِ ٱلَّ
َ
بـِـأ

َ
جَلُهُــمۡۖ ف

َ
أ

ــونَ ١٨٦ ــمۡ يَعۡمَهُ ــمۡ فِ طُغۡيَنٰهِِ ۚۥ وَيَذَرُهُ ُ
َ

ــادِيَ ل  هَ
َ

ــا
َ
ف

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
ئالــلاھ تائــالا ئىلگىرىكــى ئايەتلــەردە ئىســرائىل ئەۋلادىنىــڭ 
قىلىــپ  خىلاپلىــق  پەرمانلىرىغــا   - ئەمــر  تائالانىــڭ  ئالــلاھ 
ئىســيان كۆتۈرگەنلىكــى ۋە ھەقىقەتكــە قارشــى سەركەشــلىكى 
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ئايەتلــەردە،  نۆۋەتتىكــى  بەرگەنىــدى.  مەلۇمــات  ھەققىــدە 
ئالــلاھ تائــالا ئەگــەر ئــۇلار تەۋراتنىــڭ ھۆكۈملىرىگــە ئەمــەل 
قىلمىغــان تەقدىــردە تــۇر تېغىنــى قومــۇرۇپ ئۇلارنىــڭ ئۈســتىگە 
ســايىۋەندەك تىكلــەپ قويــۇپ، ئۇلارنــى ھــالاك قىلىــش ئارقىلىــق 
يامــان  ئاندىــن  بېرىــدۇ.  مەلۇمــات  توغرۇلــۇق  جازالىغانلىقــى 
ــە،  ــۇ قىسس ــدۇ. ب ــپ كەلتۈرى ــال قىلى ــىنى مىس ــا قىسس ئالىملارغ
تائالانىــڭ  ئالــلاھ  مېلىنــى تەمــە قىلىــپ،  پــۇل -  دۇنيانىــڭ 
ئايەتلىرىدىــن ئۇزاقلاشــقان كىشــىلەرنىڭ قىسسىســىدۇر. شــۇڭا، 
ــى قوغلىۋەتســىمۇ  ــا ئۇن ــى گوي ــالا ئۇلارن ــلاھ تائ ــۇ قىسســەدە ئال ب
تىلىنــى  قوغلىۋەتمىســىمۇ  ھاســىرايدىغان،  تىلىنــى چىقىرىــپ 
چىقىرىــپ ھاســىرايدىغان بىــر ئىتقــا ئوخشــىتىدۇ. بــۇ مىســال 
گويــا  نىســبەتەن  مېلىغــا   - پــۇل  دۇنيانىــڭ  يەھۇدىيلارنىــڭ 
ــلىرى  ــا چوقۇنۇش ــال - دۇنياغ ــلىرى ۋە م ــپ كېتىش ــا ئايلىنى ئىتق
بارىســىدا ئۇلارنىــڭ روھــى ھالىتىنــى تەســۋىرلەپ بېرىــش ئۈچــۈن 

يېتەرلىكتــۇر. 

تەپســىرى: 	7	. »ئــۆز ۋاقتىــدا )تــۇر( تاغنى قومــۇرۇپ ئۇلارنىڭ 
ــتىلىرىگە  ــى ئۈس ــۇلار تاغن ــدۇق، ئ ــايىۋەندەك تىكلى ــتىگە س ئۈس
چۈشــۈپ كېتىــدۇ دەپ ئويلىــدى. )ئۇلارغــا ئېيتتۇقكى( تەقــۋادارلار 
ــى  ــەن كىتابن ــە بېرىلگ ــۈن ئۆزۈڭلەرگ ــۇڭلار ئۈچ ــدا بولۇش قاتارى
)تەۋراتنــى( مەھكــەم تۇتــۇڭلار، ئۇنىڭدىكــى ئەھكاملارغــا ئەمــەل 
ــرائىل  ــۇرۇپ، ئىس ــى قوم ــۇر تېغىن ــدا ت ــۆز ۋاقتى ــڭلار.« ‐ ئ قىلى
ئەۋلادىنىــڭ ئۈســتىگە ســايىۋەندەك تىكلــەپ قويغانلىقىمىزنــى 
ئەســلەپ ئۆتكىــن. ئالــلاھ تائالانىــڭ ئەمرىگــە خىلاپلىــق قىلغــان 
تەقدىــردە، تــۇر تېغىنىــڭ باشــلىرىغا چۈشــىدىغانلىقىنى تونــۇپ 
ــەت  ــدۇ: رىۋاي ــداق دەي ــە مۇن ــۇ ھەقت ــىرلەر ب ــتى. مۇپەسس يېتىش
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قىلىنىشــىچە، ئىســرائىل ئەۋلادى سەركەشــلىكى ۋە ھورۇنلۇقلىرى 
بــاش  قىلىشــتىن  قوبــۇل  تەۋراتنىــڭ ھۆكۈملىرىنــى  تۈپەيلــى 
تارتىشــقان. شــۇنىڭ بىلــەن ئالــلاھ تائــالا تــۇر تېغىنــى قومــۇرۇپ، 
ئۇلارنىــڭ بېشــىغا خــۇددى ســايىۋەندەكلا تىكلــەپ قويغــان ھەمدە 
ئۇلارغــا مۇنــداق دېيىلگــەن: تەۋراتنىــڭ ھۆكۈملىرىگــە ئەمــەل 
ــى  ــۇر تېغ ــاڭلار، ت ــۇل قىلمىس ــەر قوب ــلەر، ئەگ ــاڭلا قىلىس قىلس
چوقــۇم ئۈســتۈڭلەرگە گۈمۈرۈلــۈپ چۈشــىدۇ. ئــۇلار تاغنــى كۆرۈپــلا 
ئۈســتىگە گۈمۈرۈلــۈپ چۈشــۈپ كېتىشــىدىن قورقــۇپ ســەجدە 
قىلىشــتى. ئۇلارغــا ئېيتتۇقكــى، »تەقــۋادارلار قاتارىدا بولۇشــۇڭلار 
ــۇڭلار،  ــەم تۇت ــى مەھك ــەن تەۋراتن ــە بېرىلگ ــۈن ئۆزۈڭلەرگ ئۈچ
ئۇنىڭدىكــى ئەھكاملارغــا ئەمــەل قىلىــڭلار.« 	7	. »ئــۆز ۋاقتىــدا 
ئۇلارنىــڭ  )نەســلىنى(  بالىلىرىنــى  ئــادەم  پەرۋەردىگارىــڭ 
)ئاتىلىرىنىــڭ( پۇشــتىدىن چىقــاردى ۋە ئۇلارنــى ئۆزلىرىگــە گۇۋاھ 
قىلىــپ: >مــەن ســىلەرنىڭ پەرۋەدىگارىــڭلار ئەمەســمۇ؟< دېــدى 
ۋە  ئىكەنلىكىگــە  پەرۋەردىــگارى  ئۇلارنىــڭ  ئۆزىنىــڭ  )ئالــلاھ 
ــرار  ــۇلار ئىق ــدۇردى، ئ ــرار قىل ــى ئىق ــادەم بالىلىرىن ــە ئ بىرلىكىگ
قىلىــپ بۇنــى ئــۆز ئۈســتىگە ئالــدى(. ئــۇلار: >ھەئــە، ســەن 
بىزنىــڭ پەرۋەردىگارىمىزدۇرســەن، گۇۋاھلىــق بــەردۇق< دېــدى. 
كۈنــى  قىيامــەت  بەرگۈزگەنلىكىمىــز(  گۇۋاھلىــق  )ئۇلارنــى 
ئىكەنمىــز<  قالغــان  غەپلەتتــە  بۇنىڭدىــن  >بىــز  ئۇلارنىــڭ: 
دېمەســلىكلىرى ئۈچۈنــدۇر.« يەنــى، ئــى مۇھەممــەد! شــۇنى 
ــدا  ــۆز ۋاقتى ــى، ئ ــۇ خاتىرىلەتكىنك ــن ۋە ئۇلارغىم ئەســلەپ ئۆتكى
ئۇلارنىــڭ  )نەســلىنى(  بالىلىرىنــى  ئــادەم  پەرۋەردىگارىــڭ 
ئاتىلىرىنىــڭ پۇشــتىدىن چىقــاردى ھەمــدە ئۇلارغــا ئۆزىنىــڭ 
پەقــەت يېگانــە ئىــلاھ ئىكەنلىكــى توغرۇلــۇق ئىقــرار قىلــدۇردى ۋە 
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ــى  ــدۇردى.]	] ئىبن ــە گــۇۋاھ قىل ــر - بىرىگ ــى بى ــە ئۇلارن ــۇ ھەقت ب
ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: ئالــلاھ تائــالا ئــادەم ئەلەيھىسســالامنىڭ 
ــان  ــە يارىتىدىغ ــن قىيامەتكىچ ــۇ يەردى ــپ، ئ ــى مەســھ قىلى بېلىن
ۋە  ئىلاھلىقــى  ئۆزىنىــڭ  ئۇلارغــا  چىقىــرپ،  نەســىلنى  بىــر 
ــدى  ــرار قىل ــى ئىق ــۇ بۇن ــدۇردى. ئۇلارم ــرار قىل ــى ئىق يېگانىلىقىن
ھەمــدە قوبــۇل قىلــدى. ھېســاب كۈنــى )قىيامــەت كۈنــى(: »بىــز 
بۇنىڭدىــن ۋە ســېنىڭ ئىلاھلىقىڭنــى ئىقــرار قىلىشــتىن غەپلەتتــە 
ــر -  ــىلەرنى بى ــۈن، س ــلىكىڭلار ئۈچ ــز« دېمەس ــان ئىكەنمى قالغ
بىرىڭلارغــا گــۇۋاھ قىلــدۇردۇق. 	7	. »ياكى >ئاتــا - بوۋىلىرىمىز 
ئىلگىــرى )ســاڭا بۇتلارنــى( شــېرىك كەلتۈرگــەن ئىــدى، بىزنىــڭ 
پەقــەت ئۇلارنىــڭ ئــەۋلادى بولــۇپ قالغــان يېرىمىــز بــار )بىزنىــڭ 

ــى  ــلىرى ئىكك ــىرلەرنىڭ قاراش ــۇق مۇپەسس ــىرى توغرۇل ــڭ تەپس ــۇ ئايەتنى ب  [	[
ــداق:  ــى مۇن ــىرلەرنىڭ قارىش ــى مۇپەسس ــى خىلدىك ــۇپ، بىرىنچ ــل بول خى
ــى  ــن، ئەۋلادلىرىن ــن كېيى ــالامنى ياراتقاندى ــادەم ئەلەيھىسس ــالا ئ ــلاھ تائ ئال
ســۆڭىكىنىڭ  قوۋۇرغــا  بىلــەن  ســۆڭىكى  )ئۇمۇرتقــا  ســۇلبى  ئۇنىــڭ 
ــدە  ــەت ھالىتى ــۇلار جامائ ــى. ئ ــن ياراتت ــى( دى ــان مەن ــىدىن چىقىدىغ ئارىس
ياشــايتتى. ئالــلاھ تائــالا ئۇلاردىــن، ئۆزىنىــڭ ئۇلارنىــڭ ئىلاھــى ۋە يېگانــە 
ئىكەنلىكىگــە دائىــر ئەھــدە ئالــدى. ئۇلارمــۇ بۇنــى قوبــۇل قىلىشــىپ، 
شــۇنداق گۇۋاھلىــق بېرشــتى. رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، بۇنــى پەيغەمبــەر 
ــۈم  ــر تۈرك ــاھابىلەردىن بى ــەن. س ــم تەكىتلىگ ــۆپ قېتى ــالاممۇ ك ئەلەيھىسس
كىشــىلەرنىڭ قارىشــىمۇ شــۇنداق. ئىككىنچــى خىلدىكــى مۇپەسســىرلەرنىڭ 
قارىشــى مۇنــداق: بــۇ مىســال كەلتــۈرۈش ۋە تەســەۋۋۇر قىلىــش بابىدىنــدۇر. 
يەنــى، جانابــى ئالــلاھ ئۆزىنىــڭ ئىلاھلىقــى ۋە يېگانىلىقىنى كۆرســىتىدىغان 
دەلىللەرنــى ئۇلارغــا ناھايىتــى چۈشىنىشــلىك قىلىــپ ئۇقتــۇردى. شــۇنداقلا، 
ــى  ــەن ھىدايەتن ــۇق بىل ــان ۋە ئازغۇنل ــان قىلغ ــا ئېھس ــالا ئۇلارغ ــلاھ تائ ئال
ــل -  ــارەت ئەقى ــن ئىب ــان كۈچتى ــدۈرۈپ بېرىدىغ ــن پەرقلەن ــر - بىرىدى بى
پاراســەت بىلــەن ئاڭنــى بۇنىڭغــا شــاھىت قىلــدى. شــۇنىڭ بىلــەن ئالــلاھ 
ــدە  ــدى ھەم ــان بول ــاھىت قىلغ ــى ش ــە قارش ــا ئۆزلىرىگ ــى گوي ــالا ئۇلارن تائ
ئۇلاردىــن: »مــەن ســىلەرنىڭ پەرۋەردىگارىڭلار ئەمەســمۇ؟« دەپ ســورىدى. 
ئــۇلار: »شــۇنداق، ســەن بىزنىــڭ پەرۋەردىگارىمىزدۇرســەن« دەپ جــاۋاب 
بېرىشــتى. زەمەخشــەرىي، ئەبۇسســۇئۇد، ئەبــۇ ھەييــان قاتارلىــق ئاتاقلىــق 

ــۇر. ــۇ توغرىراقت ــى تېخىم ــتا. بىرىنچىس ــۇ قاراش ــىرلەرمۇ دەل مۇش مۇپەسس
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ــى  ــن بىزن ــڭ قىلمىشــلىرى تۈپەيلىدى ــار( گۇمراھلارنى ــز ب ئۆزرىمى
ــى  ــى ياك ــدۇر.« يەن ــلىكلىرى ئۈچۈن ــەن؟< دېمەس ــالاك قىلامس ھ
ــا -  ــەت ئات ــدۇق، پەق ــېرىك كەلتۈرمى ــز ش ــى، »بى ــەت كۈن قىيام
بوۋىلىرىمىــز ئىلگىــرى ســاڭا بۇتلارنى شــېرىك كەلتۈرگەن ئىدى، 
بىزنىــڭ پەقــەت ئۇلارنىــڭ ئــەۋلادى بولــۇپ قالغانلىقىمىــز ئۈچــۈن 
ئۇلارغــا تەقلىــد قىلىــپ ســالغان يېرىمىــز بــار، يەنى بۇ خۇسۇســتا 
بىزنىــڭ ئۆزرىمىــز بــار« دېمەســلىكىڭلار ئۈچــۈن، ســىلەرنى بىــر 
- بىرىڭلارغــا گــۇۋاھ قىلــدۇردۇق. »ھەقىقەتنىــڭ نېمىلىكىنــى 
بىلەلمــەي ئەگەشــكەن مۇشــرىك ئاتــا - بوۋىلىرىمىزنىــڭ شــېرىك 
ــالاك  ــى ھ ــن بىزن ــرى تۈپەيلىدى ــارەت گۇناھلى ــتىن ئىب كەلتۈرۈش
ــدۇق. 74	.  ــۇنداق قىل ــۈن ش ــلىكىڭلار ئۈچ ــەن؟« دېمەس قىلامس
ــتىن(  ــا ئەگىشىش ــا - بوۋىلىرىغ ــن، ئات ــڭ )گۇمراھلىقتى »ئۇلارنى
ئايەتلىرىمىزنــى مۇشــۇنداق تەپســىلىي  قايتىشــلىرى ئۈچــۈن، 
بايــان قىلىمىــز.« يەنــى دېمــەك، ئۇلاردىــن ئەنــە شــۇنداق ئەھــدە 
ئالغىنىمىــزدەك، ئىنســانلارنىڭ بــۇ ھەقتــە پىكىر يۈرگۈزۈشــلىرى، 
ــتىن ۋاز  ــە ئەگىشىش ــا قارىغۇلارچ ــا - بوۋىلىرىغ ــن ۋە ئات باتىلدى
كېچىشــلىرى ئۈچــۈن، ئايەتلىرىمىزنــى مۇشــۇنداق تەپســىلىي 
ــا  ــۇلار )يەھۇدىيلار(غ ــى مۇھەممــەد!( ئ ــز. 75	. »)ئ ــان قىلىمى باي
شــۇنداق بىــر ئادەمنىــڭ قىسسىســىنى ئوقــۇپ بەرگىنكــى، ئۇنىڭغا 
ئايەتلىرىمىزنــى بــەردۇق )كىتابۇللاھنىــڭ بــەزى ئىلىملىرىنــى 
ئۆگەتتــۇق(. ئــۇ ئايەتلىرىمىزدىــن ئۆزىنــى تارتتــى، ئۇنىڭغــا 
بولــۇپ  گۇمراھلاردىــن  بىلەنــلا  بولۇشــى  ئاپىرىــدە  شــەيتان 
كەتتــى.« ‐ ئــى مۇھەممــەد! ئاشــۇ يەھۇدىيلارغــا ئالــلاھ تائالانىــڭ 
بىــر  شــۇنداق  ئۆگەتكــەن  ئىلىملەرنــى  بــەزى  كىتابلىرىدىــن 
ئالىــم  ئــۇ  بەرگىنكــى،  ئوقــۇپ  قىسسىســىنى  ئالىمنىــڭ 
ئــۆرۈش  يــۈز  ئۇلاردىــن  ۋە  قىلىــش  ئىنــكار  ئايەتلىرىمىزنــى 
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ســويۇلغاندەكلا  تېرىســىدىن  يىــلان  خــۇددى  ئارقىلىــق، 
ئايەتلىرىمىزدىــن ئۆزىنــى تارتتــى، شــەيتان ئۇنــى تەقىب ئاســتىغا 
ئېلىــپ، پۈتۈنلــەي كونتــرول قىلىۋالــدى، ئاقىــۋەت ئىلگىــرى 
باتىللىــق  كېيىــن  ئالىــم،  بولغــان  تاپقۇچىلاردىــن  ھىدايــەت 
ــۇ  ــى. ب ــۇپ كەتت ــن بول ــەن گۇمراھلاردى ــپ كەتك ــا پېتى پاتقىقىغ
ھەقتــە ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: »بــۇ ئالىــم بەلئــۇم ئىبنــى 
بائــۇرا بولــۇپ، ئالــلاھ تائالانىــڭ >ئىســمى ئەزەم<نــى بىلەتتــى.« 
بــۇ ھەقتــە ئىبنــى مەســئۇد مۇنــداق دەيــدۇ: بــۇ ئالىــم ئىســرائىل 
ئەۋلادىنىڭ ئارىســىدىكى بىر كىشــى بولۇپ، مۇســا ئەلەيھىسســالام 
ئۇنــى مەديــەن پادىشــاھىنى تەكلىــپ قىلىــش ئۈچــۈن مەديەنگــە 
ــەرك ئېتىــپ ئۆزىنىــڭ  ــى ت ــى. پادىشــاھ، مۇســانىڭ دىنىن ئەۋەتت
دىنىغــا ئەگىشىشــى ئۈچــۈن بەلئۇمغــا پــارا ســۈپىتىدە مــال - مۈلــۈك 
ئىنســانلارنى  ۋە  قىلــدى  قوبــۇل  بۇنــى  بەلئۇممــۇ  بــەردى. 
ــز  ــەر بى ــتۇردى. 76	. »ئەگ ــن ئاداش ــرا يولدى ــۇرۇپ توغ قايمۇقت
خالىســاق، ئۇنــى )تەقــۋادار ئۆلىمــالار دەرىجىســىگە( كۆتۈرەتتۇق، 
لېكىــن ئــۇ دۇنياغــا بېرىلىــپ كەتتــى، نەپــس - خاھىشــىغا 
ئۇنــى  ئوخشــايدۇكى،  ئىتقــا  بىــر  گويــا  ئــۇ  بويســۇندى، 
قوغلىۋەتســەڭمۇ تىلىنــى چىقىرىپ ھاســىرايدۇ، قوغلىۋەتمىســەڭمۇ 
تىلىنــى چىقىرىــپ ھاســىرايدۇ، بــۇ بىزنىــڭ ئايەتلىرىمىزنــى 
ئويــلاپ  مىســالىدۇر،  قەۋمنىــڭ  شــۇ  ئەنــە  قىلغــان  ئىنــكار 
ســۆزلەپ  )قەۋمىڭگــە(  قىسســىنى  بــۇ  ئۈچــۈن،  بېقىشــلىرى 
بەرگىــن.« يەنــى، ئەگــەر بىــز خالىســاق، ئۇنــى تەقــۋادار ئۆلىمالار 
ــل  ــا مايى ــۇ دۇنياغ ــن ئ ــۇق، لېكى ــەن بولاتت دەرىجىســىگە كۆتۈرگ
ــەھۋەتلىرىنى  ــەززەت ۋە ش ــڭ ل ــى، ئۇنى ــپ كەتت ــۇپ، بېرىلى بول
خاھىشــىغا  نەپســى  كــۆردى،  ئارتــۇق  يۇرتىدىــن  ئاخىــرەت 
بويســۇندى، شــۇنىڭ بىلــەن ئــۇ ئــەڭ پەســكەش بىــر ئىتقــا 
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ئايلىنىــپ قالــدى. ئوچۇقراقــى ئــۇ گويــا قوغلىۋەتســەڭمۇ تىلىنــى 
چىقىرىــپ ھاســىرايدىغان، قوغلىۋەتمىســەڭمۇ تىلىنــى چىقىرىــپ 
بىزنىــڭ  بــۇ  قالــدى.  ئايلىنىــپ  ئىتقــا  بىــر  ھاســىرايدىغان 
ــالى  ــىلەرنىڭ مىس ــق كىش ــان بارلى ــكار قىلغ ــى ئىن ئايەتلىرىمىزن
بولــۇپ، بۇنىڭــدا يەھۇدىيلارغــا كىنايــە قىلىنغان. چۈنكــى ئۇلارغا 
تــەۋرات نازىــل قىلىنغــان بولۇپ، رەســۇلۇللاھنىڭ ســۈپەتلىرىدىن 
خــەۋەر تاپقانىــدى. بىــراق، ئــۇلار ســۈپەتلىرىدىن خــەۋەر تاپقــان 
پەيغەمبــەر ئۆزلىرىگــە ئەلچــى بولــۇپ كەلگــەن چاغــدا، ئۇنــى 
كەينىلىرىگــە  ھۆكۈملىرىنــى  تەۋراتنىــڭ  ۋە  قىلىشــتى  ئىنــكار 
ــى  ــى قىلغانلىرىمىزن ــاڭا ۋەھي ــەد! س ــى مۇھەمم ــتى. ئ چۆرۈۋېتىش
پىكىــر  ئــۇلار  بەلكــى  بەرگىــن.  قىلىــپ  قىسســە  ئۈممىتىڭگــە 
 .	77 ئەمــەس.  ئەجــەب  قالســا  ئېلىــپ  ئىبــرەت  يۈرگــۈزۈپ، 
»بىزنىــڭ ئايەتلىرىمىزنــى ئىنــكار قىلىــپ ئۆزلىرىگــە زىيــان 
ســالغان قەۋمنىــڭ مىســالى نېمىدېگــەن يامــان!« يەنــى، ئالــلاھ 
مىســالى  قەۋمنىــڭ  قىلغــان  ئىنــكار  ئايەتلىرىنــى  تائالانىــڭ 
نېمىدېگــەن يامــان! ئــۇلار ئايەتلىرىمىزنــى ئىنــكار قىلىــش بىلــەن 
پەقــەت ئۆزلىرىگىــلا زىيــان سېلىشــتى. چۈنكــى ئۇلارنىــڭ ئالــلاھ 
تائالانىــڭ ئايەتلىرىنــى ئىنــكار قىلىشــلىرىنىڭ ۋابالــى پەقــەت 
ئۆزلىرىگىــلا بولىــدۇ. 78	. »ئالــلاھ ھىدايــەت قىلغــان ئــادەم 
ــان  ــادەم زىي ــان ئ ــراھ قىلغ ــلاھ گۇم ــدۇر، ئال ــەت تاپقۇچى ھىداي
تارتقۇچىــدۇر.« يەنــى شــەك - شۈبھىســىزكى، ئالــلاھ توغــرا يولغــا 
يېتەكلىگــەن ئــادەم ھىدايــەت تاپقۇچىــدۇر، بەختلىــك كىشــىدۇر 
ۋە مۇۋەپپەقىيەتكــە ئېرىشــكۈچىدۇر. ئالــلاھ گۇمــراھ قىلغــان ئادەم 
ئايەتتىــن  بــۇ  تارتقۇچىــدۇر.  زىيــان  ۋە  بەدبەختتــۇر  چوقــۇم 
مەقســەت، ھىدايــەت قىلىشــنىڭمۇ ۋە گۇمــراھ قىلىشــنىڭمۇ ئالــلاھ 
تائالانىــڭ ئىلكىــدە ئىكەنلىكىنــى ئوتتۇرىغــا قويۇشــتۇر. 79	. 
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ــى  ــانلاردىن نۇرغۇنلىرىن ــن ۋە ئىنس ــىزكى، جى ــەك - شۈبھىس »ش
ــرى  ــۇلار دىللى ــۇق، ئ ــۇش ئۈچــۈن( ياراتت ــۇ بول ــا )يېقىلغ دوزاخق
ــۇلار  ــەنمەيدۇ. ئ ــى چۈش ــق ھەقن ــۇ ئارقىلى ــۇ، ئ ــى بىلەنم بولغىن
كۆزلىــرى بولغــان بىلەنمــۇ، ئۇ ئارقىلىــق )ئاللاھنىــڭ قۇدرىتىنىڭ 
دەلىللىرىنــى( كۆرمەيــدۇ. ئــۇلار قۇلاقلىــرى بولغىنــى بىلەنمــۇ، ئــۇ 
ئارقىلىــق )ئاللاھنىــڭ ئايەتلىرىنــى ئىبــرەت ئىلىــپ( تىڭشــىمايدۇ. 
ئــۇلار گويــا ھايۋانغــا ئوخشــايدۇ بەلكــى ھايۋاندىنمــۇ بەتتــەر 
گۇمراھتــۇر، ئەنــە شــۇلار غاپىلدۇر.« يەنى شــەك - شۈبھىســىزكى، 
جىــن ۋە ئىنســانلاردىن نۇرغۇنلىرىنــى دوزاخقــا يېقىلغــۇ بولــۇش 
ــلا بەدبەخــت بولۇشــقا  ــە، ئەزەلدىن ــۇ ئايەتت ــۇق. ب ئۈچــۈن ياراتت
ــۇلار  ــان. ئ ــۆزدە تۇتۇلغ ــىلەر ك ــەن كىش ــپ كەتك ــر قىلىنى تەقدى
دىللىــرى بولغىنــى بىلەنمــۇ، ئــۇ ئارقىلىــق ھەقنــى چۈشــەنمەيدۇ. 
ئاللاھنىــڭ  ئارقىلىــق  ئــۇ  ئــۇلار كۆزلىــرى بولغــان بىلەنمــۇ، 
ــەن  ــۆزى بىل ــرەت ك ــى ئىب ــىتىدىغان دەلىللەرن ــى كۆرس قۇدرىتىن
ــق  ــۇ ئارقىلى ــۇ، ئ ــى بىلەنم ــرى بولغىن ــۇلار قۇلاقلى ــدۇ. ئ كۆرمەي
ــرەت  ــدى - نەســىھەتلەرنى ئىب ــەن پەن ــرى بىل ــڭ ئايەتلى ئاللاھنى
ئېلىــپ تىڭشــىمايدۇ. بــۇ يەردىكــى مەقســەت، ئۇلارنىــڭ كــۆرۈش 
قويغانلىقىنــى  يوقىتىــپ  پۈتۈنلــەي  ئىقتىدارىنــى  ئــاڭلاش  ۋە 
ــدا  ــە پاي ــىدا ئۆزلىرىگ ــن بارىس ــى دى ــەس، بەلك ــەش ئەم ئىپادىل
يەتكۈزىدىغــان شــەكىلدە ئويــلاپ كۆرمەيدىغانلىقىنــى ئىپادىلــەپ 
بېرىشــتۇر. ئــۇلار ھەقىقەتنــى چۈشەنمەســلىك، كۆرەلمەســلىك ۋە 
ــۇ  ــا ھايۋاندىنم ــايدۇ، ھەتت ــا ئوخش ــا ھايۋانغ ــلىقتا گوي ئاڭلىماس
ــەرق  ــى پ ــدا – زىيانن ــلار پاي ــۇر، چۈنكــى ھايۋان ــەر گۇمراھت بەتت
ئېتەلەيــدۇ. بــۇلار بولســا، پايــدا - زىياننــى بىــر - بىرىدىــن 
پەرقلەندۈرەلمەيــدۇ. ئەنــە شــۇلار غاپىللىــق پاتقىقىغــا پېتىــپ 
كەتكۈچىلــەردۇر. 80	. »ئاللاھنىــڭ گــۈزەل ئىســىملىرى بــار، 
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ئاللاھنــى شــۇ )گــۈزەل ئىســىملىرى( بىلــەن ئاتــاڭلار، ئاللاھنىــڭ 
تــەرك  قوللىنىدىغانلارنــى  كەلمــەس  ـ  كەلســە  ئىســىملىرىنى 
جازاســىنى  قىلمىشــلىرىنىڭ  )ئاخىرەتتــە(  ئــۇلار  ئېتىــڭلار، 
شــەرەپلىك  ۋە  گــۈزەل  ئــەڭ  ئاللاھنىــڭ  يەنــى  تارتىــدۇ.« 
ــى  ــەرەپلىك مەنىلەرن ــۈزەل ۋە ش ــەڭ گ ــۇلار ئ ــار، ئ ــىملىرى ب ئىس
بىلدۈرىــدۇ. شــۇڭا ئاللاھنــى ئەنــە شــۇ گــۈزەل ئىســىملىرى بىلــەن 
ئاتاڭلار، ئاللاھنىڭ ئىســىملىرى بارىســىدا مۇشــرىكلارغا ئوخشــاش 
ــرىكلار  ــى، مۇش ــڭلار. چۈنك ــەرك ئېتى ــى ت ــن ئايرىلغانلارن ھەقتى
چىقىرىــپ  تۈرلــەپ  ئىســىم  ئىســىملىرىدىن  تائالانىــڭ  ئالــلاھ 
ئىلاھلىرىغــا نام بېرىشــكەن. مەســىلەن، ئۇلار »ئالــلاھ تائالا«دىن 
لات، »ئەزىز«دىــن ئــۇززا ۋە »مەننان«دىــن مەنــات ئىســىملىرىنى 
تۈرلــەپ چىقىرىــپ ئىلاھلىرىغــا نــام بېرىشــكەن. ئــۇلار ئاخىرەتتــە 
ياراتقــان  »بىــز   .	8	 تارتىــدۇ.  جازاســىنى  قىلمىشــلىرىنىڭ 
ئۈممەتلــەر ئىچىــدە ھــەق يولغــا دەۋەت قىلىدىغــان ۋە ھەقتە چىڭ 
تۇرىدىغــان بىــر ئۈممــەت بار.« يەنــى، بىز ياراتقــان مىللەتلەرنىڭ 
چىــڭ  قىلىشــتا  ئەمــەل  قانۇنىغــا  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  ئىچىــدە 
ــۇلار ئىنســانلارنى ھــەق  ــۇپ، ئ ــار بول ــەت ب ــر مىلل ــان بى تۇرىدىغ
يولغــا دەۋەت قىلىــدۇ ھەمــدە ھــەق بىلــەن ئەمــەل ۋە ھۆكــۈم 
ــدۇ: ئايەتتىكــى  ــداق دەي ــى كەســىر مۇن ــە ئىبن ــۇ ھەقت ــدۇ. ب قىلى
ئۈممەتتىــن مەقســەت، مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامنىڭ ئۈممىتىــدۇر. 
چۈنكــى بــۇ ھەقتــە ھەدىســتە مۇنــداق دېيىلىــدۇ: »مېنىــڭ 
ئۈممىتىــم ئىچىدىكــى بىــر گۇرۇپپــا كىشــىلەر دائىما ھەق ئۈســتىدە 
بولىــدۇ. ئۇلارنــى ياردەمدىــن مەھــرۇم قىلغــان ۋە مۇخالىپەتچىلىك 
قىلغانــلار ئۇلارغــا ھەرگىزمــۇ زىيــان يەتكۈزەلمەيــدۇ. ئــۇلار تاكــى 
ئالــلاھ تائالانىــڭ ئەمــرى كەلگەنگــە قــەدەر ئالــلاھ تائالانىــڭ ئەمــر 
- پەرمانلىرىنــى بىجانىدىــل ئورۇنلايــدۇ.« )بۇخارىــي ۋە مۇســلىم 
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ــا خــاس  ــر زامانغ ــداق بى ــا ھېچقان ــۇ گۇرۇپپ ــان.( ب ــەت قىلغ رىۋاي
ــدۇ.  ــەردە بولى ــە ي ــت، ھەمم ــەر ۋاقى ــۇلار ھ ــى ئ ــەس. چۈنك ئەم
ئىســلام دىنــى ھەمىشــە ئۈســتۈن ئورۇندا تۇرىــدۇ. ئۇنىڭ ئۈســتىدە 
ــىقلار  ــە پاس ــۇر. گەرچ ــە يوقت ــر نەرس ــداق بى ــان ھېچقان تۇرىدىغ
بىلــەن شــەر ئەھلــى كۆپىيىــپ كەتكــەن بولســىمۇ، ئۇلارنىــڭ ھــەم 
قىلچــە قىممىتــى يوقتــۇر ھەمــدە قىلچــە كۈچلىرىمــۇ يوقتــۇر. 
ھەدىســتە، قىيامەتكــە قەدەر ئىســلام دىنىنىڭ ۋە مۇســۇلمانلارنىڭ 
ناھايىتــى زور شــان - شــەرەپ ئۈســتىدە بولىدىغانلىقــى توغرۇلــۇق 
ــەن.  ــارەت بېرىلگ ــە بىش ــالامنىڭ ئۈممىتىگ ــەد ئەلەيھىسس مۇھەمم
	8	. »بىزنــى ئىنــكار قىلغانلارنى تۇيدۇرماســتىن، ئاســتا - ئاســتا 
ــى ۋە باشــقا  ــە ئەھل ــى، مەكك ــە يېقىنلاشــتۇرىمىز.« يەن ھالاكەتك
ــى  ــكار قىلغانلارن ــى ئىن ــان كەرىمن ــن قۇرئ ــانلارنىڭ ئىچىدى ئىنس
تۇيدۇرماســتىن، ئاســتا - ئاســتا ھالاكەتكــە يېقىنلاشــتۇرىمىز. بــۇ 
ئاســتا   - ئاســتا  ئۇلارنــى  دەيــدۇ:  مۇنــداق  بەيــزاۋى  ھەقتــە 
ــى  ــا ناھايىت ــدۇ: ئۇلارغ ــداق بولى ــە يېقىنلاشــتۇرۇش مۇن ھالاكەتك
مــول نېمــەت ئاتــا قىلىنىــدۇ. ئــۇلار بۇنــى ئالــلاھ تائالانىــڭ 
ئۆزلىرىگــە بولغــان لۇتپــى دەپ گۇمان قىلىپ، تولىمــۇ ھەددىدىن 
ئېشــىپ كېتىشــىدۇ. شــۇنىڭ بىلــەن، ئــۇلار ئاخىرىــدا ئالــلاھ 
تائالانىــڭ قاتتىــق ئازابىغــا دۇچــار بولىشــىدۇ. 	8	. »ئۇلارغــا 
مۆھلــەت بېرىمــەن، مېنىــڭ ئازابىــم ھەقىقەتــەن قاتتىقتــۇر، يەنــى 
ئۇلارغــا ئالــدى بىلــەن مۆھلــەت بېرىمــەن، ئاندىــن ئۇلارنــى 
غالىــب، قۇدرەتلىــك ھالەتتــە تــۇرۇپ ھــالاك قىلىمــەن.« دەرۋەقــە 
ھەدىســتىمۇ مۇنــداق دېيىلىــدۇ: »شــەك – شۈبھىســىزكى، ئالــلاھ 
ــى تۇيدۇرماســتىن  ــن ئۇن ــدۇ، ئاندى ــەت بېرى ــا مۆھل ــالا زالىمغ تائ
ئاســتا - ئاســتا ھالاكەتكــە يېقىنلاشــتۇرىدۇ.« مېنىــڭ ھالاكەتكــە 
ــەن  ــم ھەقىقەت ــەتلىك، ئازابى ــى دەھش ــۇم ناھايىت يېقىنلاشتۇرۇش
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ــى،  ــەت بېرىش ــەكىلدە مۆھل ــۇ ش ــڭ ب ــلاھ تائالانى ــۇر. ئال قاتتىقت
ماھىيــەت  )مەرھەمــەت(،  لۇتــۇپ  بىــر  جەھەتتىــن  زاھىرىــي 
ئۇنــى  تائــالا  ئالــلاھ  بولغانلىقتىــن،  جــازا  بىــر  جەھەتتىــن 
»تۇزىقىــم« دەپ ئاتىغــان. 84	. »ئــۇلار ئۆزىنىــڭ ھەمراھــى 
ئەمەســلىكىنى  مەجنــۇن  ئەلەيھىسســالام(نىڭ  )مۇھەممــەد 
ئويلىمامــدۇ؟ ئــۇ پەقــەت ئاشــكارا ئاگاھلاندۇرغۇچىــدۇر.« يەنــى، 
پىكىــر  قىلغۇچىــلار  ئىنــكار  ئايەتلىرىنــى  تائالانىــڭ  ئالــلاھ 
يۈرگۈزۈپ، مۇھەممەد ئەلەيھىسســالامنىڭ مەجنۇن ئەمەســلىكىنى، 
ئۇنىــڭ ئىنســانلارنى توغــرا يولغــا يېتەكلــەش ئۈچــۈن ئالــلاھ تائالا 
تەرىپىدىــن ئەۋەتىلگەن بىــر پەيغەمبەر ئىكەنلىكىنــى ئويلىمامدۇ؟ 
بــۇ ئايــەت، مۇشــرىكلار پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامغا نىســبەت 
بەرگــەن مەجنۇنلۇقنــى رەت قىلىــدۇ. ئــۇلار مۇنــداق دەيتتــى: 
ھەقىقەتــەن  ســەن  ئــادەم!  قىلىنغــان  نازىــل  قۇرئــان  »ئــى 
مۇھەممــەد  ئايــەت.(   -  6 سۈرىســى،  )ھىجــر  مەجنۇنســەن.« 
بىــر  ئاگاھلاندۇرغۇچــى  ئاشــكارا  پەقــەت  ئەلەيھىسســالام 
پەيغەمبــەردۇر. ھەقىقەتنــى چۈشــىنەلەيدىغان، پىكىــر - تەپەككۇر 
بۇنىــڭ  ئىگىســى  ئەقىــل  بىــر  ھەرقانــداق  قىلالايدىغــان 
»ئــۇلار   .	85 ئەلۋەتتــە.  يېتەلەيــدۇ،  تونــۇپ  شــۇنداقلىقىنى 
ــڭ  ــتىدە، ئاللاھنى ــەلتەنىتى ئۈس ــڭ س ــمانلارنىڭ ۋە زېمىننى ئاس
ئەجىلــى  ئۆزلىرىنىــڭ  شــۇنداقلا  مەخلۇقاتلىــرى،  ياراتقــان 
پىكىــر  ئۈســتىدە  مۇمكىنلىكــى  يېقىنلىشــىدىغانلىقىنىڭ 
يۈرگۈزمەمــدۇ؟ ئــۇلار )كالامۇلــلاھ ئىكەنلىكــى شــۇنچە روشــەن 
ــىنىدۇ؟«  ــۆزگە ئىش ــى س ــە قايس ــقا يەن ــن باش ــان( قۇرئاندى بولغ
تائالانىــڭ ســان - ساناقســىز مۈلكىگــە  ئالــلاھ  ئــۇلار  يەنــى، 
ــلاھ تائالانىــڭ  كەلتۈرگــەن دەلىللىرىگــە قارىمامــدۇ؟ ئۇنىڭــدا ئال
ــەر  ــان دەلىلل ــىتىدىغان نۇرغۇنلىغ ــى كۆرس ــۇمۇل قۇدرىتىن ئالەمش
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ۋە  تەئەججۇبلىنىــش  قىلىــش،  ئىنــكار  ســوئال  بــۇ  بــاردۇر. 
ئەيىبلەشــنى ئىپادىلەيــدۇ. ئــۇلار ئالــلاھ تائالانىــڭ چــوڭ - كىچــك 
مەخلۇقاتلىرىغــا قــاراپ، بۇلارنىــڭ ياراتقۇچىســىنىڭ قۇدرىتىنىــڭ 
ــاد  ــى ۋە ئىج ــەكلىكى، ياراتقۇچ ــەنىنىڭ يۈكس ــىزلىكى، ش چەكس
قىلغۇچىنىــڭ بىرلىكىگــە دەلىــل كەلتۈرۈشــمەمدۇ؟ ئاســمانلارنىڭ 
ۋە زېمىننىــڭ ســەلتەنىتى، ئاللاھنىــڭ ياراتقــان مەخلۇقاتلىــرى ۋە 
ئۆزلىرىنىــڭ يېقىنــدا ئۆلىدىغانلىقلىــرى توغرۇلــۇق ئويلىنىــپ 
بــۇرۇن،  يېقىنلىشىشــتىن  ئەجىلــى  ئۇلارنىــڭ  كۆرۈشــمەمدۇ؟ 
ئۆزلىرىنــى ئالــلاھ تائالانىــڭ ئازابىدىن قۇتۇلدۇرىدىغان نەرســىلەر 
ــڭ  ــلاھ تائالانى ــۇلار ئال ــم. ئ ــر يۈرگۈزۈشــلىرى لازى ئۈســتىدە پىكى
قۇرئانغــا  بولغــان  روشــەن  شــۇنچە  ئىكەنلىكــى  ســۆزلىرى 
 .	86 ئىشىنىشــىدىكىنە؟  ســۆزگە  قايســى  زادى  ئىشەنمىســە، 
»ئالــلاھ ئازدۇرغــان كىشــىنى ھىدايــەت قىلغۇچــى بولمايــدۇ، 
ئــۇلار  بېرىدۇكــى،  قويــۇپ  گۇمراھلىقلىرىــدا  ئۇلارنــى  ئالــلاھ 
تېڭىرقــاپ يۈرىــدۇ«، يەنــى شــۇنى تەكىتلــەش ھاجەتكــى، ئاللاھ 
تائــالا ئازدۇرغــان كىشــىنى ھېچكىــم ھىدايــەت قىلالمايــدۇ، ئالــلاھ 
ــاپ  ــۇلار تېڭىرق ــى، ئ ــۇپ بېرىدۇك ــدا قوي ــى گۇمراھلىقلىرى ئۇلارن

يۈرۈشىدۇ.

ئىــاۋە: رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، ئالــلاھ تائالانىــڭ »ئالــلاھ تائــالا 
>مــەن ســىلەرنىڭ پەرۋەردىگارىــڭلار ئەمەســمۇ؟< دېــدى، ئ ــۇلار: 
>ھەئــە، ســەن بىزنىــڭ پەرۋەردىگارىمىزدۇرســەن< دېــدى« 
دېگــەن ئايەتنىــڭ تەپســىرى توغرۇلــۇق ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق 
دېگــەن: ئەگــەر ئــۇلار »يــاق« دەپ جــاۋاب بەرگــەن بولســىدى، 
ئەلۋەتتــە كاپىــر بولغــان بولاتتــى. بۇنىــڭ ئۇقۇمــى مۇنــداق: 
ئەكســىچە،  دەل  ئىبارىســىنىڭ  »بــەلا«  ئىبارىســى  »نەئــەم« 
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ــنى  ــۋىق قىلىش ــۆزنى تەش ــان س ــبەت ئېيتىلغ ــى مۇس ــەلبىي ياك س
ئىپادىلەيــدۇ. ئەگــەر ئــۇلار »نەئــەم« دېگــەن بولســىدى، ئالــلاھ 
ئىقــرار  ئەمەســلىكىنى  پەرۋەردىــگارى  ئۆزلىرىنىــڭ  تائالانىــڭ 
قىلغــان بولاتتــى. ھالبۇكــى »بــەلا« ئىبارىســى ئۇنــداق ئەمــەس. 
چۈنكــى ئــۇ پەقــەت ســەلبىي ســوئاللارغا جــاۋاب بېرىــش ئۈچۈنــلا 
قوللىنىلىدىغــان بىــر قوشــۇمچىدۇر. بۇنىڭغــا ئاساســلانغاندا، 
ئايەتنىــڭ تەپســىرى مۇنــداق بولغــان بولىــدۇ: ئەگــەر ئــۇلار: 
دېگــەن  پەرۋەردىگارىمىزدۇرســەن«  بىزنىــڭ  ســەن  »ھەئــە، 
بولســىدى، ئــۇ چاغــدا ئايەتنىــڭ مەنىســى: »ھەئــە، ســەن بىزنىڭ 
ــى ئابباســنىڭ  ــى. ئىبن ــز ئەمەسدۇرســەن« بولاتت پەرۋەردىگارىمى
ــازۇك  ــى ن ــۇ ناھايىت ــى ب ــۇ دەل مۇشــۇ. چۈنك دېمەكچــى بولغىنىم

ــر مەســىلىدۇر. بى

ــلاھ  ــدۇ: »ئال ــداق دېيىلى ــس شــەرىپتە مۇن ئەســكەرتىش: ھەدى
تائالانىــڭ 99 ئىســمى بــار. كىمكــى ئۇلارنــى يــادلاپ دائىــم زىكىــر 
ــۇ  ــان.( ب ــەت قىلغ ــزى رىۋاي ــدۇ.« )تىرمى ــە كىرى ــا جەننەتك قىلس
ھەقتــە ئۆلىمــالار مۇنــداق دەيــدۇ: بۇ ھەدىســنىڭ ئۇقۇمــى مۇنداق: 
»كىمكــى ئالــلاھ تائالانىــڭ بــۇ ئىســىملىرىنى يادقــا ئېلىــپ، 
ــۇم جەننەتكــە  ــر يۈرگۈزســە چوق ــدە پىكى ــڭ مەنىســى ھەققى ئۇنى
كىرىــدۇ.« بــۇ ھەدىــس ئالــلاھ تائالانىــڭ 99 ئىســمىنىلا ئــۆز 
ئىچىگــە ئالمايــدۇ. چۈنكــى يەنــە بىر ھەدىســتە مۇنــداق دېيىلىدۇ: 
»ئــى ئالــلاھ! ســەن ئۆزۈڭنــى ئاتىغــان ياكــى ئــۆز دەرگاھىڭدىكــى 
غەيــب ئىلمىڭــدە ئــۆزۈڭ ئۈچــۈن تاللىغــان بارلىــق ئىســىملارنىڭ 
ھەققــى – ھۆرمىتــى ئۈچــۈن ســەندىن تەلــەپ قىلىمــەن.« ئىبنــى 
ئەرەبــى بــەزى كىشــىلەردىن، ئالــلاھ تائالانىــڭ 000	 ئىســمى 

بارلىقىنــى رىۋايــەت قىلغــان.
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ــا  مُهَ
ۡ
ــلۡ إنَِّمَــا عِل

ُ
ــىهَٰاۖ ق ــانَ مُرۡسَ يَّ

َ
ــاعَةِ أ ــنِ ٱلسَّ ــلُونكََ عَ يسَۡـَٔ

ــمَوَٰتِٰ  ــتۡ فِ ٱلسَّ قُلَ
َ
ــوَۚ ث  هُ

َّ
ــآ إلِ تهَِ

ۡ
ــا لوَِق يِهَ

ّ
 يُلَ

َ
ۖ ل ــدَ رَبِّ عِن

نَّــكَ حَــيٌِّ 
َ
أ
َ
ۗ يسَۡــَٔـلُونكََ ك  بَغۡتَــةٗ

َّ
تيِكُــمۡ إلِ

ۡ
 تَأ

َ
رۡضِۚ ل

َ ۡ
وَٱل

َ ٱلنَّــاسِ 
َ

كۡــث
َ
كِٰــنَّ أ

َ
ِ وَل مُهَــا عِنــدَ ٱلَّ

ۡ
ــلۡ إنَِّمَــا عِل

ُ
عَنۡهَــاۖ ق

 
َّ

ا إلِ  ضًَّ
َ

ــا وَل ــىِ نَفۡعٗ ــكُ لِنَفۡ مۡلِ
َ
 أ
ٓ َّ
ــل ل

ُ
ــونَ ١٨٧ ق  يَعۡلَمُ

َ
ل

ــنَ  ثَۡتُ مِ
ۡ
ــتَك سۡ

َ
ــبَ ل غَيۡ

ۡ
عۡلَــمُ ٱل

َ
ــتُ أ ن

ُ
ــوۡ ك

َ
ۚ وَل ُ ــاءَٓ ٱلَّ ــا شَ مَ

ــوۡمٖ  قَِ
ّ
ــرٞ ل ــرٞ وَبشَِ  نذَِي

َّ
ــا۠ إلِ نَ

َ
ــوءُٓۚ إنِۡ أ ــيَِ ٱلسُّ ــا مَسَّ ــرِۡ وَمَ َ ٱلۡ

ِي خَلَقَكُــم مِّــن نَّفۡسٖ وَحِٰــدَةٖ وجََعَلَ 
َّ
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َ
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ــاۚ ف ــآ ءَاتىَهُٰمَ ءَ فيِمَ

ٓ
كَ ُۥ شَُ  لَ

َ
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ــن  ــونَ مِ ــنَ تدَۡعُ ِي
َّ

ــونَ ١٩٣ إنَِّ ٱل ــمۡ صَمِٰتُ نتُ
َ
مۡ أ

َ
ــمۡ أ دَعَوۡتُمُوهُ

َ
أ

كُــمۡ إنِ 
َ
 ل
ْ
يسَۡــتَجِيبُوا

ۡ
ل
َ
ٱدۡعُوهُــمۡ ف

َ
كُــمۡۖ ف

ُ
مۡثَال

َ
ِ عِبَــادٌ أ دُونِ ٱلَّ

ــدٖ  يۡ
َ
هُــمۡ أ

َ
مۡ ل

َ
ــاۖٓ أ رۡجُــلٞ يَمۡشُــونَ بهَِ

َ
هُــمۡ أ

َ
ل
َ
ــنَ ١٩٤ أ ــمۡ صَدِٰقِ نتُ

ُ
ك

ــمۡ ءَاذَانٞ  هُ
َ
مۡ ل

َ
ــاۖٓ أ ونَ بهَِ ــرُِ ــنُٞ يُبۡ عۡ

َ
ــمۡ أ هُ

َ
مۡ ل

َ
ــاۖٓ أ يَبۡطِشُــونَ بهَِ

 
َ

ــا
َ
ــدُونِ ف ــمَّ كيِ

ُ
ــمۡ ث ءَكُ

ٓ
كَ  شَُ

ْ
ــوا ــلِ ٱدۡعُ

ُ
ــاۗ ق ــمَعُونَ بهَِ يسَۡ

 
َّ

ــوَل ــوَ يَتَ ــبَۖ وَهُ كِتَٰ
ۡ
ِي نَــزَّلَ ٱل

َّ
ُ ٱل ــرُونِ ١٩٥ إنَِّ وَلِـِّۧيَ ٱلَّ تنُظِ
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 يسَۡــتَطِيعُونَ 
َ

ِيــنَ تدَۡعُــونَ مِــن دُونـِـهِۦ ل
َّ

لٰحِِــنَ ١٩٦ وَٱل ٱلصَّ

هُــدَىٰ 
ۡ
 ٱل

َ
ونَ ١٩٧ وَإِن تدَۡعُوهُــمۡ إلِ نفُسَــهُمۡ ينَــرُُ

َ
 أ
ٓ َ
ــمۡ وَل

ُ
ك نرََۡ

ونَ ١٩٨  ــرُِ  يُبۡ
َ

ــمۡ ل ــرُونَ إلَِۡــكَ وَهُ ــمۡ ينَظُ ــمَعُواْۖ وَترََىهُٰ  يسَۡ
َ

ل

ــنَ ١٩٩  جَهِٰلِ
ۡ
ــنِ ٱل ــرضِۡ عَ عۡ

َ
ــرۡفِ وَأ عُ

ۡ
ــرۡ بٱِل مُ

ۡ
ــوَ وَأ عَفۡ

ۡ
ــذِ ٱل خُ

ــهُۥ  ِۚ إنَِّ ــٱلَّ ِ ــتَعِذۡ ب ٱسۡ
َ
 ف

ٞ
ــزۡغ ــيۡطَنِٰ نَ ــنَ ٱلشَّ ــكَ مِ نَّ

َ
ــا يزَغَ وَإِمَّ

ــنَ  ــفٞ مِّ ــهُمۡ طَٰٓئِ  إذَِا مَسَّ
ْ
ــوۡا ــنَ ٱتَّقَ ِي

َّ
ــمٌ ٢٠٠ إنَِّ ٱل ــمِيعٌ عَليِ سَ

ونَ ٢٠١ وَإِخۡوَنُٰهُــمۡ  بۡــرُِ ــإذَِا هُــم مُّ
َ
 ف

ْ
ــرُوا

َّ
ــيۡطَنِٰ تذََك ٱلشَّ

تهِِــم بِـَٔايـَـةٖ 
ۡ
ــمۡ تَأ

َ
ونَ ٢٠٢ وَإِذَا ل  يُقۡــرُِ

َ
ــمَّ ل

ُ
ــيَِّ ث

ۡ
ونَهُــمۡ فِ ٱل يَمُدُّ

 ۚ بِّ
َّ مِــن رَّ

َ
تَّبـِـعُ مَــا يـُـوحَٰٓ إلِ

َ
ــلۡ إنَِّمَــآ أ

ُ
 ٱجۡتَبَيۡتَهَــاۚ ق

َ
ــوۡل

َ
 ل
ْ
ــوا

ُ
ال

َ
ق

قَِــوۡمٖ يؤُۡمِنُــونَ ٢٠٣ 
ّ
بّكُِــمۡ وَهُــدٗى وَرحََۡــةٞ ل هَـٰـذَا بصََائٓـِـرُ مِــن رَّ

كُــمۡ 
َّ
عَل

َ
ل  

ْ
نصِتُــوا

َ
وَأ ُۥ  لَ  

ْ
ٱسۡــتَمِعُوا

َ
ف قُــرۡءَانُ 

ۡ
ٱل ــرِئَ 

ُ
ق وَإِذَا 

بَّــكَ فِ نَفۡسِــكَ تـَـرَُّعٗ وخَِيفَــةٗ وَدُونَ  ــر رَّ
ُ
ك

ۡ
ترُۡحَُــونَ ٢٠٤ وَٱذ

 تكَُــن مِّــنَ 
َ

غُــدُوِّ وَٱلۡأٓصَــالِ وَل
ۡ
قَــوۡلِ بٱِل

ۡ
َهۡــرِ مِــنَ ٱل ٱلۡ

ــنۡ  رُِونَ عَ
ۡ
ــتَك  يسَۡ

َ
ــكَ ل ِ ــدَ رَبّ ــنَ عِن ِي

َّ
ــنَ ٢٠٥ إنَِّ ٱل غَفِٰلِ

ۡ
ٱل

ُۥ يَسۡجُدُونَۤ۩ ٢٠٦ عِبَادَتـِـهِۦ وَيسَُــبّحُِونهَُۥ وَلَ

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلەر بىلــەن بولغان مۇناســىۋىتى: ئاللاھ 
ــي  ــى )دىنى ــڭ دەۋىت ــەردە پەيغەمبەرنى ــى ئايەتل ــالا ئىلگىرىك تائ
توغرۇلــۇق  ئەھۋالــى  قىلغۇچىلارنىــڭ  مەســخىرە  تەبلىغى(نــى 
مەلۇمــات بەرگەنىــدى. نۆۋەتتىكــى ئايەتلــەردە ئالــلاھ تائــالا، 
ئەلەيھىسســالامدىن  پەيغەمبــەر  ۋە  ئۇلارنىــڭ سەركەشــلىكلىرى 
قىيامەتنىــڭ قاچــان قايىــم بولىدىغانلىقــى توغرۇلــۇق سوراشــتەك 
ئاندىــن،  بېرىــدۇ.  مەلۇمــات  ھەققىــدە  مەســخىرىۋازلىقلىرى 
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چوقۇنۇشــلىرى  ھەيكەللەرگــە  ۋە  بۇتلارغــا  مۇشــرىكلارنىڭ 
بارىســىدىكى ئېتىقادلىرىنىــڭ باتىــل ئىكەنلىكىگە دائىــر دەلىل – 
ئىســپاتلارنى ئوتتۇرىغــا قويىــدۇ. ســۈرىنىڭ خاتىمىســىدە، ئالــلاھ 
ــۇمۇل  ــى )ئالەمش ــەنىنىڭ بۈيۈكلۈك ــڭ ش ــان كەرىمنى ــالا قۇرئ تائ
ــلاۋەت  ــاڭلاش ۋە تى ــى ئ ــان كەرىمن ــى(، قۇرئ ــزە ئىكەنلىك مۆجى
ــان  ــى باي ــەرز ئىكەنلىكىن ــۇلاق سېلىشــنىڭ پ ــدا ق ــان چاغ قىلىنغ

ــدۇ. قىلى

مۇشــرىكلار  قىلىنىشــىچە،  رىۋايــەت  ســەۋەبى:  بولــۇش  نازىــل 
رەســۇلۇللاھتىن مۇنــداق دەپ ســورىغان: »ئەگــەر ســەن ھەقىقىــي 
بىــر پەيغەمبــەر بولســاڭ، بىزگــە قىيامەتنىــڭ قاچــان قايىــم 
بولىدىغانلىقــى توغرۇلــۇق خــەۋەر بەرگىــن.« بۇنىڭغــا ئاساســەن، 
ئالــلاھ تائــالا مۇنــۇ ئايەتنــى نازىــل قىلغــان: »)ئــى مۇھەممــەد!( 
ئــۇلار ســەندىن قىيامەتنىــڭ قاچــان بولىدىغانلىقىنــى ســورايدۇ.«

تەپســىرى: 87	. »)ئــى مۇھەممــەد!( ئــۇلار ســەندىن قىيامەتنىڭ 
قاچــان بولىدىغانلىقىنــى ســورايدۇ، ئېيتقىنكــى، >ئۇنىــڭ قاچــان 
بولىدىغانلىقىنــى پەقــەت پەرۋەردىگارىــم )ئالــلاھ( بىلىــدۇ، ئۇنــى 
چىقىرىلىــدۇ،  مەيدانغــا  ۋاقىتتــا  بەلگىلىگــەن  ئــۆزى  پەقــەت 
ــىلەرگە  ــۇ س ــەدۇر. ئ ــر ۋەق ــى ئېغى ــمان - زېمىندىك ــەت ئاس قىيام
تۇيۇقســىز كېلىــدۇ<. گويــا ســەن قىيامــەت بىلــەن ناھايىتــى 
تونۇشــتەك، ئۇنــى ســەندىن سورىشــىدۇ. ئېيتقىنكــى، ئۇنىــڭ 
ــن كىشــىلەرنىڭ تولىســى  ــدۇ، لېكى ــلاھ بىلى ــەت ئال ــى پەق ۋاقتىن
)ئۇنىــڭ ۋاقتىنىــڭ مەخپىــي بولۇشــىدىكى ســەۋەبنى( بىلمەيدۇ.« 
‐ ئــى مۇھەممــەد! ئــۇلار ســەندىن »قىيامــەت قاچــان قايىــم 
ــۇق  بولىــدۇ؟« دەپ، قىيامەتنىــڭ قاچــان بولىدىغانلىقــى توغرۇل
سورىشــىدۇ. قىيامــەت كۈنــى ئىنســانلاردىن ھېســاب ناھايىتــى تېــز 
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ــدى. دەرۋەقــە  ئېلىنىدىغانلىقــى ئۈچــۈن، »قىيامــەت« دەپ ئاتال
ئايەتتــە مۇنــداق دېيىلىــدۇ: »قىيامەتنىــڭ قايىــم بولۇشــى كۆزنــى 
)نەھــل  تېــزدۇر.«  ئۇنىڭدىنمــۇ  ياكــى  ئاچقۇچىلىــك  يۇمــۇپ 
ــى،  ــا ئېيتقىنك ــەد! ئۇلارغ ــى مۇھەمم ــەت.( ئ ــى، 77 - ئاي سۈرىس
»ئۇنىــڭ قاچــان بولىدىغانلىقىنــى پەقــەت پەرۋەردىگارىــم ئالــلاھ 
بىلىــدۇ.« ئالــلاھ تائــالا بۇنــى يەنىمــۇ تەكىتلــەپ مۇنــداق دېــدى: 
قيامەتنىــڭ قاچــان بولىدىغانلىقىنــى ئالــلاھ تائالادىــن باشــقا 
قاچــان  ئۇنىــڭ  بېرەلمەيــدۇ.  ئېيتىــپ  ئىنســانلارغا  ھېچكىــم 
ــالالا بىلىــدۇ. زېمىــن ئەھلــى  بولىدىغانلىقىنــى پەقــەت ئالــلاھ تائ
ــەت ۋە  ــرەك قىيام ــن بەك ــى ھەممىدى ــمانلارنىڭ ئەھل ــەن ئاس بىل
ــر  ــا ئېغى ــەت ئۇلارغ ــن، قىيام ــىتىدىن قورققانلىقتى ــڭ دەھش ئۇنى
ۋەقــەدۇر. ئــۇ ســىلەرگە تۇيۇقســىز كېلىــدۇ. ئــى مۇھەممــەد! گويــا 
ــان  ــڭ قاچ ــتەك، ئۇنى ــى تونۇش ــەن ناھايىت ــەت بىل ــەن قىيام س
ئۈچــۈن  بولــۇش  ئىگــە  ئۇچۇرغــا  توغرۇلــۇق  بولىدىغانلىقــى 
قايىــم  قاچــان  »ئۇنىــڭ  ئېيتقىنكــى،  سورىشــىدۇ.  ســەندىن 
ــدۇ،  ــم بىلمەي ــقا ھېچكى ــن باش ــلاھ تائالادى ــى ئال بولىدىغانلىقىن
ئۇنىــڭ ۋاقتىنــى پەقــەت ئالــلاھ بىلىــدۇ، چۈنكــى ئــۇ، غەيبلەرنــى 
ناھايىتــى ياخشــى بىلىدىغــان ئالــلاھ تائــالا ئۆزىگــە خــاس قىلغــان 
غەيــب ئىشــلاردىندۇر. لېكىــن كىشــىلەرنىڭ تولىســى ئۇنىــڭ 
ۋاقتىنىــڭ مەخپىــي بولۇشــىدىكى ســەۋەبنى بىلمەيــدۇ. بــۇ ھەقتــە 
فەخــر رازى مۇنــداق دەيــدۇ: قىيامەتنىــڭ بەندىلەردىــن مەخپىــي 
تۇتۇلۇشــىدىكى ھېكمــەت مۇنــداق: بەندىلــەر ئۇنىڭ قاچــان قايىم 
بولىدىغانلىقىنــى بىلمىگەچكــە، ئۇنىڭدىــن تولىمــۇ ئېھتىيــات 
ــەت  ــا ئىتائ ــلاھ تائالاغ ــانلارنىڭ ئال ــا، ئىنس ــۇ بولس ــىدۇ. ب قىلىش
تۇرۇشــلىرىدا  ئــۇزاق  مەســىيەتلەردىن   - گۇنــاھ  قىلىشــلىرى، 
ــەن،  ــان ئىك ــلاھ خالىمىغ ــدۇ. 88	. »ئال ــك رول ئويناي تۈرتكىلى
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ئۆزۈمگــە پايــدا يەتكــۈزۈش، زىياننــى ئۆزۈمدىــن دەپئــى قىلىــش 
قولۇمدىــن كەلمەيــدۇ، )قىيامەتنىــڭ قاچــان بولۇشــىنى قانداقمــۇ 
بىلــەي؟( ئەگــەر مــەن غەيبنــى بىلىدىغــان بولســام، )دۇنيــا 
مەنپەئەتلىرىدىــن( نۇرغــۇن مەنپەئــەت ھاســىل قىلغــان بولاتتىــم، 
زىيــان - زەخمەتكىمــۇ ئۇچرىمىغــان بولاتتىــم )لېكىن مــەن غەيبنى 
ــر قىلىنغــان ياخشــى - يامانلىــق  ــاڭا تەقدى بىلمەيمــەن، شــۇڭا م
يېتىــپ تۇرىــدۇ(. مــەن پەقــەت ئىمــان ئېيتىدىغــان قــەۋم ئۈچــۈن 
ئاگاھلاندۇرغۇچــى ۋە خــۇش خەۋەر بەرگۈچــى قىلىپ ئەۋەتىلگەن 
پەيغەمبەرمــەن.« يەنــى، ئــى مۇھەممــەد! ئۇلارغــا يەنــە شــۇنداق 
ــدا  ــە پاي ــا ئۆزۈمگ ــان ئىكــەن، ھەتت ــلاھ خالىمىغ دېگىنكــى: »ئال
يەتكــۈزۈش، زىياننــى ئۆزۈمدىــن دەپئــى قىلىشــمۇ قولۇمدىــن 
مــەن  بولۇشــىنى  قاچــان  قىيامەتنىــڭ  ئۇنداقتــا  كەلمەيــدۇ، 
قانداقمــۇ بىلــەي؟ ئەگــەر مــەن غەيبنــى بىلىدىغــان بولســام، 
ــىل  ــەت ھاس ــۇن مەنپەئ ــن نۇرغ ــا مەنپەئەتلىرىدى ــە دۇني ئەلۋەتت
قىلغــان ۋە نۇرغۇنلىغــان مــال – مۈلۈككــە ئىگــە بولغــان بولاتتىــم، 
زەخمەتلىرىگىمــۇ   - زىيــان  ۋە  ئاپەتلىــرى  تۈرلــۈك  دۇنيانىــڭ 
ئۇچرىمىغــان بولاتتىــم، ئەگــەر غەيبنــى بىلگەن بولســام، ئەلۋەتتە 
ــى  ــەن غەيبن ــن م ــم، لېكى ــاقلانغان بولاتتى ــلاردىن س ــان ئىش يام
ــى -  ــان ياخش ــر قىلىنغ ــۈن تەقدى ــەن ئۈچ ــۇڭا م ــەن، ش بىلمەيم
يامانلىــق مــاڭا يېتىــپ تۇرىــدۇ. مــەن پەقــەت ئىمــان ئېيتىدىغــان 
قــەۋم ئۈچــۈن ئاگاھلاندۇرغۇچــى ۋە خــۇش خــەۋەر بەرگۈچــى 
ــۇ  قىلىــپ ئەۋەتىلگــەن بىــر پەيغەمبەرمــەن، خــالاس.« 89	. »ئ
ســىلەرنى بىــر جاندىــن )ئــادەم ئەلەيھىسســالامدىن( ياراتتــى، 
ــادەم ئەلەيھىسســالامنىڭ( ئۇنســى - ئۈلپــەت ئېلىشــى ئۈچــۈن،  )ئ
خوتۇنىنــى )ھەۋۋانــى( ئۇنىــڭ ئــۆز جىنســىدىن ياراتتــى، خوتۇنى 
بىلــەن يېقىنچىلىــق قىلغاندىــن كېيىــن، خوتۇنــى يېنىككىنــە 



ئەئراف سۈرىسى

357

تەپسىرلەر دۇردانىسى

قورســاق كۆتــۈرۈپ ئېغىــر بــوي يــۈردى، ئــۇ )بالىنىــڭ قورســاقتا 
ــەر -  ــن، )ئ ــقاندىن كېيى ــەن( ئېغىرلاش ــى بىل ــۈپ چوڭىيىش ئۆس
خوتــۇن( ئىككىيلــەن پەرۋەردىــگارى ئالــلاھ تائالاغــا: >ئەگــەر 
بىزگــە )ئەزالىــرى( بېجىرىــم پەرزەنــت ئاتــا قىلســاڭ، نېمىتىڭگــە 
ئەلۋەتتــە شــۈكۈر قىلغۇچىلاردىــن بولىمىز< دەپ دۇئــا قىلدى<.« 
يەنــى ئــۇ، ھېچقانــداق بىــر كىشــىنىڭ ياردىمىگــە تايانماســتىنلا، 
ــادەم ئەلەيھىسســالامدىن  ــى ئ ــدا ھەممىڭلارن ــە ھال ــە - يېگان يەكك
ئالــلاھ تائــالا ئــادەم  ئالــلاھ تائــالادۇر.  ياراتقــان قۇدرەتلىــك 
ئەلەيھىسســالامنىڭ ئۇنســى - ئۈلپــەت ئېلىشــى ئۈچــۈن، خوتۇنىنى 
ــەن  ــى بىل ــى، خوتۇن ــىدىن ياراتت ــۆز جىنس ــڭ ئ ــى( ئۇنى )ھەۋۋان
ــە قورســاق  ــى يېنىككىن ــن، خوتۇن ــن كېيى ــق قىلغاندى يېقىنچىلى
كۆتــۈرۈپ ئېغىــر بــوي يــۈردى، چۈنكــى تۆرەلمــە دەســلەپتە 
ــۇئۇد  ــە ئەبۇسس ــۇ ھەقت ــدى. ب ــارەت ئى ــن ئىب ــەت ئابىمەنىدى پەق
ــدە،  ــان ھالىتى ــە ق ــە ۋە لەخت ــى تۆرەلم ــدۇ: ئابىمەن ــداق دەي مۇن
كېيىنكــى ھالەتلىرىگــە قارىغانــدا تۆرەلمــە ئانىســىغا تېخىمــۇ 
ئىكەنلىكىنــى  يەڭگىــل  تۆرەلمىنىــڭ  بولىــدۇ.  يەڭگىــل 
بىلدۈرۈشــتىن مەقســەت، ئالــلاھ تائالانىڭ ئىنســانلارنى يارىتىشــى 
ئىشــارەت  نېمەتلىرىگــە  قىلغــان  ئېھســان  ئۇلارغــا  جەريانىــدا 
قىلىشــتىن ئىبارەتتــۇر. ئالــلاھ تائــالا ئۇلارنــى يارىتىــش جەريانىــدا 
ــن  ــە ۋە ئاجىزلىقتى ــق ئالىمىگ ــن بارلى ــدا يوقلۇقتى ــي ھال تەدرىجى
كۈچلــۈك ھالىتىگــە يەتكۈزگــەن. ھــەۋۋا ئۇنــى تاكــى يەڭگىگەنگــە 
ئۆســۈپ  قورســاقتا  بالىنىــڭ  كۆتــۈردى.  قورســىقىدا  قــەدەر 
چوڭىيىشــى بىلــەن ئېغىرلاشــقاندىن كېيىــن، ئــەر - خوتــۇن 
ئىككىيلــەن پەرۋەردىــگارى ۋە پۈتكــۈل ئىشــلىرىنىڭ ســاھىبى 
ــەر  ــتى: »ئەگ ــا قىلىش ــداق دەپ دۇئ ــا مۇن ــلاھ تائالاغ ــان ئال بولغ
بىزگــە ئەزالىــرى بېجىرىــم پەرزەنــت ئاتــا قىلســاڭ، نېمەتلىرىڭگــە 
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»ئالــلاھ   .	90 بولىمىــز.«  قىلغۇچىلاردىــن  شــۈكۈر  ئەلۋەتتــە 
ئۇلارغــا بېجىرىــم ئوغــۇل پەرزەنــت ئاتــا قىلغــان ئىــدى، ئۇلارنىــڭ 
ئــەۋلادى ئالــلاھ تائالاغا شــېرىك كەلتــۈرۈپ )بۇتلارغــا چوقۇندى(، 
ــۇر.«  ــلاھ ئۇلارنىــڭ شــېرىك كەلتۈرگــەن مەبۇدلىرىدىــن پاكت ئال
ــان  ــا قىلغ ــت ئات ــۇل پەرزەن ــم ئوغ ــا بېجىرى ــلاھ ئۇلارغ ــى، ئال يەن
ئىــدى، ئۇلارنىــڭ ئەۋلادلىــرى ئالــلاھ تائالاغــا شــېرىك كەلتۈرۈپ، 
ــرىكلارنىڭ  ــلاھ مۇش ــدى،]	] ئال ــە چوقۇن ــا ۋە ھەيكەللەرگ بۇتلارغ

ــز بــۇ قاراشــنى تاللىــدۇق. چۈنكــى بــۇ،  ناھايىتــى روشــەن بولغانلىقتىــن، بى  [	[
تەتقىقاتچــى ئالىملارنىڭمــۇ بىــردەك قارىشــىدۇر. بــەزى مۇپەسســىرلەر، بــۇ 
ئايــەت، ئــادەم ئەلەيھىسســالام بىلــەن ھــەۋۋا ئانىمىــز ھەققىــدە نازىــل بولغــان 
ــا شــېرىك كەلتۈرۈشــتى«  ــلاھ تائالاغ ــۇ ئىككىســى ئال ــڭ »ئ ــلاھ تائالانى ۋە ئال
دېگــەن ئايىتىدىكــى ئالمــاش، ئــادەم ئەلەيھىسســالام بىلــەن ھــەۋۋا ئانىمىزغــا 
ــەت  ــر قىســىم ھەدىســلەرنى رىۋاي ــە بى ــۇ ھەقت ــۇلار ب ئائىــت دەپ قارىشــىدۇ. ئ
قويۇشــتى.  ئوتتۇرىغــا  ئىســپاتلارنى   – دەلىــل  نۇرغۇنلىغــان  ۋە  قىلىشــتى 
ــتۇر:  ــۇ ھەدىس ــان مۇن ــەت قىلىنغ ــەمۇرەدىن رىۋاي ــا، س ــرى بولس ــڭ بى بۇلارنى
ــۈردى.  ــپ ي ــدا ئايلىنى ــڭ ئەتراپى ــس ئۇنى ــان ئىبلى ــەن ھام ــەۋۋا يەڭگىگ »ھ
ــڭ  ــا: ›بۇنى ــەيتان ئۇنىڭغ ــۇڭا ش ــى. ش ــۈپ كېتەتت ــرى ئۆل ــڭ بالىلى ھەۋۋانى
ئىســمىنى ئابــدۇل ھارىــس دەپ قويغىــن، ئاندىــن ياشــايدۇ‹ دېــدى. ھەۋۋامــۇ 
ئۇنىڭغــا ئابــدۇل ھارىــس دەپ ئىســىم قويــدى، دېگەنــدەك شــۇنىڭدىن كېيىــن 
ــنى  ــۇ ھەدىس ــىدىندۇر.« )ب ــا شــەيتاننىڭ ۋەھىس ــۇ بولس ــالا ياشــىدى. ب ــۇ ب ئ
ئەھمــەد ئىبنــى ھەنبــەل، تىرمىــزى رىۋايــەت قىلغــان.( ھافىــز ئىبنــى كەســىر بۇ 
ھەدىســنىڭ ئــۈچ جەھەتتىــن ســەھىھ ئەمەســلىكىنى ئوتتۇرىغــا قويغــان ھەمــدە 
مەرھــۇم ئالىــم بۇلارنــى ئوچۇقــلاپ بېرىــش بىلــەن بىرگــە، مەزكــۇر ھەدىســنىڭ 
ــى  ــۇ ھەقتىك ــۇنداقلا ب ــان، ش ــنى تاللىغ ــەن قاراش ــس دېگ ــۇف« ھەدى »مەۋق
ــەنەدىنى  ــدا س ــان. ئاخىرى ــت قىلغ ــى قەي ــپ ئىكەنلىكىن ــڭ زەئى رىۋايەتلەرنى
ئىزاھــلاپ  دېگەنلىكىنــى  مۇنــداق  ھەسەنۇلبەســرىنىڭ  قىلىــپ،  رىۋايــەت 
ئۆتكــەن: »شــېرىك كەلتــۈرۈش مەسىلىســى ئــادەم ئەلەيھىسســالامدا ئەمــەس، 
ئەكســىچە بىــر قىســىم دىــن ئەھلىلىرىــدە كۆرۈلگــەن.« ئىبنــى كەســىر كېيىنچە 
مۇنــداق دەيــدۇ: »بــۇ ھەقتــە بىــز ھەسەنۇلبەســرىنىڭ قارىشــىنى قوبــۇل 
قىلىمىــز. بىزنىــڭ قارىشــىمىزغا كــۆرە، ئايەتتىكــى بايانلارنىــڭ تەرەققىياتىدىن 
ــەت،  ــتۇر. مەقس ــا ئەمەس ــەۋۋا ئان ــەن ھ ــالام بىل ــادەم ئەلەيھىسس ــەت، ئ مەقس
ئــادەم ئەلەيھىسســالامنىڭ ئەۋلادلىرىدىــن بولغــان مۇشــرىكلاردۇر. چۈنكــى 
مەزكــۇر ئايەتتىــن كېيىــن كەلگــەن ئالــلاھ تائالانىــڭ: »ئالــلاھ ئۇلارنىــڭ 
شــېرىك كەلتۈرگــەن مەبۇدلىرىدىــن پاكتــۇر.« دېگــەن ئايىتــى بۇنىــڭ روشــەن 

ــۇ مۇشــۇ قاراشــتۇر.  ــرا بولغىنىم ــي توغ ــدۇر. مېنىڭچــە، قەتئى دەلىلى
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ئاللاھ تائالاغا شــېرىك كەلتۈرۈپ نىســبەت بەرگەن نەرســىلىرىدىن 
ھېــچ  يارىتىلغــان،  »ئۆزلىــرى   .	9	 مۇنەززەھتــۇر.  ۋە  پــاك 
ــا شــېرىك  ــلاھ تائالاغ نەرســىنى يارىتالمايدىغــان نەرســىلەرنى ئال
كەلتۈرەمــدۇ؟« يەنــى، ئۆزلىــرى يارىتىلغــان، باشــقا نەرســىلەرنى 
يارىتىشــقا ئەســلا كۈچــى يەتمەيدىغــان نەرســىلەرنى قانداقســىگە 
ســوئال  بــۇ  كەلتۈرۈشــىدىكىنە؟!  شــېرىك  تائالاغــا  ئالــلاھ 
دەپ  »ئىــلاھ«  ئــۇلار  ھالبۇكــى،  ئىپادىلەيــدۇ.  ئەيىبلەشــنى 
ــن  ــالا تەرىپىدى ــلاھ تائ ــەر ئال ــۇت ۋە ھەيكەلل ــۇ ب ــان ئاش چوقۇنغ
ئالــلاھ تائالاغــا  ئــۇلار قانداقســىگە  يارىتىلغانــدۇر. ئۇنداقتــا، 
قوشــۇپ ئۇلارغــا چوقۇنىشــىدىكىنە؟ بــۇ ھەقتــە قۇرتۇبــى مۇنــداق 
دەيــدۇ: مۇشــرىكلار بۇتلارنىــڭ پايــدا - زىيــان يەتكۈزىدىغانلىقىغا 
ئىشــەنگەنلىكلىرى ئۈچــۈن، ئايەتتــە بۇتلار ئىنســانلارنىڭ ئورنىدا 
ــانلارغا  ــل ئىنس ــان پېئى ــت بولغ ــا ئائى ــان ۋە ئۇلارغ ــان قىلىنغ باي
كۆپلــۈك  ئارقىلىــق  »نــۇن«  ۋە  »ۋاۋ«  پېئىلــدەكلا،  ئائىــت 
شــەكلىگە ئۆزگەرتىلگــەن. 	9	. »ئۇ نەرســىلەر چوقۇنغۇچىلىرىغا 
ــۇ  ــدۇ.« ‐ ئ ــاردەم بېرەلمەي ــۇ ي ــدۇ، ئۆزلىرىگىم ــاردەم بېرەلمەي ي
يــاردەم  ئۆزلىرىگىمــۇ  نــە  چوقۇنغۇچىلىرىغــا،  نــە  بۇتــلار 
ــز  ــن ئاجى ــار ۋە ئىنتايى ــى خ ــۇلار ناھايىت ــى ئ ــدۇ. چۈنك بېرەلمەي
مەخلۇقــلاردۇر. ئۇنداقتــا ئــۇلار قانداقســىگە ئىــلاھ بولالايــدۇ؟ 
	9	. »ئۇلارنــى توغــرا يولغــا چاقىرســاڭلار، ئــۇلار ســىلەرگە 
ئەگەشــمەيدۇ. مەيلــى ئۇلارنــى دەۋەت قىلىــڭلار، ياكــى جىــم 
ــۇ  ــەر ئاش ــى، ئەگ ــر.« يەن ــۈن بەرىبى ــۇلار ئۈچ ــۇ ئ ــۇرۇڭلار، ب ت
بۇتلارنــى ياخشــىلىق قىلىــش ۋە توغــرا يولغــا چاقىرســاڭلار، ئــۇلار 
ســىلەرگە ئەگەشــمەيدۇ. چۈنكــى ئــۇلار جانســىز مەۋجۇداتــلاردۇر. 
مەيلــى ئۇلارنــى دەۋەت قىلىــڭلار، ياكــى جىــم تــۇرۇڭلار، بــۇ ئــۇلار 
ئۈچــۈن بەرىبىــر ئوخشــاش )ســىلەر قايســى ھالەتتــە بولمــاڭلار، 
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ئــۇلار ســىلەرنىڭ چاقىرىقىڭلارغــا جــاۋاب قايتۇرۇشــقا قادىــر 
ــى  ــدۇ: يەن ــداق دەي ــىر مۇن ــى كەس ــە ئىبن ــۇ ھەقت ــتۇر(. ب ئەمەس
ــىنى  ــڭ دۇئاس ــا قىلغۇچىلارنى ــە دۇئ ــە ئۆزلىرىگ ــلار، ن ــۇ بۇت ئاش
ئاڭلىيالمايــدۇ، چۈنكــى ئۇلارغــا نىســبەتەن، ئۆزلىرىگــە دۇئــا 
بىلــەن  ئوينىغۇچىــلار  ئويــۇن  بىلــەن  ئــۇلار  قىلغۇچىــلار 
ئوخشاشــتۇر. ئــۇلار ئىبراھىم ئەلەيھىسســالامنىڭ ئۇلارنــى تەرىپلەپ 
نېمىشــقا  ئاتــا،  »ئــى  ئوخشــايدۇ:  تامامــەن  ئېيتقىنىغــا 
نەرســىگە  ھېــچ  ســاڭا  ۋە  كۆرمەيدىغــان  ئاڭلىمايدىغــان، 
ئەســقاتمايدىغان نەرســىلەرگە چوقۇنىســەن.« )مەريەم سۈرىســى، 
	4 - ئايــەت.( 94	. »ســىلەر ئاللاھنــى قويــۇپ ئىبــادەت قىلغــان 
ئىــلاھ  )ئۇلارنــى  بۇتــلار ســىلەرگە ئوخشــاش مەخلۇقــلاردۇر، 
دېگــەن دەۋايىــڭلاردا( راســتچىل بولســاڭلار، ئۇلارغــا دۇئــا قىلىــپ 
بېقىــڭلار، دۇئايىڭلارنــى ئىجابــەت قىلىــپ باقســۇن.« يەنــى، 
ســىلەر ئاللاھنــى قويــۇپ ئىبادەت قىلغان ۋە ئىــلاھ دەپ ئاتىۋالغان 
بۇتلارمــۇ خــۇددى ســىلەرگە ئوخشاشــلا، ئالــلاھ تائــالا تەرىپىدىــن 
ــدا  ــا قارىغان ــانلار ئۇلارغ ــا ئىنس ــلاردۇر، ھەتت ــان مەخلۇق يارىتىلغ
تېخىمــۇ مۇكەممــەل يارىتىلغاندۇر. چۈنكى ئىنســانلار ئاڭلىيالايدۇ، 
كۆرەلەيــدۇ ۋە تۇتالايــدۇ. ئــۇلار بولســا بۇلارنىــڭ ھېچبىرىنــى 
قىلىشــقا قادىــر ئەمــەس. شــۇ ۋەجىدىــن، ئەگــەر ســىلەر ئۇلارنــى 
ئىــلاھ دېگــەن دەۋايىــڭلاردا راســتچىل بولســاڭلار، بىــرەر پايدىغــا 
ئېرىشــىش ياكــى زىيــان تارتىــش مەقســىتىدە ئۇلارغــا دۇئــا قىلىــپ 
بېقىــڭلار، ئــۇلار راســت ئىــلاھ بولســا قېنــى دۇئايىڭلارنــى ئىجابەت 
قىلىــپ باقســۇن!]	] بــۇ ئەمــر ئاجىــز قالــدۇرۇش ۋە ئاغزىنــى 

ھافىــز ئىبنــى كەســىر مۇنــداق دەيــدۇ: مۇئــاز ئىبنــى جەبــەل بىلــەن مۇئــاز   [	[
ــى  ــەر ئىككىس ــدا، ھ ــان چاغ ــۇلمان بولغ ــۇھ مۇس ــى جەم ــر ئىبن ــى ئەم ئىبن
ــپ،  ــى چېقى ــۇلار كېچىســى مۇشــرىكلارنىڭ بۇتلىرىن ــدى. ئ ــاش ئى تېخــى ي
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تۇۋاقــلاپ قويــۇش مەقســىتىدە قوللىنىلغانــدۇر. 95	. »ئــۇلار 
)بۇتلار(نىــڭ ماڭىدىغــان پۇتلىــرى بارمــۇ؟ ياكــى تۇتىدىغــان 
قوللىــرى بارمــۇ؟ ياكــى كۆرىدىغــان كۆزلىرى بارمــۇ ۋە ئاڭلايدىغان 
ئېيتقىنكــى،  ئۇلارغــا(  مۇھەممــەد!  )ئــى  بارمــۇ؟  قۇلاقلىــرى 
>شــېرىكلىرىڭلارنى )بۇتلىرىڭلارنــى مــاڭا قارشــى( چاقىرىــڭلار، 
ئاندىــن )قولۇڭلاردىــن كېلىشــىچە( مــاڭا زىيانكەشــلىك قىلىڭلار، 
ئازراقمــۇ مۆھلــەت بەرمــەڭلار )مــەن ئالــلاھ تائالاغــا يۆلەنگەنلىكىــم 
بۇتلارنىــڭ  بــۇ   ‐ قىلمايمــەن(<.«  پــەرۋا  ســىلەرگە  ئۈچــۈن 
ماڭالايدىغــان پۇتلىــرى بارمــۇ؟ بــۇ، ئارقــا - ئارقىدىــن ئەيىبلــەش 
ئوخشاشــلار  ســوئاللارمۇ  كېيىنكــى  بۇندىــن  ھېســابلىنىدۇ. 
ئەيىبلــەش ۋە كايىشــنى ئىپادىلەيــدۇ. ياكــى بولمىســا، ئۇلارنىــڭ 
ئۆلتۈرەلەيدىغــان  تۇتــۇپ  بولغانلارنــى  قىلماقچــى  يامانلىــق 
قوللىــرى بارمــۇ؟ ياكــى ئەتراپىدىكــى نەرســىلەرنى كۆرەلەيدىغــان 

ئوتــۇن قىلىــپ قالايتتــى. قەۋمىنىــڭ باشــلىقى بولغــان ئەمــر ئىبنــى جەمــۇھ 
چوقۇنىدىغــان ۋە دائىــم ئۈســتىنى ســۈرتۈپ خۇشــپۇراق چېچىــپ تۇرىدىغــان 
بىــر بۇتــى بــار ئىــدى. بــۇ ئىككەيلــەن )ئىككــى مۇئــاز( كېچىســى كېلىــپ، بۇ 
بۇتنــى ئاســتىن - ئۈســتۈن قىلىــپ نىجىــس نەرســىلەرنى ئۈســتىگە ســۈرتۈپ 
ــى  ــۆرۈپ، ئۇن ــى ك ــڭ ھالىن ــپ، بۇتنى ــۇھ كېلى ــى جەم ــر ئىبن ــى. ئەم قوياتت
يۇيــۇپ تازىــلاپ، خۇشــپۇراق نەرســىلەرنى ســۈرتۈپ، يېنىغــا بىــر قىلىچنــى 
قويــۇپ قوياتتــى – دە: »قېنــى، بۇنىــڭ بىلــەن ئۇنــى يەڭگىــن« دەيتتــى. 
ــى  ــر ئىبن ــى، ئەم ــلارنى تەكرارلايتت ــى ئىش ــاز يۇقىرىق ــى مۇئ ــن ئىكك ئاندى
ــۇلار  ــە بۇرۇنقــى ئىشــلارنى داۋاملاشــتۇراتتى. بىــر كېچىســى ئ جەمۇھمــۇ يەن
ــا  ــر قۇدۇقق ــى بى ــۇ ئەتراپتىك ــلاپ، ش ــى باغ ــەن بۇتن ــت بىل ــر ئى ــۈك بى ئۆل
ــاد  ــۆزى ئېتىق ــۆرۈپ، ئ ــى ك ــۇھ بۇن ــى جەم ــر ئىبن ــتى. ئەم ــىپ قويۇش ئېس
قىلىۋاتقــان دىننىــڭ باتىــل ئىكەنلىكىنــى چوڭقــۇر تونــۇپ يەتتــى. ئاندىــن 

ئــۇ مۇنــۇ شــېئىرنى ئوقــۇدى: 

ئالــلاھ تائــالا بىلــەن قەســەمكى، ئەگــەر ســەن ئىبــادەت قىلىشــقا لايىــق بىــر   
ــان  ــدا بولمىغ ــر ئارغامچى ــە بى ــەن بىرگ ــت بىل ــاڭ، ئى ــان بولس ــلاھ بولغ ئى
ناھايىتــى كامىــل  ئىبنــى جەمــۇھ  ئەمــر  بولاتتىــڭ. شــۇندىن كېيىــن، 
مۇســۇلمان بولــدى ھەمــدە ئوھــۇد ئۇرۇشــىدا شــېھىدلىك مەرتىۋىســىگە 

ئېرىشــتى. 
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كۆزلىــرى بارمــۇ؟ ۋەياكــى ئاۋازلارنــى ئاڭلىيالايدىغــان قۇلاقلىــرى 
بارمــۇ؟ بــۇ ئايەتتىــن، ئاڭلىيالمايدىغــان، كۆرەلمەيدىغــان ۋە 
ــان  ــدا يەتكۈزەلمەيدىغ ــداق پاي ــا ھېچقان ــە چوقۇنغۇچىلارغ ئۆزىگ
جانســىز مەۋجۇداتلارغــا ئىبــادەت قىلغۇچىلارنىــڭ ھاماقەتلىكــى ۋە 
نادانلىقلىرىنــى كۆرســىتىپ بېرىــش مەقســەت قىلىنغــان. چۈنكــى 
تەكىتلــەش  شــۇنى  يوقتــۇر.  ئەزالىــرى  ســەزگۈ  بۇتلارنىــڭ 
ــىنى  ــۇ نەرس ــى ش ــرۇم بولغۇچ ــىدىن مەھ ــر نەرس ــى، بى ھاجەتك
ئىنســانلار  بېرەلمەيــدۇ.  ئادەمگــە  بىــر  ھېچقانــداق  باشــقا 
نۇرغۇنلىغــان ســەۋەبلەر تۈپەيلــى، بــۇ بۇتلاردىــن نەچچە ھەسســە 
ئۈســتۈن ئورۇنــدا تۇرىــدۇ. چۈنكــى ئىنســانلار ئەقىــل - پاراســەت 
ــەرەپلىك ۋە  ــۇ ش ــا، تېخىم ــە. ئۇنداقت ــا ئىگ ــەزگۈ ئەزالىرىغ ۋە س
تېخىمــۇ مۇكەممــەل بولغــان بىــر مەۋجۇدىيەتنىــڭ ئۆزىدىن نەچچە 
ھەسســە تــۆۋەن ئورۇنــدا تۇرىدىغــان بىــر مەۋجۇدىيەتكــە ئىبادەت 
قىلىشــى ئەقىلگــە ئۇيغۇنمــۇ؟ ئىنســانلارنىڭ ئۆزلىرىدىــن نەچچــە 
ھەسســە تــۆۋەن ئورۇنــدا تۇرىدىغــان ئاشــۇ مەۋجۇدىيەتتىــن بىرەر 
پايدىغــا ئېرىشەلىشــى ياكــى ئاشــۇ مەۋجۇدىيەتنىــڭ ئىنســانلاردىن 
ــن بولســۇن؟!  ــۇ مۇمكى ــى قىلالىشــى قانداقم ــى دەپئ ــرەر زىيانن بى
ئــى مۇھەممــەد! ئۇلارغــا ئېيتقىنكــى، »بۇتلىرىڭلارنــى چاقىرىــپ، 
ــڭلار،  ــەپ قىلى ــرەت تەل ــاردەم ۋە نۇس ــن ي ــى ئۇلاردى ــاڭا قارش م
ئاندىــن مــاڭا تــۇزاق قــۇرۇش ۋە ئەزىيەت يەتكۈزۈپ زىيانكەشــلىك 
قىلىــش ئۈچــۈن، ســىلەر ۋە بۇتلىرىــڭلار قولۇڭلاردىــن كېلىشــىچە 
ئۇرۇنــۇپ بېقىــڭلار، مــاڭا كۆزنــى يۇمــۇپ ئاچقۇچىلىكمــۇ مۆھلــەت 
بەرمــەڭلار، مــەن ئاللاھ تائالاغــا ئىشــەنگەنلىكىم ۋە يۆلەنگەنلىكىم 
ھەقتــە  بــۇ  قىلمايمــەن.  پــەرۋا  قىلچــە  ســىلەرگە  ئۈچــۈن 
ھەسەۇلبەســرى مۇنــداق دەيــدۇ: ئــۇلار رەســۇلۇللاھقا ئۆزلىرىنىــڭ 
ئىلاھلىــرى ئارقىلىــق تەھدىــت سېلىشــتى. شــۇ ۋەجىدىــن ئالــلاھ 
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ــدى.  ــر قىل ــىنى ئەم ــۇ شــەكىلدە جــاۋاب بېرىلىش ــا ب ــالا ئۇلارغ تائ
ــلاھ  ــان ئال ــل قىلغ ــى( نازى ــى )قۇرئانن ــەن كىتابن 96	. »ھەقىقەت
مېنىــڭ ئىگەمــدۇر، ئــۇ ياخشــىلارغا ئىگىدارچىلىــق قىلىــدۇ.« 
يەنــى، مــاڭا يــاردەم قىلىــش ۋە مېنــى قوغداشــنى ئــۆز ئۈســتىگە 
ئالــلاھ  قىلغــان  نازىــل  مــاڭا  قۇرئاننــى  شــۇنداقلا  ئالغــان، 
ھەقىقەتــەن مېنىــڭ ئىگەمــدۇر، شــەك – شۈبھىســىزكى، ئــۇ ســالىھ 
بەندىلىرىنــى قوغــداش ۋە ئۇلارغــا يــاردەم بېرىشــنى ئــۆز ئۈســتىگە 
بەندىلىرىگــە  ســالىھ  ئاخىرەتتــە  ۋە  دۇنيــا  ئــۇ،  ئالغانــدۇر. 
ئىگىدارچىلىــق قىلغۇچىــدۇر. 97	. »ســىلەرنىڭ ئاللاھنــى قويۇپ 
ئىبــادەت قىلىدىغــان بۇتلىرىــڭلار ســىلەرگە يــاردەم بېرەلمەيــدۇ، 
ئۆزلىرىگىمــۇ يــاردەم بېرەلمەيــدۇ.« يەنــى، ســىلەرنىڭ ئاللاھنــى 
يــاردەم  ســىلەرگە  بۇتلىرىــڭلار  قىلىدىغــان  ئىبــادەت  قويــۇپ 
ــالا،  ــلاھ تائ ــدۇ. ئال ــاردەم بېرەلمەي ــۇ ي ــدۇ، ئۆزلىرىگىم بېرەلمەي
ئۇلارنىــڭ چوقۇنغــان بۇتلىرىنىــڭ ئۆزلىرىگــە قىلچــە پايــدا – 
زىيــان يەتكۈزەلمەيدىغانلىقىنــى بىلــدۈرۈپ قويــۇش ئۈچــۈن، 
ئايەتنــى تەكرارلىغــان. 98	. »ئەگــەر ئۇلارنــى ھىدايەتكــە دەۋەت 
دەۋىتىڭنــى(  تۈگــۈل  تاپمــاق  )ھىدايــەت  ئــۇلار  قىلســاڭلار، 
ئاڭلىمايــدۇ، ئــۇلار ســاڭا قــاراپ تۇرغانــدەك كۆرۈنســىمۇ، لېكىــن 
ئــۇلار كۆرمەيــدۇ.« يەنــى، ئەگــەر ئاشــۇ بۇتلارنــى ھىدايەتكــە ۋە 
توغــرا يولغــا دەۋەت قىلســاڭلار، ئــۇلار ھىدايــەت تېپىــش ۋە توغــرا 
ــدۇ،  ــۇ ئاڭلىيالماي ــا دەۋىتىڭلارنىم ــۈل، ھەتت ــش تۈگ ــا مېڭى يولغ
ئۇنداقتــا، ئــۇلار ســىلەرگە قانداقمــۇ يــاردەم ۋە مــەدەت قىلالايــدۇ؟ 
گەرچــە ئــۇلار ســاڭا قــاراپ تۇرغانــدەك كۆرۈنســىمۇ، لېكىــن، 
ئەمەلىيەتتــە ئــۇلار كۆرەلمەيــدۇ. 99	. »ئەپۇنــى دوســت تۇتقىــن، 
ياخشــىلىققا )ياخشــى ســۆز قىلىشــقا، ياخشــى ئىــش قىلىشــقا( 
)نادانلارنىــڭ  بولمىغىــن  تــەڭ  بىلــەن  نادانــلار  بۇيرۇغىــن، 
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قىلغىنىنــى قىلمــاي، ئۇلارغــا مۇلايىــم بولغىــن(.« يەنــى، ئــى 
مۇھەممــەد! ســەن ئەپۇچانلىــق ۋە كــەڭ قورســاقلىقنى دوســت 
تۇتقىــن. بــۇ رەســۇلۇللاھنى ئېســىل ئەخلاققــا بۇيرۇغــان بىــر 
ئايەتتــۇر. يەنــى ئىنســانلار بىلــەن بولغــان مۇئامىلىلــەردە قولايلىق 
يولىنــى ۋە گــۈزەل ئەخلاقنــى ئۆزۈڭگــە ئۆلچــەم قىلغىــن. بــۇ ھەقتە 
ئىبنــى كەســىر مۇنــداق دەيــدۇ: بــۇ، ئىمــان توغرۇلــۇق بــۇ ھەقتــە 
جىبرىئىــل  مەشــھۇرىدۇر.  ئــەڭ  ســۆزلەرنىڭ  ســۆزلەنگەن 
ئەلەيھىسســالامنىڭ رەســۇلۇللاھقا ئېيتقــان مۇنــۇ ســۆزىمۇ بۇنىــڭ 
شــۇنداقلىقىنى تەكىتلەيــدۇ: »ئالــلاھ تائــالا ســاڭا زۇلــۇم قىلغــان 
ــىڭنى ۋە  ــە بېرىش ــاڭا بەرمىگەنگ ــىڭنى، س ــۇ قىلىش ــىنى ئەپ كىش
ــم قىلىشــىڭنى  ــا ســىيلە - رەھى ــم قىلمىغانغ ســاڭا ســىيلە - رەھى
بۇيرۇيــدۇ.« كىشــىلەرنى ياخشــى ســۆز قىلىشــقا ۋە ياخشــى ئىــش 
قىلىشــقا بۇيرۇغىــن، نادانــلار بىلەن تــەڭ بولمىغىــن، نادانلارنىڭ 
قىلغىنىنــى قىلمــاي، ئۇلارغــا مۇلايىــم بولغىــن. بــۇ ھەقتــە قۇرتۇبى 
پەيغەمبــەر  خىتــاب  ئايەتتــە  بــۇ  گەرچــە  دەيــدۇ:  مۇنــداق 
ئەلەيھىسســالامغا قارىتىلغــان بولســىمۇ، بىــراق بۇنىڭدىــن ئالــلاھ 
ــەت  ــش مەقس ــەدەب ئۆگىتى ــا ئ ــق مەخلۇقاتلىرىغ ــڭ بارلى تائالانى
قىلىنغــان. 00	. »ئەگــەر شــەيتان ســاڭا ۋەسۋەســە قىلســا، 
ــاھ  ــا ســېغىنىپ پان ــلاھ تائالاغ )شــەيتاننىڭ ۋەسۋەسىســىدىن( ئال
ــدۇر  ــاڭلاپ تۇرغۇچى ــەن )ســۆزۈڭنى( ئ ــلاھ ھەقىقەت ــن. ئال تىلىگى
)ئىشــىڭنى بىلىــپ تۇرغۇچىــدۇر(.« يەنــى، ئــى مۇھەممــەد! ئەگــەر 
بارىســىدا  ھــەق  ســېنى  قىلىــپ،  ۋەسۋەســە  ســاڭا  شــەيتان 
كۆڭلۈڭــدە شــەك تۇغدۇرســا، ئۇنــى دەپئــى قىلىــش ئۈچــۈن 
دەرھــال ئالــلاھ تائالاغــا ســېغىنىپ، پانــاھ - ئامانلىــق تىلىگىــن. 
شــەك – شۈبھىســىزكى، ئالــلاھ ھەقىقەتــەن ســېنىڭ قىلغــان 
ســۆزۈڭنى ئاڭلاپ تۇرغۇچىدۇر، ئىشــلىرىڭنى بىلىــپ تۇرغۇچىدۇر. 
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	0	. »تەقــۋادار كىشــىلەر شــەيتاننىڭ ۋەسۋەسىســىگە ئۇچرىســا، 
ئاللاھنــى ئەســلەيدۇ ـ دە، ھەقىقەتنــى كۆرۈۋېلىــپ، )شــەيتاننىڭ 
تائالادىــن  ئالــلاھ   ‐ تاپىــدۇ.«  خــالاس  ۋەسۋەسىســىدىن( 
ۋەسۋەسىســىگە  شــەيتاننىڭ  كىشــىلەر  تەقــۋادار  قورقىدىغــان 
ــان ئىشــلار كەلگــەن چاغــدا، ئاللاھنىــڭ  ئۇچــراپ، كۆڭلىگــە يام
ئازابــى بىلەن ســاۋابىنى ئەســلەيدۇ ـ دە، ھەقىقەتنى كۆرۈۋېلىپ، 
لەنىتــى شــەيتاننىڭ ۋەسۋەســىلىرىدىن خــالاس تاپىــدۇ. 	0	. 
ئازدۇرىــدۇ،  بولۇشــىچە  بۇرادەرلىرىنــى  )كاپىــر(  »شــەيتانلار 
ئۇلارنــى ئازدۇرۇشــتىن بوشىشــىپ قالمايــدۇ.« يەنــى، شــەيتانلار 
ئالــلاھ تائالادىــن قورقمايدىغــان كاپىــر بۇرادەرلىرىنــى بولۇشــىچە 
ئــازدۇرۇپ، گۇمراھلىــق يوللىرىنــى چىرايلىــق كۆرســىتىدۇ ھەمــدە 
ئۇلارنــى ئازدۇرۇشــتىن ھەرگىزمــۇ بوشىشــىپ قالمايــدۇ. 	0	. 
»)ئــۇلار تەلــەپ( قىلغــان مۆجىزىلەردىــن( بىــرەر مۆجىزىنــى 
ئىجــاد قىلمىدىــڭ؟  )ئــۆزۈڭ(  ئۇنــى نېمىشــقا  كەلتۈرمىســەڭ، 
دېيىشــىدۇ، )ئــى مۇھەممــەد!( ئۇلارغــا ئېيتقىنكــى، )ئىــش مېنىــڭ 
ئىلكىمــدە ئەمــەس( مــەن پەقــەت پەرۋەردىگارىــم تەرىپىدىــن مــاڭا 
ۋەھيــى قىلىنغانغىــلا ئەمــەل قىلىمــەن )ئۆزلۈكۈمدىــن مۆجىــزە 
پەرۋەردىگارىــڭلار  ســىلەرگە(  )قۇرئانــدا  بــۇ  يارىتالمايمــەن(، 
باشــقا  )قۇرئــان  دەلىللــەردۇر  كەلتۈرۈلگــەن  تەرىپىدىــن 
مۆجىزىلەرگــە ئېھتىيــاج قالدۇرمايــدۇ(، ئىمــان ئېيتقــان قــەۋم 
ئۈچــۈن ھىدايەتتــۇر ۋە رەھمەتتــۇر<.« يەنــى، ئەگــەر ئــۇلار 
تەلــەپ قىلغــان مۆجىزىلەردىــن بىــرەر مۆجىزىنــى كەلتۈرمىســەڭ، 
ئــۇلار: »ئــى مۇھەممــەد! ئۇنى نېمىشــقا ئۆزۈڭ ئىجــاد قىلمىدىڭ؟« 
ــەد!  ــى مۇھەمم ــخىرىۋازلىقىدۇر. ئ ــڭ مەس ــۇ ئۇلارنى ــىدۇ. ب دېيىش
ــەن  ــا، م ــدە بولمىس ــڭ ئىلكىم ــش مېنى ــى، »ئى ــا ئېيتقىنك ئۇلارغ
ــەن  ــا كەلتۈرەلەيمــەن؟ م ــر نەرســىنى مەيدانغ ــۆزۈم بى ــۇ ئ قانداقم
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پەقــەت ئالــلاھ تائالانىــڭ بىــر بەندىســى بولغاچقــا، پەرۋەردىگارىم 
قىلىمــەن،  ئەمــەل  قىلىنغانغىــلا  ۋەھيــى  مــاڭا  تەرىپىدىــن 
ئۆزلۈكۈمدىــن مۆجىــزە يارىتالمايمــەن. بــۇ قۇرئــان كەرىــم روشــەن 
دەلىــل ۋە ناھايىتــى ئوچــۇق ھۆججەتلــەردۇر. قۇرئــان كەرىــم 
ــى  ــە ھاجىت ــنىڭ قىلچ ــى كەلتۈرۈش ــقا مۆجىزىلەرن ــۇق باش تۇرۇقل
ــراق  ــۇق چى ــان نۇرل ــى يورۇتىدىغ ــم قەلبلەرن ــان كەرى ــوق. قۇرئ ي
بولــۇپ، ھەقىقەتنــى پەقــەت ئۇنىــڭ بىلەنــلا كۆرگىلــى ۋە ئىــدراك 
قىلغىلــى بولىــدۇ. قۇرئــان كەرىــم مۆمىنلــەر ئۈچــۈن ھىدايەتتۇر ۋە 
ــى  ــرا يولن ــق توغ ــرى ئارقىلى ــڭ نۇرلى ــى ئۇنى ــۇر. چۈنك رەھمەتت
ئۈنۈملــۈك  ھۆكۈملىرىدىــن  ئۇنىــڭ  ۋە  ماڭغۇچــى  بويــلاپ 

پايدىلانغۇچىلار، ئەنە شۇ مۆمىنلەردۇر.

ئۈچــۈن،  ئېرىشىشــىڭلار  رەھمىتىگــە  »ئاللاھنىــڭ   .	04
ــاڭلاڭلار ۋە  ــەن ئ ــەت بىل ــى دىقق ــدا، ئۇن ــان چاغ ــان ئوقۇلغ قۇرئ
ــان  ــان ئوقۇلغ ــى، قۇرئ ــاڭلار(.« يەن ــۆز قىلم ــۇرۇڭلار )س ــم ت جى
چاغــدا، دىققــەت بىلــەن ئۇنىــڭ مەنىلىرىنــى چۈشــىنىش ئۈچــۈن 
ۋە  قىلىــش  ھۆرمــەت  ئۇنىڭغــا  ئــاڭلاڭلار،  قىلىــپ  تەپەككــۇر 
ئۇلۇغــلاش يۈزىســىدىن، قۇرئــان ئوقۇلغــان چاغــدا جىــم تــۇرۇڭلار 
ــە  ــڭ رەھمىتىگ ــاڭلار، ئاللاھنى ــۇنداق قىلس ــاڭلار(. ش ــۆز قىلم )س
ئېرىشىســىلەر. 05	. »پەرۋەردىگارىڭنــى يېلىنغــان ۋە ئۇنىڭدىــن 
قورققــان ھالــدا ئىچىڭــدە يــاد ئەتكىــن، ئەتىگەنــدە - ئاخشــامدا 
ــن.«  ــن بولمىغى ــن، غاپىللاردى ــر قىلغى ــاۋازدا زىك ــەس ئ ــى پ ئۇن
ۋە  ئۇلۇغلۇقــى  ئۇنىــڭ  خــۇددى  پەرۋەردىگارىڭنــى،  يەنــى 
چەكســىز قۇدرىتىنــى كــۆز ئالدىڭــدا كۆرۈۋاتقانــدەكلا، يېلىنغــان 
ۋە ئۇنىڭدىــن قورققــان ھالــدا ئىچىڭــدە يــاد ئەتكىــن، ئەتىگەنــدە 
ئالــلاھ  قىلغىــن،  زىكــر  ئــاۋازدا  پــەس  ئۇنــى  ئاخشــامدا   -
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ــن. 06	.  ــن بولمىغى ــۇ غاپىللاردى ــاد ئېتىشــتە ھەرگىزم ــى ي تائالان
ئالــلاھ  )پەرىشــتىلەر(  دەرگاھىدىكىلــەر  »پەرۋەردىگارىڭنىــڭ 
ــا  ــلاھ تائالاغ ــدۇ، ئال ــاش تارتماي ــتىن ب ــادەت قىلىش ــا ئىب تائالاغ
ــەك  ــى، ش ــدۇ.« يەن ــەجدە قىلى ــا س ــدۇ ۋە ئۇنىڭغ ــبىھ ئېيتى تەس
- شۈبھىســىزكى، پەرۋەردىگارىڭنىــڭ دەرگاھىدىكــى دىيانەتلىــك 
ــتىن  ــادەت قىلىش ــا ئىب ــلاھ تائالاغ ــگارى ئال ــتىلەر پەرۋەردى پەرىش
بــاش تارتمايــدۇ، ئالــلاھ تائالانــى ئۇنىڭغــا لايىــق بولمىغــان 
ــا  ــلاھ تائالاغ ــدۇ، ئال ــەززەھ دەپ بىلى ــاك ۋە مۇن ــىلەردىن پ نەرس

ــدۇ.  ــەجدە قىلى ــلا س ــدۇ ۋە ئۇنىڭغى ــبىھ ئېيتى تەس

قىسســە: رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، ئەھلــى ســەلەپ ئۆلىمالىرىدىن 
بىــرى شــاگىرتىغا مۇنــداق دېگەن: 

‐ ئەگەر شــەيتان ســاڭا خاتا ئىشــلىرىڭنى چىرايلىق كۆرسەتســە، 
ســەن قانداق قىلىســەن؟ 

‐ ئۇنىڭغا قارشى جىھاد )كۈرەش( قىلىمەن. 
‐ شەيتان سېنى تەكرار ۋەسۋەسە قىلسىچۇ؟ 

‐ يەنە جىھاد )كۈرەش( قىلىمەن. 
‐ يەنە ۋەسۋەسە قىلسىچۇ؟ 

‐ يەنە ئۇنىڭغا قارشى جىھاد )كۈرەش( قىلىمەن. 
پادىســىغا  قــوي  بىــر  ئەگــەر  يــوق.  ئاخىــرى  بۇنىــڭ   ‐
ئۇچرىســاڭ، ئــۇ پادىنىــڭ ئىتــى ســاڭا ھۇجــۇم قىلىــپ، ســېنىڭ 
ــەن؟  ــداق قىلىس ــەن قان ــا س ــالغۇ بولس ــىڭگە توس ــۈپ كېتىش ئۆت

‐ ئۇنىڭغــا قارشــى تۇرىمــەن ۋە كۈچۈمنىــڭ يېتىشــىچە ئۇنــى 
قوغلايمــەن. 

‐ بۇنىڭمــۇ ئاخىــرى يــوق بىــر ئىــش. بىــراق قــوي پادىســىنىڭ 



ئىگىســىدىن يــاردەم سورىســاڭ، ئىتنــى ســەندىن يىراقلاشــتۇرىدۇ. 

دېمــەك، پاناھلىــق تىلەشــنىڭ پايدىســى مانــا مۇشــۇنداق بولىــدۇ.

ئاللاھ تائالانىڭ ئىنايىتى بىلەن »ئەئراف سۈرىسى«نىڭ تەپسىرى مۇشۇ 

يەردە ئاخىرلاشتى.


